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Dedykacja

Pamigci ofiar tornada w Jarrell, Texas, 27 maja 1997, a w szczegdlnosci Brandi Nicole Smith 1
Stacy Renee Smith oraz ich matki, Cynthii L. Smith.



Podzi¢kowania

Jak zwykle ci sami podejrzani (juz wy wiecie, kto...), ze szczegdlnym podzickowaniem dla
Ellen McLean 1 Mary Moreli za pomoc w zakresie psychologii. Mary przeczytata pierwsza wersje
tekstu 1 inteligentnie jg skomentowata pomimo padajgcego deszczu, przeciekajacego dachu 1 martwe;j
myszy w pokoju goscinnym. Okazata heroiczng pomoc w tworzeniu manuskryptu. Diann Thornley
podzielita si¢ ze mng informacjami na temat kursow w szkotach oficerskich. Ruta Duhon pomogta mi
w czasie pewnego lunchu przemysle¢ jedng z finatlowych scen, prawdopodobnie majac dos¢ moich
narzekan na brak pomystow. Anna Larsen 1 Toni Weisskopf dodali specyficznego smaczku
emocjonalnej stronie intrygi. Kathleen Jones 1 David Watson wzi¢li na siebie zadanie przeczytania
ostatecznej wersji tekstu, 1 dokonali tego zaledwie w kilka dni. Ich komentarze znaczaco poprawity
ostateczng wersj¢. Debbie Kirk jak zwykle znalazta wigcej niz ktokolwiek inny literéwek 1 delikatnie
poprawita moja ortografi¢. Nieco realizmu dodaly powiesci pewne anegdoty, ktorymi podzielili si¢
ze mng ludzie pragnacy zachowac¢ anonimowosc.

Na specjalng wzmianke zastuguja stanowigce tto tej historii czesci Teksasu. Jedne sa
prawdziwe (Teksanczycy wiedza, ktore), jedne fikcyjne, a jeszcze inne stanowig elementy teksanskiej
mitologii przysztosci. Znieksztalcenie historii oraz tradycji Teksasu, zaprezentowane przez
wystepujace w ksigzce postacie, nie odpowiada moim osobistym przekonaniom ani odnosnie do
wydarzen historycznych, ani do tradycji. Czytelnikow znajacych historie¢ 1 majacych poczucie humoru
moze rozbawi¢ zestawienie imion niektdérych postaci; wszystkie zamierzone odwotania pochodza
sprzed dwudziestego wieku. (Kuszace bylo, cho¢ nie az tak bardzo, zabawienie si¢ wspdiczesng
polityka Teksasu.) Wszelka zbiezno$¢ nazwisk jest czysto przypadkowa. Ruchy wspomniane w
tek$cie jako historia starozytna sg jednak wcigz zywe; nie ma sensu udawac, ze natura Bogobojnej
Milicji Nowego Teksasu nie jest az nazbyt bliska niektorym elementom z Waco, Fort Davis, a nawet
Oklahomy.



ROZDZIAL PIERWSZY

Placowka szkoleniowa Zawodowej Stuzby Kosmicznej, baza Copper Mountain

W polowie wspinaczki na urwisko Brun zrozumiata, ze kto§ probuje ja zabi¢. Witasnie
przeniosta cigzar ciata z lewej stopy na prawg i postawita jg na malenkiej poteczce na wysokosci
bioder, gdy jej mozg przekazat t¢ informacje.

Jej dtonie natychmiast pokryly si¢ potem 1 stabsza lewa reka zeslizgngta si¢ ze skalnej
wypuktos$ci. Zanurzyta dlon w woreczku z talkiem 1 zndéw siegneta do wystepu, potem wysuszyla
prawg reke 1 poprawita chwyt. Po tylu dniach treningu wykonywata te czynnosci mechanicznie. Jesli
kto$ probuje ja zabi¢, nie powinna mu w tym pomagac, robigc cos$ ghupiego.

Odciazyta prawa nogg, aby zrobi¢ nastepny krok w gore. Oczywiscie, ze kto$ prébuje ja zabic,
podobnie jak pozostalych studentow. Wiedziata o tym, przylatyjac tutaj. Lepiej straci¢ teraz paru
studentow niz mie¢ na polu walki nie doszkolony personel, ktorego porazka narazitaby innych. Jej
oddech uspokajal si¢ w miare¢ docierania do niej rozsgdnych argumentow. Prawa stopa... potem rgce
odnajdujg kolejne uchwyty... pdézniej lewa stopa... Wspinaczka podobata jej si¢ niemal od
pierwszego dnia szkolenia.

Nagle ustyszata huk 1 poczuta uktucie w dton; zaczeta spadac¢, zanim rozpoznata dzwiek 1 rodzaj
bolu. To byt strzat. Kto§ do niej strzelit. Trafit j3? Bol byl za staby, a wigc musiata dosta¢
odlamkiem skaty. Dotarta do konca liny 1 uderzyla w $ciang z takg sita, ze az wypchneta z jej pluc
cale powietrze. Stopy 1 dlonie odruchowo przywarly do skaly 1 odnalazty zaczepy. Wciaz jej
dzwonito w uszach; potrzasneta gtowa 1 potdwki jej kasku wspinaczkowego zsungty sie na tasmach
jak chitynowe ostonki skrzydet chrzaszcza.

Niech to szlag, pomyslata. Do diabta z rozsadkiem, kto$ probuje jg zabié, a ona jest na samym
srodku skalnej $ciany. W gore¢ jest za daleko, w dot — 150 stop spadku w prostej linii. Z prawej
strony nic oprocz gtadkiej skaty, z lewej waski pionowy komin.

Powiedziano im, Zeby tym razem go nie uzywac, ale wspinata si¢ nim juz wczesniej, gdy uczyta
si¢ o szczelinach 1 kominach. Gdyby teraz mogta tam si¢ dostac...

Odepchneta si¢; nastepny strzat trafit w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg znajdowata si¢ jej
glowa. Jej dtonie 1 twarz obsypaty odpryski skaty. Siggneta po nastepny uchwyt, ale nie w panice,
lecz jak kto$, kto dobrze wie, gdzie go szuka¢. Kimkolwiek byt napastnik, miat powdd, aby nie
strzela¢ seriami, ale teraz juz wiedziatl, w ktorg strong Brun zmierza, i mogt lepiej celowac.
Zaryzykowala i zsungta lewa stope z wypuklosci. Na moment zawista na rgkach, szukajac nogami
podparcia. Potem znalazta jeden uchwyt 1 nastepny. Szczelina byla tuz przed nig. Jej lewa reka
zeslizgneta sie, gdyz siegneta za daleko, a w chwili, gdy zakleta pod nosem, nastepny strzat
roztrzaskal wystep, do ktorego siegata, znowu obsypujac ja deszczem odtamkow.

* %k Xk

Rozbicie skalnego wystepu spowodowato powstanie nowych uchwytow. Po paru sekundach
byta juz w szczelinie, ciggnac za sobg ling, by moéc glebiej si¢ schowac. Miata nadzieje, ze strzelec
nie zna uktadu komina. Tkwigc w tym miejscu, w prawie pionowej szczelinie, byla rownie
odstonieta jak na $rodku klifu, ale zaledwie dziesi¢¢ stop wyzej komin mial juz spiralny ksztatt i



mogta bezpiecznie schowac si¢ przed snajperem.

Poczuta, ze kto$ ciggnie za ling. Nie zrozumieli, co si¢ stato... czy moze biorg udziat w spisku?
Bezskutecznie probowata si¢ zaprzec.

Nasz Teksas, dawniej Kurzawa-Yahr Kolonia spétki inwestycyjne;j

Mitchell Langston Pardue, Ranger Bowie Bogobojnej Milicji Nowego Teksasu, siedziat w
ciezkim rzezbionym fotelu 1 czekal, az kapitan skonczy czyta¢ jego raport. Gtadzit rzezbe na prawe;j
poreczy — podobno przedstawiata zwierze ze Starego Teksasu zwane dilla — 1 myslal, jak mogtby
zasugerowac, ze kapitan jest idiotg, nie mowigc tego wprost.

— Mitch, stuchasz mnie? — Pete Robertson, Ranger Travis i1 Kapitan Rangerséw, mowit
ptaczliwym tonem, ktéry powodowat, ze Mitch miat ochot¢ walnag¢ go czym$ ciezkim w teb.
Zaczynat si¢ juz starze¢, jego pobruzdzony kark przypominat indycze korale.

— Jasne, Kapitanie — odpowiedziat. - Mowisz, ze potrzebujemy jeszcze wigcej kosmicznej broni
Familii Regnant, Zeby zapeni¢ nasz pierwszy magazyn. Twoj plan atakow na Guernesi zaczyna si¢
opozniac...

— Stangt w miejscu jak mut w bagnie — przerwal mu Kapitan.

— A jesli bedziemy za dtugo czekac, nie dotrze do nich to, co chcemy im przekaza¢. — Guernesi
zareagowali energicznie na porwanie statku petnego turystow i odbili go, cho¢ nie obylo si¢ bez
ofiar. Potem wprowadzili embargo handlowe 1 zniszczyli kilka statkow, zeby pomsci¢ §mier¢ swoich
ludzi. — Musimy zdoby¢ wigcej broni. Poza tym co$ jest nie tak z naszym agentem w kwaterze
gtownej ich floty kosmicznej. Ostatni sygnat, jaki od niego dostali$my, nie ma zadnego sensu.

— Cobz, starzeje si¢ — odezwat si¢ Sam Dubois, Ranger Austin.

— Zostat poddany jednej z tych zakazanych procedur...

— Zostat odmtodzony — poprawil go Mitch, uzywajac wtasciwego terminu. — Jakie$ dziesiec,
pietnascie lat temu zaczeli odmtadza¢ swoich najstarszych podoficerow, a on jest jednym z nich.
Gdyby tego nie zrobili, pewnie juz nic bySmy od niego nie dostali.

— Alez to ohydztwo — o$wiadczyl Sam. Byl uparty jak mut 1 trzymat si¢ plebana Wellsa mocniej
niz kleszcz.

— Tak, to rzeczywiscie ohydztwo — zgodzit si¢ Mitch. — Ale diabet czasem dba o swoich, wigc
juz od jakiego$ czasu prowadza odmtadzanie. Facet ma dopiero osiemdziesigtke 1 jego umyst
powinien by¢ sprawny nawet bez lekow.

— Ale nie jest — stwierdzit Kapitan i1 spojrzal z triumfujagca ming na Mitcha. — Zobacz. — Podat
mu kartke papieru.

Mitch przyjrzat si¢ notatce.

— Betkot — stwierdzit po chwili. — Zmienit kody czy co?

— Nie. Mysle, ze ulegt jakim$ poganskim obrzadkom... albo to odmtodzenie zjada mu mozg.
Styszatem o tym. — Skierowatl na Mitcha badawcze spojrzenie.

— Mozliwe — zgodzit si¢ Mitch. Wszyscy wiedzieli, ze czytal znacznie wigcej niebezpiecznej
literatury o biomodyfikacjach niz zezwalali plebani. Kapitan probowat ztapa¢ go w putapke, ktora
dowiodtaby jego skazenia, ale Mitch byl na to za sprytny. Mial swo6j wtasny plan.

—No i co? — zapytal Sam.



— Kapitanie — rzekt oficjalnie Mitch. — Chcialbym zglosi¢ pewna propozycje.

— Jasne. — Kapitan nie odwracatl wzroku. Mitch omal si¢ nie rozesmiat; ten duren wcigz mysli,
ze mogtby sam siebie obcigzyc.

— Pamigtasz, jeszcze w zesztym roku pozwolites mi popracowac troche w Familiach.

— Jasne.

— No c¢o6z, sir, rzucitem ziarno w glebe, 1 powiem wam, Zze sg tam dusze spragnione
prawdziwych stow Boga. — Teraz wszyscy z zainteresowaniem nachylili si¢ ku niemu. — Zdobytem
nieco agentow tu i tam — w duzych firmach handlowych 1 w regionalnym magazynie broni — i od
okoto sze$ciu miesiecy plynie stamtad niezty strumyczek przemytu.

Mitch wyciagnat raport i podal go zebranym.

— Co wigcej, panowie, jesli tylko zechcemy zapetni¢ catg tadowni¢ bombami czy czymkolwiek
innym, mam do tego odpowiedniego cztowieka. Pomyslatem, ze mozna by kaza¢ im to zatadowac
razem z transportem broni dla nas. Jest taki statek, ktory leci skrotem przez opuszczony system; to
dobre miejsce na putapke.

— I cheesz naszej pomocy, Rangerze Bowie?

— Nie, sir, nie chce. Z catym szacunkiem, sir, za duzo tutaj si¢ dzieje, zeby odciggac¢ naszych
ludzi. Pomyslatem sobie, ze wzigtbym reszt¢ Bowiech i zajal si¢ ta sprawa; to powinno pozwolié
nam zné6w skopa¢ zadki Guernesi.

Zapadia cisza, w trakcie ktorej pozostali przetrawiali propozycje 1 szukali w niej zyskow dla
siebie. Mitch siedziat nieruchomo 1 czekat.

— A co z zatogg tego statku? — zapytat w koncu Kapitan.

Mitch wzruszyt ramionami.

— To co zwykle. Wciaz potrzeba nam kobiet, jesli uda si¢ znalezC takie, ktore nie beda zbyt
mocno skazone.

— Wiesz, ze musieliSmy zrobi¢ niemowy z niemal wszystkich cholernych bab, ktére tu
sprowadziliSmy — stwierdzil Sam. — Martwig si¢ ich wplywem na nasze kobiety.

Mitch uSmiechnat sig.

— Jestesmy prawdziwymi megzczyznami 1 potrafimy panowac nad naszymi kobietami. — Pozostali
szybko pokiwali glowami, bo nikt nie chcial przyzna¢ si¢ do probleméw w tej materii. — Zresztg
wiemy, ze Bog si¢ zgadza, poniewaz sprowadzane tutaj kobiety majg silne, zdrowe potomstwo;
znacznie mniej dzieci rodzi si¢ z wadami. — To prawda. Wady dzieci odzwierciedlaty grzechy
rodzicow; jesli porywane kobiety rodzity zdrowe dzieci, to znaczyto, ze Bég raduje si¢ uwolnieniem
ich od ohydztw bezboznikow.

— Rangerze Bowie, jesli pleban Wells pobtogostawi twoja misje, dostaniesz moja zgode —
oznajmit Kapitan.

Poczekajcie tylko, az on, Ranger Bowie, zostanie Kapitanem Rangersow, a wtedy zobaczycie,
czy bedzie si¢ przed kim$ ptaszczyt. Kiwnal glowa, a kiedy przybyl pleban, wyjasnit mu swoja
propozycj¢. Pleban Wells wydal wargi, ale w koncu kiwnat gtowa.

— Tylko uwazaj, Rangerze Bowie, zebys$ sam nie ulegt zepsuciu.

Mitch usmiechnat sie.

— Tak jest, plebanie. Nie mam zamiaru poddac si¢ poganstwu.



— Za to zdecydowanie mial zamiar wroci¢ z bronig, kobietami, bogactwem... 1 zdoby¢ stopien
Kapitana, zanim catkiem si¢ zestarzeje.

Osrodek Szkoleniowy ZSK, Copper Mountain

Porucznik Esmay Suiza przybyla do bazy szkoleniowej Copper Mountain peilna nadziei.
Wyladowata w wielkim holu recepcyjnym, gdzie czekata na weryfikacje tozsamosci, patrzac na dwa
najbrzydsze malowidla scienne, jakie kiedykolwiek zdarzylo jej si¢ widzie¢. Po prawej stronie, nad
kabinami komunikacyjnymi, namalowano walczace w kosmosie statki. W ogdle nie przypominaty
statkow widzianych przez Esmay w przestrzeni, a na widok tla — gwiazd, komet, spiralnych galaktyk
— nie potrafita powstrzymac si¢ od uSmiechu. Po lewej stronie, nad podajnikami bagazu, umieszczono
malowidlo przedstawiajace walke 1adowa.

Miato jeszcze mniej wspolnego z rzeczywistoscig niz to o kosmosie... cho¢by dlatego, ze zaden
mundur nigdy nie jest tak czysty Poza tym artysta mial stabe pojecie o anatomii i perspektywie, i
wszystkie postacie wygladaty tak, jakby byly rozgniecione.

Esmay sprobowata z powrotem skupi¢ si¢ na swoich planach.

Zmienita specjalizacje¢ z technicznej na dowddcza 1 w koncu podazata ku swemu przeznaczeniu,
w petlni wykorzystujac swoje zdolnosci. W kazdym razie tak sadzili jej dowodcy. Zawarta
przyjaznie, miedzy innymi z Barinem Serrano, ktory — jesli miata by¢ szczera — byt kim§ znacznie
wiecej niz przyjacielem. Widzac jego podziw, czula si¢ jeszcze bardziej utalentowana; jego troska
sprawiata, ze czula si¢ kochana. A to wcigz wywotywato w niej niepokoj, bo nigdy tak naprawde nie
mys$lata o mitosci, o byciu kochang, 1 trudno jej byto uwierzy¢, ze to sie rzeczywiscie dzieje.

Ale wcigz czuta na twarzy dotyk jego dtoni...

Oderwata si¢ od wspomnien i jeszcze raz zerkneta na sceng bitwy kosmiczne;.

— Przerazajace, prawda, sir? — zapytat sierzant w pierwszej bramce ochrony. — Podobno obraz
jest bardzo stary i1 cenny, ale tak naprawd¢ wyglada, jakby namalowat go amator bez talentu.

— Pewnie tak wtasnie byto — odpowiedziala Esmay z szerokim usmiechem 1 podata mu swoje
rozkazy 1 dokumenty.

— Mamy nowe zasady, poruczniku: wymagany jest peten skan identyfikacyjny przed wydaniem
pani lokalnych przepustek. Prosze 1§¢ wzdtuz zottej linii do nastepnego stanowiska.

Na catym obszarze Familii zaostrzono procedury bezpieczenstwa; byt to naturalny skutek tego,
co wydarzyto si¢ w ciggu ostatniego kwartatu. Mimo wszystko nie spodziewatla si¢ az takiego
poziomu weryfikacji tutaj, w bazie szkoleniowej, do ktorej mozna bylo dosta¢ si¢ jedynie przez
kontrolowang przez Flote stacje orbitalng. Skad mieliby tutaj wzig¢ si¢ intruzi?

Godzine pozniej czekata przed kolejnym punktem kontrolnym.

To Smieszne. Ile czasu trzeba na sprawdzenie wzoru siatkowki, a co dopiero pelnego
neuroskanu? Burczenie w zotadku przypomniato jej, ze zlamata jedna z podstawowych zasad
wojskowego zycia: jes¢, gdy tylko jest okazja. Przed opuszczeniem statku mogta porwac jakas
przekaske, ale dotarcie do Copper Mountain miato potrwac zaledwie kilka godzin.

W koncu wpuscili ja na skan siatkowki.

— Proszg 1§¢ wzdhuz z6ttej linii, poruczniku — powiedziat glos zza ekranu.

— Czy nie mozecie po prostu...



— Proszg 1§¢ wzdhtuz zottej linii.

Doszta do kolejnej tawki, gdzie miata czekaé, az jg wezwa.

Przed nig byt caty oddzial Zotnierzy z bojowym wspomaganiem neuroaktywnym. Styszata o
nich, ale nigdy Zadnego nie widziata z bliska. Wygladali jak normalni ludzie, przypadkiem majacy
dwa razy wigce] mig$ni 1 o polowe mniej ttuszczu. Rozmawiali migdzy sobg, ale gdy podeszta 1
usiadia na tawce, umilkli. Bedac miedzy nimi, czuta si¢ wyjatkowo krucha.

— Przepraszam, poruczniku... — Podniosta wzrok 1 zauwazyla, ze na czoto grupy wysunegta si¢
jedna z kobiet.

— Tak?

— Czy to pani jest tg porucznik Suizg, ktora stuzyta na poktadzie Despite’a 1 Koskiusko?

Esmay kiwneta gtowa.

— Bardzo si¢ cieszg, ze moge panig poznac. Ja... my zastanawialiSmy sig, jak jest na zewnatrz w
trakcie lotu nadswietlnego.

— Mogtaby nam pani o tym opowiedzie¢? Podobno symulacje wprowadzajgce nie pojawig sie
wczesniej niz za sze$S¢ miesiecy.

— To... naprawde dziwne — powiedziata Esmay. — Najpierw znikaja gwiazdy... — Ale nie zdazyta
nic wigcej powiedzie¢, gdyz wlasnie wezwano jg do srodka.

— Jesli nie weZzmiemy pani teraz, przesiedzi tu pani cale godziny — wyjasnit urzednik. — Ci
neurowspomagani zajma nham wiecznosc.

Esmay poczuta rodzaca si¢ w zolnmierzach fale antypatii; miata tylko nadzieje, ze jest ona
skierowana do urzednika, a nie do niej.

— Przepraszam — powiedziata.

— Nic nie szkodzi, poruczniku — rzekta kobieta, ktora zadata jej pytanie. Na tle ciemnej twarzy
jej oczy byty uderzajaco zielone. Potem spojrzata na urzednika, 1 Esmay wcale nie byta zaskoczona,
styszac, jak ten glo$no wciaga powietrze.

Nie poddawano jej pelnemu neuroskanowi od czasu przyjecia do Akademii, ale okazato si¢, ze
wcigz jest to tak samo nudne.

Musiata leze¢ w ciemnych trzewiach maszyny 1 zgodnie z poleceniami mysle¢ o roznych
rzeczach, na przyktad wyobraza¢ sobie poruszenie matym palcem lewej dioni.

W koncu bylo juz po wszystkim 1 zotta linia doprowadzita jg wreszcie z powrotem do biurka,
gdzie czekat na nig jej worek wraz z garscig plakietek identyfikacyjnych potrzebnych do poruszania
si¢ po kompleksie.

— Kwatery mtodszych oficerow 1 mesa sg w te stron¢ — poinformowat jg sierzant i energicznie
zasalutowat. Esmay odpowiedziata tym samym 1 weszta we wskazany korytarz. Po wybraniu
specjalizacji technicznej pomingta wiele kursoOw wymaganych na specjalizacji dowodczej, wiec
teraz bedzie musiata je nadrabiac.

Ale sama sobie jest winna, wigc nie bedzie dtuzej rozwodzi¢ si¢ nad tym. Jej Swiadomos¢
uksztaltowana na Altiplano zmartwila si¢ szybkoscia, z jaka jej przeszkolone neurony zwalczyty
chwilowy przyptyw poczucia winy. Usmiechneta si¢ do siebie w duchu. Jej swiadomos$¢ powinna,
podobnie jak cata rodzina, zosta¢ tam, gdzie jej miejsce... Na Altiplano.

Zapisata si¢ w kwaterach oficerskich 1 mesie, za kazdym razem okazujgc identyfikator, a potem
odebrata harmonogram stuzby 1 rozkltad zaje¢. Zlozyta swoje rzeczy w 235-H, jedne; z wielu



anonimowych skrytek, po czym skierowata si¢ do mesy. Nawet jesli nie byl to czas positku, powinni
mie¢ co$ dla oficeréw przybywajacych z innych stref czasowych.

Jadalnia byta prawie pusta. Kiedy weszta, z kambuza wyjrzat steward.

— Poruczniku?

— Whasnie przyleciatam — powiedziata Esmay. — Nasz statek byt...

— Rozumiem, poruczniku. Jest pani op6zniona o... pot dnia, racja? Chce pani peten positek czy
cos$ na szybko?

— Co$ na szybko. — W ten sposéb od razu przestawi si¢ na czas planetarny, bo w tej chwili czuta
si¢ pusta jak nowy kadtub statku.

Steward usadzit jg w sporej odlegtosci od siedzacej przy innym stole pary i poszedt po
jedzenie. Esmay zerkneta na nich, zastanawiajac si¢, czy beda w jej grupie. Mloda kobieta w
mundurze polowym bez insygnidéw, z krotko przycietymi blond lokami, pochylata si¢ nad czyms, co
wygladato na miske zupy. Sadzac po postawie siedzgcego obok niej starszego mezczyzny w mundurze
porucznika komandora, co$ jej ttumaczyt.

Esmay odwrocita wzrok. Zmywanie komu$ gtowy w trakcie jedzenie byto czyms$ niezwykltym,
ale przygladanie si¢ temu byloby nieuprzejme. Czy to moze by¢ ojciec z corka? Przy innym stole
siedziato trzech mtodych mezczyzn w strojach polowych, ktérzy, jak sobie uswiadomita, przygladali
si¢ jej. Odpowiedziata im zimnym spojrzeniem, a oni, wcale nie zaktopotani, odwrdcili wzrok, jakby
zobaczyli juz wszystko, co chcieli zobaczy¢.

Ich spojrzenia nieustannie wedrowaty po sali, omijajac tylko stojace przed nimi kubki i talerze.

Steward przyniost talerz kanapek, ciastek 1 utozonych elegancko w koto warzyw. Esmay zjadta
kanapke z cienko pokrojong wolowing posmarowang sosem chrzanowym 1 kilka marchewek, i

wtasnie zastanawiala si¢ nad zjedzeniem wspaniale pachngcego cynamonem i jabtkami ciastka, gdy
blondynka wybuchta.

— Nie zrezygnuje! — o$wiadczyla wystarczajaco glosno, by Esmay ustyszata. Siedziata teraz
wyprostowana, z lekko zaczerwieniong twarzg. Esmay dostrzegta nieregularne swieze ptaty skory. A
wigc byla w zbiorniku regeneracyjnym w celu wyleczenia ran twarzy i — nie mogta powstrzymac si¢
od spojrzenia — dtoni 1 ramion.

Starszy mezczyzna rzucit w strone Esmay ostrozne spojrzenie 1 cos$ cicho powiedziat.

— Nie! — wykrzykneta blondynka. — Chodzi o co$ innego, co$§ waznego. — Rozejrzata sie,
spojrzata Esmay w oczy 1 umilkia.

Instynkt kazat Esmay nie tylko spusci¢ wzrok, ale takze zerkng¢ na drugi stot. Obecno$¢ trzech
mezczyzn zaczynala teraz nabiera¢ sensu. Sposob, w jaki dokonali jej oceny, i ciaggly nadzor nad
otoczeniem wskazywal, ze sg ochroniarzami kogos, kto ich wynajmowal, albo kogos, komu ich
zwyczajowo przydzielano.

Kogo pilnya? Z pewnoscig nie mtodej kobiety... bo inaczej nie muataby $§ladéw po
odniesionych ranach. Komandora porucznika?

Raczej nie... chyba, ze wcale nie jest komandorem porucznikiem.

Znéw zerkneta na nich 1 zdumialo jg wyrazne podobienstwo ich rysow twarzy. Musieli by¢
spokrewnieni. Wychowana na planecie, gdzie powigzania rodzinne miaty kapitalne znaczenie 1 gdzie
oczekiwano od niej rozpoznawania nawet najbardziej odleglych kuzyndéw Suizéw, widziata
podobienstwo budowy kosci oraz te same odruchy, jak na przyktad nagle uniesienie brwi, wykonane



roOwnoczesnie przez mgzczyzne i kobiete.
— Brun... — Ten proszacy ton byt bardzo podobny do tonu, jakim moéwit jej ojciec. Brun. Czy to...
Whita zgby w tarte jabtkowa.

Jesli to jest ta blondynka, ktora brata udzial w wydarzeniach na Xavierze, to jej ojciec jest
Pierwszym Mowca Wielkiej Rady. Najpotezniejszym cztowiekiem w Familiach Regnant. Co oni tutaj
robig?

Nie miata pojecia, wigc zabrata si¢ do jedzenia tarty, ignorujgc ktotnig, ktora trwata dalej, cho¢
juz znacznie ciszej. Usitowata przypomnie¢ sobie wszystkie strzgpy zastyszanych plotek o
najmtodszej corce Thornbuckle’a — szalonej, zepsutej pigknosci, gorgcokrwistej idiotce, ktdra nie
majac zadnego przygotowania, wlazta w sam Srodek spisku. Po bitwie znaleziono ja kompletnie
pijang 1 nagg w kapsule statku gorniczego. Styszata tez co§ o tym, ze ze wzgledu na zashugi dla
Familii byta protegowang admirat Vidy Serrano 1 — w szczeg6lnosci — siostrzenicy admirat Serrano,
Heris.

— Przepraszam — powiedziat kto§. Esmay przetkneta ostatni kawatek tarty 1 podniosta wzrok.
Zamyslita si¢ tak mocno, ze nie zauwazyta podchodzacej do jej stotu osoby.

Byt to jeden z ochroniarzy. Na ubraniu nie mial Zadnych insygniow rangi, ale sagdzac po twarzy,
byt od niej starszy.

— Tak?

— Porucznik Suiza, prawda?

Pomimo terapii poczuta napigcie.

— Tak, zgadza sie.

— Komandor porucznik... Smith... chcialby panig poznac.

— Komandor porucznik Smith?

Kiwnal gtowa w strong pary przy drugim stole.

— Smith — powiedziat z naciskiem. — I jego corka.

Przez chwile Esmay zatowata, Zze nie poczekata na planowy positek. Nie miata ochoty zosta¢ w
cokolwiek wplatang, niezaleznie od tego, czy chodzilo o spor corki z ojcem, czy jaki§ spisek
przeciwko Familiom.

— Oczywiscie — powiedziata 1 podniosta si¢ od stotu.

Starszy mezczyzna 1 dziewczyna przygladali si¢ jej, gdy podchodzita, ze zbyt wielkim, zdaniem
Esmay, zainteresowaniem.

Megzczyzna mial twarz, ktora moglaby by¢ mita, gdyby nie wykrzywiajacy ja grymas troski.
Dziewczyna wygladata na rozgniewang 1 rGwnoczesnie przestraszong.

— Komandorze Smith — odezwata si¢ Esmay. — Jestem porucznik Suiza.

Prosze usigs¢ — odpowiedzial mezczyzna. Cho¢ mundur doskonale pasowatl na jego wysokie,
tyczkowate cialo, byta pewna, ze nie odpowiada mu duchowo. Powinien mie¢ na ramionach
gwiazdki, 1 to duzo.

— To nieoczekiwany honor — méwit dalej mezczyzna. — Styszatem o pani od admirat Serrano po
Xavierze, a teraz ta ostatnia sprawa...

Prawdziwy komandor porucznik nie powiedzialby tego w ten sposob. Esmay wtlasnie
zastanawiala si¢, czy powinna pozwoli¢ mu dalej udawaé wojskowego, gdy odezwala sig



dziewczyna.
— Tato! Przestan!
— Brun, ja tylko...
Kobieta mowita dalej, niemal szeptem, ale wcigz gniewnie.

— Nie jeste§ komandorem porucznikiem, 1 to nie fair. — Teraz zwrocita si¢ do Esmay. — Jestem
Brun Meager, corka lorda Thornbuckle’a, a to moj ojciec.

— Mito mi pozna¢ komandora Smitha — odpowiedziata Esmay.

— Mgzczyzna lekko si¢ skrzywit.

— Céz, przynajmniej jedna z was, mtode damy, potrafi wykazac si¢ dyskrecja.

— Nie jestem niedyskretna — oznajmita Brun. — Ona wie, ze wcale nie jeste$ oficerem Floty, a ja
juz widze, jak trybiki w jej gtowie kreca sie, gdy zastanawia si¢, co ma o tym myslec.

— Dobrze jest pozwoli¢ znaczacym ludziom przedstawia¢ si¢ w taki sposob, jaki uznajg za
stosowny — powiedziata Esmay. — Nalezy poskromi¢ ciekawos¢.

Brun zamrugata.

— Skad jestes?

— Z Altiplano. Tam czasami wazne osobistosci pojawiajg si¢ pod przybranymi nazwiskami.

— I tam dobre maniery zakorzenily si¢ znacznie glebiej niz gdzie indziej — dodat lord
Thornbuckle. Brun znoéw si¢ zaczerwienita.

— Po prostu nie lubi¢ oszustwa.

— Doprawdy? To dlaczego tak starannie unikata§ uzywania wtasnego nazwiska, gdy wracatas do
Rockhouse?

— To bylo co innego — zaprotestowata Brun. — Miatam wtedy wazne powody.

— Teraz tez mamy wazne powody, Brun, a jesli nie potrafisz tego zrozumie¢, znOw zaczng¢ ci¢
nazywa¢ Bubbles. — Pomimo cichego glosu 1 spokojnej twarzy, lord Thornbuckle byt powaznie
rozgniewany. Esmay miata ochote¢ znalez¢ si¢ po drugiej stronie planety. Konflikt mi¢dzy ojcem a
corka przywotat upiory, ktorych nie chciata juz spotyka¢. Brun ucichta, ale Esmay miata wrazenie, ze
wecale si¢ nie poddala.

— Moze powinniSmy kontynuowac t¢ rozmowe¢ w innym miejscu — zaproponowal lord
Thornbuckle. Esmay nie potrafita wymysli¢ Zzadnej uprzejmej wymowki, a nie byla pewna, jak
powinna postgpi¢ jako oficer ZSK. Miata stawi¢ si¢ w oddziale dopiero o 8.00 rano nastgpnego
dnia, 1 nie bardzo wiedziata, co ma w tym czasie robi¢, a ponadto... ten niby-oficer mial od niej
WYyZszy stopien.

— Oczywiscie, sir — odpowiedziata.

Thornbuckle skingt glowa megzczyznom siedzacym przy drugim stole; ci natychmiast wstali.

— Uprzedzam, ze bedziemy mieli eskorte.

Esmay to nie przeszkadzalo; martwita si¢ tylko, ze wyladowata w samym $rodku jakich$
klopotow. Zauwazyta, ze ochrona podzielita si¢ 1 dwaj mezczyzni poszli przodem, a jeden zostat z
tytu. Czy byli z Floty? Nie miala pojecia. Nie wygladali na cywilow, ale nie pasowali tez do Floty.
Moze to prywatni ochroniarze?

Sala konferencyjna, do ktore; w koncu trafili, byta niewielka.

Posrodku stal stot dla okolo o$miu o0so6b; w jeden koniec wmontowano konsolg z



wyswietlaczem. Lord Thornbuckle odczekat, az eskorta kiwngta gtowami, po czym usiadt przy stole.

— Prosze usigs$¢, postaram si¢ zwigzle przedstawic sytuacje.

— Jest tu pani od niedawna, prawda?

— Dopiero co zesztam z promu, sir — wyjasnita Esmay. — Przyleciatam tu, aby zaliczy¢ kursy
dowodcze, ktore wcezesniej pomingtam, a potem rozpocza¢ kurs dla mtodszych oficeréw. — Kurs,
ktory zgodnie z zaleceniem Komisji Sledczej pozwoli jej dowodzi¢ okretem w walce. Oczywiscie
brak kwalifikacji jak dotad wcale jej przed tym nie powstrzymywat. Szybko odegnata t¢ mysl 1
skupita si¢ na tym, co miat jej do powiedzenia lord Thornbuckle.

— Moja corka chciata odby¢ szkolenie u ekspertow Floty — oznajmit. — Zgodzitem sie, po czgsci
dlatego, ze wpakowata si¢ w powazne ktopoty. Wyglada na to, ze uyjawnity si¢ w niej wszystkie geny
ryzykanctwa.

— Oraz geny szczgs$cia — wtrgcita si¢ Brun. — Wiem, ze one nie wystarczg, ale nie mozna o nich
zapomina¢. Tak wtasnie powiedziala kapitan komandor Serrano. I jej ciotka admirat.

Mysl, ze ktokolwiek mogtby nazwa¢ Vide Serrano ,,ciotka admiratem”, zaszokowata Esmay.
Jesli chodzi o t¢ dziewczyng — bo Brun byla wyraznie mtodsza od niej — byto to wrecz nie do
pomyslenia, a jednak wtasnie to zrobita.

— Doszto do pewnych incydentow — kontynuowat Thornbuckle, ignorujagc stowa Brun. —
Myslatem, ze tutaj, w obiekcie szkoleniowym Floty, bedzie bezpieczniejsza.

— Jestem bezpieczniejsza — o§wiadczyta Brun.

— Brun, przyjmij wreszcie do wiadomosci, ze ktos do ciebie strzelal. Probowat ci¢ zabic.

Esmay pomyslata, ze jednostka szkoleniowa Floty z samej swojej natury nie jest
najbezpieczniejszym miejscem w kosmosie. Na przyktad ¢wiczenia z ostrg amunicjg...

— Nie zaczgta nawet strzelania ostrg amunicjg — mowi dalej Thornbuckle. — Oczywiscie ja tez w
pierwszej chwili o tym pomyslatem. Szkolenie wojskowe jest niebezpieczne, musi takie by¢. Ale my
— a rozumiem przez to nie tylko siebie, ale 1 innych, ktérzy widzieli Brun w akcji — myslelismy, ze
bedzie mniej narazona na niebezpieczenstwo, jesli nie wypuscimy jej w Swiat bez szkolenia. —
Roztozyt rgce. — Niestety... stato si¢ inaczej. Wiedzielismy, ze we Flocie sg zdrajcy, czego dowiddt
ten batagan z Xavierem. Ale nie myslelisSmy, ze zdrajcy moga byc¢ 1 tutaj, w jednostce szkoleniowej,
dopoki nie powiedziala mi o tym admiral Serrano. WiedzieliSmy, ze Brun jest narazona na
niebezpieczenstwo, ale nie zareagowali$my dostatecznie szybko.

— Przeciez zyj¢ — zauwazyta Brun.

Przezytas dzieki zwyktemu szcze$ciu — odpowiedzial jej ojciec. — Ale musiatas spedzi¢ dzien w
zbiorniku regeneracyjnym, wiec nie powiedziatbym, ze wysztas z tego bez drasnigcia. Jak dla mnie,
zbyt blisko otartas si¢ o $mier¢. Musisz by¢ lepiej chroniona albo stad odejs¢.

— Bedg ostrozniejsza.

— To nie wystarczy. Czasem musisz sypiac.

— Czy potrafi pan okresli¢ zagrozenia? — zapytala Esmay, by nie dopusci¢ do rozwoju
bezsensownej ktotni.

— Nie. Nie... doktadnie. Najgorsze jest to, ze tych zagrozenh moze by¢ bardzo wiele. Benignity
nie jest szczesliwa z powodu utraty Xaviera, a jesteSmy pewni, ze maja we Flocie wigce] agentow.
Niektorych udato si¢ zidentyfikowaé, innych nie. Oni uwazajg morderstwo za narzgdzie polityki.
Krwawa Horda... No c6z, moze pani wyobrazi¢ sobie, jak bardzo chcieliby dosta¢ w swoje tapy



moja corke. Sg tez moi osobisci wrogowie w Familiach.

Kilka lat temu nie uwierzylbym, ze ktoras z Rodzin mogtaby rozpocza¢ wojne z osobistych
powodow, ale teraz sytuacja si¢ zmienila.

— Mysli pan — 1 panscy doradcy — Ze corka powinna opusci¢ te jednostke?

— Latwiej bytoby ja chroni¢ w domu albo nawet na Castle Rock.

— Oszalatabym — mrukneta Brun. — Nie jestem dzieckiem 1 nie mogg tak po prostu siedzie¢ i nic
nie robic.

— Chcesz wstgpi¢ do Floty? — zapytala Esmay. Nie bardzo potrafila wyobrazi¢ sobie te
Zbuntowang dziewczyne podlegajaca I jakiejkolwiek dyscyplinie.

— Kiedys chcialam — powiedziata Brun, zerkajac na ojca — ale teraz... nie jestem pewna.

— Nie chce by¢ zmuszana do robienia nudnych rzeczy — stwierdzil Thornbuckle. Brun
zaczerwienita sig.

— Nie oto chodzi!

— Nie? Kiedy kapitan Serrano powiedziata, ile czasu spedza na nudnych rutynowych
czynno$ciach, stwierdzitas, ze nie podoba ci si¢ taka perspektywa.

— To prawda, ale to czg$S¢ zycia kazdego cztowieka. Rozumiem to, tak samo jak fakt, ze
najbardziej ekscytujace jest to, co jest ryzykowne. Czy sadzisz...

Esmay znéw si¢ wtracila, nie tylko dla §wigtego spokoju, ale 1 w nadziei zdobycia informacji.

— Moze zechce mi pan powiedzie¢, w czym panskim zdaniem mogtabym pomoéc?

— Ona potrzebuje... — Thornbuckle zawiesit glos; Esmay byta pewna, ze mysli o stowie ,,stroz” —
mentora. Jesli miataby tu zosta¢, musze wiedzie¢, ze kto$ ojej... — kolejna pauza, w trakcie ktorej
Esmay niemal styszata nie wypowiedziane stowa ,,pozycji spotecznej, randze, zdolnosciach” — ma w
poblizu osobe, ktorg mogtaby szanowac 1 stucha¢. A poniewaz nieustannie trajkotata o pani 1 pani
wyczynach...

— Ja nie trajkocze — wycedzita przez zacis$nigte zeby Brun.

— Wiec pomyslatem, ze moze pani...

— Ona ma wlasne obowiazki — przerwala mu Brun. — Sg takze ci... straznicy. — W przerwie
mi¢dzy stowami miescit sie¢ jaki§ epitet, i Esmay byta zadowolona, ze wspomniani m¢zczyzni nie
ustyszeli go.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze zaakceptujesz procedury bezpieczenstwa, o ktorych méwilismy?

— Wole to niz zawraca¢ glowe porucznik Suizie. — Brun rzucita Esmay wyzywajace spojrzenie.
— Bedzie zajeta wlasnymi kursami. Oficerowie raczej nie maja tu czasu na bawienie si¢ w nianki
bogatych panienek.

Esmay wiedziala, ze Brun wcale nie ma na wzgledzie jej wygody, tylko po prostu nie chce mie¢
opiekunki.

Thornbuckle przeniost spojrzenie z jednej kobiety na druga 1 z powrotem.

— Widzialem bardziej gotowych do wspodlpracy nawet szefow panstw — powiedziat. — Juz
wigcej nie powtorzymy modyfikacji genetycznych, ktdre zastosowalis§my wobec ciebie, Brun.

— Nie prositam o to — odpowiedziala dziewczyna. Esmay znéw wyczuta kryjace si¢ pod
powierzchnig stare urazy.

— Nie, ale zycie daje ci wiele rzeczy, o ktore nie prositas. No dobrze, jesli obiecasz mi, ze



bedziesz wspotpracowaé w zakresie procedur ochrony...

— Dobrze — zgodzita si¢ Brun, juz nie tak ponuro. — Bede¢ wspdipracowac.

— W takim razie bardzo przepraszam, poruczniku Suiza, ze zajalem pani tyle czasu. Musze pani
pogratulowac ostatnich dziatan; zastuzyta pani w petni na otrzymang nagrode. — Lord kiwnat gtlowa w
strong baretki na jej mundurze.

— Dziekuje — odpowiedziata Esmay, zastanawiajgc si¢, czy ma teraz wyjs¢ 1 zapomnie¢ o tym,
co tu styszata. Odwrocita si¢ do Brun i yjrzata jej teskne spojrzenie. — Jesli znajdziemy si¢ w jednej
grupie, chetnie podziele si¢ z tobg notatkami. Mito mi byto ci¢ poznac.

Brun bez stowa kiwngta glowa. Esmay wstala 1 Thornbuckle odprowadzit ja do drzwi. —
Oficjalnie wcigz jestem Smith — powiedziat cicho.

— Rozumiem, sir. — Rozumiala wigcej niz miata ochote... 1 wiecej niz on przypuszczat. Z
radoscig wrocita do wlasnej kwatery, gdzie mogta w spokoju walczy¢ ze wspomnieniami o wtasnym
ojcu. W pojemniku odbiorczym znalazta stosik kostek z podrgcznikami, ktore natychmiast umiescita
w magazynku czytnika. Niektore wygladaty bardzo obiecujagco — na przyktad Dowodzenie dla
miodszych oficerow —1 mialy sens, ale po co miata studiowac Procedury administracyjne dla
mtodszych urzednikow, skoro nie chciata mie¢ nic wspolnego z administracjg?

%k sk sk

Brun zwingta si¢ na koi pod nieregulaminowym pledem i1 udawata, ze $pi, az ochroniarz
zakonczyl swoje czynnosci 1 wyszedt, aby stang¢ na warcie przed drzwiami. Zupetnie jakby byla
wiezniem... albo niegrzecznym dzieckiem. Jakby to byta jej wina, Ze ja postrzelono.

Ojciec znéw to zrobit... Gdyby tylko byt gdzie indziej, mialaby dos¢ czasu, by wyzdrowiec,
zanim si¢ pojawi. Ale nie. On musial tu przylecie¢, wcigz niepewny, czy powinna cos takiego robic, i
zawstydzi¢ jg przed catg salg zawodowych oficeréw.

Przed Esmay Suiz3.

Przeturlata si¢ 1 podniosta pilota, po czym uruchomita czytnik kostek i1 zaczeta przegladac
sekcje, az wreszcie znalazta te, ktora jg interesowata.

Na Xavierze, gdy ona byta pijana 1 unieruchomiona (co ojciec niejednokrotnie jej wypominat),
Esmay Suiza przetrwata zdrade jej kapitana 1 bunt, ktory zaraz potem wybucht, a nastepnie uratowata
wszystkich — tgcznie z Brun — niszczac okret flagowy przeciwnika. Brun §ledzita w mediach proces
zatogi Despite’a 1 wcigz zastanawiata si¢, jak ta spokojna, mtoda kobieta z szopg niesfornych
wtoséw zdotata to wszystko zrobi¢. Wcale nie wygladata na tak niezwykta osobe, ale bylo cos
poruszajacego w wyrazie jej twarzy i spojrzeniu, ktore nigdy nie uciekato w bok.

A potem ta sama mtoda kobieta znow zostata bohaterkg przygody zdajacej si¢ pochodzi¢ wprost
z kostki przygodowej. Przezyta lot nad$wietlny poza kadtubem statku 1 pokonata kolejnego wroga. Jej
twarz znébw pojawiata si¢ na ekranach 1 Brun znowu wyobrazata sobie spotkanie z nig... rozmowe...
zawarcie — byla pewna, ze do tego dojdzie — przyjazni.

Kiedy dowiedziata si¢, ze Esmay Suiza przylatyje tutaj, do Copper Mountain, 1 Ze mogg nawet
znalez¢ si¢ w tej samej grupie, byta pewna, ze dopisato jej szczescie. Oto wreszcie pojawia si¢
kobieta, ktora pomoze jej wykorzysta¢ niezbyt chlubne doswiadczenia z przesztosci, aby stac si¢
nowa osoba, taka, jaka chciataby byc¢.

A teraz jej ojciec to zrujnowal. Potraktowal wprawdzie Suiz¢ jak godng szacunku



profesjonalistke, ale jasno dat do zrozumienia, ze uwaza Brun za krngbrne dziecko. Co Esmay Suiza
bedzie teraz mysle¢? Co moze mysle¢, skoro Pierwszy Mowca Wielkiej Rady, jej wtasny ojciec, tak
ja przedstawit? Niemozliwe, by Suiza patrzyta teraz na nig jak na odpowiedzialng dorosta osobe.

Ale ona sprawi, ze to nie bedzie niemozliwe. Nie pozwoli zmarnowac tej szansy. Musi w jakis$
sposob przekona¢ Suizg, ze jest kim§ wiece] niz tylko durnym prozniakiem. Pomyslata o wilosach
Esmay, ktore z pewnoscia zyskatyby, gdyby je odpowiednio potraktowac. Moze zdota zblizy¢ si¢ do
niej najpierw jak dziewczyna do dziewczyny, a dopiero potem bedzie mogta dowies¢, co jeszcze
potrafi.

%k sk sk

Kilka godzin p6zniej, w porze gtownego positku, Esmay wrocita do mesy 1 usiadta przy stole z
pepekami 1 porucznikami, ktorzy przybyli dzien wczesniej. Kilku z nich pamigtata z Akademii, ale z
zadnym nigdy nie stuzyta. Wiedzieli o jej ostatnich wyczynach i az ptoneli checig rozmowy o nich.

— Jak to jest lata¢ rajderem Krwawej Hordy? — zapytal porucznik Vericour. W ciggu szesciu lat
od ukonczenia Akademii przytyt o kilka kilogramow, a teraz hodowat niewielki rudy wasik.

— To frajda — rzekta Esmay, wiedzac, ze wtasnie takiej odpowiedzi oczekiwali. — Prowadzi si¢
jak ztoto, nawet jesli nie wyciska si¢ z niego maksimum.

— A tarcze?

— Nic, o czym warto by mowi¢. Ale jak na swoje rozmiary ma zdumiewajgce systemy
uzbrojenia. Wnetrze to gtdwnie uzbrojenie, jest bardzo mato miejsca dla zatogi.

— Musieli kiepsko strzela¢, skoro was nie trafili.

— Z poczatku w ogole do nas nie strzelali — wyjasnita Esmay. — W koncu bytam na ich statku.
Pozwolili nam zblizy¢ si¢ i... pafl

— Dobra robota. Po co tu przyleciatas?

— Przechodz¢ na specjalizacje dowodcza.

— Czy to znaczy, ze dotad nie bytas?

— Nie. — Jak im to wyjasnic¢?

Vericour wzruszyt ramionami. — To typowe dla Osobowego Floty. Da¢ im kogo$ z talentem
takim jak twdj, a wepchng go na specjalizacje techniczng, 1 tylko dlatego, Zze potrzebujg wiecej
technikow. Jesli tak sg im potrzebni, powinni ich wigcej rekrutowac.

Esmay juz otworzyla usta, by wyjasni¢, ze to nie byta wina Floty, ale doszta do wniosku, ze
wytlumaczenie tego byloby zbyt skomplikowane, wigc tylko pokiwata glowg. — Jasne. A teraz
pozwolili mi przej$¢ na specjalizacj¢ dowddczg 1 musze nadrobi¢ wszystkie kursy, ktorych nie
zaliczytam.

— Chyba ciebie nie beda przepychac przez psychologie dowodzenia i caty ten chtam?

Esmay pokiwata glow3.

— Nawet jesli dowodzitas juz statkami w walce? To Smieszne.

Wszyscy siedzacy przy stole zaprotestowali ironicznym chorem:

— Nie, to przepisy! — Vericour rozesmiat si¢, a Esmay razem z nim. Zdata sobie sprawe, ze
nawet bez Barina dobrze bawi si¢ wsrod tych prawie obcych ludzi. Odkrycie, ze moze odczuwac



tego rodzaju przyjemnos¢, byto tak nowe, ze wcigz jg zaskakiwato.

— Wiecie, styszatem, ze jest tu corka Mowcy — powiedziat znacznie ciszej Anton Livadhi.

— No c6z, przeleciata juz cate Krolewskie Sity Powietrzne — stwierdzit Vericour. — Pewnie
szuka §wiezej krwi.

Esmay nic nie odpowiedziata; nie chciata yjawnia¢ tego, co wie, a nie powinna wiedziec.

— Czy to prawda, ze na Xavierze znaleziono ja kompletnie naga w kapsule transportowca
uktadowego? — zapytat Livadhi.

— Samg? — dorzucit kto$, kogo Esmay nie znala.

— Tak wtasnie styszalem — rzekt Livadhi. — M6j kuzyn — znasz Liama, Esmay, byt na Despite —
powiedzial, ze styszal od goscia z okretu flagowego, ze urzneta si¢ 1 w nie wiadomo w jaki sposéb
tam wylagdowata. Ale Liam ma sktonnosci do fantazjowania; przypuszczam, ze ty wiesz, jak to
naprawde wygladato.

— Czemu? — zapytata Esmay, aby zyska¢ na czasie.

— Poniewaz pozniej umiescili jg razem z oficerem mtodg kobietg. Pomyslatem, Zze to musiatas
by¢ ty — wyjasnit Livadhi.

— To nie bylam ja. Bylam zbyt zajeta papierkowa robotg na Despite. Nigdy jej nawet nie
widzialam. — Az do dzisiaj, ale tego nie mogta im powiedzie¢.

Kiedy wstawata od stotu, rozejrzata si¢ wokot, ale nigdzie nie widziata Brun. Czy dziewczyna
jada positki samotnie? Odepchneta od siebie mysl, ze moze by¢ samotna. To nie Brun Meager jest jej
problemem... lecz czekajace ja zajecia.



ROZDZIAL DRUGI

O 5.00 rano nastepnego dnia

Esmay dygotata w chtodzie porannej bryzy. Powietrze pachniato, w odroznieniu od powietrza
okretowego, roslinnoscig 1 przestrzenig. Cze$¢ osob kichata, ale Esmay z przyjemnoscig wciggata
powietrze; wprawdzie nie byt to dom, ale niektore zapachy byly takie same.

Kiedy zaczeta si¢ gimnastyka, dygotanie ustato. Esmay zawsze uczciwie ¢wiczyla, ale sadzac po
wydawanych odglosach, niektorzy raczej sobie odpuszczali. Po pottorej godziny byta spocona, ale
nie wyczerpana; zaskoczyla sama siebie, przybiegajac jako czwarta po ostatnim okrazeniu wokot
placu do musztry. W oddali widziata wytaniajace si¢ z mroku pomaranczowe, czerwone 1 w kolorze
ochry zbocza gory, od ktorej brata swojg nazwe¢ baza Copper Mountain. Vericour glosno narzekat,
ale Esmay podejrzewala, ze robit to gtownie dla efektu.

— Kiedy masz pierwsze zaje¢cia? — zapytal, gdy wracali truchtem do kwater.

— Nie zajecia, tylko testy — odpowiedziata Esmay. — Mysle, ze niektore rzeczy moge po prostu
zaliczy¢ 1 zrobi¢ miejsce dla innych. — Miata nadzieje, Ze jej si¢ uda; w przeciwnym wypadku nie
bytaby w stanie wykona¢ swojego harmonogramu.

Pomachali sobie 1 Esmay poszta pod prysznic, myslac o tym, jak bardzo Vericour rozni si¢ od
Barina. Jest starszy, rowny jej stopniem, mity 1 przystojny... 1 mniej wiecej tak samo interesujacy jak
miska owsianki.

Pierwszy dzien mingt w nieustannej aktywnos$ci. Dzigki testom zaliczyta niektore sekcje — Skan,
czego si¢ spodziewala, oraz Kadlub 1 Architekture, co ja zdziwito. Musiata wiec zatapac¢ na
Koskiusko wigcej wiedzy niz myslata. Testy z Prawa Wojskowego dotyczyly zdrady, buntu i
zachowan niegodnych oficera... co dawalo jej przewage, ale za to padla na Procedurach
Administracyjnych oraz tabelach organizacyjnych i1 strukturach dowodzenia na specjalizacjach, w
ktorych nigdy nie stuzyta.

— Pani plan zaj¢¢ bedzie peten — skomentowat ze zmarszczonym czotem oficer nadzorujacy testy.
— Gdyby miata pani zaliczy¢ oba kursy w pelnym wymiarze, spedzitaby tu pani pie¢ miesiecy.
Wykazata si¢ pani znajomosciag mniej wiecej potowy materialu podstawowego kursu 1 jednej
dziesiatej zaawansowanego. — W koncu utozyt jej plan, ktory przez pierwsze dwa tygodnie wygladat
strasznie, cho¢ on twierdzil, ze dwa zajecia w ogole nie wymagajg myslenia, a siedem innych jest
zaledwie trudnych.

Mogta wybra¢ jeszcze kilka kursow, wigc wybrata Podstawowy Kurs Poszukiwan i
Ratownictwa oraz Uniki 1 Ucieczke. Wygladaly ciekawiej niz zajecia z metod administracyjnych 1
wsparcia personelu, a ponadto wiedziata, ze maja praktyczne zastosowanie. Nie chciatla znaleZ¢ sig
W sytuacji Barina.

Po pierwszych pieciu dniach Esmay czula si¢ juz zadomowiona 1 przyzwyczajona do
akademickiej rutyny. Uczestniczyta w znacznie wigkszej liczbie zaje¢ niz reszta jej grupy, ale tempo
prowadzenia wykltadow bylo o wiele wolniejsze niz w Akademii.

Wczesnie rano przed zajeciami szta na gimnastyke, a wieczorami nie musiata siedzie¢ zbyt



dhugo, by zakonczy¢ prace. Cze$¢ jej grupy zdazyta juz wprowadzi¢ zwyczaj wychodzenia w
przerwach mi¢dzy zajeciami do Q-town, aby tam jes¢ positki zamiast w mesie. Niemal cieszyla sie,
ze dodatkowe zajecia nie pozwalaty jej na to; nigdy nie przebywata z innymi oficerami poza statkiem,
1 teraz troche si¢ wstydzita. Jednak nie wszyscy chodzili do miasteczka, 1 gdy wychodzita ze swojego
pokoju na przerwe, zawsze znalazt si¢ kto$ chetny, aby porozmawia¢ czy rozegra¢ szybka gre w sali
rekreacyjnej.

Procedury Administracyjne byty tak nudne, jak si¢ obawiata, cho¢ zdawata sobie sprawe¢ z wagi
tego kursu. Stawita mu czota tak samo, jak danym technicznym w Skanie czy Architekturze Kadtuba, 1
okazato si¢, ze potrafita zapamigta¢ wszystkie te upiorne szczegdlty, mimo ze potwornie jg nudzity.

Jesli chodzi o kurs Etyki Zawodowych Oficerow, rozpoczgta go z duzym zaangazowaniem,
spodziewajac si¢... Wiasciwie nie byta pewna, czego, ale nie tego, co dostata. Trzy wyklady
dotyczace zwigzkow osobistych spowodowaly, ze zaczeta odczuwac niepewnos¢ 1 wyrzuty sumienia
w zwigzku z jej... przyjaznig... z Barinem Serrano. Stuchata przyktadu za przyktadem, jak to
zainteresowanie starszego oficera zaszkodzito, a nawet catkiem zrujnowato karier¢ mtodszego
oficera. Byty to przykltady pozornie niewinnych zwiazkow, ktore konczyly si¢ fatalnie dla wszystkich
zainteresowanych. Zastanawiala si¢, czy wyktadowca nie mowit o jednej z jej kolezanek z Akademii,
oszatamiajacej blondynce ze Swiatow Potksiezyca. Nie spotkata Casei od czasu ukoficzenia szkoty,
ale styszala, ze przeniosta swoje zainteresowanie z kolegdéw na starszych oficerow.

A jednak, jak powtarzal z naciskiem instruktor, Flota ani nie pragnie, ani nie moze zabroni¢
bliskich zwiazkow czy wrecz Slubow oficerow, a standardy obowigzujace w tego rodzaju zwigzkach
sg oczywiste 1 rozsadne. Esmay potrafita wyrecytowac je w dowolnej kolejnosci, ale wcale nie byta
pewna, czy zrobili z Barinem co$ niewtasciwego, czy ich zwigzek byt zabroniony. Chcialaby moc
kogos$ o to zapytac.

Bardzo ulzylo jej, ze na zajeciach z Analizy Taktycznej nie omawiano ani jej akcji na Xavierze,
ani obrony Koskiusko. Zamiast tego wraz z kolegami z grupy zajeta si¢ porownywaniem mozliwosci
bojowych matych jednostek Familii 1 Benignity.

— Ktamstwa, cholerne ktamstwa — mamrotat Vericour, przydzielony jej partner. — Nienawidze
statystycznej analizy bitew.

Przeciez bitwa to co$ wigcej niz tylko tyle to a tyle ton masy...

Esmay wtasnie wydobywata z archiwum kolejny zestaw liczb.

— Wiesz, ze po przejeciu Pierw ta Benignity uzyskatla znacznie wigksza skutecznos¢ bojowq niz
my?

— Nie, to musi by¢ jakié blad! Zaden z ich taktykow nie stosuje manewrowosci tak jak my.

— Nazwali go Valutis, aby podkresli¢ fakt, ze go zdobyli. Ich dowddca uzyskat az pigé trafien w
Tarngelda z maksymalnego dystansu.

— A niby kto tak twierdzi? — Vericour nachylit si¢, by sprawdzi¢. — Wierzysz w dane skanu z
Tarngelda?

— No c6z... Przyznanie, ze zostato si¢ pokonanym przez trzykrotnie mniejszy statek, ktory kiedys
byt po naszej stronie, jest mocno wstydliwe, wigc zatoze sie, ze te dane sg doktadne. Zresztg zgodnie
z analiza pobitewng, w tamtym rejonie nie bylo zadnego innego statku. Pytanie brzmi, co zrobili z
Pierrotem — Valutisem, ze stat si¢ tak skuteczny, i1 czy zrobili to samo z innymi jednostkami?

— Nie sadzg. Na Xavierze niczego takiego nie mieli, prawda?

— Rzeczywiscie, ale... Pierrota mieli trzy lata, zanim pojawit si¢ w aktywnej stuzbie.



— Céz, kto§ musial to zauwazy¢.

— Tak, ale czy wyciagneli z tego wnioski? — Esmay pokazata mu odpowiednie dane. — Jesli
Benignity robi to samo — cokolwiek to jest — z innymi okrgtami tej wielko$ci, mamy nowy powod do
zmartwien.

— Moze. Ale gdyby mogli, wykorzystaliby to na Xavierze, prawda?

— Chciatabym wiedzie¢, czy to jaka$ jednorazowa sztuczka zwigzana z architekturg statku...

— Czy jeden naprawde dobry technik skanu? Albo uzbrojenia?

— Wiasnie — przyznata Esmay. — Ale jesli maja jednego tak dobrego, moga miec 1 wigcej. Mysle,
ze powinni$my zrobi¢ z tego gldéwny punkt naszej prezentacji.

— Nie zamierzam sprzecza¢ si¢ z bohaterkg z Xaviera i Kosa stwierdzit Vericour z usmiechem,
ktory pozbawit te stowa jadu.

— Sam bym o tym nie pomyslat. Moze rzeczywiscie jeste$ az tak dobra.

— Robieg, co moge — odpowiedziata Esmay tez z uSmiechem.

Nie byl Barinem, ale dobrze si¢ z nim czula.

Wciaz jeszcze usmiechata si¢ do niego, gdy Vericour wyciggnal reke 1 dotknat jej wlosow.
Esmay lekko si¢ cofneta.

— Przepraszam — powiedziat. — Ja tylko... pomyslatem, ze moze ci si¢ to spodobac.

A wiec Barin nie jest jedynym megzczyzng, ktory uwaza ja za atrakcyjng. Nie wiedziala, czy
czuje si¢ z tym dobrze, czy raczej jato martwi...

— Ja... nie jestem w nastroju — odpowiedziata. Nie mogta zastoni¢ si¢ zwigzkiem z Barinem.
Jeszcze nie.

— Gdybys kiedys$ byta w nastroju, daj mi zna¢. Mogg nawet przysigc, na co tylko zechcesz, ze to
nie jest zauroczenie bohaterka.

Zachichotata, zaskakujac samg siebie.

— Nie odniostam takiego wrazenia — stwierdzila.

Usmiechnat si¢ do niej, ale juz jej wigcej nie zaczepial.

Zgodnie z podrecznikami, to bylo wszystko, do czego moglo miedzy nimi dojs¢. Poczuta
zdziwienie, ze podreczniki miaty racjg.

Kilka dni p6zniej ich prezentacja uzyskata najwyzsza ocene w grupie. Vericour zaproponowat,
aby uczci¢ to drinkiem w Q-town, niewielkim zbiorowisku placowek handlowych tuz za bramami
osrodka szkoleniowego.

— Wyraznie przynosisz szczg$cie — stwierdzil. — Mam nadzieje, ze bedziemy w tym samym
zespole na U 1 U. Mowia, ze nikomu nie udaje si¢ przejS¢ catych ¢wiczen bez zlapania, ale tobie
moze si¢ to udac.

— Watpie — odpowiedziata Esmay. — Instruktorzy znajg teren na wylot, lepiej niz miejscowi.

— Céz, w kazdym razie z tobg byloby fajniej. Wiec jak, przyjdziesz?

— Nie. Pamietaj, ze mam dodatkowe zajecia, a jutro zdaje egzamin z Procedur
Administracyjnych.

— Wyrazy wspotczucia. — Vericour zlozyt jej wyszukany ukton, a Esmay rozeSmiata si¢. Cho¢
nie jest Barinem, mimo wszystko mozna si¢ z nim dobrze bawi¢. Wrocita do swojej kwatery 1
zaglebita si¢ w materiaty Procedur Administracyjnych, studiujgc je do p6zna w nocy.



Nastepnego ranka zaskoczyt ja widok Brun Meager stojacej w oczekiwaniu na gimnastyke. W
trakcie biegu dziewczyna znalazta si¢ obok Esmay.

— Czes$¢. Praktycznie wcale cie nie widyuje. — Nie wygladala na specjalnie zmeczong.

— Mam duzo zaj¢¢ — odpowiedziata Esmay. W przeciwienstwie do wigkszosci zolnierzy bardzo
lubita bieganie, ale przede wszystkim dlatego, ze mogta w tym czasie pograza¢ si¢ w medytacjach.

— Zauwazylam. To sg pierwsze zajecia, na ktorych jestesmy razem, ale bedziemy tez wspolnie
na kursie Unikow 1 Ucieczki.

— Ty? — Esmay rzucila jej zdziwione spojrzenie. Brun sprawiata wrazenie, ze moglaby tak biec
w nieskonczonos¢, jak kon w czasie biegdw wytrzymatosciowych.

— No c6z, jesli ktos chce mnie dopas¢, musze nauczy¢ si¢ uciekac.

— Pewnie tak. — Mogla tez pozwoli¢ swojej ochronie pilnowac jej we wilasciwy sposob i
przesta¢ pcha¢ si¢ w niebezpieczne sytuacje. Ale to nie ona powinna jej to powiedziec.

— Chciatam ci¢ zapytaé, czy — jesli bedziemy mieli jaki§ wybor — mogltabym znalez¢ si¢ w
twoim zespole.

Swietnie. Tego jej potrzeba: zepsutej bogatej panienki w zespole. Esmay jeszcze raz na nia
zerknela 1 skarcita samg siebie.

Brun moze jest zepsuta, ale chce pracowac 1 uczy¢ si¢; nie kazda bogata panienka zerwataby si¢
godzing wczesniej z 16zka na trening z calym stadem marudnych zotnierzy. Admirat Serrano popierata
Ja, a to musi by¢ co$§ warte. Zgodnie z plotkami nie prosita tez o ulgowe traktowanie jej na zajegciach.

— Nie wiem, czy bedziemy mieli co§ do powiedzenia, ale jesli to mozliwe, nie mam nic
przeciwko temu — rzekta.

— Gdybys cheiata, moglyby$smy kiedys$ p6j$¢ razem do Q-town — zaproponowata Brun z nadzieja
w glosie.

— Nie mam czasu. — Q-town wcale Esmay nie pociggato; skoro nie poszta z Vericourem, z cata
pewnoscig nie zamierza wybrac si¢ tam z cywilem.

— Nigdy tam nie chodzisz?

Esmay wzruszyta ramionami.

— Nie. W mesie maja dobre steki.

— I dobre steki sg dla ciebie wystarczajaca rozrywka? — W jej stowach kryla si¢ odrobina jadu.

— Nie, ale tam tez raczej nie spodziewam si¢ dobrej zabawy.

— C6z... Ja lubie czasem napic si¢ z przyjaciotmi czy zjes¢ positek poza baza tylko dlatego, ze to
nie baza. — Biegly przez chwil¢ w milczeniu. — Ten rudy porucznik Vericour... to twoj przyjaciel?

— Jestesmy w jednej grupie — wyjasnita Esmay — 1 przydzielajg nam wspoélnie niektore zadania.

— Lubisz go?

— Jest mity. — Esmay nie miata pojecia, do czego Brun zmierza. Czy chce, zeby ja przedstawic?
— On dos¢ czesto chodzi do Q-town.

— Wiem — potwierdzita Brun. — Widziatam go tam z przyjacioimi 1 zastanawiatam sie, czemu ty
nie przysztas.

— Zajecia. — Ciezko jej bylo méwié, bo przywykla do porannej samotnosci. — Mam dzisiaj
egzamin — powiedziata w nadziei, ze Brun zrozumie aluzje.

— Co zdajesz? — zapytata, zupelnie jakby jato interesowato.



— Procedury Administracyjne.

— To chyba nudne — stwierdzita Brun. — Ale powinnam juz da¢ ci spokdj, zebys mogta zrobié¢
sobie powtorke.

To byloby mite, ale juz prawie dobiegaty do punktu wyjscia.

Esmay cieszyta si¢, ze posSwiecita na powtorke kawatek poprzedniej nocy.

* ok %k

— Do naszego oddziatu trafi nowy choragzy — poinformowat ja Vericour, gdy szli razem na
pierwsze zajecia z Unikow 1 Ucieczki.

— Chorazy? — Esmay miata nadziej¢, ze jej twarz niczego nie zdradzita. Barin przestat jej
wiadomos¢, ze przylecial, ale jeszcze go nie spotkata, bo miata bez przerwy zajecia. — No i co?

— Cobz... To troche za wysoki poziom jak na chorazego, nie sadzisz? Ale styszatem, ze to
Serrano; to pewnie wszystko ttumaczy.

— Mowig, ze byl na Koskiusko —rzucit po chwili Vericour. Esmay zdala sobie sprawe, ze ja
sprawdza, 1 miata ochot¢ go udusic.

— Zobaczmy — powiedziala 1 zatrzymata si¢ przy najblizszym gniezdzie danych, by $§ciggna¢ liste
studentow. — No tak... Barin Serrano. Znam go. — Miala nadziej¢, ze zabrzmiato to wystarczajaco
obojetnie. Przebiegta wzrokiem po liscie 1 zatrzymata si¢ na Brun Meager. Spodziewala si¢, 1z ktos
przekona dziewczyng, ze te zajecia sg zbyt niebezpieczne.

—1?

Rzucita Vericourowi spojrzenie, od ktorego cofngt sie¢ pot kroku.

— I jest dobrym mtodym oficerem. Czego jeszcze bys chciat?

— Byl z tobg na jednym ze statkéw Hordy?

— Nie. — Nie zamierzata zdradza¢ sekretow Barina; Vericour moze sam si¢ dowiedzie¢.

Gdy tylko weszli do sali, zobaczyla przyjaciela siedzacego w pierwszym rzedzie po prawej
stronie. Nad jego biurkiem pochylala si¢ wysoka blondynka otoczona grupka mezczyzn; jej
ochroniarze stali pod Sciang jak bezuzyteczne maszyny. Esmay musiata przyznac, ze dziewczyna ma
zarazliwy $miech 1 uSmiech, ktory rozjasnia cale pomieszczenie.

Czy powinna podejs¢ do Barina? Ale juz si¢ rozsiadia, a tuz obok usadowil si¢ Vericour. Po
chwili Barin odwrocit si¢, jakby wyczut jej spojrzenie na karku. Usmiechnat si¢ 1 kiwnat glowa, a
ona odpowiedziata tym samym. Na razie wystarczy, pézniej porozmawiajg. Cho¢ — przypomnialy jej
si¢ niektore akapity z zajec¢ etyki zawodowej — beda musieli uwaza¢. W tej chwili nie podlegaja tej
samej strukturze dowodzenia, ale ona stoi wystarczajagco wyzej od niego, by ich zwigzek mozna byto
zaliczy¢ do kategorii ,,nie zalecanych”.

Po dzwonku na sale wszedl instruktor. Wygladat, jakby uwedzono go na wolnym ogniu. Jego
skora miata barwe suszonego migsa, a pod nig nie byto ani grama ttuszczu. Nazywat si¢ komandor
porucznik Uhlis.

— Uniki 1 Ucieczka — rozpoczat bez zadnych wstepow. — Jesli bedziecie mieli szczg$cie, ten kurs
nigdy nie bedzie wam potrzebny, ale jesli nie bedziecie mieli szczg¢scia 1 nie opanujecie materiatu...
bedziecie martwi. Albo jeszcze gorzej. — Rozejrzat si¢ po sali, a potem jego wzrok spoczat na
Barinie.



— Z tego, co wiem, chorgzy Serrano ma juz doswiadczenie jako jeniec — stwierdzit. — Ale nie ma
zadnego obycia w uciekaniu. — Esmay rzucita komandorowi ostrze spojrzenie. Mowil obojetnym
tonem, ale w jego stowach kryto si¢ cos, czego nie potrafita zdefiniowac.

Barin nic nie odpowiedziat, a inni obrocili si¢, by na niego popatrzec.

— Powinnoscig schwytanego oficera jest podjecie proby ucieczki, nieprawdaz, Serrano? — Glos
komandora byt ostrzejszy, peten sarkazmu.

— Takjest, sir.

— A jednak... ty tego nie zrobites.

— Nie ucieklem, sir.

— A czy chociaz probowales? — Teraz w glosie komandora Uhlisa byta juz pogarda. Esmay czuta
narastajace napiecie.

— Bezskutecznie — odpowiedzial Barin.

— Myslatem, Zze dla Serrano to nic trudnego poradzi¢ sobie z kilkoma bandytami z Krwawe;j
Hordy. Czy zechcialbys$ uprzejmie wyjasni¢ grupie, jakie popetnites btedy? — Ton sugerowat, ze to
wcale nie byla prosba.

— Sir, bytem nieostrozny. Sadzitem, Ze osoba, ktorg zobaczylem w magazynie, ubrana w mundur
Floty 1 z wlasciwymi oznaczeniami, byta cztonkiem Floty.

— Aha. Sadzites, ze ludzie Hordy to odziani w futra barbarzyncy z mieczami.

— Nie, sir, ale nie spodziewatem si¢, ze zastawig putapke w magazynie. Jak juz powiedziatem,
sir, bytem nieostrozny.

— A doktadnie jak pana ztapali, chorgzy?

Styszac glos Barina, Esmay byta pewna, Ze jest zty 1 rOwnocze$nie zawstydzony.

— Wspinatem si¢ na stojak magazynowy. Statek remontowy dalekiego zasiggu ma
zautomatyzowane stojaki magazynowe o wysokosci okoto dwudziestu metrow, ale wtedy maszyneria
zostata wylaczona. Przepisy okretowe wymagaly zatozenia uprzezy zabezpieczajacej 1 linki, wigc w
trakcie wspinaczki przypiagtem si¢ do drabinki. Stojaki zostaly umieszczone w tak duzej odlegtosci od
siebie, ze mozna bylo miedzy nimi leze¢. Kiedy wspiatem si¢ wystarczajgco wysoko, natkngtem si¢
na przytozony do czota pistolet.

— Probowat pan stawia¢ opor?

— Tak, sir. Ale bylem w uprzezy 1 ktos ztapat mnie za nogi.

— Potem uderzono mnie w glowe 1 stracitem przytomnos$¢.

— Rozumiem. — Jego spojrzenie przesuneto si¢ po reszcie grupy. — Lekcja dla was jest taka, ze
nawet moment nieuwagi — krotkie zaniechanie ostroznosci — moze ktorego$ dnia doprowadzi¢ do
schwytania was. Chorazy sadzit, ze na okrecie Floty jest bezpieczny, cho¢ wiedzial, ze na poktad
wdarli si¢ intruzi. Niczego nie widzial, niczego nie styszal ani niczego nie wyczuwat... Ma szczescie,
ze przezyt, prawdopodobnie tylko dlatego, Zze porywacze uwazali, iz moze by¢ dla nich uzyteczny.

Uhlis umilkt, a na sali rozlegty si¢ szepty zdradzajace niepewnos¢ stuchaczy.

— Ale chorazy zrobit tez co§ wtasciwego. Prawde moéwigc, dwie rzeczy. Utrzymat si¢ przy
zyciu, cho¢ moze prosciej byloby zginac.

I poradzit sobie z przezytym na skutek schwytania urazem, czego wtasnie dowiodtly jego reakcje.

W samym koncu sali kto§ podnidst reke.



— Sir, nie rozumiem.

— Porucznik Marden, jak przypuszczam?

— Takjest, sir.

— Nastepnym razem prosze si¢ przedstawic. A pospiech na tym kursie grozi $miercig. Jesli nie
rozumiesz, czekaj. Nie ruszaj sie¢.

Stuchaj. Mozesz nauczy¢ si¢ czegos$, co uratuje ci zycie.

Wszyscy siedzieli nieruchomo; Esmay wrecz przestata oddycha¢. Zauwazyta, ze nawet Brun
znieruchomiata.

— Ale poniewaz 1 tak mialem to pdzniej wyjasni¢, zrobie to teraz. Jak zrozumiatem z raportu,
chorazy Serrano praktycznie nie miat mozliwos$ci ucieczki. W zwigzku z tym jego obowigzkiem bylto
utrzymac si¢ przy zyciu, a wiec nie prowokowaé porywaczy do zabicia go. Udato mu si¢ to dlatego,
ze znosit maltretowanie bez utraty kontroli nad sobg 1 pozostawal maksymalnie pasywny. Po drugie,
w pelni wspotpracowatl ze specjalistami w czasie terapii pourazowej. Niektorzy uratowani
wiezniowie nie potrafia pogodzi¢ si¢ z potrzebg poddania si¢ terapii 1 nie wspolpracujg z
terapeutami, dlatego nie uzyskuja zadowalajacych wynikow. Sadzac po raportach — oczywiscie
wiekszos¢ z nich jest poufna, wiec dysponuje tylko podsumowaniem — terapeuci sg przekonani, ze w
przypadku chorazego Serrano nie doszto do trwatych zmian psychicznych. — Nastgpita kolejna pauza,
ktorej nikt nie przerywat.

— Bez watpienia czg$¢ z was sadzi, ze bytem wobec choragzego Serrano zbyt ostry, za bardzo
krytyczny. Rzeczywiscie bytem, ale chciatem sprawdzi¢ stuszno$S¢ oceny terapeutow, zanim
zdecyduje si¢ dopusci¢ go do zajec, na ktorych wszelkie nie rozwigzane problemy moga uczyni¢ go
zagrozeniem dla siebie 1 innych. Chorazy Serrano zdat mdj test. A pozostali... Bedziemy musieli si¢
przekona¢. Chorazy Serrano — zwrdcit si¢ teraz do Barina.

— Sir. — Kark Barina nie byt juz tak czerwony.

— Gratulacje.

— Sir. — Jego kark zndéw si¢ zaczerwienit.

— Zakltadam, ze przeczytaliScie wstepny material do zaje¢ — powiedziat Uhlis 1 omioth
spojrzeniem calg sale. Esmay jak zwykle przeczytata wiecej, ale sagdzac po poruszeniu na sali, nie
wszyscy tak zrobili. Uhlis spojrzat na swdj wyswietlacz. — Porucznik Taras, prosze wyjasni¢ réznice
prawng mi¢dzy zatrzymaniem wojskowym a wrogim przejeciem.

Taras byta jedng z tych, ktorzy nie mogli odpowiedzie¢ twierdzaco na zadane wczesniej pytanie.
Porucznik wstata z miejsca.

— Sir, 0 wojskowym zatrzymaniu méwimy wtedy, gdy jednostka si¢ podda, a o wrogim przejeciu
wtedy, gdy zostanie zaskoczona.

— A réznica prawna?

— Coz... Jedni si¢ poddali, drudzy zostali zatrzymani.

— Zle. Nie przeczytata pani materiatu, prawda?

— Tak jest, sir.

— Porucznik Vericour?

Vericour wstat.

— Sir, ja przeczytalem, ale nie jestem pewien, czy zrozumiatem. To znaczy rdznica migdzy



porwaniem kogo$ ze stacji kosmicznej na przyktad w trakcie przepustki i poddaniem si¢ zatogi
uszkodzonego statku jest jasna.

— Przypusémy, Ze jest pan pewien, iz ma do czynienia z wrogim przejeciem. Jaka bytaby panska
sytuacja prawna?

— Sir, zgodnie z Regulaminem powinienem podja¢ probe ucieczki z uzyciem dowolnych
srodkow, pomoc innym w ucieczce...

— A jakie obowigzki mieliby wobec pana porywacze?

— Jesli sg sygnatariuszami Konferencji Otopki, co dotyczy Benignity Wspotczujacej Dioni 1
Republiki Guernesi, ale nie Krwawej Hordy, sg zobowigzani zapewni¢ $rodki podtrzymywania zycia
1 opieke medyczna.

— Wystarczy. Porucznik Suiza. — Vericour usiadl, Esmay wstata.

— Proszg zdefiniowaé sytuacje¢ chorazego Serrano w konteks$cie przedstawionego przeze mnie
problemu prawnego.

— Sir, chociaz chorgzy Serrano zostat ujety na poktadzie jednostki Floty, jego sytuacja bardziej
przypominata wrogie przejecie niz wojskowe poddanie si¢. Poniewaz Krwawa Horda nie jest
sygnatariuszem Konferencji Otopki, nie uznaje zadnych powinno$ci wobec swoich wiezniow, cho¢
prawa Familii obcigzaja ja odpowiedzialnoscig.

— Bardzo dobrze. — Uhlis kiwnat gtowa. Esmay usiadta, a on przenidst uwage na kogo$ innego.
W ciagu kilku minut doktadnie sprawdzit, kto przeczytat wyznaczony tekst, a kto nie, 1 wiedziat, kto
ma sktonnos$ci do dokonywania pospiesznych 1 gtupich ocen. Esmay wcale nie byta zaskoczona, ze w
tej drugiej grupie znalazta si¢ Brun. Uhlis wywotal j3 do odpowiedzi 1 stwierdzil, Zze ona roGwniez nie
przeczytata zadanego materiatu, cho¢ dla niej jest to wazniejsze niz dla wszystkich pozostatych.

— Nie rozumiem, dlaczego — rzekta Brun. Uhlis wpatrywat si¢ w nig przez dtuzsza chwile.

Nawet od cywila, panno Meager, oczekuje si¢ przestrzegania podstawowych norm zachowania.
Nalezy poprosi¢ o zgode na odezwanie si¢ 1 przedstawic si¢, zanim zdradzi si¢ pani ze swoja
ignorancjg. Jeszcze lepiej bedzie, jesli ograniczy si¢ pani do stuchania 1 uczenia sie¢.

Brun poczerwieniata, ale wigcej si¢ nie odezwata, a Uhlis zwrocilt si¢ do kogos$ innego. Esmay
nie potrafita nie przeymowac si¢, kiedy ktos obrywal bure, dlatego niemal zaczeta zatowac, ze
wybrata te zajgcia, mimo ze uczestniczyt w nich Barin.

Nastepne zajecia Esmay odbywaly si¢ w sgsiedniej sali. Kiedy wyszta na korytarz, czekat tam
na nig Barin.

— Poruczniku, jak to dobrze znow panig widzie¢ — rzekt, ale jego oczy mowity wiecej. Esmay
poczuta ogarniajace jg cieplo, jakby stangta w plamie stonecznego blasku.

— Dzien dobry, chorgzy — odpowiedziala rownie oficjalnie. Czuta na plecach pelne
zainteresowania spojrzenie Vericoura. — Cieszy si¢ pan z zejscia z Kosa?

Barin uSmiechnat si¢ szeroko.

— Powiedzieli mi, ze p6zniej umieszczag mnie na okrgcie lintowym — zakladajac, ze zalicze
kursy. — W jego glosie brzmiata pewno$¢ siebie kogos, kto zawsze je zalicza.

— Zaliczyte$ najtrudniejszy tam na Kosie — stwierdzila powaznie Esmay. — I Uhlis o tym wie.

— Wolatbym przezy¢ to w odwrotnej kolejnosci. Szkolenie przed przedstawieniem, cho¢ ty
zrobitas podobng sztuczke z dowodzeniem, tylko tobie lepiej poszto.

Nagle obok Esmay pojawita si¢ Brun.



— Cze$¢. Poruczniku Suiza, prosze mnie przedstawi¢ temu atrakcyjnemu chorgzemu, oczywiscie
jesli nie trzymasz go tylko dla siebie.

Barin zaczerwienit si¢, a Esmay poczuta, ze zaczynajq ja pali¢ uszy. Z trudem zmusita si¢ do
usmiechu 1 powiedziata:

— To chorgzy Serrano... a to Brun Meager. — Nie musiala podawac jej nazwiska rodowego, 1 tak
wszyscy je znali.

— Musisz by¢ wnukiem admirat Serrano — powiedziata Brun, wpychajac si¢ przed Esmay. —
Duzo o tobie styszatam. Masz kilka minut?

Esmay nie miata, zaraz zaczynaly si¢ jej nastgpne zajecia.
Zignorowata wiec desperackie spojrzenie Barina 1 zostawita go wlasnemu losowi. Jesli nie
potrafi poradzi¢ sobie z jedng oszalamiajacg blondyna...

Pierwszy raz w zyciu miala problemy ze skupieniem si¢ na taktyce. Myslata o tym, ze Brun jest
pickna w taki sposob, w jaki ona nigdy nie byla, 1 potrafi przyciggna¢ uwage niemal kazdego.

Nawet Esmay ja lubita, mimo Ze nie akceptowata podejscia dziewczyny do wielu spraw.
Zachowanie wobec niej oboj¢tnosci wydawato si¢ po prostu niemozliwe. Naturalnie Barin jej si¢
spodobat — jest uroczy, przystojny i utalentowany — 1 oczywiscie Barin...

Zmusita si¢ do skupienia na wyktadzie, ale u§wiadomienie sobie, ze Vericour zauwazyt jej
zamyslenie, tylko pogorszyto sprawe.

Przebrneta jako$ przez zajegcia, wcigz na nowo powracajgc myslami do Barina 1 Brun. Jesli
takie sg skutki mitosci, to nic dziwnego, ze odradzaja j3 oficerom, pomyslata ponuro. Tam, na Kosie,
wszystko wydawato si¢ takie proste. Uczucie do Barina dodawato jej sit, pewnosci siebie, czynito ja
szczesliwsza 1 skuteczniejszg. Ale to byt pierwszy wybuch uczucia... a teraz sytuacja jest inna. Czy on
ma ten sam problem? Czy mito$¢ do niej odbierze mu szans¢ stania si¢ takim oficerem, jakim mogtby
zostac?

Probowata wyobrazi¢ sobie, co powiedziataby jej terapeutka, ale w niczym jej to nie pomogto.

Kiedy przy wieczornym positku pochylata si¢ ponuro nad taca, krzesto obok niej zatrzeszczato.

— Poruczniku? — To Barin. Poczuta, jak co$ §ciska 1 uwalnia jej piers.

— Chorgzy — odpowiedziata. Miata ochote si¢ rozptakac, ale szybko zdlawita to uczucie. —
Barin, jak minat ci pierwszy dzien?

— Interesujgco — odpowiedzial 1 usmiechnat si¢ do niej z radoscig. — Dobrze wygladasz. Kiedy
Uhlis zaczat t¢ sprawe ze mng, nie bylem pewien, co robi¢, ale potem domyslitem si¢, o co mu
chodzi.

— Miatam ochote go walnag¢ — powiedziata Esmay, zdumiona ogniem we witasnych stowach, po
czym wbita zgby w chleb, jakby to byto ciato Uhlisa.

Nie... On miat racje, dokonal na moim przyktadzie interesujacej analizy. Zalozg si¢, ze nie w
kazdej grupie maja kogo$ takiego jak ja, chyba Zze specjalnie ich tu sprowadzaja. — Przez chwile byt
zamyslony. — Ciekawe, czy to dlatego dostatem si¢ na ten kurs... — Potrzasnat glowa. — Ale co u
ciebie? Styszatem, ze zaliczasz jeden kurs za drugim. Masz w og6le czas na spanie?

Poczuta, jak czerwienieja jej uszy, cho¢ wiedziata, ze to bardzo niewinne pytaniec o stan
zdrowia.

— Catkiem dobrze sobie radze, pod warunkiem, ze nie prébuj¢ robi¢ niczego innego poza nauka.

— Och, nie miatem zamiaru odrywac ci¢ od nauki — zapewnit ja Barin. — Wiem, Ze to dla ciebie



wazne. Po prostu mialem nadzieje...

— Wiem — powiedziata Esmay do swojego talerza. — Po prostu... — wiesz, uptyneto trochg czasu.

— Aha. — Barin zjadt troche groszku, a potem co$ pomaranczowego, co prawdopodobnie miato
jaki§ zwiagzek z kabaczkami. — Widziatem ci¢ wczoraj, gdy przyleciatem,; sztas na jakie$ zajecia.

— Wyglada na to, ze dobrze uktada ci si¢ z innymi oficerami.

— Probuje. Wszystko to, co powiedziates o roznicach kulturowych, bardzo mi pomaga. Cho¢
wci3z zdarza mi si¢, ze mam chec¢ przeprosi¢ kogos albo cos§ wyjasnic.

— Ciesze si¢, ze mogtem ci pomoc. Chcialem zapytad...

— Prosze, prosze — rozlegt si¢ glos zza ich plecow. — Mialam nadzieje zje$¢ obiad w
towarzystwie mojego ulubionego chorgzego, ale widze, Ze jest juz zajety.

Esmay omal si¢ nie zadtawila.

— Witaj, Sera Meager.

— Brun. Sera Meager albo panng Meager nazywaja mnie tylko ci, ktérzy chcg mnie przed czyms
powstrzyma¢. Nie macie nic przeciwko temu, zebym si¢ dosiadta? Obiecuje, ze mdj straznik zachowa
odpowiedni dystans.

— Oczywiscie — odpowiedziat Barin 1 wstat, a Brun zajeta miejsce naprzeciwko Esmay, tak ze
teraz doskonale widziata te bi¢kitne oczy, ktorych tak naprawde wolataby nie ogladac.

— Jak poszedt egzamin? — zapytala Brun, najwyrazniej ze szczerym zainteresowaniem. —
Procedury Administracyjne, prawda?

— Brzmi okropnie nudno. To chyba tylko wypetnianie formularzy?

— To co$ wiecej — odpowiedziata Esmay z wyraznym chtodem w glosie. Odchrzgkneta 1
sprobowala jeszcze raz. — Wypetnianie formularzy to element procedur, ale musisz tez wiedziec,
ktory formularz i do jakiego biura wysta¢. Wtasciwe wypelnienie nic nie pomoze, jesli wyslesz
druczek niewlasciwego poziomu albo wyslesz wiasciwy formularz do niewtasciwego biura.

— To $miertelnie nudne. Wyrazy wspotczucia. Mam nadziej¢, ze moje paplanie o poranku nie
wplyneto na twoje oceny.

— Nie, poszto mi catkiem dobrze.

— Uzyskala$ najlepsza oceng¢ w grupie. Proszg nie ukrywa¢ swojego talentu, poruczniku —
wtracit Barin.

— Racja — zgodzita si¢ Brun. — Cho¢ nie wydaje mi si¢, zeby$ byla typem urzgdnika, pewnie
kazdy musi kiedy$s w zyciu wypetni¢ kilka formularzy.

Esmay nie potrafita dtuzej si¢ ztosci¢, widzac promieniujgce zza stotu zainteresowanie i dobra
wole.

— Ja tez uwazam, zZe to nudne — wyznata — ale to obowigzkowy kurs.

— A wigc zaliczytas go na maksimum. Czego innego mozna by si¢ spodziewac? Czy nie chcecie
oboje wybrac si¢ do Q-town i to uczcic¢?

— Nie moge — odpowiedziata Esmay. — Za dwa dni mam egzamin z Taktyki, a nasza grupa uczy
sie¢ dzi$ 1 jutro wieczor.

— Céz, w takimrazie... Chorazy, czy ty tez masz jaki§ egzamin?

— Nie, ale...

— Wiec ty mozesz pdjs¢? Jesli nie jeste§ w grupie porucznik Suizy, ona 1 tak nie bedzie z toba



spedzac czasu i ci¢ nianczyc.
— Nie jestem bobaskiem, Brun — rzekt Barin, zanim Esmay zdazyta co§ powiedzie¢. — Dobrze,
bede cie eskortowat... skoro twoi goryle bedg pilnowac, zebym si¢ dobrze zachowywat.

Esmay przygladata si¢, jak odchodza, nie tyle z mieszanymi, co z calkiem zmiksowanymi
uczuciami. Faktycznie miata spotkanie grupy uczacej si¢ taktyki, ale miata nadziej¢ spedzi¢ jeszcze
kilka minut z Barinem 1 zapyta¢ go o jego interpretacje przepisOw dotyczacych zwigzkow oficerow
roznego stopnia albo w tej samej strukturze dowodzenia. Wzrastal we Flocie 1 przywykt do jej zasad.
Jesli on powiedziatby, ze nie ma w tym niczego ztego, znaczyloby to, ze prawdopodobnie tak wlasnie
jest.

Gdy przechodzili przez brame¢ bazy, Barin zerkngt na corke Mowcy. Wiedzial, ze zegluje po
niebezpiecznych wodach. Zawodowi oficerowie nie wigzali si¢ z Familiami, gdyz nad tego typu
zwigzkami zawsze unosit si¢ cien Nadmiernych Wplywow.

Mimo to zwykla uprzejmos¢ wobec goscia Floty nakazywata, by towarzyszyt jej... 1 jej
ochroniarzom.

Wolalby raczej porozmawia¢ z Esmay. Mieli tyle do omowienia... a poza tym wygladata na
zmeczong 1 przepracowang, dlatego chcial jej pomoc. Tak dtugo 1 tak bardzo si¢ starata, wreszcie
byta na wilasciwej specjalizacji... Przypomniat sobie migkko$¢ jej wtosow, gesty, ktorymi potrafit
rozluzni¢ napiecie jej karku...

- A wigc... poznate$ porucznik Suize na Koskiusko? — zapytata Brun.

— Tak — odpowiedziat, wyrwany nagle z rozmarzenia.

— Czy zawsze jest taka... sztywna?

— Sztywna? Ona cig¢zko pracuyje, jest profesjonalistka...

— Jest nudna — przerwata mu Brun z dobrze skrywanym u§miechem.

— Chyba nie méwisz tego powaznie.

Usmiechneta si¢ szeroko.

— Nie, nie méwi¢ powaznie. Ale chciatabym si¢ z nig spotkac, porozmawia¢, a ona zawsze jest
taka... sztywna 1 oficjalna. Nie wspominajac juz o tym, ze chyba nigdy nie przestaje si¢ uczyc.

Jest najlepsza na kazdych zajeciach. Czego ona jeszcze chce?

— Tego, co kazdy z nas: by¢ najlepsza. — Barin czul, jak kregostup mu sztywnieje, 1 nieco si¢
zdziwit.

— Od lat krece si¢ miedzy oficerami Krolewskich Sit Kosmicznych, ale oni sg zupelnie inni niz
wy — powiedziala zamyslona Brun.

Poniewaz nie sg prawdziwymi zotnierzami, pomyslal, ale wolat tego nie méwi¢ w obecnosci
szesciu facetow z Krolewskiej Ochrony.

— Nie wiem, czemu to wszystko jest konieczne — mowita dalej Brun. — Moge zrozumiec
zawodowga kompetencje, ale te zasady sg niedorzeczne.

Barin omal nie prychnat.
— Jakie zasady masz na mysli? — zapytat.



— Och, no wiesz... Cale to wstawanie, gdy wchodzi instruktor, ciggte salutowanie i podziat
wszystkiego wedtug rangi.

— S3 ku temu powody. — Barin nie miat zamiaru wyjasnia¢ tysigcleci wojskowej tradycji
cywilowi, ktory 1 tak nie mial ochoty tego polubi¢. — Ale jesli to ci si¢ nie podoba, czemu tu
przyleciatas?

— Zalecita mi to admiral Serrano. Wtasciwie wbrew woli mojego ojca. Powiedziala, ze bede
mogta rozwijac¢ swoje talenty w kontrolowanym otoczeniu.

— To brzmi jak cytat — zauwazyt Barin.

— Znasz admiral... No tak, jeste§ Serrano. Przypuszczam, ze znasz takze Heris?

— Admiral Serrano to moja babka, a komandor Serrano jest jedng z moich kuzynek. — Nie
widzial potrzeby wdawania si¢ w szczegoty.

— No c6z, w takim razie moze zostaniemy przyjaciotmi — o§wiadczyta Brun, biorgc go pod ramie
w taki sposob, ze az poczut si¢ nieswojo. — A teraz chodzmy si¢ zabawic.
Barin pomyslat z tesknota o Esmay, bez watpienia ci¢zko pracujacej teraz w swojej kwaterze.



ROZDZIAL TRZECI

Brun nabrata zwyczaju przychodzenia prawie codziennie do pokoju Esmay, aby odby¢ cos, co
okreslata mianem ,,przyjacielskiej pogawedki”. Esmay bardzo starata si¢ by¢ uprzejma, cho¢ szkoda
jej bylo czasu, a ponadto denerwowat ja fakt, ze Brun uwazala si¢ za upowazniong do wtracania si¢
W jej zycie.

— Twoje wtosy — powiedziata w czasie jednej z wizyt. — Czy zastanawiata$ si¢ kiedy$ nad
ponownym ich ukorzenieniem?

Jej wtosy stanowity problem juz od dziecinstwa; nie mogac si¢ powstrzymac, przejechata po
nich dtonig, prébujac je przygtadzic.

— Nie — odpowiedziata.

— No co6z, to chyba by pomoglto — stwierdzita Brun, przechylajac na bok pokryta ztotymi
wlosami glowe. — Masz dos¢ tadnie uksztattowane kosci...

— Mam tez do$¢ tadng kupe pracy — przerwata jej Esmay — jesli nie masz nic przeciwko temu. —
Nie byla pewna, co jest gorsze: zniewagi Brun czy niedbaly sposéb, w jaki si¢ wyniosta, w
najmniejszym nawet stopniu nie dotknig¢ta.

Ktérego§ wieczoru przyszia razem z Barinem, ale chtopak zaraz czyms$ si¢ wymowit 1 wyszedt,
rzucajac Esmay dtugie spojrzenie, ktorego nie bardzo potrafita zinterpretowac.

— Jest mity — rzekta Brun, opadajac na prycze Esmay tak, jakby brata ja w posiadanie.

— Bardziej niz mity — odpowiedziata Esmay, probujac nie czu€ urazy za ton wtasciciela w glosie
Brun. Co ona robita razem z Barinem?

— Przystojny, uprzejmy, inteligentny — mowita dalej Brun. — Szkoda, ze jest tylko chorgzym;
gdyby mial tw@j stopien, bytby dla ciebie idealny. Mogtabys$ si¢ w nim zakochac.

— Nie bardzo mam w tej chwili ochot¢ w kimkolwiek si¢ zakochiwa¢ — odpowiedziata Esmay.
Byta nieprzyjemnie §wiadoma, Ze jej uszy zrobily si¢ czerwone. — Jestesmy kolegami.

Brun uniosta brew.

— Czy Altiplano jest jednym z tych miejsc, gdzie nie wolno rozmawia¢ o seksie?

Uszy Esmay nabraty temperatury, cata jej twarz ptongta.

— Mozna — powiedziata przez zacisnigte z¢by — jednak uprzeymi ludzie tego nie robig.

— Przepraszam — powiedziata Brun, cho¢ wcale nie wygladata jak kto$, komu jest przykro. — Ale

w ten sposob musi by¢ trudno rozmawia¢ z ludzmi o innych ludziach. Jak wyrazacie swoje... —
sktonnosci?

— Ja nie miatam Zadnych — odpowiedziata Esmay, ale nawet, dla niej to Zle zabrzmiato. —
Opuscitam swojg rodzinng planete dos¢ mtodo — dodata. To niewiele poprawito sytuacje, ale nie
potrafita wymysli¢ niczego lepszego.

— Hmmm. A wigc kiedy spotykasz atrakcyjnego mtodego mezczyzng — albo kobiete — masz do
dyspozycji wytacznie instynkt.

— Potarta paznokciami o bluzg 1 krytycznie im si¢ przyjrzata. — A méwia, ze to mezczyzni nie
potrafig si¢ wystowic.

— Ty... To bylo nieuprzejme.



— Naprawde? — Brun wcale nie wygladata na przejeta. — Przepraszam, jesli tak to odebratas.
Nie chciatam, Zeby to tak zabrzmiato. Wiesz, my mamy zupetnie inne zasady.

— Jakies pewnie masz — stwierdzita Esmay. Jakiekolwiek by one nie byly, nie pasowaty do
zasad Floty... czy Altiplano.

— (Coz... Nie wypada omawia¢ bardziej pikantnych szczegdtow z kims, kto nie jest
przyjacielem... albo przy jedzeniu.

Wbrew sobie Esmay zaczeta zastanawiac si¢, co Brun moze mie¢ na mysli, mowiac ,,pikantne
szczegoty”.

— Poza tym — kontynuowata Brun — nieuprzejmie jest komentowac czyjas strukture genetyczna,
ktora yjawnia si¢ w jego... Nie jestem pewna, jaki termin ci¢ nie urazi. Czg$ciach ciata?
Wyposazeniu?

— Struktur¢ genetyczng! — Ciekawos$¢ przerodzita si¢ we wscieklosc.

— To, czy jest Zarejestrowanym Embrionem, czy nie, 1 jaki jest kod.

— Chcesz powiedzied, ze to... jest widoczne?

— Oczywiscie — odpowiedziala Brun tonem wyzszo$ci, mocno nadwere¢zajac cierpliwosc
Esmay. — Jest kod rejestracyjny 1 numer kodowy. Jak inaczej mogtabys mie¢ pewnos¢... Och, wy tego
nie robicie.

— (Co0z, jaz pewnoscig nie mam na ciele Zzadnych kodow rejestracyjnych ani numeréw —
stwierdzita Esmay. Na samg mysl] o tym Scierpta jej skora, ale ciekawos¢ zwyciezyta. — Gdzie...

— W lewej dolnej cze$ci brzucha — odpowiedziata natychmiast Brun. — Chcesz zobaczy¢?

— Nie! — krzykneta Esmay z wieksza niz zamierzata sila.

— Nie to miatam na mysli. Ale z pewnoscig masz... No wiesz, jestes starsza ode mnie.

— To juz nie twoja sprawa. | zamierzam trzymac si¢ tego.

Brun otworzyta usta, ale szybko je zamkneta 1 wzruszyta ramionami, co zirytowato Esmay tak

samo jak to, co moglaby powiedzie¢. Potem siegneta do kieszeni 1 wyciagneta plataning drutu z
kilkoma koralikami.

— Zobacz. Wiesz, co to jest?

— Nie mam poj¢cia — odpowiedziata Esmay, cieszac si¢ ze zmiany tematu.

— Wedtug Ty, to amulet na szcze$cie. A mnie si¢ zdawato, ze to kupka przestarzaltej elektroniki.
— Hmmm. — Esmay przyjrzala si¢ uwaznie, a potem wyszczerzyta zeby.

— Co? — zapytata Brun.

— No c06z... Ten amulet przynosi szczescie tylko w okreslonych warunkach. To rzecz w rodzaju
tych, jakie nam dali, gdy zacz¢liSmy zaawansowany kurs skanu. Nalezato to zawiesi¢... Wspominali o
tym?

— Tak. Nad biurkiem, pod lampa.

— Tak naprawdg to, co kryje si¢ pod powyginanym drutem i tadnymi koralikami, jest matym
skanerem. Okoto mniej wigce] szdstego tygodnia, jesli wlasciwie przyktadasz si¢ do nauki, nagle
zdajesz sobie sprawe¢ — tak jak wszyscy — ze on transmituje to, co robisz i méwisz, 1 zdjecie
pokazujace twoje naglte oswiecenie trafia do archiwum oddziatu. Im wcze$niej zdasz sobie sprawe z
tego, ze to skaner, tym wiecej dostajesz dodatkowych punktow.

— To znaczy, ze... to mnie szpieguje?



— No c6z, wiedzialas, ze jeste$ na podgladzie.
— Nienawidze tego! — Brun rzucita si¢ na t6zko jak nadgsane dziecko.
— Przeciez zgodzitas sig...

— Zgodzitam si¢ na obecnos¢ tych glupich ochroniarzy, ale nie na umieszczanie w moim pokoju
niedozwolonych urzadzen podstuchowych. Niech ich diabli!

Esmay poczuta si¢ o wiele starsza od tej zepsutej dziewczyny.

— Oni wykonujg swojg prace... a ty im jej nie ulatwiasz.

— A czemu miatabym utatwiac?

— Doros$nij wreszcie! — Nie chciata tego powiedzie¢, ale juz nie mogta dtuze; sie
powstrzymywac. Ku jej zaskoczeniu Brun zbladta, jakby dostata w twarz.

— Bardzo przepraszam, ze zajetam ci czas. — Wstata 1 wyszla, zanim Esmay zdazyta co$
odpowiedzie¢. Przez chwile wpatrywata si¢ z zamkniete drzwi. Czy powinna jg przeprosic?
Obowigzujace na Altiplano przepraszanie niemal za wszystko stalo w sprzecznosci z radg Serrano,
by nie za wiele przepraszaé. Zalowata, ze nie moZe teraz porozmawiaé¢ o tym z Barinem, ale musiata
skonczy¢ obliczenia do projektu na zaje¢cia z planowania wsparcia. Zmusita si¢ do pracy, pocieszajac
si¢ mysla, ze moze Brun nie bedzie juz checiata by¢ w jej zespole.

* ok %k

Jednak ta nadzieja prysta, gdy opublikowano przydziaty do grup. Brun zdotata dzigki sposobom
znanym jedynie coérce Mowcy Wielkiej Rady dosta¢ si¢ na kursie Unikow 1 Ucieczki do grupy Suizy.
Esmay pomyslata, ze by¢ moze niesprawiedliwie jg ocenia, ze moze wcale nie wymagato to zadnych
dziatan 1 Brun po prostu poprosita o przydziat 1 dostata. Zachowanie dziewczyny niczego nie
zdradzato; sprawiata wrazenie kompletnie oboj¢tne;.

— Waszym zadaniem na dzisiaj jest zorganizowanie ochrony osoby, ktorej zagraza powazne
niebezpieczenstwo 1 ktora wyrusza z tego pomieszczenia — Uhlis wskazal miejsce na mapie — do
portu promowego zlokalizowanego tutaj. W pudetkach na stotach macie wszystkie potrzebne
materiaty. Za czterdziesci pig¢ minut robicie odprawe dla szefa ochrony. Do roboty.

Pierwsza rzecza, jaka nalezalo zrobi¢, bylo otwarcie znajdujacej si¢ w pudetku koperty, aby
przekona¢ si¢, kto dowodzi ¢wiczeniem. Ku uldze Esmay nie byta to ani ona, ani Brun. Porucznik
Marden — ktory cho¢ pospiesznie, ale jednak przeczytal zadanie, 1 jak dotad najlepiej orientowat si¢
w temacie — rozdat Esmay, Brun 1 Vericourowi materiaty, po czym wszyscy zabrali si¢ do pracy. Ich
prezentacja zostala zaliczona, cho¢ nie otrzymali najwyzszej noty. Ocene obnizono im za to, ze Brun
nie dostrzegta potencjalnego zagrozenia.

— Celem pracy w zespole jest polagczenie waszych umiejetnosci 1 wiedzy, a nie trzymanie si¢
wtasnych zakresow odpowiedzialnosci. Kazdy z pozostalych mogt zauwazy¢ — 1 powinien — ze Sera
Meager zignorowata mozliwos$¢ ataku powietrznego w trakcie jazdy naziemne;.

Esmay poczuta uktucie winy. Faktycznie zastanawiata si¢, czemu Brun o tym nie wspomniata,
ale nic nie powiedziata, poniewaz sama zajeta si¢ porzadkowaniem posiadanych zasobow, w ktorych
nie byto niczego, co pozwolitoby im zestrzeli¢ pojazdy powietrzne. Ale najbardziej oberwato si¢ od
Uhlisa ich dowodcy, porucznikowi Mardenowi. Esmay bata sie, ze zanim Uhlis skonczy, Marden
wyladyje w strzgpach na podtodze. I faktycznie, zaraz po zajeciach porucznik zniknat 1 pojawit sig
dopiero na kolacji. Esmay podeszta z tacg do jego stotu.



— Powinnam byta co$ powiedzie¢ — stwierdzita. — Zastanawiatam si¢ nad atakiem z powietrza,
ale poniewaz nie miatam niczego, co mogtoby stuzy¢ do obrony przed nim...

— To bylo w moim pakiecie — powiedziat Marden. — Gdyby tylko kto§ o tym wspomniat,
mogtbym wezwac positki. Myslatem, Zze nie powinienem sam o tym mowic, ale — jak styszatas — to
byt blad. — Wbit wzrok w talerz. — Wtasciwie nie jestem gtodny.

— Przepraszam za obniZenie naszej oceny.

— Tym si¢ nie martw. Mysle, ze wszyscy za bardzo baliSmy si¢ wejscia w cudze kompetencje.
Ciekawe, czy wszystkie grupy miaty ten sam problem.

— Co6z, styszalem, ze nikt inny nie dostat dostatecznej oceny, nie méwigc juz o dobrej. Ale
naprawde czuj¢ si¢ glupio.

— Nie wydaje mi si¢... — zaczela Esmay, ale w tym momencie przy ich stole pojawit si¢
Vericour.

— Jak myslicie, czy bedziemy w tych samych zespotach w czasie ¢wiczen terenowych? — Usiadt,
zanim ktorekolwiek z nich zdazyto odpowiedzie¢. — Mam nadziej¢, ze nie, bo przeprowadzenie
bezpiecznie przez ¢wiczenia corki Pierwszego Méwcy mocno utrudni nam zadanie. — Obroécit si¢ do
Esmay. — Szczegdlnie tobie.

Esmay poczuta si¢ zmuszona do obrony Brun.

— Ona nie ma wyszkolenia wojskowego, ale jest inteligentna 1 chetnie si¢ uczy.

— I z tego, co styszatem, bardzo chetnie wykazuje brak rozwagi.

— Vericour siegnagt do tacy z przyprawami i polat obficie swoj positek sosem galis. Esmay
kichneta, wciagajac w nos jego ostry zapach. — Przepraszam. Zapomniatem, jak to dziata na wrazliwy
wech. Ja sam stracitem powonienie cale lata temu.

— Jest corka Pierwszego Mowcy — powiedzial Marden znacznie ciszej niz Vericour.

— Cobz, jest znang postacig, wigc nie moze oczekiwaé, ze inni nie beda o niej moéwic. Zawsze
pojawia si¢ w jakichs wiadomosciach. Wiecie, maja nawet specjalny zespot, ktory zajmuje si¢
filmowaniem jej szkolenia.

— Nic na to nie poradzi — stwierdzila Esmay. — Zawsze uganiajg si¢ za waznymi ludZzmi, a ona
dobrze wyglada...

— Jest ol$niewajaca — poprawil ja Vericour. — Ale nie potrafi¢ sobie wyobrazié, jak si¢ skrada,
awy?

— Dostata si¢ z Rotterdamu z powrotem na Rockhouse Major — powiedziat Marden.

— Tak, kiedy jeszcze nikt nie przypuszczat, ze taka dziewczyna moze optaci¢ przelot pracg na
statku rolniczym. Teraz wiedza, 1 zatozg si¢, ze juz tego nie powtdrzy. — Zwrocit si¢ znowu do
Esmay. — Ogladasz wiadomos$ci?

— Nie. — Nigdy nie zwracala uwagi na kanaly z plotkami o gwiazdach i moda.

— Co6z... Gdybys ogladata, widzialabys Brun Meager w roznych strojach, od eleganckich sukni
do kombinezondéw, pozujaca na koniach czy wypoczywajaca na jakiejs plazy. Jej zdjecia pewnie
wisza w wiekszej liczbie szafek niz zdjecia jakichkolwiek gwiazd kostek.

Swietnie. Jeszcze jedna osoba uwazajaca ja za zjawiskowo piekna. Esmay potrafitaby wyliczyé
wszystkie wady jej twarzy i ciata, cho¢ musiata przyznac, ze nie byto ich wiele.

— Ale poza $miatym uratowaniem szacownej Lady Cecelii — to brzmiato jak cytat z jakiej$ taniej



prozy — to, co czytalem, nie wskazuje, ze ma zdrowy rozsadek. A wiec teraz ugrzezliSmy w jej
towarzystwie...

— Jesli zespoty beda takie same — zauwazyl Marden.

— Moze nie beda, ale zaloze si¢, ze Esmay trafi z nig do jednej grupy. Beda chcieli, zeby byta z
inng kobieta, a ktoz inny mialby to by¢? Taras? Nie roz§mieszaj mnie. Nie miataby z Brun Meager
zadnych szans. Nie, dadza najlepsza, jaka maja, a to ty, moja droga. — Vericour uklonil si¢ z
usmiechem. Esmay poczuta si¢ zaklopotana. Nie pomoglo nawet to, ze Brun wybrala wtasnie t¢
chwilg, aby pojawic sie przy ich stole.

— Nic ci nie przyjdzie z flirtowania z Suizg — powiedziata do Vericoura, najwyrazniej majac na
mysli jego ukton. — Ale zawsze mozesz sprobowac ze mna.

Vericour roztozyt rece 1 przewrécit oczami, a potem udat omdlenie. Rozesmiali si¢ wszyscy
oprocz Esmay.

— Mogtabym z tobg porozmawia¢? — zapytata Brun, odwracajac si¢ do niej z powazniejszym niz
zwykle wyrazem twarzy.

W obecnosci pozostatych Esmay musiata si¢ zgodzi¢.

— Wiem, zZe co$ zrobitam Zle, ale nie wiem, co. Jak miatam zorganizowa¢ obrong przed atakiem
powietrznym, jesli nie mieliSmy do tego Zadnych srodkow? I czemu miatabym si¢ o to martwic, skoro
we wreczonych nam informacjach nie byto ani stowa o takim zagrozeniu?

A wigc chodzi o problem techniczny, na ktéry moze udzieli¢ odpowiedzi. Esmay szybko
przedstawila przyczyny ich niskiej oceny. Brun kiwata gtowa, najwyrazniej uwaznie stuchajac, a w
niej znow zrodzity si¢ cieplejsze uczucia dla tej dziewczyny.

— Czyli... nawet jesli nie ma dowoddéw wskazujacych na jaki§ rodzaj zagrozenia, to 1 tak trzeba
si¢ na nie przygotowac?

— Musisz przyjac, ze dysponujesz niepetnymi informacjami — wtracil si¢ Marden. — Zawsze tak
jest.

— Ale jesli bede zbyt ostrozna, niczego nie uda mi si¢ zrobi¢ — zaprotestowata Brun. — Musz¢
dziata¢, nawet nie wiedzac wszystkiego.

— Tak, ale ze §$wiadomoscig swojej niewiedzy i jej skutkow — wyjasnita Esmay.

— Bo nawet nie to, czego nie wiesz, ale raczej to, co wydaje ci si¢, ze wiesz — a nie jest prawda
— moze by¢ przyczyng twojej Smierci — podsumowal Vericour. — To tylko zatozenia, ze brak
informacji o zagrozeniu z powietrza oznacza, ze go nie ma, tak samo jak brak wzmianki o piratach w
sektorze wcale nie §wiadczy o tym, ze ich tam nie ma.

— Rozumiem — powiedziata Brun. — Nastepnym razem bardziej si¢ postaram, ale musze
przyznaé, ze jestem lepsza w szybkim reagowaniu niz w dostrzeganiu niewidocznych zagrozen.

Kiedy Esmay wstala, Brun ruszyla za nig, zamiast udac si¢ z pozostatymi kolegami na boisko.
Esmay westchneta. Byla juz zmeczona, a czekaly ja jeszcze przynajmniej cztery godziny nauki. Jesli
Brun bedzie upierac si¢ przy rozmowie, znow bedzie musiata siedzie¢ do podzna, a juz zaczynato jej
brakowac sit.

— Wiem, 7ze jeste$ zajeta — powiedziata Brun, gdy zblizyty si¢ do kwatery Esmay. — Ale to nie
zajmie wiele czasu, a naprawde nie wiem, do kogo miatabym si¢ zwrocic.

— Wejdz — powiedziata Esmay. — O co chodzi?

— Co$ ztego dzieje si¢ ze starszym bosmanem Vecchi — oznajmita Brun.



— Co takiego? — Majac w pamieci poprzednig rozmowe, Esmay raczej spodziewata si¢ pytania o
obowiazujgce we Flocie maniery.

— Co6z... Dzisiaj opowiadat nam, jak zaczepi¢ ling do wraku w stanie niewazkos$ci, 1 nagle w
srodku wyktadu zaczat mowic¢ bez sensu.

— Skad ty to wiesz?

Brun zaczerwienita sie.

— Przeczytatam ksigzke — powiedziata. — Wtasciwie to jego podrecznik. Techniki zabezpieczen
w ratownictwie kosmicznym.

— Co$ musialo mu si¢ przestawi¢ — stwierdzita Esmay. — Wszyscy czasem si¢ myla.

— Ale on tego nie zauwazyl. Méwil dalej, wszystko btednie thumaczac. A kiedy jeden z pepekow
zapytal, czy jest tego pewien, Vecchi nadal si¢... potem zaczerwienil 1 wyszedl, a kiedy wrocit,
powiedziat, Zze bolata go glowa.

— Moze...

— To nie zdarzyto si¢ pierwszy raz. Tydzien temu wsadzit zaczep Briggsa do gory nogami.

— Moze was sprawdzat?

— Nie, to byta jego wlasna lina, 1 kiedy juz miat ruszy¢, jedna z mtodszych instruktorek — Kim
jakas tam, twarda kobieta, o polowe mniejsza ode mnie, ale mogtaby mnie podnies¢ jedna reka
zauwazyta btad Vecchiego 1 poprawita go.

— Hmmm. — Esmay nie wiedziata, czemu mialby to by¢ jej problem, poza tym, ze wszystko, co
dotyczyto Brun, byto jej problemem.

— Wida¢, ze bardzo si¢ tym przejeta. Przygladata sie pdézniej wszystkiemu, co robil, 1 wszystko
sprawdzata. Zupelnie jakby byl studentem.

— Ile Vecchi ma lat?

— Myslisz, ze po prostu si¢ zestarzat? Przechodzil odmtadzanie, wiem o tym. To jeden z
pierwszych odmtadzanych podoficerow.

— Kiedy?

Brun wygladata na zdegustowana.

— Nie mam dostgpu do jego danych medycznych. Skad miatabym wiedziec¢?

— Zastanawiatam si€... czy moze on po prostu si¢ zuzywa.

— To nie odbywa si¢ w ten sposob. — Esmay uniosta brwi i czekata. — M6j ojciec — wyjasnita
Brun — odmtadzat si¢, podobnie jak matka 1 ich przyjaciele... wiec naturalnie wiem, jak to wyglada.

— No 1?7 — ponaglita j3 Esmay.

— No c6z, zazwyczaj powody powtorzenia odmtodzenia sg natury czysto fizycznej. Znani mi
ludzie, ktorzy przeszli wigcej niz jedno odmtodzenie, nie mieli zadnych probleméw z glowa. Nie
zmienita si¢ ich osobowos$¢ 1 nadal sg rOwnie inteligentni.

— Ale czy wezesniej stosowane procedury odmtadzania nie wigzaty si¢ z degeneracja mentalng?

— Tylko wtedy, jesli probowato sie je powtorzy¢. — Brun skrzywita si¢. — Cioteczna kuzynka
mojej matki zrobila to, 1 to bylo straszne. Matka prébowata trzyma¢ mnie od niej z dala, ale wiesz,
jakie sg dzieci... Myslatam, ze w pokojach, do ktérych mnie nie wpuszczaja, jest co§ specjalnego,
wiec kiedy$ wslizngtam si¢ tam.

— Czyli... Vecchi nie przypomina w niczym kuzynki twojej matki?



— Nie, zupetnie nie. Nie sadzisz chyba, ze przez pomytke zastosowali niewtasciwa procedure
odmtadzania?

— Nie wiem. Dobrze byloby, gdybym wiedziata wigcej o odmtadzaniu 1 procedurze uzyte; w
przypadku Vecchiego.

— Myslatam, ze skoro jeste$ z Floty, to mozesz cos zrobic.

Esmay prychneta.

— Nie moge zajrze¢ do jego akt osobistych 1 medycznych. Musze mie¢ powdd, zeby je zobaczyc,
a wykradanie ich jest wbrew przepisom. Nie zamierzam rujnowac sobie kariery tylko dlatego, ze ty
chcesz zaspokoi¢ swojg ciekawos¢. Jesli Vecchi ma jakie§ zaburzenia, zauwazy to kto§ w jego
strukturze dowodzenia. Jesli sama co$ zauwazg, moge to zgtosi¢. Ale nie moge — 1 nie zrobie tego —
weszy¢ w jego aktach. Mozesz to zglosi¢ do jego dowddcy. Kto jest przetozonym instruktorow?

— Komandor Priallo, ale jest gdzie$ na przepustce.

— W takim razie znajdz kogo$ mtodszego stopniem.
— Wydaje mu si¢, ze wcale ci¢ to nie obchodzi.

— Obchodzi, ale nie mam prawa interweniowac. To musi trafi¢ do jego przetozonego. Mysle, ze
mogtabys to zglosi¢ komendantowi.

— Moze tak zrobi¢. — Brun westchneta 1 wyszta. Esmay szybko wyrzucita z glowy troski Brun i
zajela si¢ swoimi zadaniami.

Kiedy nastepnego dnia opublikowano przydziaty do zespoléw na CEwiczenia terenowe,
przekonala si¢, ze Vericour miat racje.

Brun byta w jej grupie, ktora byta najmniejsza ze wszystkich, poniewaz razem z nig na zaj¢cia
udawali si¢ ochroniarze. Jak to bedzie? Czy pozwola jej na ostrzejsze zagrywki? Czy beda
ingerowac w przebieg ¢wiczen? 1 jaki bedzie ich wptyw na punktacje?

Tymczasem Brun emanowata wrecz nieprzyzwoitg energig 1 entuzjazmem. Uczyta si¢ zadan
szybcie] niz ktokolwiek inny; Esmay zastanawiala si¢ nawet, czy jej mozliwosci umystowe
kiedykolwiek zostaly doprowadzone do granic. Zdawata si¢ jednak niezdolna do przyjecia postawy,
ktora byta drugg naturg tych oficerow, dla ktoérych nie byta pierwsza. Reprymendy sptywaty po jej
twardej skorupie pewnosci siebie, nic tez nie dawaty sugestie 1 przyktad.

— To dyletantka — stwierdzit Vericour w trakcie ktérej$§ z rozmow przy jedzeniu. — Ale
wtasciwie czego mielibysmy si¢ spodziewac po kims$ takim? Ona niczego nie traktuje powaznie, a juz
najmniej Floty.

Anton Livadhi, kuzyn Livadhiego, z ktorym Esmay stuzyta na Despite, potrzasnat gtowg. — Ona
po prostu nie jest jedng z nas, 1 wie o tym. Chce, zebySmy my brali wszystko na powaznie, a ona
bedzie dobrze si¢ bawi¢. — Mial wlasng grupe na ¢wiczenia terenowe, ktora znajdowata si¢ dosc
wysoko na li§cie ocen po wstepnych zadaniach. Grupa Esmay lokowata si¢ posrodku, a sama Brun
raz byla traktowana jak geniusz, a raz doprowadzata wszystkich do furii. Jej ochroniarze nie mogli
zaangazowaC si¢ w zajecia tak, jak powinni cztonkowie zespotu, 1 rownoczesnie pozostawac
straznikami. Na wykonanie niektorych ¢wiczen potrzebowali prawie dwa razy wigce] czasu niz
najlepsze grupy.

Esmay zaczgta obawiaé si¢ ¢wiczen polowych, czterech dni intensywnej 1 niebezpiecznej pracy
w dziczy na zachdd od bazy. Ochroniarze Brun zajma si¢ jej bezpieczenstwem, a ona 1 pepek Medars



beda odwala¢ robote za catg grupe. Dwa dni przed ¢wiczeniami, po wykladzie na temat obstugi
systemow okretowych, znalazta w osobistym komunikatorze wiadomos$¢: komandor porucznik Uhlis
chce spotka¢ si¢ z nig przy pierwszej mozliwej okazji. Poniewaz miala godzing przerwy miedzy
zajeciami, oznaczato to ,,natychmiast”.

Juz z odlegtosci dziesieciu metréw od drzwi Uhlisa ustyszata gniewne glosy.

— Sama pani widzi, ze to niemozliwe. — Komandor byl zirytowany.

— Czemu? — Brun bylta bardziej niz zirytowana. Esmay zatrzymala sie¢.

— Poniewaz juz jest pani celem zabojcow. Cwiczenia polowe z samej swojej natury sa
niebezpieczne. Wystarczy tylko jedna osoba — tylko jedna, majgca odpowiednie umiejetnosci — zeby
panig ustrzelic.

— Chce mi pan powiedzie¢, ze w bazie pelnej personelu Floty nie moze mi pan pozwoli¢ nawet
na udziat w prostych ¢wiczeniach polowych? — Pogarda w glosie Brun miata zmusi¢ Uhlisa do
zmiany zdania. Ale to nie zadziatato.

— Chce powiedzie¢, ze nie wyrazam zgody. Podobnie jak pani ojciec, ktoremu przekazatem juz
naszg decyzje wraz z argumentacjg.

— To... to... najgtupsza rzecz, jaka kiedykolwiek styszatam! — Glos Brun nabral mocy. — Jesli
jestem celem ataku terrorystow, to wlasnie powinnam si¢ nauczy¢ unikow 1 ucieczki. Co mam zrobi¢,
jesli zostane porwana 1 bede musiata uciekac?

— Wciaz bedzie dla pani dostepny wariant ucieczki, przynajmniej w warunkach miejskich.

— Swietnie. A wigc wyrwatam sie z jakiego§ prowincjonalnego wiezienia i mam do przebycia
sto kilometrow, aby by¢ bezpieczng, ale brak mi przeszkolenia!

— Wedtug pani ojca, przeszta pani wystarczajace przeszkolenie w zakresie podstaw przezycia i
nawigacji polowej zaro6wno na Sirialis, jak 1 na Castle Rock. Jego zdaniem, z czym zgadzaja si¢
instruktorzy ogladajacy nagrania, pani umiejetnosci odpowiadajg umiejetnosciom wigkszosci osob,
ktore ukonczyly nasz kurs. Tak wiec wariant ucieczki powinien bardzo dobrze uzupeini¢ pani wiedzg.

Zapadia cisza. Esmay zaczela zastanawiac si¢, czy powinna teraz wejs¢, ale w tym momencie
wyraznie wsciekta Brun wypadta na zewnatrz.

— Nie uwierzysz... — zaczegta na widok Esmay.

— Przepraszam — przerwala jej, nie chcac stuchac tego jeszcze raz. — Troche styszatam, a poza
tym mam spotkanie. — Brun odsun¢ta si¢ z obrazong ming, a Esmay wkroczyta do biura, gdzie czekat
juz ponury Uhlis; jego spojrzenie mogtoby przepali¢ kadtub okre¢tu. — Sir, porucznik Suiza meldyje
sig...

— Proszg zamkng¢ drzwi.

— Tak jest, sir. — Esmay zamkneta drzwi, Swiadoma obecnosci Brun.

Uhlis odetchnagt gleboko, potem jeszcze raz, a nastgpnie spojrzat na nig nieco tagodniejszym
wzrokiem.

— Chciatem porozmawia¢ na temat pani zespotu — powiedzial. — Jak pani styszala — kiwnal
glowa w strong drzwi — martwimy si¢ o bezpieczenstwo Brun Meager. Az do wczorajszego wieczoru
mieliSmy rozkaz uwzgledni¢ ja we wszystkich kursach, tacznie z ¢wiczeniami terenowymi. Jednak
teraz mamy pozwolenie wylgczenia z tego jej oraz jej ochroniarzy, musimy zatem zmieni¢ sktad
zespotow. Dostanie pani nowa grupe, ktorg bedzie pani dowodzi¢. — USmiechngl si¢ groznie. — Z
tego, co wiem, bardzo dobrze radzi sobie pani z motywowaniem ludzi, poruczniku.



A wigc na nic poczucie kolezenstwa, ktére budowata wraz ze swoim zespolem przez ostatni
tydzien, a ponadto grupa, do ktérej ja skierujg, moze mie¢ jej za zle zmiang dowodcy. Ale
przynajmniej nie bedzie musiata martwic si¢ o Brun.

— Dziekuje, sir — odpowiedziata.

— Podzigkuje mi pani po ¢wiczeniach. Jesli bedzie za co. Prosze pamigtac, ze punktacja zalezy
nie tylko od tego, czy uda wam si¢ unikng¢ schwytania, ale takze od tego, ilu osobom w zespole to si¢
uda.

Jej nowy zespdt — dwie kobiety 1 czterech me¢zczyzn — juz czekal na wieczorne ¢wiczenia.
Wygladali na znudzonych 1 niechetnych. Byta to grupa dowodzona przez Antona Livadhiego, ktory
nieco zbyt glosno wyrazit watpliwosci co do wysokiej punktacji Suizy, nazywajac ja ,,maskotka
Serrano”. Zignorowala jego slowa, ale czula, ze ci ludzie na pewno nie. Wszyscy oni, oprocz
jednego, byli w jej klasie w Akademii, ale od lat ich nie widziata, a 1 wtedy nie byla z nimi zbyt
blisko.

Wieczorne zadanie byto podejrzanie proste. Majac do dyspozycji troche réznych materiatow,
mieli pokonac¢ szereg ,,naturalnych” przeszkdd. Kazda z nich wymagata nie tylko pracy grupowej, ale
1 tworczego myslenia... zwlaszcza ze zadna z zerdzi nie miata wystarczajacej dtugosci, liny byly za
krotkie, a wiele przedmiotow nie miato zadnego zwigzku z zadaniem. Esmay probowata zachowywac
si¢ bezposrednio 1 zyczliwie, tak jak zalecal podrecznik dowodzenia, ale tylko cze$¢ jej nowego
zespotu jako$ na to zareagowata. Porucznik Taras miata sklonno$ci do obrazania sig, jesli jej
pomysty nie zostaly od razu przyjete, a porucznik Paradh 1 pepek Bearlin zawsze potrafili wymysli¢
powody, dla ktorych co§ moze si¢ nie uda¢. W czasie przeznaczonym na wykonanie zadania udato im
si¢ pokona¢ tylko cztery z pieciu przeszkod. Do tej pory ten zespot zaliczat kazde ¢wiczenie na
pierwszym lub drugim miejscu, ale nie tym razem.

Mozna byto poprosi¢ o dodatkowy czas, cho¢ robiono to rzadko ze wzgledu na obnizenie
punktacji o dwadzieScia procent. Esmay podniosta rgke; Taras wydata z siebie dzwiek
przypominajacy jekniecie. Esmay odwrdcita si¢ w jej strone.

— Skonczymy to, poruczniku, nawet jesli bedziemy musieli zosta¢ tu catg noc.

— Nie mozemy wygra¢ — stwierdzit Bearlin — ale mozemy zadowoli¢ si¢ osiemdziesigcioma
procentami, ktére juz mamy.

— A kiedy bedziesz potrzebowatl dodatkowych dwudziestu procent doswiadczenia, skad je
wezmiesz? — zapytata Esmay. — Dokonczymy to ¢wiczenie, 1 zrobimy to teraz.

Spodziewata si¢ silniejszego oporu niz tylko rzucanie jej wsciektych spojrzen. Grupa pokonata
ostatnig przeszkode z wigksza energig niz poprzednie, i cho¢ Esmay obawiala si¢, ze wrzucajg w
btoto, przeniesli ja nad jamg z takg samg troska, jaka okazywali sobie nawzajem.

— Stuszny wybor — powiedzial im poOzZniej instruktor. — Wczesniej nie dostalibyScie
osiemdziesigciu procent — byliscie rownie skuteczni jak kubek dzdzownic — ale teraz je macie.

Zanim wrocili do mesy, Esmay nabrata przekonania, Zze jeszcze ma szans¢ — niewielka, ale
realng — dogada¢ si¢ z ta grupg. Gdyby tylko miata kilka dodatkowych dni przed rozpoczeciem
c¢wiczen...

Nastepnego dnia zajecia poszly im lepiej; jej nowy zespot sprawial wrazenie, ze zndOw chce
pracowac. Tego dnia wrocili na trzecig pozycje w rankingu grup. Po zajeciach Esmay poszta do
kabiny, aby przygotowac si¢ do ¢wiczen polowych i sprobowac ztapac kilka godzin snu.

Wiasnie utozyta wszystkie rzeczy na pryczy, gdy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Mruczac pod



nosem, podeszia, aby otworzy¢.

Mogt to by¢ Barin, ktérego od paru dni prawie nie widywata, albo Brun. Miata nadzieje, ze
Barin. Jednak przed drzwiami stata Brun, na dodatek bardzo zta.

— Pewnie jeste$ z siebie dumna! — rzekla corka Pierwszego Mowcy.

— Przepraszam? — O czym ta dziewczyna mowi?

— Nigdy nie chciatas mnie mie¢ w swoim zespole, od samego poczatku mnie nie lubitas.

—Ja...

— A teraz postaratas$ si¢, zebym nie mogla bra¢ udziatu w ¢wiczeniach polowych 1 zebys mogta
przejac najlepszy zespot.

— Nie zrobitam tego — powiedziata Esmay, czujac, jak w Srodku plonie. — Wtasnie mnie
przydzielili...

Och, nie badz glupia. — Brun opadta na prycze, rozrzucajac starannie utozone rzeczy. — Jestes

bohaterska porucznik Suizg 1 chca, zebys btyszczata, dlatego tak to urzadzili. Niewazne, co to oznacza
dla planow innych ludzi.

— Na przyktad twoich? — Esmay czuta, jak przyspiesza jej puls.
— Na przyktad moich. Antona. Barina.
— Barina!

— Wiesz, on naprawdg ci¢ lubi — powiedziata Brun, szturchajac stosik paczek koncentratu, az si¢
zawalit. Dwie paczki spadly na podloge. Esmay zacisneta zgby 1 bez stowa je podniosta. —
Probowatam dowiedzie¢ si¢, czemu jeste$ taka zimng ryba, i pomyslatam, ze moze on wie. Zatozg
si¢, Ze nawet nie masz pojecia, 1z biedny chtopak kocha si¢ w tobie.

Czyzby ona... Esmay przez chwilg rozwazata mozliwos¢ wyrwania z gtowy Brun tych jej ztotych
loczkow.

— Oczywiscie, taka sztywna profesjonalistka jak ty nigdy nie znizy si¢ do zadawania si¢ z
marnymi choragzymi — méwita dalej Brun tonem, ktory mégltby zedrze¢ ze Sciany kilka warstw farby.

— Podobnie jak my wszyscy, on jest duzo ponizej twojego poziomu. Ty zauwazasz ludzi, jesli
wejda ci w droge. — Tym razem podniosta manierke 1 zaczgta bawi€ si¢ zamknigciem.

— To niesprawiedliwe — powiedziata Esmay. — Nie miatlam nic wspolnego z wykluczeniem ci¢ z
¢wiczen polowych.

— I pewnie jeszcze mam uwierzy¢, ze mnie bronitas?

— Nie, ale to nie to samo. Nie do mnie nalezato podjecie decyz;ji.

— Ale gdyby tak byto... — Brun rzucila jej wyzywajace spojrzenie.

— Nie ma znaczenia, co by byto, gdyby byto.

— Jakie to prawdziwe. Moglabys byC przyjaciotka, mogtaby$ kocha¢ Barina, ale ty zamiast
tego...

— Co ma znaczy¢ to ,,mogtabys kogo$ kocha¢”? — Nawet w ztosci nie potrafita wyméwi¢ imienia
Barina. Nie w obecnosci tej kobiety.

— Nie spodziewasz si¢ chyba, ze zawsze bedzie ci¢ uwielbial, prawda? Tylko na wypadek,
gdybys$ zeszta ze swojej szklanej gory 1 go zauwazyta? Nawet najwiekszy zachwyt nad bohaterem
kiedys si¢ konczy.

To wiasnie budzito jej najglebsze obawy. Czy to bylo tylko zauroczenie, uwielbienie dla



bohaterki? Czy juz... si¢ skonczyto?

— A ty oczywiscie pomogtas mu wyleczy¢ si¢ z tego bezsensownego szalenstwa?

— Zrobitam to, co do mnie nalezato. — Brun odrzucita na bok wtosy gestem, ktory nie
pozostawiat cienia watpliwosci co do znaczenia tych stow, a Esmay wyobrazita sobie, jak obie
tarzaja si¢ po pokoju 1 ona wyrywa z glowy Brun te jej zlote loki. — Jest inteligentny, bystry,
dowcipny, nie mowigc o tym, ze jest niesamowicie przystojny. Myslatam, ze moze to zauwazysz.

Esmay miata wrazenie, ze pokoj zalat niezwykle jasny blask, a to w niej zagotowala si¢ furia.
To... to co$ dobierato si¢ do Barina. To co$ chciato zaja¢ jej miejsce, zniszczy¢ jej zwigzek z
Barinem. To co$ to mtoda kobieta, ktdra otwarcie chwali si¢ swoimi podbojami seksualnymi, ktora
odmawia podporzadkowania si¢ jakiekolwiek zasadom, ktéra twierdzi, ze nie boi si¢ gwalty,
poniewaz ,.,to tylko mechanika, a poza tym nikt nie moze mnie zaptodni¢”. Jest jak Casea Ferradi, tyle
tylko, ze jej zachowania nie mozna wyttumaczy¢ kolonialnym pochodzeniem.

Niemal nie§wiadoma tego, co robi, Esmay podniosta Brun z pryczy 1 z tatwoscig pchneta ja na
Sciane, zupetnie jakby miata do czynienia z matym dzieckiem.

— Ty... — Probowata znalez¢ stowa, ktore bylyby wystarczajaco bolesne. — Ty panieneczko —
powiedziata w koncu. — Wpadasz tu ze swoja genetycznie zmodyfikowang inteligencja 1 urodg 1
popisujesz si¢, bawisz si¢ nami. Bawisz si¢ ludzmi, ktorzy narazaja zycie, zeby zapewni¢ tobie 1
twojej wspanialej rodzinie bezpieczenstwo.

Brun otworzyla usta, zeby zaprotestowac, ale Esmay nie data jej szansy; stowa, ktore od tak
dawna wzbieraty, zaczety wylewac si¢ z niej.

— Chciatas, zebySmy zostaly przyjaciotkami, a co zrobila§ oprdcz zabierania mi czasu,
przeszkadzania 1 uganiania si¢ za przyjemnosciami? Nigdy nie przyszto ci do glowy, Ze niektorzy z
nas maja tu cos do zrobienia, ze nie tylko nasze, ale 1 zycie innych bedzie zalezato od tego, jak sobie
tu poradzimy. Chcesz bawi¢ si¢ w Q-town, wiec kto§ powinien z tobg poj$¢... 1 nie ma znaczenia, ze
zostaje mniej czasu na nauke. W koncu czy to wazne, czy zaliczysz kurs, czy go oblejesz? To nie
twoje zycie jest stawka. Nie dbasz o to, czy zruynujesz karier¢ Barina, czy nie.

Myslisz, ze pienigdze i rodzina daja ci prawo posiadania wszystkiego, na co masz ochote.

Brun zbladta, ale Esmay wcale to nie obchodzito. Jej podniecenie w oczekiwaniu na nast¢pny
dzien 1 wyczerpanie tygodniami intensywnej pracy zniknety w ogniu furii.

— Masz tyle moralnosci, co kotka w rui, tyle duchowej glebi, co kropla deszczu na szybie. Ale
ktorego$ dnia bedziesz tego potrzebowac 1 moge ci obieca¢ — daje¢ ci stowo, panno Bogactwo 1
Stawa — ze bedziesz zatowac, ze ci tego brak, 1 zrozumiesz, ze miatam racje. A teraz wynos si¢ stad 1
trzymaj si¢ ode mnie z daleka.

Po tych stowach Esmay otworzyta drzwi. Byta gotowa wyrzuci¢ Brun, ale ta sama wyszla; to, ze
drzwiami nie dalo si¢ trzasng¢, uratowato je przed rozwaleniem. Trzgsagcymi si¢ r¢kami Esmay
zebrata swoje rzeczy 1 spakowata je, po czym odtozyta plecak na bok 1 potozyta si¢ na pryczy,
czekajgc bezsennie na alarm.



ROZDZI1AL. CZWARTY

Brun snuta si¢ ulicami Q-town, probujac sttumi¢ przepeiniajacy ja gniew. Ta §wigtoszkowata
skromnisia... nadeta prowincjonalna smarkula... ktoérej rodzina pewnie z bosymi nogami wypasa
swinie, potraktowata ja tak tylko dlatego, ze ona wyrosta w dobrobycie, tylko dlatego, ze mogta
rozmawiac o seksie, nie czerwienigc si¢ przy tym po uszy!

Gdzies w glebi duszy wiedziata, Zze to nieuczciwe. Esmay nie jest ignorantka, lecz kobieta o
niepodwazalnych zastugach. Ukonczyta Akademie, jest oficerem Floty, weteranem bojowym. Brun
bytaby szczesliwa, gdyby miala doswiadczenie Esmay i cieszyla si¢ takim samym jak ona
szacunkiem.

Lecz nie az tak bardzo, by zmieni¢ si¢ w totalne bezguscie, zrezygnowac¢ z seksu 1 wszelkich
innych przyjemnosci.

Ale przeciez Esmay nie wyrzekta si¢ przyjemnosci...

Brun nie chciata jednak by¢ sprawiedliwa, chciata si¢ ztoscic.

Esmay nie miata prawa jej wyrzuci¢, nie miala prawa mowic jej, ze jest niemoralna.
Oczywiscie, ze nie jest. Na przyktad uratowata Lady Cecelie. Nawet Esmay to przyznata. Jeszcze
nikt nigdy nie zarzucit jej braku moralnosci.

Grzebata w swojej przesztosci, wyciagajac jeden za drugim przyktady sytuacji, w ktorych
zachowata si¢ tak, ze na pewno spodobatoby si¢ to Esmay. Obronita w szkole t¢ matg Ponsibar, ktora
byta taka przestraszona i tatwa do o$mieszenia. Powiedziala prawde¢ o incydencie w laboratorium
biologicznym, cho¢ kosztowato jato utrate miesigcznego kieszonkowego 1 przyjazni Ottali Morreline.
Byta uprzejma wobec babki ciotecznej Tremy, mimo ze ta wielka dama zabawiala gosci na Balu
Mysliwskim opowiesciami o ,,matej Bubbles™, ktora jako bobas chlapata si¢ nago w fontannie.
Potem musiata odrzuci¢ zaloty braci wielu swoich kolezanek ze szkoty, ale nie obrazita si¢ na ciotke
Treme.

Poza tym ona 1 Raffa... ocality sobie nawzajem zycie na wyspie.

Nie mogta pogodzi¢ si¢ z wszystkimi zarzutami Esmay. No 1 co z tego, ze ma inne zasady? To
wcale nie znaczy, ze w ogble ich nie ma. Gdy juz miata dos¢ rozwazan na ten temat, doszta do
whniosku, ze jest spragniona, 1 skrecita do jednego z barow, ktorych byto sporo na tej ulicy.

Bar nosit nazwe Diamond Sims. Brun pomyslata, Zze chodzi o sztuczne diamenty 1 Ze ma to jakis
zwigzek z upadkiem §wiata.

Wewnatrz byty boksy petne kobiet 1 mgzczyzn, ubranych przewaznie w bure kombinezony
okrgtowe, ulubiony cywilny stro] wojskowych. Kilku — mniej niz jedna trzecia — miato na sobie
mundury. Nie widziata zadnych studentéw — prawde méwigc, nie znata zadnych spoza swojej sekcji
—ale w tej chwili nie chciata widzie¢ nikogo, kto zastanawiatby si¢, gdzie sg jej ochroniarze.

Przeszta obok zattoczonych stolow 1 skierowata si¢ do pustego stolika na dwie osoby na tytach
sali. Usiadla 1 dotkngta panelu z menu — zaméwita piwo Stennera, jedno z jej ulubionych — po czym
umiescita w otworze na ptatnosci kostke kredytowg. Rozejrzata si¢ wokét. Na Scianie po prawe;j
stronie zobaczyla obrazy statkow 1 ludzi oraz kolekcje zawieszonych w rzedach réznych metalowych
przedmiotoéw. W dalszym rogu wisiata wyblakta czerwona choragiew; z miejsca, w ktorym siedziata,
nie potrafita odczyta¢ napisu.

Kelnerka postawita przed nig zmrozony kufel 1 butelke piwa, po czym usmiechneta sig.



— Jaki statek, ztotko?

Brun potrzasneta gtowa.

— Jestem na kursie. — Kelnerka wygladata na lekko zaskoczong, ale kiwneta gtowa 1 odeszta z
tacg do innego stotu. Brun nalata sobie piwa. Za plecami styszata przyttumione glosy; uswiadomita
sobie, ze dobiegaja z innego pokoju — najwyrazniej prywatnego — przylegajacego do gldéwnej sali.
Jeszcze raz rozejrzala sie.

Po lewej stronie byl dtugi bar wykonany z takiego samego matowoczarnego materiatu, jaki
pokrywat kadluby okretéw. Nad nim wisiaty u sufitu modele statkbw. Brun rozpoznata miedzy
owoidalnymi okrgtami dziwng, kanciastg sylwetke tratowca. Wiszace za barem lustra mialty ramy z...
Otworzyla szerzej oczy. Wiedziata juz wystarczajgco duzo o uzbrojeniu, by rozpozna¢, ze ramy byly
kiedys fragmentami broni. Cale wnetrze baru wygladato tak, jakby zostalo wykonane z odzyskanych
czesci wrakow.

Poczuta, jak jeza jej si¢ wtosy na karku. To nie jest prawdziwe — nie moze by¢ prawdziwe — ale
jej wzrok padt na umieszczong na barze tabliczke. Paradox. Tej nazwy nie mogta zapomniec.

Obok lezata os$wietlona reflektorem taca — zwykla taca obiadowa z takim samym
ciemnoniebieskim tancuchem wokoét brzegu 1 czterema tarczami z nazwa Harrier, jakie widziata na
calej zastawie stolowej na okrecie admirat Serrano. Tutaj tarcze byly wprawdzie trochg inne... ale
nagle nabrata pewnosci, ze ta taca réwniez pochodzi z jakiegos statku. Obok lezat zestaw naczyn
stotowych.

Brun spojrzata na swoj kufel z piwem 1 nagle poczuta mdtosci. Pije z... Nie, to nie byt Paradox.
Gdy 16d juz si¢ stopil, zauwazyta na kuflu napis. OSK Balrog.

A wigc pije z kubka ludzi, ktorzy juz nie zyja. Siedzi na... krze§le zrobionym z odzyskanych
elementow statku. Opiera tokcie na stole zrobionym z... czego$, co bylo fragmentem funkcjonujacego
niegdy$ okretu. Na stole, na tabliczce umieszczonej tuz obok ekranu z menu zobaczyta napis: OSK
Forge, prycza marynarska 351. Jej wzrok przyciagnat niewielki przycisk; nacisneta go.

Menu znikneto 1 zastgpita je notka: OSK Forge zostat zniszczony trzydziesci dwa lata temu w
bitwie z oddzialem uderzeniowym Benignity; cata zatoga zgineta. Ten fragment odzyskano
dwadzie$cia osiem lat temu 1 zidentyfikowano na podstawie wytloczonego numeru (wcigz
widocznego na spodzie blatu); w chwili zniszczenia statku koja 351 nalezata do szeryfa Lestera
Greena.

Nogi stotu, jak wyczytala dalej, zrobione byly z ekranowanych kawatkéw rur z tego samego
okretu; krzesta rowniez pochodzity z Forge, ale jedno z mesy zalogi, a drugie stuzyto starszemu
technikowi obstugujgcemu prawoburtowg bateri¢ rakiet. Na tym stanowisku w czasie ostatniej bitwy
stuzylo pig¢ osob: kapral Dancy Alcorn, sierzant Tarik Senit, kapral Lurs Ptin, kapral Barstow
Bohannon i sierzant Gareth Meharry.

Brun az zatkalo. To niedobrze, ze wymieniono tu nazwiska ludzi, ktérzy kiedys zyli 1 zgineli.
Meharry... Znata Methlin Meharry. Czy to jaki$ krewny? Ojciec? Wujek?

Zauwazyta, ze przy kazdym nazwisku jest odno$nik zawierajacy jakies dodatkowe informacje.
Nie chciala, zeby te nazwiska staly si¢ jeszcze bardziej rzeczywiste. Ale ten Meharry... Musi
wiedzie¢. Uaktywnita odnos$nik.

W chwili $mierci Gareth Meharry miat dwadziescia sze$¢ lat.

Drzewo genealogiczne jego rodziny, na ktorym czionkow Floty zaznaczono na niebiesko, miato
o wiele wigce] niebieskiego koloru niz szaro$ci. Jego rodzice (oboje niezyjacy, jedno stracito zycie



w bitwie) byli we Flocie, a z czworga rodzenstwa dwoje petnito aktywng stuzbe we Flocie, a dwoje
ozenito si¢ z cztonkami Floty. Methlin Meharry bylta jego siostrg. Jedna z siostrzenic Garetha nosita
imi¢ Methlin. A wigc gdzie$ kiedy$ pojawi si¢ kolejna Methlin Meharry, ktora majac we Flocie
oboje rodzicéw oraz wujéw 1 ciotki, z pewnoscig tez do niej trafi.

Nagta ciekawos$¢ sktonita Brun do powrotu do gtownego menu.

Ponizej listy napojow 1 jedzenia znalazta mozliwos¢ dostepu do danych. Z tego miejsca przy
stole mogta sprawdzi¢ wszystkie dostepne akta cztonkow Floty.

Esmay... Ciekawe, czy we Flocie sg tez inni Suizowie. Wprowadzila nazwisko 1 czekata. Na
ekranie pojawito si¢ tylko jedno wraz z udostgpnionymi przez Flote danymi. Nie wiedziata, ze petne
nazwisko Esmay brzmi Esmay Annaluisa Susannah Suiza.

Planeta pochodzenia: Altiplano. Informacje o rodzinie... Brun znieruchomiata. W kilku krétkich
zdaniach poinformowano ja, Ze rodzina Suizow jest jedng z trzech najwazniejszych na Altiplano... 1
ze ojciec Esmay jest jednym z czterech najwyzszych stopniem dowddcow wojskowych... a dwaj z
nich to jej wujowie; czwartego dowddce uwazano za wybranego przez Suizow. Ich wptyw na rzad
Altiplano okreslono jako ,,ogromny”.

Brun prébowata przekona¢ samg siebie, ze dowodca wojskowy na zacofanej planecie nie jest
nikim szczegdlnym; milicja jej ojca na Sirialis takze nie stanowita zbyt wielkiej sity polityczne;.

Jej dowddca, cho¢ mial tytul generata, nigdy nie imponowat jej tak jak oficerowie Floty.
Altiplano, czytala dalej, nie mialo Fotela w Radzie. Nie miato w ogdle Zadnych koneksji w
Familiach, a to znaczyto — jak podejrzewala — Zze general Suiza ma znacznie wigce] wiladzy niz
generat Ashworth.

O samej Esmay byto tam niewiele. Wielka walecznos¢. Wyrdzniajace si¢ zdolnosci
przywodcze. Wybitna inicjatywa. Lista odznaczen z towarzyszacymi im nominacjami. Wykaz
jednostek, na ktorych stuzyta. Jej aktualny przydzial na kurs dowodzenia dla mtodszych oficerow.

No tak. Brun wyprostowata si¢, §$wiadoma napig¢cia w karku 1 ramionach, czujac, ze zrobita co$
zdecydowanie glupiego. Przywroécita ekran do stanu wyjsciowego 1 pomyslata o zamowieniu czego$
do zjedzenia... ale przyniesiono by to na talerzu z jakiego$ zniszczonego statku. Nie sadzila, Zzeby
mogta sobie z tym poradzi€. | tak juz miata tzy w oczach.

— Cos$ nie tak? — dobieglt zza jej plecoOw niski glos. Odwrdcita sie.

Megzczyzna byl masywny, miat cigzkie, potgznie umig¢$nione ramiona i tysg jak Obto czaszke z
duza iloscig blizn. Jego oczy znajdowaty si¢ na wysokosci jej twarzy, gdyz mgzczyzna siedzial na
wozku. Brun z trudem powstrzymata si¢ od spuszczenia wzroku.

Jego oczy spogladaty na nig ze znacznie wigkszym zrozumieniem niz by miata ochote, a szerokie
usta uSmiechaty sig.

— Panienko, nie jeste$ z Floty 1 nie masz pojecia, w co si¢ wpakowatas, prawda?

,Panienka” na moment wytracila ja z rownowagi. W tej krotkiej chwili mezczyzna wskazat
gtowa najdalszy kat w glebi sali.

— ChodZzmy tam, pomoge ci doj$¢ ze sobg do tadu — powiedziat. Zanim zdala sobie sprawe z

tego, co robi, wstala, urzeczona jego gtosem. Mezczyzna obrocit fotel 1 przemknat migdzy stotami, a
Brun poszta za nim.

Dwa stoty dalej kto§ zawotat ,,Hej, Sam!”. Mezczyzna odwrocit nieznacznie glowe — Brun zdata
sobie sprawe, ze nie moze nig swobodnie porusza¢ — 1 uniost reke. Dotarli do niewielkiego boksu,



gdzie byta tawa, stot i miejsce na jego fotel.

— Usiadz — powiedzial. Potem zawotat przez rami¢ do kelnerki:

— Przynie$ nam dwa Stennery 1 troche czipséw! — Jego niepokojace spojrzenie spoczeto na Brun.

— Whasciwie wcale nie... — zaczeta dziewczyna.

— Tyle juz wiem — powiedzial z uSmiechem. — Zobaczmy, kim jestes. — Wycelowal w nig
krotkim palcem, ktory wygladat jakby byl kiepsko odlany z plastiku. — Zgodnie z twoim chipem
kredytowym, jestes corka Thornbuckle’a, a wedtug listy grup jestes tam.

— Kiwnat glowa w strong Szkoly. — Jeste§ Brun Meager, wystepujaca pod panienskim
nazwiskiem matki. Jeste$s celem atakow zabdjcow. — Brun zwrécita uwage na to, ze uzyt liczby
mnogiej, 1 zdziwita si¢, skad on to wie. — Zgodnie z raportami instruktorow, jestes sprawna 1 silna
fizycznie, btyskotliwa, dobrze si¢ uczysz, masz szczgScie w trudnych sytuacjach. Ale jestes takze
niestabilna emocjonalnie, arogancka, uparta, samowolna, trudna.

Nie jestes dobrym materiatem na oficera, chyba ze wlozy si¢ w ciebie mnéstwo dodatkowe;j
pracy.

Brun miata nadzieje, Zze na jej twarzy nie wida¢ zadnej reakcji.

— A czemu nie? — zapytala takim tonem, jakby prowadzita akademickie rozwazania.

Megzczyzna zignorowat jej pytanie i moéwit dale;.

— Nie jeste$ z Floty; od ponad dwustu czterdziestu lat nikt z twojej rodziny nie wstapit do Floty.

Pochodzisz z klasy, w ktorej od normalnej osoby w twoim wieku oczekuje si¢ jedynie umiejgtnosci
towarzyskich. A jednak przychodzisz do baru Floty...

— Bo w Q-town nie ma innych barow — wymamrotata Brun.

— I nie tylko do baru Floty — mowit dalej — ale do baru o szczegolnej reputacji. Nie wszyscy z
Floty tutaj przychodza, nie wszyscy sa tu mile widziani. Widywalem dzieciaki, ktore wchodzity tutaj
1 w jednej chwili pojmowatly, ze to nie jest odpowiednie dla nich miejsce. Zastanawiam sig,
Charlotto Brunhildo Meager, jak kto$ taki jak ty mogt tego nie zauwazyc.

Brun rzucita mu ponure spojrzenie. Odpowiedziat jej wzrokiem, ktory nie byt ani szczegolnie
przyjazny, ani wrogi. Po prostu... patrzyl... jakby byta interesujaca maszyng. To spojrzenie nie
zashugiwalo na odpowiedz, nawet gdyby jakas miata. Nie wie, czemu skrecita w te drzwi, a nie w
inne. Chciata si¢ napi¢, 1 akurat wtedy, gdy o tym pomyslata, zobaczyta drzwi do baru, wiec weszta.
Chyba nie myslata wtedy zbyt logicznie, ale teraz nie chciata do tego wracac.

— Wiesz, mamy na zewnatrz kamerg — powiedziat me¢zczyzna, cofajac si¢ nieco w fotelu. — Sztas
ulica jak ktos, kogo drgczy powazna troska. Potem zatrzymatas si¢ w pot kroku 1 skrecitas tutaj,
ledwie zerkngwszy na szyld. Czy kto$ powiedzial ci o tym miejscu?

— Nie. Dano mi liste miejsc, ktore dostarczajg okreslonych rozrywek, gtéwnie seksualnych.
Wedtug informacji, ich okna oznaczone sg specjalnym kodem $wietlnym; wszystkie inne to ogolna
rozrywka.

-7A wigc jak wynika z twoich stéw, wsciektas si¢, pomyslatas o drinku 1 skrecitas do
pierwszego napotkanego baru. — USmiechnat sie. — To naprawde ciekawe rozumowanie jak na kogo$
o twoim poziomie inteligencji.

— Nawet madrzy ludzie mogg si¢ zdenerwowac.

— Nawet madrzy ludzie moga zghupie¢ — odpowiedziat. — Przez caly czas powinni ci
towarzyszy¢ ochroniarze, prawda? Gdzie oni sg?



Brun poczuta, ze znéw si¢ czerwieni.

— Oni... — Chciata powiedzie¢, ze sg strasznie ucigzliwi, ale wiedziala, ze mezczyzna uzna to za
dziecinade. Wszyscy zdawali si¢ mysle¢, ze dziecinadg jest niechg¢ do pot tuzina ludzi, ktdrzy przez
caly czas snujg si¢ za nig, podstuchujg jej prywatne rozmowy, przygladaja si¢... po prostu sg
wszedzie tam, gdzie ona wcale ich nie chce. — Przypuszczam, ze w szkole — powiedziata.

— Wymknetas im sig.

— Tak. Chciatam odrobiny...

Czasu dla siebie. Tak. Ale narazasz nie tylko swoje zycie, do czego jako dorosta osoba masz
prawo, ale takze ich bezpieczenstwo 1 zawodowg przysztos¢, tylko dlatego, ze chcesz mie¢ troche
wolnosci. — Ledwie wyczuwana wczes$niej pogarda byta teraz widoczna w tonie jego glosu 1 wyrazie
twarzy. Jego brazowe oczy nie przyjmowaly zadnych thumaczen. — Czy myslisz, ze zabojca tez wziat
sobie troche wolnego czasu, zeby si¢ odprezy¢?

Brun ani przez chwile nie pomyslata o nastlanym na nig zabdjcy, a juz z pewnos$cig nie
zastanawiala si¢, czy zyje wedlug tego samego harmonogramu, co ona.

— Nie wiem — wymamrotata.

— A co stanie si¢ z twoimi ochroniarzami, jesli dasz si¢ zabi¢, kiedy ich przy tobie nie bedzie?

— Uciektam im. To nie bytaby ich wina.

— Ich zadaniem jest pilnowac cig¢, niezaleznie od tego, czy z nimi wspolpracujesz, czy nie. Jesli
im si¢ wymkniesz 1 dasz si¢ zabi¢, to bedzie ich wina. — Przerwat. Brun nie wiedziata, co mogtaby
powiedzie¢, wiec milczata. — A wiec... zdenerwowatas si¢ i wparowatas tutaj. Zamowitas piwo.
Zaczetas sig rozgladaé. Zauwazytas wystroj baru...

— Tak. Fragmenty statkow. To jest... chore.

— Mylisz si¢, mtoda damo.

— Jaki jest sens trzymania kawatkow martwych statkow 1 umieszczania na nich nazwisk ludzi,
jesli to nie jest chora fascynacja $miercig?

— Przyjrzy] mi si¢ — powiedziat me¢zczyzna. — Dobrze mi si¢ przyjrzyj. — Cofnat nieco swoj fotel
1 wskazat na nogi... ktore konczyty si¢ mniej wiece; w potowie ud. Brun spojrzata niechetnie i
zobaczyla jeszcze wiele innych powaznych ran.

— Na eskortowcu nie ma zbiornikow regeneracyjnych — wyjasnil megzczyzna. — Jest zbyt maty.
Kumpel wcisngt mnie do kapsuty ratunkowej, 1 kiedy stary Cutl/ass eksplodowat, bytem juz daleko.
Zanim mnie wylowili, byto za pdzno na zregenerowanie moich nog, tak samo jak i1 ramienia, cho¢
dostatem dobrg protezg. Dawali mi tez protezy ndg, ale miatlem za bardzo uszkodzony rdzen krggowy
1 nie potrafilem sobie z nimi poradzi¢. Co do ran gtowy... — Pochylit si¢, pokazujagc Brun znaczace
skore blizny. — Te pochodza z innej bitwy, jeszcze na Pelionie, kiedy odpalita cze$¢ ostony 1 pocigta
mnie.

Usmiechnat si¢ 1 wtedy zwrdcita uwage na jego znieksztalcone usta.

— Mtoda damo, nie masz pojecia, co dla mnie znaczy to, ze w moim barze s3 cze$ci Cutlassa.
Tak samo jak dla tych mg¢zczyzn 1 kobiet, ktorzy tu przychodza. Nie wiesz, co znaczy posiadanie
zastawy z Paradoxa, Emerald City 1 Wildcata, sztuCcoOw z Defence’a, Granicusa 1 Lancastera, nie
wiesz, co znaczy S$wiadomos¢, ze wszystko w tym miejscu jest zrobione z pozostatosci statkow, na
ktorych stuzylismy, walczyliSmy 1 przezylisSmy.

— A jednak mysle, ze to chore — stwierdzita sztywno Brun.



— Czy kiedykolwiek kogo$ zabitas? — zapytat.

— Tak si¢ sktada, ze owszem, zabitam.

— Opowiedz mi o tym.

Nie mogla w to uwierzy¢. Opowiedzie¢ mu o wyspie, o Lepescu? Ale jego wpatrzone w nig
oczy, poznaczona bliznami twarz 1 przekonanie o jej ignorancji spowodowaty, ze zaczeta méwic.

— My — ja 1 kilku moich przyjaciot — polecieliSmy samochodem powietrznym na wyspe na
Sirialis. To planeta, ktora nalezy do mojego ojca. — Nie chciata si¢ chwali¢, ale niestety tak to
zabrzmiato. — Nie wiedzieliSmy, ze tam s3... intruzi. M¢zczyzna... — byl oficerem Floty.

— Kto to byt?

Nie miata ochoty odpowiada¢, ale nie wiedziata, jak si¢ wykrecic.

— Admirat Lepescu. — Nie dostrzegta zadnej reakcji. — On 1 jego przyjaciele przywiezli
kryminalistow... Wilasciwie to wcale nie byli kryminalisci, ale tak powiedzieli. — Megzczyzna
poruszyt si¢ z niecierpliwoscig. — No wiec przywiezli tych ludzi na wyspe, zeby na nich polowac.
Zeby polowaé na rzekomych kryminalistow. Lepescu razem z przyjaciolmi nocowali na pobliskiej
wyspie, gdzie stat domek rybacki, 1 codziennie przylatywali na polowanie. Tamci ludzie zmontowali
jakas bron 1 zestrzelili nasz pojazd, myslac, ze leci nim Lepescu. Ztapali nas. Oni zdali sobie sprawe
z pomytki, a my zrozumielisSmy, ze teraz beda polowac takze na nas; Lepescu bedzie chciat ukry¢
swoje zbrodnie.

— Nikt nie wiedzial, Ze on jest na tej planecie? — Gtos mezczyzny byt peten niedowierzania.

— Pozniej tata odkryl, Zze jeden z dowddcow jego stacji zostat przekupiony. W systemie byl tak
duzy ruch — to byt szczyt sezonu towieckiego 1 przylatywato tam wtedy mndstwo gosci — ze nikt nie
zauwazyt jeszcze jednego statku.

— Tak wiec Raffa 1 ja posztysmy do starej kryjowki, ktorg pamigtatam z dziecinstwa — mowita
dale; Brun. Czula, Ze jest spieta, czuta pokrywajacy skore pot. Nie podobato jej sie mOéwienie o
tamtej nocy 1 kilku nastgpnych dniach. Opowiedziata calg histori¢ najszybciej, jak mogta: jak wraz z
Raffg zabily po jednym z napastnikow 1 zdobyly ich bron, jak odkryty, ze tamci zatruli im wode, jak
pobiegly do jaskini, gdzie nastgpita ostateczna konfrontacja, i jak Lepescu zostat zabity przez Heris
Serrano.

Na dzwiek nazwiska Serrano wyraz twarzy m¢zczyzny zmienit si¢, ale powiedziat tylko:

— A wigc rzeczywiscie zabitas kogos, kto probowat zabi¢ ciebie.

— Tak.

— I podobato ci si¢ to?

— Nie! — powiedziata z wigkszg sitg niz zamierzata.

— Byta$ przestraszona?

— Oczywiscie, ze tak. Nie jestem... — Ledwie powstrzymata si¢, zeby nie powiedziec¢
,Wojskowym maniakiem”.

— Maniakiem militaryzmu? — zapytat. Brun wbila w niego spojrzenie. Przeciez czytanie w
myslach nie jest mozliwe, prawda?

— Mezczyzna westchnagt. — Chciatbym, zeby wreszcie ludzie przestali pomniejsza¢ odwage
wojskowych, mys$lac, ze oni nie ulegajg normalnym emocjom.

— Lepescu nie sprawial wrazenia, jakby odczuwat jakie$§ emocje — zauwazyta Brun.



— Lepescu byt powaznym problemem — zgodzil si¢ mg¢zczyzna. — Z powodu Heris niemal
zrujnowal rodzing Serrano.

— Prawdopodobnie byt odpowiedzialny za Smier¢ wigkszej liczby ludzi niz wrég w
jakimkolwiek starciu, w ktorym brat udziat.

Ale raczej nie byl typowy. Nawet w jego rodzinie sg dobrzy oficerowie, cho¢ zaden z nich
prawdopodobnie nie zrobi teraz kariery.

Pociagnatl solidny tyk piwa, po czym odstawit kufel 1 znow wbil w nig spojrzenie.

— No dobrze... Wr6¢my do ciebie. Co ci¢ tak zdenerwowato?

— Klotnia.

— Z kim?

— Z Esmay Suizg — wyjasnita Brun. Znow zaptongl w niej gniew. — Jest taka sama jak pan; mysli,
ze jestem tylko jeszcze jedng zepsuta dziewczyng krecaca si¢ po kosmosie dla czystej zabawy. Miata
odwagg — bezczelno$¢ — powiedzie¢ mi, Ze jestem niemoralna.

— A jestes?

— Oczywiscie, ze nie!

— W takim razie powiedz mi, co uwazasz za cel swojego zycia? Co takiego robisz, zeby
usprawiedliwi¢ swoje istnienie? Po co tu jeste$§? — zapytal tonem nie wyrazajagcym ani pochwaty, ani
nagany.

Jestem corkg swojego ojca, pomyslata, 1 jestem tu po to, by... by¢ jego corka. Nie. Nie chce by¢
tylko kims takim, ale nie zna innej odpowiedzi.

— Pomagatam ludziom — powiedziata wreszcie mato przekonujgco.

— To mito. — Nie byta pewna, czy w glosie mezczyzny kryje sie¢ sarkazm. — Wigkszo$¢ ludzi to
robi przy takiej czy innej okazji. Na tamtej wyspie uratowatas zycie swojej przyjacidice. Punkt dla
ciebie. Czy wtasnie to jest twoja misja? Ratowanie zycia ludzi przez zabijanie tych, ktorzy im
zagrazaja? Jesli tak, to musze powiedzied, ze jestes bardzo niedouczona w tym zakresie.

— Ja... nie wiem. — Brun napila si¢ piwa.

Hmmm. Masz juz okoto dwudziestu pieciu lat, prawda?

Wigkszos¢ mtodych ludzi w twoim wieku, nie bedac w tak uprzywilejowanej sytuacji... wie, co
chce w zyciu robi¢. Na przyklad oficer, z ktorg si¢ poktocitas. Wybrata juz sobie zawod 1 wbrew
opinii rodziny opuscita dom; doskonale si¢ spisuje, potwierdzajac stusznos¢ swojego wyboru. Nie
rozbija si¢ po okolicy, aby przezywac przygody...

— Tylko dlatego, ze jestem bogata...

— Nie probyj tego — uciat; tym razem w jego glosie wyraznie stycha¢ byto pogarde. — To nie ma
nic wspolnego z bogactwem.

— Twoj ojciec na przyktad jest szanowanym, ci¢zko pracujgcym cztowiekiem, ktérego misjg jest
stuzenie Familii... 1 wlasnej rodzinie. Twoja siostra Clemmie, zanim jeszcze wyszta za m3z, zajela
si¢ medycyng, jej wiedza 1 umiejetnosci doskonale stuzg innym. A ty, cho¢ jeste§ gotowa pomagac
przyjaciotom, nie masz w zyciu zadnego konkretnego celu.

— Tak, ale...

— Dlatego sadze, ze porucznik Suiza miata racje. Jeste$ pigkng dama, Brun Meager, ale niczym
wiecej. | jesli nie rozwiniesz w sobie sity ducha, ktdrego$ dnia znajdziesz si¢ w sytuacji, z ktorg nie



bedziesz potrafita sobie poradzié.

Brun patrzyla na niego, niezdolna wymysli¢, co mogtaby powiedziec.

— Wszyscy kiedy$ byliSmy w tego rodzaju sytuacjach — kontynuowat. — Inteligencja nie
wystarczy. Nie wystarczy tez sita. Sg sprawy, z ktérymi nie poradzi sobie ani inteligencja, ani sila.
Ludzie inteligentni 1 silni mogg oszale¢, tak jak Lepescu, ktory byl przekonany, ze moze miec
wszystko, czego zapragnie. Musisz mie¢ site ducha.

— Mysli pan, Ze ja jej nie mam?

Wzruszyt ramionami.

— Nie mnie o tym decydowac. Powiedzialbym raczej, ze jak dotad jej nie ujawnitas. Na
przyktad nie wykazata§ si¢ umiejetnoscig zobaczenia siebie samej taka, jaka naprawde jeste$, a
samo$wiadomos¢ to dobra wskazoéwka naszego stanu ducha.

A ja mysle, ze pan nie ma poj¢cia, o czym moéwi — oznajmita Brun. Wypita reszte Steinera. —
Nie ma pan zielonego pojecia, jak wyglada moje Zycie ani co zrobilam, podobnie jak panska
wspaniata porucznik Suiza. Myslicie, ze bycie bogatym nie ma tu nic do rzeczy? Powiem panu cos.
Bogaci ludzie wczesnie uczg si¢, ze nie mogg zaufa¢ nikomu — nikomu — oprdcz innych bogatych
ludzi. Wy z Floty jestescie tacy sami. Nie ufacie nikomu, kto nie urodzit si¢ dla Floty. I cokolwiek
bym zrobita, nie mogloby to niczego zmieni¢. Wszyscy juz pierwszego dnia zdecydowaliscie, ze
jestem tylko zepsutg bogata panienka, 1 nic nie zmieni waszych sagdow.

Odepchneta sie od stolu 1 wyszta, uwazajac, by po drodze nie patrze¢ nikomu w oczy. Miala juz
dos¢. Opusci Copper Mountain i sama dojdzie do tego, czego w zyciu potrzebuje.

Zanmim dotarta do bazy, ochtoneta juz na tyle, by by¢ lodowato uprzejma wobec swojej eskorty
ochroniarzy. Odpowiedzieli jej doktadnie tym samym. Byto juz mocno po pétnocy; styszata warkot
transporterow wywozacych grupy na ¢wiczenia polowe. Cwiczenia, w ktorych ona powinna brac
udziat.

Sprawdzita godziny odlotu promu i statkéw pozauktadowych.

Bez watpienia bedzie musiata dopeini¢ jakich§ formalnosci, ale powinna wydosta¢ si¢ stad,
zanim Esmay wroci. Umiescita swoje nazwisko na liscie porannych spotkan z dowodcag szkoty i
wrocita do swojej kabiny, aby troche si¢ przespac.

Kiedy weszta do gabinetu komandora i zobaczyta jego mine, zrozumiata, ze juz o wszystkim
wie. Mezczyzna zaczat jg przepraszac, zanim jeszcze usiadla.

— Sera Meager, rozumiem, ze mtodszy oficer zachowat si¢ wobec pani bardzo niewtasciwie.

— Podstuchujecie porucznik Suizg?

Odkaszlnat.

— Nie... Panig, Sera Meager. Przykro mi, ale to dla twojego bezpieczenstwa.

To oburzajace. Nie moze nawet si¢ poktoci¢, zeby ktos nie podstuchiwat.

— Coz, przypuszczam, ze si¢ nastuchaliscie.

— Porucznik Suiza zachowala si¢ absolutnie nieprofesjonalnie.

— Proszg przyja¢ moje — Floty — przeprosiny.

— To nieistotne. Tak, byta nieuprzejma 1 jasno data mi do zrozumienia, ze nigdy nie zostan¢ tutaj
zaakceptowana. Jestem obcigzeniem dla panskiego personelu, ktory usityje zapewni¢ mi
bezpieczenstwo. Rezygnuj¢ ze swojego miejsca.



— Czy pani ojciec wie?
Miata ochote go walng¢, ale to pytanie bylto tylko kolejnym dowodem na stusznos¢ jej decyzji.

— Poinformuje¢ go transmisjg ansiblowa, gdy tylko rozpoczng si¢ godziny publicznych transmisji.
Zamierzam dotrze¢ transportem Floty do najblizszego cywilnego wezta transportowego... — Nie
potrafita przypomnie¢ sobie nazwy. — Tam prawdopodobnie wynajmg statek.

— Nie musi pani si¢ spieszyC.

— Wolalabym odlecie¢ stad, zanim zakoncza si¢ ¢wiczenia polowe — oznajmita Brun. Byta
zdecydowana nigdy wigcej nie spotkac¢ si¢ z Esmay Suizg. Ani z Barinem Serrano, jesli juz o tym
mowa; mogta wyobrazi¢ sobie, co powiedziataby jego babka.

— Rozumiem. — Zacisnagt usta. — Uwazam, ze w zaistniatych okolicznosciach jest to najlepsza
decyzja, 1 moge panig zapewni¢, ze porucznik Suiza zostanie ukarana oficjalng nagana.

Wyczerpanie spadio na nig niczym ci¢zka peleryna. Nie obchodzi jej porucznik Suiza; chee tylko
uciec od tych ludzi, ich sztywnych zasad 1 nieugietej prawosci.

— Bede wspotpracowacé we wszystkich niezbednych procedurach — powiedziata, podnoszac sie
z miejsca. Tak naprawde miata ochote przespac¢ caly tydzien, i zrobi to, gdy tylko opusci to zatosne
miejsce. Aby przezy¢ jako$ pozostale godziny, weszta w role osoby publicznej: usmiechata si¢ w
odpowiednich chwilach, §ciskata wtasciwe dtonie, wypowiadata zwykte uprzejmosci 1 zapewniata
wszystkich, ze nie czuje si¢ obrazona 1 nie zywi urazy, ze po prostu doszta do wniosku, 1z to nie jest
odpowiednie dla niej miejsce.

Do wieczora ojciec odpowiedziat na jej prosbe o przystanie osobistej milicji, ktdra zastapi
ochron¢ Krolewskich Sit Kosmicznych, gdy tylko Brun dotrze do przestrzeni cywilnej. Zgodzit si¢ —
miata wrazenie, ze z entuzjazmem — aby przed powrotem na Sirialis na rozpoczgcie sezonu
towieckiego spedzita kilka miesiecy na odwiedzaniu rodziny 1 kontaktach biznesowych. O pdinocy
lokalnego czasu weszta na poktad promu i wystartowata z planety... majac nadzieje¢, ze Esmay Suiza
ma si¢ jak najgorzej, niezaleznie od tego, gdzie teraz jest.

* ok %k

Po trzydziestu godzinach ¢wiczen polowych Esmay zastanawiala si¢, czemu kiedykolwiek
przyszto jej do gtlowy wybrac ten kurs. Przeprowadzita bezpiecznie swoj zespdt przez jedng trzecia
kursu; odkryli 1 rozbroili sporg liczbe putapek. Ale byli juz glodni, spragnieni 1 zmeczeni, a jej
skonczyly si¢ pomysty.

Przed nimi az do linii plotu oznaczajacego strefe bezpieczenstwa rozposcierata si¢ trawa, tylko
trawa... Nie byto gdzie si¢ ukry¢, a odlegtos¢ byta zbyt duza, by pokona¢ j3 jednym skokiem. Jesli
zostang w tym miejscu, prawdopodobnie tez ich odkryjg 1 nie dostang dodatkowych punktow za
dotarcie do bezpiecznej przystani.

— Przydalby si¢ jakis tunel — rzucita Taras.

Oczywi$cie ma racje¢, ale czemu wszystkie jej pomysty sg tak niepraktyczne?

— Nie przypuszczam, zebySmy mogli znalez¢ tutaj jaka$ zwierzeca norg.

— Ja tez watpi¢. — Zgodnie z instrukcja, lokalne zwierzeta nie przekraczaly wagi pigciu
kilograméw. Oczywiscie instrukcja przemilczata takze wiele innych spraw. Esmay zatrzymata grupe
w miejscu az do zmierzchu, a potem zaczgli wolno 1 ostroznie czolgaé si¢ przez trawe w strong



ogrodzenia.

Worek zastonit jej oczy. Rzucita si¢, cho¢ wiedziata, ze to nic nie da. Jej ciosy trafiaty w
powietrze, ale te wymierzane w nig byly celne. Przewrdcita si¢ na bok, na plecy, znoéw na bok, az w
koncu uderzyta gtowa o wzgorek, ktorego wczesniej nie widziata. Poczuta w ustach smak krwi;
padajac, ugryzta si¢ w jezyk. Zanim zdazyta zareagowac, napastnicy chwycili jg za rece 1 nogi, 1 po
paru sekundach byta unieruchomiona jak ciel¢ do znakowania.

Czy tak samo byto z Barinem? Nie, jemu to zdarzyto si¢ naprawde... ale szorstki glos 1 bol —
ktos ztapat ja za wtosy 1 odciagnat gtowe do tytu — rowniez byt realny.

Barin powiedzial, ze w takiej sytuacji trzeba mysle¢ o czym$ innym. To pomaga, cho¢ w tym
momencie w to nie wierzysz.

W podreczniku napisano to samo, wiec 1 inni przekonali si¢ o tym.

Czujac szorstkie dtonie na ubraniu 1 zimng krawedz ostrza, a potem szarpni¢cie, gdy zrywano z
niej odziez, wrocita myslami do tamtego wydarzenia w dziecinstwie.

Nie. Bedzie mysle¢ o czyms$ innym, o czyms, co doda jej sit.

Przyszta jej na mys$l kidtnia z Brun; miata wrazenie, ze mogla jej powiedzie¢ znacznie wigcej
niz powiedziata. W miare jak mijaty godziny — godziny, ktorych nie potrafita policzy¢ — wrocita
mys$lami do pierwszego spotkania z Brun, a potem przypominata sobie sytuacje, gdy byta razem z
Brun 1 Barinem. Co powiedziato kazde z nich, co mysleli, co wedtug nich mysleli inni... Stowne ataki
jej oprawcow staty si¢ stowami, ktore powiedziataby Brun, ich ciosy — uderzeniami, ktore zadataby
Brun, gdyby odwazyta si¢ otwarcie walczyc.

Ale teraz miata wtasciwe odpowiedzi na jej ataki. Na jej niebywalg arogancje miata riposte,
ktora powalata dziewczyng na kolana, zmuszata ja do uznania pozycji Esmay, jej umieje¢tnosci,
wiedzy... Mogla triumfowac, przynajmniej w marzeniach.

Byla §wiadoma, Ze jej oprawcy z jakiego$ powodu sg na nig wsciekli, ale nic nie miato takiego
znaczenia, jak przywtaszczenie sobie przez Brun Barina 1 jej determinacja, aby obroni¢... wlasciwie
nie jego, ale jej szanse¢ na...

Rownie nagle jak si¢ zaczeto, wszystko si¢ skonczylo. Powrdcita do rzeczywistego czasu 1
miejsca. Poczuta na ramieniu chtodng koncéwke iniektora hyposprayu, a potem fal¢ nadchodzace;j
jasno$ci. Kiedy otworzyta oczy, zobaczyta usmiechajacego si¢ do niej medyka, ktéry podawat jej
fraze kodowa oznaczajacg koniec ¢wiczen. Stojacy obok komandor porucznik Uhlis wyciagnat do
niej reke 1 pomogt jej wstac.

— Suiza, jeste§ twardsza niz myS$lalem. Cokolwiek dziato si¢ w twojej glowie, pomogto.
Pamietaj o tym na wypadek, gdybys jeszcze tego potrzebowata.

Dopiero teraz zauwazyta, ze ma zabandazowane dionie.

— Bedzie pani potrzebowata jakiejs godziny w zbiorniku regeneracyjnym. Grupa juz myslata, ze
jeszcze troche... 1 panig ztamig. Ale to wszystko miesci si¢ w ramach przepisoOw. — Teraz poczuta
przebijajacy si¢ przez srodki pobudzajace bol. Uhlis znow wyciagnat do niej reke. — Lepiej niech sig
pani przytrzyma, zabieramy panig do transportera.

— A moja grupa? — zapytala.



— Wszyscy zaliczyli — odpowiedziat. — Nawet Taras, cho¢ nie wiem, jak udalo si¢ pani
przeciagnac ja przez to wszystko.

— Sama to zrobita — zaprotestowata Esmay. Na skutek potaczenia srodkow stymulujacych 1 jej
bujnej wyobrazni czuta si¢ obco 1 dziwnie, ale udalo jej si¢ nie zwymiotowac 1 nie upasc.

Gdy juz znalazta si¢ w transporterze, probowata odprezy¢ sie, ale jako$ jej to nie wychodzito.
To moze by¢ jakis trik... Wcigz mogg...

Obudzita si¢ na krotko po przylocie do bazy, gdy medycy I umieszczali ja w zbiorniku
regeneracyjnym. Nie probowata walczy¢ z podanym jej srodkiem usypiajagcym, tylko natychmiast
zapadta w sen.

Zanim wroécita do swojej kwatery, byta bardziej niz gotowa na odpoczynek 1 sen. Bol zniknat 1
nie byto zadnych widocznych sincéw, ale ciato méwito jej, ze zdarzyto si¢ co$ traumatycznego.

Medycy powiedzieli, ze rano bedzie znacznie lepiej, bo leczenie w zbiorniku czgsto sprawia, ze
ludzie czujg si¢ lekko zdezorientowani.

Wiasnie zdecydowata si¢ nie zawraca¢ sobie glowy rozbieraniem si¢, kiedy zadzwonit
komunikator.

— Komendant chce zobaczy¢ si¢ z panig przy pierwsze] mozliwej okazji — powiedziat glos w jej
uchu. — Spodziewa si¢ pani w ciggu dziesi¢ciu minut.

Zmusita si¢ do obudzenia. Wzigta szybki prysznic 1 wbita si¢ w §wiezy mundur. Czego moze od
niej chcie¢ komendant? Pewnie jaka$ sprawa administracyjna, ale skad ten pospiech?



ROZDZIAL PIATY

Mina komendanta wskazywata, ze nie chodzi o sprawe¢ administracyjna.

— Wiem, ze miata pani... hmmm... nieporozumienie z corka Mowcy, Brun Meager.

Zupetnie jakby sama nie wiedziala, kim jest Brun, 1 nie miala pojecia, z kim si¢ poktocita. Czy
moze o to chodzi¢? O zwyklg klotnie?

— Takjest, sir.

— Nasze... nagrania wskazuja, ze skrytykowata pani Ser¢ Meager za jej brak moralnosci.

— Sir. — Niektore sformutowania wrdcity do niej po raz pierwszy od paru dni.

— Czy naprawdg sadzi pani, ze bylo to profesjonalne zachowanie, poruczniku?

— Jesli ma pan tasmy, wie pan, czemu to powiedziatam. — Esmay wiedziata, ze wyraza si¢
niezbyt taktownie, ale doniesienie o ich ktétni byto ze strony Brun wyjatkowo matostkowe.

— Uyme to inaczej, poruczniku. — Jego glos stat si¢ odrobine chtodniejszy; Esmay poczuta, jakby
zimny wiatr podniost wtoski na jej rgkach. — Niezaleznie od przyczyny, czy sadzi pani, ze oficer
Floty powinien poucza¢ cywila — waznego cywila — jak bazarowa przekupka? — Zanim Esmay
zdazyta odpowiedzie¢, méwit dalej. — Poruczniku, moge panig zapewni, ze ja uwazam pani
zachowanie za nieodpowiednie 1 zenujgce. Jestem panig bardzo powaznie zawiedziony. Wzigtem pod
uwage pani pochodzenie...

Esmay poruszyta sie, ale komendant uniost ostrzegawczo dton.

— Pani pochodzenie, jak powiedzialem, mogloby stanowi¢ jakie§ usprawiedliwienie, gdyby nie
to, ze wywodzi si¢ pani ze znaczgcej rodziny 1 ze sama mowita pani wczesniej 0 obowigzujgcych tam
manierach. Trudno mi sobie wyobrazi¢, by odezwala si¢ pani do cywilnego goscia swojego ojca
takimi stowami, jakich uzyta pani wobec Sery Meager.

— Nie, sir. — Nie zrobitaby tego, poniewaz zadna mtoda kobieta w rodzinie nie zachowywataby
si¢ tak jak Brun Meager. Jednak ttumaczenie tego nie miatoby sensu... To nigdy niczego nie daje.

— Apotem komentowata pani to zdarzenie w miejscu, gdzie mogt panig ustysze¢ ktos z mediow!

— Sir? — Nie miata pojecia, o co mu chodzi.

— Niech mi pani nie méwi, ze o tymnie wie! — Wbil w nig gniewne spojrzenie.

— Sir, po kiétni z Brun skonczytam si¢ pakowac, a nastepnie pojechatam na ¢wiczenia terenowe.
Z nikim nie rozmawialam na ten temat ani w trakcie ¢wiczen, ani pozniej, bo wtasnie wrocitam ze
szpitala. Przykro mi, sir, ale nie wiem, o czym pan mowi.

Wygladat na kompletnie zaskoczonego, jak kto$, kto wtasnie natkngl si¢ na niewygodny fakt
sprzeczny z jego teza.

— Z nikim pani nie rozmawiata?

— Z nikim, sir.

— Coz, to znaczy, ze musiala pani méwi¢ wystarczajaco gtosno, by kto§ mégt to podstuchac, bo
jest to wiadomo$¢ dnia.

Na Altiplano w jednostce wojskowej nie byloby zadnych reporterow. To nieuczciwe, by
obwiniac jg za to, ze pozwolili mediom kreci¢ si¢ wokot Brun 1 zaglada¢ do kazdego kata.

— Ze wszystkich ludzi wtasnie pani powinna wiedzie¢, ze w tej chwili — z powodu buntow 1
sprawy Lepescu — wszyscy bardzo uwaznie obserwuja Flote, 1 ostatnig rzecza, jakiej nam potrzeba,



jest jakis zwariowany mtody oficer oskarzajacy corke Mowcy o brak moralnosci. Nie pomoze nam to
w Wielkiej Radzie ani nie zyskamy poparcia ogotu. Rozumie pani?

— Takjest, sir.

— Jest pani podobno inteligentnym i1 utalentowanym w zakresie taktyki oficerem, ale... nie
wydaje mi si¢, zebym przez wszystkie lata stuzby spotkat si¢ z tak ewidentnym przypadkiem btedne;j
oceny. Wprawila pani w zaklopotanie 1 mnie, 1 Zawodowa Stuzbe Kosmiczng. Gdyby nie miata pani
wczesniej tak dobrej opinii, rozwazytbym zwolnienie pani za niegodne oficera zachowanie.

Co takiego zrobita? Jedynie powiedziata zepsutej bogatej panience prawdg... ale najwyrazniej
pewnych prawd nie nalezy mowi¢ wprost.

To Brun postgpita niewtasciwie, a teraz ona ma klopoty.

— Powiem pani, co pani teraz zrobi, poruczniku. Bedzie pani unika¢ jakichkolwiek wywiadow
na jakikolwiek temat. Nie bedzie pani wyglasza¢ zadnych komentarzy na temat Sery Meager.

Jesli kto$ panig zapyta, odpowie pani, ze stracita nad sobg kontrole — co ewidentnie jest prawda
— 1 nie ma pani nic wigcej do powiedzenia. Kazatbym pani przeprosi¢ Ser¢ Meager, tylko Zze ona
postanowila opusci¢ naszg jednostke — 1 nic dziwnego — 1 watpie, zeby miata ochote jeszcze o pani
ustysze€. Zrozumiano?

— Takjest, sir.

— Odejsé.

Esmay zasalutowala 1 wyszla, zta na siebie 1 na Brun. Racja, nie powinna byta mowic tego, co
powiedziata, dlatego teraz moze przyznac, ze byta zbyt wsciekla, by jasno mysle¢. Ale Brun po raz
kolejny ja wykorzystala, a poskarzenie si¢ dowodcy bylto... jeszcze jednym dowodem jej
niedojrzatosci.

Miata spotka¢ si¢ z Barinem — zostawit jej wiadomos¢ w komunikatorze — ale najchetniej
wczolgataby sie na swoja prycze i przespata najblizsze dwanascie godzin. Przynajmniej, pomyslata,
nie bedziemy traci¢ czasu na rozmowe¢ o Brun.

Pierwszym poruszonym przez niego tematem byta sprawa Brun.
— Bylas wobec niej naprawde ostra — powiedziat. Barin, tak jak wszyscy inni w grupie, widzial
informacj¢ w mediach. — Ona wcale nie jest az taka zla.

— Jest — stwierdzila Esmay. Tego juz za wiele; nie zamierza pozwoli¢ Brun, aby zrujnowata
jeszcze 1 to. Zobaczyta, jak wyraz jego twarzy zmienia si¢, ale gniew spowodowat, ze brneta dalej. —
Nie miata prawa dobiera¢ si¢ do ciebie; gdyby miata cho¢ odrobing przyzwoitosci...

— To niesprawiedliwe — zaprotestowat Barin. — Ktos taki jak ona...

— Najbogatsza dziewczyna w Familiach Regnant? Chcesz mi powiedzie¢, ze bogatych
obowiazujg inne zasady?

— Nie... Whasciwie tak, ale nie tak, jak ty myslisz. — Lekki nacisk na ,,ty” zabolat jg; byta pewna,
ze Barin zrobil to §wiadomie.

— Mysle, ze ludzie, ktorzy majg takie jak ona mozliwosci, powinni je wykorzysta¢ do czegos
wiecej niz tylko sprawiania sobie przyjemnosci.

— No c6z, czy powiedziata$ jej, ze jestesmy dla siebie... kim§ waznym?



— Nie, nie powiedziatam. — Esmay poczuta, jak jej twarz sztywnieje. — To nie jej sprawa. To nie
ma nic wspolnego z tobg 1 mna.

Chodzi o to, ze ona uwaza, 1z kazdy, kogo ona zechce, powinien wczotgac si¢ do jej 16Zka.

— Kazdy! — Barin wygladat na zdumionego, a potem rozbawionego. — Czyzby probowata si¢ do
ciebie...

— Nie! — Esmay potrzasneta glowa, ktora zaczynata ja tupa¢ w znajomy sposdb. — Nie robita
tego, oczywiscie, ze nie. Po prostu wystartowata do ciebie, a ty jestes oficerem Floty, mtodszym od
niej... — Za p6zno uzmystowila sobie, ze sama jest starsza od Barina. Jej glos zadrzat, ale przetkneta 1
mowita dalej. — Uganianie si¢ za mtodszymi oficerami jest... jest... niestosowne.

— Esmay, prosze. — Barin wyciagnal reke, ale cofngt, zanim jej dotkngl. — Ona tylko mnie
zapytala. Kiedy powiedziatem ,nie”, dala mi spokdj. Byla bardzo uprzejma, absolutnie nie
przekroczyta stosownych norm zachowan.

— Odmowites? — zdotata wydusi¢ przez $ci$nigte gardto.

— Oczywiscie, ze odmowitem. A co ty sobie myslatas? — Jego cigzkie brwi Serrano zbiegly si¢
razem. — Myslatas, ze ja z nig spatem? Jak mogtas tak pomysle¢? — Teraz to on byt zly, btyskat
czarnymi oczami 1 czerwienit sig.

Esmay poczuta rosngcg panike. Nie spal z Brun? Czyzby Livadhi ktamal? Pomylil si¢? Nie
wiedzial? Barin wpatrywat si¢ w nig przez chwile, a potem kiwnat glowa, jakby jej milczenie
potwierdzito jego ponure podejrzenia.

— A wigc myslatas, Zze z nig spatem. Myslatas, ze wskoczytem do jej 16Zka tylko dlatego, ze jem
z nig positki, kiedy ty jeste$ zajeta, ze z nig rozmawiam 1 ze jest bogata. Otdéz nie jestem niczyja
zabawka, Esmay. Ani jej, ani twoja. Gdybym naprawde ci¢ obchodzit, wiedziatabys o tym. Przykro
mi, ze tak niewiele rozumiesz, ale jesli chcesz co$ osigagnag¢ we Flocie, musisz zejS¢ ze swojej
szklanej gory moralnosci 1 zacza¢ widzie€ rzeczywistosc.

Odszedt, zanim zdazyta co$ odpowiedzie¢. Z trudem dotarta do swojego pokoju 1 spedzita
kolejng bezsenng noc, wpatrujac si¢ w sufit.

Gdy nastgpnego dnia spotkali si¢ na zajeciach, Esmay mogta tylko Zatosnym wzrokiem
wpatrywac si¢ w tyl glowy Barina. Chtopak nawet nie odwrocit sig¢, zeby na nig spojrze¢. Kiedy
zostat wywotany, wstat 1 odpowiedziat znajomym energicznym glosem; czuta, ze mogtaby zrobi¢ to
samo, cho¢ nie byla pewna, w jaki sposob jej mozg wcigz pracowal, podczas gdy serce lezato
zlamane gdzies$ ponizej zotadka.

Nigdy wczesniej nie byla zakochana. Styszata, jak inni opisujg symptomy zakochania, i myslata,
7e przesadzaja. A tymczasem wcale nie przesadzali, wyrazali zaledwie utamek odczuwanej przez nig
zatosci. Oni to wszyscy przezyli, wigc przypuszczata, ze 1 jej tez si¢ uda, cho¢ wcale nie byla pewna,
czy tego chce.

Ku jej zaskoczeniu otrzymala wysoka oceng za ¢wiczenia polowe. Nie poczuta sie od tego
lepiej, ale jej przygaszona mina podczas wreczania certyfikatu zdawata si¢ zadowala¢ komandora
porucznika Uhlisa. Czuta lekkie odsuni¢cie si¢ od niej kolegow i kolezanek z grupy, nawet takich jak
Vericour, ktorzy przez caly czas byli jej zyczliwi.

W dniu, w ktorym Barin miat odlecie¢, Esmay poszta na stanowisko odlotow. Czuta, ze musi



jakos do niego dotrze¢, bo w przeciwnym razie roOwnie dobrze moze skoczy¢ z wiezy. Miata
lodowate dtonie, czuta, jak na jego widok wali jej serce.

— Barin...
— Poruczniku. — Byt chtodno uprzejmy.

— Barin, przepraszam. Nie chciatam ci¢ obrazi¢. — Wypowiedziala to w pospiechu, prawie jak
jedno stowo.

— Przeprosiny nie sg konieczne — powiedziat oficjalnie. Dostrzegta w jego oczach odrobing
ciepla, ale nic wigcej. Nie zamierzat wyciaggna¢ do niej reki tutaj, w miejscu publicznym, 1 nie
wykazywal ochoty na prywatng rozmowe.

— Ja tylko... nie chce, zebysmy stali si¢ wrogami — powiedziata Esmay.

— Nigdy! — Wziat gteboki oddech. — Nigdy nie bedziemy wrogami, poruczniku, nawet jesli nie
potrafimy si¢ dogada¢. — Nastgpita dtuga pauza, w trakcie ktorej Esmay ustyszata to, czego nie
powiedziat na glos... — Do widzenia, poruczniku, 1 powodzenia na pierwszym przydziale
specjalizacji dowodczej. Poradzi sobie pani.

— Dziekuje — odpowiedziata. — I powodzenia. — Jej gardto zacisneto sie, uniemozliwiajac jej
powiedzenie reszty: Moglibysmy by¢ w kontakcie. MoglibySmy zaplanowac... Nie. Zryjnowata to
wszystko, co mieli, 1 to juz byt koniec.

Uscisneli sobie oficjalnie dtonie 1 zasalutowali, a potem Barin ruszyl do kolejki czekajacych na
prom. Esmay nie chciala poczeka¢ i przekona¢ sig, czy odwroci si¢ i pomacha. Byta pewna, Ze tego
nie zrobi.
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Nie byta jeszcze poza bramami jednostki, ale teraz poszta do Q-town, opanowana tgpym bolem,
ktorego miata nadziej¢ juz nigdy nie czu¢. Nie chciata widzie¢ w mesie nikogo ze swojej grupy, a
musiata co$ zjes¢ przed odlotem, Zzeby nie zwymiotowac. Kto§ na Koskiusko powiedziat jej, ze gdy
bedzie w Copper Mountain, koniecznie musi odwiedzi¢ bar Diamond Sims. Gdy zauwazyta szyld z ta
nazwg, weszta do srodka.

— Porucznik Suiza! — zawotal mezczyzna na wozku inwalidzkim, kiedy tylko przekroczyta prog.
— Ciesze sie, ze pani przyszta. Jestem Sam 1 prowadzg ten bar.

Ktos$ cieszy si¢ na jej widok? Rozejrzata si¢ 1 ruszyta w glab sali.

— JesteSmy zaszczyceni, ze pani przyszta — powiedzial me¢zczyzna. — Major Pitak méwila, ze
moze pani wpas¢, jesli bedzie miata czas.

— Przepraszam, ze to tak dtugo trwato — powiedziala Esmay. — Miatam podwdjna liczbe zaj¢c...

— Orientuj¢ si¢, co robig ludzie w Szkole, 1 wiem, ze byla pani zajeta. Nie spodziewatem si¢ tu
pani wczesniej; nie wiedziatem, czy pani w ogole tu trafi. Kiedy prom?

— Za jakie$ pie¢ godzin. — Esmay zajeta wskazane miejsce.

— Ma pani ktopoty z powodu tej kobiety Meageréw? — zapytat.

Znowu Brun. Kiwneta glowa, majac nadziejg, ze w ten sposdéb da mu do zrozumienia, ze nie
chce o tym rozmawiac.

— To czg$ciowo moja wina — rzekl mezczyzna. — Tamtej nocy przyszta tutaj 1 wydzierata si¢ na
calg sale. Mysle, ze ktory§ z siedzacych jej na ogonie reporteréw wylapat to z ulicy mikrofonem



kierunkowym.

— Nie warto si¢ tym przejmowac — stwierdzita Esmay. — Stato sig¢, juz tego nie zmienig.

— Mowi pani jak kto$, kto potrzebuje dobrego steku. — Mezczyzna podnidst rgke 1 pojawita si¢
kelnerka. Zerknat na Esmay.

— Moze by¢ stek z cebulg?

— Bez cebuli proszg. — Za to przystala na resztg jego propozycji, 1 juz wkrotce pojawit si¢ talerz
ze skwierczagcym migsem.

Kiedy zaczeta jes¢, mezczyzna powrocit do rozmowy.

— Jest tadna, ale uparta jak mut. To jeszcze jeden dowdd na to, zeby nie wpuszcza¢ cywiléw do
naszych jednostek szkoleniowych, niezaleznie od tego, czyimi sg dzie¢mi. Nic dobrego nie wychodzi
z mieszania si¢ z Familiami.

Z jakiegos powodu — moze dostarczonej jej przez stek energii — Esmay zaczeta protestowac.

— Ma sporo talentéw, ktore moglibysmy wykorzystac.

— Och, z pewnoscia, gdyby tylko cho¢ troche przestrzegata dyscypliny.

— Z tego, co styszatam, zrobita pare dobrych rzeczy. Pomogla tej starej damie, cigzko przy tym
pracujac.

Mezczyzna zamrugat.

— Zrobitaby pani jedwabng torebke z koziej skory, prawda, poruczniku? To dobre nastawienie u
mtodego oficera, ale cokolwiek by pani zrobita, smrod pozostanie. Dokad teraz pani leci?

— Nie jestem pewna. M9j przydzial powinien by¢ gotow, gdy dotre do kwatery gtdéwnej sektora.
Moga zakopa¢ mnie w papierkowej robocie...

— Nie, nie wydaje mi si¢ — zaprotestowal mgzczyzna. — Nawet jesli ma pani teraz kltopoty, one
ming, a nie mogg zmarnowa¢ mtodego oficera z prawdziwymi zdolnosciami bojowymi.

— Mam nadziej¢ — stwierdzita Esmay.

Sekcja przydziatow mtodszych oficerow, kwatera gtowna Zawodowych Sit Kosmicznych

— Bedziemy musieli znalez¢ co$ innego — oznajmit admirat. — Nie mozemy teraz nagrodzi¢
porucznik Suizy takim przydziatem.

— Potrzebujemy jej takiej, jaka jest — powiedziat komandor.

— Raczej takiej, jak myslelismy, Ze jest. Dzigkujcie bogom, ze wystaliSmy ja na szkolenie przed
skierowaniem na specjalizacje dowodcza. Wyobrazcie sobie bajzel, jaki mogtaby spowodowac jako
kapitan kragzownika, gdyby doszto do czego$ takiego.

— Wecigz trudno mi w to uwierzy¢. W jej kartotece nie bytlo niczego — niczego — co
wskazywatoby na tego rodzaju wade charakteru, a raczej wrecz przeciwnie.

— W jej aktach az do Xaviera nie bylo tez niczego, co sugerowaloby umiejetnosci bitewne —
zauwazyt admirat. — Jesli potrafita ukry¢ tego rodzaju talent, tym bardziej moglta nie uyjawni¢ swoich

wad. Zresztg nigdy wczesniej nie stykata si¢ z Familiami, bo Altiplano nie ma przedstawiciela w
Radzie.

— To fakt. — Komandor sprawial wrazenie zamyslonego. — Chciatbym wiedziec, czy kryje si¢ za
tym co$ wigce].



— Wiecej? Stowny atak na corke Pierwszego Mowcy nie wystarczy?

— No c6z... Chodzi mi o to, czy to tylko co$ osobistego, czy ma zwigzek z polityka. A moze to
czubek gory lodowej?

— Nie wiem 1 w tej chwili nie dbam o to. StraciliSmy na t¢ mtoda kobiete zdecydowanie zbyt
wiele czasu i1 pieniedzy, 1 musimy teraz wymysli¢, jak je odzyska¢ bez narazania dobrego imienia
Floty. — Admirat popatrzyt na siedzacych wokot stotu. — Lepiej, zeby kto$ z was miat jaki§ pomyst.

— Sir, ona wybrata kursy z Poszukiwan 1 Ratownictwa oraz Unikow 1 Ucieczki, prawda? —
spytat jakis komandor porucznik.

— Tak.

— PIR potrzebuje zarowno mtodszych oficerow na okretach, jak 1 dowodcow grup, a do tego
wymagana jest specjalizacja dowddcza. W samym sektorze VII sg w tej chwili przynajmniej trzy
wolne stanowiska dla porucznikow.

Admirat zastanowit si¢ przez chwile.

— Stosunkowo niewielkie jednostki, elitarne zatogi, wtasciwie dziatajg niezaleznie... Tak.
Bedzie pod $cistym nadzorem, 1 jesli co$ zepsuje albo sprobuje wznieci¢ jakas akcje, jej kapitan
bedzie o tym wiedziat. Dobrze. Co pan ma konkretnie na mysli?

— Myslatem o Shrike’u. Dowodzi nim Podaty Solis, a jego pierwszy oficer wtasnie poprosit o
urlop rodzinny.

— Hmmm. Nie wiem, czy nalezy jg umiesci¢ tak wysoko.

— Pomyslatem, ze bedzie pod $cislejszym nadzorem kapitang niz gdyby zostata dowddca grupy
ratowniczej. A nie mamy zadnych watpliwosci co do Solisa; admirat zapewne pamigta, ze pomogt
nam uporzadkowac batagan w dowddztwie sektora.

— Tak, to prawda. To chyba najlepsze, co mozemy zrobi¢. Niech diabli porwg te dziewczyne;
czemu nie moze by¢ tak dobra, jak si¢ wydawato?

Dowodztwo sektora VII, stacja Aragon

Esmay przybyta do rejonu dokowania Shrike’a i zastata wszystko w idealnym porzadku.
Straznik zasalutowat energicznie 1 sprawdzit jej rozkazy.

— Dam zna¢ kapitanowi; nie spodziewali§my si¢ pani przed nastgpng wachta.

— Gossamer przyleciat wczesniej — wyjasnita Esmay.

Zastanawiatla si¢, co pomyslalby teraz jej ojciec, zarowno o promoc;ji, jak i o ktopotach, w ktore
si¢ wpakowatla. Byta pewna, Zze $ledzil jej karier¢ z Altiplano; o jej promocjach 1 nagrodach
informowano publicznie, a ekipy wiadomos$ci zrobity tez material o sprawie Koskiusko. Jej mysli
powedrowaty do prababki — delikatnej 1 pochtonietej historig ich kultury. Co ona by pomyslata?
Przez chwile zatowatla, Zze nie moze usig$¢ obok jej niskiego fotela 1 wyla¢ z siebie catego zalu. Jej
prababka z pewnos$cig zrozumiataby histori¢ z Barinem i w sprawie Brun na pewno czutaby to samo
CO ona.

Kapitan Solis powitat ja z duza rezerwa; nie wiedziala, czy zwykle jest taki, czy zostat



poinformowany o ktopotach, w jakie si¢ wpakowala.

— Jest pani zbyt niedoswiadczona, aby zaja¢ pozycje drugiego cztowieka na statku — powiedziat.
— Rozumiem, ze ma pani na swoim koncie wybitne osiggni¢cia bojowe, zwtaszcza jesli wzia¢ pod
uwage, ze nie byta pani wtedy na specjalizacji dowodcze;.

— Ale pierwszy oficer PIR... Dos¢ duzo od pani wymagaj3.

— Dotoze wszelkich staran, sir — odpowiedziata Esmay.

— Jestem pewien. Przyda si¢ pani do§wiadczenie z RDZ. Widzialem, ze dostata pani dobre
oceny zarowno z Poszukiwan 1 Ratownictwa, jak 1 z Unikow 1 Ucieczki. Mimo wszystko bedzie pani
musiata sporo si¢ napracowac, 1 lepiej, zeby pani od razu si¢ na to przygotowata. — Przyjrzat si¢ jej
uwaznie. — Co do pani kiétni z cérka Pierwszego Mowcy... — Potrzasnat gtowa. — Gdybym byt pani
dowodca, wyrzucitbym panig za niegodne oficera zachowanie.

— Nie zrobiono tego 1 jak dotad nie ma tu pani zadnej kartoteki, ale ostrzegam: nie bede
tolerowal braku szacunku dla cywilnego rzadu Familii Regnant. Oficerowie stuza, a nie zajmujg si¢
polityka.

Esmay chciata zwr6ci¢ mu uwage, ze Brun nie zajmuje zadnego oficjalnego stanowiska, ale
czula, ze nie powinna tego robi¢. Czemu wszyscy uwazaja, ze jej opinia na temat zachowania Brun
ma cokolwiek wspolnego z jej lojalnoscig wobec Floty?

— Tak jest, sir — odpowiedziata.

— Na moim statku nie znajdzie pani poparcia dla zadnych gierek Familii — kontynuowat. — A
takze miejsca na wielkopanskos¢.

— Prosze dobrze wykonywaé swoja prace, a dostanie pani odpowiednig oceng w okresowych
sprawozdaniach. To wszystko.

— Takjest, sir.

— Spodziewam si¢ tu pani na odprawie za dwie godziny. Odejs¢.

Niewielkim pocieszeniem byt fakt, ze dzigki nowej pozycji miata wtasng kajutg, nawet na tak
matej jednostce. Jej worek juz na nig czekat. Rozejrzata si¢. Koja, szafki, biurko, czytnik kostek 1 —
ku jej zaskoczeniu — rzad ekrandow nad biurkiem. Esmay wsuneta swoj infopret do portu 1 ekrany
ozyly. Jeden wyswietlal rozkazy dzienne, drugi przedstawiat status dwoch zespotéw PIR oraz ich
pojazdow, a trzeci zawartos¢ magazynow z odnosnikami do wskaznikow zuzycia.

Esmay wpakowata swoje rzeczy do szafek — dwie zostaty puste — 1 przebrata si¢ w czysty
mundur. Nie czekata z przyjemno$cig na nastgpne spotkanie z kapitanem.
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Tym razem jednak byt troche bardziej zyczliwy.

— Denerwuje mnie utrata Colina — powiedziat. — Jego zona zgingta w wypadku, gdy byta na
planecie, aby przygotowac¢ zmiang opiekunow dla ich dzieci. Troche potrwa, zanim uda mu si¢
wszystko uporzadkowac¢. Dzieciaki sg juz za duze dla dziadkow, a wuyjek, ktéry miat si¢ nimi
opickowac, zgingl w tym samym wypadku. — Potrzasnagl glowa 1 uSmiechngt si¢ do Esmay. —
Przekona si¢ pani, ze mamy dobre ekipy, poruczniku, a przydziat do PIR zawsze jest interesujacy.
Rozwigzujemy problemy, ktore zwykle duzi chiopcy ignorujag — od awarii silnikow prywatnych
jachtéw az do kolizji.



— Duzo si¢ pani tutaj nauczy. A poniewaz nie spodziewali§my si¢ pani wczesniej niz jutro i nie
ma pani jeszcze na liScie wacht, ma pani czas na rozejrzenie si¢ 1 zaznajomienie ze Swoimi
obowigzkami.

— Sir, przeszitam tylko podstawowy kurs PIR — powiedziata Esmay.

— Przydzielili mnie tutaj, zanim zaczgtam zaawansowany kurs.

— Lepsze to niz nic. A jesli pani wie, ze ma braki, bedzie pani zadawa¢ pytania zamiast
nieudolnie dziata¢ i1 sprawiac ktopoty. Obowigzki pierwszego oficera na tym statku nie sg takie same,
jak na innych jednostkach. To dlatego, ze mamy rozne cele. Oczywiscie podstawowe sprawy nie
zmieniajg si¢. Chcialbym, Zzeby pani na to spojrzata. — Podal jej kostke. — Na pewno bedzie pani
chciata wszystkich pozna¢, dlatego zaplanowalismy spotkanie dzisiaj o 19.00.

— Swietnie, sir. Moge si¢ rozpakowaé i obejrzeé sobie wszystko... chyba, 7ze ma pan co$ dla
mnie w tej chwili.

— Nie, to wszystko. I tak nie odlecimy stad wczesniej niz pojutrze. Jutro bedzie spotkanie, na
ktorym musi pani pojawi¢ si¢ jako moja przedstawicielka. Zbyt dtugo nie byta pani na statku, aby
wzig¢ na siebie wszystkie przygotowania.
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Kiedy znalazla si¢ w swojej kabinie — zauwazyla, ze na tabliczce na drzwiach juz umieszczono
jej nazwisko z tytutem Pierwszy Oficer — wsungta do czytnika otrzymang od kapitana kostke.
Wiedziala, jaki jest zakres obowigzkow pierwszego oficera, a przynajmniej tak jej si¢ zdawato.
Zasadniczo kierowal statkiem pod dowoddztwem kapitana. Jednak na jednostce Poszukiwan i
Ratownictwa pierwszy oficer odpowiadal takze za nadzorowanie akcji ratunkowych, podczas gdy
kapitan zajmowat si¢ bezpieczenstwem okretu, a wlasciwie obu okrgtow — wlasnego 1 ratowanego.
Zdziwita si¢ na widok listy personelu ochrony; nie zdawata sobie sprawy, ze jednostka PIR przewozi
marines, cho¢ rzeczywiscie miato to sens.

Bardzo czgsto statek mial klopoty na skutek czyich§ celowych dziatan, i wtedy trzeba byto
poradzi¢ sobie ze sprawcami tych ktopotow, jesli wcigz jeszcze znajdowali si¢ w okolicy.

Przeszta tylko podstawowy kurs... wiec jesli otrzymaja jakie§ wezwanie, zanim nauczy si¢
reszty potrzebnych rzeczy, bedzie mozna potraktowac ja jako przypadek okreslany zartobliwie
,sierzancie, odtdzcie ten flagsztok”. A to znaczy, ze powinna zaprzyjazni¢ si¢ z wlasciwymi
sierzantami.

Szybko przeleciata liste swoich zadan i1 przeszta do struktury organizacyjnej statku, aby
zobaczy¢, kto bedzie wykonywat prace, ktore ona ma ,,nadzorowac”. Tych ludzi b¢dzie musiata
przeciagnag¢ na swoja strong. Przez jej glowe przelatywaly niedawno poznane informacje z
podrecznikow dowodzenia. Pig¢ zasad tego, siedem regul tamtego... Przypomniata sobie, gdzie ma
kostke z tymi podrecznikami. Bedzie musiata je przejrzec, jak tylko skonczy czyta¢ kostke kapitana.

Shrike przewozit dwie pelne ekipy ratunkowe, wyszkolone zar6wno w operacjach w
niewazkos$ci, jak 1 w warunkach grawitacji. Podobnie jak na wiekszo$ci mniejszych jednostek PIR,
szkolenie grawitacyjne odbywato si¢ w niskich ci$nieniach 1 w proézni. Wigkszos¢ wezwan
pochodzita ze stacji kosmicznych lub jednostek w glebokiej przestrzeni. Skiad ekipy Sledczej 1
laboratorium pelne sprzetu analitycznego wskazywaty, ze PIR moze oferowac wigcej niz tylko pomoc



w wypadkach. A ekipa medyczna, ktora byla znacznie wigksza niz zazwyczaj na jednostkach tej
wielkosci, dysponowala zbiornikami regeneracyjnymi 1 dwiema salami operacyjnymi oraz
odpowiednim wspomaganiem. Przypominato to miniatur¢ Koskiusko.

Jednostka Ratownicza Jeden byla dowodzona przez porucznika Tika Briadosa, ktoérego Esmay
pamiegtala z Akademii jako wielkiego zartownisia; teraz nie sprawial takiego wrazenia, gdy
oprowadzat jg po sali petnej ustawionego na stojakach sprzetu i kombinezonéw. Esmay rozpoznata
tylko okoto potowy sprzetu; zastanawiala sig, ile czasu bedzie potrzebowata, zeby nauczy¢ si¢ reszty.
Dowddca Jednostki Ratowniczej Dwa byt pepek, ktorego nigdy wezesniej nie spotkata, Kim Arek.
Byl peten energii 1 chetnie wyjasniat Esmay sprawy, ktére miata nadziej¢ zapamietac. Po tej lekcji
stwierdzila, ze lubi pepeka Areka za jego entuzjazm do pracy.

Przejs$cie przez tereny obu ekip ratunkowych zajeto jej cate godziny. Wreszcie wyrwata sig
Arekow1, gdyz musiata przygotowac si¢ na spotkanie z pozostatymi oficerami. Miata nadzieje, Zze nie
beda méwi¢ o Brun Meager.

Kiedy dotarta do mesy oficerskiej, ta byta juz zattoczona.

— Poruczniku Suiza, mito mi panig pozna¢. — Kanciasty major, ktory wyciagnal do niej reke,
przypominal jej major Pitak. — Jestem Gordon Bannon, patologia.

— Oficerowie... — odezwat si¢ kapitan Solis, wstajac. Wszyscy umilkli. — To porucznik Esmay
Suiza, nasz nowy pierwszy oficer.

— Niektorzy z was styszeli o niej... — Esmay miala nadziejg, ze szepty, ktore si¢ rozlegty,
odnosza si¢ do jej wczesniejszych zastlug. — Przybyla prosto z Copper Mountain, po ukonczeniu
podstawowego kursu PIR, wiec mam nadziej¢, ze wspdlnie wprowadzicie jg3 w nasz $wiat. —
Najwyrazniej byt to jakis stary zart, bo ich Smiech nie miat w sobie wrogosci.

Nastepnie wszyscy pojedynczo wstawali, by si¢ przedstawic.

Esmay zaczeta si¢ odprgzac, rozmawiajac z nimi; najwyrazniej bardziej byli zainteresowani
tym, jak bedzie sobie radzi¢, niz jej przesztoscia.

W ciagu kilku nastgpnych dni pochtonat j3 wir pracy; zapetniata swoj harmonogram wszystkim,
o czym tylko pomyslata lub kto$ jej zasugerowal. Kiedy Shrike opuszczal baze, doszta do wniosku,
7Ze juz zaczyna mniej wiecej orientowaC si¢ w swoich obowigzkach. Shrike miat samotnie
patrolowac sektor, aby w miar¢ swoich mozliwo$ci pomaga¢ w sytuacjach awaryjnych. Wedtug
najdtuzej przebywajacych na poktadzie, bywato tak, ze cate dnie uptywaly bezczynnie, ale 1 tak, ze
katastrofy naktadaty si¢ na siebie... Trudno byto to przewidziec.
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— Ten statek to czgsciowo kontenerowiec, czesciowo frachtowiec, ktory przy wejsciu utracit
moc. Naped wewnatrzuktadowy dziata na jakies dwadziescia procent mocy. Mowia, ze nie sg w
stanie wejs¢ na orbitg. Poinformowalismy ich, ze w systemie dziala zarejestrowana firma pomocy
technicznej, ale kapitan jest niezbyt zadowolony 1 méwi, ze miat juz problemy z takimi firmami.

Byla to pierwsza sytuacja alarmowa, od kiedy Esmay weszta na poktad.

— Prosi o pomoc Floty. — Kapitan Solis spojrzat na Esmay. — Musimy w takim wypadku
zareagowac, ale nie mozemy tez zapomina¢ o naszej odpowiedzialno$ci za caty obszar. Chce dosta¢
szacunkowy raport na temat tego, ile czasu zajetoby nam przeskoczenie tam, przygotowanie hakow,
wziecie go na hol 1 wciagnigcie na orbite. To nie jest zbyt pilne.



Esmay szybko dokonala obliczen. — Sze$¢dziesigt godzin, wliczajac w to mocowanie lin,
chociaz powinien mie¢ standardowe tacza.

— No dobrze... W takim razie zZtapmy ten frachtowiec.

Esmay przygladata si¢ uwaznie wykresom kursu na ekranach mostka. Zewnetrzne kamery
pokazywaty bulwiasty, prawie sferyczny statek z pierscieniami kolorowego $swiatla wskazujacymi
tacza lin holowniczych.

— Brzydki, prawda? — zapytat porucznik Briados, dowodca Jednostki Ratowniczej Jeden, ktory
przygladat si¢ z mostka, jak podchodza do statku. — One wszystkie wygladajg praktycznie tak samo.

— Pomiescitby mnéstwo Zotnierzy. — Esmay powiedziata pierwsza rzecz, jaka przyszta jej do
glowy.

Briados rozesmiat sie.

— Wida¢, Ze byta pani na jednostce bojowej. Tak, pomiescitby, ale nie ma zadnej sensowne;j
manewrowosci wewnatrzuktadowe;.

— Nawet przy sprawnym silniku.

— Skad w ogole wiedza, gdzie montowac silnik? Gdzie jest os napedu?

— Cobz, potrzebuja manewrowosci na matych predkosciach w poblizu stacji, wiec zazwyczaj
montujg dwa silniki w poblizu kadtuba pod katem szes¢dziesigciu stopni; o§ napedu to cigciwa
przecinajaca kat migedzy osiami obu silnikow w tej samej ptaszczyznie. — Esmay potrzebowala
chwili, zeby to zrozumie¢, ale w koncu kiwneta glowa.

— No dobrze, Suiza, zobaczmy, jak pani sobie z tym poradzi — zwrocit si¢ do niej kapitan Solis.
— Prosze udawac, ze robi to pani od lat.

Scisneto ja w dotku, ale kiwneta glowa do obstugi komunikacji i podniosta zestaw
stuchawkowy, Zeby porozmawia¢ z kapitanem frachtowca 1 wyjasni¢ mu, ze ich ludzie wejda na
poktad.

— Prosilismy tylko o podholowanie — zaprotestowat kapitan. — Nie rozumiem, czemu chcecie
wchodzi¢ na poktad.

— Zasada dziatania ZSK jest wejscie na poktad wszystkich jednostek proszacych o pomoc —
powiedziata Esmay, powtarzajac stowa ustyszane od kapitana Solisa. — To rutynowa procedura, sir.

— To cholerne utrapienie — mruknat kapitan.

— Prosze pomysle¢ o tym, ze jesli nie bedziemy ¢wiczy¢ holowania 1 wchodzenia na poktad,
mozemy nie by¢ wystarczajgco skuteczni, kiedy kto$ bedzie miat naprawde powazne problemy.

— W koncu moze to by¢ takze panski statek...

— No dobrze — zgodzit si¢. — Pod warunkiem, Zze nie bedziecie ¢wiczy¢ wycinania otworéw w
kadtubie.

Shrike wypuscit standardowe haki holownicze wspierane przez ciggnik klasy wojskowej. Na
sygnat frachtowca haki zgrabnie zblokowaty si¢ 1 zamknety; przez caty ten czas Shrike utrzymywat
identyczny kurs 1 predkos¢. Ciagnik pozwolit jednostce PIR zblizy¢ si¢ na jeszcze mniejsza
odlegto$¢. Potem Esmay wystata pepeka Areka 1 jego ludzi przez kilkaset metrow prézni na drugi
statek.

Jednostka Ratownicza Dwa dostata si¢ do srodka, a w tym czasie Shrike tagodnie pociggnat
frachtowiec na nowy kurs. Ratownicy wrocili, zanim Solis kazal wciagna¢ z powrotem haki.



— Kapitanie, czego oni tam szukali? — zapytata Esmay.
— Tylko ¢wiczyli — odpowiedziat Solis.
Popatrzyta na niego uwaznie, a on uSmiechnat si¢ szeroko.

— No dobrze, moge pani powiedzie¢. Sektor zauwazyt braki w amunicji. Podejrzewamy, ze
cze$¢ amunicji jest wykradana na potrzeby cywilne. Admirat chce wiec, zebysSmy sprawdzali kazdy
statek, ktory poprosi nas o pomoc. To dobre ¢wiczenie, miedzy innymi jesli chodzi o uzycie sprzgtu
do detekcji glowic.

— A czego brakuje? — zapytata Esmay.

Solis roztozyt rece.

— Powiedziano mi, ze nie muszg wiedzie¢, ale poniewaz wyszczegolnili sprzet, z ktérego mamy
korzysta¢ w czasie poszukiwan, podejrzewam, ze kto$ zgubit kilka skuteczniejszych atomowek.

— O cholera.

— No wilasnie. Je$li nasz towar jest przerzucany transportem cywilnym, moze trafiac
gdziekolwiek 1 do kogokolwiek. Prawdopodobnie nie do Benignity, bo oni maja wilasny przemyst
zbrojeniowy 1 petne magazyny. Ale mniejsze wrogie sily czy lokalni malkontenci...

— Albo po prostu piraci — zauwazyta Esmay.
— Tak. Kazdy, kto chce zrobi¢ duze bum.



ROZDZIAL SZOSTY

Elias Madero, ktorego wtascicielem bylo konsorcjum Boros, podazat pe¢tla taczaca piec
portéw, ktora niezmiennie od dziesiatkéw lat byta bardzo dochodowa. Przewozono tedy oliwki 1
wino z Bezaire, klejnoty wydobywane na Oddlink, embriony zwierzat hodowlanych z Gullam,
wyroby spozywcze z Podj oraz kostki rozrywkowe z Corian, ktory przyymowat ruch nadswietlny z
glebszych systeméw 1 miat najwigksza liczbe ludnosci w okolicy. Statek odbieralt w kazdym porcie
napetnione od czasu poprzedniej wizyty kontenery. Jego zatoga, w wigkszosci stala, nie miata
pojecia, co zawierajg pojemniki. Wiedziat tylko kapitan i agent Boros w kazdym z portow. Kontenery
nie miaty wtazow — dzigki czemu nie mogly by¢ okradane przez zalogi — wiec nikt nie miat pojecia,
ze kontener w tadowni 5, w ktérym powinny znajdowac si¢ 5832 odtwarzacze kostek, tak naprawde
byt peten broni skradzionej z magazynow Floty. Drugi kontener w tadowni 5, w ktdérym teoretycznie
miaty by¢ kostki rozrywkowe do odtwarzaczy, zawierat bardziej niebezpieczne uzbrojenie, tacznie z
trzydziestoma czterema glowicami Vhitsoc 43b 11, ich kontrolng elektronikg 1 kluczami
uzbrajajacymi.

Agentka Boros w Bezaire nie bylaby zadowolona, gdyby znata zawarto§¢ kontenerow w
tadowni 35, jako Zze miata kontrakt na dostarczenie kostek i odtwarzaczy.
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Elias Madero wytonit si¢ z lotu nadSwietlnego 1 przeszedt do normalnej przestrzeni, by przeby¢
dystans dzielacy dwa punkty skokowe znajdujace si¢ w tym samym systemie, nieformalnie
nazywanym parowcem. Skrot ten od lat oznaczony byt na standardowych mapach jako ,,watpliwy”,
poniewaz obecno$¢ dwoch punktdow w tym samym systemie teoretycznie mogta prowadzi¢ do ich
przestrzennej niestabilno$ci. Jesli punkt wej$cia przesunatby sie, nadlatujgcy statek moglby znalez¢
si¢ zbyt blisko duzej masy, a nie mialby czasu na manewrowanie. Ale z kolei najblizsza bezpieczna
trasa oznaczata trzy dodatkowe obliczenia skokowe, a przelot z Corian na Bezaire trwatby o
jedenascie dni dtuzej. Poniewaz koordynaty czasowe punktu skokowego byly rozmyte, niektore
komercyjne transportowce korzystaly ze skrotow, zeby dotrzyma¢ terminow dostaw... 1 rOwnoczesnie
zapetni¢ plany lotow oficjalnymi trasami.

Obecna zatoga Elias Madero przelatywata tedy juz wiele razy.

Punkty skokowe nie przesungty si¢ w ciggu ostatnich pi¢édziesieciu lat, ale sam fakt, ze istniata
taka mozliwos$¢, sprawiat, ze system nie byl zattoczony.

Ujscie w uktad jak zwykle poszto gtadko 1 statek bez trudu przeszedt na naped uktadowy.

— A wigc mamy to za sobg — rzekt kapitan Lund, poklepujac nawigatora po ramieniu. — Cztery
dni 1 znéw nas tu nie bedzie.

Ide do t67ka. — Zar6wno przepisy, jak 1 zwyczaj wymagaty, by w chwili wejscia 1 wyjscia ze
skoku kapitan znajdowat si¢ na mostku. Tym razem Lund spedzit na nim trzy zmiany z powodu
drobnego problemu z urzadzeniami.

Oficer nawigacyjny, przeniesiony z blizniaczego statku Sorias Madero, kiwnat glowg. — Mam
juz przygotowany kurs, sir. Wedlug moich obliczen, dziewiecdziesigt siedem 1 dwie dziesigte
godziny.



— Bardzo dobrze.

Kapitan Lund, krgpy 1 tysiejacy, dotart do swojej kabiny. Zdjat bluze 1 starannie powiesit na
wieszaku, buty ustawit obok siebie, przewiesit rowno ztozone spodnie przez oparcie krzesta, a na to
narzucit koszulg. To jego ostatni kurs. Kiedy znow dotrze do Corian, wreszcie przejdzie na
emeryturg. Helen... wnuki... niewielki domek na wzgdérzu nad doling... Z usmiechem na twarzy zapadt
W sen.

Obudzit go ryk syreny alarmowej. Siggnagt do komunikatora nad koja.

— Tu kapitan. Co si¢ dzieje?

— Piraci, sir.

Usiadt, odruchowo unikajac nisko wiszacej szafki.

— Juz ide.

Piraci? Jacy piraci mogg kreci¢ si¢ po trasie, ktorg nie latajg prawie zadne statki? Wtasciwie
zadne statki; nigdy nie znalazt §ladow wskazujacych na to, ze ten uklad byt wykorzystywany przez
kogos$ innego.

Czyzby §ledzono ich w czasie lotu nadSwietlnego? Styszat plotki, ze Flota rozwija jaki$ rodzaj
skanera dzialajacego w nadprzestrzeni. Moze to Benignity? Z pewnos$cig nie Swiat Aethara, zresztg i
tak byli po drugiej stronie przestrzeni Familii.

Na mostku sytuacja stata si¢ jasna. Byto ich dwoch; ich systemy uzbrojenia rozswietlaty tablice

skanerOw na czerwono. Na ekranie komunikatora mezczyzna w mundurze, ktorego twarzy nie
rozpoznawat, mowit mocno akcentowanym standardowym.

Kapitan jeszcze nigdy nie spotkat si¢ z takim akcentem.
— Poddajcie statek, a pozwolimy zalodze odlecie¢ w szalupach.

Kapitan Lund omal si¢ nie zakrztusit. Na co im szalupy w uktadzie pozbawionym zycia, ktorego
nikt nie odwiedza z powodu pary punktow skokowych?

— Kto jest waszym kapitanem? Chce z nim rozmawiac.

Lund podszedt do komunikatora i kiwngt glowa pierwszemu oficerowi, aby si¢ cofnat.

— Tu kapitan Lund. Kim jestescie 1 czego od nas chcecie?

— Zabieramy wam statek, sir. — Mg¢zczyzna rzucit mu u$Smiech, ktory wcale nie wygladal
przyjaznie. — W imi¢ swietej wolnosci 1 milicji Nutex. Przepraszamy za wszelkie... niedogodnosci.

— Jestescie piratami! — oznajmit Lund. — Nie macie prawa...

— To ostre stowa, sir. Nie podoba nam si¢ brak szacunku dla naszej wiary, sir. Ujmg to w ten
sposob: mamy dos¢ broni, by rozwali¢ wasz statek na strzepy, ale dajemy panu szans¢ uratowania
zatogi.

— Przynajmniej czesci. Jesli podda pan statek 1 bez oporu pozwoli nam wej$¢ na poktad, nie
zabijemy nikogo z legalnej zatogi.

Lund czul si¢ tak, jakby obudzit si¢ w jakim§ koszmarze 1 jego umyst odmawiat pracy z
normalng predkoscia.

— Legalnej zatogi?



— No tak. Widzi pan, pracyje pan dla korporacji, ktora ma nienaturalne poglady na kwesti¢
moralnosci. Wedle naszych ksiag, sg rzeczy, ktdre nie sg ani naturalne, ani normalne, nie mowigc juz
o stusznych, 1 jesli ma pan na poktadzie takich ludzi, ktorzy je uznaja, bedziemy musieli ich osadzi¢.

Lund rozejrzal si¢ wokot; twarze ludzi na mostku byly napiete 1 blade. Strzelit przetacznikiem
komunikatora, by jego stowa nie byty transmitowane.

— Czy ktérys z was ma pojecie, co to za czubki? O co im chodzi z tym naturalnym i
nienaturalnym?

Mtodszy technik skanu, Innis Seqalin, kiwnat gtowa.

— Shyszatem troche o milicji Nutex. Po pierwsze, uwazaja, ze kobiety nie powinny lata¢ w
kosmos, po drugie, nie tolerujg niczego poza tym, co nazywajg normalnym seksem.

Lund poczut, jak buntuyje mu si¢ zotadek. Jaki seks jest wedtug nich normalny? I dlaczego nie
chcg puszczac kobiet w kosmos?

— Czy to... ma zwiazek z religia?
— Tak jest, sir. Przynajmniej oni tak twierdza.
Lund poczut mdtosci. Szalency religijni... Wybral si¢ w kosmos po to, zeby uwolni¢ si¢ od

fanatykoOw z jego macierzystej planety. Jesli ci sg tego samego rodzaju... to ma zbyt liczng zalogg, by
ryzykowac.

— Ostrzegam was — powiedziatl pirat. — Odpowiedzcie albo rozwalimy wam tadownie.

— Dobrze — rzekt Lund, gtdwnie po to, zeby zyska¢ na czasie.

— Wysle moich ludzi do szalup.

— Chcemy zobaczy¢ liste zatogi — oznajmit mgzczyzna z nieprzyjemnym usmiechem. —
Natychmiast, zanim zaczniecie w niej grzebac. Jesli szalupa odbije, zanim zatwierdzimy liste,
Zniszczymy j3.

Umyst Lunda pracowat na wysokich obrotach. Na liscie zalogi nie zaznaczono ptci — a juz na
pewno preferencji seksualnych — wiec jesli tylko uda im si¢ nie dopusci¢ ich do akt medycznych...

— I akta medyczne — dodat mezczyzna. — Na wypadek, gdybyscie mieli tak zwane nowoczesne
kobiety, ktore nie nosza kobiecych imion.

Moze im odmowi¢, ale co dalej? Wedtug skanu, majg dos¢ broni, by zniszczy¢ jego statek.
Pewnie nie beda chcieli tego zrobié... bo zalezy im na tadunku 1 moze na nie naruszonym statku.

— Akta zatogi 1 medyczne nie sg podtaczone do sieci — powiedziat, dzigkujac bogom, tacznie z
tymi, w ktorych nie wierzyl, ze taki jest powszechny standard.

— Macie dziesi¢¢ minut — powiedzial pirat 1 roztgczyt sig.

Dziesie¢ minut. Co mozna zrobi¢ w ciggu dziesi¢ciu minut?

Czemu od razu nie zaprzeczyl, ze na statku sg kobiety? Moglyby wowczas podaé si¢ za

mezczyzn. Na szcze$cie skromna zatoga medyczna statku stuchata catej rozmowy i1 Hansen
natychmiast do niego zadzwonit.

— Zmieniam pte¢ 1 usuwam wszystkie informacje o lekach typowych dla danej pici. Potrzeba mi
na to sze$ciu minut. Co jeszcze mam zrobic¢?

— Sequalin mowi, ze oni majg jakie$S dziwne poglady na temat praktyk seksualnych, ale nie
wiem, jakie.
— Hmmm. Je$li nie latajg w kosmos w koedukacyjnych grupach, moze majg obowigzkowy



homoseksualizm? Mdgtbym oznaczy¢ preferencje catej zatogi jako mesko-meskie.

— Tak, ale jesli si¢ mylimy...

— A co zdzie¢mi?

Elias Madero, podobnie jak wiekszos¢ statkdbw komercyjnych, przewozil na poktadzie dzieci
zatogi. Juz dawno przekonano si¢, ze ich obecno$¢ byta warta dodatkowej pracy 1 troski, gdyz dzieki
dzieciom zatoga byta zadowolona 1 chetna do pracy. W tej chwili byto ich sze$cioro: czworo w
wieku przedszkolnym i dwoje pracujacych jako mtodsi praktykanci.

— Wsadzimy dzieciaki do rdzenia, gdzie bedzie najmniejsza szansa na wykrycie ich skanem.
Mate trzeba uspi¢. Jak tylko obrabujg statek i odleca... starsze beda mogly wyjs¢ 1 wystaé
wiadomos¢. Trzeba bedzie takze wysprzata¢ przedszkole.

— Zrdbcie to — nakazat Lund. — Ale nie kodujcie preferencji seksualnych. Po prostu je zostawcie.
— Jak ma ukry¢ kobiety?
I co si¢ znimi stanie, jesli je odnajda?

Hazel Takeris, szesnastolatka, przekonatla si¢, ze pierwsza podroz w kosmos rzeczywiscie jest
tak nudna, jak ostrzegal ojciec, ale za nic by z niej nie zrezygnowata, a juz z pewnoscig nie dla
kolejnych pigciu miesiecy Szkoty Sredniej dla Dzieci Personelu Kosmicznego na gtownej stacji
Oddlink. Chetnie wywigzywata si¢ z codziennych obowigzkow praktykanta, ale kiedy zaczynato je;j
brakowac¢ entuzjazmu dla mycia naczyn czy szorowania podidg, natychmiast przypominata sobie, ze
zamiast tego moglaby teraz wystuchiwa¢ profesor Hallas omawiajacej histori¢ planety, ktéra w jej
opinii nalezata do mrocznej przesztosci ludzkosci. Byta daleko stad 1 bardzo dawno temu, wiec kogo
tak naprawde obchodzi, ktore stulecie zrodzito dziwnie nazywajacego si¢ krola czy naukowca.

Kiedy rozlegt si¢ alarm, wtasnie prowadzita z polecenia kucharza inwentaryzacj¢ zawartosci
magazynu kambuza. Nie styszata trwajacej na mostku dyskusji, poniewaz kucharz kazat jej wraca¢ do
pracy 1 uwazac, zeby nie pomylita si¢ w liczeniu. Trzydziesci osiem kilogramowych paczek maki
pszennej. Sze$¢ potkilowych pudetek soli sodowej 1 cztery mieszanki sodowo-potasowej. Osiem...

— Hazel, zostaw to 1 stuchaj. — Ciemna twarz kucharza mocno zbladta. — Wez cztery awaryjne
pakiety zywno$ciowe i pedz do Rdzenia 32. Galopem!

— Co... — Ale praktykanci nie zadawali pytan, zwtaszcza kiedy cztonek zalogi tak wygladat.
Hazel chwycita cztery pakiety awaryjne, a potem dorzucita jeszcze dwa. Popedzila korytarzami
najszybciej jak mogta, 1 kiedy skrecita, by wejs¢ do Rdzenia, natkneta si¢ na ojca, jeszcze bledszego
od kucharza.

— Hazel, daj mi dwa... 1 1dZ do 32. Musimy ci¢ tam zamknac.

— Juz wsadzitem tam tw6j kombinezon. Zal6z go 1 czekaj tak dtugo, jak potrzeba.

Poniewaz dorastata jako dziecko kosmonauty, domyslita si¢, o co chodzi.

— Piraci — powiedziata, probujac zachowac spoko;.

— Tak. No 1dz juz. Ty 1 Stinky bedziecie przytomni. Maluchy uspilismy, beda w Rdzeniu 57 1 62.
Aha, 1 pamietaj: to milicja Nutex.

Hazel zeskoczyta w dot, 1adujac bez problemu w wyznaczonym miejscu. Trzydziesci dwa byto
czwartym pomieszczeniem od §rodka; znata geografie statku od wczesnego dziecinstwa.



Czekal na nig otwarty wlaz, wiec wsuneta si¢ do $rodka 1 rzucita racje zywnos$ciowe, po czym
zamkneta wtaz 1 zablokowata go.

W kacie stal jej kombinezon wraz z zestawem dodatkowych zbiornikow powietrza. Wbita si¢ w
kombinezon 1 trzgsgcymi palcami dociggneta wszystkie blokady 1 zamki.

Chciata zglosi¢ przez komunikator, Ze jest bezpieczna, ale zrezygnowata z tego. Moze piraci sa
juz na poktadzie? Nikt nie powiedzial jej, kiedy nalezy spodziewaé si¢ abordazu 1 kiedy bedzie
mogta wyjs¢. Jak dtugo ma czekac?

Nie mogta potozy¢ si¢ w kombinezonie, wi¢c usiadla w rogu pomieszczenia, by w razie
zasnigcia nie upas¢ 1 nie narobi¢ hatasu. Helm zostawita otwarty; nie byto sensu marnowac
powietrza ze zbiornikow, a przylbica i1 tak zamknie si¢ automatycznie, jesli dojdzie do spadku
ci$nienia. Spojrzata na zegarek kombinezonu 1 zapamigtata godzing. ,,Czekaj tak dtugo, jak potrzeba™.
Chciataby wiedzie¢, co to znaczy.

Zatowata, 7e nie siedza ze Stinkym w tym samym pomieszczeniu, przynajmniej mogliby
rozmawia¢. W czasie wspolnej podrozy zostali przyjaciotmi, a poza tym polubili nawzajem swoich
rodzicow 1 postanowili namoéwi€ jej ojca 1 jego matke do wejscia w blizszy zwigzek. Jak dotad
dorosli opierali si¢, ale oni nie tracili nadziei. Chyba wszyscy odczuwaja takg samg potrzebe
taczenia si¢ w pary, jak ona 1 Stinky...

Kiedy tak siedziala w pustym pomieszczeniu, w koncu dotarto do niej, Zze najprostszym
wyjsciem z sytuacji byloby zwigzanie si¢ ze Stinkym i1 pozostawienie rodzicow w spokoju... ale nie
byta jeszcze na to gotowa. Jeszcze nie, pozniej... Pozwolita sobie na kilka cudownych minut marzen o
tym, co by bylo, gdyby razem ze Stinkym znalezli si¢ w tym samym pomieszczeniu, bez
kombinezondéw prozniowych 1 bez nadzoru dorostych. Takie mysli czasem nachodzity jg mimo tego,
ze poddata si¢ zabiegowi opdzniajagcemu dojrzewanie 1 cho¢ miala szesnascie lat, wygladata
zaledwie na dziesi¢¢ czy jedenascie.

Skierowata swoje mysli na malenstwa zamknigte w innych pomieszczeniach. Tata powiedziat,
ze zostaty uspione. Jak dtugo beda spa¢? Brandalyn zawsze rano budzita si¢ pierwsza. Czy obudzi si¢
tez pierwsza z uspienia? Czy umiescili ja w tym samym pomieszczeniu co siostr¢? Stassi byla
spokojniejsza 1 bardzo przywigzana do starszej siostry. Dwa pozostate maluchy, Paolo 1 Dris, byty
kuzynami.

Spojrzata na zegarek. Mineto dopiero pigtnascie minut. Piraci mogli nawet jeszcze nie wejsS¢ na
poktad. Moze bedzie musiata czekaé cale godziny...

Kombinezon przekazat jakies wibracje, ktorych nie potrafita zidentyfikowac; wiedziata tylko, ze
roznig si¢ od tych, ktore poznata przez wszystkie miesigce spedzone na statku. Jak dtugo piraci
pozostang na poktadzie, aby obrabowac statek? Po zacumowaniu do stacji zatadunkowej urzadzenia
mogly zapetni¢ lub oprozni¢ tadowni¢ w siedem godzin 1 dwana$cie minut, pod warunkiem, Ze nic
si¢ nie popsuto. Czy piraci beda cheieli oprozni¢ catg tadowni¢? Czy maja odpowiedni sprzet?

Latwiej bytoby porwac catly statek. Az jg zmrozito, gdy o tym pomyslata. Jesli to zrobig, jesli
przejma caty statek... co si¢ z nig stanie? Co si¢ stanie ze Stinkym? I z maluchami?

* %k %k

Ustyszata gdzie§ blisko hatasy. To muszg by¢ piraci, bo nikt jeszcze nie otworzyl jej
pomieszczenia. Rozlegly si¢ odglosy przesuwania, stukania... a potem krzyk, ktory jg zmrozit. To na



pewno Brandy; wszyscy na statku zartowali, Ze jej krzyk moze przebi¢ stalowg Sciane. Dziecko znow
krzykneto. Hazel podniosta si¢ niezgrabnie 1 sprébowata odblokowaé¢ wilaz. Musi ich powstrzymac,
musi chroni¢ dziecko. Ledwie zdazyla odblokowa¢ zamek, gdy wilaz otworzyt sie 1 chwycilo ja
dwoch wielkich mezczyzn, po czym wyciagneli ja z pomieszczenia. Widziata Brandy krzyczaca 1
kopiacag w objeciach mezczyzny, ktory probowat zakneblowac jej usta kawalkiem szmaty. Stassi
ptakata, przytrzymywana przez innego pirata. Dwaj mali chlopcy trzymali si¢ Stinky’ego, ktory byt
tak samo przerazony jak ona.

— Dziewczyna — powiedziat jeden z mezczyzn. — Zboczency.

— Krzyk Brandy ucicht; trzymajacy ja mezczyzna zdotal weisna¢ jej do ust knebel. — Wez jg —
powiedziat, wpychajac dziecko w ramiona Hazel — i1 chodZ z nami.

Przytulita do siebie tkajaca Brandy, probujac ja uspokoi¢. Stassi 1 Paolo przywarli do jej nog, a
Stinky wzigl na rece Drisa. Piraci popchneli jg 1 wszyscy razem ruszyli w stron¢ mostka.

Pierwsza rzecza, jakg zobaczyta na mostku, byto ciato ojca w katuzy krwi. Omal nie upuscita
Brandy, ale dziecko mocno jej si¢ trzymalo, obejmujgc ja nogami 1 rekami. Byly i inne ciata —
nawigatora Barisa, szefa tadowni Siga. Obok siedziata matka Stinky’ego, zakneblowana 1 zwigzana, i
rzucata wsciekte spojrzenia.

Hazel zauwazyla, ze wszystkie kobiety z zatogi Zyja 1 lezg zwigzane 1 zakneblowane. Kapitan
Lund, przywigzany do fotela, siedziat zwrocony w stron¢ wejscia na mostek. Wszyscy piraci byli
uzbrojeni 1 ubrani w takie same mundury jak ci, ktorzy jg ztapali.

Ich dowodca zwrocit si¢ do kapitana Lunda.

— Oktamat nas pan, kapitanie. To nie byto madre. — Przeciggat samogloski, akcentujac stowa w
taki sposob, jakiego Hazel jeszcze nigdy nie styszata.

— Ja... chciatem ochroni¢ dzieci.

— Bég chroni dzieci, dajac je tym, ktorzy wychowajg je w prawosci. — Dowddca usmiechnat sie,
a jego usmiech az jg zmrozit.

Kapitan Lund popatrzyt na Hazel, potem na Stinky’ego.

— Przepraszam — powiedziat, zanim dowodca piratow trzasngt go w gtowe kolba broni.

— Nie odzywa;j sie, starcze. Do naszych dzieci nie odzywa si¢ nikt spoza rodziny. Pozatlujesz, ze
nas oktamates... — Odwrocit si¢ do swoich ludzi. — Do roboty. Sprawdzmy te poganskie ladacznice,
zobaczmy, czy ktoras z nich jest warta zachodu.

Hazel lezata w pomieszczeniu pelnigcym funkcje zapasowej kabiny pasazerskiej, prébujac
utuli¢ rownoczesnie wszystkie maluchy. Dris wciaz spal, 1 nie wiedziala, czy to skutek dziatania
srodka usypiajacego, czy uderzenia w gtowe. Paolo cicho kwilit, a Stassi wsadzita do ust catg dton,
ssac jg energicznie. Brandy spata, pochrapujac cicho przez knebel. Hazel chciata go wyjac, ale bata
si¢ stojacego przy drzwiach mezczyzny z bronig. Bata si¢ wszystkiego. Udawata, Zze si¢ nie boi,
poniewaz maluchy potrzebowaty jej; byta jedyng znang im osobg, jedyna, przy ktorej czuly sig
bezpieczne, jesli to w ogole bylo mozliwe po tym, co przeszty.

Wcigz nie moglta uwierzy¢, ze to dzieje si¢ naprawde. Obolate cialo, gtod 1 strach byly
prawdziwe... ale czy prawdziwe bylo to wszystko, co widziata 1 zapamigtata? Kobiety, ktore byty jej



ciotkami 1 opiekowaty sie nig od chwili $mierci jej matki... Nie wiedziata nawet, jakich stéw uzy¢ na
to, co z nimi zrobili, zanim je w koncu zabili. I biedny kapitan Lund... Dobrze znata tego tagodnego,
uprzejmego cztowieka... Weisneli mu w usta jezyki zabitych kobiet, a potem... a potem go zastrzelili.
Paolo zakwilil nieco glosniej 1 mgzczyzna przy drzwiach zmarszczyt brwi. Hazel pogtaskata
chtopca po plecach.
— Spokojnie — wyszeptata. — Ciii. — Nie chciala juz o tym mysle¢; bedzie mysle¢ tylko o
maluchach, ktore jej potrzebuja.

— Zasady sg takie — oznajmil pirat. Hazel siedziata na pokladzie z Brandy na kolanach 1
pozostalymi dzie¢mi przytulonymi do niej. — Popatrz na mnie — rozkazat. Wczesniej dostala w twarz
za patrzenie na jednego z mgzczyzn, wiec teraz ze strachem podniosta wzrok, kurczac ramiona. — Tak
jest — stwierdzil megzczyzna. — Bedziesz patrze¢ wtedy, kiedy ci powiem, 1 tam, gdzie kaze.

Teraz stuchaj. Zasady sg takie. Nie patrzysz nam w twarze, chyba Ze kto$ ci kaze. Nic nie
mowisz. Wolno ci szepta¢ do maluchow, jesli musisz, ale tylko wtedy, kiedy nikt z nas nie mowi.
Karmisz ich 1 pilnujesz czystosci, utrzymujesz porzadek w pokoju 1 robisz wszystko, co ci kazemy.
Zadnego gadania, ktdcenia sie... jesli chcesz zachowaé jezyk w gebie.

Pozostate kobiety nie uwierzyty, przynajmniej na poczatku, 1 dlatego zgingty. Musi ocali¢ jezyk,
zeby méc uspokaja¢ maluchy.

— I co teraz powiesz? — zapytal mezczyzna, nachylajac si¢. Byla zbyt przestraszona, zeby
odpowiedzie¢; przed chwilg kazat jej si¢ nie odzywaé. Chwycit jg za wiosy 1 przechylit glowe do
tytu.

Jej oczy napetnity si¢ tzami. — Powiem ci, co masz mowi¢, dziewczyno. Nic. Kiwasz glowa,
kiedy do ciebie moéwie ci, 1 nie odzywasz si¢. Kobiety majg nie odzywac si¢ przy mezczyznach.
Kobiety majg by¢ postuszne 1 ciche. Rozumiesz?

Przerazona, probowata kiwna¢ glowa, ale mezczyzna nadal trzymat jg3 za wtosy. Nagle puscit 1
gtowa poleciata jej do przodu.

— Dobrze — powiedzial. — Pochyl gtowe z szacunkiem. — Wyprostowat si¢ i zrobit krok do tytu;
Hazel widziala teraz jego buty.

— A teraz do roboty, dziewczyno, umyj te bachory.

Potrzebowata dla nich ubran i1 srodkow czystosci. Chciata o tym powiedziec... ale miata si¢ nie
odzywac.

— Jeden z nas przyniesie ci to, czego bedziesz potrzebowac — powiedziat. — Jedzenie 1 wode, jak
dtugo bedziesz postuszna. Przyzwoite ubrania dla dzieci. Na tym poganskim statku nie ma zadnych
odpowiednich ubran dla ciebie, bedziesz musiata co$ sobie zrobi¢. Pokazemy ci obrazki. Macie tu
ubikacje 1 zlew; bedziesz w nim prata ubrania.

Ciekawito ja, dlaczego, skoro poktadowa pralnia mogta po kilku minutach odda¢ najbrudniejsze
rzeczy czyste, wysuszone 1 wyprasowane, ale nie zapytata.

Niedtugo potem przyniesiono pakiety zjedzeniem, mleko w proszku do mieszania z wodg z
kranu, koce 1 reczniki, worek ubran dla dzieci, mydto 1 szampon, szczotki 1 grzebienie. A nawet kilka
zabawek: dwie lalki, klocki 1 samochod. Hazel wreczyta kazdemu z dzieci stodki batonik 1 zaczeta



grzeba¢ w worku z ubraniami. Znalazta jasnobragzowy kombinezon Paola, koszul¢ Brandy i1 druga
Stassi oraz szary kombinezon Drisa. Ale nie byto kombinezonéw dziewczynek ani spodenek, ktore
nosity pod sukienkami.

Maluchy byty tak brudne, ze nie byta w stanie stwierdzi¢, co jest brudem, a co siniakami. Gdy
skonczyty jes¢ stodycze, zagonita je do tazienki i umyta. Potem ubratla je 1 porzadnie ztozyta reszte
ubran: po trzy zestawy dla kazdego dziecka, ale niestety nickompletne. A dla niej... nie byto niczego
oprocz swetra z dtugimi rgkawami, ktory tak naprawde nalezat do Stinky’ego; byt w jej kabinie,
poniewaz pare dni wczesniej zamienita si¢ z nim na bluze. Nie zalozyla go, bo nie miata niczego
wiecej... a nie chciata zaktada¢ swetra na gote ciato.

Ulozyta starannie ubrania w jednym rogu pomieszczenia, a jedzenie w drugim. Pozwolila
dzieciom podzieli¢ si¢ zabawkami.

Brandy jak zwykle zajeta sie klockami, Stassi mocno przytulita do siebie lalke. Paolo zaczat
podawac klocki Brandy, a Dris wsadzit drugg lalke do samochodu i wozit japo pokoju.

Nagle wtaz otworzyl si¢ z halasem; omal nie podniosta wzroku, ale opami¢tata si¢ na czas.
Maluchy popatrzyty, ale szybko odwrocity wzrok w jej strone.

— Czemu nie jestes$ ubrana, dziewczyno?

Nie wiedziata, jak odpowiedzie¢, skoro nie wolno jej si¢ odzywac. Potrzasneta glowa 1
roztozyta rece.

Mezczyzna podszedl blizej 1 rozgrzebal starannie utozone ubrania, a potem rzucil jej sweter
Stinky’ego.

— Zatoz to, 1 to juz.

Wciagneta na siebie sweter.

— Zawin si¢ w koc. — Wzieta koc 1 niezdarnie owineta si¢ nim.

— Jak ma go na sobie utrzymac¢? Co$ wylagdowato na podtodze przed nig. Byta to mata torba z

materiatu. — To zestaw krawiecki; jesli nie potrafisz szy¢, lepiej si¢ naucz. Zrdb sobie co$
przyzwoitego z przescieradet, co zastoni ramiona 1 bedzie sigga¢ az do kostek.

— Nie zréb zbyt petnej sukni. Tylko przyzwoite zamgzne kobiety nosza pelne suknie. Dla
dziewczynek tez zrob sukienki 1 przyszyj je do koszul. — Mezczyzna podszedt do maluchow.

— Co to ma znaczy¢? — Nie podniosta wzroku 1 nie odpowiedziata. — Stuchaj, dziewczyno,
musisz te maluchy nauczy¢, ze dziewczynki bawig si¢ z dziewczynkami, a chtopcy z chtopcami.

— Lalki sg dla dziewczynek, dla chtopcow sag chtopiece zabawki.

— Masz trzyma¢ dzieci osobno, styszysz?

Ale Brandy i1 Paolo byli przyjaciéimi 1 bawili si¢ razem od niemowlectwa. Brandy zawsze
wolata klocki 1 zabawki budowlane.

Hazel przykucneta, przestraszona 1 rownoczes$nie wsciekta, gdy mezczyzna zniszczyt kopniakiem
wieze Brandy 1 popchnal ja w strong siostry.

— Ty masz lalke. — Brandy wzi¢ta lalke, ale Hazel widziala w jej oczach gniew, ktory niemal
przewyzszat strach. Paolo, pozostawiony sam z rozrzuconymi klockami, podniost jeden 1 wyciagnat
w strone Brandy. — Nie! — warknat mezczyzna. — Zadnych klockéw dla dziewczyn. Klocki sa dla
chtopcow. — Paolo wygladal na zdziwionego, ale Brandy z wsciektosci zaptakata. Mezczyzna
niedbale popchnat ja na $ciang. — Zamknij si¢, gowniaro.



Nastepne dni byly, jesli to w ogole mozliwe, jeszcze gorsze.

Maluchy nie potrafity zrozumie¢ narzuconych im ograniczen. Hazel w trudem utrzymywata je
osobno, tak jak Zadali napastnicy, pilnowata, by bawity si¢ ,,wlasciwymi” zabawkami, dbata o
porzadek w kabinie oraz o to, aby wszyscy wygladali ,,przyzwoicie”.

Nie wiedziala, jak zrobi¢ dla siebie 1 dziewczynek stroje, jakich wymagali piraci. Nigdy w
Zyciu niczego nie szyta; widziata, jak Donya uzywa maszyny do szycia i1 tworzy dzieta sztuki, ktore
sprzedawali na Corianie, ale ich ubrania pochodzity ze sklepéw albo — w sytuacjach awaryjnych — z
syntezatora. Trzeba byto tylko wprowadzi¢ wymiary 1 wybra¢ styl, po czym odbierato si¢ gotowe
ubranie. Nie miata pojecia, jak zrobi¢ z kawatka materiatu rurowaty str6j przypominajacy to, co
widziala na pokazanym jej przez napastnikow zdjeciu.

Zresztg nie byt to praktyczny strdj. Waskie rury na ramiona, dluga rura na ciato od ramion az do
kostek... W czym$ takim nie da si¢ wygodnie siedzie¢, chodzi¢, wspina¢ ani bawi¢, ale nie
protestowata. Probowala znaleZ¢ zastosowanie dla dziwnych przedmiotow znalezionych w zestawie
krawieckim: niebezpiecznie ostrych matlych kawatkow metalu, ktebkow cienkich nici, nozyczek 1
dhugiej taSmy z oznaczeniami w réwnych odstepach, nie odpowiadajacych zadnemu ze znanych jej
systemoéw miar, oraz krétkiego kawatka metalu z ruchomg cze$cig, rowniez podzielonego na réwne
kawatki.

Reczne szycie byto znacznie trudniejsze niz jej si¢ wydawato, cho¢ kiedy odkryla, ze niewielki
kawalek metalu w ksztatcie kubka pasuje na jej palec 1 chroni przed uktuciami dlugiego ostrego
metalu, przez ktdry przechodzi ni¢, zaczgta lepiej sobie radzi¢. Mimo to material zdawal si¢ zy¢
wtlasnym zyciem; przesuwal si¢, gdy probowata go przebi¢. W koncu wykonata dtugg prosta suknie,
ktorag nastgpnie przymocowata do dolu swojego swetra, 1 spddnice, ktore doszyta do koszulek
dziewczynek. Nie znosily ich 1 w czasie zabawy podciagaty je do gory... ale jak si¢ okazato, nie byta
to jedyna rzecz zabroniona dziewczynkom.

— Bylas chowana mi¢dzy poganami — powiedzial jeden z mezczyzn. — Ale teraz jestes migdzy
przyzwoitymi ludZzmi 1 musisz nauczy¢ si¢ odpowiednio zachowywaé. Kobiecie nie wolno
pokazywac si¢ mezczyznom; te dziewczynki musza przez caty czas przyzwoicie zakrywaé swoje
ciato.

W takim razie czemu, miata ochote krzykna¢ Hazel, nie pozwolicie nam nosi¢ bielizny? I dtugich
spodni? I jak mozecie nazywa¢ bawigcego si¢ na podtodze bobasa kobieta? Ale nic nie powiedziala,
tylko potrzasneta glowg. Musi chroni¢ maluchy, bedagc z nimi, $piewajac im na dobranoc,
uspokajajac je mruczeniem, ktore z dnia na dzien byto coraz cichsze.

Nie miata pojecia, ile czasu mingto, odkad codziennie odwiedzajacy ja mezczyzna po raz
pierwszy zabral chtopcow z pokoju.

Z poczatku Paolo 1 Dris nie chcieli 1$¢€... ale mezczyzna po prostu podniost ich 1 wynidst. Hazel
byta przerazona; co oni zrobig z chtopcami? Ale zanim skonczyla karmi¢ dziewczynki, chtopcy
wroécili, uSmiechajgc si¢ od ucha do ucha. Obaj trzymali w rece nowe zabawki: Paolo statek
kosmiczny, a Dris zestaw kolorowych koralikow.

— Bawilismy si¢ — powiedziat Dris, a Hazel natychmiast zaczeta go uciszac.
— Mozemy moéwi¢ — odezwat si¢ Paolo. — Oni tak powiedzieli. Chlopcy moga mowic, ile chea.
Tylko dziewczyny musza by¢ cicho.



— Daj mi to! — krzykneta Brandy.

— Nie — odpowiedzial Paolo, 1 nie zwracajac uwagi na tzy dziewczynki, dodal: — To moje.
Dziewczyny nie mogg bawic si¢ zabawkami chtopcow.

Odtad dzien po dniu chtopcow odzwyczajano od dziewczynek, zabierajac ich z pokoju. Wracali
petni entuzjazmu: mogli biega¢ po korytarzach, wolno im byto bawi¢ si¢ w sali gimnastycznej 1
uzywac¢ komputera w sali lekcyjnej. Mezczyzni dawali im lepsze jedzenie 1 dobrze ich traktowali.
Uczyli ich, czytali im ksigzki o chlopcach, zwierzetach 1 roznych ekscytujacych rzeczach. Po jakims
czasie chlopcy znikali codziennie na cate godziny, a wracali do pokoju tylko na kapiel i spanie.
Hazel pozostawiono dziewczynki, lalki 1 nie konczace si¢ szycie.

— Naucz te maluchy szycia — powiedziano jej. — Sg juz wystarczajgco duze.

Ale dziewczynki nie chciaty si¢ uczy¢, wolaty ksigzki, video, komputery, bieganie 1 zabawg.
Hazel nie miata odwagi, aby o to poprosic¢; nie odwazyta si¢ nawet opowiadac im bajek, poniewaz w
pokoju mogt by¢ podstuch. Ostrzezono ja, zeby nie méwila wiecej niz to konieczne... dlatego
wiedziata bez pytania, ze opowiadanie bajek byloby ztamaniem zasad.

Dni ptynely bardzo powoli. Stassi, cho¢ mtodsza, lepiej radzita sobie z iglg 1 nitkg niz Brandy.
Jej szwy byly nieréwne, ale przynajmniej biegly w jednej linii. Brandy, z natury bardziej aktywna,
wiercita si¢ 1 marudzita, jej nitka ciaggle si¢ suptata. — Nie mogta uwolni¢ swojej energii — miatly
niewiele przestrzeni, a ponadto ograniczaty je dtugie sukienki — wiec byta nieustannie sfrustrowana,
czesto ptakata 1 przynajmniej raz dziennie dostawata napadoéw furii.

Hazel takze chetnie wykrzyczataby swoje napiecie, ale troska o dzieci powstrzymywata jg przed
wybuchem.



ROZDZIAL SIODMY

Brun Meager z checig zamienita grupe ochroniarzy z Sit Krolewskich na dziesigciu milicjantow
z Sirialis. Niektorych z nich znata od lat, 1 cho¢ najchetniej podrozowataby samotnie, taki uktad byt
zdecydowanie lepszy. Odwiedzita biuro Allsystems Leasing i wybrata na nastepny etap podrozy
przestronny prywatny jacht.

I tak nie zyskata szacunku Floty, wigc nie ma sensu cierpie¢ niewygode Wybrata najdrozszy
pakiet zywnosciowy 1 rozrywkowy 1 zaptacita dodatkowo za przyspieszony zatadunek i odprawe, aby
jak najszybciej wyruszy¢ w droge. Allsystems sprawdzito licencje Brun i1 ludzi, ktdrzy mieli peini¢
funkcje jej zatogi, 1 w niecate 24 godziny wystartowata ze stacji, kierujac sie¢ ku pierwszemu celowi.
Od tej pory az do dnia otwarcia sezonu polowan na Sirialis bedzie wolna od wszelkich
harmonograméw, poza tymi, ktdre sama sobie ustali.

Ktoregos dnia postanowita sprawdzi¢ sytuacje swoich holdingdw w ramach konsorcjum Boros.
Ojciec bylby zadowolony z jej dojrzatej postawy, ktorej, jak twierdzit, wcale dotad nie wykazywata.

Po spedzeniu dwoch dni na przegladaniu z ksieggowymi z Podj kolumn liczb, co uwazata za
ciezka prace, postanowita oming¢ Corian, gdzie na pewno spotkataby wielu reporterow, jako ze byt
to wezet komunikacyjny, 1 polecie¢ wprost do Bezaire. Wyznaczyta kurs, obliczyta czas przelotu... i
skrzywila si¢. Jesli poleci do Bezaire ktorgs ze standardowych bezpiecznych tras, nie bedzie miata
czasu wstgpi¢ do Rotterdamu przed rozpoczgciem sezonu towieckiego na Sirialis. A ona chciata
odwiedzi¢ Lady Ceceli¢ 1 przedyskutowac z tg lubigcg przygody dama sprawy, o ktorych nie mogta
powiedzie¢ swoim rodzicom.

Jeszcze raz przyjrzata si¢ katalogom nawigacyjnym. Trasa oznaczona jako ryzykowna
pozwolitaby jej oszczedzi¢ pie¢ dni, ale to bylo za mato. Moze latajacy w tych okolicach piloci
Boros znaja jaki§ skrot... Przywotlata na wyswietlacz czasy ich przelotow. Teoretycznie wszyscy
latali wylacznie bezpiecznymi trasami... ale czasy przelotu z Coriane do Bezaire byty
nieprawdopodobnie krotkie. Musza zatem zna¢ jaki$ skrot; teraz byta juz pewna. Pytanie tylko, kto
mogtby ja w to wtajemniczy¢?

Pieknej 1 bogatej corce lorda Thornbuckle’a, bedace; w dodatku udziatowcem konsorcjum, nie
tak trudno byto dowiedzie¢ si¢ o systemie z dwoma punktami skokowymi, ktore od pigcdziesieciu lat
zachowywaty stabilne potozenie. Flota ostrzegata przed uktadami z dwoma punktami skokowymi, ale
Flota zawsze ostrzegata przed wszystkim. Brun uSmiechata si¢ do siebie, wykreslajac skok z Podj do
pierwszego z punktow ukladu. Wejscie pojazdu o tak niewielkiej masie z malg predkoscig bedzie
przyjemne, a ona bedzie catkowicie bezpieczna i zyska mnostwo czasu na odwiedzenie Lady Cecelii.

% ok Xk

Jester wynurzyt si¢ z pierwszego punktu skokowego 1 ekran skanu oczyscit si¢. Brun sprawdzita
punkty odniesienia 1 uSmiechneta si¢. Drugi punkt byl doktadnie tam, gdzie powinien. To bedzie
tatwe przejscie. Kusito ja, zeby polecie¢ wprost do niego — w uktadzie nie powinno by¢ nikogo
innego — ale na wszelki wypadek sprawdzita ekran w poszukiwaniu nadajnikow.

Zobaczyta cztery. Cztery? Wywotala identyfikacje. Komputer rozpoznat Elias Madero, statek,
ktory powinien byt odlecie¢ z uktadu dziesie¢ dni wczesniej, 1 trzy statki zarejestrowane poza
Familiami.



— Musimy natychmiast wyskoczy¢! — os§wiadczyt Barrican, wpatrujac si¢ w monitor skanu.

— Nie zauwazg nas jeszcze przez kilka minut — stwierdzita Brun.

— Cokolwiek tam si¢ dzieje, mozemy sprawdzi¢ i...

— Ale my tez mamy opo6znienie skanu — odpowiedziat — 1 oni wcale nie sg tam, gdzie nam si¢
wydaje, a na dodatek maja klopoty.

— Sama widz¢ — oswiadczyta Bnin. — Ale jesli mamy im pomdc, musimy wiedzie€, kto to jest i
co si¢ tam dzieje.

— Nikomu nie pomozemy, jesli nas rozwalg — stwierdzit Calvaro, ktory tymczasem podszedt do
niej od tytu. — Nasz statek nie ma uzbrojenia 1 nie wiemy, kim oni sg; mogg nas dogonic.

— Jeste$my malg jednostka — zauwazyta Brun. — Nawet nas nie dostrzegg. Jestesmy jak pchta na
stoniu.

— Milady...

To przesadzito sprawe. Ludzie ojca, chronigcy jego corke, myslg ze ona pewnie zemdleje na
widok krwi. Kiedy jej ojciec wreszcie zda sobie sprawg, ze jest juz dorosta, ze potrafi...

— Podkradniemy si¢ blizej — powiedziata — 1 popatrzymy. Tylko popatrzymy. Potem begdziemy
mogli skoczy¢ 1 powiedzie¢ Flocie, co si¢ stato.

— To niemadre, milady — zaprotestowat Calvaro. — Co bedzie, jesli...

— Jesli sg piratami, nie beda zawracac sobie gtlowy takim matym statkiem. — To na pewno nie sg
statki Benignity; widziata juz ich jednostki na skanerach. I nie jest to Krwawa Horda, ktora znajduje
si¢ po drugiej stronie przestrzeni Familii 1 prawdopodobnie wciaz lize rany po historii z Koskiusko.
To zwykli kryminalisci, a tacy wybieraja duzy, tatwy zysk... 1 nie gonig matego jachtu z kilkoma nic
nie znaczacymi pasazerami.

— Gdybysmy teraz wyskoczyli, moglibySmy w ciggu kilku godzin znalez¢ si¢ z powrotem w
zasiegu ansibla Corian...

— I nie mielibySmy wiele do powiedzenia. Nie, musimy zarejestrowac troch¢ danych,
przynajmniej sygnaly identyfikacyjne nadajnikow tamtych statkow. — Usmiechneta si¢ 1 stwierdzita,
ze miato to taki sam jak zwykle skutek. Pracownicy ojca byli w jej dtoniach jak plastelina juz od
czasu, kiedy udato jej si¢ przekonac gtownego kucharza, zeby dal jej wszystkie eklery czekoladowe,
jakie zmie$ci w ustach. I wcale po tym nie zachorowala, co tylko dowiodto, ze dorosli sa
zdecydowanie zbyt ostrozni.

Podejscie blizej z silnikiem uktadowym lekko popychajacym ich tylko po kursie byto dziecinnie
proste. Brun przespata si¢ tylko troche, gdyz obawiata si¢, ze ktos z zatogi moze poradzi¢ sobie z
blokada, ktdra zatozyta na komputer nawigacyjny, zeby nie mogli skoczy¢. Probowali — wida¢ to byto
po ich minach wyrazajacych poczucie winy 1 niezadowolenie — ale ona zastosowata sztuczke poznang
w Copper Mountain 1 nie udato im sig.

W tym czasie opoznienie skanu spadio do minuty. Jeden z tajemniczych statkow byt
przyczepiony do statku kupieckiego, drugi znajdowat si¢ w odlegtosci ¢wierci sekundy. A trzeci...
Brun wciggneta powietrze. Trzeci poruszat si¢... po kursie przechwytujgcym.

Nie mogli zobaczyC Jestera, byt na to zbyt maty. Mogli natomiast zauwazy¢ zaburzenia w
poblizu punktu skokowego 1 to, ze pdzniej jacht poleciat prostym kursem, ktory tatwo mozna byto
ekstrapolowac.

Powinnam byta zmieni¢ kurs, pomyslata, ale gdzies w glebi umystu dokuczliwy gtos mowit jej,



ze nalezalo zrobi¢ to, co sugerowat Barrican, czyli natychmiast odlecie¢. Wtedy piraci nie mieli
szansy zkapania ich, ale teraz, jesli majg skanery klasy wojskowej... Szybko odrzucita t¢ mysl. Moga
teraz skoczy¢; w poblizu nie ma wystarczajaco duzych mas. Nie miata pojecia, gdzie mogliby
wyladowac, skaczac tak daleko od zmapowanych punktow, ale najlepiej byto wtasnie tak zrobic.

Przygotowata komendy 1 wcisneta klawisz. Wlaczylo si¢ czerwone $wiatlto ostrzegawcze 1
stodki gtos z konsoli poinformowat ja:

— Brak zmapowanych punktow skokowych; odmowa wykonania skoku. Brak zmapowanych
punktow skokowych...

Brun poczuta, jak krew naptywa jej do twarzy, gdy ustawiata wylacznik w zwykltym potozeniu.
To byt wynajety jacht, ze standardowym oprogramowaniem nawigacyjnym. Nie pomyslata o
wbudowanych zabezpieczeniach, ktorych teraz nie miata czasu obchodzi¢. Oczywiscie, Allsystems
Leasing w ten sposob chronit swoje jednostki przed popetnianiem przez niedoswiadczonych pilotow
pomylek.

Spojrzata na uklady sterowania. Naped jachtu, standardowy dla tego modelu, powinien
pozwoli¢ im uciec przed wszystkimi jednostkami, oprocz najszybszych jednostek Floty, ale tylko
wtedy, gdy wykorzysta jego pelng moc 1 wyjdzie poza bezpieczny zakres. Zauwazyta, ze wartosci na
panelu steruyjagcym konczg si¢ sporo ponizej tego, co wedlug niej stanowito maksymalne
przyspieszenie. Ale nie miata innego wyjscia.

— Milady... — powiedzial cicho Barrican.

— Tak?

— Mimo wszystko mogli nas nie zauwazy¢. Je$li pani niczego nie zrobi, moze nas oming.

— A jesli nie, bedziemy tatwym celem — zaprotestowata Brun.

— Maja nasz kurs; nawet przedszkolak potrafitby ekstrapolowac nasze potozenie.

— Ale jesli bedziemy sprawia¢ wrazenie nieswiadomych ich obecnosci, mogg uznac, ze jesteSmy
niegrozni. Jezeli cokolwiek pani zrobi, bedg wiedzieli, ze zostali zauwazeni.

Ktoregos dnia wpakujesz si¢ w co$ 1 nie pomoze ci, ze jeste$ inteligentna, tadna 1 masz
szczescie, powiedziat jej Sam. Myslata, Ze ten dzien jest jeszcze bardzo odlegly, a tu proszg...

— Nie mamy praktycznie zadnej broni — powiedziat cicho Barrican, cho¢ nie byto takiej potrzeby
— wiec naszg jedyng nadziejg jest ucieczka 1 dostanie si¢ w zasieg tego punktu skokowego, chyba ze
faktycznie nas zignorujg, ale jako$ nie wydaje mi si¢, zeby tak byto.

Na skanerze ekstrapolowany kurs statku zakregcit 1 zréwnal si¢ z nimi. Nastepna jednostka
ruszyta, 1 zrobita to w blyskawiczny sposéb, typowy dla okretu wojennego, ktory moégt skakac
wewnatrz uktadu.

— Nie uciekniemy — powiedziata przez zgby Brun. — Jest ich dwoch.

Po prostu leCmy dalej tak, jakbySmy w ogole nie mieli skanu — rzekt Barrican.

To dobra rada, ale Jester sunat znacznie wolniej niz powinien, a nieznane statki coraz bardziej
si¢ zblizaty. Jakie majg skanery?

Koutsoudas byt w stanie wykry¢ aktywnos$¢ na poktadzie innych jednostek; ciekawe, czy oni tez?
Czy uwierza, ze maty statek na prostym, powolnym kursie od jednego punktu skokowego do drugiego
niczego nie zauwazyt?

Sekundy przechodzily w minuty, minuty w godziny. Duzo wcze$niej Brun wylaczyta aktywny
skan; na pasywnym wida¢ byto stale w tym samym miejscu Elias Madero z jednym nieznajomym 1



dwa pozostate statki na flankach Jestera. Zblizali si¢ do drugiego punktu skokowego. Jesli przelecy i
nie zostang zatrzymani, czy bedzie to znaczyto, ze moga spokojnie odleciec¢?

* %k %k

Nie bylo Zzadnej logicznej alternatywy. Zawsze mozna wybra¢ pewng Smier€... jednak jest to
zdumiewajgco trudne. A wigc to wlasnie spotkato Barina... O tym mowili instruktorzy... Brun
wrocita myslami do chwili obecnej. Jacht mial urzadzenie do samozniszczenia; mogtaby go wysadzic¢
w powietrze razem z lojalnymi ludZzmi ojca. Albo mogta zmusi¢ napastnikow do wtargnigcia do
srodka 1 nie zaklada¢ kombinezonu prozniowego; to zalatwitoby sprawe... Spojrzata na twarze
otaczajacych jg ludzi, ktorzy wtasnie mieli zging¢ za nig lub z nig.

— Mylitam si¢ — powiedziata. — To niewielka pociecha, ale mieliscie racje, a ja si¢ mylitam.
Powinni§my byli natychmiast stad. — odleciec.

— To bez znaczenia, milady — powiedzial Calvaro. — Zrobimy, co bedziemy mogli.

Czyli nic. Mogli zgina¢, bronigc jej... albo zging¢ bez walki; nie wierzyta, zeby napastnicy mieli
ich oszczedzi¢.

— Mysle, ze powinnismy si¢ podda¢ — powiedziata. — Moze...

— To nie jest dobra opcja, milady — oznajmit Calvaro. — PrzysiegaliSmy twojemu ojcu broni¢
ci¢. Idz do swojej kabiny, milady.

Nie chciata. Wiedziala, co bedzie dalej. Bata si¢ nie $mierci, ale postawienia tych ludzi w
sytuacji, w ktérej beda musieli zging¢ — w ktorej zging — w beznadziejnej probie bronienia jej.
Chciata powiedziec, Ze nie jest tego warta... ale wiedziala, ze nie wolno jej si¢ do tego przyznaé. Nie
moze pozbawi¢ ich honoru. Wypowiedziata na glos ich nazwiska: Giles Barrican, Hubert Calvaro,
Savoy Ardenil, Basil 1 Seren Verenci, Kaspar 1 Klara Pronoth, Pirs Slavus, Netenya Biagrin, Charan
Devois. Nie potrafita im da¢ niczego wigcej poza nazwaniem ich, pokazaniem, ze ich wszystkich zna.
Potem postata im ostatni u§miech 1 pokornie poszta do swojej kabiny, tak jak chcieli. To nic nie da,
w koncu 1 tak zginie, ale... nie bedg musieli oglada¢ jej martwej lub schwytanej. Zging, pami¢tajac
ten usSmiech, o ile ma to dla nich jakakolwiek warto$¢... bo nie wiedziata nawet, czy wierzg w jakies$
zycie pozagrobowe. Zapisata ich nazwiska na kawatkach papieru i powciskata je w rézne miejsca, w
nadziei, ze piraci ich nie znajdg. Zastugiwali na wiecej, ale teraz tylko tyle mogta zrobic.

Kiedy wtaz do kabiny ustapit, powitata intruzow bronig; pierwszy, ktéry probowat wejs¢, padt
w drgawkach. Ale potem wrzucili do §rodka matg kule, ktora wybuchta, wyrzucajgc chmure igiet... 1
Brun wylgdowata na ziemi, czujac na calym ciele lekkie uktucia.

Kiedy obudzita sie¢, poczuta, ze wcisnieto jej w usta ktebek materiatu. Knebel jak ze starozytnej
historii, pomyslata. To niedorzeczne. Zamrugata i wbita wzrok w stojacych nad nig m¢zczyzn. Byli w
kombinezonach prozniowych, z helmami odrzuconymi na plecy. Cialo wcigz miata ocigzate 1
bezwladne, ale mogta juz porusza¢ nogami. Mezczyzni rozmawiali mig¢dzy sobg z tak silnym
akcentem, ze prawie niczego nie rozumiata. Kiedy sig¢gneli po nig, probowala si¢ opierac, ale lek
wciaz dziatat. Postawili ja na nogi, a potem wyciagneli przez wtaz na gtowny korytarz jachtu. Tam
przeszli nad ciatami jej obroncow 1 ruszyli przez rure, ktorg potaczyli jacht ze swoim statkiem.

Na statku wcisneli jg w fotel, przywigzali pasami 1 odeszli. Brun czula, jak najpierw ramiona, a
potem nogi zaczynaja ja swedzie¢, a poézniej mrowic. A wiec §rodek przestaje dziata¢. Nie miata
pojecia, jak moglaby si¢ uwolni¢, wiedziala za to, Ze jej pierwszym obowigzkiem jest pozostac przy



Zyciu.

Z rury wyszto jeszcze kilku mezczyzn. Ciekawe, czy to wszyscy? Czy kto§ zostat na poktadzie
jachtu, a jesli tak, to po co?

Ustyszata, ze zamykajg zewngtrzny wtaz, 1 poczuta bol uszu.

A wigce musieli odczepi¢ jacht. Kto$ go znajdzie. Kiedys. Jesli przyleci tu nastepny statek Boros
1 w ogble zauwazy te kupke kosmicznego Smiecia...

Statek przez chwile zadygotat; czyzby to byt skok? W sluzie caty czas byli z nig trzej me¢zczyzni.
Teraz zabrali si¢ do pracy.

Brun przechylita glowe, probujac cos zobaczy¢. Znow zabolaly jg uszy. Co$ zadzwigczato jak
kamerton uderzajacy o beton, a potem wszystko ucichto. Sadzac po odglosach, mezczyzni otworzyli
zewnetrzny wiaz. Do srodka wtargneto zimne powietrze.

Ustyszata glosy z innego statku... 1 m¢zczyzni wyszli.
Po chwili pojawil si¢ jeden z tych, ktdrzy ja tu sprowadzili. Tym razem zamiast kombinezonu
miat na sobie jasnobragzowy mundur.

Odwigzat Brun i poderwal jga z fotela. W S§luzie pojawito si¢ trzech kolejnych mezczyzn.
Chociaz stracita nadziej¢ na uwolnienie, probowata si¢ oswobodzi¢, ale srodek wcigz dziatat,
mi¢snie odmawialy postuszenstwa... C6z, jesli nie moze walczy¢, przynajmniej moze obserwowac.
Jasnobragzowe mundury, ciasne koszule nad nieco luzniejszymi spodniami, wysokie buty z bragzowe;j
skory... Na kotnierzach pigcioramienne gwiazdy wewnatrz okregu.

Gdy prowadazili j3 przez sluzg, zobaczyta na kadtubie statku logo konsorcjum Boros. A wigc to
musi by¢ Elias Madero. Me¢zczymi popchneli ja korytarzem — wystarczajgco szerokim, aby zmie$cit
si¢ niewielki zrobotyzowany podajnik — 1 gdy mineli wlazy oznaczone symbolami, ktére powinna
byta rozpozna¢, kambuz z szumigcym programowalnym procesorem zywnoS$ci 1 sal¢ gimnastyczng,
znalezli si¢ na mostku, ktory natychmiast przypomnial jej mostek, na ktorym ztamata nos drugiego
mata.

Ale mezczyzna na mostku nie byt kapitanem statku kupieckiego.

Musiat by¢ dowddcg. Miat taki sam mundur jak pozostali, ale gwiazda na jego kolnierzu byta
wieksza 1 zlota, a nie srebrna. Brun rzucita mu wyzywajace spojrzenie, a on przeniost wzrok na jej
eskorte.

— Macie papiery? — Miat taki sam akcent jak pozostali.

— Tak. — Jeden z mezczyzn podszedt z jej dokumentami. — To ona, zgadza si¢. SprawdziliSmy
skany siatkowki.

Dobrze si¢ spisali$cie, chtopaki. — Dowddca rzucit wzrokiem na jej dokumenty, potem na nig. —
Ani odrobiny przyzwoito$ci, ale czego mozna spodziewac si¢ po kim$ takim? — Pozostali rozeSmiali
si¢. Brun sprobowata wyplu¢ knebel; doskonale wiedziata, co chciataby powiedzie¢ temu... tej
kreaturze. Dowodca podszedt blizej. — Jeste$ corka tak zwanego Pierwszego Mowcy. Przywyktas do
tego, ze wszystko jest tak, jak ty chcesz, tak samo jak twoj tatus. No coz, ale wszystko ma swoj
koniec. — Odczekat chwile, po czym kontynuowat. — Pewnie myslisz, ze tatu§ wydostanie ci¢ z tego,
tak samo jak wyciagat ci¢ z innych ktopotow.

Moze spodziewasz si¢, ze przysle t¢ wasza Zawodowa Shuzbe Kosmiczng, zeby ci¢ uratowac.
Ale tak nie bedzie. Nie chcemy pieniedzy twojego tatusia. Nie boimy si¢ jego wtadzy. Nie znajdg cie.
Nikt ci¢ nie znajdzie. Teraz jestes nasza.



Wyszczerzyt zeby, a pozostali zachichotali.

— Twoj tatus 1 Rada Familii mys$la, Ze wolno im ustala¢ prawa dla wszystkich, ale wcale tak nie
jest. Mysla, ze maja prawo ustanawia¢ podatki 1 optaty na wszystko, co przechodzi przez ich
terytorium, ale wcale nie majg. Wolni ludzie nie muszg zwaza¢ na to, co moéwig dewianci 1 kobiety.
Bog nie taki stworzyl wszech§wiat. JesteSmy wolnymi ludzmi, a nasze prawa pochodza od
przekazanych nam przez prorokow stow Boga.

Brun chciata wrzasng¢: Zniszcza ci¢! ale nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. Zamiast tego

pomyslata: Nie mozecie tego zrobi¢, nie ujdzie wam to na sucho. Bedg mnie szuka¢ 1 rozwalg was na
kawalki.

Kiedy odwrocita twarz od mezczyzny, chwycit ja obiema rekami za uszy 1 zmusit do spojrzenia
na siebie.

— Oczywiscie twQj tatu§ moze probowac ci¢ uratowac, ale jak si¢ dowie, ze ci¢ mamy, moze
zdobedzie si¢ na do$¢ rozsadku 1 da nam spokdj, zeby nie zobaczy¢ swojej ukochanej céreczki w
kawatkach. Nie dostanie ci¢ z powrotem. Nikt ci¢ nie dostanie.

Twoje zycie zmienito si¢ raz na zawsze. Bedziesz postuszna, gdyz prorocy powiedzieli, ze
kobiety powinny by¢ postuszne, a im szybciej wejdziesz na te droge, tym bedzie ci tatwiej.

Nigdy. Mowita to oczami, kazdg komorka swego ciata. W tej chwili nie moze niczego zrobi¢,
ale to nie bedzie trwato wiecznie. Uwolni si¢, poniewaz ma szczescie 1 umiejetnosci, o ktérych oni
nie maja pojecia.

Ale mimo to narastal w niej strach. Ktorego$ dnia, powiedzial Sam, a Esmay powtorzyta,
skonczy sie twoje szczescie. Ktoregos dnia bedziesz bezradna. 1 co wtedy zrobisz?

Stowa, ktorymi wtedy w nich rzucita, w obecnosci tych mezczyzn brzmialty stabo. Ale ona
mowita powaznie; nie podda si¢, nie zrezygnuje. Jest Charlottg Brunhildg... a to sg imiona krélowych
1 wojowniczek.

Megzczyzna przesunat dionie na jej kark.

— Jeszcze mi nie wierzysz. To nie szkodzi, to nie ma znaczenia. — Zacisngt mocniej palce. Teraz
zachowa si¢ jak typowy bandyta, pomys$lata Brun. Bedzie chciat zedrze¢ z niej ubranie, ale czeka go
niespodzianka; w koncu wydata sporo pienigdzy na ten specjalnie szyty dla niej kombinezon
ochronny. Ale on nie probowal zerwac z niej kombinezonu, tylko przesunat palcami po jej karku,
macajgc material.

— Bedziemy potrzebowa¢ czego$ do ciecia, chlopcy. — No cb6z, typowy mezczyzna, ale
widocznie ma troche rozumu.

Noz podany mu przez ktoérego§ z mezczyzn nadawalby sie raczej do wypatroszenia stonia.
Chcial zrobi¢ na niej wrazenie — niektorym wydaje sie, ze im cos$ jest wieksze, tym lepsze — ale ona
juz widywata tak wielkie ostrza.

— Pierwsza sprawa — powiedzial mezczyzna, wsuwajac czubek dlugiego ostrza w otwor na
szyje. — Kobiety nie noszg meskiej odziezy. — Meska odziez! Jak ktokolwiek moze nazwac
zaprojektowany dla niej stroj ubraniem dla mezczyzny? Z tymi zaszewkami nie pasowatby na zadnego
mezczyzng, jakiego kiedykolwiek widziata.

— Kobiety noszace meska odziez uzurpuja sobie wtadze mezczyzn. Nie zgadzamy si¢ na to. —
Pociagnat ostrzem w dot 1 przecigt kombinezon od szyi az do krocza. Rownie dobrze mogltby
pociagna¢ za suwak, ale on wolat to zrobi¢ w tak dramatyczny sposob, niszczac drogi kombinezon.



Kobietom nie wolno nosi¢ spodni — powiedziat. Brun zamrugata. Co miaty z tym wspdlnego
spodnie? Wszyscy nosili spodnie, gdyz przy wykonywaniu pewnych prac bytlo w nich wygodniej. Ale
to pewnie tylko wymowka, zeby zerwac¢ z niej ubranie. Mezczyzna wsungt czubek noza w dolny
koniec rozdarcia 1 rozcigt jedng nogawke kombinezonu. Brun nie zareagowata. — Kobietom nie wolno
nosi¢ butow mezczyzn. — Na znak dowodcy dwoch mezczyzn chwycito ja za nogi 1 zaczgto Sciggac jej
buty.

Byly robione na zaméwienie, a na dodatek byty to kobiece buty, a nie meskie.

Nastepnie dowodca dat kolejny znak 1 kto$ z tylu Sciagnal z niej rozcigte czesci kombinezonu.
Spodziewatla si¢ tego. Uniosta wysoko podbrodek. Dobrze si¢ przyjrzyj, pomyslata. Zaptacisz za to
pozniej. Ale w spojrzeniu dowoddcy nie byto pozadania. Wpatrywal sie¢ w jej brzuch, w logo
Zarejestrowanego Embrionu z wdrukowanymi informacjami genetycznymi.

— Obrzydlistwo... — wyszeptal jeden z mezczyzn. — Konstrukt...

— Wyciagnat noz, ale dowodca zatrzymat go w chwili, gdy Brun byta juz pewna, ze zostanie
zarznieta.

— To prawda, ze nikt z Wiernych nie moze wtracac¢ si¢ w bozy plan wobec dzieci, ale ta kobieta
jest ofiarg takiej ingerencji, dlatego nie odpowiada za to, co jej zrobiono. — Brun rozluznita si¢, cho¢
nawet nie zauwazyta, kiedy jej migsnie napiety sie. Mezczyzna nachylal si¢ nad nig, wpatrujac si¢ w
znak, a potem potart go palcem. Brun pomyslata o uderzeniu go kolanem w twarz, ale wciagz byto ich
zbyt wielu. Bedzie musiala z tym zaczekac.

— Nie podoba mi si¢ to — powiedzial inny me¢zczyzna. — Nie wiadomo, co za perwersje w niej
wyhodowali...

— Zadna z nich nie przetrwa naszego szkolenia — o$wiadczyt dowddca. — Ale ta jest silna i
dobrze wyro$ni¢ta. Zgodnie z raportami, nosi geny inteligencji 1 dobrego zdrowia. Byloby
marnotrawstwem nie skorzysta¢ z tego.

— Ale...

— Nie bedzie dla nas zagrozeniem. — Spojrzal w twarz Brun. — Wciaz myslisz, ze zostaniesz
uratowana, ze wrocisz do swoich ohydztw 1 perwersji. Jeszcze nie wierzysz, ze twoje dawne zycie
dobieglto konca. Ale wkrotce to zrozumiesz. Wtasnie wypowiedziatas swoje ostatnie stowa.

Co to znaczy? Czy jednak zamierzajq jg zabi¢? Brun popatrzyla na niego wyzywajaco.

— Zostaniesz uzyta tak, jak na to zastugujesz... a jako niemarddka nie bedziesz Zzadnym
zagrozeniem, cokolwiek by si¢ dziato.

Brun wreszcie zrozumiata, co on méwi. Niema? Czy on... czy oni zamierzaja wyciac jej jezyk?
Tylko barbarzyncy robig takie rzeczy.

Rozesmial si¢, widzac jej mine.

— Widze, ze zrozumiatas. Nie jestes do tego przyzwyczajona nie moc ptakac, btagac 1 naciggac
na wszystko swojego stabego ojca... albo mezczyzn, z ktorymi si¢ puszczalas. Ale teraz to koniec.
Nie zabrzmi wigcej glos poganina; pozbawimy jezykow wszystkich tych, ktorzy nie znaja Boga. Bo
jak méwia §wiete stowa, kobiety majg zachowaé milczenie wobec mezczyzn, darzy¢ ich szacunkiem 1
by¢ ich poddanymi. Urodzita$ si¢ w grzechu i poganstwie, ale odtad bedziesz zy¢ w stuzbie Boga
Wszechmogacego. Kiedy przyjdzie czas, zasniesz, a gdy si¢ obudzisz, nie bedziesz juz miata glosu.

Wbrew swojej woli Brun zadygotata. Mezczyzni wybuchneli glosnym, pewnym siebie
smiechem. Brun z nienawiscig pomyslata o 1zach wypetniajacych jej oczy 1 sptywajacych po twarzy.



— Teraz ci¢ zamkniemy, zeby$ miata czas o tym pomyslec.

Zebys wiedziala, co cie czeka, i zrozumiala... ze nie masz zadnej wladzy i Zaden mezczyzna cie
nie postucha. Zostaniesz uciszona, ladacznico, 1 bedziesz milczec tak, jak powinny milcze¢ kobiety.

To nie moze naprawd¢ si¢ dzia¢. To nie moglo zdarzy¢ si¢ jej, corce Mowcy Wielkiej Rady.
Mtodej kobiecie, ktdéra wspinata si¢ na skaty, zdobywata nagrody za celne strzelanie, polowata z
psami, kobiecie, ktora zawsze robita to, co chciata 1 z kim chciala. Takie rzeczy dziaty si¢ tylko w
nudnych podrecznikach historii, w dawno minionych czasach i1 odleglych miejscach. Z wielkim
zawstydzeniem zdata sobie sprawe, ze jej przerazenie wida¢ w jej oczach, tzach i drzeniu ciata.

— Zabierzcie jg 1 dobrze zwiazcie. I podtaczcie kroplowke. Na razie tylko sol fizjologiczna.

Na razie. Nie wiadomo, na jak dtugo. Nagle uwierzyta, ze to jest rzeczywiste, ze to naprawde
si¢ dzieje... Nie, to niemozliwe!

Mezczyzni ciggneli jg za soba, a jej bose stopy podskakiwaty na nierdbwnosciach, przed ktorymi
przedtem chronity ja buty. Bylo jej zimno z naglego Ieku, ktdrego nigdy nie rozumiata, gdy ogladata
kostki lub czytata ksigzki w bibliotece ojca.

W kabinie mezczyzni potozyli ja na koi 1 ignorujgc jej opor, unieruchomili rece 1 nogi.
Probowata btaga¢ ich oczami: poluzujcie knebel cho¢ na minute, prosze, prosze, prosze. Smiali sie,
pewni siebie 1 rozbawieni. Potem przyszedl jeszcze jeden mezczyzna z jaka$ torbg i... brutalnie wbit
w jej rami¢ iglte z kroplowka, a na haku w gérze zawiesil torbeg z solg fizjologiczng.

— Kiedy bedziemy gotowi — powiedziat jeden z nich — uspimy ci¢. — [ wyszczerzyt zeby. — Witaj
w prawdziwym Swiecie.

Nienawidzita ich; skrecata sie z wsciektosci.

Teraz zasnie... a kiedy si¢ obudzi, okaze si¢, ze to wszystko bylo snem, tylko przerazajacym
snem. Opowie o wszystkim Esmay 1 przeprosi jg za to, ze Smiata si¢ z niej. Ona...

Obudzita si¢ 1 z wielkim wysitkiem przebita si¢ do Swiadomosci. W ustach nie miala juz
knebla... 1 czuta jezyk, ktory byl zbyt wielki 1 drapat ja w podniebienie. A wiec nie zrobili tego.
Przynajmniej jeszcze nie teraz. Przetkneta $ling. Gardio bolato ja. Rozejrzata si¢ ostroznie wokot.
Wecigz byla przywigzana do koi 1 miata wbitag w rami¢ kropléwke, ale nikogo tu nie byto. Wciagneta
z ulga powietrze...

I zamarta z przerazenia. Zadnego dzwicku. Sprobowata jeszcze raz. I jeszcze. Zadnych
dzwiekéw oprocz przeptywu powietrza w gardle, ktore teraz juz mocno jg bolato. Sprobowata
szeptac, ale zdata sobie sprawg, ze moze tylko sycze¢ 1 cmokaé (cho¢ poruszanie jezykiem nasilato
bol w gardle), ze jej gtosu nie stycha¢ nawet w matym pokoju.

Niemal natychmiast otworzyly sie¢ drzwi 1 wszedt mezczyzna, ktory podlaczyt jej kroplowke.

— Musisz si¢ napi¢ — powiedzial 1 podsunat jej do ust stomke.

— Wypij to.

Napogj byt zimny 1 migtowy. Mogla przetykac... ale nie mogta moéwi¢. Po kilku pierwszych
tykach bol gardta ostabt.

— Wiesz juz, co zrobiliSmy — powiedziat me¢zczyzna. — Przeci¢liSmy struny gtosowe 1 niektore
mi¢snie. ZostawiliSmy ci jezyk, wigec mozesz normalnie jes¢ 1 przetyka¢. Ale nie mozesz
wypowiadac zadnych stow. Zrobilismy to tak, zeby nigdy nie mogto odrosnac.

To musi by¢ sen, ale jeszcze nigdy nie miala tak rzeczywistego snu. Zimne powietrze na skorze,
bol migsni od zbyt dtugiego zwigzania w jednej pozycji, bol gardla i... cisza, gdy probowata mowic.



Chciata co$ szepna¢, ale mezczyzna zastonil jej usta dtonig.

— Przestan. Nie wolno c¢i méwi¢ do mezczyzn. Wystarczy, ze si¢ skrzywisz, a zostaniesz ukarana.

Alez to jest sposob komunikowania si¢. Jak on moze tego nie wiedzie¢?

— To, co masz do powiedzenia, nie ma dla nas zadnej wartosci.

Pozniej, jesli bedziesz postuszna, mozesz rozmawia¢ wargami z innymi kobietami. Ale nigdy z
mezczyznami. A teraz ci¢ obejrze. Rob to, co ci kaze.

Jego fachowe ogledziny nie byly brutalne; traktowat jej ciato z taka samg znajomoscia rzeczy,
jak lekarze w klinice jej ojca.

Glosno komentowal wyniki, najwyrazniej je rejestrujgc. Brun dowiedziata si¢, ze zostata
skatalogowana jako Schwytana Kobieta 4, ladacznica, o zmienionych genach, ptodna. Zadowolenie z
jego pomytki natychmiast znikngto, gdy pokazal jej usuniety implant kontroli ptodnosci. Teraz
poczuta bol w lewej nodze po wykonanej operacji. A wigc jest ptodna... albo wkrétce bedzie, jesli
wiedzg tez o hormonach ptodno$ci. Pomyslata, ze pewnie wiedza.

Kiedy mezczyzna skonczyl, zawotat innych, ktorzy zaniesli ja do troche wigkszego pokoju,
oproznionego ze wszystkiego, czego mozna by uzy¢ w charakterze broni. Tym razem przypieli ja
kajdankami za rgke do rogu pryczy. Obok potozyli tube odzywczego zelu 1 manierke z woda. Wiasnie
zaczynata zasypiac, kiedy pojawit si¢ dowodca w towarzystwie mezczyzny, ktory jg badat.

— Jak dtugo?

— Bedzie dos¢ silna za dwa lub trzy dni, ale owulacja nastgpi dopiero za dwanascie do
czternastu dni. Datem jej zastrzyki, ale tyle czasu trwa cykl.

— Kiedy bedzie wystarczajaco silna, przeniesiemy ja do dziewczyny 1 maluchow. Moze szyc¢,
cho¢ watpie, by to umiata. — Podszedt do koi. — Teraz juz wiesz, ze mowiliSmy prawde; zyjac do tej
pory miedzy ktamcami, mogtas watpi¢ w nasze stowa. Nadszedl czas na nastgpng lekcje. Nie jestes
tym, kim byltas. Nikt nigdy nie nazwie ci¢ przekletym imieniem, ktorego dotad uzywatas. Tam, dokad
si¢ udasz, nikt go nie zna. W tej chwili w ogole nie masz imienia. Jeste$ ladacznicg, bo nie jeste§ ani
dziewica, ani zong. Ladacznice dostarczaja mezczyznom przyjemnosci.

Kiedy urodzisz trzecie dziecko 1 kto$ ci¢ zechce, bedziesz mogta zosta¢ mtodsza zong.

Wyszedl, zabierajac ze sobg drugiego mezczyzng, zanim Brun mogta cho¢by szeptem przeklac
go. Miata ochote ptakac, ale 1zy nie chciaty przyj$¢. Zamiast tego spadta na nig rozpacz, ktora okryta
ja czarng peleryng 1 owingla si¢ wokot umystu tak, Zze nie potrafita mysle¢ o niczym innym. Przez
chwile prébowata si¢ opierac, ale rozpacz trzymata ja rownie mocno jak kajdanki, a ona byta taka
zmeczona...

Usneta, a kiedy si¢ obudzita, znow bolato ja gardto. Wyssata z tubki troche odzywki 1 chtodny
zel ukoil bol. Pomyslata, ze chciataby, aby przeniesli jg do innej kabiny. Jesli bedzie tu leze¢ sama,
oszaleje. Niechby z nig byt jakikolwiek inny cztowiek, nawet nalezgca do tych ludzi kobieta.

% ok Xk

Hazel lekko podniosta wzrok... 1 zobaczyla gote nogi kobiety.
Powiedzieli jej o niej 1 juz nie mogta si¢ doczekac... ale byla tez przerazona, poniewaz pokazali

.....

z nig rozmawiaé. Teraz pchngli kobiete na siennik pod $ciang. Hazel odciagngta maluchy w rég



pokoju. Kobieta byta blada jak mleko 1 miata mocno posiniaczone ciato. Na nodze miata brzydka
czerwong blizne. Hazel nie chciala patrze¢ na jej twarz, ale plongce niebieskie oczy zdawaty si¢
szuka¢ jej oczu 1 zagda¢ wyjasnien.

— Dziewczyno, zajmij si¢ nig. Pilnuj, zeby jadia, pita 1 szta do toalety. Myj ja. Ale nie
rozmawiaj z nig. Zrozumiatas?

Hazel pokiwala gtowg.

— Naucz jg szy¢, jesli nie umie. Zrob jej przyzwoitg sukienke.

Przyniesiemy ci wig¢cej materiatu.

Hazel znow kiwneta glowa. Mezczyzni wyszli, zostawiajac obca kobiete, a Hazel poszta w
drugi koniec pokoju, uwazajac, by nie odstoni¢ ndég. Podniosta torbe zjedzeniem i wyciagneta tube
koncentratu, ale kobieta przytozyla dton do ust i odwrodcita sie. Hazel wrocita do maluchow, ktore
wpatrywaty si¢ w nowo przybyta szeroko otwartymi oczami.

— Kto to? — zapytata Brandy, ledwie wymawiajac stowa.

— Ciiil — powiedziata Hazel.

— Ona nie ma ubrania — wyszeptata Stassi.

— Ciii. — Podata maluchom ich lalki i zaczety gra¢ w wymyslong przez nig gre taneczng.

%k sk sk

Kazde stowo wypowiedziane do Esmay zdawato si¢ by¢ wypalone kwasem na skorze Brun.

Wcigz 1 wcigz na nowo przepraszata ja w mysSlach, krzyczac stowa, ktorych nie mogla
powiedzie¢. Jak mogta si¢ tak myli¢?

By¢ tak glupig? Tak arogancka? Jak mogta mysle¢, ze caty wszechswiat urzadzono dla jej
wygody?

Cale jej ciato bylo poobcierane 1 obolate od pobudki az do zasnigcia. Wszyscy wcigz go
uzywali, przez cale dnie... Kiedy zaczeta krwawi¢, przestali wchodzi¢ do jej pokoju, ale gdy tylko
zndéw byla ,,czysta”, wszystko zaczgto si¢ od poczatku.

Wreszcie ktorego$ dnia jeden z megzczyzn dotknal jej piersi, a ona odsuneta sie, czujac, ze sg
nabrzmiate 1 bolace.

— Ty ladacznico... — powiedziat ostrzegawczo, a potem pomacat jej piersi 1 odszedt. Lezata
przez jakis czas zobojetniata. Wystarczylo, ze chwilowo nie czuta bolu. Przyszedt kolejny mezczyzna;
rozpoznata w nim tego, ktory petnit funkcje lekarza. Pomacat jej piersi, zmierzyt temperature 1 pobrat
krew. Kilka minut pdzniej usmiechnat sie.

— Jeste$s w cigzy. To dobrze.

Dobrze, ze nosi dziecko jednego z tych obrzydliwych potworow? Zdawat sie odczytywac je;j
uczucia z twarzy.

— Nie bedziesz w stanie zrobi¢ niczego glupiego, ale jesli sprobujesz, zamkniemy ci¢ samg.
Rozumiesz?

Rzucita mu wsciekte spojrzenie, a on jg spoliczkowal.

— Jeste$ tylko w cigzy, nie jeste§ chora. Odpowiadaj, kiedy zadaje ci pytanie. Rozumiesz? —
Wbrew swojej woli kiwneta glowa. — Ubierz sig.



Na jego oczach wciagneta na siebie brzydka rurowatg sukienke, ktoérg zrobita dla niej
dziewczyna, 1 zawigzata tasmy, ktore zastgpowaty zapiecie. Nastepnie zarzucita na ramiona 1 kark
kawat materiatu. Nie wymyslity jeszcze, jak przyszy¢ rekawy do sukienki.

— Chodz ze mng — rozkazal 1 zaprowadzit ja do pokoju, w ktorym byta dziewczyna 1 maluchy.
Dziewczyna spojrzata na nig, po czym szybko odwrdcita wzrok. Brun nie byta pewna, ile moze mie¢
lat; wygladata bardzo miodo, moze na jedenascie czy dwanascie lat, ale je$li miata implant
opozniajacy dojrzewanie, roOwnie dobrze mogla mie¢ nawet osiemnascie. Gdyby tylko mogly
rozmawia¢ albo choc¢by pisa¢ do siebie... Ale w kabinie nie byto zadnych przyboréw do pisania, a
dziewczyna nie chciata z nig rozmawiac i odwracata wzrok, gdy Brun probowata wypowiadac stowa
wargami.

Mijat dzien za dniem, kazdy jednakowo monotonny. Brun przygladata sie, jak mtoda dziewczyna
z wielka wyrozumiato$cig ucisza 1 zabawia maluchy, karmi je 1 utrzymuje porzadek w kabinie.

Przyjmowata pomoc Brun, ale sprawiata wrazenie, ze si¢ jej boi; kiedy podawatla jej jedzenie,
zawsze odwracata wzrok albo patrzyta pod nogi.

Brun liczyta uptyw czasu zmianami w swoim ciele. Kiedy poczuta pierwsze niewyrazne ruchy
dziecka, rozptakata si¢. Po chwili uzmystowita sobie, ze kto$ tagodnie klepie japo glowie, a kiedy
podniosta zalane tzami oczy, zobaczyta jedng z dziewczynek, t¢ o imieniu Stassi. Mata przytulila si¢
do niej.

— Nie ptacz — powiedziata bardzo cicho. — Nie ptacz.

Stassi, nie! — Dziewczyna podeszta 1 odciaggneta od niej dziecko. Brun poczuta si¢ tak, jakby ja
uderzono. Czy dziewczyna mysli, ze ona moze skrzywdzi¢ dziecko? Probowata powstrzyma¢ tkanie,
ale nie mogta.

Aby oderwa¢ mysli od samej siebie, zaczgta zwraca¢ wigcej uwagi na innych, zwlaszcza na
starszg dziewczyne. Ona nie mogla by¢ jedna z nich. Szyla bardzo niezdarnie, bez najmniejszego
pojecia o tym, jak dopasowa¢ material do ludzkich ksztattdw, a przeciez kiedy me¢zczyzni przynosili
ubrania do naprawienia, Brun widziata, ze zostatly uszyte z duzg staranno$cig, jak drogie stroje
,ludowe” z importu.

Spojrzata na dziewczyne, ktorej brazowe wiosy zwisaly po obu stronach twarzy jak zastony.
Nawet nie znata jej imienia... Mgzczyzni zawsze wotali do niej ,,dziewczyna”, a do dziewczynek
,,maluchy”.

Jesli nie jest jednag z nich, skad pochodzi? Nie bylo zadnych wskazowek. Sweter, ktory tworzyt
gorng czes¢ jej sukienki, mogt by¢ kupiony gdziekolwiek, w jakim$ niedrogim sklepie, ktérych byto
petno na wszystkich stacjach kosmicznych. Czy zostata porwana z jakiej$ stacji kosmicznej? Czy ze
statku? Sadzac po kolorze jej skory 1 wtosow oraz rysach twarzy, mogta pochodzi¢ z jednej z setek
planet, z jednego z tysiecy statkdw. A jednak byta taka samg indywidualnoscig jak Brun, miata swoja
przeszto$¢, miata nadzieje¢ na przysztosC... Brun zaczeta wyobraza¢ sobie rodzing dziewczyny, jej
dom... 1 zastanawiac si¢, czy maluchy sg jej siostrami, czy tylko zostaly razem z nig schwytane. I jak



dziewczyna to wszystko znosi?

Znow naplynety jej do oczu tzy; przycisneta pigsci do rosngcego brzucha. Dziewczyna rzucita
jej szybkie, ostrzegawcze spojrzenie, a potem po raz pierwszy wyciggneta reke 1 poklepata Brun.

To wystarczyto. Brun rozptakata sie...



ROZDZIAL. OSMY

W jaki§ czas po przeciggnieciu frachtowca na wlasciwg orbite Shrike delikatnie niczym
opadajacy na drzewo pajgk przycumowal w Overhold, wigksze; z dwoch stacji orbitalnych
obstugujacych Bezaire. Pierwsze dokowanie Esmay odbywato si¢ pod czujnym okiem Solisa.
Wszystko poszto gladko. Solis kiwnat gtlowa, gdy Swiatetka stanu zmienity si¢ na zielone, a potem
zwrocit si¢ do dowddcy stacji.

— OSK Shrike zadokowal. Proszg o pozwolenie na otwarcie §luz.

— Zezwalam na otwarcie. Wszyscy opuszczajacy statek muszg zglosi¢ si¢ po identyfikatory w
biurze ochrony naprzeciwko doku.

— Zrozumialem. Przewiduyjemy krotkg wizyte 1 nie bedziemy zwalnia¢ zatogi. Tylko moj
kwatermistrz wyjdzie, aby zorganizowac dla nas troche zaopatrzenia.

— Tak jest, Shrike. W sejfie czeka na was pakiet pocztowy.

— Dzigkyje, sir. — Solis skrzywil si¢ po wytaczeniu ekranu. — Durni cywile... Mowi to wszystko
przez komunikator stacji, gdzie kazdy dysponujagcy w miar¢ przyzwoitym sprzetem moze go
podstucha¢. — Odwrécit sie do Esmay. — Poruczniku, przejmie pani mostek na czas, gdy zejde na
stacje, aby odebrac nasza poczte.

— Nie przypuszczam, zeby zajeto mi to wigcej niz godzing. Gdybym mial si¢ sp6zni¢, zadzwonie
do pani.

— Sir. — Esmay przelaczyta wewnetrzny komunikator. — Eskorta ochrony dla kapitana. Galopem.

— Mysle tez, ze skontrolujemy skan. Nikt nie sprawdzat Overhold od czasu, gdy byta tu Hearne,
a nie ma powodu, aby jej ufac.

— Moze to pani zrobi¢ pod moja nieobecnosc.

Poniewaz do czasu powrotu Solisa nic nie pokazato si¢ na skanerach, kapitan odestat Esmay do
jej rutynowych zadan. P61 wachty pozniej powrdcit ze stacji mocno poirytowany bosman Arbuthnot.
Zgtosit sie¢ do kucharza akurat wtedy, gdy Esmay sprawdzata w kambuzie zlewy.

— Nie majg zadnych zapasdéw arpetanskiej marmolady, a potrzebujemy jej na obiad urodzinowy
dla kapitana. Zawsze kupowatem jg tutaj; jest lepszej jakosci niz w magazynach dowddztwa. Mowia,
ze nie spodziewaja si¢ dostaw do czasu przybycia statku Boros. Wie pan, jak kapitan lubi arpetanska
marmoladg, zwlaszcza z imbirem.

— To dziwne. Czy ten statek nie powinien juz tu by¢? — Kucharz zerkngt na wiszacy na $cianie
harmonogram. — Zazwyczaj przylatuyjemy jakis tydzien po nim.

— Tak, ale go nie ma. Ci na stacji nie wygladaja na zbytnio zmartwionych.

Esmay powtorzyta t¢ rozmowe kapitanowi Solisowi, pomijajac szczegdly dotyczace jego
urodzin.

— Nie wygladaja na przejetych. Ciekawe... Mysle, ze powinni§my zamieni¢ par¢ stow z agentem
Boros.

Agentka Boros, kobieta w §rednim wieku o ptaskiej twarzy, zbyta kapitana Solisa wzruszeniem
ramion.

— Sam pan wie, kapitanie, ze te statki nie zawsze przylatujg na czas. Kapitan Lund nie jest juz
mtody — to jego ostatni rejs — ale mamy zaufanie do jego uczciwosci.



— Nie kwestionuje jego uczciwosci, a szczescie. Jak procentowo wygladajg jego opdznienia?

— Lunda? Wigcej niz dziewiecdziesigt procent przylotow na czas, a w ciggu ostatnich pigciu lat
sto procent.

— Na wszystkich odcinkach?

— Moment, sprawdze. — Kobieta wywotata akta i zajrzata do nich. — Tak, sir. Prawde mowiac,
na odcinku konczacym si¢ u nas czgsto jest dwanascie do dwudziestu czterech godzin przed czasem.

— A gdybySmy nie zapytali, kiedy zgtositaby pani opdznienie statku?
— Firma zawsze musi odczeka¢ siedemdziesigt dwie godziny dla kazdej trasy plus dodatkowy

dzien na kazdy z planowanych dziesigciu dni przelotu. Dla Elias Madero na tej trasie datoby to w
sumie dziesi¢¢ dni. Miat przylecie¢ przedwczoraj, a wigc zostato... jeszcze siedem dni.

Natychmiast po dotarciu na poktad kapitan Solis wezwat do swojego biura Esmay.

— Widzi pani, zgodnie z harmonogramem majg na przelot z Corian do Bezaire, z doku do doku,
siedemdziesiagt dwa dni... z tego wiekszo$¢ czasu na napedzie uktadowym. Jesli wezmie sie pod
uwage czas miedzy bojami, statek nie powinien znika¢ ze skanerow na dtuzej niz szesnascie dni.

— Co moéwig dane skanu z Corian?

— Normalne wyjscie z systemu. Zatwierdzony kurs wygladat w ten sposob... — Solis wskazat na
mapie. — Jesli majg napiety harmonogram, bo firma faktycznie daje im tak mato czasu, trzeba wziaé
pod uwage lekkie obsunigcie. Myslatem, ze kto§ latajacy tg trasg przynajmniej w trzydziestu
procentach przypadkow jest spozniony, a tymczasem Elias Madero nigdy nie byl. Czy to co$ pani
mowi?

— Uzywali skrotu — odpowiedziata natychmiast Esmay. — Musi by¢ jaki$ skrot.

— Racja. Nalezy odkry¢, gdzie on jest.

— Kto$ w Boros powinien wiedziec.

— Tak... ale jesli to nielegalny skok, nie zmapowany czy co§ w tym rodzaju, moga nie chcie¢ nam
powiedzie¢. Poruczniku, kogo radzitaby pani wystac¢ na dyskretne przeszpiegi?

Przez glowe przeleciata jej lista zalogi, ale byla z nimi za krétko, zeby mie¢ jakie$ informacje
na temat ich przebieglosci. Odwotata si¢ wiec do tradycji.

— Zapytatabym o to bosmana Arbuthnota, sir.

— Dobry pomyst. Prosze¢ mu powiedzie¢, ze potrzebuyjemy kogos, kto wygladatby jak czarny
charakter 1 potrafit wydoby¢ odpowiedzi nawet ze skaty.

Bosman Arbuthnot doskonale rozumial, czego Esmay potrzebuje, 1 obiecal zaraz wystac
,,mtodego Darina”. Kilka dni pdzniej dostali oczekiwang, cho¢ niezbyt pomocng odpowiedz.

— Uktad z dwoma punktami skokowymi — powiedziat Solis, kiedy wystuchat relacji Darina. —
Hmmm. Zobaczmy, czy wydobedziemy potwierdzenie od kogo§ w Boros. Pewnie wpadli na
przesuniety punkt skokowy.

— Czemu kto$ odchodzacy na emeryture miatby podjac takie ryzyko? — zapytata Esmay.

— Pewnie uwazat, Zze ten uklad jest stabilny. Niektore z nich zachowujg stabilnos¢ przez cate
dziesigciolecia, co wcale nie znaczy, ze sg bezpieczne.

Cos zaskoczyto w umysle Esmay.

— Jesli... przewozili kontrabandg... to czas zyskany na skrdcie przydatby im si¢ na roztadunek. A
gdyby kto$ wiedzial, ze maja kontrabande, bytoby to dobre miejsce na zastawienie putapki.



— No c6z... — Solis przeczesat dlonig wtosy. — Lepiej wybierzmy si¢ tam 1 sprawdzmy. Mam
nadzieje, ze to nie przesuni¢cie punktu skokowego.

Do tego czasu agentka Boros byta juz gotowa zgltosi¢ zaginigcie Elias Madero. Solisow1 jeszcze
dwa dni zajelo dotarcie do kogos wyzej w hierarchii Boros, kto mogtby potwierdzi¢ nie tylko
istnienie, ale 1 lokalizacje skrotu.

— Cala ta sprawa dziwnie pachnie — powiedziat do Esmay. — Normalnie spodziewalbym si¢
oporu przed przyznaniem si¢ do uzywania niebezpiecznej trasy... No dobrze, zechce pani wykresli¢
kurs do tego miejsca?

Esmay przekonata si¢, ze nie jest to tatwa sprawa. Najprosciej byloby odwroci¢ planowang
tras¢ statku kupieckiego, ale mapy Floty nie zawieraty informacji na temat wejscia do punktu
skokowego prowadzacego na zewnatrz.

— Zreszta — zauwazyl Solis — jesli tamtedy wlecimy, przetniemy wszelkie pozostawione przez
nich §lady. Musimy lecie¢ tg samg trasg co oni.

— Ale to zajmie znacznie wigcej czasu.

Solis wzruszyt ramionami; na jego twarzy widac byto napigcie.

— Cokolwiek si¢ wydarzyto, podejrzewam, ze stato si¢ to wiele dni przed naszym dotarciem do
Bezaire. A wigc w tej chwili chodzi o to, zeby dowiedzie¢ si¢, co zaszto, 1 zdoby¢ jak najwigksza
lo$¢ szczegdtowych informacji. A wigc musimy wejs¢ w system z maksymalng ostroznoscia.

Maksymalna ostrozno$¢ oznaczata dwadziescia trzy dni skakania z Bezaire do Podj, nastepnie

Corian, a stamtagd do punktow skokowych. Esmay przygotowywata po kolei kazdy fragment trasy, a
Solis za kazdym razem go zatwierdzat.

Shrike wytonit si¢ w systemie, tak jak Esmay miata nadzieje, z niewielka predkoscig wzgledna.
Gdy tylko oczyscity si¢ dane skanu, przekonata si¢, ze w uktadzie nie ma zadnych jednostek.

— Ale tutaj, poruczniku, sg jakies slady. Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy to znieksztalcenie
spowodowane interakcja dwoch punktow skokowych, czy resztki po jakichs statkach. Jesli to statki,
to wigcej niz jeden. — Starszy technik skanu wskazat na ekran. Esmay przyjrzata si¢ skanerom; fale 1
rozmycia znieksztatcaly obraz gwiazd, ktore powinny by¢ nieruchome. — Jaka odlegto$¢?

— W tej chwili nie sposob okresli¢, poruczniku... ale wedlug mnie, to co$ znajduje si¢ blizej niz
drugi punkt skokowy. — Technik zerknat na kapitana.

— Utrzymamy kurs przez dwie godziny, a potem zobaczymy, co nam da paralaksa — zdecydowat
Solis.

Po dwoch godzinach obszar znieksztatcen byl niewiele wigkszy.

— No ¢0z, poruczniku — stwierdzit Solis — mozemy zaryzykowa¢ mikroskok, zblizy¢ si¢ na kilka
sekund §wietlnych 1 zobaczy¢, co si¢ stanie... albo mozemy si¢ skrada¢. Jak pani ocenia ryzyko?

Esmay wskazata na wySwietlacz.

— Sir, ten wezet na odczytach grawitacyjnych powinien by¢ drugim punktem skokowym, a jesli
tak jest, to znaczy, ze si¢ nie przesunat. Podobnie jak ten. To sugeruje, ze patrzymy na pozostatosci

przelotu... 1 jes$li to nie jest cata grupa uderzeniowa Benignity, ryzyko nie jest takie wielkie. A
poniewaz to jest dalej niz o minutg Swiatta, moglibySmy wykonywac¢ skoki co 15 sekund 1 mie¢ spory



margines bezpieczenstwa.

— Ma pani racje, jesli rzeczywiscie to sg pozostatosci po przelocie. Jezeli sg tam tez Smieci
pochodzace ze zrodia, ktorego potozenia nie znamy, one rOwniez przemieszczajg Si¢ z nie znang nam
predkoscig, od przynajmniej trzydziestu dni. W najgorszym razie Elias Madero przewozit brakujaca
bron, ktora z jakiego$s powodu eksplodowata... Jak duzo jest tego $miecia?

— Nie wiem, sir — odpowiedziata Esmay, wprowadzajac szybko liczby do podjednostki
kalkulatora.

— Ja tez nie wiem, dlatego bedziemy skaka¢ co sekunde, z gtbwnymi tarczami na maksimum.

Solis poprowadzit Shrike’a w serii krotkich skokow. W czasie zblizania si¢ do celu obraz skanu
zmienit si¢ na dwadziescia jeden sekund. Teraz wyraznie widzieli, ze krecit si¢ tam wiecej niz jeden
statek.

— Zostanmy tu na razie 1 przyjrzyjmy si¢ — zdecydowat Solis.

— Na napedzie uktadowym Shrike i tak nie siedzial nieruchomo, ale dotarcie do znieksztatcenia
obrazu zaj¢toby mu cate godziny.

— Czy mamy jakie$ §lady tras?

— Mamy bardzo rozrzedzony, sir, Slad statku kupieckiego. — Technik wiaczyt filtry 1
wzmocnienie, zeby wyswietli¢ stabiutki bladozielony $lad. — Jesli polecimy jego Srodkiem,
dojdziemy do drugiego punktu skokowego, a az do tego miejsca predkos¢ zgadza si¢ z napedem
uktadowym tej klasy statkow. — Wskazat na natozenie si¢ kilku innych §ladow. — Jest tez Swiezszy
Slad, cho¢ znacznie stabszy.

— No dobrze... Zalézmy, ze znalezlismy $§lad wlatuyjacego tu statku kupieckiego, ktory leciat
idealnie prostym kursem do drugiego punktu skokowego, jak wiele razy wczesniej. Nie ma zadnych
sladow zwolnienia przed tym bataganem?

— Nie, kapitanie, ale Slady sg tak stare, ze nie ma pewnosci.

— Dobrze. Na razie przyjmijmy taka teori¢. A wiec przylatyje tutaj, kieryje si¢ do drugiego
punktu i... wpada na grupe innych statkdw. Bez watpienia ma ktopoty. Mamy jakie$ starsze slady?

— Nie, pod tym katem trudno bytoby je zobaczy¢.

Dobrze, podlecimy wyzej 1 przyjrzymy si¢. — Solis wskazal punkt na mapie. —
Trzydziestodwusekundowy skok do tych wspotrzednych. Chee znalez¢ si¢ daleko poza strefg tego
calego zamieszania.

Skan rozmyt si¢ 1 znow wyklarowat.

— A teraz — powiedzial Solis — chce dowiedzie¢ sig, skad przylecialy tamte statki 1 w jakiej
kolejnosci.

Esmay uwazata, ze to nuzace, ale miata do$¢ rozumu, Zeby si¢ nie odzywac. Przeciez najszybciej
mozna bytoby dowiedziec sig, co si¢ stato z Elias Madero, lecac na miejsce, aby to sprawdzic.

System jest pusty, wiec co jest nie tak?

Technik skanu podniost reke.

-. Kapitanie, ten statek kupiecki — a w kazdym razie statek, ktory zostawit §lad prowadzacy z
pierwszego punktu — wyleciat stad drugim punktem skokowym.

— Co?!

— Tak jest, sir. Prosze spojrze€. Tutaj jest pig¢ sladéw wyjscia: trzy odpowiadajg mniej wiece]



wielkosci $ladéw patrolowcow, jeden jest bardzo maty — przypuszczam, Zze to ten maty statek,
ktorego slad czgSciowo pokrywa si¢ z trasg kupca — 1 jeden duzy samego statku handlowego.

— Wigc czemu nie doleciat do celu? — wymamrotat Solis.
— Ci... piraci nie kradng catych statkoéw, prawda? — zapytata Esmay.

— Nie, ale... jesli przewozil bron... mogli go ukras¢. Przemyslmy to. Mamy jeden duzy statek —
zaktadamy na razie, ze to brakujacy statek Boros — ktory wlatuje 1 natyka si¢ na cos, a potem wylatuje
drugim punktem skokowym. Mamy tez jaki§ czas pozniej jeden maly statek lecacy za nim 1 tez
wylatujacy...

— Przepraszam, kapitanie, ale §lad wyjs$cia tego matego statku pokrywa si¢ z pozostalymi. W
kazdym razie z doktadno$cia do kilku minut.

— Czyli... przygotowali to wszystko? Ktos lecial z tylu, zeby upewni¢ si¢, ze kupiec dotrze do
celu? — Solis potrzasnagt gtowa.

— Ale 1 tak wcigz nie wiemy, co to byty za statki. I ktoredy tu przyleciaty. Sg jeszcze jakie$
slady?

Nastgpity kolejne zmiany barw na monitorach skaneréw, gdy technik przechodzil przez
wszystkie mozliwe powiekszenia. Nagle pojawity si¢ trzy blade $lady, ktore wychodzity tukiem z
drugiego punktu skokowego 1 po zakresleniu duzej petli konczyty si¢ obok sladu statku handlowego.

— Prosze bardzo, sir. Wlecieli tu przez numer dwa... 1 wyglada na to, ze przygotowali putapke.

— Widzg. Dobra robota, Quinn. No c6z, wszystko jest wystarczajaco jasne. Kto§ wiedzial, ze
statek kupiecki tu przyleci, 1 chciat go przejac, a ktos inny przygotowal tu putapke albo spotkanie. —
Usmiechnat si¢ do Esmay. — Teraz, poruczniku, polecimy tam i zobaczymy, jakie uda nam si¢ zebrac
dowody.

Pierwszym dowodem byty szczatki statku.
— Czy statek eksplodowat? — zapytata Esmay.

— Nie, jest za mato szczatkow. — Technik skanu wskazat na liczby przy brzegu ekranu. — Bratem
pod uwage szacunkowa mase catkowitg wszystkich fragmentow, 1 jest tego mniej niz zmiescitoby sie
do jednej z pieciu tadowni szukanego przez nas frachtowca. Co wiecej, gdyby to pochodzito z
eksplozji, do tej pory byloby znacznie bardziej rozproszone. To zostatlo wyrzucone z czego$
poruszajgcego si¢ ze stosunkowo matg predkoscia wzgledng. Przypuszczam, ze kto$ to recznie
wyrzucil ze Sluzy. — Zresetowal jeden z czulszych skanerow. — Zobaczmy, czy znajdziemy jakie$
ciata.

Ucigzliwa praca ciagnegta si¢ godzina za godzing, a pozniej dzien za dniem. Statek PIR
lokalizowal 1 identyfikowat kolejne kawatki, caty czas wykreslajac na trojwymiarowym
wyswietlaczu ich potozenie 1 wektor. Setki, tysigce obiektow... a potem ciata, o ktérych wiedzieli, ze
musza tu by¢, cho¢ mieli nadziej¢, ze ich nie znajdg. Ztozyli je w jednej z komér prozniowych,
oznaczajac numerami w kolejnosci odnalezienia. Mg¢zczyzni byli w kombinezonach, z nazwiskami
wyszytymi na piersi 1 plecach, co byto typowe dla statkow handlowych; kobiety...

— Wycieto im jezyki — o§wiadczyt lekarz. — I wszystkie sg nagie. — Esmay styszata napiecie w
jego gtosie. — W tej chwili nie mogg powiedzie¢, czy zrobiono im to przed $miercig, czy juz po



zabiciu.
— Nigdy nie styszatem, zeby Krwawa Horda dotarta az do tego sektora.

— To nie jest dzieto Krwawej Hordy. Oni czasem pozbawiajg glosu, rowniez mg¢zczyzn, ale to
nie jest typowa dla nich metoda postepowania z przeciwnikiem.

%k sk sk

Porucznik Venoya Haral, asystentka majora Bannona, polozyla przedmioty na biurku. Sam
Bannon byt w kostnicy, gdzie pracowat nad wytowionymi ciatami.

— Wszystkie te rzeczy zostaty oznaczone i zarejestrowano ich potozenie — powiedziata do
Esmay. — Teraz musimy dowiedzie¢ si¢ czegos o zatodze 1 napastnikach.

— Czy Boros nie dato nam listy zatogi?

— Dato, ale te listy nie zawsze sg doktadne. Kto$§ zachoruje czy si¢ upije i wypada z trasy albo
czyje$ dzieciaki zostang zabrane na wycieczke...

— Dzieci?

— Komercyjne transportowce czesto przewoza na poktadzie dzieci, zwtaszcza na tak stabilnych
trasach jak ta. Nie znaleZzlis$my jeszcze zadnych cial dzieci, ale to niestety o niczym nie §wiadczy. Sg
mniejsze 1 trudniej je odszuka¢. Wcigz brakuje nam pigciu ciat dorostych, tacznie z kapitanem.
Zobaczmy... — Haral zaczgta sortowac przedmioty. — Portfele na dokumenty... prosze odlozy¢ na
koniec. Przybory kosmetyczne. Rejestratory... — Zaczela je wybiera¢ sposrod lezacych na biurku
przedmiotow, ale po chwili potrzasneta glowa — Nie, zrébmy to po kolei. Mam nadzieje, ze nagrano
na tym co$ pozytecznego.

— Tu jest zabawka — zauwazyta Esmay. Byla to mocno zniszczona niebiesko-pomaranczowa
pluszowa maskotka. Wolata nie mysle¢ o losie dzieci ze statku kupieckiego. Miata nadzieje, ze
zginety.

— Dobrze. Prosze to polozy¢ tam, razem z innymi rzeczami, ktére wygladajg na nalezace do
dzieci. Gdzie to znaleziono?

Esmay sprawdzita na liscie.

— W tylnej kieszeni me¢zczyzny, na ktéorego kombinezonie znajdowato si¢ nazwisko Jules
Armintage.

— Pewnie podnidst zabawke z poktadu, gdy upuscito ja jakies dziecko. W jaki sposob zostat
zabity?

Esmay spojrzata na listg.

— Strzalem w glowg. Nie ma tu informacji, z czego strzelano.

— Major to ustali. O, tu co$ jest.. — Haral wyciagneta podreczny komputerek. — Moze
wydobedziemy z tego jakies przydatne dane, jesli nie uzywali go tylko do wyliczania szans wygrania
na wyscigach konnych. Pani chyba ma przeszkolenie w skanie?

* ok ok

Kiedy skatalogowaty juz wszystkie przedmioty, Haral zaczeta je ogladac.



— Jeszcze pani nie wie, jak to robi¢ — powiedziala — wigc prosze sprawdzi¢, czy ktoras z tych
kostek zawiera jakie$ dane. Sg dosy¢ odporne, ale promieniowanie mogto je uszkodzic.

Pierwsza kostka zawierala rejestr zuzycia przez zatoge zapasoOw w ciggu ostatnich oSmiu
fragmentOw trasy. Znajdowaly si¢ na niej listy zakupdw 1 stan magazynu, tacznie z datami. Na drugie;j
kostce, rowniez z datami, byl peten rejestr sSrodowiskowy z okresu od sze$ciu miesi¢cy do trzydziestu
dni przed katastrofs.

— Daje nam to jakies wskazoéwki do dalszej pracy — stwierdzita Haral. — Moze znajdzie pani
kostke, na ktorej rejestrowano w chwili przejecia statku.

— Znaleziono to w... szczelinie siedzenia szalupy ratunkowe;.

— Hmmm. Kto$ prébowat zabra¢ rejestry srodowiskowe na poktad szalupy, ktdra zniszczono.
Mogli umiescic tutaj wszystkie dzienniki.

— Co mogg zawiera¢ dzienniki na statku kupieckim?

— Wykaz inwentarza. Dziennik kapitanski z opisem przebiegu podrdzy, czasem z danymi o
tadunku. Ksiggowos¢, gdzie na pewno powinny by¢ informacje o tadunku, tacznie z danymi o
ptatnosciach. Liste zalogi, informacje medyczne — dos¢ skromne na tego rodzaju jednostce ze stabilng
zatoga. Rejestr tacznosci, ale niektore statki handlowe umieszczaja go w dzienniku kapitanskim.

Esmay wsuneta do czytnika nastepng kostke.

— To wyglada na tgczno$¢. Data jest dos¢ $wieza... 1 pasuje do ostatniego przystanku statku.
Elias Madero do kapitanatu stacji

Corian Highside... do kontroli ruchu... wyjscie z doku, transmisje nawigacyjne 1 potwierdzenia
odbioru wytycznych.

— Dobrze, prosze mi to pokaza¢. — Haral podeszta i spojrzata na ekran. — To jest naprawde
dobre. Mozemy to porownac z zapisami na Corianie 1 zobaczy¢, czy kto§ nie majstrowat przy zapisie.
Bytoby dobrze, gdyby to ustawili w trybie pelnej rejestracji, ale to szybko zjada pojemnos¢ kostki.
Zobaczmy, co tam mamy.

— Elias Madero, Sciagnijcie kapitana do komunikatora. Poddajcie statek, a pozwolimy zatodze
odlecie¢ w szalupach. — Glos dochodzacy z glosnikow zaskoczyl obie kobiety.

— Co to jest? — Haral nachylita si¢ nad czytnikiem. — O Boze...

— Kiedy zostali zaatakowani, kto§ miat do$¢ rozumu, zeby wlaczy¢ rejestracje. Jeszcze nie ma
obrazu, ale...

Ekran zamigotal 1 pojawil si¢ nieostry obraz mezczyzny w brazie. Esmay pomyslata, ze mogt to
by¢ mundur, ale nie miata pewnosci. Potem nagle obraz wyostrzyt sie.

— Przelaczyli obraz bezposrednio do rejestratora zamiast filmowac¢ ekran — wyjasnita Haral.
Teraz odezwat si¢ inny glos.

— Tu kapitan Lund. Kim jeste$cie 1 czego od nas chcecie? — Pojawil si¢ obraz krepego,
tysiejacego mezczyzny, ktorego tatwo bylo zidentyfikowaé na podstawie listy zatogi dostarczonej
przez Boros. To byl Lund. Nagranie trwato dalej, stycha¢ byto rozkazy, jakie Lund wydawat swojej
zatodze.

Haral zatrzymata nagranie 1 opadta na krzesto.

— No c0z, teraz juz wiemy, co stato si¢ ze statkiem... 1 wiemy, ze byly na nim dzieci, ktore ukryli.
Pytanie brzmi, czy piraci je znalezli? I czyje zabrali?

— Musieli — stwierdzita Esmay, czujac na samg mysl o tym mdtosci. Czworo przedszkolakow w



tym samym wieku co ona, gdy... Odepchneta od siebie t¢ mysl, ale byta §wiadoma budzacej si¢ w
niej furii. Osoba, ktdéra pomyslata o umieszczeniu kostki w szalupie — ktoéra pomyslata o wiaczeniu
trybu petnej rejestracji — umiescita tez na niej krotkie filmiki z dzie¢mi. Znali wigc ich nazwiska 1
twarze. Dwie dziewczynki, siostry. Dwoch chtopcow, kuzynow.

— Jako$¢ nagrania jest wystarczajaco dobra, by odczyta¢ insygnia na mundurach. Trzeba
sprawdzi¢, czy wywiad ma jakie§ informacje na ich temat. Te twarze mozemy mie¢ gdzie§ w
archiwach. To najdluzszy kawalek dzwigkowy, jaki kiedykolwiek styszatam w wykonaniu piratow.
Maja interesujgcy akcent.

Ale Esmay potrafita mysle¢ tylko o dzieciach, bezbronnych dzieciach. Obracata nieustannie w
dtoniach pomaranczowo-niebieska zabawke.

Ekipy ratunkowe odnajdowaty 1 wyciaggatly kolejne ciata.

— Mamy zbyt wiele trupow — oznajmit dowoddca grupy. — Ilu ludzi byto w zatodze tego statku
kupieckiego?

— A wiec cze$¢ piratow zgineta — stwierdzit Solis. — Nie zal mi ich.

— Ci ludzie zostali obdarci z ubrania, nie tak jak pozostali. Czy piraci rozebraliby 1 wyrzucili
wtasnych ludzi?

— Mato prawdopodobne. Rozebrani, powiada pan? Czemu?

— Nie wiem, ale zaden z nich nie ma identyfikatoréw. Mozemy wzig¢ probki tkanek, ale wie pan,
jak to wyglada...

— Zadnych odciskow palcow, siatkowki?

— Nie. Wszystko zostalo wypalone. Lekarz mowi, Ze to si¢ stalo juz po smierci 1 ze zgingli od
ran odniesionych w walce.

Solis zwrdcit si¢ do Esmay.

— Ma pani jakis pomyst, poruczniku?

— Nie, sir... o ile nie wpadliSmy na teren jakiej$ lokalnej bitwy.

— Ludzie ze statku kupieckiego wygladaja bardzo typowo — powiedziat lekarz. — Stabe kosci,
niewielka masa ciata... Rozny wiek — od kucharza, ktéry byt o dwa lata starszy od kapitana, az do
dzieciaka, mizernego nastolatka, ktory najwyrazniej walczyt, zanim zostat zastrzelony. Ale tamci...
mogliby by¢ z Floty, tylko Ze nie majg naszych identyfikatorow. Prosz¢ spojrze¢ na ich rozwinigte
miesnie; struktura kosci wskazuje na regularne intensywne ¢wiczenia w przynajmniej standardowe;j
grawitacji. Pomimo wypalenia przez piratow naskérka widac po dtoniach, Ze stale uzywali broni.

Zaktadajac, ze to byli piraci, dlaczego nie chcieli, zeby dato si¢ ich zidentyfikowac? Jesli ich
gtdéwnym celem byl statek kupiecki — co wydaje si¢ oczywiste — 1 zostawili zatoge w stanie
umozliwiajacym jej identyfikacje, co takiego byto w tych ludziach?

— Nie wiem. Wojskowi, lecz nie z Floty... Moze statek szpiegowski Benignity? Albo jaka$
jednostka Guernesi? Ale czemu napastnicy mieliby przejmowac si¢, ze dowiemy si¢ o tym? Chyba ze
to sg ich ludzie, ale jak juz powiedzielisSmy, to raczej niemozliwe. Jedyne, czego mozemy by¢ pewni,
to fakt, ze nie stanowili zatogi statku kupieckiego.

— Nie mozemy wykona¢ skanu genetycznego?



— No c6z, moglibySmy, gdybySmy mieli jeden z tych duzych sekwenceréw. Laboratorium
sadowe w bazie sektora ma taki, ale to 1 tak niewiele nam powie. Moze nam da¢ informacje, z ktorej
planety mogli pochodzié, ale bioragc pod uwage natezenie ruchu pasazerskiego w ostatnich latach, nie
jest to zbyt doktadne. Wykonuje teraz prostsze testy tkankowe... ale nie sadze, ze dowiem si¢ zbyt
wiele. Jesli kto$ zglosi zaginiecie 1 bedzie mial w aktach ich genom, mozemy to zweryfikowac.

%k sk sk

— Za kazdym przelotem znajdujemy coraz mniej — stwierdzit Solis. — Czas rusza¢ dalej. Ile
zmapowanych tras ma ten punkt skokowy?

— Pig¢, sir.

— Dobrze. Skoczymy do Bezaire, dokad kierowal si¢ ten statek kupiecki, 1 zglosimy Boros,
czego sie dowiedzielismy. Nie spodziewam si¢ tam znalez¢ zadnych §ladow — zauwazylibySmy je w
czasie poprzedniego pobytu — wiec pozwolimy dowoddztwu zdecydowaé, czy chca, zebySmy
sprawdzili wszystkie znane wyjscia, czy wysla kogos innego. Prosz¢ przygotowac wstepny raport dla
dowodztwa sektora, wrzucimy go do ansibla Bezaire, kiedy tam dotrzemy. Proszg dotaczy¢ zalecenie
zakazu uzywania tej drogi 1 prosbe o monitorowanie wyj$¢... cho¢ nie sadze, zeby to si¢ na co$
przydato.

Kiedy Shrike wyskoczyl w systemie Bezaire, Esmay dopilnowata, aby natychmiast przestac
wiadomosci do dowodztwa sektora Floty. Skan zgtosit brak sladow odpowiadajacych sladom Elias
Madero. Jak podat kapitan stacji, zaden statek o tej masie nie przelatywat tedy w ciggu ostatnich stu
dni.

— Mowitem wam to juz wczesnie;.

— Tak, ale musieliSmy sprawdzi¢.

— Miejscowy agent konsorcjum Boros chce z wami rozmawiac.

— Nie watpie. — Solis mial ponurg ming¢. — Ja tez chce z nig porozmawiac. Bedziemy
potrzebowac tacza w czasie rzeczywistym.

Stacja Bezaire, biura konsorcjum Boros

— Wszyscy? — Agentka Boros zbladta.

— Przykro mi — powiedziat Solis. — Wszystko wskazuje na to, ze statek zostal przejety — istnieja
dowody, ze odbyto si¢ to pod grozba uzycia broni — 1 cho¢ zalodze obiecano bezpieczne oddalenie
si¢ w szalupach, wszyscy zostali zamordowani.

— A... dzieci?

— Nie wiemy. Nie znalezliSmy cial dzieci; wiadomo, Ze zaloga ukryla je w jakichs$
pomieszczeniach.

— Ale... ale kto...

— Tego tez jeszcze nie wiemy. WystaliSmy zebrane dane do kwatery gtownej; jestem pewien, ze



ktos to ustali. Co do niezyjacych...
Agentka doszta nieco do siebie.
— Oczywiscie przekazecie szczatki konsorcjum Boros w celu oddania ich rodzinom.

— Obawiam si¢, ze to w tej chwili niemozliwe. DokonaliSmy identyfikacji catej dorostej zatogi 1
jednego praktykanta, ale by¢ moze na ciatach znajdziemy dodatkowe dowody odnosnie do sprawcow.
Musimy poddac¢ je dalszym badaniom.

— Alez... alez to skandaliczne.

— Prosze¢ pani, skandaliczne jest to, co zrobiono z tymi ludzmi. Musimy dowiedzie¢ sie, kto to
zrobit, zeby nigdy wiecej do czegos takiego nie dopuscic.

— Co... co im zrobiono?

— Doszto do... okaleczen. I to wszystko, co mogg powiedzie¢, do czasu, az ekipa $ledcza
zakonczy badanie szczatkbw. Moge panig zapewni¢, ze postaramy si¢ wyda¢ ciala rodzinom
najszybciej, jak to bedzie mozliwe.

Kiedy szczatki zatogi 1 wszystkie znalezione przedmioty przekazano na statek kurierski, ktory
miat je zabra¢ do dowodztwa sektora, Shrike powrdcit na patrol.

— Nie bedziemy prébowac pogoni?
— Nie, to nie nasze zadanie. Nie pokonamy trzech uzbrojonych jednostek, a poza tym nie mamy
pojecia, dokad poza Bezaire prowadzg tamte punkty skokowe. Kto$ bedzie musiat je zbadac.

Slad jest zimny i coraz bardziej stygnie. Ale mamy sygnatury kadtubow statkéw napastnikow,
wiemy, co stato si¢ z zatogg...

— Ale nie wiemy, czy na poktadzie byta bron.

— Nie. Ale jak powiedzialem, jest spora szansa, ze byta. Po prostu musimy mie¢ oczy i uszy
szeroko otwarte. — Popatrzyl na nig niemal z aprobatg. — Zadaje pani dobre pytania, poruczniku Suiza.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Barin odpowiedzial na salut straznika Gryfalcona. Wreszcie wchodzit na poktad prawdziwego
okretu wojennego, nareszcie mial wilasciwy przydzial, cho¢ nie mozna powiedzie¢, zeby zalowatl
czasu spedzonego na Koskiusko, gdzie poznat Esmay. Szybko odrzucit od siebie t¢ bolesng mysl;
chetnie odestatby ich zwigzek w niebyt. Teraz po raz pierwszy od czasu opuszczenia Akademii dostat
prawdziwy przydziat 1 byt z niego bardziej niz zadowolony.

Tak jak si¢ spodziewat, zaraz po zgloszeniu si¢ na poktad zostat wezwany do kabiny kapitana.
Barin obejrzat juz wszystkie dostgpne informacje na temat kapitana Simona Escovara 1 wiedzial, ze
jest komandorem z doswiadczeniem bojowymna Phtchcock, Dortmuthi Aharze. Oprocz
imponujacej kolekcji odznaczen bojowych nosit dyskretne klejnoty oznaczajace najwyzsze stopnie
uzyskane na kursach od wczesnych dni jako kadet w Akademii do kursu dowodczego dla starszych
oficerow.

— Chorazy Serrano — powiedzial w odpowiedzi na oficjalne powitanie Barina. — Mito mie¢ na
poktadzie jakiego§ Serrano. — Blysk w jego szarych oczach wskazywal, ze méwi powaznie. —
Stuzytem u panskiego... wuja czy stryjecznego wuja. Zbyt wielu jest Serrano, by si¢ w tym potapac. —
Barin juz to styszat. Escovarowie, cho¢ byta to stara rodzina Floty, nigdy nie mieli w aktywne;j
stuzbie rownoczesnie tylu ludzi co Serrano. — Widzg, Ze ma pan za sobg niezwykly zestaw
przydziatow. Mam nadzieje, Zze nie uzna nas pan za zbyt przyziemnych.

— Absolutnie nie, sir — odpowiedziat Barin. — Bardzo si¢ cieszg z tego przydziatu.

— Dobrze. Mamy w tej chwili tylko trzech innych chorazych o specjalizacji dowodczej, 1
WSZysCy oni majg juz za sobg pot roku na tej jednostce. — To znaczyto, ze potrafig juz takie rzeczy,
ktorych on bgdzie musial dopiero si¢ nauczy¢. — Pierwszym oficerem jest komandor porucznik
Dockery. Poinformuje pana o zakresie obowigzkow.

Komandor porucznik Dockery najpierw spedzit pie¢ minut na analizowaniu dotychczasowe;j
kariery 1 przygotowania Barina, potem wskazal, ze jest op6zniony o pot roku w stosunku do swoich
kolegow, a wreszcie wystat go do starszego bosmana Zuckermana, zeby odebrat okrgtowe plakietki,
kostki danych 1 inne niezbe¢dne przedmioty. Barin wyszedt z biura Dockery’ego, zastanawiajac sig,
czy Zuckerman jest kolejnym etapem linii produkcyjnej majacej przycig¢ wszystkich chorgzych do
tych samych wymiarow.
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Starszy bosman Zuckerman kiwnat glowa, gdy Barin mu si¢ przedstawit.

— Shuzytem z admirat Vida Serrano na Delphine. A ty, jak rozumiem, jeste$ jej wnukiem? —
Zuckerman byt duzym, pot¢znie zbudowanym mezczyzng, wygladat na mniej wigcej czterdziestke.

— Oczywiscie byl odmtodzony; nikt nie osiggal stopnia starszego bosmana w wieku czterdziestu
lat.

— Tak jest, bosmanie.

— No dobrze. W czym moge pomdc, sir? — Zycie spedzone we Flocie nauczyto Barina, Ze
iskierka sympatii w oku Zuckermana jest szczera. Z zupelnie nie znanych mu przyczyn starsi
podoficerowie lubili niektorych mtodszych oficeréw, a Zuckerman najwyrazniej postanowit go



polubic.
— Komandor Dockery kazal mi zaznajomi¢ si¢ z rozkazami dla wachty sterburtowe;.

— Tak jest, sir. Juz daj¢. — Zuckerman wyciagnat ze stosu kostke. — Na tej sg panskie programy,
zakwaterowanie 1 posterunki.

— Moze pan albo zapozna¢ si¢ z tym tutaj, albo zabra¢ ze soba.

— Jesli zabierze pan ze sobg, to bedzie wymagatlo zabezpieczenia na poziomie drugim i
panskiego podpisu na dokumentach.

— Lepiej zabiorg to ze sobg — stwierdzit Barin. — Za cztery zmiany zaczn¢ petni¢ obowigzki 1 do
tej pory powinienem zapoznac si¢ z tym wszystkim.

— Poradzi pan sobie, sir. — Zuckerman pogrzebat chwile w szufladzie 1 wyciagnat z niej plik
papierow. — Kapitan chce mie¢ potwierdzenie pobrania wszystkich utajnionych dokumentow, wigc
tak naprawdg to jest papierkowa robota.

Barin podpisat we wskazanym miejscu.

— Kiedy powinienem to oddac?

— Jutro do czternastej, sir.

— Barin uSmiechnat sie.

— Dzigkuje, bosmanie.

— Mito mie¢ pana na poktadzie, sir.

Bywaja gorsze sposoby rozpoczecia stuzby niz nawigzanie przyjazni ze starszym bosmanem... W
zdecydowanie lepszym nastroju Barin zaczat rozpakowywac swoj worek. Wiedzial, ze Zuckerman
bedzie roéwnie krytyczny — a moze nawet bardziej — jak kazdy inny 1 ze bedzie musiat dostosowac si¢
do jego wymagan, ale jesli starszy bosman bierze mtodszego oficera pod swoje skrzydla, to tylko

glupiec zmarnowatby szans¢ na nauke 1 wygodne zycie. Prawdopodobnie ma to co$ wspolnego z jego
rodzing; to mito, ze raz na jaki$ czas moze mie¢ z tego korzysc.
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Od mtodszych oficerow na specjalizacji dowodczej oczekiwano stosunkowo dobrej znajomosci
praktycznie wszystkiego, w zwigzku z czym chorgzowie przechodzili przez rdzne systemy 1 sekcje
krazownika, uczac si¢ 1 popetniajac btedy, na szczgscie na tym poziomie mniej tragiczne w skutkach
niz poézniej. Pozostali trzej przebywajacy na pokladzie chorazowie zaczeli swoje dwumiesigeczne
przydziaty od samego dotu — od uktadéw srodowiskowych — wiec Barin spodziewat si¢, ze jego
pierwszym miejscem pracy bedzie tak zwane ,,szambonurkowanie specjalne”.

— Nie mozna polega¢ na wtasnym nosie — powiedziata oficer peinigca funkcj¢ technika urzadzen
podtrzymywania zycia, do ktorej sie zgtosit. — Czuje pan, ze co$ Smierdzi — 1 faktycznie tak jest — ale
po jakims$ czasie nos przyzwyczaja si¢ do tego. Prosze uzywac urzadzen i odczytéw, a takze zaktadac
skafander. Te rzeczy sg zabojcze.

Barin chcial zapyta¢, czemu w takim razie wszyscy nie sg martwi, ale miat do$¢ rozumu, zeby
nie zartowac¢ z kim$ takim jak pepek Arendy. Z wyrazu jej twarzy wida¢ bylo, ze bardzo powaznie
traktuje przerabianie Sciekow 1 — jak podejrzewal — kazda wolng chwil¢ spedza na studiowaniu
nowych technik.

Potem Arendy przeprowadzila go przez system, przy ktorego utrzymaniu mial pomagac,



wyjasniajagc mu przeznaczenie kazdej z oznaczonych roznymi kolorami rur, kazda etykietke, zawor 1
wskaznik. Potem przekazata go do Grupy Czyszczacej 3 1 kazata przeprowadzi¢ inspekcje systemu od
wlewu 14 do wylewow 121 15.

— I proszg nie probowac tego starego numeru z flagsztokiem — ostrzegta go. — To moja ekipa
testowa 1 zrobig doktadnie to — 1 tylko to — co 1m kazg.

Barin westchngl 1 rozpoczat przeglad. Pamigtatl prawie o wszystkim, zapomniat tylko zakrecic¢
zawOr miedzy gtowng rurg 1 posrednimi pluczkami. Arendy nieco niechetnie zaliczyta mu przeglad,
ale potem spedzita dziesig¢ minut nad diagramami przeplywu, wyjasniajagc, czemu ten zawoOr
powinien by¢ zamknigty w trakcie rutynowych inspekeji.
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Po kilku dniach Barin mial juz wrazenie, ze dobrze si¢ dopasowat. Wszyscy czterej choragzowie
na specjalizacji dowodczej spali razem; byli do§¢ mili 1 catkiem szczerze zadowoleni, ze ktos inny
przejat na nastgpne dwa miesigce obowiazki przy ptuczkach.

Positki w mesie dla mtodszych oficeréw pozwolity mu pozna¢ innych — pepekdéw 1 porucznikéw
— pelnigcych funkcje jego bezposrednich przetozonych. Okazato sig, ze pepek Arendy potrafi méwic
nie tylko o systemach kanalizacyjnych i ze z pasja $ledzi wszelkie wiadomosci z zycia gwiazd
rozrywki 1 wyzszych sfer.

Wraz z innymi dyskutowala o nich tak, jakby byli cztonkami rodziny, nieustannie mowita o ich
ubraniach, romansach i1 rozrywkach. Kiedy dowiedziala sie, ze Barin byl w Copper Mountain z Brun
Meager, zasypata go pytaniami. Czy naprawde jest tak pigkna jak na zdjeciach? Jakie nosi ubrania?
Czy kreci si¢ wokot niej wielu reporteréw?

Barin odpowiadatl tak, jak potrafil, i na szcz¢$cie Arendy nie przyszto do glowy, ze on sam
mogtby by¢ obiektem zainteresowania Brun. Kiedy dyskusje o Brun stawaly si¢ nie do wytrzymania,
wychodzit z mesy. Wolat raczej stucha¢ opowiesci Zuckermana o dawnych czasach przezytych wraz
z jego babka na Delphine. Babka nigdy nie opowiadata mu o tym, jak pocisk z uzbrojong glowica
zablokowal si¢ w rurze wyrzutni.

Wspomnial o tym mtodszemu matowi Harcourtowi, gdy wymieniali razem kawatek jednej z rur.

— Zuckerman jest... No c0z, to Zuckerman — skomentowal mat.

Barin byl zaskoczony jego tonem. Jeszcze nigdy nie spotkal mata, ktdéry nie podziwiatby
starszego bosmana. Chetnie zapytatby go o to, ale zaraz uznal, ze lepiej tego nie robi¢. Niezaleznie od
tego, o co tu chodzi, zwykly chorazy nie powinien si¢ wtraca¢. Jesli Harcourt ma jaki§ powazny
problem, moze spokojnie porozmawiac¢ na ten temat z dowodca.

Kiedy wiasnie doszedt do tego wniosku, Harcourt westchnat glgboko 1 zaczal mowic.

— Rzecz w tym, sir... ze Zuckerman ma doskonatg kartoteke 1 nie chce mowic nic przeciwko
niemu. Ale on... zmienit si¢ w czasie ostatniej trasy. Nie jest juz tym cztowiekiem, ktorym byt.

Wszyscy o tym wiemy 1 bierzemy na to poprawke.

Harcourt przerwatl i spojrzat na niego wyczekujaco; Barin uswiadomit sobie, ze spodziewa si¢
komentarza.

— Rodzina? — zapytat cicho. Musiata to by¢ wiasciwa reakcja, bo Harcourt wyraznie si¢
rozluznit.



Bardzo przepraszam, sir, z calym szacunkiem, nie rozmawiatbym o tym z mtodszym oficerem,
ale pan jest Serrano... a bosman zawsze chetnie opowiada o czasach, gdy stuzyt u Serrano na
Delphine. To nie jest co$, co my mozemy zrozumie¢. To nie dzieje si¢ przez caly czasu. Po prostu
czasami... jakby zapominat o r6znych rzeczach. Takich, o ktorych si¢ nie zapomina, nie w jego wieku.
My — ja — musimy na przyktad caly czas sprawdza¢ ustawienia jego kombinezonu prozniowego. W
trakcie jednego z ¢wiczen nawet nie uszczelnit swojego kombinezonu.

Nie powinien tego stluchaé, powinien to ustysze¢ kto§ znacznie starszy stopniem. To, ze
cztowiek pokroju bosmana Zuckermana zapomina uszczelni¢ swdj kombinezon, jest zbyt powazne, by
zajmowal si¢ tym chorazy.

— Powiedziatem o tym majorowi Surtseyowi — mowit dalej Harcowi. — Zaaranzowat wezwanie
bosmana na wyrywkowe badania lekarskie, ale... to byl jeden z jego dobrych dni, a wtedy jest
bystrzejszy ode mnie. Potem majora przeniesiono, a ja... ja po prostu... nie bardzo wiem, co mam z
tym zrobic.

A wigc ta Smierdzaca sprawa wtasnie zostata przekazana bardzo mtodemu chorgzemu Serrano.
Nic nie przyjdzie mu z powiedzenia Harcourtowi, ze on tez nie czuje si¢ z tym dobrze. Zakres pracy
chorgzych nic nie méwi o komforcie psychicznym.

— Chciatby pan, zebym powiedziat o tym komus$ z gory? — zapytat.

— To juz zalezy od pana, sir — odpowiedzial Harcourt. — ChoC... — jesli wolno mi co$
zasugerowac...

— Jasne. — Skoro matowi udato si¢ juz wciggna¢ w to chorgzego, moze go dalej wykorzystac.

— Komandor Dockery... lubi mie€... wszystko na papierze, sir, jesli rozumie pan, co mam na
mysli.

— Innymi stowy, powinienem sam to zbadac i zebra¢ dokumentacje?

— No coz... Tak, sir.

Musi co$ mie¢, to pewne, co$ wigcej niz tylko informacj¢ od mtodszego mata, ktory moze miec
jakie$ urazy, o ktérych Barin nic nie wie. Osobiscie nie miat pojecia, jak sprawdzié, czy starszy
bosman z jakich§ powodow zaczyna wariowac.

Przypomniatl sobie, co Brun méwila o tamtym mezczyznie w Szkole. Jak on si¢ nazywal?
Twierdzita, ze popelniat zbyt wiele bledow, ale to byto tuz przed tg wielka ktétnig z Esmay. Barin
nie miat pojecia, co stato si¢ potem i czy ktokolwiek potwierdzil podejrzenia Brun. W koncu byta
tylko cywilem i mogta nie powiedzie¢ o tym nikomu innemu.

Mimo wszystko zaczat uwaznie obserwowac¢ Zuckermana, gdy tylko obowigzki sprowadzaty go
w poblize me¢zczyzny. Bosman byt bardzo podobny do wszystkich znanych mu starszych bosmanow;
dekady doswiadczenia daty mu wiedze, ktorg trudno bylo oceni¢ niedoswiadczonemu chorgzemu.
Zuckermanowi mogloby wiele brakowac, a on 1 tak nigdy by tego nie zauwazyt. Lubit bosmana, a ten
zdawatl si¢ lubi¢ jego; miat wrazenie, ze bosman polubitby niemal kazdego Serrano. Miat nadzieje,
ze nie znajdzie zadnych powodow do troski, ale jednocze$nie martwit si¢, ze moze nie zauwazyc
czegos waznego.

Przewaznie jednak byl zbyt zajety, zeby si¢ martwi¢ i1 znalez¢ czas na czgste odwiedzanie
Zuckermana. Mial wlasng prace, 1 to w rejonie statku oddalonym od miejsca pracy Zuckermana, miat
wachty do zaliczenia, inspekcje do wykonania, zabierajace mu czas zajecia. Miat takze kolegow 1
innych chorazych na specjalizacjach dowodczej 1 technicznej, ktorzy z czasem byli dla niego coraz
wazniejsi. Jared 1 Leah byli ze sobg zwigzani, a Banet co drugi dzien nagrywal kostke dla kogos na



Greylagu. Kiedy Micah poktécit sie z Jaredem co do planow $wigtowania rocznicy przyjecia statku
na shuzbe, Leah napadta na Micaha w mesie dla mtodszych oficerow w sposdb, ktory bolesnie
przypomnial Barinowi o Esmay.

Probowal o niej nie mysle¢. W miarg uptywu czasu nie potrafil by¢ na nig zty, ale wciaz jej nie
rozumiat. Jeszcze na Koskiusko bardzo si¢ lubili i1 dzielili tajemnice, ktorych zadne z nich nie
zdradzito nikomu innemu. Myslat, ze Esmay ucieszy si¢ z jego obecnosci w Copper Mountain, a
tymczasem — nawet biorgc pod uwage, ze byla wyjatkowo zajeta i zmeczona — co$ si¢ zmienito, byla
jakas rezerwa, napiecie. I byla jeszcze Brun, ktora zawsze krecita si¢ w poblizu, gdy chciat
porozmawia¢ z Esmay, 1 zawsze miata nadmiar wolnego czasu. Brun byta wylewna, podczas gdy
Esmay pozostawatla skryta; radosna, gdy Esmay byta powazna.

Zabawna, gdy Esmay byta... nie powiedzialby, ze nudna, bo dla niego nigdy taka nie byta, ale...
zajeta, tak naprawde wcigz nieobecna, cho¢ siedziata tuz obok niego.

Moze nigdy go nie kochata. Moze to si¢ skonczyto, a ona byta zbyt uprzejma, by mu powiedziec.
Ale to nie miato sensu, skoro byta zta, bo myslata, ze Brun zaciagneta go do t6zka. Pomyslat o
wystaniu listu... ale doszedt do wniosku, Ze ktotnia nie byta jego wina.
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W miar¢ uptywu czasu Barin coraz lepiej poznawat innych mtodszych oficerdw 1 coraz czgsciej
spotykal jednego z nich: Case¢ Ferradi. Styszal o niej jeszcze w Akademii, ale ukonczyta j3, zanim
on zaczat studia. Wiedzial, Zze plotki z czasem nabierajg barw, wiec przypuszczal, ze opowiesci o jej
urodzie 1 zachowaniu byly mocno przesadzone.

Zwrocil uwage na porucznik Ferradi z powodu jej wtosow — niezwyklego odcienia blond,
podobnego do koloru wilosow Brun, z tym ze wlosy Brun zyly wilasnym zyciem; skrecaty sig
energicznie w loki nawet tuz po czesaniu, a kiedy byta zta lub podekscytowana i wktadata w nie
palce, wygladata jak rozczochrany pudel. Tymczasem wiosy porucznik Ferradi sptywaty 1$nigcymi
falami po obu stronach jej idealnych kosci policzkowych. Blondynki byty we Flocie rzadkoscia.
Moze stad wziat si¢ przydomek porucznik Ferradi, Ztota, ktory ustyszat juz pierwszego wieczoru w
mesie dla mtodszych oficeréw.

Zwrdécit na nig uwage réwniez dlatego, ze wcigz pojawiala si¢ tam, gdzie on. Byla pepekiem na
wachtach, wiec oczywiscie wiele czasu przebywali w tych samych miejscach. Zaczal jednak
uswiadamia¢ sobie, ze widuje jg znacznie czesciej niz ktéregokolwiek z pozostatych pepekow, nawet
gdy nie jest na wachcie.

Nie pomyslat, ze mogta by¢ w Akademii w klasie Esmay, dopdki sama o tym nie wspomniata.

— Zna pan porucznik Suize, prawda, chorazy? — spytala, przygotowujac raport z wachty.

— Takjest, sir.

— Zastanawiam si¢, czy bardzo si¢ zmienita. Wie pan, bytySmy w jednej klasie.

— Nie wiedziatem o tym. — Ciekaw byl, czy potrafitaby mu poméc w zrozumieniu zachowania
Esmay.

No, wie pan — mowita dalej Ferradi, manipulujgc przy swoim infoprecie — ona zawsze byta taka
sztywna 1 oficjalna. Niezbyt przyjazna. Ale z tego, co wszyscy mowia, okazata si¢ urodzong
przywodczynia, wiec zastanawiatam sig...

Gdzie$ w jego umysle rozlegly si¢ dzwonki alarmowe, ale nie zareagowat na ich dzwiek.



— Tak, jest dos¢ oficjalna... ale sadze, ze to ma zwigzek z jej pochodzeniem.

— Ach tak. — Ferradi przewrécita oczami. — Wie pan, obie bytysmy kolonialnymi wyrzutkami. Ja
jestem ze Swiatow Polksiezyca, i wydaje mi sie, ze wciaz oczekuja ode mnie noszenia dlugiej
jedwabnej szaty. — Barin nie mial pojecia, co miata na mysli, 1 jego twarz musiata to zdradzi¢, bo
dziewczyna rozesmiata si¢. — Och, pewnie nie widzial pan tych kostek przygodowych o nas. Wydaje
mi si¢, ze kostiumy biorg jeszcze ze Starej Ziemi, bo obecnie nikt juz nie nosi dtugich zwiewnych
szat, ktore zakrywaja mtode kobiety od stop do gtow 1 powiewajg wdzigcznie na wietrze.

Barin nie mial czasu zastanowic¢ si¢, dlaczego w jego glowie znéw uruchomity si¢ dzwonki
alarmowe, poniewaz Ferradi mowita dalej przyjemnym, nieco chropawym glosem, tonem lekkiego
rozbawienia.

— Esmay... porucznik Suiza powiedziata mi kiedys, ze — cata jej rodzina to wojskowi. Bardzo
oficjalni, bardzo poprawni. Dlatego jestem w stanie zrozumie¢, czemu poktocita si¢ z corkg Mowcy,
ale nie bardzo wiem, jak mogta kogokolwiek poprowadzi¢ do walki.

Barin otworzyt usta, zanim powstrzymata go ostroznos¢; czut, ze musi co$ powiedziec.
— Ja... nie wiedzialem, Ze ta ktotnia jest powszechnie znana.

Ferradi znow si¢ rozeSmiata.

— Nie bardzo wiem, jak mozna byto zachowac ja w tajemnicy.

— W koncu mowili o tym w wiadomosciach. Z tego, co styszatam, wrzeszczata jak harpia 1
powiedziata corce Pierwszego Mowcy, ze ma nie wigcej moralnosci niz portowa dziwka.

— Wecale tak nie byto! — zaprotestowat Barin. Nie mégl zaprzeczy¢, ze doszto do kidtni, ale
instynkt kazal mu broni¢ Esmay.

Ferradi popatrzyta na niego z pobtazliwym usmiechem, pod wplywem ktérego poczut si¢ jak
mate dziecko.

— Alez w porzadku, poruczniku, nie bede pana namawiac¢, zeby odwrocit si¢ pan plecami do
bohaterki Floty.

Ferradi sprawiala, ze czut si¢ nieswojo. Ciaggle widzial jej wpatrzone w niego fiotkowe oczy 1
skrzywione z rozbawienia usta.

Naruszata jego przestrzen w taki sposob, w jaki nigdy nie robita tego Esmay. Brun, cho¢ byla
otwarcie zainteresowana jego cialem, bez urazy wycofala si¢, gdy jej odmowit. Ale ta...

Poszedl do sali gimnastycznej, rozmyslajac, ze to, co si¢ dzieje, jest jego wing. Musiat co$
zrobi¢ — cho¢ nie potrafil powiedziec, co takiego — czym wzbudzit jej zainteresowanie. Wspiat si¢ na
zarezerwowane wczesniej urzadzenie gimnastyczne 1 uruchomil je. Podczas rozgrzewki 1
wyciskajacych pot ¢wiczen jego umyst powedrowatl do Esmay. Byla teraz pierwszym oficerem na
wyspecjalizowanej jednostce; wyobrazit jg sobie uczestniczacg w misji ratunkowej. Mogtaby zrobié¢
cos spektakularnego 1 odzyskac¢ taski wszystkich.

— Witaj, chorgzy. — Chropawy gltos wyrwat go z zamyslenia.

— Tuz obok, na sgsiednim urzadzeniu, ¢wiczyta Ferradi. Barin zamrugal, zaskoczony. Nie
wpisata si¢ na ten przyrzad; sprawdzil to. Ale teraz rozgrzewatla si¢ 1 jej cialo wbite w blyszczacy
stro] gimnastyczny, ktory podkreslal kazdg wypuktosé, 1$nito jak jej ztote wiosy. Barin kiwnat jej



glowa na powitanie.

— Ciezko pan pracuyje — powiedziata, uruchamiajac wlasng maszyne. — Pewnie to typowe dla
Serrano, co?

Powinien co$ odpowiedzie¢; nieuprzejmie bytoby zignorowac ja, a by¢ moze nawet bytaby to
niesubordynacja.

— Tego... oczekuje si¢ od nas, sir — odpowiedzial.

— Na sali gimnastycznej mozemy zapomnie¢ o formalnosciach — powiedziata. — Podoba mi sig...
twoje podejscie 1 wyniki, Barin. — Jej spojrzenie przesungto si¢ po nim ze szczegdlng uwaga, ktorej
nie mogt nie zrozumied.

No c6z... Bedzie musiat jakos na to odpowiedziec... ale zanim to zrobit, po drugiej stronie
maszyny Ferradi pojawit si¢ major Oston.

— Hej, Casea, daj Serrano skonczy¢ ¢wiczenia. | tak jest dla ciebie za mtody.

Dziewczyna rzucita Barinowi ostatnie przecigglte spojrzenie 1 odwrdcita si¢ do Ostona.

— Alez majorze, jest pan niepoprawny. Czemu uwaza pan, ze interesuj¢ si¢ choragzym Serrano?

— Milo styszeé, ze tak nie jest. Musiat mnie zmyli¢ ten dopasowany strgj gimnastyczny.

— Ten staro¢? — Barin widywat juz bardziej subtelne flirtowanie w wykonaniu ekspertow w tej
dziedzinie, ale Oston wcale nie wygladat na dotknigetego. Poprzekomarzat si¢ z Caseg jeszcze przez

chwile, a potem zaprosil j3 na mecz parpauna. Zgodzita si¢, jeszcze raz rzucajac Barinowi przeciagle
spojrzenie, ktore mocno go zaniepokoito.

%k sk sk

Kilka dni p6zniej Barin przechodzil przez poktad zalogowy, dokonujac rutynowej inspekcji
sitetk w glowicach. Jego uwage zwrocily jakiS dziwne odglosy. Zatrzymal sie. W ktérym to
pomieszczeniu? Nieco z przodu, po prawej. Szuranie 1 uderzenie, a potem odglosy ciggniecia czegos
ciezkiego. Wreszcie udato mu si¢ zlokalizowaé zrédto dzwigkow: D-82.

Zajrzal 1 zobaczyl starszego bosmana Zuckermana, jak z twarza niemal fioletowa ze ztosci 1
wysitku ciggnie kogo$ za nogi.

— Bosmanie, co tu si¢ dzieje?

— Zejdz mi z drogi! — wystekatl z wysitkiem Zuckerman. Zdawat si¢ nie poznawa¢ Barina, oczy
miat zamglone.

— Bosmanie... — Barin nie widziat, do kogo nalezg nogi, ktére ciggnal bosman. Kiedy przebiegt
wzrokiem wzdtuz rzedu stelazy, na jednym z nich zamiast cztowieka zobaczyl lezagca na poduszce...
kabure iglowca.

— Bosmanie, proszg¢ to odlozy¢. — Barin nie miat pojecia, co si¢ stalo, ale najwyrazniej
oznaczato to klopoty. Siggnat do przycisku alarmowego obok wtazu.

— Och nie, nie dotykaj tego, dzieciaku! — Zuckerman puscit nogi mezczyzny 1 zaatakowat go.
Barin zdazyl uskoczy¢, a Zuckerman nie wyhamowat 1 wpadt na przeciwleglta Sciang. Barin uderzyt
w alarm, wigczajac lokalny skan.

— Ochrona, natychmiast! — krzyknat do mikrofonu. — Nieprzytomny cztowiek, mozliwa napasc!



Zuckerman odwroécit sie do niego znacznie wolniej niz przed chwila.

— Ten dran mmnie zaatakowal. Mnie, starszego bosmana =z.. z.. — dwudziestoma...
dwudziestoma... — Potrzasnat glowg. — Nie powinien byt tego robi¢. Nie mial prawa.

— Bosmanie — odezwat si¢ ostroznie Barin. — Co si¢ stato?
— Nie pyskuj mi tu, chtopcze — odpowiedziat Zuckerman. Jego oczy zwezity sie. — Co, u diabta,
robisz tutaj z insygniami oficera?

— To nielegalne. Chcesz, zeby ci¢ wyrzucili? Natychmiast zdejmijcie te rzeczy z munduru,
szeryfie.

— Starszy bosmanie Zuckerman — powiedzial Barin. — Zadalem wam pytanie. — Pierwszy raz w
zyciu ustyszal w swoim glosie stanowczy ton Serrano, si¢gajaca az do kosci dume cztowieka, ktory
dobrze zna swojg wartosc.

Zuckerman popatrzyt na niego 1 zbladt.
— Chorazy... Serrano? Co... 0 co mnie pan zapytal, sir?
— Bosmanie. — Barin sprobowat jeszcze raz, bardzo ostroznie.

— QGdzie jest ekipa bezpieczenstwa? Ile to jeszcze potrwa? — Jestem dzisiaj oficerem
wachtowym. Uslyszatem co$ dziwnego 1 zajrzalem tutaj. Byl pan w 82 1 ciggnat kogo$ za nogi, a na
t6Zku lezata kabura na igtlowiec. — Zuckerman zrobit krok do przodu, ale Barin podnidst reke. — Nie,
prosz¢ tam nie wchodzi¢. Bezpieka juz tu idzie; nie chce, zeby co$ ruszano. Czy moze mi pan
powiedzied, co si¢ stato?

— Ja... on... on chcial mnie zabi¢. — Zuckerman zaczat si¢ pocié, jego twarz az btyszczata od
potu. Rytmicznie zaciskat 1 otwierat dtonie. — Wyciggnal iglowiec 1 powiedziat, ze nigdy go nie
zlapia. — Potrzasnat gtowa, a potem zndw popatrzyt na Barina. — Gdybym nie miat dobrego refleksu,
juz bylbym martwy. Wigc ja... ztapatem go za rgke, odebratem iglowiec i... uderzytem... — Zbladt i
zachwial si¢. — Uderzytem go — wyszeptat. — Uderzylem go... a potem znow... 1...

— Bosmanie, prosze¢ nie rusza¢ si¢ z miejsca.

Zuckerman skingt gtowa.

— Tak jest, sir. Aleja... ja nie wiem...

— Po prostu nie ruszajcie si¢. Musze zbadac tego cztowieka.

— Jak on si¢ nazywa?

— Moredon. Kapral Moredon.

— Dobrze. Wejdg tam, ale chce, Zeby pan zostat doktadnie tu, gdzie pan teraz stoi.

Moredon lezal bez ruchu w miejscu, gdzie zostawil go Zuckerman. Barin podszedt blize;j.
Widzial teraz siniaki 1 krew na jego glowie oraz dlugi krwawy §lad na poktadzie. Czy jeszcze
oddycha? Uklakt obok bezwtadnego ciata. Z otwartych ust dobiegato ciche posapywanie; poczul na
wierzchu dtoni oddech mezczyzny.

Wstat 1 wrocil na korytarz. Zuckerman stat doktadnie tam, gdzie mu kazat, a korytarzem wtasnie
nadchodzita ekipa bezpieczenstwa w towarzystwie medyka.

— Sir? — odezwatl si¢ sierzant dowodzacy ekipa. Spojrzat najpierw na Barina, potem na
Zuckermana, a pozniej w dot na dlonie bosmana 1 z powrotem na jego twarz. Barin widziat w jego
oczach zmieszanie.

— W 82 lezy nieprzytomny mezczyzna — stwierdzit rzeczowo Barin. — Ma rany glowy, ale



oddycha. Musicie zabezpieczy¢ teren dla ekipy sledczej 1 poszukac¢ iglowca.

— Tak jest, sir — odpowiedzial sierzant. Wystat medyka do wskazanego pomieszczenia 1 wydat
swoim ludziom niezbedne rozkazy.

— Potem spojrzat na Barina.

— Czy... no... ten me¢zczyzna w 82 zaatakowat bosmana Zuckermana? Albo pana?

— Jesli pan pozwoli, sierzancie, prosz¢ po prostu zabezpieczy¢ teren 1 dopilnowac
odpowiedniego potraktowania rannego. — Zanim sierzant zdazyl odpowiedzie¢, Barin odwrdcit si¢
do Zuckermana. — Bosmanie, chciatbym, zeby poszedl pan ze mng 1 zlozyl raport. Moze pan to
zrobic?

— Oczywiscie, sir. — Zuckerman wyprostowat si¢. — W czym problem?

Barin sam chciatby zna¢ odpowiedz na to pytanie.

— To juz ustali pierwszy oficer — odpowiedziat. Kiedy ruszyl w droge na poktad dowodzenia,
pomyslat, ze moze powinien byl zabra¢ ze sobg eskortg. Co by bylo, gdyby Zuckerman znéw zrobit
si¢ agresywny? Nie powinien, ale mimo to przez catg droge czut si¢ nieswojo, majac Zuckermana za
plecami.

Na widok komandora porucznika Dockery’ego, ktory wilasnie schodzil po drabince z poktadu
dowodzenia, zatrzymat si¢ na bacznos¢.

— O co chodzi, chorazy?

— Sir, mamy powazny problem. Moge mowic?

— Prosze. Chwileczke, kto jest z panem?

— Bosman Zuckerman, sir. Doszlo do incydentu...

— Wiem, wezwatl pan ekipe bezpieczenstwa. Spocznij, obaj.
A wiegc wreszcie wydus to z siebie, chorazy.

Barin zaczagt mowié, az za bardzo $wiadom wieku, doswiadczenia 1 przebiegu stuzby
Zuckermana, ktéry tymczasem stat obok 1 sprawiat wrazenie bardzo zagubionego.

Docekery spojrzat na Zuckermana.

— No wiec, bosmanie?

.Glos Zuckermana drzat.

— Komandorze, ja... nie do konca wiem, co zaszto.

— Czy ten cztowiek pana zaatakowal?

—Ja... tak mi si¢ wydaje. Tak, sir, zrobit to. Ja... prawie to widzg.

Doekery spojrzat na Barina w sposob, ktorego ten nie potrafit zinterpretowac.

— Czy pan... zrobit co$ z bosmanem, chorgzy?

— Nie, sir.

— Czy ekipa bezpieczenstwa podata mu srodki uspokajajace?

— Nie, sir.

— Przeszedt pan calg drogg tutaj z kims$, kogo oskarza pan o napas¢, bez podania mu srodkéw
uspokajajacych albo zabrania ze sobg strazy?

— Sir, on si¢ uspokoitl. Nie byt...

Doekery uruchomit jeden z paneli komunikacyjnych na $cianie.



— Pierwszy do medycznego, przysta¢ mi natychmiast ekipg. — Odwrdécit sie¢ z powrotem do
Barina. — Chorazy, bosman najwyrazniej nie jest sobg. Zanim zrobimy cokolwiek innego, nalezy go
podda¢ badaniom medycznym.

— Ja dobrze si¢ czuje, komandorze — odezwal si¢ Zuckerman. Faktycznie, wygladal jak wzorowy
starszy bosman. — Przykro mi, ze zdenerwowatem chorgzego, ale nie jestem pewien, czym.

— To tylko rutynowe badania, bosmanie — zapewnit go Dockery. — Sprawdza 1 upewnig si¢, ze
nic panu nie jest.

Przybyt zesp6t medyczny z noszami.

— Komandorze?

— Bosman Zuckerman miat dzi§ rano problemy z koncentracja. Zaprowadzcie go do lazaretu i
zrobceie badania. Moze trzeba bedzie poda¢ mu cos$ na uspokojenie.

— Nic mi nie jest — zaprotestowal Zuckerman. Barin zauwazyl, ze jego kark znoéw robi si¢
czerwony. — Ja... przepraszam, admirale! — Patrzyl na Barina 1 sztywno salutowal. Barin poczut
formujaca si¢ w zotadku lodowa kule; oddat salut, Zeby nie zdenerwowa¢ Zuckermana. — Jak pan
kaze, admirale — dodal bosman.

— Wszyscy obecni zamarli na widok starszego bosmana, ktéry myli choragzego z admiratem.

— To tylko rutynowe badania — powtorzyt Barin, nie odwracajac wzroku, aby sprawdzi¢ reakcje
komandora Dockery’ego. Zuckerman wpatrywal si¢ w niego z podziwem 1 jednoczesnie strachem. —
Wszystko bedzie dobrze, bosmanie — dodal, starajac si¢ wlozy¢ w te stowa jak najwiecej tonu
Serrano. Zuckerman znow si¢ odprezyt.

— Jesli mozna, sir.

— IdZcie, bosmanie — powiedzial Barin. Przez chwilg obserwowat, jak medycy prowadza
bosmana z troskg typowa dla profesjonalistow.

— No c6z, chorazy — odezwat si¢ komandor Dockery — nieztego narobiliscie bataganu, co?

Barin miat do$¢ rozsadku, by nie zaprotestowac, ze to nie jego wina.

— Wiem, komandorze, Ze nie postgpitem wtasciwie, ale nie bardzo wiedziatem, co powinienem
byt zrobic.

Prosze ze mng, powiem to panu po drodze na poktad zatogowy. — Dockery ruszyt przodem, a

Barin tuz za nim. Po chwili ustyszal rzucone przez rami¢ pytanie: — Co pan wiedzial na temat
probleméw Zuckermana?

—Ja, sir? Niewiele. Powiedzial mi o tym inny podoficer, ale dodat, ze sprawdzal to inny oficer 1
niczego nie znalazt.

— A pan szukat czego$ czy po prostu zignorowat calg sprawe?

— Szukatem, sir, ale za kazdym razem, gdy z nim rozmawiatem, bosman Zuckerman sprawial
wrazenie catkowicie normalnego. No, moze raz... ale nie wydato mi si¢ to istotne.

— I nie uznat pan za stosowne, aby przekaza¢ wyzej to, co powiedziat panu podoficer?

Barin zaczynat juz dostrzega¢, na czym polegat jego btad.

— Sir, chciatem mie¢ co$ konkretnego, zanim bed¢ panu zawracac gtowe.

Dockery parsknat.

— Reaguje roOwnie niechgtnie na zawracanie mi glowy bzdurami jak kazdy inny czlowiek, ale
jeszcze bardziej nie podoba mi si¢, gdy kto§ pozwala, aby problem narastat, bo nie wie, co z nim



zrobic.

— Powinienem byl natychmiast to zgtosi¢, sir.

— Tak. A gdybym nawet zmyt panu glowe za przynoszenie mi nieprecyzyjnych raportow... Coz,
od tego sg chorgzowie. Gdyby pan mi to powiedzial albo zrobilby to ten tajemniczy podoficer...

— A przy okazji, kto to byl?

— Mtodszy mat Harcourt, sir.

— Myslatem, ze Harcourt ma wigcej rozumu. Komu powiedziat o tym wczesniej?

— Majorowi Surtseyowi, ktory zostal przeniesiony. Powiedzial, ze bosmana poddano badaniom
medycznym, ale niczego nie znaleziono.

— Pamig¢tam... Pete powiedzial mi o tym, zanim si¢ przenidst, 1 stwierdzit, ze nie znaleZli niczego
konkretnego. Obiecatem mu mie¢ sprawe na uwadze... myslac, ze moi oficerowie bedg mieli dos¢
rozsadku, zeby przekaza¢ mi wszystko, co zauwaza.

— Przepraszam, sir — powiedziat Barin.
— No c6z, wszyscy mtodzi popetniajg biedy, ale one maja swoje konsekwencje. W tym
przypadku, jesli si¢ nie myle, w gre moze wchodzi¢ zrujnowana kariera dobrego cztowieka.

Byli juz na poktadzie zatlogowym 1 Dockery zmierzal energicznie do wtasciwego korytarza,
jakby nawet na chwile nie chciat si¢ zatrzymac¢ 1 zastanowic.

Ekipa bezpieczenstwa zablokowata juz korytarz, a w chwili przyjscia Dockery’ego to samo
robita grupa dochodzeniowa.

— Komandorze, czy mozemy zabrac¢ si¢ do zbierania dowodow?

— Jesli zrobiliscie juz skan. Prosze ze mng, chorazy. Chce panu pokazac, jak to si¢ robi.

Gdyby nie cigzagca mu swiadomos¢ popetnionych btedow, Barin uznatby nastgpng godzine za
fascynujacg. Niestety zaraz potem spedzil znacznie mniej przyjemne chwile w biurze Dockery’ego.

— Pamig¢taj, ze ochrzan, jaki mozesz ode mnie dosta¢ za zawracanie mi glowy nie istniejgcym
problemem, zawsze bgdzie mniejszy niz za nieinformowanie mnie o rzeczywistym problemie.

— Takjest, sir.

— Jesli u Zuckermana nie stwierdza jakiego$ problemu medycznego — a powazny problem, ktory

usprawiedliwialby to, co zaszto, prawdopodobnie bylby podstawa do zwolnienia go — bosman
bedzie w powaznych tarapatach.

Nagle co$ zaskoczyto w umysle Barina. Problem zdrowotny?

Odchrzaknat.

— Sir?

— Tak?

— Ja... Whasnie co$ mi si¢ przypomniato, sir, odno$nie do innego starszego podoficera w Copper
Mountain.

— Czy to ma jaki§ zwiazek z tg sprawg?

— Mozliwe, sir. Ale to nie jest co$, co sam zaobserwowatem, tylko kiedy powiedzial pan o
problemie zdrowotnym...

— Proszg méwic¢, chorazy.

Barin zwigZle zrelacjonowat histori¢ starszego bosmana, u ktorego ludzie dostrzegli dziwne luki



W pamigci.

— Sir, pamigtam, jak mi mowiono, jeszcze na Koskiusko, ze starszy bosman nadzorujacy
magazyny przeszedt po bitwie zatamanie nerwowe. Wszyscy byli zaskoczeni, poniewaz on juz nieraz
brat udziat w walce, a tym razem nawet nie uczestniczyt bezposrednio w dziataniach wojennych.

— I... zastanawia si¢ pan, co wplyneto na tych trzech starszych bosmandéw? Czy ma pan pojecie,
ilu starszych bosmanoéw stuzy w catej Zawodowej Stuzbie Kosmicznej?

— Nie, sir — odpowiedziat zato$nie Barin. A wiec to tez byt ghupi pomyst.

— Oczywiscie do czasu, zanim awansujg na starszego bosmana, wigkszos¢ osob sprawiajacych
jakie§ problemy zostaje wyeliminowana — powiedziat Dockery. — Ale to dziwne. Powiem o tym
lekarzom i1 zobaczymy, czy kto$ z nich bedzie miat jakie§ pomysty.

Grzechy Barina sprowadzity na niego jeszcze jedng bure, tym razem ze strony kapitana.

— Chorazy, komandor Dockery miat juz okazje dobra¢ si¢ panu do tylka, teraz moja kolej. Ale
najpierw zobaczmy, czy rozumie pan, co zrobil Zle, albo raczej czego nie zrobil pan wtasciwie.

— ,,Jak jest, sir. Wiedziatem o problemie i nie poinformowatem o nim komandora Dockery’ego
albo pana.

— Poniewaz...

— Poniewaz myslatem, Zze powinienem zebra¢ wiecej informacji, dysponowac konkretnymi
przyktadami incydentow, zanim bed¢ zawracal... zanim powiem o tym jeszcze komus.

— Rozumiem. Serrano, takie dzialania mogg wynika¢ z réznych pobudek, i1 chciatbym dosta¢ od
pana jasng odpowiedz. Czy chcial pan chroni¢ reputacj¢ bosmana Zuckermana, czy zyska¢ dobra
opini¢ przez przyniesienie mi soczystego kawatka?

Barin zawahat si¢ przed udzieleniem odpowiedzi.

— Sir, mysle... ze z poczatku bytem zdezorientowany. Kiedy inny podoficer powiedziat mi o
Zuckermanie, bylem zaskoczony; moja pierwsza mysla bylo, ze ma jakas osobistg uraz¢ do bosmana.
Ale kiedy powiedziat, ze zgtaszat to juz wczesniej 1 ze major potraktowal to powaznie... pomyslatem,
ze to moze by¢ prawdziwy problem. Tylko Zze badanie medyczne niczego nie wykazato.

Nie wiedzialem, czemu podoficer zwierzyt si¢ wtasnie mnie, czutem si¢ z tym niezr¢cznie.
Pomyslatem wiec, ze bede miat oko na t¢ sprawe 1 udokumentuje wszystko, co zauwaze.

— I niczego pan nie zauwazyt?

— Nie, sir. Bosman Zuckerman cieszyt si¢ mniejszym szacunkiem zatogi niz bym si¢ spodziewat,
ale nie mozna bylo méwi¢ o niesubordynacji. Zauwazylem, ze nie interweniuyje w pewnych
sytuacjach, w ktorych spodziewalbym si¢ jego dziatania. Popeinit tylko dwa btedy, ktore
udokumentowatem, ale nawet starszy bosman jest tylko cztowiekiem. Nie chcialem rozpytywac¢ o
niego, on zastuguje na lepsze traktowanie...

— Chwileczke. Chce mi pan powiedzieé, ze dokonat pan oceny... ze czul si¢ pan upowazniony do
stwierdzenia, ze Zuckerman ,,zastuguje na lepsze traktowanie”? Zuckerman pana lubi, to jasne.

— Czy faworyzowanie przez niego panskiej rodziny miato wplyw na pana postawe, czy po prostu
przekroczyt pan swoje kompetencje?

— Sir, teraz juz wiem, ze przekroczytem swoje kompetencje, ale nie zrozumiatlem tego na czas.

— Rozumiem. A wiec pomyslat pan sobie, ze bedzie mial na niego oko, udokumentuje wszelkie
problemy i przyniesie raport do... Wiasciwie do kogo zamierzat pan przynies¢ ten raport, zaktadajac,
ze do czego$ by pan doszedt?



Szare, zimne spojrzenie kapitana sprawiato, ze umyst Barina niemal opustoszat. Ale zyciowe
doswiadczenie nawet w ataku paniki podpowiedziato mu wtasciwg odpowiedz.

— Do dowodcy bosmana Zuckermana, sir, komandora porucznika Orsteina.
— Chociaz tyle dobrze. I czego spodziewatl si¢ pan po przedstawieniu tego raportu?

— Sir, pomyslatem, ze komandor Orstein przejrzy go, moze przeprowadzi wtasne §ledztwo, a
potem podejmie takie dziatania, jakie uzna za stosowne.

— I stracitby pan kontakt z tg catg sprawg?

— Takjest, sir.

— A jak pan mysli, co Orstein zrobitby z panem, szczeniakiem, ktdry przyniost mu zdechtg mysz?

— Ja... nie my$lalem o tym, sir.

— Trudno mi w to uwierzy¢.

Sir, nikt nie cieszylby si¢, odkrywajac, ze starszy bosman traci... skutecznos¢ dziatania, sir.
Starsi bosmani maj3... szczegdlng pozycje. — To nie bylo wlasciwe stowo, ale jedyne, jakie przyszto
mu do glowy.

— Tak, to prawda. A wigc jesli dobrze rozumiem to, co pan méwi, doszedl pan do wniosku, ze
komandor porucznik Orstein przezuje pana 1 wypluje, a potem... moze podejmie wtasne sledztwo.

— Takjest, sir.

— Powiedz mi, Serrano, czy jest pan pewien, ze gdyby natkngt si¢ pan na powazne problemy,
zaryzykowalby pan to przezucie, zeby zgtosi¢ raport o Zuckermanie?

— Tak jest, sir! — Barin nie potrafit ukry¢ zaskoczenia.

— No ¢0z, to juz jest cos. Powtdrze jeszcze raz to, co z pewnoscig powiedziat juz panu Dockery:
mtodszy oficer wykazujacy inicjatywe¢ 1 zawracajacy glowe starszemu oficerowi drobnym
problemem jest irytujacy, ale ukrywanie przed zwierzchnikami powaznego problemu jest
niebezpieczne... 1 na dtuzsza mete nielojalne.

Gdyby zglosit pan to wczesniej, problemy bosmana Zuckermana cokolwiek to jest — zostatyby
odpowiednio potraktowane w ramach struktury dowodzenia, a ja nie zostalbym schwytany bez spodni
1 nie czulbym si¢ zazenowany. Zakladam, Ze pan to rozumie, 1 mam nadziej¢, ze wigcej pan tego nie
zrobi. Jesli nie, klopoty, jakie ma pan teraz, beda niczym iskra przy wybuchu jadrowym. Zrozumiano?

— Takjest, sir.

— To wynosic¢ si¢ stad 1 bardziej si¢ starac.



ROZDZIAL. DZIESIATY
OSK Gryfalcon

Porucznik Casea Ferradi wiedziala, ze wyglada jak chodzaca reklama Floty. I o to jej chodzito.
Kazdy wtos na glowie uktadal si¢ dokladnie tak, jak powinien, a pod idealnie wygietymi brwiami
btyszczaty inteligencja fiotkowe oczy. Rysy jej twarzy — wyrazne kosci policzkowe, elegancka linia
podbrodka, krétki prosty nos 1 namig¢tne usta — pasowaty do powszechnego wyobrazenia prawdziwe;j
pieknosci.

Dla tego wszystkiego warto bylo przejS¢ biorzezbienie. Zawsze pragngta zosta¢ oficerem
Floty... Nie, szczerze méwigc, dowodca Floty. Rodzice powiedzieli jej, ze po raz pierwszy
zobaczyla siebie w roli dowddcy okretu miedzygwiezdnego jeszcze jako dziecko. Casea Ferradi
urodzita sie po to, aby byé bohaterka, aby dowies¢, ze kobieta ze Swiatow Potksiezyca moze zrobié
wszystko.

Zycie dziewczyny ze Swiatdw byto niezwykle trudne, a na dodatek jej twarz i ciato, typowe dla
jej kolonii, w niczym nie przypominaty tego, co widywata na filmach i wiadomosciach z Floty.

Subtelne rysy twarzy, mocno opadajgce ramiona i obfite biodra — to wszystko, co wysoko
ceniono w rodzimej kulturze — nie pasowaty do jej marzenia.

Rodzice byli zaszokowani, kiedy powiedziata im, czego chce, ale w wieku dziesigciu lat
dziewczynki moglty juz zwraca¢ si¢ w waznych sprawach do catego klanu, a nie tylko do rodzicow.

Koto Ciotek szybko poparto jej pragnienie udania si¢ poza planete; kobiety wiedzialy, ze jest
Zbyt inteligentna, by mie¢ powodzenie na lokalnym rynku matrymonialnym. Aby zwigkszy¢ jej szanse,
rodzice wyrazili zgode na biorzezbienie.

— Jesli bedzie wyglada¢ zupelnie inaczej, nie beda wiedzieli, ze jest stad, 1 jej niekobiece
zachowanie nie bedzie przynosi¢ nam wstydu.

Po trzech latach przemodelowywania jej ciala Casea przystgpita do egzaminow wstepnych do
Floty, zdata je 1 na zawsze opuscita dom.

Gdy znalazta si¢ w Akademii, odkryta, ze rOwiesnicy wcale nie uwazajg jej nowych ksztattow
za niekobiece 1 pozbawione seksapilu. Jej ztotoblond wlosy 1 zgrabnie przycieta grzywka wzbudzaty
ogromne zainteresowanie, a zachowania podpatrzone u jej starszych siostr 1 kuzynek przyciggaty do
niej wszystkich mtodych mezczyzn.

Chroniona przez standardowy implant dostarczany wszystkim kadetom Akademii, przeszta od
zainteresowania do eksperymentow, a potem do zywiolowej aktywnosci. Wyktady na temat etyki
zwiazkow nawet nie zadrasnety jej pewnosci siebie. Uwazata, ze gdyby Flota podchodzita do tego
powaznie, mtodzi mezczyzni z uznanych rodzin Familii nie rwaliby si¢ tak do zaciagniecia jej do
tozka, a kobietom nie dawano by implantow. Mtodzi ludzie z rzadzacych Familii nie ukrywali
bowiem swojej aktywnos$ci seksualnej; Casea ogladata wystarczajaco duzo wiadomosci, by si¢ w
tym orientowac.

Bardziej rozgniewato ja niz zaniepokoito odkrycie, ze cze$¢ kolezanek z klasy ztosliwie
komentuje jej zachowanie.

— Casea... C6z, zaciagnie do 167ka wszystko, co zyje — powiedziata jedna z nich ktérego$ ranka
pod prysznicem. To niesprawiedliwe, ona nie byla zainteresowana brzydkimi czy nudnymi osobami.

— Kiedys wpakuyje si¢ w ktopoty — odpowiedziala inna z troskg w glosie.



— Przeciez zaden z nich nie oskarzy jej o uwiedzenie!

Inne kolezanki wyrazaty cichg dezaprobate. Esmay Suiza, w ktorej upatrywata naturalnej
sojuszniczki — obie byly jedynymi kadetami z odleglych planet — okazata si¢ albo Swigtoszkowaty
skromnisig, albo aseksualng krowg. Po pierwszym roku Casea zrezygnowala ze znajomosci z Esmay;
doszta do wniosku, Zze Suiza nie ma odpowiednich cech charakteru, by sta¢ si¢ przyjacidtka
popularnej pieknosci, a ona nie potrafita tolerowa¢ chtodnego, sztywnego zachowania dziewczyny.

Po ukonczeniu Akademii stwierdzita, ze sam seks nie jest juz tak ekscytujacy, 1 zaczela z
wieksza uwagg wybierac obiekty zainteresowania. Zaczeta szuka¢ w zwigzku czegos$ wiecej niz tylko
fizycznej przyjemnos$ci. Ostroznie, uwazajac, zeby nie wpakowac si¢ w klopoty, zaczeta badac, co
Flota rozumie przez tak zwane ,,zwigzki”.

Na pierwszym przydziale odkryta, ze jesli trzymala si¢ z dala od mezczyzn uwazanych juz za
,»zajetych” przez inne kobiety, mogta polowa¢ do woli bez wzbudzania komentarzy. A wigc o to
chodzito! Trzymajac si¢ tej zasady, skierowala swe fiotkowe oczy na samotnego pepeka, ktory z
wielka ochotg zwigzat si¢ z uroczym chorgzym.

Jednak tego byto jej za mato, chciala kogo$s ze specjalizacji dowodczej. Ale wszyscy na
poktadzie byli juz w parach, a jedyny wolny porucznik nie pociagat jej. Zostat tylko major. Nie
watpita w swoje umiejetnosci zwrocenia na siebie jego uwagi, ale przepisy nie pozwalaty majorowi
na flirtowanie z mtodszymi oficerami we wtasnej strukturze dowodzenia.

Wszyscy wiedzieli, ze osoby majace do$¢ charakteru moga dowolnie nagina¢ przepisy, ale
mimo wszystko lepiej byto poszuka¢ gdzie indziej. Zainteresowala si¢ wiec majorem na specjalizacji
technicznej. Nigdy nie zaszkodzi mie¢ przyjaciela w komunikacji. Na nastepnym przydziale zastapit
go porucznik na specjalizacji dowddczej, a potem — po pokonaniu pewnych problemow z
porzuceniem porucznika — inny major. Od kazdego z nich nauczyta si¢, jak wiele moze zdziata¢ ze
swoim talentem 1 jakie moze mie¢ korzysci z tego rodzaju bliskich zwigzkow.

Teraz jednak skonczyta juz z przypadkowymi romansami. Znalazta wtasciwego mezczyzne.
Wbrew wszelkim oczekiwaniom — byta pewna, ze jej babki i ciotki bylyby zdumione — poznata
szanowanego, inteligentnego 1 uroczego mtodego megzczyzng, ktorego nawet jej ojciec uznatby za
odpowiedniego. Nic nie znaczyt dla niej fakt, ze on byl dopiero chorgzym, a ona porucznikiem, o dwa
stopnie wyzej od niego. Byt dojrzaty jak na swoj wiek... 1 co najwazniejsze, byt Serrano. Przez cate
zycie styszata, ze rodzina jest najwazniejsza. Jednooki syn wodza jest lepszy od pigknego syna
zlodzieja. Nie mogtaby znalez¢ nikogo lepszego niz Serrano — wnuk admirata, z innymi admiratami w
rodzinie...

Byl tylko jeden maty problem. Z plotek wynikalo, Zze jest zainteresowany Esmay Suizg. Ale
Casea nie spodziewata si¢ w zwigzku z tym wielkich problemow. Esmay byta nikim, pomijajac juz
fakt, ze byta krowa, nietadng, z nieregularnymi rysami twarzy i1 kopg niesfornych wtoséw w nijakim
odcieniu bragzu. Chlopak zakochat si¢ w bohaterce, to wszystko. Suiza faktycznie stata si¢ dos¢ znana,
ale nic nie mogto zrobi¢ z niej picknej 1 uroczej kobiety.

A teraz, jesli plotki méwig prawde, miata klopoty z powodu swojego nietaktownego
zachowania. Jezeli kiedykolwiek miata kochanka, co wcale nie bylo nieprawdopodobne, na pewno
byt to ktos taki sam jak ona, takie samo zero, rownie nietaktowny i skazany na niepowodzenia w
karierze.

Kompromitacja Esmay utatwi Casei upolowanie Barina Serrano. Babka Serrano z pewnoscia
nie bedzie chciata, zeby zwigzal si¢ z kim$§ takim jak porucznik Suiza. Casea uznata, ze niewiele



potrzeba, by juz nigdy nie podziwiano porucznik Suizy.
Elias Madero

Coraz trudniej jej bylo wstawa¢ z podtogi, zeby skorzysta¢ z toalety. Brun zdawata sobie
spraweg, ze oprocz cigzy ostabia jg brak ¢wiczen, ale jak moglaby to zmieni¢? Pomieszczenie bylo za
male nawet dla jednej osoby, a przeciez oprocz niej byla tu jeszcze dziewczyna 1 dwoje malych
dzieci. Ponadto w kazdej chwili kto§ mogt tu zajrze¢; potrafita wyobrazi¢ sobie, jak zareagowaliby,
gdyby przytapali ja na ¢wiczeniach. Probowata zmusi¢ si¢ do chodzenia po pokoju, ale szybko
brakto jej oddechu. Dziewczyna przygladata si¢ jej ze zmartwionym wyrazem twarzy, ale natychmiast
odwracata wzrok, kiedy Brun usmiechata si¢ do niej. W miar¢ uptywu czasu Brun przejeta czgs¢ je;j
pracy; dziewczyna zaakceptowata pomoc, ale zawsze traktowata jg z rezerwa.

Tej nocy, gdy $wiatta przygasty, dziewczyna zasngta przytulona do jej plecéw. Brun obudzita
si¢ w Srodku nocy, czujac na policzku ciepty oddech. Zaczeta si¢ odwracaé, ale dziewczyna
delikatnie przytrzymata ja na postaniu.

— Elias Madero — ustyszala szept. — Statek kupiecki.

Brun poruszyta si¢, jakby probowata znalezé wygodniejszag pozycje. Statek kupiecki...
Dziewczyna musi pochodzi¢ z tego statku. Ogarneto jg podniecenie. Nareszcie co$ juz wie.

— Jestem Hazel — wyszeptata dziewczyna 1 odwrocila si¢ na drugi bok.

Brun poczuta falg radosci. Tak musiala si¢ czu¢ Lady Cecelia, kiedy pierwszy raz ponownie
skontaktowata si¢ ze Swiatem.

Zaraz potem przyszedl wstyd. Lady Cecelia, pomyslata, byla przez wiele miesiecy
sparalizowana 1 w $pigczce... a potem przez kolejne miesigce poddana bolesnej rehabilitacji. No 1
byta stara, a ja jestem mtoda, zdrowa... 1 nie do pokonania. Jestem tylko... zatrzymana na drodze do
zwyciestwa. Nosze dzieci tych zwierzat... wiec bede uwieziona przez miesigce, moze lata... ale w
koncu jestem kims, 1 to si¢ nie zmieni.

Z trudem odwrdcita si¢ na drugi bok i przez przymknigte powieki popatrzyta na... Hazel. Od
samego poczatku imponowala jej cierpliwos¢ dziewczyny, jej tagodnos¢ wobec dziewczynek, nie
konczaca si¢ inwencja w wymyslaniu cichych gier 1 zabaw, zeby czyms je zaja¢. Ale po pierwszych,
bardzo dtugich dniach stracita juz nadzieje na jakikolwiek kontakt z nig. Dziewczyna byla zbyt
przestraszona. Teraz docenita odwage tej szczuptej, przepracowanej dziewczyny... a wlasciwie
wci3z jeszcze dziecka... ktora opiekowata sie dwojgiem mtodszych maluchow 1 Brun.

Ktora pomimo grézb odwazyta sie powiedzie¢ kilka stéw, zeby ja uspokoi¢. Ona tez stracita
wszystko, najprawdopodobniej 1 rodzicow. Czy te dziewczynki byly jej siostrami? Moze nie, ale nikt
nie zrobitby dla nich wigce;.

Podniosta si¢, by skorzysta¢ z toalety, a potem stgkajac z wysitku, potozyta si¢ 1 napisata
palcem na ramieniu dziewczyny swoje imi¢.

Hazel obrocita sig, przysuneta twarz do jej ucha i cicho wyszeptata:

— Brun?

Kiwneta glowa. Znow ogarneta jg fala podniecenia; nareszcie kto$§ oprocz tych mezczyzn wie,
kim ona jest. Po raz pierwszy od czasu schwytania poczuta nadziejg.



Nastepnego dnia dyskretnie przygladata si¢ Hazel. Dziewczyna wydawata si¢ taka sama jak
zawsze — pracowita, ostrozna, cicha, cierpliwa, ciepta dla dzieci 1 chtodna dla Brun. Potrafita szybko
uspokoi¢ zdenerwowang Brandy... przypominajac Brun do$wiadczonego tresera narowistego
mtodego konia. Im dtuzej myslata o Hazel, tym bardziej upewniata si¢, ze dziewczyna znajduje site 1
spokoj w swiadomosci, ze ma kogos, za kogo czuje si¢ odpowiedzialna.

A za kogo ona odpowiada? Wrocily do niej stowa wypowiedziane przez komandora porucznika
Uhlisa. Gdyby byta oficerem Zawodowej Stuzby Kosmicznej, jej obowiazki bylyby jasne: uciec, a
jesli to niemozliwe, zy¢ 1 zbiera¢ informacje do chwili, az bedzie w stanie uciec. Ale nie jest
oficerem. A nawet gdyby udawata, Zze jest, czy to wystarczy, aby wytrzyma¢ to wszystko, co ja
spotkato? Co bedzie, jesli nigdy nie nadarzy jej si¢ okazja do ucieczki?

Dziecko w jej brzuchu poruszyto sie, jakby w protescie. Niektorzy ludzie powiedzieliby, ze jest
odpowiedzialna za to dziecko, ale ona tego nie czuta, to wcale nie byto jej dziecko. To bylto
ohydztwo, takie samo, jakim wedlug mezczyzn byta ona.

W takim razie czy jest odpowiedzialna za samg siebie? Skrzywita si¢. To za mato, by uczyni¢
zno$nym zycie niewolnicy. Juz wiele godzin spedzita na rozwazaniu sposobow odebrania sobie
zycia, gdy tylko ztagodza §rodki ostroznosci.

Ale... co by bylo, gdyby pojawila si¢ szansa, cho¢by nawet niewielka, na uratowanie Hazel 1
dziewczynek? Byla pewna, ze jej ojciec prowadzi juz poszukiwania, ze szuka jej tez Flota. Moze
potrwa to nawet wiele lat... a moze nie. Hazel byta ulegta nie tylko ze strachu; miata nadzieje, ze kto$
im pomoze. Gdyby nie miata nadziei, nigdy nie odwazytaby si¢ powiedzie¢ Brun swojego imienia i
nazwy statku. A wiec ona, Charlotta Brunhilda Meager, moze zaja¢ si¢ Hazel 1 dziewczynkami, moze
mysle¢ o ich uratowaniu.

Nie chciata zastanawiac sie, jakie sg szanse powodzenia. Wolata rozwazac, jakich informacji
potrzebuje 1 jak mogtaby je zdoby¢. Przestala tez prébowac nawigza¢ kontakt wzrokowy z Hazel;
ostatnia rzecz, jakiej chciata, to wpakowac dziewczyne w jakies$ klopoty.

%k sk sk

Pare dni pozniej przyszto do nich kilku mezczyzn. Brun omal nie poddata si¢ panice; czyzby
wiedzieli, ze Hazel do niej méwita, ze ona napisata swoje imi¢ na jej ramieniu? Poprowadzono je
korytarzami dalej niz Brun kiedykolwiek zaszta. Bose stopy bolaly ja, brzuch utrudnial przechodzenie
przez wilazy. Ku jej zaskoczeniu mezczyzni cierpliwie czekali, az przetozy obie nogi przez wiaz 1
pomagali jej chodzi¢ po pochytych powierzchniach.

Wreszcie dotarli do pomieszczenia przypominajacego dok stacji kosmicznej. Wszedzie wokot
widziata mezczyzn, wylacznie mezczyzn. Wraz z Hazel 1 maluchami byty tam jedynymi kobietami.

Megzczyzni stosunkowo delikatnie posadzili jg na fotel antygrawitacyjny, a nastepnie ruszyli
przez $luze na prom; Hazel caty czas szta obok niej. Towarzyszyto im tylko pieciu mgzczyzn. Gdy
znaleZli si¢ na promie, na ich rozkaz Hazel przypigta do foteli dziewczynki, a potem samg siebie.
Mezczyzni zablokowali fotel Brun... 1 ruszyli.

Kiedy otwarto wtaz promu, dziewczyna poczuta powietrze, ktére moglo pochodzi¢ tylko z
planety. Swieze powietrze... roéliny... zwierzeta... Znéw obudzita si¢ w niej nadzieja. Planety byly
wystarczajaco duze, aby po uwolnieniu si¢ mozna bylo ukry¢ si¢, a nastepnie uciec. W tej chwili
jednak ledwie mogta wytrzyma¢ panujace tu cigzenie, a gorgco niemal pozbawito ja oddechu.



Mezczymni poprowadzili jej fotel przez pudetkowaty budynek o niskim stropie, a potem do
pojazdu kotowego, rowniez duzego 1 kanciastego. W tyle pojazdu nie byto okien, a przez przednie
mogta wyglada¢ tylko do chwili, gdy zasunieto odgradzajaca ja przestone. Ogarneta ja panika; byta
sama w tylnej cze$ci pojazdu, a Hazel — jedyna znana jej osoba — nie jechata razem z nig.

Hazel nie bedzie wiedziala — nikt nie b¢dzie wiedziat — gdzie ona jest... 1 juz na zawsze
przepadnie.

Hazel przygladata si¢ z opuszczong glowa, jak zabieraja ci¢zarng kobiete do naziemnego
pojazdu. Wciaz nie byla pewna imienia kobiety, cho¢ ta wypisala je na jej ramieniu. Czy na pewno
Brun? Co to za imi¢? Bardziej przypomina pseudonim, ale nie odwazyta si¢ dtuzej rozmawiac, by si¢
upewniC. Jej zotte wlosy I$nigce w stoncu planety byly znacznie dtuzsze niz w chwili, gdy Hazel
pierwszy raz ja zobaczyla.

— Zabieram dzieci — powiedzial jeden z towarzyszacych im mezczyzn. — Chodz, dziewczyno. —
Hazel ruszyta za nim, nieco zdyszana z powodu przyttaczajacego upatu, trzymajac za rece Brandy 1
Stassi. Nie wiedziala, co stato si¢ z chlopcami; nie widziata ich juz od bardzo dawna. Jeszcze
bardziej ciekawit jg los Stinky’ego, ale t¢ mysl szybko od siebie odepchneta.

Przeszli przez bramg 1 znaleZli si¢ na rozleglej przestrzeni, ktora byta tak goraca, ze az parzyta
ja w stopy. Dziewczynki zaczety poptakiwac. Mezczyzna odwrocit sie.

— Daj — powiedziat — ponios¢ je. To juz niedaleko. — Dzwignat dzieci z ziemi, a one
zesztywniaty 1 odwrocity od niego twarze, ale nie rozptakaty si¢. Hazel szta za nim, az w koncu
mezczyzna zatrzymat si¢ obok rzedu naziemnych samochodow. Lezata tam jakas migkka ptachta. —
Stah na tym — powiedzial. Hazel z ulgg poczuta pod stopami chtdéd. Potem mezczyzna postawit
dziewczynki na ziemi, a one natychmiast do niej przywarty.

Nastepnie wcisngt co$ na umieszczonym na stupku panelu i drzwi jednego z samochodow
otworzyly si¢. Mezczyzna wsiadt do srodka 1 pomajstrowal przy panelu sterowania, a potem
wystawit glowe.

— Wsiada¢ do tylu — rozkazatl. Hazel wepchneta dziewczynki do samochodu, po czym sama
wsiadta. Wewnatrz byly migkkie siedzenia, a z kratek leciato chtodne powietrze. Po chwili
zauwazyla, ze od srodka na drzwiach nie ma klamek.

— Na razie zabieram was do domu — poinformowal mezczyzna. Samochdd ruszyt. Hazel
probowata wyjrze¢ przez okno... — ale szyby byly szlifowane, a miedzy przednimi 1 tylnymi
siedzeniami byla przyciemniona plyta, ktéra nie pozwalata patrze¢ przez przednie okno. Samochod
poruszat si¢ gtadko, bez ostrych szarpni¢¢. Po jakim$§ czasie zatrzymal si¢ 1 mezczyzna otworzyt
drzwi od zewnatrz.

— Wysiadajcie — powiedzial. — I badzcie grzeczne.

Znajdowali si¢ na szerokiej brukowanej ulicy migdzy kamiennymi budynkami wznoszacymi si¢
na wysokos¢ jakich§ dwoch pigter; nieco dalej wida¢ byto co$ przypominajagcego park. Hazel
zauwazyta tworzace jaki§ wzor kolorowe kwiaty, ale nie miala odwagi uwazniej im si¢ przyjrzec.
Ruszyta za me¢zczyzng do najblizszego budynku. Ciezkie drzwi z rzeZbionego drewna otworzyl im
niski mezczyzna w spodniach 1 bluzie.

Poszli korytarzem do przestronnego pokoju z duzymi oknami wychodzacymi na ogrod.



— Czekaj tu. — Mgzczyzna wskazat jej miejsce w poblizu drzwi, a sam przeszedt przez pokoj i
usiadl na stojagcym przodem do wejscia fotelu. Do pokoju wbiegta dziewczyna mniej wigce] w wieku
Hazel, ubrana w prosta brazowa sukienke; w rekach trzymata tacge z dzbanem 1 wysoka szklanka.
Hazel zauwazyta, ze dziewczyna ma spuszczony wzrok 1 idzie szybkimi, matymi kroczkami, ktore
nawet nie poruszaja jej siegajacej do kostek sukni. Hazel nie §miata przygladac si¢ jej; styszata tylko
odglosy nalewania ptynu do szklanki, dzwonienia tyzeczka o szkto 1 mieszania.

Potem dziewczyna pospiesznie przemkngta obok Hazel, nawet na nig nie patrzac.

W ciszy stycha¢ bylo odglosy przetykania, a potem kolejne kroki, pospieszne, dobiegajace z
korytarza. Hazel zobaczyta przebiegajace obok niej gote nogi w sandatach i pomyslata, ze to na
pewno jest chtopiec.

— Tata! — Wysoki gtos chtopca byt peten radosci. — Jestes w domu!

— Pard! — W glosie megzczyzny Hazel po raz pierwszy ustyszata co$ innego niz rozkaz. — Byle$
grzeczny? Opiekowates si¢ matkg?

— Takjest, sir.

— Dobry chiopiec.

Teraz Hazel zobaczyta przechodzace obok niej gote stopy trzech dziewczynek w krepujacych ich
ruchy sukienkach do kostek 1 — co bylo tak zdumiewajace, ze omal nie podniosta wzroku — stopy

kobiety w butach na wysokich obcasach, wystajace spod szeleszczacej przy kazdym kroku petnej
sukni.

Dziewczynki popedzity do przodu, a kobieta podeszta bardziej statecznie, stukajagc obcasami w
podtoge. Hazel zerkngta przez opuszczone powieki... 1 zobaczyta niewiele wigksza od Brandy
dziewczynke rzucajacg si¢ ze Smiechem na kolana ojca.

— Tata! — zawotata... ale cicho. Wigksza dziewczynka podeszta popuszczong glowa 1 oparla sie
o jego bok. Trzecia, jeszcze wieksza, stangta z drugiej strony.

Mezczyzna pocatowat kazdg z dziewczynek, mowiac co$ do nich cichym glosem. Hazel czuta, ze
chece jej sie ptakac. Jej ojciec moéwit do niej w ten sposédb, gdy siadata obok niego 1 opierata mu
glowe na ramieniu. W jej gardle narastato tkanie, ale zdlawita je 1 znow wbita wzrok w podtogg.
Czuta, jak maluchy drza; one tez chciaty, zeby je przytulic.

— Co$ wam przywiozlem — powiedziat mezczyzna. — Spojrzcie tam. — Hazel poczuta na sobie
ich spojrzenia, jakby to byl promien stonca. — Znalaztem je na statku kupieckim, ktory schwytaliSmy.
Dziewczyna jest troche stara, ale postuszna. Nie sprawiata nam klopotow. Te dwa maluchy... No,
jedna z nich troche¢ za duzo gada. — Znowu przetknal. — WezZcie je 1 dajcie im jakie$S miejsce.
Dziewczyna jest dziewica, doktor sprawdzit.

Obcasy kobiety zastukaly blizej 1 Hazel zobaczyla szeroka biatg sukni¢ nalezaca do Zony
mgzczyzny, a potem poczuta na ramieniu silny uscisk i pchnigcie. Wyszta z pokoju, zabierajac ze sobg
maluchy. Nie miata pojecia, co ja czeka.

— Mozesz na mnie patrze¢ — powiedziala kobieta. Hazel podniosta wzrok. Kobieta miata
szeroka, spokojng twarz otoczong szarobragzowymi wlosami splecionymi w warkocz. Miata duze
dtonie i1 roztozyste ciato. — Teraz ci¢ obejrze, skarbie. To najbrzydsza sukienka, jaka kiedykolwiek
widziatam.

Hazel nie odpowiedziata. Nie zamierzata pakowac si¢ w ktopoty, jesli tylko mogta ich uniknac.
— Twoi ludzie nie nauczyli ci¢ szy¢? — zapytala kobieta.



— Hazel potrzasneta gtowa.
— Mozesz tez mowic. Byle nie za gltosno. I zadnych wrzaskow.

— Ja... nie umiem szy¢ — powiedziata cicho Hazel. Jej wlasny glos brzmiat dziwnie; uptyneto
tyle czasu, odkad wypowiedziata petne zdanie.

— No c6z, bedziesz musiata si¢ nauczy¢. Nie mozesz chodzi¢ w czyms takim. Nie w tej rodzinie.

Hazel kiwneta gtowg. Brandy pociaggneta ja za reke.

— Jestem glodna — powiedziala.

Kobieta spojrzata na maluchy z ming, ktorej Hazel nie potrafita odczytac.

— Te maluszki sg twoje? — zapytata. — Siostry?

— Nie.

— Nie, prosze¢ pani — poprawila jg ostro kobieta. — Twoi ludzie nie nauczyli ci¢ dobrych manier?
w — Nie... prosze pani.

— No tak, to ja to zrobi¢ — zapewnita kobieta. — Pomys$lmy...

— Maluchy zmieszczg si¢ w rzeczy Marylou 1 Sallyann, ale ty, dziewuszko... Musimy tez znalez¢
dla ciebie jakie$ imig.

— Mam na imi¢ Hazel.

— Juz nie. Twoje stare zycie przepadto, a razem z nim imig.

— Odrzucisz dzieto szatana i1 szatanskie imi¢. Przyjmiesz pobozne imi¢, kiedy tylko znajdziemy
jakie$ odpowiednie.

W ciagu nastepnych kilku tygodni Hazel przystosowywata si¢ do nowego zycia, ktore bardzo
roznito si¢ od tego, jakie wiodta na porwanym statku. Spata w pokoju z dziesigcioma innymi
dziewczynami, ktore albo zblizaly si¢ do okresu dojrzewania, albo byty juz dojrzate, ale zadna z nich
nie byla megzatka. Ich pokd) otwieral si¢ na malenki placyk oddzielony od glownego ogrodu
kamiennym murem, a z drugiej strony na dtugi korytarz bez zadnych drzwi, prowadzacy do gtdwnego
domu.

— ZebySmy byly bezpieczne — wyjasnita jej pierwszego wieczoru jedna z dziewczat, ktora
pomogla jej tez roztozy¢ postanie na drewnianej pryczy i odpowiednio rozprostowa¢ koc. Okazato
si¢, ze wszystkie sg corkami mezczyzny, ktdry ja tu sprowadzil, corkami jego czterech zon. Tylko
dzieci pierwszej zony moglty wchodzi¢ do gtownej sali... 1 tylko wtedy, gdy ojciec je wezwat.

— Jesli cheial zobaczy¢ inne dzieci, szty do drugiego salonu.

— Jestescie pierwszymi obcymi w tym domostwie — powiedziata inna z dziewczat.

— Nikt nie moze sprowadza¢ obcych, jesli nie ma wystarczajaco duzo dzieci, by zrownowazy¢
wasze poganskie wptywy — dodata jeszcze inna.

— Zeby$my mogly nauczyé was, co jest dobre, a co zte — wyjasnita nastepna.

Hazel szybko zostala przebrana w takg samg dlugg spddnice 1 gore z dtugimi rekawami jak
pozostate dziewczyny. Nauczyla si¢ porusza¢ szybkimi kroczkami po korytarzach 1 pokojach
zdajacego si¢ ciggna¢ bez konca wielkiego domu. Nauczyta si¢ usuwac z szacunkiem z drogi, gdy
przez pokoje przebiegali chtopcy, 1 opuszczaé glowe, by nawet oni nie napotkali jej spojrzenia.

Raz dziennie wolno jej bylo, jesli wykonata catg zlecong jej prace, spotyka¢ si¢ z Brandy i
Stassi. Z poczatku dziewczynki przybiegaty do niej 1 ptakaty cicho wtulone w jej ramiona, jednak w
miar¢ uptywu czasu coraz lepiej przystosowywaty si¢ do nowego zycia. Kiedy pytata, jak im si¢



wiedzie, nie bardzo umialy odpowiedzie¢... Zjadly ciasteczka albo dostaty nowe sukienki — to
wszystko, co potrafily zrelacjonowac. Ale przynajmniej karmiono je i dbano o nie, 1 codziennie miaty
czas na zabawe w ogrodzie. Hazel widziata, jak bawig si¢ z innymi malymi dziewczynkami,
przerzucajac miedzy sobg obcigzone z jednej strony kolorowe szmatki.

Ona sama ciezko pracowata. Inne dziewczyny w jej wieku byly juz doskonatymi szwaczkami,
potrafily robi¢ dtugie 1 proste szwy.

Wszystkie wiedziaty, jak cig¢ material 1 tworzy¢ z niego stroje.

Teraz uczyly si¢ haftowania, wycinania, koronczarstwa i innych sztuk wymagajacych duzego
kunsztu. Hazel musiala opanowac zwykle szycie 1 szydeltkowanie oraz spgdza¢ nie konczace si¢
godziny na obrebianiu przescieradet 1 recznikow. Oprocz szycia uczono j3 gotowania; ku przerazeniu
zon nie wiedziala nawet, jak obiera¢ ziemniaki czy sieka¢ marchew.

— Wyobrazcie sobie! — rzekla Sekunda, druga Zona pana. — Pozwoli¢ biednej dziewczynie
dorasta¢ bez podstawowej wiedzy.

— Co miatabys$ robi¢, dziecko? Wyjs¢ za mezczyzne tak bogatego, ze wszystko robitaby jego
stuzba?

— MieliSmy maszyny — odpowiedziata Hazel.

— Och, maszyny — rzucita Prima 1 pogrozita Hazel palcem. — Lepiej zapomnij o maszynach,
dziecko. To szatan powoduje, ze kobiety siedzg bezczynnie 1 przychodzg im do gtowy rozne pomysty.
Tu nie ma maszyn, tylko uczciwe kobiety wykonujace prace dla kobiet.

— Prima, zechcesz sprobowac tego sosu? — zapytata Tercja, ktaniajgc sie¢.

— Dodaj odrobinke warzyw, ale poza tym jest catkiem smaczny.

Hazel pociagneta nosem. Musiala przyznaé, ze tutejsza kuchnia pachniata znacznie lepiej niz
wszelkie znane jej statkowe kambuzy. Codziennie $§wiezy chleb z duzych ceglanych piecow,
codziennie §wieze jedzenie szykowane z produktow pochodzacych z duzego ogrodu. Lubita siekanie
marchwi — nawet cebuli — znacznie bardziej niz te dlugie 1 proste szwy. Tutejsze kobiety nawet si¢
smiaty — co prawda tylko w swoim towarzystwie i1 cicho — ale jednak si¢ $mialy, cho¢ nigdy z
mezczyzn. Nie przypominato to zartow, jakie opowiadali sobie me¢zczyzni 1 kobiety z zalogi statku.
Chciata zapyta¢, czemu; miata tysigce pytan, ale zauwazyta juz, ze dziewczeta nie zadawatly pytan
innych niz dotyczace pracy — jak zrobi¢ to, jak tamto — 1 nawet wtedy czgsto odpowiadano im, ze
powinny bardziej uwazac.

Starata si¢ jak mogta, aby zapracowac na codzienne wizyty u Brandy 1 Stassi. Kobiety czesto
wytykaly jej btedy, ale czuta, Zze nie s3 wobec niej wrogie. Lubily ja, na ile mogly polubi¢ obca
dziewczyne rzucong w ich zamkni¢tg spoteczno$¢ 1 na ile pozwalaly im ich sztywne zwyczaje.

%k sk sk

Zamknigty samochdd jechal wystarczajaco dtugo, by Brun poczuta lekkie mdiosci. W koncu
zatrzymat si¢. Kto$§ otworzyt drzwi od zewnatrz i wysoka kobieta — pierwsza kobieta, jakg zobaczyla
na tej planecie — si¢ggneta do srodka 1 chwycila jg za ramig.

— Ty, chodz tu — powiedziata. Po tak dlugim czasie spedzonym na statku jej akcent byt
zrozumiaty, chociaz wcigz dziwny. — Wytaz stad.

Brun z trudnoscig udato si¢ wsta¢ 1 wysig$¢ z samochodu, w czym wcale nie pomagat jej uscisk



kobiety. Rozejrzata si¢. Samochod wygladatl jak na ilustracji w jednej z najstarszych ksigzek ojca,
byt wysoki 1 kanciasty. Ulica, na ktorej zaparkowal, byta szeroka, wybrukowana i otoczona niskimi
budynkami z kamienia ijpegty. Zaden dom nie mial wigcej niz trzy pietra. Kobieta szarpneta ja za
rami¢ 1 Brun omal si¢ nie przewrdcita.

— Nie ma czasu na gapienie si¢ — powiedziata. — Wchodz do domu jak przyzwoita kobieta,
chociaz nig nie jeste$. — Brun nie potrafita porusza¢ si¢ wystarczajaco szybko, by zadowoli¢ kobietg;
byta zbyt wielka, zbyt niezgrabna, a kamienie chodnika ranity ja w stopy. Spojrzata w gore na
budynek, do ktorego ja prowadzili. Zbudowany byl z cigzkich kamiennych blokdéw 1 z tej strony nie
miat okien; za masywnymi drzwiami stal wysoki, koscisty mezczyzna o posturze typowej dla
wszystkich znanych jej straznikow. Czyzby to byto wiezienie?

Kiedy znalazta si¢ juz w $rodku 1 matrona zaczeta szorstkim glosem recytowac¢ obowigzujace tu
zasady, stwierdzila, ze niewiele rozn si¢ to od wigzienia. Ma tu przebywac¢ do czasu urodzenia
dziecka wraz z innymi ladacznicami — niezameznymi kobietami w cigzy. Bedzie gotowac, sprzatac i
szy¢. Bedzie milcze¢ tak jak pozostate, ma stucha¢ 1 nie méwic. Jesli matrona ztapie jg na szeptaniu
lub rozmowie wargami z innymi kobietami, zostanie na caty dzien zamkni¢ta w swoim pokoju. Potem
matrona wepchneta ja do waskiej klitki z t6zkiem 1 matg szatka, po czym zamkneta za nig drzwi.

Brun padta na 16zko.

— I Zadnego siedzenia na 16Zku w czasie godzin pracy! — krzykneta matrona, otwierajgc z hukiem
drzwi. — Nie pozwalamy tu na lenistwo. Bierz swoéj koszyk z przyborami, masz mnostwo do
zrobienia. — Wskazata na szafk¢. Brun podniosta si¢ 1 otworzyta drzwiczki; obok okraglego koszyka
lezal posktadany materiat. — Najpierw zrob dla siebie przyzwoite ubranie — rozkazata. — Chodz do
pokoju do szycia.

Poprowadzita ja kamiennym korytarzem do pokoju otwierajagcego si¢ na wewngtrzny
dziedziniec, w ktorym siedzialo pie¢ ciezarnych kobiet zajetych robotkami. Zadna z nich nie
podniosta wzroku; Brun zobaczyta ich twarze dopiero wtedy, gdy sama usiadta. Jedna kobieta miata
znieksztatcong twarz, ale nie wida¢ byto zadnej blizny. Brun zastanawiala si¢, jaka mogta by¢
przyczyna, ale jej rozmyslania przerwata strazniczka, stukajac japo glowie twardym paluchem.

— Ty, wez si¢ za robote. Mniej patrzenia, wigcej szycia.

%k sk sk

— Co zrobites?! — Glos Pete’a Robertsona nabrat ostrych tonow.

Mitch pomyslal, ze Kapitan Rangersow wyglada jak chory indor.

— Schwytalismy statek kupiecki; zatoga i1 kapitan nas oktamali, a wszystkie kobiety byly
ohydztwami, wiec ich pozabijaliémy. Na poktadzie byto piecioro dzieci: dwoch chtopcow 1 trzy
dziewczynki, ktore zabraliSmy ze sobg. W tej chwili s3 w moim domu. Wcigz jeszcze byliSmy w
uktadzie 1 uczylisSmy si¢ obstugi systemow sterowania duzego statku, kiedy przyleciat ten maty jacht.

— A ty nie mogte$§ pozwoli¢ mu odleciec...

— Nie po tym, jak zwolnit 1 zaczat skrada¢ si¢ do nas. Odczytaliby wszystkie nasze
identyfikatory. Mogliby dotrze¢ do miejsca, w ktorym zdobylismy statki. A wiec schwytaliSmy go 1
znaleZlismy bardzo waznego pasazera, a przynajmniej ona sama tak myslata. — Mitch uSmiechnat si¢
na wspomnienie aroganckiej twarzy kobiety.

— Obrzydlistwo! — wysyczat Sam Dubois.



— Jest kobietg jak kazda inna — stwierdzil Mitch. — Najpierw jg zakneblowaliSmy, a potem
pozbawilismy glosu, nie pozwalajac odezwac si¢ chocby stowem, aby nie mogta skazi¢ zadnego z
nas.

— Nasz medyk powiedzial, ze ma czysta krew, a po tym, jak wyjeliSmy jej implant 1 znow
zrobiliSmy z niej normalng kobietg...

— Jest jednym z Zarejestrowanych Embrionéw — przerwat mu Sam — a ty nazywasz to czysta
krwig?

— Mieszanie genow wiecej niz jednej osoby... Moze rownie dobrze by¢ bekartem — dodatl Pete.
— Wiecie, co mowig o nich plebani.

— Jest silng 1 zdrowa mtoda kobieta, ktora teraz nosi blizniaki — powiedziat twardo Mitch. — I
jest niema. UmiesciliSmy ja w domu dla niemych matek. Nie bedzie sprawia¢ zadnych ktopotow.

Bylem wobec niej twardy; teraz jest cicha 1 postuszna.

— Ale dlaczego odestates im jacht? — zapytat Pete.

Jesli zadajg pytania, a nie wrzeszcza na niego, to znaczy, Ze najgorsze ma juz za sobag.

— Poniewaz juz czas, zeby zaczeli nas szanowa¢. W dokach mowi sig, ze jestesmy tylko banda
piratow, jak wszyscy inni.

— Zwyklymi kryminalistami. Tak samo w gazetach Guernesi nie mowig o nas prawdy. Wiec
pokazemy im, Ze nie pozwolimy na to, ze nie moga nas po prostu ignorowac¢. Bozy plan nie zostanie
powstrzymany przez takich jak oni. Poza tym kiedy zaczeliby szukac tej kobiety — a szukaliby, biorac
pod uwage, kim jest jej ojciec — mogliby niepotrzebnie znalez¢ rdzne rzeczy.

— Ale w ten sposob sprowadzasz na nas cale Familie — wysyczat Sam. — Najwigksza potgega w
tej czesci galaktyki, a ty doprowadzasz ich do wsciektosci!

— Nie boj¢ si¢ niczego oprocz Pana Wszechmogacego — oznajmit Mitch. — Wszyscy
przysiegalismy jako Rangersi bac si¢ Boga, lecz nie Igkac si¢ zadnego cztowieka. Wycofujesz si¢ z
tego, Sam? — Czut sie silny, triumfowat. Nowe dzieci przyzwyczaity sie do domu. Zottowlosa
ladacznica nosi blizniaki.

— Bog jest po jego stronie.

— Mimo wszystko nie ma sensu $ciggac na siebie kfopotow — zauwazyt Pete.

— Nie martw si¢. Jasne, przyznatem si¢ do tego, co zrobiliSmy, w imieniu catej Milicji, ale nie
zostawitem zadnego sladu wskazujgcego, ktorego odtamu Milicji. Zanim zdotaja do tego dojs¢ — jesli
w ogole 1m si¢ to uda, w co watpie — stworzymy w przestrzeni Familii tyle problemow, ze nie beda
mieli czasu dobra¢ si¢ do nas. Jesli zrobig chocby jeden krok przeciwko nam, wysadzimy w
powietrze jedna czy dwie stacje. Powiedziatem im to.

Nikt nie pojdzie na wojng z powodu jednej kobiety.

% ok %k

Brun dostosowata si¢ do ograniczen narzuconych mieszkankom domu porodowego. Wolno jej
byto wychodzi¢ na otoczony murem dziedziniec 1 kustyka¢ po ceglanych Sciezkach na opuchnietych,
obolatych stopach. Prawd¢e mowigc, miata obowigzek codziennie zrobi¢ pig¢ okrazen. Wolno jej
byto chodzi¢ z dormitorium do kuchni, jadalni, fazienki 1 toalety oraz do pokoju krawieckiego. Jedyne
drzwi na zewnatrz byty zamknigte, a na dodatek pilnowat ich tegi, wyzszy od niej o gtowe mezczyzna.



Kierujagca wszystkim kobieta — Brun nie przychodzit do glowy zaden termin, ktory opisywatby jej
pozycje — nie byla niema, wre¢cz przeciwnie, rzadzita ci¢zarnymi kobietami tak, jakby byla
straznikiem w wigzieniu. Brun czuta si¢ wilasnie tak, jakby byla w wiezieniu.

Codziennie spedzata mnostwo czasu na szyciu ubran dla siebie 1 majgcego si¢ urodzi¢ dziecka.
Musiata takze pomaga¢ w kuchni, sprzata¢, z trudem przesuwajac po podtodze cigzka mokrg szmate
na kiju, szorowac toalety, zlewy 1 prysznice.

Jedyne, co pozwalato jej wytrzymac, to byla mysl o Hazel, zabranej gdzies razem z dwiema
matymi dziewczynkami. Co si¢ z nimi stato? Pewnie nic dobrego. Obiecala Hazel — a takze sobie —
ze wydostanie jg z tego.

Gdy zaczal zbliza¢ si¢ termin porodu, pojawit si¢ nowy powod strachu. Ktoregos dnia jedna z
kobiet krojacych w kuchni marchewki nagle zgieta si¢ wpot 1 przycisneta dionie do boku, otwierajac
usta w niemym krzyku.

— Chodzcie tu — rozkazala strazniczka 1 spojrzata na Brun. — Ty jej pomdz. — Brun chwycita
kobiete za reke 1 zaprowadzita ja do pokoju, ktorego jeszcze nigdy nie widziata. Wytozona kafelkami
podtoga, waskie 167ko, za krotkie, by na nim leze€... USwiadomita sobie, ze wtasnie tutaj — w tym
prymitywnym pomieszczeniu — odbywaja si¢ porody. Kobieta zwineta si¢ z bolu 1 fontanna cieptej
cieczy spryskata podtoge 1 tozko.

— Ty! Przynie§ miednice! — rozkazata strazniczka, wskazujagc na Brun. Kiedy ona zamierza
sprowadzi¢ lekarza 1 pielegniarki?, pomyslata.

Ale nie bytlo zadnych lekarzy ani pielggniarek. Rodzace; pomagata jedynie strazniczka i1
pozostate przebywajagce w domu kobiety. Niektore z nich najwyrazniej braty juz w tym udziat. Brun,
ktorej zabroniono wychodzi¢ z pokoju, stata pod Sciang 1 miata ochote na zmiang mdle¢ 1
wymiotowac. Kiedy si¢ zachwiata, jedna z kobiet uderzyta jg kilka razy mokrg szmatg w twarz, az
ZnOW si¢ wyprostowata.

Juz od dziecinstwa wiedziata z ksigzek i kostek podrecznikowych, wszystko o rozmnazaniu si¢
ludzi. Wiedziata tez, ze przy dostgpie do nowoczesnych metod nikt juz nie rodzi w tradycyjny sposob.
A juz z pewnoscig nikt w catym cywilizowanym wszech§wiecie nie rodzi w taki sposob, bez opieki
medycznej 1 urzadzen do podtrzymywania zycia, tylko w towarzystwie ponurej starej kobiety 1 innych
cigzarnych, w pokoju z nie ostonigtymi oknami i golg posadzka. Nawet konie jej ojca miaty lepsza
opieke, nawet psy miaty czystsze klatki.

Probowala nie patrze¢, ale kobiety ztapaly jg 1 zmusity do przygladania si¢ wysuwajacej si¢
gtowce dziecka... Jej ciato czuto bol wraz z rodzaca kobiets.

Pierwszy krzyk dziecka wyrazit jej wtasng wsciektos¢ 1 strach.

Nie moze tego zrobi¢. Umrze.

Ale nie moze umrze¢, musi zy¢... dla Hazel. Musi zy¢, zeby ustrzec Hazel przed tym horrorem.



ROZDZIAL JEDENASTY
Castle Rock

Lord Thornbuckle, Pierwszy Moéwca Stotu Ministrow 1 Wielkiej Rady Familii Regnant,
nastepca krola, ktory podat si¢ do dymisji, spedzit poranek nad propozycjami nowego budzetu
Zawodowe] Stuzby Kosmicznej w towarzystwie swojego przyjaciela — teraz doradcy prawnego
Wielkiej Rady — Kevila Starbridge’a Mahoneya. Cate rano grupa ministrow 1 ksiegowych
bombardowata ich faktami, ktére komplikowaty cos$, co zdaniem lorda Thornbuckle’a byto prosta
kwestig sfinansowania jednostek majacych zastapi¢ okrety utracone na Xavierze. Zdecydowali sig
zje$¢ lunch w matej zielonej jadalni z widokiem na okragly staw, w ktérym leniwie ptywatly ryby o
dhugich ptetwach. Mieli nadziejg, ze cisza ogrodu pomoze 1im odzyska¢ spokdj. Zjedli pikantng zupe i
kotlety z kurczaka w czosnku 1 cytrynie, a teraz siedzieli nad satatka z wiosennych warzyw,
odsuwajac od siebie mysl o nieuniknionym powrocie do kolumn liczb.

— Miate$ ostatnio jakie§ wiadomos$ci od Brun? — zapytat Kevil, gdy skonczyt opowiada¢ o
swoim synu Georgu studiujgcym prawo.

— Juz od kilku tygodni nie miatem — odpowiedziat Thornbuckle.

— Przypuszczam, Ze jest gdzie§ w nadprzestrzeni; chciata odwiedzi¢ Cecelie, a potem zjawic sie
na otwarciu sezonu polowan.

— Nie martwisz si¢ o nig?

— Oczywiscie, ze si¢ martwie, ale co moge zrobi¢? Jesli nie pojawi si¢ niedtugo, wysle kogos
jej sladem; problem w tym, ze jak tylko to zrobig, reporterzy beda wiedzieli, gdzie jej szukac, 1 za
przyneta podaza prawdziwe rekiny.

Kevil pokiwat glowg. Obaj byli celem politycznych 1 prywatnych atakow oraz tematem
wscibskich historii w mediach.

— Zawsze mozesz skorzysta¢ z zasoboOw Floty — zasugerowat nie po raz pierwszy.

— Mogltbym, tylko ze po Copper Mountain nie jestem do konca przekonany, ze to bezpieczne.
Najpierw omal nie zgingta w bazie — wcigz nie wiadomo, kto do niej strzelat — a potem ta bohaterska
porucznik Suiza odwazyla si¢ zakwestionowac¢ moralno$¢ Brun.

Kevil zachowatl milczenie, ale uniost jedng brew. Thornbuckle popatrzyt na niego ponuro.

— Wiem, myslisz, ze ona...

— Nic nie powiedziatem, ale w kazdym sporze sa dwie strony.

— To byto nieprofesjonalne...

— Tak, co do tego nie ma zadnych watpliwosci. Ale gdyby Brun nie byta twoja corka, mysle, ze
uznalbys to za zrozumiate.

Thornbuckle westchnat.

— Moze. Potrafi by¢... taka prowokujgca. Ale mimo wszystko...

— Ale mimo wszystko denerwuje ci¢, ze porucznik Suiza nie byta bardziej taktowna. Rozumiem
to. A tymczasem...

Przerwato mu pukanie do drzwi. Normalnie nikt nie przeszkadzat w prywatnych positkach w tej
jadalni, ale stukanie bylo tak energiczne, Ze az zaalarmowato ich obu.



Nie czekajagc na odpowiedz, wszedt Poisson, najstarszy z prywatnych sekretarzy lorda
Thornbuckle’a. Byto to niezwykte zachowanie, ale jeszcze bardziej niezwykty byt jego wyglad; miat
blada 1 nieruchomg twarz, jakby wyrzezbiong w kamieniu.

— O co chodz1? — zapytal Thornbuckle 1 spojrzat na pakunek, ktory Poisson trzymat w rece. Byta
to przesytka z z6ttymi 1 zielonymi paskami Hymail, najwigkszej komercyjnej firmy kurierskie;.

— Milordzie... milordzie... — Poissonowi nigdy nie brakowato stow; nawet gdy abdykowat
Kemtre, juz od pierwszej chwili wykazywal wielka aktywnos¢. Jednak teraz jego rece trzymajace
paczke mocno drzaty.

Thornbuckle poczut, jak zjedzony wiasnie positek zmienia si¢ w jego zotadku w bryle lodu. W
clagu miesiecy zajmowania pozycji Pierwszego Mowcy nieustannie zmagal si¢ z kolejnymi
kryzysami, ale zaden z nich nie przybyt w paczce Hymail Express. Jesli Poisson zareagowal w taki
sposob, musi to by¢ co§ powaznego.

Siegnal po paczke, ale musiat niemal wyrwac jg z rak Poissona.

— Otworzyles$ to — powiedzial.

— Tak, milordzie, wraz z innymi przesytkami. Nie miatem pojecia...

Thornbuckle siegnat do paczki 1 wyciagnal pakiet ptaskich zdje¢; kiedy odwrdcit pudetko do
gory dnem, ze srodka wypadta jeszcze kostka danych. Spojrzal na pierwsze zdjecie... 1 czas stangt w
miejscu.

Nawet nie zauwazyl, ze pozostate zdjgcia wypadty mu z rak i wolno — bardzo wolno — rozsypaty
si¢ po podtodze. Nie byl swiadomy, ze Poisson wcigz stoi z wyciaggnietg r¢ka, ze Kevil jest po
drugiej stronie stotu, a jego wtasny puls zaczyna wali¢ jak szalony.

Tak naprawde widziat tylko Brun, patrzaca na niego z wyrazem takiego przerazenia i cierpienia,
ze nie potrafit nawet odetchnac.

— Bunny? — zapytal Kevil.

Thornbuckle potrzasnat glowa 1 zacisngl szczeki, by nie wybuchng¢ ptaczem. Zamknat oczy,
probujac zastapi¢ obraz Brun jednym ze szczg$liwych, pelnych u$miechu wspomnien, ale przed
oczami wcigz mial spojrzenie corki ze zdjecia.

Nie musi patrze¢ na pozostate. [ bez tego wie, co si¢ stato.

Ale jednak musi zobaczy¢. Musi wiedzie¢, a potem musi dziala¢. Bez stowa podat Kevilowi
pierwsze zdjecie 1 schylit sie, by podnie$¢ pozostate. Zanim zdotat je zebra¢ — zauwazyt ze
zdumieniem, Ze nawet nie trzgsa mu si¢ rece — zobaczyl kilka kolejnych zdjeé: Brun naga,
przywigzana do koi, ze §wiezg rang na nodze w miejscu umieszczenia implantu antykoncepcyjnego.
Brun w swoim szytym na zamowienie kombinezonie, z kneblem w ustach, trzymana przez dtonie w
rekawiczkach. Znow twarz nieprzytomnej Brun z jakim$ urzadzeniem w ustach... Odtozyt zdjecia 1
popatrzyt na Kevila.

— Moj Boze, Bunny! — Twarz Kevila wygladata tak samo jak jego twarz.

— Przynie§ nam czytnik kostek — rzekt Thornbuckle do Poissona, zdziwiony, ze potrafi mowic
mimo tkwigcego w gardle wezla.

— Tak, milordzie. Ja...

— 7Zr6b to — przerwal mu Thornbuckle. — I kaz to posprzata¢. — Sam zapach jedzenia przyprawiat
go o mdtosci. Po wyjsciu Poissona odebrat Kevilowi zdjecie 1 ostroznie potozyt wszystkie fotografie
tylng strong do gory. Przyszto dwoch stuzacych 1 uprzatneto stot, zerkajac na nich z troska, lecz bez



stowa. Zaraz po ich wyjsciu wrécit Poisson, niosgc czytnik kostek 1 ekran.
— Prosze bardzo, milordzie.
— Zostan. — Zmierzajacy do wyjscia Poisson znieruchomiat.
— Jestes pewien? — zapytat Kevil.

— To juz si¢ stalo — rzekt Thornbuckle. — Potrzebujemy przynajmniej jednego sekretarza, aby
zajal si¢ komunikacja. Ale najpierw musimy zobaczy¢, z czym mamy si¢ zmierzyc.

Obraz na ekranie czytnika kostek falowat, jakby to byta kopia Zle nagranego oryginatu, ale byt
wystarczajagco wyrazny, by moc rozpozna¢ Brun. Ustyszeli meski, silnie akcentowany glos.
Thornbuckle prébowat skupi¢ si¢ na stowach, ale wcigz na nowo pograzatl si¢ w bolu.

Kiedy nagranie dobiegto konca, przez dtuzsza chwile nikt si¢ nie odzywat. Thornbuckle zmagat
si¢ ze tzami; styszal, ze pozostali tez ciezko oddychaja. W koncu — nie potrafitby powiedzie¢, po
jakim czasie — podniost wzrok, by napotka¢ ich spojrzenia. Po raz pierwszy w zyciu Kevil nie miat
nic do powiedzenia; szok pozbawit go mowy. Wreszcie pierwszy odezwat si¢ Poisson.

— Milord... bedzie chciat skontaktowac si¢ z Admiralicjg?

— Tak — wydobyl z siebie ochrypty skrzek. Brun, Brun.. To ztote pigkno, blyskotliwa
inteligencja, pogoda ducha... Wszystko to zamienione w drzaca, niemg rozpacz. To nie moze by¢
prawda... a jednak w glebi serca czut, ze to nagranie nie zostalo sfalszowane. — Koniecznie z
Admiralicja. Musimy jg odnalez¢. Wezwij transport. — Zdawat sobie sprawe, jak trudne moze by¢ to
zadanie. W samej przestrzeni Familii byly setki planet, a moze nawet tysigce — nigdy wlasciwie ich
nie liczyt — na ktoérych tatwo mozna zgubi¢ si¢ na zawsze. Poisson uktonit si¢ 1 wyszedt. Thornbuckle
nie powiedziat mu, zeby zachowat dyskrecje, ale Poisson miat dyskrecje we krwi.

— Znajdziemy ja — oswiadczyt Kevil dono$nym, dzwigcznym gtosem, ktdry poruszat nawet sady.
— Musimy...

— A jesli nie? — Thombuckle zmusit si¢ do wstania z fotela. Jesli bedzie stat, chodzit, dziatat,
moze nie pograzy si¢ w rozpaczy, ktora w niczym nie pomoze Brun. — I co ja powiem Mirandzie?

— Na razie nic nie moOw. Mimo wszystko to moze by¢ sfatszowane.

— Sam w to nie wierzysz.

— Nie, ale zanim jej powiesz, chce, zeby zabral si¢ za to jakis ekspert od obrobki obrazu.

— Popatrz na to — powiedzial Thombuckle, wskazujac na stosik zdje¢ na stole. Odwroécit sie 1
zapatrzyl na ztoto-zielony ogrod 1 powierzchni¢ stawu pokryta zmarszczkami od owiewajacej go
bryzy. Styszat, jak Kevil ostro wcigga powietrze, a potem bardziej poczut niz ustyszal, jak podchodzi
do niego.

— Odzyskamy ja — oswiadczyl przyjaciel, tym razem bez sgdowego aktorstwa. Nie po raz
pierwszy Thombuckle u§wiadomil sobie glgbie¢ charakteru kryjaca si¢ za spokojnym i leniwym
zachowaniem Kevila. — Chcesz, zebym zajal si¢ poszukiwaniami czy administracjg?

— Musze sam polecie¢ — odpowiedziat.

— W takim razie bede pracowat z... Kto powinien przeja¢ pod twoja nieobecno$¢ obowigzki
Mowcy?

— Moglbys ty?

— Watpie, aby obylo si¢ bez awantury. Najlepszym kandydatem bylby Cavendish, de Marktos
lub Barraclough. Moge natomiast pozosta¢ doradca prawnym, aby ograniczy¢ do minimum szkody.
Ale jeste$ jedynym, ktéremu w tej chwili wszyscy ufaja.



— Prawie wszyscy.

— Przybyl panski transport, sir — obwiescit Poisson.

— Na razie pojade z tobg — powiedzial Kevil, 1 nie byto to pytanie.

— Dzigkuje. — Thombuckle nie do konca ufal swojemu glosowi. — Ja... tylko umyje twarz. —
Zebral zdjecia 1 wraz z kostka wlozyl z powrotem do paczki. Kevil kiwnat glowa 1 mszyt w strong
bocznego wyjscia.

Po spryskaniu twarzy wodg Thornbuckle przyjrzal si¢ sobie w lustrze. Blady, zmeczony, zly...
Po wstrzasie 1 bolu przyszedt gniew, gleboki 1 z kazdg chwilg nabierajacy mocy. Nawet nie bardzo
wiedzial, kiedy gniew na bandytow, ktoérzy popeinili t¢ zbrodni¢, przerodzit si¢ w gniew na
wszystkich tych, ktérzy si¢ do niej przyczynili.

Kiedy opuszczat jadalni¢, wcigz byt w szoku... ale gdy dotart do Admiralicji, zaczat juz myslec,
kogo by jeszcze obarczy¢ wing.

Kevil, siedzagcy obok w samochodzie, nie powiedziat niczego, co mogltoby powstrzymac jego
narastajaca furie.

W  planetarnej siedzibie Admiralicji czekal na niego komandor, ktérego pamigtat z

zesztotygodniowych odpraw, kiedy dyskutowano sprawe statkow majacych zastapi¢ zniszczone na
Xavierze.

Gdy tylko weszli do srodka, kiwnagt komandorowi gtowg 1 powiedziat:

— Nie chodzi o budzet; musz¢ rozmawiac z najwyzszym rangg oficerem.

— Tak jest, sir. Admirat Glaslin czeka. Sekretarz Poisson powiedzial, ze sprawa jest pilna 1
tajna. Poniewaz juz si¢ z panem spotykatem, pomyslat, Ze to ja powinienem pana zaprowadzic.

Admirat Glaslin — wysoki 1 kanciasty, z poteznym karkiem — wyszedt mu na spotkanie do
przedpokoju 1 poprowadzit do swojego biura.

— Lordzie Thornbuckle, w czym mozemy panu pomdc?

— Thornbuckle rzucit na biurko paczke.

— Mozecie znalez¢ tych... ludzi... 1 mojg corke.

— Sir?

— Prosze zajrze¢ do Srodka — wyjasnit cicho Kevil. — Cérka lorda Thornbuckle’a zostata
porwana 1 okaleczona.

Admiratl otworzyt usta, po czym szybko je zamknat 1 wysypat zawarto$¢ paczki na biurko. Na
widok zdje¢ jego twarz w kolorze brazu przybrata barwe blota. — Kiedy pan to dostat?

— Przed chwilg — odpowiedziat Thornbuckle. Dostarczono to do patacu sze$cdziesigt cztery
minuty temu jako cze$¢ zwyktej codziennej dostawy Hymail Express. Sekretarz Poisson otworzyt
paczke, poniewaz oznaczono ja jako osobistg a kiedy zobaczyl zawarto$¢, natychmiast przyniost do
lorda Thornbuckle’a. — Admirat kiwnat gtowa. — Bylismy akurat w trakcie lunchu. ObejrzelisSmy tez
zawarto$¢ kostki.

— To samo co na zdjeciach?

— Kostka zawiera film ze schwytania 1 zabiegu chirurgicznego oraz nagranie glosowe z
pogrozkami pod adresem rzagdu Familii Regnant.

— Lordzie Thornbuckle? — Admiratl spojrzal na niego, oczekujac potwierdzenia.

— Ja... nie styszatem wickszosci stow, jednak Kevil na pewno ma racj¢. Bede chciat dostac



kopie, kiedy ja zrobicie.
Admirat spojrzal teraz na Kevila.
— Mysli pan, Ze to stuszne...
— Do diabta, cztowieku! Jestem Pierwszym Mowcg 1 wiem, czego chee!

— Oczywiscie. Ale powinienem pana poinformowaé, ze to bedzie musiato trafi¢ do
gtéwnodowodzacego...

— Oczywiscie. Im predzej, tym lepiej. Musicie j3 odnalez¢. — Thornbuckle wstat, uscisngt dton
admirata, odwrocit si¢ 1 wyszedt z biura, kierujgc si¢ w strone wyjscia, gdzie czekat jego samochdd.

%k sk sk

Dwanascie godzin pdzniej Thornbuckle obudzit si¢ z niespokojnej drzemki na dzwigk krokow
adiutanta gtbwnodowodzacego.

— Juz sg tutaj, milordzie.

Najbezpieczniejsza sala konferencyjna byta peina oficerow.

Thornbuckle przypomniat sobie, ze btekitne naramienniki to Wywiad, a zielone — Techniczni.
Na koncu dhlugiego czarnego stotu siedziat gtéwnodowodzacy, admirat Savanche, a jedyne wolne
miejsce naprzeciwko niego czekato na najwazniejszego przedstawiciela rzadu cywilnego: na niego.

Lord Thornbuckle obszedt stot 1 stangt naprzeciw Savanche’a.

— Widziat pan nagranie — rzekt. — Chce wiedzie¢, jakie sity przydzieli pan do odbicia moje;j
corki?

— W tej chwili nie mozemy nic zrobi¢ — odpowiedziat admirat 1 po krotkiej przerwie dodat: —
Sir.

— Co$ musimy robi¢ — powiedziat nieugigtym tonem Thornbuckle.

— Mozemy szukac, i juz to robimy. Nasi eksperci przeszukujg bazy danych 1 probujg dojs¢, kim
sg ci ludzie 1 w zwigzku z tym gdzie mogg byc.

— Musicie...

— Lordzie Thornbuckle. Panska corka nie dokonata zgloszenia w zadnym porcie od czasu
dotarcia do Podj sze$cdziesigt dwa dni temu. ZaczeliSmy juz sprawdzaé zgtoszenia ruchu i
informacje o napotkanych statkach ze wszystkich stacji, ale w samej przestrzeni Familii sg ich
tysigce, dziesiagtki tysigcy. Pan sam posiada trzy orbitujgce nad Sirialis. Biorgc pod uwage liczbe
ludzi, ktérych mozemy do tego przydzieli¢, samo przesianie danych zajmie nam tygodnie, jesli nie
miesigce.

— To za dlugo — o$wiadczyt Thornbuckle.

— Z catym szacunkiem, milordzie, majac na wzgledzie ostatnie napasci ze strony Wspodiczujacej
Reki 1 Krwawej Hordy, nie mozemy odcigga¢ naszych sit od granic. Niewatpliwie moga oprocz
swoich zwyklych obowigzkow zwraca¢ uwage na statek panskiej corki, 1 odpowiednie rozkazy
zostaty juz wydane. Ale skierowanie calej Floty do poszukiwan bytoby samobodjstwem.

— Prosze mi powiedziec, co jeszcze pan zrobit — zazadal Thornbuckle.

— Wiemy, ze panska corka wynajeta jacht Jester od Allsystems; na poktad weszto dziesie¢ osob
zatogi, zidentyfikowanych jako czlonkowie panskiej osobistej milicji. Allsystems dostarczylo nam



petne profile identyfikacyjne statku; jesli pojawi si¢ w przestrzeni Familii w zasi¢gu ktoregokolwiek
z naszych statkéw, bedziemy o tym wiedzie¢. Wiemy tez, ze corka bez problemow doleciata z
Correlii do Podj. Czy pan wie, dokad zmierzata dalej?

— Nie — przyznat niechgtnie. — Ona... powiedziata, ze chce odwiedzi¢ kilkoro przyjaciot i
skontrolowa¢ czg$¢ swoich inwestycji, po czym zjawi¢ si¢ na Sirialis. Nie miata planu podrozy;
powiedziata, ze gdyby go zrobita, reporterzy wiadomosci bez trudu by ja znalezli.

— Chciala dotrze¢ na Sirialis na otwarcie sezonu lowieckiego.

— Czyli spodziewat si¢ pan, ze nie bedzie z nig kontaktu.

— Tak. Wspomniata o odwiedzeniu Lady Cecelii de Marktos na Rotterdamie i moze nawet
systemu Xaviera.

— Rozumiem. W takim razie kiedy uznatby jg pan za zaginiong?

— Zaczynatem si¢ juz martwic¢. Spodziewatem si¢, ze bedzie czgsciej kontaktowac si¢ ze mng.

— Widzi pan, milordzie, to bardzo duzy kosmos, a to tylko jedna osoba. Nasi technicy wcigz
pracyuja nad kostka danych 1 zdjeciamu, ale jak dotad nie dowiedzieli$my si¢ niczego konkretnego.

— Kostka pochodzi od jednego z tanich producentdéw 1 mozna jg kupi¢ praktycznie wszedzie.
Obraz poddano jakiemu$ procesowi, usuwajac znaczgcg ilos¢ danych. Zdjecia wykonano starg
technika, a dostarczone panu odbitki to po prostu kopie kopii, a nie wydruki z negatywow. To tez
znaczaco redukuje ilo§¢ danych do analizy. — Savanche odchrzaknat. — W tej chwili nie mamy
niczego, co wskazywatoby nam, z kim mamy do czynienia, nie méwigc juz o tym, gdzie ona jest.

— Ale powiedzieli, ze s3 z Nuteksu czy czegos takiego...

— Tak, Bogobojnej Milicji Nowego Teksasu. To co$, o czym nigdy wczesniej nie styszeliSmy;
dla mnie to brzmi catkowicie absurdalnie. Probujemy dyskretnie zdoby¢ informacje, ale dopdki nie
bedziemy mieli jakichs potwierdzajacych dowoddw, musimy przyjac, ze rownie dobrze moze to by¢
dziatanie szalencow.

— Ile potrzeba na to czasu? — zapytat Thornbuckle. — Czy zdaje pan sobie sprawe, co si¢ z nig
dzieje?

Savanche westchnal, co poglebito zmarszczki na jego twarzy.

— Zajmie to doktadnie tyle czasu, ile bedzie potrzeba. Tak, rozumiem panska troske 1 mogg sobie
wyobrazi¢ — cho¢ wolatbym tego nie robi¢ — co moze si¢ z nig dziac.

OSK Gryfalcon

— Chorazy Serrano zgtosi si¢ do biura kapitana. Chorazy Serrano zgltosi si¢ do biura kapitana. —
Co takiego zrobit tym razem?

Porucznik Garrick odwrocit si¢ 1 spojrzat na niego, a potem wskazat kciukiem w strone wlazu.
Barin wcisngl klawisz potwierdzenia odbioru wiadomosci 1 skierowat si¢ na poktad dowodzenia.

Kiedy zapukal, kapitan Escovar natychmiast wezwal go do $rodka. Siedziat za biurkiem i
trzymat w rgce cos$, co wygladato na wydruk odkodowanej wiadomosci.

— Chorazy Serrano, pan zna corke Pierwszego Mowcy, prawda?
Przez chwile Barin nie rozumiat, o co chodzi. Jaki mowca, jaka corka?
— Brun Meager, sir? Tak, znam j3. Spotkatem j3 w szkole Copper Mountain 1 byliSmy razem na



kursie Unikow 1 Ucieczki.

— Mam zte wiesci — powiedziat Escovar. — Wracata do domu rodzinnego, kiedy jej statek zostat
napadni¢ty przez piratow.

Brun martwa... Barin nie mégl uwierzy¢, ze ta energiczna, petna radosci zycia dziewczyna nie
zyje.

— Byla sama?

— Niezupetnie. Wynajeta maty jacht, mniej wigcej wielkosci statku kurierskiego, 1 miata ze sobg
niewielki oddziat ochrony z prywatnej milicji ojca. — Escovar przerwat, jakby chciat upewnic sie, ze
niec bedzie mu juz przeszkadzat. Barin zacisngt szczgki. — Statku nie odnaleziono, ale jej ojcu
przestano poczta przesytke. — Kolejna pauza. — Corka Mowcy... nie zostala zabita. Schwytano ja
Barin poczut, jak opada mu szczeka.

— Napastnicy... chcieli, by jej rodzina wiedziata, ze ja ztapali 1 co jej zrobili. — Escovar
wydobyt z glebi gardta jaki§ dziwny odglos. — To barbarzyncy. Szczegdly zostaty mi juz wystane,
powinny niedtugo dotrze¢. — Podnidst wzrok znad wydruku 1 spojrzat na Barina. — Wezwatem pana,
poniewaz nie posiadamy profesjonalnych ocen temperamentu i mozliwosci tej mtodej damy.

Wiem, ze do Copper Mountain przyjeto jag za wstawiennictwem admiral Vidy Serrano,
najwyrazniej po namowie komandor Serrano. Zaraz po jej odej$ciu ze wzgledow bezpieczenstwa
usuni¢to ze Szkoty jej kartoteke. Jesli mamy cokolwiek dla niej zrobi¢, musimy wiedzie¢, do czego
ona jest zdolna, co moze zrobic.

Barin poczut chec, by powiedzie¢, ze Brun ze wszystkiego wychodzi obronng rgkg — ona zawsze
ma szczescie — ale musial opiera¢ si¢ na faktach. Nie zamierzal wypowiadac si¢ zbyt pochopnie o
tym, co wiedzial.

— Jest bardzo btyskotliwa — zaczal. — Niezwykle szybko si¢ uczy. Jest... impulsywna, ale jej
odruchy czgsto sg prawidtowe.

— Czy to ,,cze¢sto” mozna okresli¢ jakas liczbg?

— Powiedziatbym, ze w przypadku probleméw miata racj¢ w jakich§ osiemdziesigciu
procentach. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie pozwolono jej odby¢ ¢wiczen terenowych. Miata
problem...

— Jak miat to powiedzie¢, by nie popsuc jej reputacji? — Przywykta do tego, ze dostaje
wszystko, czego zapragnie — powiedziat w koncu. — Dotyczy to ludzi, zwigzkdéw... Uwazata, Ze to
naturalne.

— Aha. Czy z panem tez probowata? Przepraszam za to osobiste pytanie, ale musimy wiedziec.

— No c6z... Uznala mnie za atrakcyjnego. Wydaje mi sie, ze uzyta stowa ,,uroczy”. — Zirytowato
go to wtedy; pomyslat, ze to stowo bardziej pasuje do szczeniaka niz do cztowieka. — Chciata czego$
wiecej... ale ja nie chciatem.

— Swiadomo$é probleméw socjalnych?

— Nie, sir, niezupeinie. — Jak miat to wyjasni¢, skoro sam nie do konca rozumiat? — Ja... bytem...
blisko z porucznik Suizg.

— Rozumiem. Jak wynika z raportow, to wyjatkowy oficer.

A wiec nie styszat. Barin poczul chtdéd. Nie chcial by¢ ta osobg, ktora powie kapitanowi o
ghupim wybuchu Esmay 1 ktotni, do ktorej miedzy nimi doszto.

— Brun... przypomina Esmay — porucznik Suize — lecz nie ma jej zahamowan. Obie sg



inteligentne, odwazne 1 silne, ale... kiedy niebezpieczenstwo mija, Brun catkowicie o nim zapomina,
natomiast porucznik Suiza wcigz o nim mysli. Brun ryzykuje dla przyjemnosci 1 dreszczyku emocji.
Jest pewna, ze zawsze bedzie miata szczgs$cie.

— No c0z, juz wiem, kogo wolatbym mie¢ na swoim statku — mrukngt Escovar. Potem dotknat
klawisza na biurku. — Chorgzy, to, co zamierzam panu powiedzie¢ jest $cisle tajne. Mamy informacje
o stanie tej kobiety po porwaniu, ale tych wiadomosci nie wolno rozpowszechnia¢. Wydaje mi sie, ze
powdd stanie si¢ dla pana oczywisty, gdy pan si¢ z nimi zapozna. Moéwi¢ o tym, poniewaz moim
zdaniem moze nam pan pomoc w poszukiwaniach. Ale ostrzegam, ze jesli odkryje, 1z przekazat pan te
informacje dalej, osobiscie obedr¢ pana ze skory, jeszcze przed sagdem wojennym. Rozumiemy si¢?

— Tak jest, sir. — Barin przetknat §ling.

— Dobrze. Piraci przestali nagranie wideo wykonane po schwytaniu Brun. To jedna z
najpaskudniej szych rzeczy, jakie ogladalem, a bratem udziat w wielu walkach 1 widziatem
przyjacidt rozrywanych na strzepy. Z filmu jasno wynika, ze napastnicy chcg jg zabra¢ na jedng ze
swoich planet 1 trzyma¢ ja tam w celach rozrodczych.

— Co?! — Barin zacisnat szczeki. Myslal o okupie 1 naciskach politycznych, ale nigdy o gwalcie.

— Tak. I okaleczyli ja, chirurgicznie usungli jej struny gtosowe. — Przerwal. Barin probowat
wyobrazi¢ sobie zawsze gtosng Brun niezdolng do moéwienia. Ogarnagt go gniew. — W tej chwili nie
wiemy, gdzie jest; nie wiemy nawet, czy wciaz jeszcze zyje, cho¢ przypuszczamy, ze tak. Nie znamy
jej aktualnego stanu fizycznego. Odnalezienie jej moze okazac si¢ niemozliwe.

Barin miat ochot¢ spiera¢ si¢, nalega¢, ze musza jej szuka¢, ale wiedzial, ze jedna osoba —
nawet Brun, corka Pierwszego Mowcy — nie moze by¢ przyczyng rozpoczgcia wojny.

— Nie widze powodu, zeby pokazywa¢ panu nagranie — powiedzial Escovar — cho¢ by¢ moze
pozniej okaze si¢ to konieczne. Musi pan wiedzie¢, ze jest to najgorsze, co widziatem — zimne
okrucienstwo... To, co pan o niej wie, jest wazne, moze nam pomoc jg uratowac. Nie chcielibySmy
jej przypadkiem zastrzeli¢ tylko dlatego, ze niewlasciwie oceniliSmy jej sposdb myslenia.

— Takjest, sir.

— Chcialbym, Zzeby nagral pan kazdy zapamietany szczegot o niej. Wszystko, od koloru bielizny
az do upodoban. Probuyjemy zdoby¢ wiecej informacji od innych osob, ktore ja znaja, ale pan 1
porucznik Suiza macie t¢ przewagg, ze patrzycie z wojskowej perspektywy i1 poznaliscie jej
zachowania w r6znych ryzykownych sytuacjach.

— Takjest, sir.

— Nie wyznaczam panu zadnego terminu, ale sprawa jest pilna. Im dluzej przebywa w ich
rekach, tym wigksze prawdopodobienstwo trwatych uszkodzen, nie wspominajagc juz o chaosie
politycznym. — Barin przetrawial jego stowa w milczeniu; nie odwazyt si¢ zapytac, jak to znosi jej
ojciec.

— Czy ona... na zawsze stracila gtos?

— Nie bedziemy wiedzie¢, dopoki jej nie odnajdziemy. Chirurg, ktory ogladal nagranie,
powiedzial, Ze to zalezy od skali ingerencji, ale zawsze mozna zainstalowac syntezator gtosowy.

— Jesli zniszczyli tylko jej struny gtosowe, moze szeptac, a szept powinna wzmocni¢ dos$¢ prosta
proteza. Mogli jednak dokona¢ wigkszych ingerencji, o ktorych nic nie wiemy.

— W jaki sposob mozemy ja odnalez¢?

— Nie wiem, chorazy. Jesli wpadnie pan na jaki$§ pomyst, prosze si¢ nim podzieli¢. Zostalismy



przydzieleni do grupy uderzeniowej majacej za zadanie odnalezienie jej 1 uratowanie.

* ok %k

Nastepnego dnia Escovar znow wezwal go do swojego biura.

— Znalezli jacht. Zostal przycumowany do automatycznej stacji nawigacyjnej. Lokalna kontrola
ruchu niczego nie zauwazyta, odkryla go ekipa techniczna, ktora miata dokonac¢ przegladu stacji. Jacht
jest pusty 1 na razie nikt nie wie, skad si¢ tam wziat.

Ekipa dochodzeniowa zbada go... ale juz wiadomo, ze w Srodku sg §lady walki.

Serce Barina opadto jeszcze nizej, jesli to w ogdle mozliwe.

Pusty jacht ze sladami walki to nie jest co$, co mozna by podrobi¢.

— Czy powiedziala panu cos — cokolwiek — co mogtoby nam pomoc w ustaleniu, gdzie mogta
by¢ w chwili ataku?

— Nie, sir. Przyniostem swoje notatki. — Barin podal je dowodcy. — Rozmawialis§my gtéwnie o
kursach, innych studentach 1 wyktadowcach. Dos¢ sporo takze na temat porucznik Suizy, poniewaz
Brun — Sera Meager — pytata o nig.

Escovar szybko przebiegl wzrokiem notatki.

— Tutaj wspomniata o posiadaniu akcji; czy mowita, w jakich firmach?

— Niczego takiego nie pamigtam — odpowiedziat Barin. — Moze mowita, ale mnie to nie
interesowato. Wspominata tez o polowaniu konno 1 hodowli koni oraz o srodkach farmaceutycznych,
ale nie znam si¢ na tym, wiec...

OSK Shrike

Lecieli w skoku osiem standardowych dni, a Esmay wiekszo$¢ ostatnich dwoch zmian spedzita
w salce wyktadowej PIR, gdzie opowiadata ekipom ratunkowym o wyjsciu na zewnatrz statku w
trakcie lotu nadswietlnego. Solis poprosilt j3 o przygotowanie programu szkoleniowego. Spodziewata
sie, ze zajmie to tylko godzine czy dwie, ale ekipy zadawaly wcigz nowe pytania, i to bardzo dobre
pytania. Gdyby to byto mozliwe, chetnie opusciliby Shrike’a i wyszli w przestrzen. Esmay cieszyta
sie, ze zabezpieczenia §luz dzialajg tu tak samo jak na Koskiusko 1 nikt nie moze si¢ wydostac.

— Ale naprawde powinni§my to prze¢wiczy¢ — zauwazyla Kim Arek. — Kto wie, kiedy mozemy
tego potrzebowac?

— Kto$ powinien stworzy¢ telemetri¢ kombinezonu, ktora dziatataby spoza ostonami skokowymi
— dodat kto$ inny. — Dystorsja temporalna moze zabi¢, jesli nie widac, kiedy konczy si¢ zapas tlenu.

— Jakie techniki stosujecie, kiedy konczy si¢ wam powietrze? — zapytala Esmay. — Wiem, co
pisza w podrecznikach, ale kiedy zobaczytam, jak md; wskaznik spada do czerwonej strefy,
stwierdzitam, ze wcale nie jest tak tatwo ,,oddycha¢ powoli 1 zachowa¢ spokd;”.

— Powaznie? — Arais Demoy, jeden z neurowspomaganych marines, wyszczerzyt do niej zgby w
usmiechu. — Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze nie jest pani nawet na powierzchni statku, tylko zostata pani
wyrzucona w przestrzen. Zdarzyto mi si¢ kiedy$ co$ takiego przy przechodzeniu z okretu na okret.
Wiasnie dlatego mamy w zbrojach prozniowych nadajniki alarmowe. Jesli pani potrafi, prosze
sprobowac rozluzni¢ mi¢snie — ich napinanie zuzywa tlen — 1 mysle¢ o czyms przyjemnym.



Statek lekko zadygotal 1 wszyscy przetkneli §ling; byta to naturalna reakcja na wyjscie ze skoku.
Silnik uktadowy czekal w gotowosci juz od poét godziny, a teraz jego réwnomierne buczenie
przybrato na sile.

— Nie zaszkodzi modlitwa — dodata Sirin — jesli jest pani wierzaca.
Esmay miata wtasnie uprzejmie zapytac, czy ona sama jest wierzaca, kiedy rozlegly si¢ dzwonki
alarmowe.

— Pierwszy na mostek, pierwszy na mostek... — Popedzita, zanim rozleglto si¢ powtorzenie
wezwania.

— Kapitanie?

Solis wpatrywal si¢ w nig tak, jakby zrobila co$ potwornego, a jej nic nie przychodzito do
glowy. Ostatnio byt dla niej taskawy 1 zdawat si¢ zapomina¢ o poczatkowej wrogosci.

— Otrzymalismy przekaz alarmowy, poruczniku.

Wojna? Poczuta ssanie w zotadku.

— Corka lorda Thornbuckle’a zostata porwana przez nieznane sily, ktore groza odwetem, jesli
Familie podejmg jakiekolwiek dzialania majace na celu uwolnienie jej. Zostata okaleczona...

— Brun? — Esmay poczuta, jak krew odptywa jej z gtowy; wyciagneta reke, zeby przytrzymac sie
wtazu.

— Tak. Istniejg niezbite dowody jej schwytania. Wszystkie jednostki majg zglosi¢ wszelkie
kontakty z wynajetym od Allsystems jachtem Jester. — Solis potrzasnat gtowa 1 rzucit Esmay dtugie,
wyzywajace spojrzenie. — Nie wyglada pani na zadowolong ze spetnienia pani przepowiedni, ze Sera
Meager bedzie zatowac...

Przez chwile nie mogta uwierzy¢ w jego stowa.

— Oczywiscie, ze nie! — odpowiedziata. — To nie ma nic wspodlnego z... Nigdy nie chciatam,
zeby cokolwiek jej si¢ przytrafito.

— W takim razie niech si¢ pani modli, by odnaleziono ja szybko 1 w dobrym zdrowiu —
powiedziat Solis — poniewaz w przeciwnym razie wszyscy zapami¢taja tylko — tak jak z pewnoscia
pami¢ta jej ojciec — ze nakrzyczata pani na nig, a ona uciekta z tego powodu z Copper Mountain.
Musi pani zdawaé sobie sprawe, poruczniku Suiza, ze pani przysztos¢ w Zawodowej Shuzbie
Kosmicznej zalezy od przysztosci Brun, ktora w tej chwili wyglada cholernie ponuro.

Nie potrafita teraz o tym mysle¢; jej umyst natychmiast zajal si¢ przypominaniem sobie
wszystkich uzytecznych informacji.

— Ten statek kupiecki... — zaczeta.

Solis spojrzal na nig z tepg ming.

— Ta mata jednostka — dodata — ktora wleciata pdzniej, 1 piec cial, ktdre nie nalezaty do zatogi 1
zostaty okaleczone... to mogl by¢ statek Brun.

Solis zamrugat.

— Pani... moze mie¢ racj¢. To mozliwe... Catkiem prawdopodobne. Wystalismy probki tkanek
do identyfikacji...

— Do medycyny sagdowej] w dowodztwie sektora. Ale zostaty oznaczone jako powiazane z Elias
Madero. I nie mamy zadnych danych co do radiolatarni tego matego statku.

— Nie, ale mamy szacunkowg mase. Dobra, Suiza, a teraz chce ustysze¢ prawde: czy odczuta



pani choc¢by $lad satysfakcji?

— Nie, sir — odpowiedziata bez §ladu wahania. — Popetnitam btad, tracac wtedy nad sobg
panowanie. Wiem o tym, 1 przeprositabym Brun, gdyby wcigz byta na miejscu, gdy wrocitam z
¢wiczen polowych. Nie zyczylabym nigdy nikomu schwytania przez piratow, a juz najmniej komus
takiemu jak ona.

— Jak ona?

— Tak... wolnej, tak szczesliwej osobie.

— No tak. Ja jestem prawie przekonany, ale watpig¢, zeby udalo si¢ pani przekona¢ innych.
Prosze uwaza¢, Suiza, zeby nie popetnita pani kolejnych btedow. Biorgc pod uwage zgromadzone
przez nas dane, z pewnoscig zostaniemy wezwani do przytaczenia si¢ do grupy uderzeniowej. Beda
panig o nig wypytywac, 1 jedno niewlasciwe stowo moze panig pogrzebac.

Esmay przywotata w myslach obraz smiejacej si¢ Brun. Juz od lat nie uwazata si¢ za osobeg
wierzgca — w rozumieniu jej prababki — ale mimo to teraz zaczeta si¢ modli¢.

Stacja Aragon, dowodztwo sektora VII, odprawa grupy uderzeniowe;]

Barin znalazt si¢ w bardzo niewygodnym potozeniu jako najmtodszy uczestnik konferencji.
Wiedziat, czemu go wezwali: szkolil si¢ razem z Brun w Copper Mountain, wspolnie z Esmay
uratowali jej skore. Ale szkolenie nie przygotowalo go do siedzenia przy jednym stole z
gtbwnodowodzacym, babka admiralem, dwoma innymi trojgwiazdkowymi admiratami, garstkg
komandoréw — mi¢dzy ktérymi znalazta si¢ jego kuzynka Heris — 1 Pierwszym Méwca Rady Rodzin
Familii Regnant.

Ojciec Brun Meager, lord Thornbuckle, pograzyt si¢ w rozpaczy... 1 teraz balansowat na
krawedzi rownowagi psychicznej. Jeszcze nigdy Barin nie widzial jakiegokolwiek dorostego
cztowieka w takim stanie. W surowym $wietle odbijajagcym si¢ od wypolerowanego stotu wida¢ byto
delikatne drzenie jego rak i btyski siwizny w kréotko przycigtych blond wilosach, gdy gwattownymi
ruchami obracatl gtowe w strong mowiacego.

,,Musisz im wszystko powiedzie¢”, rzekt kapitan. ,,Wszystko”.

Ale jak ma w obecnosci ojca Brun i w pokoju pelnym admiratéow opowiada¢ o jej mniej
godnych szacunku zachowaniach? Siedziat wigc cicho 1 wbrew wszystkiemu miat nadzieje, ze co$
przeszkodzi w zebraniu, zanim bedzie musial zrani¢ i tak juz bardzo cierpigcego cztowieka.

% %k %k

— Admirale Savanche, dostali$my priorytetowg wiadomos¢.

Admiratl odsunat si¢ od stotu.

— Lepiej, zeby to naprawde bylo wazne. — Barin w duchu ucieszyl si¢, Zze spotkanie zostato
przerwane. Savanche odebrat kostke z wiadomoscig 1 wsunal ja do czytnika.

— To od kapitana Solisa z poktadu jednostki poszukiwawczo-ratowniczej Shrike. Szukali
sladéw w zwiazku ze zniknieciem statku kupieckiego nalezacego do Konsorcjum Boros 1 przez kilka
tygodni nie mieli z nikim kontaktu. Wiasnie dowiedziat si¢ o zniknigciu jachtu i... Lepiej sami to
zobaczcie. — Przestal obraz z kostki na gtowny ekran.



Na ekranie pojawit si¢ fragment gwiezdnej mapy z umieszczonym w rogu obrazem kapitana
Solisa.

— ...8lad bardzo matej jednostki w tym samym systemie — moéwil. — Z poczatku myslelismy, ze to
ktos z napastnikow sledzit Elias Madero. Potem odnalezlismy pozostatosci statku kupieckiego 1 ciata
catej dorostej zatogi 1 jednego mtodocianego praktykanta — ale nie byto cial drugiego praktykanta i
czworga matych dzieci — oraz zwloki pieciu osob nie nalezacych do zatogi, ktérych nie potrafiliSmy
zidentyfikowa¢. Badajacy ich eksperci uwazaja, ze to byli wojskowi, cho¢ nie nalezeli do Floty;
zwykte miejsca ich identyfikacji zostaty poddane okaleczeniu.

— Bylo ich dziesigcioro — wyszeptal lord Thornbuckle.

— Gdy tylko wrociliSmy do Bezaire, wystaliSmy raport do dowodztwa sektora, ale musielismy
skorzysta¢ z komercyjnego ansibla. Nie mieliSmy jeszcze wtedy informacji o zaginieciu corki
Mowcy. Jednak kiedy wyszliSmy ze skoku w Sil Peak, przekazano nam t¢ wiadomos$¢ wraz ze
specyfikacjami jej statku. Moj pierwszy oficer, porucznik Suiza, natychmiast pomys$lata o
znalezionych ciatach. Odkryte przez nas $lady statku odpowiadajg jachtowi o podanej masie.
Wylowione ciata znajduja si¢ w naszych tadowniach; prosz¢ o wydanie dalszych polecen.

— Mamy udzialy w Boros — odezwat si¢ lord Thornbuckle. — Byta tam; powiedziata, ze chce
obejrze¢ sady oliwne na... Nie pamigtam, gdzie one rosng, nie potrafie¢ w tej chwili mysle¢. To
musiata by¢ ona... 1 jej jacht. Ochrona...

— Wie pan cos o nich, lordzie Thornbuckle?

— Byli z mojej milicji. Brun... nie uktadato si¢ dobrze z personelem ochrony z Krolewskiej
Stuzby Kosmicznej, ktory poleciat z nig do Copper Mountain. Doszto do incydentu...

— I méwi pan, ze byto ich wigcej niz pigciu.

— Tak, powinno by¢ dziesigciu. — Lord Thornbuckle wbil wzrok w stot. — Uwazata, ze jest ich
Zbyt wielu.

— Co6z, musimy jak najszybciej sprowadzi¢ tu dowody zebrane przez Solisa. — Wazrok
Savanche’a spoczat na Barinie. — Chorazy, prosze poszuka¢ szefowej mojego personelu tacznosci i
powiedziec jej, ze chce bezpiecznego potaczenia ze Shrikiem.

— Sir. — Barin znalazt szefowa komunikacji gtéwnodowodzacego na korytarzu tuz za drzwiami —
widocznie kto$§ przewidziatl taka potrzebe — 1 postatl j3 do srodka. Cieszyt si¢, ze mogt wyjs$¢ stamtad,
1 miat nadzieje, ze nie zostanie wezwany z powrotem.

— Shrike... Esmay jest na Shrike 'u. Ciekaw byt, jak przyjeta t¢ wiadomos¢.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Shrike wpadl w uktad jak aniot zemsty. Wszedt z duza predkoscig w oczyszczony specjalnie do
tego celu korytarz, po czym przeniost si¢ w gigb uktadu serig mikroskokéw... redukujgc normalny
osmiodniowy przelot do zaledwie jedenastu godzin. Tam wylecialy mu na spotkanie trzy holowniki,
ktore doprowadzity go do stacji ze stosunkowo duza predkoscig wzgledng. Barin wraz z kolegami
przygladat si¢ obrazom skanu z poktadu Gryfalcona.

— Chorazy! — Obejrzat si¢ 1 zobaczyl kapitana wzywajacego go do swojego biura.
— Od godziny otrzymujemy przekazy danych ze Shrike’a —powiedziat kapitan. — Chcg, Zeby
zaniost pan to do biura gtbwnodowodzacego 1 dostarczyt mu do rgk wtasnych.

— Sir. — Barin odebrat zestaw kostek zawierajacych dane 1 skierowat si¢ do tymczasowe]
kwatery gtownodowodzacego. Przenosit juz jako kurier rézne rzeczy, wigc pracownicy admirata
przyjeli do wiadomosci, ze musi dostarczy¢ przesytke osobiscie.

— Ale bedzie pan musiat poczeka¢. Admirat przyjmuje delegacje z Republiki Guernesi.

Dobrze. — Barin znalazt miejsce, w ktorym nie przeszkadzal nieustannie przechodzacym przez
sekretariat osobom, 1 wrécit my§lami do Shrike’a... oraz jego pierwszego oficera. Czy bedzie mial
okazje zobaczy¢ Esmay? Mato prawdopodobne; na pewno to kapitan Shrike’a bedzie przychodzit na
odprawy. Moze nowe informacje spowoduja, ze wreszcie przestang go wypytywac¢ o sposob
myslenia Brun, tym bardziej ze z kazdg chwilg byl coraz mocniej przekonany, ze niewiele wie na ten
temat. Owszem, chciata go zaciggna¢ do t6zka. No 1 co z tego? Owszem, w jego opinii byla osoba
trudng 1 uparta... ale mimo to nie zastuzyta na to, co ja spotkato. Znéw poczut ucisk w gardle na
wspomnienie nagrania z operacji; z trudem przetknat sling.

— Witaj, chorazy Serrano.

Spojrzat w lewo. Stata tam porucznik Esmay Suiza 1 patrzyta na niego wyzywajaco. Trzymata w
rece walizke, zapewne z danymi.

— Poruczniku!

— Bujamy w obtokach? — zapytata tonem dawnej Esmay, tej z Koskiusko.

— Sir, zamyslitem sig.

— Powiedzial, ze jeszcze tylko minutke — wtracit zza biurka sekretarz. — Jesli porucznik nie ma
nic przeciwko wejsciu razem z chorgzym Serrano...

— Absolutnie nie — odpowiedziata Esmay.

Baijin prébowat nie gapi¢ sig, ale... wygladata wspaniale. W niczym nie przypominata Casei
Ferradi; nawet jesli byla przesadnie skromna, przynajmniej byla czysta.

Drzwi do biura admirata otworzyty si¢ 1 komandor ze zngkang ming zaprosit ich do srodka.

— Chodzcie, Serrano, Suiza, czekamy na was.

— Nie! — rozlegt si¢ glosny krzyk. Barin znieruchomiat. — Nie pozwole jej, nie chee jej ogladac!
— Trzymajacy drzwi komandor zamknat je z powrotem. — To wszystko jej wina! — dobieglto zza
drzwi.

Thornbuckle. Wciaz zty, wcigz nieprzejednany... Barin rzucit Esmay ukradkowe spojrzenie;

dziewczyna patrzyta wprost przed siebie, niemal bez emocji. Chciat co$ powiedzie¢ — tylko co? — ale
drzwi zndw si¢ otworzyty 1 tym razem pojawil si¢ admirat Savanche.



— Poruczniku, jak rozumiem, ma pani dla mnie przesytke?
— Tak jest, sir. — Gtos Esmay wyrazat nie wigcej niz jej twarz, gdy wreczata mu walizke.
Dobrze. Mozecie odej§¢. — Teraz zwrocil si¢ do Barina. — Proszg ze mng, chorazy. — Barin

probowat pochwyci¢ wzrok Esmay, ale nie patrzyta na niego. Ruszyl za Savanchem, czujac, jak jego
serce szybko opada w stron¢ grawitacyjnego centrum kosmosu.
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— Badania tkankowe potwierdzaja, ze nie zidentyfikowane ciata znalezione w miejscu porwania
Elias Madero to pigcioro z dziesigciorga czlonkéw osobistej milicji lorda Thornbuckle’a: Savoy
Ardenil, Basil Verenci, Klara Pronoth, Seren Verenci 1 Kaspar Pronoth. To znaczy, ze statek Sery
Meager byl tam w tym samym czasie 1 mogt probowac interweniowac.

Tak wiec wiedzieli juz, gdzie znajdowat si¢ jacht Brun w chwili ataku piratoéw, 1 mogli
ograniczy¢ poszukiwania do mniejszego obszaru. Barin probowal skupi¢ si¢ na analizie zebranych
dowodow, ale wcigz miat przed oczami twarz Esmay. Rzeczywiscie nie miata racji, ale wybuch
lorda Thornbuckle’a 1 odmowa zobaczenia jej byly absolutnie niesprawiedliwe. To, co si¢ stalo z
Brun, nie byta wing Esmay.

— QGuernesi pracujg nad kostkami danych odzyskanymi z Elias Madero, zidentyfikowali juz
organizacj¢ — najwyrazniej jest to Bogobojna Milicja Nowego Teksasu — 1 teraz probuja odkryce,
ktory jej odtam schwytal Ser¢ Meager. — Oficer zdajacy raport, nie znany Barinowi komandor,
przerwat, czekajac na pytania.

— Padto tylko jedno, zadane przez lorda Thornbuckle’a.

— Jak dtugo?

Kiedy konferencja zakonczyta sie, Barin postanowit po6j$¢ poszuka¢ Esmay. Chcial jej
powiedzie¢, Ze przynajmniej on nie jest juz na nig zty. Ale najpierw zitapata go wszechobecna
porucznik Ferradi, a potem, zanim wykonat przydzielone przez nig zadania, musiat wroci¢ na swoja
wachte na poktad Gryfalcona.

Kapitan Solis czekat na Esmay we wtazie dokowym Shrike’a.

— Musimy porozmawia¢ — o$wiadczyt. Wygladat bardziej na zmgczonego niz ztego. — Jak na
razie nikt na poktadzie o tym nie wie, 1 wolalbym zachowac¢ to w tajemnicy.

— Sir. — Niczego nie zrobita, po prostu zgodnie z rozkazami zaniosta dane tam, gdzie jej kazano.
Kapitan westchnat.

— Na ile moge stwierdzi¢ — a jestem w stanie oceni¢ takie rzeczy, bo inaczej nie zastugiwalbym
na swoje stanowisko — pani reakcja w Copper Mountain byta prawdziwym wybuchem. Chce
powiedzie¢, ze doskonale spisuje si¢ pani w pracy dla mnie, jest pani skuteczng przywodczynig. Ale
kazde nasze dziatanie, tacznie z bledami, nawet jesli zdarzaja sie rzadko, ma swoje konsekwencje.

Esmay uznata, Ze nie ma sensu odpowiadac.

— Lord Thornbuckle potrzebuje winnego — ciagnat dalej Solis — a poniewaz nie moze dostac
prawdziwych bandytow, wybrat panig. Nie zgadza si¢ na pani udziat w planowaniu akcji ratunkowej;



nie chce nawet, zeby znajdowata si¢ pani w bazie. Mamy w zwigzku z tym bardzo ograniczone pole
manewru, biorgc pod uwagg jego pozycje 1 stan umystu. Ja uwazam pani wiedz¢ o Serze Meager —
oraz wyniki badania miejsca porwania Elias Madero — za istotne czynniki, 1 zglosilem to do
protokotu, lecz zostalem zrugany przez admirata Hornana.

— Tak jest, sir — rzekta Esmay, poniewaz dluga przerwa sugerowata, ze kapitan spodziewa si¢
jakiej$ odpowiedzi.

— Bedzie pani musiala trzyma¢ si¢ na uboczu. Nie zabraniam pani opuszczania Shrike’a,
poniewaz byloby to niesprawiedliwe, ale do czasu az uda mi si¢ zdoby¢ dla pani jakis przydziat
godny pani talentow zdecydowanie doradzam spedzanie wigkszos$ci czasu na statku. Prosze tez
uwazac¢, by nie natkneta si¢ pani na lorda Thornbuckle’a ani admirata Hornana. Ten ostatni bardzo
powaznie traktuje swoje stanowisko dowodcy sektora i1 chciatby poprowadzi¢ grupe uderzeniowa,
kiedy przyjdzie pora na jej dziatanie.

— Poniewaz Serrano popadli w nietaske u Thornbuckle’a, moze dosta¢ ten przydziat.

— Tak, sir. — Czemu Serrano majg ktopoty? Dla Esmay nie miato to sensu, ale najwyrazniej
powinna trzyma¢ si¢ z dala od Barina, przynajmniej do czasu, az wszystko si¢ wyjasni. Ostatnia
rzecz, jakiej by chciata, to wpakowac Serrano w jeszcze gorsze klopoty.

— A jesli wyjdzie pani na stacj¢, prosze uwaza¢ na kazde stowo, poniewaz kto§ na pewno
bedzie stuchat.

— Takjest, sir.

— Zrobig, co bede mogt, zeby na biezagco informowac panig o postepach sledztwa. A teraz
prosze wejs¢ na poktad 1 utrzymywaé moj statek w porzadku.

— Tak jest, sir. — Esmay zasalutowatla, tylko troche pocieszona tym, ze kapitan nie uwaza jej za
potwora. Najwyrazniej tak sadzi wystarczajaco wielu ludzi.
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W ciggu nastepnych kilku dni Barin ze wszystkich sit starat si¢ odszuka¢ Esmay, ale nie znalazt
jej w zadnym z tych miejsc, gdzie po stuzbie zbierali si¢ oficerowie. Jej nazwisko nigdy nie pojawito
si¢ na liScie rezerwacji sprzetu gimnastycznego czy basenu i nie odnalazt zadnych sladow korzystania
z biblioteki; nie przydzielono jej tez kwater. Czyzby caly czas mieszkata na pokladzie Shrike’a.
Wywotat informacje o statku i znalazt jej nazwisko z adnotacja, ze jest pierwszym oficerem — to
przynajmniej si¢ zgadzalo — ale bez osobistego numeru komunikatora. Nie chciat dzwoni¢ do
okrgtowej centrali 1 prosi¢ o wezwanie jej; w obecnej sytuacji mogloby to wpakowac oboje w
ktopoty.

Nastepna narada zaczeta si¢ od prezentacji dokonanej przez jednego z Guernesi.

— Dzieki danym zebranym przez Shrike’a ipoddanym obrobce przez waszych uzdolnionych
technikow zidentyfikowaliSmy napastnikéw jako cztonkdéw organizacji religijno-wojskowej, ktora
kontroluje w tym rejonie sze$S¢ planet typu ziemskiego. — Wskazal mape na wyswietlaczu. —
Zauwazcie panstwo, ze znajdujg si¢ one w przestrzeni oddzielajacej tereny Guernesi 1 Familii.

— Pozwolcie panstwo, ze przedstawie podstawowe informacje na temat grupy nazywajacej si¢



Bogobojng Milicja Nowego Teksasu badz w skrocie milicjg Nuteks. Nasi historycy przeprowadzili
rozlegte badania nad religiami, ktore wywodzg si¢ ze Starej Ziemi, poniewaz mieliSmy z wieloma z
nich niezbyt przyjemne kontakty. Ci przyznajg si¢ do pochodzenia od zatozycieli Teksasu — jednego
ze stanoOw tworzacych Stany Zjednoczone Ameryki Pdinocnej, panstwa na Starej Ziemi.

— Nie widzg zadnego zwigzku ze sprawg — odezwal si¢ lord Thornbuckle. — P6Zniej mozemy
zapoznac si¢ z historig...

— Zaraz pan zrozumie, sir. Ich wierzenia maja znaczenie dla sytuacji panskiej corki oraz
ewentualnego jej uwolnienia. Ich wiara wywodzi si¢ z mocno zmitologizowanego traktowania
historii Teksasu. — Nabrat powietrza 1 méwil dalej. — Coz, ten stan w pewnym okresie — bardzo
krotkim — byt niezaleznym panstwem. Podobnie jak w przypadku innych narodow wchionigtych przez
wieksze jednostki polityczne, czg$¢ jego mieszkancoOw czuta sentyment do przesztos$ci. Pod koniec
dwudziestego wieku ich czasu jedng z wielu grup paramilitarnych i terrorystycznych dziatajacych
aktywnie w Stanach Zjednoczonych byto ugrupowanie nazywajace si¢ Republika Teksasu. W tamtych
czasach nie miato ono zwigzku z Zadnym konkretnym wyznaniem 1 nie kierowalo si¢ sztywnymi
wytycznymi co do roli pici czy paru innych kwestii.

— Czy to ugrupowanie brato wtedy udzial w akcjach terrorystycznych? — zapytata admiral
Serrano.

Sadzimy, ze pierwotnie zajmowato si¢ tylko zbieraniem broni, unikaniem ptacenia podatkow 1
sprawianiem lokalnym wtadzom maksymalnie wielu ktopotow. Jednak w czasie pewnego sporu z
wtadza jej czlonkowie schwytali zaktadnikow 1 oglosili zamiar utworzenia niezaleznego rzadu oraz
obalenia istniejagcego. Poniesiona porazka spowodowata przylaczenie si¢ tych ludzi do
fundamentalistycznej grupy religijnej, ktora thumaczyta klgske Republiki Teksasu brakiem wiary, a
swoja witasng — brakiem doswiadczenia wojskowego. Tamta sekta nosita nazwe Republiki
Bogobojnych Teksanczykow Przeciw Swiatowemu Rzadowi.

Grupa szybko rozpadta si¢ na odlamy, z ktorych kazdy, jak to czgsto bywa, miat odrebne
przekonania religijne. Jeden z odlamoéw nazwal si¢ Bogobojng Milicja Nowego Teksasu. Jego
czlonkowie wierzyli, ze upadek spoteczenstwa 1 powstanie tyranii byto skutkiem wptywu kobiet, 1 ze
kobiety nie powinny wykraczaé poza role wyznaczong im przez Boga w Pismie Swietym. Trzeba
podkresli¢, ze w tym czasie edukacja kobiet w Pdlnocne; Ameryce byta juz dos¢ powszechng
zdobycza, a ich wkroczenie na rynek pracy uznano za przyczyn¢ bezrobocia mezczyzn. Historycy
znalezli wiele tekstow gloszacych konieczno$¢ powrotu kobiet do ,.tradycyjnych” rél, 1 to bardzo
wasko zdefiniowanych.

— I wlasnie wspomniany odtam zdotal wydosta¢ si¢ w kosmos na podstawie kontraktu, ktorego
ustalenia natychmiast ztamali.

Utworzyli wlasny rzad kolonialny bazujacy na jednostkach wojskowych. Poniewaz najwyrazniej
wokot Teksanskich Rangersow narosty juz mity, okreslali wybieranych przez siebie urzednikow
mianem ,,Rangersow” 1 do tego dodawali imiona postaci historycznych z krotkiego okresu
niepodlegltosci Teksasu. To wazne, poniewaz mozemy S$ledzi¢ podzialy w pierwotnej grupie na
podstawie wyboru imion Rangerséw. Na przyktad jeden z odtaméw okresla swoich Rangersoéw
imionami McCullough, Davis, King, Austin i Crockett. Inny uzywa imion Crockett, Bowie, Houston,
Travis 1 Lamar. Wszystkie jednak zarzadzane sg przez rad¢ pig¢ciu Rangerséw, kierowang przez
Kapitana. W zatagcznikach znajda panstwo liste wszystkich sze§ciu znanych odtaméw.

— Poniewaz nasza grupa uwaza wolno$¢ osobistg — oczywiscie me¢zczyzn — za najwyzsze dobro,
nieustannie zrywa 1 tworzy w ramach odtamu nowe sojusze.



— Czy wymieniaja mi¢dzy sobg wiezniow? — zapytat ktorys z admiratéw.

— Prawie nigdy. Nam udato si¢ odzyska¢ zaledwie kilku ludzi... ale nigdy kobiet. Jesli chodzi o
ich stosunek do kobiet, wierza, ze pozwalanie im na przyktad na loty w kosmos jest wyrazem braku
troski mezczyzn, dlatego jesli schwytajg kobiety, uwazaja, ze ratujg je przed znacznie gorszym losem.

— Ale przeciez okaleczyli 1 pozabijali tamte kobiety...

— To zupetnie inny problem. Podobnie jak w przypadku wiekszosci tego rodzaju grup, ich
nakazy religijne sg bardzo surowe w zakresie wszystkiego, co ma zwigzek z seksem 1 reprodukcja.

Uwazaja, ze kobiety zostaty stworzone przez Boga po to, by stuzy¢ me¢zczyznom 1 rodzi¢ dzieci...
dlatego nalezy je zmusza¢ do przyjecia wyznaczonej przez Niego roli. Wierza takze, ze Bog pozwala
tylko na zwigzki seksualne kobiet z me¢zczyznami; wszystkie inne nazywajg zboczeniem. Podobnie ma
si¢ sprawa z antykoncepcja 1 inzynierig genetyczng. Tak wigc jesli schwytaja kobiety z implantami
antykoncepcyjnymi czy sladami ingerencji genetycznych lub takie, ktore przez swoje zachowanie albo
pozycje ,,uzurpuja sobie wladze mezczyzn”, zazwyczaj je zabijaja.

— Brun jest Zarejestrowanym Embrionem — powiedziat lord Thornbuckle. — Co moga o niej
sadzi¢?

— Z pewnoscig uznali jg za ohydztwo, ofiar¢ wtracania si¢ ludzi w boskie plany wobec nich.
Przypuszczam, ze jak wigkszo$¢ niezameznych kobiet, ma rowniez implant antykoncepcyjny?

— Oczywiscie — odpowiedziat lord Thornbuckle. — Brun chciata mie¢ implant gtéwnie po to,
zeby nie wyrozniac si¢ sposrdd przyjaciot.

— Dziwi mnie, ze jej nie zabili — stwierdzil Guernesi. — Musieli uzna¢, ze jej znaczenie
polityczne warte jest ryzyka, ze Bog ukarze ich za to, 1z pozwolili jej zy¢. Bez watpienia wlasnie
dlatego pozbawili jg glosu 1 natychmiast przystapili do zaptodnienia. W ich wlasnej opinii odzyskali
ja dla bozych planow, a wystanie wiadomosci do pana i catych Familii...

— Rozmnazajg si¢ bez ograniczen...

— I to bardzo intensywnie. Kazdy dorosty mezczyzna ma prawo do tylu zon, ile tylko moze
utrzymac, oraz wolny dostgp do kobiet okreslanych mianem ,,dziwek szatana”. Wszystkie dzieci,
ktore si¢ urodza, sa uznawane za jego prawowite potomstwo, a jesli mezczyzna nie uzna dziecka,
zawsze znajda si¢ ludzie gotowi do adopcji. Jesli jaka$ kobieta zbuntuje si¢ — co si¢ zdarza —
pozbawia siejg glosu 1 przekazuje do domu rozrodczego.

— Skad pan tyle wie? — zapytat Thornbuckle.

Coz, graniczymy z dwoma z pigciu kontrolowanych przez nich uktadow gwiezdnych, a poza tym
wielokrotnie napadali na naszych ludzi, bo wedtug ich wierzen jeste§my obrzydlistwem.

Jesli kto$ jest zainteresowany, mozemy dostarczy¢ kopig¢ tego, jakie prawa uznaja za zrodzone z
bozej inspiracji. Ponadto w bardzo ograniczonym zakresie handluja z nami; mimo ze ich zdaniem
jesteémy zboczehcami i dewiantami, czasem potrzebuja naszych umiejetnosci. Zeby chronié¢ naszych
ludzi, musieliSmy sporo si¢ o nich dowiedzie¢. Prawde mowigc, obawiam si¢, ze mozemy by¢
posrednio odpowiedzialni za ich wkroczenie w przestrzen Familii.

— Co?!

— Po raz trzeci w ciggu kilku ostatnich miesi¢gcy zaatakowali jeden z naszych statkow
pasazerskich. Udato mu si¢ uciec, ale uznalisSmy, ze majg zbyt wiele tupetu. DaliSmy 1im wigc nauczke
— zniszczylisSmy kilka ich orbitalnych platform obronnych, méwiac przy tym, ze Bog karze ich za
popetnione bledy. Wiedza, ze wigkszos$¢ naszych ludzi jest, jak oni to nazywaja, ,,uduchowionych”,



cho¢ oczywiscie nie sg tego samego wyznania. W kazdym razie przypuszczam, ze szukali jakiego$
sposobu odbudowania swojego prestizu. Woleli trzymac¢ si¢ z dala od nas 1 Szmaragdowych Stanow,
od ktorych takze dostali po tytku, wigc polecieli do was.

— Musze was ostrzec: prawdopodobnie maja agentow w waszych sieciach handlowych,
poniewaz za kazdym razem, gdy tapaliSmy ich na probie porwania duzego transportowca,
znajdowaliSmy przewozong nielegalnie bron.

— W manifescie przewozowym Elias Madero niczego takiego nie byto.

— Oczywiscie, ze nie. W naszej przestrzeni dzialali w ten sposob, ze zdobywali co$ na agenta
handlowego i docierali do tadowni — czasem tylko jednej, a czasem kilku — a potem tadowali do nie;j
wszystko, co udato im si¢ kupi¢ na czarnym rynku. — Po chwili dodat: — Musz¢ przyzna¢, ze sporo
tego pochodzi z Familii. Macie kwitngcy przemyst zbrojeniowy.

— Nie my jedni — wymamrotatl lord Thornbuckle.

Nie, ale z tego, co udalo nam si¢ skonfiskowaé, okoto siedemdziesi¢ciu trzech procent
pochodzito z Familii, jedenascie procent od nas, a reszta ze Szmaragdowych Swiatow. — Przerwat,
ale nikt si¢ nie odezwal. — Proponowaltbym bardzo uwaznie przyjrze¢ si¢ agentom towarowym
Konsorcjum Boros, zwtaszcza pracujacym niedaleko miejsca, gdzie doszto do ataku. Zazwyczaj nie
czekajg dtugo na przejecie rzeczy, ktore ukryli w czyjejs tadowni. Cierpliwos$¢ nie jest ich mocng
strong. Mozecie rowniez sprawdzi¢ wasze magazyny wojskowe; zarOwno w Szmaragdowych
Swiatach, jak i w Republice Guernesi probowali zdobywaé wyznawcow wérdéd wojskowych. Ich
nacisk na kluczowg role mezczyzn 1 osobisty honor znajduje postuch w niektorych kulturach, a
przeciez wy jestescie panstwem wielokulturowym.

Atmosfera w pokoju nagle zmrozila si¢, zupelnie jakby wczesniej, po sprawie Lepescu i
Garrivaya, nie mieli zadnych obaw co do lojalnosci wojskowych. Ciszg przerwat lord Thornbuckle.

— A wigc ograniczymy si¢ teraz do... pieciu planet? Szesciu?

Jednak moja corka moze by¢ gdzie indzie;.

— Teoretycznie tak, ale mamy jeszcze to... — Na ekranie pojawil si¢ nieruchomy powigkszony
obraz klatki. — Dzigki zebraniu przez Shrike’a pozostatosci z Elias Madero dysponujemy nagraniem
wideo porywaczy. Widzg panstwo, ze dzigki powiekszeniu udato nam si¢ odczyta¢ grawerunek na
insygniach przywodcy.

O, tutaj... wida¢ Bowie. A wiec wiemy, ze rajd dowodzony byt przez Rangera Bowie, a z
innych zrodet wiemy, ze tylko dwie planeta Nasz Teksas 1 Teksas Prawdziwy, nazywajg tak jednego
ze swoich Rangerséw. Musimy teraz ustali¢, z ktorym Bowie mamy do czynienia, a to moze wymagac
czasu.

— Ona nie ma czasu — powiedzial z naciskiem Pierwszy Mowca.

— Musimy jg szybko znaleZz¢.

Barin zauwazyt rzucane na boki spojrzenia. On tez styszat plotki, ze Flota ma powazniejsze
problemy niz szukanie zaginionej kobiety 1 grozby wobec rzadu.

— Pracuyjg nad tym nasi agenci polowi — oznajmit admirat Savanche. — Odkad Guernesi
powiedzieli nam, ze mozemy spodziewac si¢ ze strony tych ludzi atakow terrorystycznych,

wystaliSmy: ostrzezenia do ochrony na wszystkich stacjach orbitalnych, w stoczniach 1 wigkszych
miastach.



Zenebra, gtdwna stacja

Gonar Terakian przyszedt do Rusty Rocket w celu odbycia rozmowy ze swoim kuzynem
Basilem Terakian-Junosem. Mieli do omOéwienia interes, o ktérym nie powinien nikt inny ustyszec.
Pomysleli, ze w Srodku tygodnia 1 w polowie drugiej zmiany bar moze by¢ pusty, jesli nie liczy¢
barmana Sandora 1 Genevieve, ale okazato si¢, ze w barze byl jeszcze kto§ — oparty o kontuar mtody
cztowiek, na ktorego kombinezonie widniata nie znana im plakietka.

— Nie macie pojecia, co was czeka — odezwat si¢ mtodzieniec.

Byl bardzo mtody 1 bardzo pijany. Terakian zignorowat go i ztozyl zamowienie dla siebie 1
Basila. Moze mtody duren zadowoli si¢ méwieniem do samego siebie.

Ale kiedy Terakian przeniost si¢ z Basilem na drugi koniec baru, mtodzieniec poszedt za nimi.

— Juz niedtugo spadnie na was cios — powiedziat. Mial bardzo specyficzny akcent. — A wy
zyjecie w mroku, niczego nieSwiadomi.

— Odejdz stad — powiedziat Basil.

— Wtedy nie bedziecie mi wydawac rozkazéw — odpowiedziat chtopak. — Wtedy bedzie juz dla
was za pozno.

Terakian popatrzyt na barmana Sandora; ten przewrdcit oczami, ale nic nie powiedziat. Pijak to

pijak, ryzyko zawodowe. Poniewaz jednak Terakianowie byli jego statymi klientami, po chwili
podszedt do mtodzienca.

— P1jesz czy gadasz? — zapytal.

— Daj mu jeszcze jednego — zazadat chtopak. Chwiat si¢ lekko, ale jeszcze nie przekroczyt
granicy utraty przytomnosci.

— Co do tego kontraktu Vorteny — rzekt Terakiano, odwracajac si¢ plecami do pijaka —
styszatem od Gabe, Ze na Serenity Gradient planyja...

Pijak klepnat go po ramieniu; Terakian odwrocit si¢ gwattownie.

— Nie wiesz, co was czeka — powiedziat mtodzieniec 1 pogrozit mu palcem.

— O czym ty mowisz? — Terakian byl juz mocno zirytowany. — Wiem tylko, Zze czeka mnie
potowa udziatow w statku, kiedy umrze mé; wuj. — Wyszczerzyl w uSmiechu zgby, a kuzyn
odpowiedzial mu tym samym.

— To... jest... tajemnica. Ale dowiecie si¢. Wszyscy si¢ dowiecie.

— Brzmi to jak grozba — zauwazyl Basil. — Och, jaki jestem przerazony...

— Lepiej si¢ boj. — Mlodzieniec miat coraz bardziej nieprzytomne spojrzenie. — Wy wszyscy...
jestescie ohydztwa!

— Gownojad! — rzekt kuzyn Terakiana, czlowiek z wielkim temperamentem, o czym $wiadczyty
jego liczne blizny.

Ale mtody pijak nie zareagowat na obelge; usmiechnat si¢ paskudnie.

— Pozatujecie. Kiedy stacje wybuchng 1 uderzy w was gniew Boga...

— Hej tam — wtracil sie Sandor. — Zadnych gadek o religii w tym barze. Jesli chcecie ktocié sie
0 wyznanie, robcie to gdzie indzie;.

Mtodzieniec wykonat kilka niepewnych krokow, po czym zgiat si¢ wpot 1 zwymiotowat.

— Nienawidze religijnych pijakéw — skomentowal Sandor, si¢gajac po stojacy za barem



odkurzacz. — Nie potrafig utrzymaé alkoholu w zotadku. — Spojrzal na Terakiana i1 jego kuzyna. —
Widzieliscie go juz kiedys?

— Nie — odpowiedziat Terakian — ale w ciggu ostatnich dwoch dni widziatem kilka takich
plakietek w doku D.

— Coz, wystawcie glowy 1 zobaczcie, czy nie ma tam kogo$ z ochrony stacji, a ja przez ten czas
posprzatam. Nie chce mie¢ zadnych klopotow z prawem z powodu sprzedawania alkoholu nieletnim
czy cos w tym stylu.

Terakian, ktory przechodzit przez te stacje co dwa miesigce, regularnie jak w zegarku, znat
wigkszos¢ tutejszych pracownikow. W poblizu Kantoru Wymiany 1 Bankowego Przyjaznego Maca
zobaczyl bedaca na obchodzie Jilly Merovic. Pomachat do niej, a ona odpowiedziata mu tym samym
1 ruszyla energicznym krokiem w strong baru.

— Idzie tu Jilly — poinformowat barmana.

— Dobrze. — Sandor sprzatnat juz nieczystosci, ale mtodzieniec nadal lezat nieprzytomny na
podtodze. — Pomozcie mi go obrocié¢, dobrze?

— Nasz lekarz mowi, zeby zostawiac€ ich twarza w dot — odezwat si¢ Basil.

— Dobrze, w takim razie podnie$ jego gtowe, zebym moégl sprzatnaé reszte tego syfu. — Basil
skrzywil si¢, ale odciagnatl gtowe chtopaka do tytu, a Sandor przesungt koncowka odkurzacza w
miejscu, gdzie przedtem bylta jego twarz.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytata od drzwi Jilly.

— Nowy klient wypit za duzo, zwymiotowat 1 stracil przytomnosc.

— Aha. Masz jego identyfikator?

— Powiedzial, ze ma dwadzies$cia siedem lat.

— Dobra, Sandor, nie oskarzam ci¢ o rozpijanie nieletnich. Chce tylko wiedzie¢, czy brat jakies$
leki.

Jilly przykucneta obok nieprzytomnego chtopaka, po czym spojrzata na Terakiana i jego kuzyna.

— Czy ktérys$ z was go zna? Wydawatl si¢ zdenerwowany?

— Nie, nie znamy go 1 wydawat si¢ pijany — warkngt Basil; byt typem cztowieka, ktory nie lubi,
gdy mu si¢ przeszkadza w interesach. Terakian rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie; beda mogli
porozmawia¢ pdzniej, ale pod warunkiem, ze nie sprawi teraz zadnych ktopotow.

— Grozil nam — powiedzial Terakian. — Nazwal nas ohydztwami 1 powiedziat, ze czeka nas co$
strasznego.

Jilly, ktora wtasnie zamierzata zajrze¢ do kieszeni mgzczyzny, na te stowa podniosta wzrok.

— Ohydztwa? Jeste$ pewien, ze tak wiasnie powiedzial?

— Tak. I co$ na temat wysadzenia stacji. Pomyslalem, ze to stukni¢ty pijak. Pewnie kapitan go
wyrzucil albo panienka puscita si¢ z kim§ innym.

— Styszeliscie kiedys o statku Mockingbird Hill! — zapytata Jilly.

Terakian pokrecit gtowa.

— Nie... Co to za jeden?

— Nie zrzeszony statek kupiecki. A to jest Todd Grew. — Zeskanowata plakietke na ramieniu
chtopaka 1 sprawdzita odczyt na r¢cznym komputerze. — Zgadza sie, Mockingbird Hill, siedzi w doku
D. Optacit trzydziestodniowy postoj 1 zadeklarowat tadunek lekkich maszyn.



— Nie zamierzasz zadzwoni¢ na statek, zeby go stad zabrali?

Jilly rzucita Basilowi spojrzenie, od ktorego Terakianowi zrobito si¢ zimno az do szpiku kosci.

— Nie. Sir Grew zastuguje na najlepsza opieke medyczng. Wy dwa;j stancie w drzwiach, 1 jeshi
zobaczycie kogo$ szukajacego pana Grew, zrobcie awanture. Cokolwiek, byle go tutaj nie wpuscic. —
Potem zwrdcita si¢ do barmana. — Musze skorzysta¢ z twojego komunikatora.

— Ale przeciez masz wlasny.

— 1 to juz — powiedziata Jilly z taka sitg, ze barman az cofnat si¢ o krok. Terakian ucieszyl sie,
widzac innego czlowieka reagujacego tak samo jak on. Skingt na Basila 1 zgodnie z poleceniem Jilly
podeszli do drzwi. Nie styszat, co méwita do komunikatora... ale wiele lat spedzonych w przestrzeni
kosmicznej Familii pozwolito mu bez zadnych watpliwosci zidentyfikowa¢ ludzi w nie
wyrozniajgcych si¢ niczym strojach, ktorzy weszli przez tylne drzwi baru 1 wpakowali
nieprzytomnego Todda Grew na nosze. Gdy go wynosili, takze tylnymi drzwiami, jeden z mgzczyzn
podszedt do Terakiana.

— Czy moglbym zobaczy¢ wasze dokumenty? — Tak naprawde to wcale nie byta prosba.
Terakian wyciagnat portfel, a me¢zczyzna zerknat na niego 1 mruknal, nie podnoszac wzroku: — Oficer
Merovic mowi, ze zna pana juz od lat.

— To prawda — przyznat Terakian. Czul, jak po plecach sptywa; mu zimny pot, cho¢ przeciez nie
zrobil niczego ztego. — Z Terakian Blessing, Terakian i Synowie, Limited.

— A pan? — zapytal mezczyzna, patrzac na Basila.

— Basil Terakian-Junos. Z Terakian Bounty.

— Kuzyni — stwierdzil me¢zczyzna. — To pan jest tym od czestych burd, prawda?

— Potrafie si¢ bi¢ — potwierdzit Basil.

— Basil...

— Nic si¢ nie stalo — stwierdzit mezczyzna. — Cheiatem tylko upewni€ si¢, ze mam do czynienia z
wtasciwymi kuzynami Terakian. Dam wam dobrg rad¢. — Oczywiscie mial na mysli rozkaz. — To
nigdy si¢ nie zdarzyto, prawda?

— Co? — zapytat Basil.

— Terakian szturchnagt go tokciem.

— Przyszli$my tu tylko na matg rodzinng pogawedke.

— No wlasnie. Zobaczyliscie oficer Merovic i postawiliscie jej drinka.

— Tak jest, sir. I nikt niczego nie widziat.

— Swietnie. Zapewniam was, ze to nie jest historia do opowiadania i nic si¢ na niej nie da
zarobic.

Terakian nie wierzyt mu — wszystko, czym tak bardzo przejmuje si¢ Bezpieczenstwo Floty,
zazwycza] ma zwigzek z olbrzymimi zyskami — ale gotow byl przyzna¢, ze sam nic na tym nie zarobi.

— A jak dlugo powinno trwac to rodzinne spotkanie? — zapytat.

— Pig¢tnascie minut powinno wystarczy¢ — odpowiedzial uprzejmie me¢zczyzna.

Pigtnascie minut. A wigc wcigz majg czas, zeby omoOwi¢ sprawe negocjowania kontraktu
Vorteny, jesli tylko Jilly nie uprze si¢, zeby wypi¢ razem z nimi drinka.

— Stacja Aragon, dowddztwo sektora VII



— Dzieki czujnej ochronie na stacji Zenebra dysponujemy teraz zaréwno dowodami na
planowanie zamachdéw terrorystycznych, jak 1 bardziej szczegétowymi informacjami o miejscu
pobytu Sery Meager.

— Czyli?

Nie zrzeszony statek kupiecki Mockingbird HM, kupiony przed rokiem w Allsystems Salvage,
pojawit sie na stacji Zenebra i optacit trzydziesci dni dokowania. To samo w sobie jest troche
dziwne, ale kapitan stacji wpisal to tylko do dziennika 1 nie poinformowat o tym Floty. Nie
potraktowali§my tego jako sygnatu ostrzegawczego, bo nie chcieliSmy wywotywac powszechnej
paniki. Jednak jeden z czlonkéw zatogi upit si¢ w barze, zanieczyscil go 1 powiedziat gosciom cos,
co ich zaalarmowato. Wezwali Flote, 1 kiedy go przestuchaliSmy, dowiedzieliSmy sig¢, ze jest
wyznawcg znanego nam kultu, a statek handlowy jest peten materiatow wybuchowych
przeznaczonych do zniszczenia jakiej$ stacji. Nie zamierzali wysadzi¢ w powietrze akurat Zenebry,
ale siedzieli tam na wypadek, gdyby zostali wezwani do dziatania gdzie§ w tamtym sektorze.

— A Sera Meager?

— Wedtug jednego ze schwytanych, widoczny na nagraniu z Elias Madero Ranger Bowie
pochodzi z odtamu znanego jako Nasz Teksas. Grupa ta nalezy do Tubylcow Teksasu, ktorzy w tej
chwili najwyrazniej sg z nimi w sojuszu.

— A Guernesi majg agentow polowych na... Zobaczmy... Dom Teksasu, Teksas Prawdziwy 1i...
No proszg, Nasz Teksas.

— Tak, 1 ten agent powinien potwierdzi¢, czy wcigz jest tam Ranger Bowie 1 czy my mamy
wtasciwego cztowieka... 1 wlasciwg planetg.

Uniwersytet Caradin, Wydzial Badania Starozytnosci

Waltraude Meyerson, wpatrujaca si¢ przez okular mikroskopu o niewielkim powigkszeniu w
niezwykle rzadka fotografig, ktora — jesli bedzie miata szczescie — pozwoli jej w koncu
odpowiedzie¢ na pytanie, czy pewien polityk ze Starej Ziemi byl mezczyzng, 1 czy kobieta,
ignorowata dzwonienie komunikatora, dopdki nie przeszto w gniewne brzgczenie. Pomacata na o$lep
po biurku, az wreszcie znalazta klawisz 1 wcisngta go.

— Tak?!

— Tu dziekan Marondin. Poproszono nas o pilng konsultacj¢ z zakresu pani specjalizacji.

— W mojej specjalizacji nic nie jest pilne — odpowiedziata. — Wszyscy od stuleci sg martwi. —
Mimo to wyprostowala si¢ 1 wytaczyta oswietlenie mikroskopu.

— To prosba od najwyzszych wtadz.

— Chodzi o kolejng podrébke antykow?

— Nie, chcag wiedzie¢ jak najwigcej o polityce Starej Ziemi, Poinocnej Ameryce... wiec
oczywiscie pomyslatem o pani.

Oczywiscie. Byla jedyna na wydziale specjalistka od Ameryki Poétnocnej... ale jest bardzo
prawdopodobne, ze jaki§ durny biurokrata chce pozna¢ kurs wymiany kanadyjskich frankow z
Quebecu na meksykanskie peso w dekadzie, o ktdrej ona nie ma zielonego pojecia.

— To jak brzmi pytanie?



— Chcg z panig porozmawiac.

Przeszkody, wiecznie jakie$§ przeszkody. Wzigta sobie urlop dydaktyczny, zeby nie mie¢ zadnych
zaje¢ 1 moc wreszcie skonczyC ksigzke, nad ktorg pracowata przez ostatnie osiem lat, a teraz okazuje
si¢, ze musi odpowiadac na jakies ghupie pytania.

— Dobrze, poswigce im pigtnascie minut.

— Obawiam si¢, ze beda chceieli troche wigcej — stwierdzit dziekan. — Juz do pani ida.

Swietnie. Waltraude wstata i przeciagneta sie, rozprostowujac bolace od $leczenia nad
mikroskopem plecy, 1 rozejrzata si¢ po swoim biurze. Ze stow dziekana wywnioskowata, ze moze
spodziewa¢ si¢ wigcej niz jednej osoby. Bedg cheieli gdzie§ usig$¢, a oba krzesta zawalone sa
papierami. Niektorzy uwazali, ze trzymanie wokot siebie takich ilosci papieru jest staromodne, ale
ona sama byla — jak wcigz powtarzata — staromodna. Dlatego zreszta zajeta si¢ badaniem historii
starozytnej. Podniosta jeden stos papieru 1 wlasnie rozgladata sie, gdzie by go potozy¢, gdy rozlegto
si¢ pukanie do drzwi.

— Proszg wej$¢ — powiedziata, po czym odwrdcita si¢ 1 zobaczyta dwoch megzczyzn 1 dwie
kobiety, ktorych wyglad ja przerazil. Sprawiali wrazenie, Ze powinni mie¢ na sobie mundury, choc¢
byli w cywilnych strojach.

— Przepraszam, ze pani przeszkadzamy — odezwata si¢ jedna z kobiet — ale czy pani wie co$ na
temat Teksasu?

Trzy godziny pdzniej wcigz jeszcze mowita, a oni nagrywali jej odpowiedzi 1 zadawali kolejne
pytania. Nie byla juz przestraszona, ale wcigz nie miata pojecia, dlaczego tu przyszli.

— Tak naprawde powinniscie zapyta¢ o to profesora Lemona — powiedziala w koncu. — To on
prowadzil wigkszo$¢ badan na temat relacji ptci w Ameryce Péinocnej tamtych czasow.

— Profesor Lemon zgingt w zeszlym tygodniu w wypadku drogowym — poinformowata ja
kobieta.

— No c0z... — Waltraude wbita w kobiete wzrok, ktorym zazwyczaj wyciggata z magistrantow
prawde. — Kiedy zamierzacie mi powiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi?

— Kiedy dotrze pani do dowodztwa sektora VII — odpowiedziala kobieta z uSmiechem, ktory
wecale jej nie uspokoit. — Jest pani naszym najlepszym ekspertem od historii Teksasu i chcemy panig
zachowac przy zyciu.

— Ale moje zrodta... — powiedziata Waltraude, wskazujac na panujacy w biurze batagan. — Moja
ksigZka...

— Wszystko zabierzemy — obiecata kobieta. — Bedzie pani miata rowniez dostep do materiatow
profesora Lemona.

Lemon od lat odmawiat jej udostgpnienia swojej kopii ksigzki Molly Ivins, ktorej Waltraude
nigdy nie byta w stanie zdoby¢ przez sie¢ bibliotek. Odmoéwit nawet wtedy, gdy zaproponowata mu
w zamian kostke z archiwami z trzydziestu lat dziatalnosci wiejskiej gazetki z Oklahomy. Dostep do
materiatow Lemona?

— Kiedy wyjezdzamy? — zapytata.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Dowodztwo sektora VII

— Admirat chce panig zobaczy¢ — powiedziat pepek. Esmay podniosta wzrok znad listy. Co tym
razem zrobita?

— Juz ide¢ — odpowiedziata, zmuszajac si¢ do uSmiechu; ponura mina w niczym jej nie pomoze.

W sekretariacie admirata Hornana urzednik sktonit si¢ jej z powazng ming 1 wcisngt klawisz na
biurku.

— Prosze wejs¢, poruczniku Suiza.

A wigc sprawa jest powazna, a ona nadal nie ma pojecia, co si¢ dzieje. Zrugali jg juz za
wszelkie mozliwe przewinienia, czego jeszcze od niej chcg?

— Porucznik Suiza na rozkaz, sir — odpowiedziata spokojnie na spojrzenie admirata Hornana.

— Spocznij, poruczniku. Przykro mi to moéwi¢, ale mam dla pani zle wiesci. Dostalismy
przekazang ansiblem prosbe pani ojca o udzielenie pani natychmiastowego urlopu. Zmarta pani
prababka.

Esmay poczuta, jak uginajg si¢ pod nig kolana. Czyzby staruszka... wiedziala? Lzy naptynety jej
do oczu.

— Prosze usi3$¢, poruczniku. — Usiadta na wskazanym miejscu, czujgc zamet w gtowie. — Napije
si¢ pani herbaty? Kawy?

— Nie, dzigkuje, sir. To... zaraz mi przejdzie. — Juz jej przeszto; oddzielala jg od Swiata
przezroczysta tarcza.

— Pani ojciec wspomniatl, ze byta pani bardzo przywigzana do swojej prababki.

— Takjest, sir.

— I twierdzi, ze pani obecno$¢ bylaby wskazana ze wzgledow zarowno rodzinnych, jak i
prawnych, jesli tylko bedzie mozna panig zwolni¢. — Admirat przechylit gtowe. — Biorgc pod uwage
okolicznosci, mysle, ze bedzie to mozliwe. Raczej nie jest tu pani niezbedna. — Rownie dobrze
mogltby powiedzie¢, ze niechetnie jg tu widziano. Esmay nie odczuta bolu, ktéry dawniej zadatby jej
tymi stowami. Prababka nie zyje? Byta czym$ statym, niezmiennym, nawet bedac przez cate zycie
Esmay, cale zycie jej ojca na czgsciowym wygnaniu.

— Ja... dzigkuje panu, sir. — Jej dton bezwiednie dotkneta ukrytego pod mundurem amuletu.

— Jesli zechciataby mi pani powiedzie¢, ciekaw jestem, jakie wzgledy prawne mogg w takiej
sytuacji wymagac¢ obecnosci prawnuczki.

Esmay zmusita si¢ do skupienia na rozmowie; miata wrazenie, jakby poruszata si¢ w smole.

— Nie jestem calkiem pewna, sir. Powinnam by¢ obecna, jezeli jestem najblizszg krewna
prababki w linii zenskiej... ale ja my$§latam, Ze jest nig moja ciotka Sanibel.

— Nie rozumiem.

— Chodzi o ziemig, sir. Estanzg. Ziemia przekazywana jest w linii zenskie;.

— Ziemi¢? Jaka powierzchnig?

— Jaka powierzchnig?!

— Sir, przykro mi, ale nie wiem. Duza.



— Dziesi¢¢ hektarow? Sto?

— Och nie, znacznie wigcej. Gtowne budynki zajmujg dwadziescia hektarow, a tereny do gry w
polo... — Probowata policzy¢ 1 w myslach. — Prawdopodobnie jakie$ sto hektarow. Mate padoki przy
domu zajmuj3 z piecdziesigt hektarow.

Admirat patrzyt na nig wzrokiem, ktorego Esmay nie rozumiata.

— Mate padoki — zaledwie cze$¢ tej ziemi — zajmujg piecdziesigt hektardw?

— Tak, a duze pastwiska dla bydta majgq powierzchni¢ od jednego do trzech tysigcy hektarow.

Pokrecit gtowa.

— No dobrze. Poruczniku, czy ktokolwiek we Flocie wie, ze pani jest az tak bogata?

— Bogata?! — Jej ojciec, Papa Stefan, prababka... rodzina jako catos¢ byta bogata, ale ona nigdy
nie byta bogata.

— Nie uwaza pani tysiecy hektarow ziemi za oznake bogactwa?

Esmay zawahata sie.

— Nigdy o tym nie mys$latam, sir. To nie nalezy do mnie... to znaczy nigdy nie nalezato, a 1 teraz
nie jestem przekonana, ze tak bedzie. To wlasnos$¢ rodziny.

— Moja posiadtos¢ na czas emerytury — powiedziat admirat — ma dziesie¢ hektarow.

Esmay nie potrafita powiedzie¢ niczego wigcej oprocz ,,przykro mi”, ale wiedziata, ze to
niewtasciwe stowa.

— Moéglbym wigc uzna¢ — kontynuowal admiral gltosem, od ktoérego Esmay cierply zeby — ze
gdyby musiala pani... zaja¢ si¢ obowigzkami rodzinnymi zamiast robi¢ karier¢ we Flocie, nie
gtodowataby pani na ulicy.

— Tak, sir.

— Oczywiscie nie doradzam pani takiego wyboru; po prostu wydaje mi si¢... interesujace, ze
osoba, ktora potrafita powiedzie¢ corce Mowcy, ze jest zepsuta bogata panienka, sama jest...
bogata... panienkg. Bardzo bogata panienka. Moze — z tych wszystkich powodow, ktore wyliczyta
pani Serze Meager — bogate panienki nie nadajg si¢ do stuzby wojskowe;.

Byla to niemal sugestia, zeby zrezygnowata... Esmay spojrzata w oczy admirala z czarng
rozpacza w sercu. Jakie ma szanse, jesli starsi oficerowie maja taka opini¢ na jej temat? Miala
ochote spiera¢ si¢, wskazywac, ze dowiodta swej lojalnosci 1 honoru, 1 to nie raz, lecz wielokrotnie.
Ale wiedziata, Ze na nic si¢ to nie zda.

Admirat spojrzal na swoje biurko.

— Pani przepustka 1 rozkazy podrdzne sg juz gotowe, poruczniku Suiza. Prosze wykorzystac tyle
czasu, ile tylko pani potrzeba.

— Dzigkyje, sir. — Postanowita, ze bez wzgledu na wszystko bedzie uprzejma. Brak uprzejmosci
nic jej nie dal, a szczeros¢ obrocila si¢ przeciwko niej, wigc lepiej by¢ do konca uprzejma.

— Moze pani odejs$¢ — powiedzial, nie podnoszac wzroku.

— Zte wiesci, sir? — zapytat sekretarz, kiedy wyszta z gabinetu admirata.

— Moja... prababka zmarta. To glowa naszej rodziny. — Zacisnigte gardlo nie pozwolito jej
niczego wiece] powiedziec, ale wspotczujace spojrzenie urzednika sprawiato wrazenie szczerego.

— Przykro mi, sir. Mam dla pani przepustke 1 rozkazy podrdézne przygotowane na polecenie
admirala... — Sekretarz zawiesit glos, ale Esmay nie kwapita si¢ z wyjasnieniami. — Ma pani priorytet



drugiego stopnia, 1 pozwolitem sobie umiesci¢ panig na liScie pasazerow najszybszego srodka
transportu, jaki moglem znalez¢.

— Dzigkuje — odpowiedziata Esmay. — To bardzo uprzejmie.

— Prosze bardzo, sir; przykro mi tylko, ze powadd jest tak smutny.

— Zauwazylem, ze nie ma pani okre$lonej daty powrotu; zakladam, ze poinformuje pani
najblizsze dowodztwo sektora, ile czasu bedzie pani potrzebowac.

— Tak jest — odpowiedziala Esmay. Znajoma rutyna 1 wypraktykowane zwroty ztagodzity
paralizujacy chtod admirata.

— To bedzie sektor dziewiaty. Dodam tylko potrzebne pani kody rozpoznawcze, i proszg bardzo,
Sir.

— Jeszcze raz dzigkuje — powiedziata Esmay 1 udato jej si¢ szczerze uSmiechng¢ do urzednika.
Przynajmniej on traktuje ja tak, jakby byta normalng osobg godna szacunku.

Jej srodek transportu wylatywat za sze$¢ godzin; pospieszyta; do kabiny, aby si¢ spakowac.

* ok %k

Marta Katerina Saenz, zasiadajaca w Radzie we wtasnym imieniu 1 dysponujgca gtosami dwoch
innych Foteli z odtamu Rodziny, spodziewata si¢ wezwania juz od wielu tygodni. Zwariowana corka
Bunny’ego wpadta w koncu w ktopoty na tyle powazne, ze mtodos$¢ 1 brawura nie wystarczyty, aby
si¢ z nich wydoby¢. Media dos¢ oglednie mowity o niej najpierw jako o ,,zaginionej”, a pozniej
,prawdopodobnie schwytanej przez piratow”. Marta podejrzewata, ze moze chodzi¢ o co$
powazniejszego, gdyz piraci zazwyczaj albo zabijali swoje ofiary, albo szybko wymieniali na okup.
Bunny, ktory zastgpil Kemtre’a na stanowisku Pierwszego Mowcy Wielkiej Rady Familii, catkiem
dobrze poradzit sobie z réznymi kryzysami, ktore pojawity sie po abdykacji kréla: Morrelinowie 1
Conellinowie nie wycofali sie, Swiaty Potksiezyca nie sprawialy juz ktopotow i szybko poradzono
sobie z podjetg przez Benignity probg inwazji na Xaviera. Jednak krazyty plotki, ze zniknigcie corki
spowodowato, 1z stan jego umystu daleki byt od normalnosci. Marta juz dawno przekonata sig, ze
plotki zazwyczaj mylily si¢ odnosnie do szczegdtow, ale nie co do istoty sprawy.

Marta Saenz byta osobg, ktéra wzywano na pomoc 1 proszono o rade. Z jednej strony ze
wzgledu na jej powigzania rodzinne, a z drugiej — paradoksalnie — z uwagi na opini¢, ze unika
wrzawy zwigzanej z polityka. Na zlecenie kilku Familii przeprowadzila dyskretne wywiady,
pomogta Bunny’emu w sprawie Patchcock, no 1 znata budzacg szacunek admiral Serrano. Dlatego
teraz, niezaleznie od tego, w jakie klopoty wpakowata si¢ Brun po tej stronie przestrzeni Familii — o
czym S$wiadczyla zwigkszona liczba patroli Floty 1 wigksza czestotliwo$¢ zatrzymywania jej
transportowcoOw w celu dokonania inspekcji — naturalne byto, ze kto§ pomyslal o poproszeniu jej,
by... Jak to brzmiato? ,,Pomogta w Sledztwie”.

Nie byla zta z powodu wezwania; sprawa z Patchcock okazata si¢ znacznie ciekawsza niz si¢
spodziewata, a jej nastgpstwa — kiedy szturmem pokonala uparta matke Raffaele w sprawie slubu
dziewczyny — jeszcze bardziej ciekawe, a ponadto mogla na jaki§ czas opusci¢ ustronne gorskie
posiadtosci 1 oderwa¢ si¢ od badan laboratoryjnych. Moze teraz nadszedt czas na kolejne
szalenstwo.

Ale wszystko wskazywalo na to, ze to jednak nie bedzie szalenstwo. Kiedy tylko weszta na
poktad OSK Gazehound, ktory po nig przystano, otrzymata kostke danych, ktora wyraznie to



potwierdzita. Marta wiele razy spotykala Brun w jej najdzikszych okresach zycia, dlatego obraz
bezradnej 1 pozbawionej gtosu dziewczyny byl dla niej wielkim szokiem.

Kapitan Bonnirs z OSK Gazehound powital jg ze Smiertelng powaga nalezng jej wiekowi i
randze, a Marta omal nie rozeSmiata si¢ w gtos. Wydawal si¢ taki mtody, a jego zaloga wygladata
niemal jak dzieci... cho¢ oczywiscie wcale tak nie bylo. Oczywiscie zareagowali na jej wiek
podobnie jak jej siostrzency i bratanice, traktujac ja jak honorowg babke. Za ceng wystuchiwania
wcigz tych samych historii o mitosci, zdradzie 1 pojednaniu, mogta zdoby¢ cate morze informac;ji.

Na przyklad starszy szeryf Gleason, najwyrazniej nieswiadom braku lojalnosci wobec
Zawodowej Stuzby Kosmicznej, przewozit nie zadeklarowane przesytki od brata do rodziny jego
zony, przesytki, ktére w panujgcej obecnie sytuacji na pewno zostatyby przez pocztg otwarte 1
sprawdzone. Zdawat si¢ nie widzie¢ w tym niczego zlego; Marta miata tylko gleboka nadzieje, ze
przewozit skradzione klejnoty czy co$ rownie niewinnego, a nie na przyktad materiaty wybuchowe.

Chorazy Currany, ktora prosita o porad¢ w sprawie nie chcianych zalotdw ze strony starszego
oficera, zdradzita si¢, ze ma catkowicie btedne pojecie o Zarejestrowanych Embrionach; uwazata to
za orientacje polityczng zdecydowanie r6zng od oficjalnie przyjetej. Normalnie nie miatoby to
znaczenia, ale teraz Marta zaczeta si¢ zastanawiac, czemu Currany w ogole wstapita do Floty... 1
kiedy.

Odkryta tez, ze technik Srodowiskowa beznadziejnie zakochata si¢ w starszym nawigatorze,
ktory byt dos¢ szczesliwie zonaty, 1 ze dziwny zapach w kwaterach zatogi pochodzit od zakazanego
zwierzecia domowego zwanego citry, trzymanego w kadtubie, w tajnej skrytce za koja. Zwierze
wyciggnieto 1 pokazano jej, a ona zauroczyta jego wiascicieli, pozwalajgc mu wspiac€ si¢ po jej rece
1 owing¢ szyj¢ futrzanym ogonem. Podstuchata takze fragment wsciekte; ktotni miedzy dwoma
starszymi szeryfami na temat Esmay Suizy. Jeden, ktory stuzyt na poktadzie Despite’a, upieral sie, ze
jest lojalna 1 utalentowana, a drugi, cho¢ nigdy jej nie poznal, uwazal, ze jest zdrajczynig, ktora
chciata schwytania Brun, i Zze to ona powiedziata piratom, gdzie bedg mogli ja znalez¢.

Marta chetnie postuchataby dhluzej, ale klotnia zostata przerwana w chwili, gdy zdali sobie
sprawe¢ z jej obecnosci, a zaden z nich nie chcial o tym przy niej rozmawiac.

Pod koniec dwudziestojednodniowej podrozy doskonale juz wiedziata, czemu woli zy¢ w
izolacji: ludzie, jak zawsze, méwili jej rozne rzeczy, 1 zaledwie po paru tygodniach czuta si¢ wrecz
przepelniona niezliczonymi szczegotami ich zycia i uczué. A ona nigdy nie miala ochoty by¢
terapeutka.

Z panujgcego wokot napigcia Marta czuta, czy jej sie to podobato, czy nie, Ze jest zdecydowang
faworytka do roli terapeuty Bunny’ego. Wpadta energicznie do jego pokoju, majac nadzieje, ze jak
zwykle zrobi to na nim wrazenie.

Tym razem jednak tak si¢ nie stalo. Lord Thornbuckle popatrzyt na nig z wyrazem twarzy
cztowieka, ktory znajduje si¢ na skraju zalamania psychicznego. Nie bylo to spojrzenie, jakie
chciatoby si¢ widzie¢ u Pierwszego Mowcy Familii Regnant, spojrzenie kogo$, od kogo zalezato
bezpieczenstwo catego imperium.

Marta pohamowata swoja energi¢ 1 spokojnie przeszta przez pokoj, aby uscisng¢ wyciagnieta ku
niej dion.



— Bunny, tak mi przykro.

Patrzyt na nig w milczeniu.

— Znam Brun 1 wiem, zZe jesli zyje, mozemy jej pomoc, 1 zrobimy to.

— Nie wiesz... co oni jej zrobili. Mojej corce...

Wiedziata, ale najwyrazniej musial jej to sam powiedziec.

— Powiedz mi. — Przez caly czas, gdy wymienial wszystkie okropnosci, przez jakie Brun
przeszla i1 jeszcze moze przejs¢, trzymata go za reke. Wreszcie przerwata mu.

— Dopoki nie begdziemy mieli pewnosci, co si¢ wydarzyto, nie wolno ci traci¢ sil na
zamartwianie si¢ tym.

—Latwo ci tak mowic...

— Nie jest mi tatwo méwi¢ — odpowiedziata ostro Marta — ale ludzie o naszej pozycji maja
swoje obowiagzki, spoczywa na nas ogromna odpowiedzialno$¢. Aby jej sprosta¢, musisz przestac
wyobraza¢ sobie najgorsze okropnosci.

— Ale Brun...

— To, ze pograzasz si¢ w rozpaczy, w niczym jej nie pomoze.

— Nie wiem, co robi¢.

— Gdzie jest Miranda? — Niezwykle piekna zona Bunny’ego byta zrownowazong kobietg 1 jedng
z niewielu osob, ktore potrafityby zmusi¢ me¢za do zachowania rozsadku.

— Ona... jest na Castle Rock. Nie chcialem jej tu Sciggac.

— W takim razie pod jej nieobecno$¢ powiem ci, co robi¢. Zjedz ciepty positek. Przespij sie
przynajmniej dziewig¢ godzin. Potem zjedz kolejny ciepty positek Nie rozmawiaj z nikim o niczym
waznym, dopdki tego nie zrobisz. Bedziesz czut si¢ jeszcze gorzej, jesli przez gtdd 1 wyczerpanie
podejmiesz ztg decyzje, ktdra zaszkodzi Brun.

— Ale nie moge tak po prostu spac...

— To wez leki. — Dla wigkszego efektu Marta zrobita pauze, a potem kontynuowata. — Bunny,
jest mi bardzo, bardzo przykro z powodu tego, co si¢ stato... ale nie mozesz brng¢ w to dalej w taki
Sposob.

— Kto cie tu wezwal? — zapytal, wreszcie wykazujac zainteresowanie jej obecnoscia.

— To nie ma znaczenia. Jestem tu, bo tutaj jest moje miejsce, a ci ludzie znajdujg si¢ zaledwie o
jeden punkt skokowy od mojego domu. Od tej chwili bede toba rzadzi¢, bo jestem starsza, bardziej
wredna 1 nie odwazysz si¢ mi przeciwstawic.

Nastepnie zadzwonita do ambulatorium i1 kuchni, po czym stata nad Bunnym tak dtugo, dopoki
nie zjadl miski zupy 1 kurczaka z ryzem. Kiedy wreszcie potknat dostarczone mu leki, kiwneta na
stuzacego.

— Nie pozwalaj mu wstawac az do rana, a potem zmus$ go do zjedzenia kolejnego positku.

Sadzac po zdumionych, ale 1 pelnych ulgi spojrzeniach otaczajacych jg osob, Marta doszta do
wniosku, ze nikt inny nie byl w stanie zmusi¢ Méwcy do czegokolwiek. W koncu byt Pierwszym
Moéwca Wielkiej Rady... To wtasnie dlatego pozwalata komu$ innemu gtosowa¢ w jej imieniu w
Radzie, bo cata ta niedorzeczna etykieta byta wbrew zdrowemu rozsadkowi.

%k sk sk



Po krotkim telefonie do admirat Serrano, ktora podobno miata dowodzi¢ grupa uderzeniowa, i
po pokonaniu niezliczonych przeszkdd ze strony wojskowej biurokracji wreszcie znalazta si¢ przed
drzwiami jej biura. Tam ustyszala, jak szczupta blondynka w mundurze oficera szepcze do innej
kobiety:

— Cé6z, w koncu to Suiza. — I obie potrzasnety gtowami.

Marta natychmiast doszta do wniosku, Zze nie lubi tej szczuptej blondynki, nie majgc ku temu
zadnych powodow poza nieprawdopodobng perfekcja budowy jej kosci 1 idealnym uczesaniem.

Vida Serrano wygladata na réwnie zngkang i zmgczong jak Thornbuckle; tego Marta si¢ nie
spodziewata.

— Co ci si¢ stalo? — zapytala.

— Lord Thornbuckle — odpowiedziata Vida. — Wscieka si¢ na rodzing Serrano, a na mnie
szczegOlnie.

— Czemu?

— Uwaza, ze to przywigzanie jego corki do mojej siostrzenicy Heris jest przyczyng tego, co
nazywa ,,groznymi zainteresowaniami’. Oczywiscie byl ten godny pozalowania incydent na Xavierze,
ale z pewnos$cig nie byt on z winy Heris. Potem zaproponowatam wystanie Brun do jednostki
szkoleniowej Floty w Copper Mountain, zeby zdobyta troche praktycznych umiejetnosci, ale tam
najpierw do niej strzelano, a potem poktocita si¢ z porucznik Suizg 1 czym predzej stamtad uciekta.
Poniewaz trafita tam z mojej rekomendacji, to moja wina. — Westchneta cigezko 1 udato jej si¢ lekko
us$miechng¢. — Naprawde sadzitam, Zze jest gotowa na co§ w rodzaju Copper Mountain. Lord
Thornbuckle osobiscie przedstawit swoja corke porucznik Suizie, ale najwyrazniej ta mtoda kobieta
wcale nie jest taka, jak mi si¢ zdawato.

— Nic nie rozumiem — powiedziala Marta, siadajac. — Myslatam, ze Brun zostata schwytana
przez piratow 1 dokad$ uprowadzona. Tymczasem caly czas styszg jakie$ paskudne komentarze na
temat porucznik Suizy, a od ciebie pierwszej dowiaduje si¢ o szkoleniu wojskowym Brun. Czy to
,strzelanie do niej” bylo czescig kursu, czy czyms$ innym?

Wszystko po kolei — odpowiedziata Vida, teraz znacznie bardziej po admiralsku. — Brun
przyjeto jako cywilng studentke; zapisata sie na kursy Unikow 1 Ucieczki 1 tym podobne. Miatam
szczerg nadzieje, ze zda sobie sprawe, jak bardzo jej talenty pasujg do wojska, 1 zdecyduje si¢
wstapi¢ do Floty.

— Brun? — Marta parskneta. — Ta dziewczyna nadaje si¢ na oficera jak gorski kot na psa
pasterskiego.

— Na to wyglada. Moze przy mnie bardziej si¢ starata. W kazdym razie kiedy tam byta, stata si¢
celem przynajmniej jednej proby zabdjstwa — jednej prawie udanej, czesciowo przez to, ze uparta
si¢, by robi¢ to, co wszyscy inni, i wymyka¢ si¢ swojej ochronie. Ojciec chcial, zeby stamtad
odeszla, ale odmowita.

— Dzigki ostatnim wydarzeniom poznat porucznik Suize 1 proébowal wykorzysta¢ ja, aby
naktonita Brun do wspotpracy z ochrong. Najwyrazniej jego corka zgodzila sie, 1 przez kilka tygodni
byto dobrze. Swiadkowie méwia, ze probowata zaprzyjazni¢ sie z Suiza, ale ona nie byta chetna.

— Czemu?

Vida wzruszyta ramionami.



— Kto wie? Brata dodatkowe kursy 1 praktycznie miata podwojny wymiar zaje¢, ale wszystko,
co wiemy na pewno, to fakt, ze poktdcita si¢ z Brun w nocy przed ¢wiczeniami polowymi z Unikow i
Ucieczki. Porucznik Suiza byta wyjatkowo nieuprzejma i1 napastliwa — sama styszatam nagranie — a
wedtug niektorych zrédel, juz wcezesniej wyglaszata nieprzychylne uwagi o innych wazniejszych
Familiach 1 Wielkiej Radzie. To wysoce nieprofesjonalne zachowanie.

— Czemu nie wyszto to w trakcie sgdu wojennego? — zapytala Marta. — Gdyby miata tak zig
reputacje, z pewnoscig zainteresowano by si¢ tym w trakcie $ledztwa dotyczacego buntu.

Vida roztozyta rece.

— Nie wiem. Nie bratam udzialu w tym §ledztwie, poza najbardzie; wstgpnym etapem; cata
praca zostata wykonana w dowodztwie. Szczerze mowiac, trudno mi byto uwierzy¢ w t¢ kidtnie —
wiesz, spotkatam jg kilka razy — ale nie mozna zanegowac zapisu rozmowy. Co wigcej, sama
przyznata si¢, ze powiedziata te wszystkie rzeczy o Serze Meager.

— To dziwne — stwierdzita Marta 1 szybko odepchneta od siebie t¢ mysl, tak samo jak ustyszang
przed drzwiami biura uwage szczuptej blondynki. — No dobrze, co w takim razie stato si¢ z Brun?

Vida zrelacjonowala jej znane fakty.

— Staramy si¢ w miar¢ mozliwosci, zeby nie nadawac temu rozglosu, ale nie bardzo nam to
wychodzi. Agencje prasowe na razie zgodzity si¢ milcze¢, ale kto wie, kiedy zmienig zdanie? Tamci
ludzie wyraznie chcg, Zeby stalo si¢ to powszechnie znane, dlatego wcigz wysytaja agencjom
prasowym nagrania 1 inne materiaty, oczywiscie oprocz lokalizacji. Wcigz nie wiemy, dokad ja
zabrano, 1 dopdki nie bedziemy tego wiedzie¢, nie bardzo mozemy przygotowac plan jej odbicia.
Guernesi w petni wspotpracujg z nami, ale jak dotad wcigz przypomina to rozkopywanie wielkiego
stogu siania w poszukiwaniu bardzo malej igly.

Marta przez dtuzsza chwile wpatrywata si¢ w Scienny ekran za plecami Vidy, na ktorym widaé
byto wolno poruszajace si¢ kolorowe wstegi. — Powiem ci, co udato mi si¢ do tej pory osiggnac.

Wystatam Bunny’ego do t6zka z zotadkiem petlnym przyzwoitego jedzenia 1 mysle, ze
wystarczajaco sterroryzowatam lekarzy, by utrzymali go we $nie przynajmniej przez dziesi¢¢ godzin.

— Jestem pod wrazeniem.

— Powinna$. Zaktadam, Zze Sciggnetas mnie tutaj ze wzgledu na mojg znajomos¢ regionu?

— Twoje statki latajg tam regularnie, wigc zastanawialiSmy si¢, czy w ich dziennikach nie
znalazto si¢ co$, co pomogloby wysledzi¢ okrety, na ktorych przewozono Brun.

— Czego szukamy?

— Duzego kontenerowca konsorcjum Boros o nazwie Elias Madero, by¢ moze w towarzystwie
jednego lub wiecej statkow klasy patrolowcow.

— Przypuszczam, ze chciataby$ dosta¢ te informacje bez powiadamiania o tym wszystkich moich
pracownikow.

— Jesli to mozliwe.

— Sama przejrze dane. — Marta wstata. — Teraz ty, moja droga, musisz postucha¢ moich zalecen.
Cieply positek, dtugi sen. Jak na kobiete w twoim wieku wygladasz fatalnie.

Vida rozesmiata sie.

— Dobrze, Marto. Znow zwotujemy sabat ciotek?

— Nie, Cecelia w niczym by tutaj nie pomogla, a jej uczucia do Bnin moglyby przeszkadza¢ tak
samo, jak mito$¢ Bunny’ego.



Powinny$my we dwie poradzi¢ sobie z tym.

— Pod warunkiem, Zze twoj szanowny przyjaciel przestanie mi rzuca¢ ktody pod nogi. Jest do
tego stopnia przekonany o spisku Serrano, ze chwilami dziwig sig, iZ jeszcze nie wyrzucono mnie z
grupy uderzeniowej.

— Zobaczeg, co si¢ da zrobi¢, kiedy juz si¢ prze$pi. Powinnam przynajmniej zmusi¢ go do
jedzenia 1 spania o jakichs rozsadnych porach. Powiedz, co mozesz mi da¢ do potaczenia si¢ z moimi
bazami danych?

— Coz... ZebraliSmy tutaj najlepszy posiadany sprzet. Bierz, co chcesz; tu jest moja prywatna
lista. — Vida podata jej kostke. — Mozesz pracowac przez Heris; ona ma w tej chwili ze sobg
naprawde dobrych technikow.

— Swietnie. Jak wyglada harmonogram spotkan?

Miedzy spotkaniami 1 dtugimi, nuzgcymi probami wydobycia z baz danych informacji na temat
statku Boros Marta obijata sie, jak sama to okreslata, stuchajac i uczac sie, jak dziata Flota.

W znacznej mierze dzialata jak kazda duza organizacja, wtacznie z nalezacymi do niej firmami
farmaceutycznymi. A poza tym tworzyli j3 ludzie, a ludzie wszedzie sg tacy sami.

Zainteresowata ja takze sprawa Esmay Suizy. Sltyszata o niej; kazdy, kto miat dostgp do

wiadomosci, styszal o Suizie najpierw po bitwie na Xavierze, a potem po wydarzeniach na
Koskiusko.

Mtoda bohaterka, geniusz taktyczny, charyzmatyczna przywodczyni... Jako pierwszy oficer na
statku znalazta si¢ w grupie uderzeniowej... a potem nie byto jej nigdzie na listach oficerow
obarczonych zadaniami planowania. Jej kapitan siedzial na niektorych spotkaniach... ale wygladato
na to, ze ona nigdy w nich nie uczestniczyta.

Wydawato sie to glupie. Suiza mogtaby by¢ zrédtem najswiezszych informacji na temat Brun.
Az trudno uwierzy¢, by irracjonalna nieche¢ Bunny’ego tak wptywata na rozsadek wszystkich wokot.
A moze Esmay jest na jakiej$ tajnej misji? Okazalo si¢, ze oficjalnie jest na przepustce, ale wedtug
plotek, byla w nietasce 1 zostata stad odestana.

Ktérego$ wieczoru Marta udata si¢ do pokoju rekreacyjnego, chcac podstucha¢ prowadzone tam
r0ZIOWY.

Oczywiscie wszyscy wiedzieli, kim jest. Zwyklym cywilnym staruszkom nie pozwalano
przesiadywac¢ w pomieszczeniach rekreacyjnych dla mtodszych oficerow. Spotykajac si¢ z wiasnymi
siostrzenicami 1 bratankami, Marta od lat doskonalita szczery, zyczliwy kontakt z mtodziezg. Dlatego
wkrotce otoczyto ja stadko mtodych ludzi. Przyniesli sobie napoje i1 przekaski 1 zaczeli beztrosko
rozmawiac.

Nie musiata nawet poruszac¢ interesujacego ja tematu. W ktorym$ momencie jedna z chorgzych
szturchngta inng w bok.

— Patrz, idzie Barin.

Ciemny, przystojny mtodzieniec niewielkiego wzrostu szedt z zatroskang ming w kierunku
automatu z napojami; podgzata za nim znana juz Marcie szczupta blondynka.

— Casea jak zwykle depcze mu po pigtach — zauwazyta druga z chorazych.

— Dla ciebie porucznik Ferradi, Merce, ona jest starsza stopniem — wtracit si¢ pepek, ktorego
Marta okres$lita juz jako przesadnie sztywnego 1 skrupulatnego.

— Jest, kim jest — odpowiedziala chorazy. Jej spojrzenie napotkalo wzrok Marty 1 dziewczyna



zaczerwienita sie.

Jej reakcja potwierdzita podejrzenia kobiety. Tych miodych ludzi tak tatwo mozna
rozszyfrowac...

— Szkoda — stwierdzita pierwsza z chorgzych. — Chetnie bym go poznata, ale nie moge.

— C6z — powiedziat pepek — moze ona jest... no... jest lepsza od Suizy, a to ja podobno lubit
wczesniej.

Marta podzigkowata mu usSmiechem za wykonanie za nig pracy i przechylita gtowe.

— Suiza? Ta dziewczyna, ktora jest bohaterkg?

Zobaczyta nerwowe spojrzenia uciekajace w bok. Przez chwile wszyscy milczeli, potem
pierwsza z chorgzych odezwata si¢ cicho.

— Ona... teraz nie jest bohaterka, Sera.

— Czemu? — zapytata Marta, ignorujac fakt, ze to Sliski temat. Bezposrednio$¢ czgsto si¢ optaca,
a zresztg tak jest zabawniej. Jednak pytanie spowodowato kolejne niepewne spojrzenia i nerwowe
usmiechy. W koncu odpowiedziata jej ta sama dziewczyna.

— Ona... powiedziala niewlasciwe rzeczy o corce Mowcy. Powiedziata, ze nie zastuguje na
uratowanie.

Marta zamrugata. Admiral Serrano nie powiedziata jej o tym.

Wspomniata o ktotni w Copper Mountain, ale o niczym wigce;.

Tego rodzaju plotki moga dtugo sie utrzymywac 1 jeszcze po latach przeszkadza¢ w karierze.

— Jestes pewna? — zapytala.

Odpowiedziato jej kiwanie gtowami, cze§ciowo niechgtne.

— Z tego, co styszatam, to zaczgto si¢ wezesniej — powiedziata podporucznik.

— To wszystko sg bzdury! — rzucit gniewnie jeden z pepekow.

— Nie wierze w to, kto§ to wszystko wymyslit.

— Nie, to prawda. Maja nagranie. Styszalam, jak major Crissan rozmawiat z komandorem
Doddem 1 powiedzial, ze sam to styszat. Kidcita si¢ z Sera Meager na temat kursu, w ktérym obie
braty udziat, 1 dlatego niemal kazali jej wystapi¢ z Floty.

— Nie bardzo wiem, co mozna by takiego powiedzie¢, zeby na to zastuzyc.

— To miato co§ wspolnego z lojalnoscig czy czyms takim.

Marta postanowita drazy¢ dalej temat.

— Co6z... Ale ona jest bohaterka, prawda? No wiecie, sprowadzila statek z powrotem 1 ocalita
Xaviera...

— Tak, ale czemu? Teraz wszyscy zadajg sobie to pytanie.

Znam ludzi, ktoérzy byli z nia w Akademii, 1 moéwia, ze wtedy wcale nie byta taka utalentowana.
Nie byta nawet na specjalizacji dowddczej. Jak mogta zrobi¢ sie¢ tak dobra 1 nikt tego nie zauwazyt?
Moze kto$ jej pomogt? A jej nieche¢ do uratowania Sery Meager...

— Na pewno chce ja uratowa¢ — powiedzial obronca Suizy, czerwienigc si¢. — Ale nikt jej nie
stucha...

— Nie mozesz ignorowaé faktow tylko dlatego, ze jestes cigzkim przypadkiem uwielbienia
bohaterki. Sera Meager ma fotel w Radzie, a my jesteSmy po to, zeby chroni¢ cztonkéw Rady i...



— W ktorej grupie byla w Akademii? — wtracita si¢ Marta, zanim sytuacja stata sig
nieprzyjemna.

To sprowokowato ich do obszernych wyjasnien, ktorych wcale nie chciata, o sposobie rotacji,
ktory nie ma niczego wspodlnego ze standardowym kalendarzem.

— W kazdym razie — ciagnat jej rozméweca, kiedy Marta czuta juz, ze zaraz zasnie — byta na roku
Vaillant, szes¢ lat temu. — Marta szybko przeliczyta to na standardowe lata, ale zaraz pomyslata, ze ze
wzgledu na dziwny kalendarz Floty prawdopodobnie bgdzie musiata zapyta¢ o kolezanki z jej roku. —
Na jej roku byli podporucznicy 1 porucznicy. Wszyscy ci, ktorzy nie podpadli, dostajg promocje z
chorgzych na pepekow, ale awans na porucznika zatwierdza komisja, ktéra ma na to dwanascie
miesi¢cy. Porucznik Suiza zostala promowana w pierwszej kolejnosci; niektorzy koledzy z jej roku
dostang awans w ciggu kilku najblizszych dni.

A wiec zeby odnalez¢ kolezanki 1 kolegow Esmay, bedzie musiata ograniczy¢ si¢ do
porucznikéw. Niektorzy z promowanych juz po niej moga mie¢ powody, zeby jej zle zyczyC.
Swobodnie 1 bez oczywistego celu zaczgta zapoznawaé si¢ z tutejszymi porucznikami. Niektorzy
prawie w ogoble nie zauwazali Esmay w Akademii, inni twierdzili, ze dobrze ja znaja. A kilku miato
o niej troche wigcej informac;ji.
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— Po prostu nie mogg w to uwierzy¢ — powiedzial rudowtosy porucznik z wasem. Nazywat sie
Vericour. — No wie pani, Esmay!

— Tak, zdenerwowata si¢ 1 powiedziata rzeczy, ktérych nie powinna byla powiedzie¢, ale
pracowata dwa razy cigzej niz wszyscy inni. Powinni byli wzig¢ to pod uwagg, a oni traktujg jg tak,
jakby sama zamordowata te dziewczyne.

— Jest pan jej przyjacielem?

Tak, byliSmy razem w o$rodku szkoleniowym, czasami razem si¢ uczyliSmy. To blyskotliwy
taktyk 1 mita osoba. Nie wydaje mi sie, zeby powiedziata cho¢ potowe tego, co si¢ jej przypisuje.

— Moze nie — zgodzita si¢ Marta.

— Ale admiral Hornan méwi, ze powinienem trzyma¢ si¢ od niej z daleka, Zze jest toksyczng
osobg. A Casea Ferradi twierdzi, ze Esmay mowila rozne dziwne rzeczy w Akademii... ale nie
potrafi¢ zrozumie¢, czemu jej stuchaja.

— Case1?

— Tak. Byta z nami na roku. Ona tez jest z planety kolonialnej — jednego ze Swiatow
Potksiezyca, cho¢ nie pamigtam, ktorego.

— Prawde moéwiac, zanim jg spotkatem, styszalem, ze kobiety stamtad sg... no... wstydliwe. A
tymczasem Casea ma w tym wzgledzie zupelnie inne podejscie.

— Tak? — Marta uSmiechneta si¢ do niego jak na babci¢ przystato; porucznik zaczerwienit sie.

— Coz... to znaczy ona... powiedziala, ze mnie lubi. Przypuszczam, ze faktycznie tak byto, do
czasu.

— Lubi mezczyzn... — powiedziala Marta, zawieszajac gtos.
— Lubi1 seks — poprawit j3 Vericour. — Przepraszam, Sera, ale taka jest prawda. Przeszta przez
grupe jak... jak...



— Ogien przez zboze? — podpowiedziala mu Marta. — A teraz kreci si¢ przy chorgzym Serrano,
prawda?

— Biedny chtopak, nawet nie wie, co go czeka — stwierdzit Vericour, krecac gtowa. — Styszatem,
ze Casea szuka grubszego zwierza, ale moze uwaza, ze nazwisko Serrano jest lepsze od samej rangi.
A w tej chwili, kiedy Serrano sg w nietasce, bo lord Thornbuckle ztosci si¢ na nich, pewnie sadzi, ze
ma wigksze szanse.

— Jest bardzo atrakcyjna — zauwazyta Marta. — I przypuszczam, ze dos$¢ skuteczna.

— Tak sadze — zgodzit si¢ bez entuzjazmu Vericour. — Nigdy nie bylem z nig na tym samym
statku.

— Ciekawe, czy chorazy Serrano faktycznie dat si¢ jej zauroczy¢.
— To nie ma znaczenia — stwierdzil ponuro Vericour. — Casea ma swoje sposoby.



ROZDZI1AL CZTERNASTY

Brun obudzita si¢ w nocy zwinigta z bolu. Po chwili bol uspokoit sie, ale wiedziata, Zze nadeszto
to... co$, czego najbardziej si¢ bata. Potozyta si¢ na plecach 1 nieco rozluznita. Wtasnie zaczynata
zasypiac, kiedy poderwat ja kolejny skurcz.

Nie miata zegarka, wiec nie byla w stanie stwierdzi¢, jak czeste sg skurcze. Musiata p6j$¢ do
toalety. Dzwigneta si¢ z 16Zka 1 wyszta na korytarz. Na drugim koncu korytarza dostrzegta btysk oczu
przygladajacego si¢ jej straznika. Do diabta z nim. Ruszyta w strone ubikacji, ale ztapat jg kolejny
skurcz, zmuszajac do oparcia si¢ o Sciang.

Przez zamglone boélem oczy zobaczyta, ze straznik podnosi si¢ 1 rusza w jej strone. Bol nieco
zelzat, wiec poszta dalej. Dobrze, Ze przynajmniej majg ubikacje, pomyslata. Kiedy zblizyta sie do
drzwi toalety, poczuta, ze jaki$ cieply ptyn sptywa jej po nogach.

— Ty! — krzykneta nadzorczym; widocznie straznik musiat jg obudzi¢. — Chodz! — Kobieta
chwycita jg za rami¢ 1 pociaggneta za sobg, wotajac do pozostatych kobiet, Zzeby si¢ obudzily. Brun
znéw poczuta bol 1 dyszac, opadta na kolana. To niesprawiedliwe, ze nie moze krzycze¢, ze nie moze
reagowac na bdl tak, jak na to zastugiwat.

Pozostate kobiety zebraty si¢ wokot niej 1 zaczety jg ciggnac 1 popychac, ale Brun zwingta si¢
na podtodze, odmawiajac pdjscia dalej. Nagle nadzorczym podsungta jej co$ pod nos; ostry zapach
zmusit jg do odrzucenia do tylu glowy. Z usmiechem triumfu kobieta znow chwycita jg za rami¢ 1 z
pomocg innych kobiet na wpot zaciggneta, a na wpot zaniosta jg do sali porodowej. W tym czasie
bol zelzat 1 Brun mogta juz o wtasnych sitach wejs¢ na tozko.

Ku jej zaskoczeniu pordd zaczat si¢ znacznie szybciej niz ten, ktoremu si¢ przygladata. Przez jej
ciato przeptywata jedna fala bolu za druga, a w tym czasie kobiety wycieraty jej twarz wilgotnymi
szmatkami 1 gtadzity japo rekach. Tylko strazniczka na nig krzyczata, kazac jej oddychac 1 przec, i
czekata z recznikiem na dziecko, ktore zaraz miato si¢ urodzic.

Potem poczuta ostatni rozrywajacy bol... 1 rozlegt si¢ cichy ptacz dziecka. Strazniczka
zmarszczyta brwi.

— Za mate. Masz mizerne dziecko.
Ale wtedy nadszedt kolejny skurcz 1 Brun znow zwingta si¢ z bolu.
Nadzorczyni szybko podata dziecko jednej z kobiet. — Dwoje dzieci! Dobrze!

Drugie dziecko urodzito si¢ z glosnym ptaczem. Strazniczka potozyta oboje dzieci na piersiach
Brun.

— Daj im ssa¢ — powiedziata. Brun nie miata pojecia, jak to si¢ robi, wigc kobieta obrocita
dzieci 1 przytkneta ich mate usta do jej piersi. — Pomoz jej — rozkazata jednej z kobiet. Potem sama ja
umyla, a reszta kobiet posprzatata pokoj.

Po potudniu Brun byta juz z powrotem w swoim pokoju i lezata wyczerpana razem z dzie¢mi na
t6zku. Nic do nich nie czuta.

Nie byly jej dzie¢mi... Byty zupetnie obce, bo obcy ludzie wykorzystali jej cialo do powotania
ich do zycia.
Dwoje dzieci... Z tag mys$lg Brun zapadta w sen.
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— Zadnego rozmnazania przez pot roku — poinformowata ja nastepnego dnia strazniczka. —
Karmisz swoje dzieci 1 pomagasz w pracy przez miesigc, a potem idziesz do ztobka. Tam bedziesz
pie¢ miesigcy, z blizniakami moze szes¢. A potem znowu do rozmnazania.

Pot roku... Ma pot roku na to, zeby odzyskac¢ sity, uciec 1 skontaktowac si¢ z kims, kto przekaze
jej ojcu, gdzie ona jest.

W ciggu nastepnych dni Brun znéw wpadia w rozpacz. Jak ma pomoc Hazel, jesli nie moze jej
znalez¢? A jak majg odnalez¢, jesli nie moze zadawac pytan? Lezata bez ruchu, jesli strazniczka nie
zmuszala jej do wstania, karmita dzieci tylko wtedy, gdy jej kazano, jadia tylko na rozkaz. Karmienie
dzieci byto bolesne; nie wyobrazala sobie, ze moga tak mocno ssa¢. Ale byta tak staba, ze tylko
syczala z bolu, gdy kto§ przystawial jej dzieci do piersi.

Nawet nie zauwazata, gdy je odbierano i kto$ jg myt.

Pewnego dnia przez okna 1 drzwi wpadt chtodniejszy wiatr, niosgc ze sobg zapach dojrzatych
7boz. 1 czegos... czego$ znajomego. Brun poruszyta si¢ na krzesle; jedno z dzieci przestato ssac i
zakwilito. Odruchowo przystawila je z powrotem do piersi. Znéw przysneta, ale obudzita si¢ wraz z
nastepnym chtodnym powiewem. Liscie debu, $cierniska, polowanie... Nagle opadty ja wspomnienia.
Dzien Otwarcia, wszystkie trzy grupy zebrane przed duzym domem, stukot konskich kopyt, dyszenie 1
szczekanie psOw, dzwonienie kieliszkéw, gltosy ludzi... Ale nawet w wyobrazni milczata, nie mogta
odpowiada¢ na pozdrowienia. Widziala zszokowane, pelne dezaprobaty twarze przyjacidl... gdy
stala boso na ostrym zwirze, podczas gdy wszyscy siedzieli na podkutych wierzchowcach, ktore
przebieraly nogami tuz obok jej bosych stop...

Nigdy nie wroci do domu. Jej mysli wpadty w znajoma spirale depresji... ale tym razem
zatrzymaty si¢ w porg. Nie. Jest mtoda, ma przed sobg dtugie zycie. Lady Cecelia przezyta bez gtosu,
a na dodatek byta slepa 1 sparalizowana. W koncu pojawita si¢ pomoc; ona sama w niej
uczestniczyta. Gdzie$ sg ludzie, ktorzy chcg jej pomoc. Musi wierzyC, ze rodzina i1 przyjaciele nie
zostawig jej tu na zawsze samej. Jak dotad przezyta, a nawet bez zadnej opieki medycznej urodzita
blizniaki. Przetrwa, by znow méc polowac, jezdzi¢ konno 1 moéwic, a ci, ktorzy ja okaleczyli, jeszcze
beda jej stucha¢. Podniosta glowe.

— Tak dobrze — rzekta strazniczka, podchodzac i1 poklepujac jg po ramieniu. — Wiele matek czuje
smutek po urodzeniu dzieci, a zwtaszcza blizniakéw. Ale teraz juz ci lepiej. Teraz juz jest z tobg
dobrze.

Nie bylo dobrze, ale moze bedzie... bo postanowita zy¢. Nastgpnego dnia siegnegta po dzieci,
kiedy tylko je przyniesiono. Nie tylko nie wiedziata, kto jest ich ojcem, ale takze nie miata pojecia,
jakiej sg ptci. Sprawdzita. Chtopcey. Jeden miat rude wtosy, drugi ciemniejsze 1 rzadsze; zaden z nich
nie byt do niej podobny. Przypomniata sobie, ze jeden z mezczyzn na statku miat rude wiosy 1 kudtata
ruda brodg.

Wcigz nic do nich nie czula, nawet zainteresowania, jakie wzbudzaly w niej dzieci innych
kobiet. Uwazata, ze maluchy bywaja zabawne dopiero wtedy, kiedy juz troche¢ podrosng i1 nauczg si¢
usmiecha¢. Teraz to byly tylko... male zwierzatka, ktore przedtem rozwijaty si¢ w jej ciele, a teraz
zywity sie jej kosztem. Przynajmniej karmienie nie byto juz tak bolesne, przynosito nawet ulge, gdy
piersi nabrzmiewaty jej od mleka.

Przygladata si¢ innym kobietom z dzie¢mi. Wida¢ byto, Zze je kochaty; przytulaty je, glaskaty 1
sSmiaty si¢ bezglosnie, gdy ktore§ z niemowlat zrobito co$ zabawnego. Gdy tylko nie byto w poblizu



strazniczki, przemawialy do nich szeptem i cmokaniem.

Patrzac na inne dzieci, takze na jej blizniaki, uSmiechaty si¢ i kiwaty im glowami. Ale ona nie
potrafita.

Teraz, kiedy znow mogta wsta¢, oczekiwano od niej pomocy w pracy. Jednak Brun nigdy nie

opickowata si¢ niemowlgciem, a co dopiero w tak prymitywnych warunkach. Kompletnie nie radzita
sobie z zawijaniem dzieci w pieluchy.

— Tak jakby dotad niczego nie robita. Mozecie uwierzy¢, ze dorosta kobieta nie wie, jak obierac¢
warzywa? Jak przystawi¢ dziecko do piersi? — narzekala strazniczka, a pozostate kobiety w
odpowiedzi kiwaly gtowami i syczaty.

Brun az kipiata ze ztosci. Chetnie powiedzialaby im, dlaczego nie nauczyta si¢ takich
prymitywnych czynnosci, jak $cielenie tozek, czyszczenie toalet, siekanie warzyw czy wycieranie
tytkbw brudnych bachorow. Miata za to licencje¢ pilota na kilku réznych planetach, potrafita
godzinami polowaé¢ konno z psami, umiata réwnie szybko jak kazdy z technikow rozmontowac 1
zlozy¢ z powrotem systemy skanu Sredniej wielkosci kragzownika...

Ale tutaj jej umiejetnosci nie byly nic warte. Uwazali, Ze jest gtupia albo szalona, poniewaz nie
potrafita robi¢ tego, co im przychodzito z taka tatwoscia.

— Jest ohydztwem, a poganie nie uczg niczego swoich corek — mowita strazniczka za kazdym
razem, gdy co$ Zle zrobita.

Nie byla poganka ani ohydztwem, lecz bedac w otoczeniu ludzi, ktoérzy tak uwazali, coraz
trudniej jej bylo pamigta¢ prawdziwg siebie. Latwiej byto czysci¢ podtoge w taki sposob, jak kazata
jej strazniczka, tatwiej byto przebierac¢ dzieci tak, jak jej powiedziano, i zgodnie z poleceniami
sieka¢ warzywa.

Gdyby faktycznie byla glupia... Ale jej inteligencja zno6w obudzila si¢ z poporodowej depres;ji.
Przepisy w wojsku byty nudne, ale latwo je zapamietywata, automatycznie dzielagc na kategorie,
natomiast szycie — bezustanne wbijanie igly w materiat — byto jeszcze nudniejsze. Czemu oni musza
wszystko tak utrudniac¢?

Nie wszystko, przypomniata sobie, tylko prace przydzielane kobietom. Kobiety majg elektryczne
oswietlenie, biezaca wodg... ale tylko mezczyzni maja dostep do komputeréw 1 wszystkiego, co si¢ z
nimi wiaze.

Z jej pamigci wyplynely ustyszane w szkole strzepy historii o tym, ze istnialy takie
spoteczenstwa, ktore nie chcialy utatwia¢ kobietom zycia, poniewaz mogltyby one odwroci¢ si¢ od
tradycyjnej roli zony 1 matki. Dawno temu, na Starej Ziemi, byty kultury niepozwalajace kobietom
prowadzi¢ samochoddéw, lata¢ czy uzywaé broni, oraz inne, zabraniajagce im uczyC si¢ W
koedukacyjnych klasach czy wykonywa¢ zawod lekarza. Ale to bylo dawno temu 1 bardzo daleko
stad... a ona byla tu i teraz.

W pewien chtodny i ponury dzien przeniesiono jg wraz z niemowlakami do Ztobka. Posadzono
Jja z tylu samochodu naziemnego, z ktorego nie wida¢ byto drogi, 1 zawieziono w nieznane miejsce,
pokonujac cztery wyrazne zakrety.

Budynek Ztobka z pozamykanymi okiennicami zamiast litej kamiennej Sciany od strony ulicy
wygladat odrobing bardziej przyjaznie. Ustyszata odlegly grzmot... 1 zobaczyla w oddali wyrazny



slad startu promu.

— Spus¢ wzrok! — krzyknat kierowca, bijac ja po glowie. Ale Brun triumfowata; wiedziala juz,
gdzie znajduje si¢ port kosmiczny, potrafita okresli¢ kierunek.

Matrona ze zlobka przywitata jg mniej surowo niz strazniczka z domu porodowego, a z dala
dobiegly do niej kobiece glosy. Kobiece gtosy? Matrona zaprowadzita ja do dosy¢ duzego pokoju, w
ktorym stato t6zko, dwie kotyski 1 niski, szeroki fotel z podporka na nogi, najwyrazniej przeznaczony
do karmienia. Byla tam takze mata szafa 1 skrzynia, no 1 oczywiscie na stoliku przy t6zku stat koszyk z
przyborami do szycia.

Matrona pomogta Brun umiesci¢ dzieci w kotyskach 1 przygotowac t6zko, a potem oprowadzita
japo domu. W pokojach na pietrze bardziej uprzywilejowane kobiety mogly wygladac przez szpary w
okiennicach na ulic¢; Brun zdazyta zerkng¢, zanim matrona odciggneta ja od okna. Mieszczacy si¢
roOwniez na pietrze pokoj do szycia mial okna wychodzace na tyt budynku, gdzie rozciggat si¢ dtugi,
otoczony murem ogrdd peten drzew owocowych; na niektoérych z nich wisiaty teraz jabtka. Za murem
— Brun starata si¢ nie gapi¢, bo wiedziata, ze pdzniej bedzie miata na to czas — wida¢ byto ulice 1
budynki... a dalej, za budynkami, otwartg przestrzen, pola i odlegle wzgorza.
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Kobiety w zlobku miaty nieco wiecej swobody. Mialy tu nabierac sit do kolejnej cigzy, dlatego
oprocz prac domowych 1 gotowania zachgcano je do spaceréw po sadzie. Nie wszystkie kobiety byty
nieme. Jak dowiedziata si¢ Brun, trafiaty tu matki zdomoéw porodowych lub prywatnych doméw oraz
stuzace, ktorych dzieci beda wychowywane gdzie indziej, podczas gdy one same wrocg do swoich
obowigzkdéw. Kobieta, ktora je nadzorowala, codziennie przeprowadzata inspekcj¢ dzieci 1 matek w
poszukiwaniu $ladow zaniedbania czy chordéb oraz pilnowata, zeby wykonywaly swoje prace
domowe 1 gotowaly. Traktowata swoje podopieczne w miare zyczliwie; nieme kobiety by¢ moze
mniej uprzejmie, ale bez jawnej wrogosci.

Tutaj rowniez uczono Brun umiejetnosci, ktére powinny opanowaé wszystkie kobiety. Nie
wiedziala nawet, Ze tego rodzaju rzeczy w ogole sa mozliwe, kiedy przygladata sie, jak za pomoca
kilku patykéw 1 kiebkow puszystej przedzy kobiety robig skarpetki 1 rekawiczki. Wreczono jej dwa
patyki 1 pokazano na poczatek, jak nabiera¢ oczka na druty 1 wykonywac prosty Scieg.

Byla to najnudniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek robila; nieustanne powtarzanie tych samych
ruchéw bylo nawet gorsze od szycia. Potem dano jej jeszcze jeden patyk 1 nauczono robi¢ co§ w
rodzaju rury. Co$ zaskoczyto jej w glowie — z takich rzeczy, robionych ze znacznie delikatniejszych
nici 1 na maszynach, powstawaty niektore noszone przez nig ubrania. Na przyktad swetry to byly
zszyte razem trzy rury. Tak samo skarpetki... legginsy...

Robito si¢ coraz zimniej 1 kobiety ubrane w robione na drutach ciepte swetry 1 szale kiwaty nad
Brun gtowami.

— Musisz szybciej pracowaé — mowity. — Zmarzniesz, jesli nie bedziesz miata zimowych ubran.
— Wyjasnity jej, ze w zimie noszg pod spddnicami robione na drutach dtugie ponczochy, utrzymywane
dziwaczng kombinacja paskéw 1 guzikow. Ostoniecie stopy ponczochg nie byto sprzeczne z zakazem
noszenia butow, poniewaz dotyczyt on tylko obuwia z twardg podeszwg. W niektorych domostwach
kobiety nosity nawet w czasie deszczu czy Sniegu drewniane saboty, jesli musiaty wyjsS¢ na targ, ale
tutaj nie bylo im to potrzebne.



W Ztobku zapoznano tez Brun z miejscowg religig. Tutejsi ludzie uwazali, ze przybysze spoza
ich $wiata nie majg zadnej moralno$ci 1 zadnych wierzen, wiec zaczeli nauke od podstaw, tak jak
uczyli swoje dzieci. Bog to nadnaturalna istota, ktéra stworzyta wszech§wiat. Mezczyzna to cud
stworzenia. Kobieta jest po to, aby towarzyszy¢ 1 pomaga¢ mezczyznie. To zte sity, zbuntowane
przeciwko Bogu, skusity kobiete, by uzurpowata sobie pozycje mezczyzny.

Cho¢ raz Brun miata jaki$§ pozytek z braku mowy — nie mogli zmusi¢ jej do recytowania ich
Zasad 1 Modlitw, tak jak to robity inne kobiety. A poniewaz kobiety nie ,,rozprawialy” — stowo to
interpretowano jako rozmawianie lub pisanie o boskich sprawach — nie kazano jej takze pisac
odpowiedzi na zadawane rytualnie pytania, tym bardziej ze takie poganskie ohydztwo jak
Zarejestrowany Embrion mogloby skazi¢ papier. Zreszta kobiet w ogdle nie zachgcano do pisania 1
czytania, cho¢ dozwolone byto posiadanie przepisow 1 kompendiow wiedzy z zakresu gospodarstwa
domowego.

Brun miata doskonatg pamie¢. Stuchajac wcigz na nowo tych samych stow, zapamietywata je.
Stowa prorokow... Stowa Boga Wszechmogacego... Zasady 1 ich nastgpstwa... Catkiem rozsadne,
pod warunkiem, ze przyjmie si¢ zatozenie, czego Brun nie zrobita, iz kobiety zostaly stworzone do
obstugiwania 1 zabawiania mg¢zczyzn, a wszelka dziatalnos¢ kobiet nie majaca na celu stuzenia
mgzczyznom jest ziem.

Dla niej wszystko to byto niedorzeczne, absurdalne, paranoiczne. Pomysi, ze nie jest takim
samym cztowiekiem jak, powiedzmy, jej bracia... albo, idac krok dalej, ze Esmay Suiza jest gorszym
czlowiekiem niz Barin Serrano, to absurd. Wiedziata o tym.

Mogtaby to udowodni¢; byta pewna, ze kazda kobieta w Ztobku zrozumiataby to, ale...

Ale cala jej wiedza 1 inteligencja zostaly zamknigte w niemym S$wiecie. W jej $wiecie
szanowano gtos kazdego cztowieka; rodzice, nauczyciele 1 terapeuci, tak jak ci pracujacy z Lady
Cecelig, probowali zapewni¢ kazdemu mozliwo$¢ komunikowania si¢ z otoczeniem. Tutaj nikt nie
uwazat, ze ohydztwo moze mie¢ co$ ciekawego do powiedzenia. Wystarczyto, ze rozumie polecenia 1
jest postuszna.

Przepetniato jg pragnienie wyzwolenia kobiet tego Swiata, pokazania im, Zze sg takimi samymi
ludZzmi jak mezczyzni. Nocami uktadata w glowie przemowy, przygotowywata pisma 1 wcigz na
nowo przekonywata wyimaginowanych stuchaczy o tym, czego nie mogta powiedziec.
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Kazdego dnia Brun zmuszata si¢ do chodzenia po wysypanych zwirem $ciezkach, aby utwardzi¢
stopy 1 wzmocni¢ nogi.

Chodzita niezaleznie od pogody, nawet gdy mr6z i $nieg powodowaty, ze nogi marzly jej az do
kolan, zanim przeszta potowe drogi do pierwszych drzew. Blizniaki utrudniaty marsz, ale traktowata
noszenie ich jak ¢wiczenia z ci¢zkim plecakiem. Wiedziata, ze wkrotce bedzie silniejsza 1 zdolna do
ucieczki. Kazdego dnia dwukrotnie obchodzita caty sad... a w niedalekiej przysztosci zamierzata
chodzi¢ dalej, gdyz wydtuzajace si¢ dnie zapowiadaty zblizanie si¢ cieplejszej pory roku. W miare
jak nabierata sil, z coraz wigkszg energig zabierala si¢ do mycia i szorowania.

Wieczorami prébowala w swoim pokoju ¢wiczen, ktore kiedyS przychodzily jej z taka
tatwoscia. Z poczatku bala si¢, ze kto$ to zauwazy 1 zabroni jej, ale wkrotce odkryta, Zze inne kobiety
tez ¢wicza, by ujedrni¢ brzuchy 1 odzyskac¢ elastycznos¢ skory.



Praktykowata takze sztuki walki... wprawdzie tylko dwa lub trzy uderzenia na wypadek, gdyby
kto$ ja podgladat, ale za to kazdego dnia. Uderzata dtonig o dton i stopg o stope, aby stwardniaty na
tyle, by méc nimi zada¢ Smiertelny cios.

Od czasu do czasu brata udzial w pokazach, w trakcie ktorych mezczyzni mogli wybiera¢ sobie
kobiety. Pokazy byly mniejszym upokorzeniem niz si¢ spodziewatla, za to mocno jg niepokoity.
Starata si¢ sprawia¢ wrazenie wyczerpanej, stabej, bezradnej 1 zalamanej, a tymczasem czuta, jak
odbudowujg si¢ mig$nie jej ndg, ramion 1 brzucha. Czy uwierza, ze to skutek noszenia dzieci, pracy w
sadzie 1 prostych ¢wiczen, ktoére wykonywaty takze inne kobiety?

Nie moze pozwoli¢, by domyslili si¢, co zamierza zrobi¢. Zamykajac oczy, przypominata sobie,
ktore z podstawowych ciosow sg tak silne 1 szybkie, by spowodowac $mier¢.

Inne kobiety nie tyle unikaly jej, co ja ignorowaly. Kiedy jej chtopcy bawili si¢ spokojnie na
roztozonych na podtodze dywanach, wychwalatly ich sit¢ 1 energig, tak samo jak wtasnych dzieci.
Nadzorczym wydawata jej polecenia praktycznie takim samym tonem jak wszystkim innym. Mowigce
kobiety naturalnie rozmawialy migdzy sobg; nieme miaty wlasny jezyk gestdéw oraz poruszanie
wargami 1 syczenie. Mowiace kobiety rozmawialy tez z niemymi; niektore nawet w celu wspdlne;j
opieki nad dzie€mi zawieraty przyjaznie. Ale Brun nie mogta wej$¢ do spotecznos$ci niemych kobiet
porozumiewajacych si¢ ustami. Czasami, jesli ktoras zwrdcita si¢ bezposrednio do niej, potrafita
zrozumie¢ kombinacje gestow 1 ruchow wag... o ile dotyczylo to czego$ oczywistego. ,,Gdzie jest
koszyk do szycia?” albo ,,Co to jest?”. Byty gotowe pokazac jej, gdzie znajduja si¢ rozne rzeczy albo
jak wykonac jakas prace, ale nie miata z zadng z nich wspolnych tematow rozmowy. Wszystkie byty
dla niej uosobieniem tego, czego nienawidzila, a one uwazaly jg za... potencjalne zrodto groznej dla
duszy dewiacji. Jej brak zainteresowania dzie¢mi stanowit dla nich dowdd jej niemoralnego
wychowania.

Dzieci zaczynaly juz raczkowac, kiedy do zlobka przybyla nowa matka. Byla bardzo mtoda 1
miala lekko oszotomiony wyraz twarzy. Kobiety méwily do niej krotkimi, prostymi zdaniami i nieco
gto$niej niz do innych. Brun zastanawiata si¢ nawet, czy nie poddano jej dziataniu jakich$
otepiajacych lekow. Trzeciego dnia kobieta podeszta do nie;.

— Ty jestes ta zotto wlosa z gwiazd? — Miata cichy, trochg niepewny glos.

Brun kiwneta gtowa. Z bliska zauwazyla, ze to nie wplyw lekow, ale jaki§ wrodzona wada
nadajagca twarzy dziewczyny dziwny wyraz 1 utrudniajgca moweg... oraz nieznajomos$¢ zasad
spotecznych, ktore zabranialy kontaktow z wykleta.

— Podrozowatas z inng dziewczyng — mojego wzrostu — 1 dwoma maluchami?

Brun znéw kiwneta glowa.

— Ona powiedziala, ze bytas mita. Lubita cig.

Brun pomyslata, ze musi moéwic¢ o Hazel. Gdzie j3 widziata?

— Dobrze sobie radzi. Pomyslalam, ze chcialabys wiedzie¢. — Dziewczyna spojrzala z
usmiechem gdzie$ ponad ramieniem Brun i odeszla.

A wigc Hazel nic si¢ nie stato. Poczuta ogromng ulge. Ciekawe, czy ta dziewczyna byta razem z
nig w domu porodowym, 1 kiedy stamtad odeszta. Brun potrzasneta gtowa; nie mogta potapac si¢ w
uptywie czasu. Wiedziata tylko na pewno, ze jest goraco albo zimno, dzien albo noc... Tylko tyle. A
wiec Hazel ma si¢ dobrze. Gdyby tylko wiedziata, gdzie ona jest...

Mingto kilka dni, zanim dziewczyna znéw usiadta koto niej, kotyszac swoje dziecko.

— Nazywaja ja teraz Cierpliwos¢ — rzekta. — To dobre imi¢ dla niej, bo nigdy nie sprawia



klopotow. Jest cicha 1 cigzko pracuje.

Prima méwi, ze na pewno beda mogli ja wyda¢ za maz jako trzecig, a moze nawet druga zong,
cho¢ nie potrafi dobrze szy¢. Nauczyta si¢ juz chodzi¢ sama na targ. — W glosie dziewczyny pojawita
si¢ nuta zazdros$ci; czyzby takze chciata chodzi¢ na targ? Do tej pory Brun byla pewna, ze dziewczyna
jest uposledzona i1 ze nie pozwalaja jej samej] wychodzi¢ z domu nie tylko z powodu narzucanych
kobietom ograniczen. — Ale ona nie ma twoich zottych wtoséw — powiedziata po chwili, przypatrujac
si¢ jej ze szczerym podziwem. — I nie chce moéwic¢ o gwiazdach, bo Prima jej zabronita.

Brun mogtaby ja udusi¢ za to, ze moze mowic¢, a nie mowi tego, co ona naprawde chcialaby
wiedzie¢. Podniosta jednego z chtopcoéw 1 zabrata mu kamien, ktory wtozyt do ust. Nie zywita do
dzieci zadnych uczu¢, ale nie zamierzata pozwoli¢ ktoremus z nich zadtawi¢ si¢ na Smierc.

— Ona nie wyglada na wystarczajgco duza, zeby mie¢ dzieci.
— I nie ma jeszcze normalnego krwawienia. Pan mowi...

— Cicho, ty! — Jedna z pilnyjacych kobiet podeszta 1 poklepata dziewczyne po gtowie. — Nie
jestes tu po to, zeby plotkowac, co mowi twoj pan. Chcesz straci¢ jezyk?

Dziewczyna natychmiast zacisn¢ta usta 1 podniosta si¢ z krzesta, przyciskajac do siebie dziecko.

— Biedactwo — rzekta kobieta do Brun. — Nie potrafi niczego zapamigta¢. Musimy mie¢ na nig
oko, zeby nie wpakowata si¢ w ktopoty. Jesli nabierze zwyczaju mowienia tutaj o swoim panu,
nawet do ciebie, moze to zrobi¢ takze w domu, a wtedy bedg musieli jg ukarac. Lepiej zdlawic to w
zarodku. — Niemal czule poglaskata Brun po glowie. — Faktycznie masz tadne wtosy. Moze dzigki
nim bedziesz miata szans¢ zosta¢ zong, kiedy urodzisz juz trojke dzieci. Daj mi znac, kiedy
dziewczyna zndw zacznie mowi¢ o sprawach mezczyzn, dobrze? — Brun kiwneta glowa. Jesli tylko
pozwola jej rozmawiac z nig...

Przez kilka dni dziewczyna unikata Brun. Jednak ktorego§ wieczoru wslizgneta si¢ do jej
pokoju.

— Nie boje¢ sie¢ jej — powiedziata niezbyt przekonujgco. — Jestem z domu Rangera Bowie 1 tylko
on moze odebra¢ mi glos.

Oni nie mogg. A on nie zrobi tego, jesli tylko nie bede sie kiodcic.

Mowienie ci o Cierpliwosci to nie jest klocenie sig, to informowanie. A informowac¢ mozna,
jesli nie mowi si¢ 0 mezczyznach.

Brun u$miechneta si¢ 1 poczuta, ze ten uSmiech niemal rozrywa jej twarz. Kiedy ostatnio si¢
usmiechata?

— Szkoda, ze zabrali ci glos — powiedziata dziewczyna. — Bardzo chcialabym wiedzie¢, jak tam
jest. Cierpliwos$¢ nie chciata mi nic powiedzie¢. — Umilkta 1 przez chwile nastuchiwata, a potem
podeszta blizej. — Chcialabym mie¢ twoje wlosy — stwierdzita 1 wyciagneta reke, zeby je poglaskac.
Potem odwrdcita si¢ 1 znikngta w ciemnym korytarzu.

Brun odtworzyta w myslach stowa dziewczyny, starajac si¢ je zapamietac. Ranger Bowie. Co za
dziwne imi¢. Nie pamieta, zeby ktory$s z me¢zczyzn na statku uzywat takiego imienia... ale czy oni w
ogoble odzywali si¢ do siebie po imieniu?

Nie wyrdézniajacy si¢ niczym mezczyzna w kraciastej koszuli podszedt do baru 1 ztozyt



zamdwienie. Stojacy obok niego dwaj mezczyzni rozmawiali o politycznych decyzjach Kapitana.

— Coz, jestesmy wolnymi ludzmi, ale nie widz¢ zadnego sensu w rozdeptywaniu mrowiska.
Mamy do tego prawo, ale ja nie jestem tak ghupi...

— Nazywasz Kapitana ghupim?

— Mowig tylko, ze porwanie obcej kobiety to jedno, ale porwanie wlasnie tej — a potem
chwalenie si¢ tym — to szukanie klopotow.

— To dowodzi, ze jestesmy silni. — Mowigcy te stowa odwrocit sie do mezczyzny w kraciaste;
koszuli. — A jakie jest twoje zdanie, bracie?

Nieznajomy usSmiechnat sie.

— Styszatem, ze ma ztote wlosy.

— Wszyscy to wiedzg — mruknat mezczyzna — 1 majg nadzieje, ze przekaze kolor wlosow swoim
dzieciom.

Ktos siedzacy dalej przy barze nachylit si¢ w ich strone.

— Rozmawiacie o tej dziewczynie z kosmosu? Tej zottowtosej ladacznicy? Wiecie, ze urodzita
blizniaki? Jeden rudy, drugi czarny.

Sa spore szanse, ze majg dwoch ojcow.

— Nie! — Mezczyzna w kraciastej koszuli otworzyt szeroko oczy; wygladal teraz jak typowy
wioskowy kmiotek, ktory przyjechat do miasta na festiwal.

— Mobwia, Ze nie wypuszczg jej jeszcze przez dwa miesigce, poniewaz blizniaki sg mate 1 musi
je dhuzej karmi¢ mlekiem.

— Szkoda. Miatem nadzieje...

Mezczyzni popatrzyli po sobie ze ztosliwymi uSmieszkami. Ten facet prawdopodobnie ma tylko
jedng zong, 1 to brzydka jak koza.

— A kto jej nie mial? Nie mamy tu zbyt wielu blondynek, prawda? Mogg ci tylko doradzi¢, zebys
wpisat si¢ na liste. Whasnie jg pokazuja, jesli chcesz si¢ przekonac, czy jest warta zaplaty.

— Zapewne obejrzg j3, zanim wpisz¢ si¢ na listg.

— Ztobek na ulicy Crocketta.

Nie byl jedynym, ktory chciat zobaczy¢ niemg blondynke z innej planety, ktéra urodzita
blizniaki. Powiadano, Ze ojcami dzieci sg dwaj r6zni m¢zczyzni, a to oznacza, ze zndw moze urodzic¢
blizniaki. Taka kobieta zawsze jest jeszcze bardziej pozadana. Wzigl numerek, a kiedy go wywotano,
wszedt wraz z innymi do pokoju.

Z poczatku nie byt pewien, czy to ona. Pokazywano mu zdjecia 1 filmy — Brun w dziecinstwie,
jako nastolatka 1 dojrzata kobieta.

Zblizenia, ujecia z dystansu, wszystko. Myslal, ze pozna ja w kazdych okoliczno$ciach, ale
stojgca przed nim zottowlosa kobieta nie byta tg samg Brun, jesli w ogodle nig byta. Jej szczupte ciato
nabrato teraz innych ksztattdéw, rozrosto si¢ po urodzeniu dzieci.

Jej blond wtosy zwisajace w nieladzie nie przypominaty wspanialych lokéw na zdjeciach.
Bl¢kitne oczy zmatowiaty, miaty teraz niemal szarg barwe. Ale jego wyszkolone oko dostrzegto to,
co si¢ nie zmienito — strukture kosci twarzy 1 ramion, ksztatt palcéw rak 1 néog. To na pewno
poszukiwana przez niego kobieta. Opuscit wzrok nizej, ale krotka opaska biodrowa, ktorg kobietom
wolno byto nosi¢ w trakcie pokazoéw, zastaniata miejsce, w ktorym powinien znajdowac si¢ tatuaz



Zarejestrowanego Embrionu.

Obok Brun stato dwoch straznikéw 1 odganiali laskami tych, ktorzy cheieli jg dotknac.

— Diabelski pomiot — wymamrotat jaki§ me¢zczyzna.

— Szatanskie sidta — stwierdzil inny. — Dobrze, ze pozbawili jg gltosu.

— Ale dzieci wygladaja na silne. — Dzieci tez mozna byto obejrze¢; nagie cherubinki w kojcu
usmiechaty si¢ bezzgbnymi buziami do przygladajacych si¢ im me¢zczyzn.

— Dla mnie nie jest tyle warta — stwierdzit czarnowtosy mezczyzna 1 splungt na podtoge. — Nie
zaryzykuje dla niej swojej duszy. — Przepchnat si¢ mi¢dzy pozostatymi 1 wyszedt.

Kto$ inny rozesmiat sig.

— On po prostu nie ma pieniedzy na zaplatg. Byla rownie grzeszna, gdy patrzyl na nig
poprzednim razem.

— Naszg powinno$cig jest nawraca¢ pogan — stwierdzit inny. — Moim zdaniem jeszcze pare
porodow powinno to zatatwic.

— Co, chcesz si¢ 0 nig targowac?

— Moze. Mogtoby by¢ gorze;.

— Ale mogtoby 1 lepiej... — Rozmawiali dalej, a tymczasem Brun stata 1 patrzyta w przestrzen.
Czemu nie opusci wzroku, zastanawiat sig¢, tak jak to robity inne kobiety? Potem zrozumial. Nie jest
ani dziewicg, ani zong, a najgorsze juz si¢ stato. Co jeszcze mogg jej zrobi¢? Zadrzat tak mocno, ze
stojacy obok mezczyzna spojrzal na niego zdziwiony.

— O co chodzi, bracie?

— O nic.

Hazel jako stuzgca musiata codziennie wychodzi¢ na ulice ze Smieciami. Kiedy udowodnita, ze
wykonuje to zadanie doktadnie wedlug instrukcji, nie rozgladajac si¢ na boki nawet wtedy, gdy nikt
jej nie towarzyszyt, Prima postanowita sprobowac¢ wysta¢ dziewczyne na targ. Szycie wcigz jej nie
wychodzito, wiec lepiej bedzie, jesli posiadzie inne umiejetnosci. Z tego, co pozwolita dziewczynie
opowiedzie¢ o okropnych zwyczajach tych pozaplanetarnych pogan, wynikato, ze przez cale zycie
przebywata miedzy kupcami 1 handlarzami.

Tak wiec ktoregos dnia Hazel poszta w towarzystwie Spokojnoglosej na targ, aby kupi¢ rzeczy,
ktorych nie mogty wyhodowac¢ w ogrodzie. Kazano jej patrze¢ pod nogi 1 nie$¢ koszyk na wysokosci
talii oraz do nikogo si¢ nie odzywaé, nawet jesli kto§ do niej przemoéwi. Na pytania miata
odpowiada¢ Spokojnogtosa.

Poniewaz Hazel zachowywala si¢ na tej wyprawie, tak jak 1 na wszystkich nastgpnych, zgodnie
z poleceniami, wystano jag ktoregos dnia samg, kazac jednej ze stuzacych — zbyt starej, by posytac ja
na targ, ale cieszacej si¢ zaufaniem — obserwowac ja z pewnej odlegtosci. Dziewczyna poszia
wprost do wlasciwego straganu, odczekata ze spuszczong glowa, az handlarz wywota nazwe jej
domu, 1 bez podnoszenia glowy podata mu koszyk oraz zaptate.

Potem znow ja wyslano, 1 znow, az wreszcie poszta w towarzystwie najstarszej kucharki, aby
nauczyta si¢ targowac z kupcami.

Poniewaz nigdy niczego nie podkradata 1 cierpliwie wystuchiwata nawet niesprawiedliwych



awantur kucharki o jakie§ nieswieze warzywa, po kilku miesigcach byta juz wysytana na targ we
wszystkie dni handlowe. I wlasnie tam ustyszata plotki na temat poganskiej zottowlosej kobiety,
ktora znajdowata si¢ w domu porodowym... potem urodzita blizniaki i omal nie umarta ze smutku
poporodowego... a nastepnie przeniosta si¢ do ztobka. Wiele dni pdézniej dowiedziata sie, do
ktorego. Hazel nigdy nic nie méwita 1 nie zadawata Zzadnych pytan, tylko uwaznie stuchata. Kiedy
dziewczyny targowe z innych domoéw probowaty zaprzyjazni¢ si¢ z nig, ignorowala je.

Caly czas miala oko na Brandy — teraz Rozwage — 1 Stassi — Spoko6j. Male dziewczynki zdawaty
si¢ zapomina¢ o swoim poprzednim zyciu. Szybka, energiczna 1 zywiolowa Brandy wcigz byta
bardziej aktywna, ale zamienita zamitlowanie do klockéw 1 zabawek konstrukcyjnych na szycie 1
tkanie. Zrobita juz szmaciang lalke dla Stassi, a potem uszyla dla niej sukienke. Zdawala si¢ bez
problemu rozumiec, co nalezy zrobi¢ z materiatem, zeby uktadal si¢ na ciele. Fascynowaly ja wielkie
krosna tkackie w szopie; potrafita wyjasni¢ Hazel (ktora nie rozumiata mechanizmu ich dziatania),
jak podnoszenie 1 opadanie rzgdéw matych pierscieni powoduje powstawanie réoznych wzoréw na
materiale. Obie dziewczynki miaty kolezanki w swoim wieku 1 wygladaly na bardziej przywigzane
do zajmujacej si¢ nimi kobiety niz do Hazel.

Dziewczyna niechetnie zrezygnowata z pomystu zabrania ze sobg maluchéw w razie ucieczki,
ale byly za male 1 zbyt rzucalyby si¢ w oczy, a za krétko przebywaty w swiecie chtopcow, by ich
przekonujaco udawac. Ale przede wszystkim widziata, ze sa szczgs$liwe 1 bezpieczne, a kobiety w
domu lubig je. Nawet Prima, zazwyczaj do$¢ szorstka w stosunku do dzieci innych kobiet, usmiechata
si¢ do Brandy-Rozwagi 1 glaskata jej ciemne loki. Gdyby mogta uciec — i jeszcze na dodatek
wydosta¢ Brun — maluchy nie cierpiatyby z tego powodu. Nikt tutaj nie winit dzieci za takie rzeczy.
Dbano by o nie lepiej niz ona moglaby si¢ o nie zatroszczyC; podejrzewata nawet, ze lepiej niz w
domu dziecka dla sierot kosmonautow, gdyby zdotata bezpiecznie dostarczy¢ je do przestrzeni
Familii.

Dzieci byty szczg$liwe, a poniewaz stracity swojg rodzing, swdj $wiat, nie mogla teraz wyrwac
ich z tego Swiata.

Tak wiec czekala na swojg szanse. Moglaby tuta; zy¢ do konca swoich dni — potrafita si¢
dostosowac, zawsze to umiata — ale nie chciata. Musiata przyzna¢, ze smakowato jej jedzenie,
podobatl jej si¢ pigckny ogrdd, poczucie bezpieczenstwa, nieskonczona przestrzen... Nigdy nie
zdawala sobie sprawy, jak duzo przestrzeni moze mie¢ cztowiek na planecie, jak wielki jest ten
swiat ,,na zewnatrz’. Ale jednocze$nie zbyt dobrze pamigtala wygode starych ubran, swobodeg
poruszania si¢, nie ograniczone przez pte¢ 1 wyznanie przyjaznie. Tutaj zawsze bedzie kim$ obcym, a
ona chciata znéw czu¢ sie czgsScig rodziny. Brakowato jej odczuwanej na Elias Madero
przynalezno$ci do wigkszej, obecnej w catym wszech§wiecie cywilizacji.

Poza tym byla jeszcze ta blond dama. Wymienity si¢ imionami. Na calym $Swiecie tylko ona
wiedziala, kim naprawde jest Hazel 1 skad pochodzi, 1 tylko Hazel wiedziata, ze blondynka ma na
imi¢ Brun. Ona mogtaby tu przezy¢, ale blondynka nie miata szans.

Brun. Powtorzyta to imi¢, aby dobrzeje zapamigta¢. Nawet wtedy, gdy byla przerazona i
zdeterminowana, by chroni¢ maluchy, czuta wsciekto$§¢ z powodu tego, co mezczyzni zrobili tej
kobiecie. Nikt, absolutnie nikt 1 nigdy nie zaslugiwal na taka kar¢. Brun niczego nie zrobita, a oni
porwali ja, a potem jeszcze ukradli jej glos.

Hazel wiedziata, ze Brun bedzie chciata uciec. Kazda kobieta, kazdy, kto zyt na wolnosci,
chciatby stad uciec. Ale pozbawiona glosu i obcigzona dwojka dzieci Brun nie bedzie w stanie sama
tego zrobi€. To Hazel bedzie musiata wymysli¢ sposob ucieczki.



Nie bedzie to tatwe, zwlaszcza z dzie¢mi...

W nocy powtarzata sobie — ale tylko w myslach, nigdy na glos — rzeczy, ktore musiata na zawsze
zapamietac¢. Nazywa si¢ Hazel Takeris; jej ojciec Rodrick Takeris pracowal jako inzynier na Elias
Madero, pod dowodztwem kapitana Lunda. Zaliczyta pierwsze egzaminy 1 zakwalifikowata si¢ na
stanowisko mtodszego praktykanta; w trakcie podrozy podniesiono jej zarobki.

Brandy 1 Stassi byty corkami Ghirian i Vorda, ale oni nie zyli.

Blondynka miata na imi¢ Brun, a jej ojciec nazywat si¢ podobnie jak jakie§ zwierzatko. Gdzies
tam, miedzy gwiazdami, znajduje si¢ wszechswiat, gdzie dziewczynki mogg zosta¢, kim chca, moga
patrze¢ mgzczyznom w oczy 1 same wybierac kariery 1 partnerow.

Kiedys... kiedy$s znow go odnajdzie.



ROZDZIAL PIETNASTY

Przez catg droge do dowodztwa sektora IX, gdzie przesiadia si¢ na transport cywilny, Esmay
czula si¢ tak, jakby miala wytatuowany na czole i plecach ognisty znak wyrazajacy opini¢ o niej
wigkszosci personelu Floty. Starata si¢ w miar¢ mozliwosci trzyma¢ na uboczu, aby przemyslec, jak
opowiedzie¢ ojcu o jej niepewnej sytuacji we Flocie. Moze z powodu pogrzebu i towarzyszacych mu
okoliczno$ci nie bedzie miat do tego glowy, wygladato bowiem na to, ze to ona jest dziedziczka
fortuny prababki.

Jej poprzednia wizyta na Altiplano zaczgta si¢ od pompy i1 ceremonii; tym razem tez byly
ceremonie, ale bez pompy i1 bez reporterow. Ojciec czekal na nig w sali przylotow; niemal nie
rozpoznala go w czarnym stroju zatobnym: waskiej, krotkiej marynarce z wyszukanymi zakrgtasami
czarnych sznurow na piersiach 1 rekawach, czarnych spodniach wsunietych w niskie buty o
wywinietych czubkach 1 ptaskiej czarnej czapce z siegajacym do lewego ramienia chwastem. Lewa
strona, od serca, lewe ucho, potomek w linii prostej... Natychmiast przypomniata sobie catg te
symbolike.

Ojciec zabral ze sobg jedng ze stluzacych, zeby pomogla jej si¢ przebra¢. W pokoju dla dam
zamienita mundur Floty na dlugie biate pantalony 1 krotka bialg sukienke, a na to zalozyta czarng
bluze o szerokich rekawach z wyszukanym wykonczeniem z przodu, dtuga czarng spodnice, czarng
kamizelke, az cigzka od brokatu i szklanych 0zdob, szeroki czarny pas pleciony w rombowaty wzor.
Do tego buty z wywinietg gorg ukazujacg czarng jedwabng podszewke oraz sztywny czarny kapelusik
z wywinigtymi po obu stronach brzegami. Esmay widziata ten str6j na ceremoniach innych
Oblubienic Ziemi, ale nigdy nie spodziewata si¢, ze kiedyS sama go zalozy. Nigdy tez nie
uczestniczyta w pelnej ceremonii, gdyz nikt spoza rodziny nie brat w niej udziatu.

Ubranie cigzyto jej prawie tak samo, jak zwigzane z nim tajemnice.

Wolnym krokiem wyszli z sali przylotow do doku promowego. Byla przyzwyczajona do
chodzenia pot kroku za ojcem, teraz jednak, cho¢ szta powoli, on takze szedt wolnie;.

To dzieje si¢ naprawdg, pomyslata. Jestem Oblubienicg. Dla nikogo innego ojciec nie zwolnitby
kroku.

W promie wiozacym ich na planete ojciec strescit jej krotko poczynione przygotowania, a potem
zostawit jg z kartkami staromodnego papieru — rodzinng kopig opisu starych obrzedow, ktorych jej
prababka przestrzegata przez cate swoje diugie zycie.

Gdy znalezli si¢ na ladowisku proméw, bylo tuz po zachodzie stonca. Zanim opuscili miasto,
otoczyta ich noc; Esmay wiaczyta lampke 1 czytata dalej. Potem ojciec dotknagt jej ramienia, aby
zgasita swiatlo 1 wyjrzata w mrok.

Po obu stronach drogi wida¢ byto rzad ubranych na czarno postaci, ktore trzymaty w rekach
swiece. Samochdd zwolnil, potem stangl. Ojciec gestem wskazat, ze powinna wysigs¢. Tym razem
Esmay pierwsza zapalita Swiece w kapliczce; bez trudu przypomniata sobie odpowiednie stowa,
gesty 1 caly rytual. Wokot styszata pelne szacunku szepty.

Od tego miejsca poszli pieszo do wielkiej bramy, a potem dtugim podjazdem do domu. Dom byt
czarniejszy niz otaczajacy go mrok. Z jego wnegtrza wyszia cata rodzina; kazdy trzymat w rece
swiece. Esmay weszta do chtodnego, ciemnego domu, gdzie normalnie zawsze byto jasno i ciepto.
Swiatta zostana zapalone dopiero po zakoficzeniu ceremonii; na szczeécie nowe zasady pozwalaty
korzysta¢ ze §wiatta i ognia w czasie podrozy na planete.



Przeszta przez dom i1 zapalita w kazdym pokoju mala $wieczke — obietnice nadejScia
Oblubienicy Ziemi. Potem wyszta na drugg strong domu, gdzie w samym sercu posiadtosci dawno,
dawno temu pierwsza Oblubienica Ziemi z jej rodu oznajmita objecie jej w posiadanie.

Czekal tam na nig kaptan z koszykiem zawierajacym zwinigty warkocz prababki. Esmay
zadrzata, gdy wyobraznia podsuneta jej obraz z przysztosci: ktdrego$ dnia i1 jej niesforne wiosy
znajda si¢ w takim koszyku, splecione 1 zwigzane jedwabnym sznurem.

Ciato prababki oczywiscie juz dawno pochowano 1 postawiono nowy nagrobek. Ale jej wlosy
wci3z czekaly na ostatni ceremonialny taniec. Ciemng nocg, przy migotliwym swietle §wiec, Esmay
poprowadzita kobiety estanzy w powolnej procesji wokdét nagrobkow wszystkich Oblubienic,
zaczynajac od najstarszego 1 konczac na ostatnim. Stojacy wokoto mezczyzni wybijali stopami wolny
rytm, ale nie wiaczali si¢ do marszu.

Kiedy taniec zakonczyl si¢, Esmay wyciagneta z koszyka srebrzysty warkocz 1 uniosta go
wysoko, by wszystkim go pokazac.

— Oblubienica... — wydobyl si¢ z wielu gardet przyttumiony szept. — Oblubienica Ziemi umarta.

— Nie ma juz tej, ktora byla Oblubienicg Ziemi — powiedziata Esmay.

— Odeszta w ciemnos¢ — odpowiedzieli ludzie.

— Wrécita do ziemi — oswiadczyl kaptan — a jej duch do niebios.

— Jej wladza przeniosta si¢... — powiedziala Esmay. Rozwigzata jedwabny sznur i rozwingta
warkocz. Nocny wiatr, ktory nadlecial od gor, ziebit j3 pomimo kilku warstw materiatu. Ptomienie
swiec odchylity sie w bok, kilka z nich zgasto.

— Do niebios — odpowiedzieli ludzie.

Esmay uniosta wysoko rozpuszczony warkocz 1 otworzyta dtonie. Podmuch wiatru porwat jedno
pasmo wlosow, potem drugie.

Styszac zblizanie si¢ kolejnego podmuchu, ktory juz szarpat drzewa wokot polany, podskoczyta,
wyrzucajagc w gore wilosy... 1 wylagdowata w ciemnosci, gdyz tymczasem zdmuchnigto wszystkie
swiece.

— Teraz panyje $mier¢, teraz rodzi si¢ smutek! — zawotali zgromadzeni w ciemno$ci ludzie 1
zaczeli zawodzi€. Jeden glos, stary 1 drzacy, wyspiewywal na tle ptaczliwego zawodzenia historie
zycia jej prababki. Byto to dtugie zycie 1 dtuga tez byta elegia, ktdra zakonczyta si¢ dopiero wtedy,
gdy mrok zaczat chowac si¢ pod drzewami przed zblizajacym si¢ Switem. Z kazda chwilg
przybywato $wiatla; jeden za drugim Zatobnicy milkli, az wreszcie zapadta cisza. Gdzies w oddali
zapial kogut, zaraz odpowiedzial mu drugi.

Kaptan w wysokim czarnym kapeluszu odwrocit si¢ twarza w strone wschodzacego stonca.
Kobiety pomogly Esmay przejS¢ przez ttum do oslonigtego namiotu, ktdorego w ciemno$ci nie
zauwazyta. Szybko zdjeta z siebie czarng kamizelke, pas, spodnice, bluze 1 buty, 1 zalozyla tradycyjny
str0) Oblubienicy Ziemi: bialg bluze¢ z szerokimi plisowanymi rgkawami, zakonczong zwiewng
koronkg, biatg spodnice w zielone pasy i1 biatg irchowa kamizelke wyszywana w kwiaty, pnacza 1
owoce... a na koniec kapelusz z dwoma rogami, z ktorych zwisaly siegajace do ramion ztote chwasty.
Jej biodra owinieto szkartatno-purpurowym szerokim pasem, w ktorego fatdach miescit si¢ drugi,
waski pasek, na ktorym zawieszono po prawej stronie sierp. Jego zakrzywione ostrze stracilo ze
staro$ci barwe, ale krawedz wciaz btyszczata.

Na lewym ramieniu Esmay miata torbe¢ z ziarnem. Migkkie zielone buty obrebione zoitym
jedwabiem postanowita zalozy¢ pozniej, na poczatek pdjdzie boso.



Stonce przeswiecalo przez drzewa dlugimi zZtotoczerwonymi promieniami, ale rosa pod stopami
byta jeszcze lodowato zimna.

Kto§ uderzyt w dzwon 1 na jego dzwigczny ton kaptan odwrocit si¢ do niej. Unidost w
wyprostowanych rekach dtugi zaostrzony kij. Mezczyzni podeszli i staneli za jego plecami.

— Dzigki tasce Boga po nocy przychodzi dzien — zaintonowal kaptan — a wraz ze Smiercig
przychodzi inne zycie. Tak samo ziarno w ziemi umiera, by zy¢ jako odchylajace sie ku stoncu zboze
Esmay uniosta rece w rytualnym gescie.

— Czy ktos z obecnych kwestionuje pochodzenie Oblubienicy? — zapytal kaptan. — Czy jest jakis
powad, dla ktorego nie powinna by¢ poslubiona?

Zapadia cisza, ktorg zaklocat jedynie energiczny sSwiergot ptakow, ktore za nic miaty calg te
ceremoni¢. Kaptan odczekal w milczeniu dtuzszg chwile — Esmay zdazyta doliczy¢ do stu — po czym
skingt gtowa.

— A wiec niech si¢ stanie... Oblubienicg tej ziemi do konca jej zycia badz dobrowolnego
zrzeczenia si¢. — Podat jej zaostrzony kij.

Kiedy Esmay czytata opis ceremonii, ta cz¢$¢ wydata jej si¢ bardzo Smieszna i teatralna, ale
teraz, w Swietle wczesnego poranka, ubrana w stary strdj 1 z kijem do kopania w dtoniach (znacznie
cigzszymniz si¢ spodziewata), sierpemi ziarnem... czuta, Ze jest to wlasciwe.

Weszta na niewielkie poletko, specjalnie w tym celu uprawiane i co roku obsiewane. Cho¢ nie
byta to odpowiednia pora roku, wiedziala, ze ten rytuat zwigze z nig ziemi¢ 1 jg z ziemig. Nie byla
pewna, czy tego chce, ale nie miata watpliwosci, ze musi to zrobic.

Wykonata w ziemi trzy otwory tworzace mniej wiecej rOwnoboczny trojkat; stare slady ziemi na
kiju pomogty jej ustali¢ wtasciwag glebokos¢. Potem pomocnicy podniesli grudy ziemi 1 umiescili je
w miedzianej misie, a Esmay przystawita ostrze sierpa do wnetrza lewej dtoni. Z poczatku prawie
nie bolato. Czerwiensza od jej pasa krew zacze¢ta kapa¢ na grudy ziemi, czynigc je jeszcze
ciemniejszymi. Na dany przez kobiety znak wyciggneta dton, zeby ktos owinat jg chusteczka, ktora od
tej pory bedzie leze¢ pod kamieniami paleniska w kuchni.

Ignorujac bol w rece, Esmay ponownie zawiesita sierp u pasa.

Potem splunegta na kazdg grude ziemi w misie, a kobiety nalaty do srodka kilka kropli Zzrédlanej
wody 1 za pomocg wystruganych z drzew z sadu topatek ulepity z ziemi, wody 1 krwi kule.

Esmay wyjeta z torby pie¢ ziaren 1 wrzucita je do pierwszej dziury, a kobiety zatkaty ja grudka
ziemi z woda 1 krwig. To samo zrobily z pozostatymi dwiema dziurami. Potem podzielity reszte kuli
na pig¢ czesci, nadajac kazdej ksztalt bochenka, a nastgpnie ustawity trojndg z patykow, zwienczony
kepka suchej trawy. Kaptan podszedt i zdjat z szyi umieszczony w srodku szkaplerza krysztal, symbol
gwiazdy. Poniewaz tak wczesnie rano krysztal nie mogt skupi¢ wystarczajacej ilosci $wiatla,
pomocnik przynidst garnek z weglami z paleniska.

Starannie podsycany ogien utwardzat ziemne bochenki. W tym czasie muzycy zaczgli grac
rozdzierajace serce melodie. Kiedy bochenki zostaly upieczone, pojawito si¢ Pigciu Jezdzcow.
Kazdy z nich wziat jeden bochenek, wsiadt na konia i odjechat, aby umiesci¢ go w kapliczce, gdzie
bedzie wyznacza¢ granice nalezacej do niej ziemi. Ming cate dnie, zanim ostatni bochenek zostanie
zlozony w kapliczce daleko na potudniu.

Tymczasem z kuchni zaczety dociera¢ zapachy jedzenia; wraz z porannym brzaskiem mozna juz
byto rozpala¢ ogien i grza¢ kuchnie. Siedzac na tronie udekorowanym poéznymi kwiatami, Esmay



czestowata swoich gosci §wiezym, gorgcym chlebem i pieczonym migsem.

Kiedy thum wokot niej przerzedzit sie, podeszta kuzynka Luci.

— Mam dla ciebie rachunki — powiedziata. — Stado ma si¢ dobrze.

— Swietnie — odpowiedziata Esmay. Wypita tyk z wreczonego jej przez kogo$ kubka i poczuta
lekkie zawroty gtlowy od samego zapachu trunku. — Czy mogtabys$ przynies¢ mi troche wody? To jest
zbyt mocne.

Luci rozesmiata sie.

— Chca postepowacé zgodnie ze starymi zwyczajami, wiacznie z kladzeniem Oblubienicy do
t6Zka, co? Przynios¢ ci wodg. — Oddalita si¢ 1 po chwili wrocita w towarzystwie przystojnego
mtodzienca.

— Dzigkuje — powiedziata Esmay, bioragc kubek chtodnej wody.

Kiedy ceremonia dobiegta konca, macocha zaprowadzita Esmay do apartamentu zajmowanego
dotad przez prababke.

— Mam nadzieje¢, ze troche zostaniesz — powiedziata. — To tw6j] dom. Mozemy zmieni¢ wystrgj
pokoju...

— Ale mo6j pokdj jest pigtro wyzej — zaprotestowata Esmay.

— Oczywiscie, jesli bedziesz nalegac... ale to zawsze byla... najstarsza cz¢s¢ domu.

Macocha starata si¢ by¢ taktowna; Esmay zdawala sobie z tego sprawe, tak samo jak z faktu, ze
po calej nocy jest zbyt zmeczona, by spokojnie to omawia¢. W koncu czy naprawde¢ ma znaczenie,
gdzie bedzie spata?

— Mysle, ze na chwile si¢ potoze — powiedziala.

Oczywiscie. Pozwol, ze pomoge ci z tymi ubraniami.

Macocha prawie nigdy jej nie dotykata, dlatego teraz czuta si¢ dziwnie, korzystajac z jej
pomocy. Czy wtedy, lata temu, wspartaby ja, gdyby Esmay na to pozwolita? To trudne pytanie, nad
ktorym moze zastanowi si¢ po dtuzszej drzemce. Macocha bardzo sprawnie 1 szybko rozpieta
zapigcia 1 wyniosta z pokoju rowno posktadane suknie, zostawiajac Esmay samg.

%k sk sk

Obudzita si¢ pdznym popotudniem; niebo bylo zachmurzone i... nic nie wygladatlo tak, jak
powinno wygladac. Potem przypomniata sobie, ze nie jest w swoim pokoju 1 w swoim 16zku, lecz w
tozu prababki. Teraz nalezato juz do niej, 1 to na mocy tradycji i prawa. Wszystko tutaj nalezato teraz
do niej. To 16Zko, wyszywany obrazek z napisem ,,Oczy Boga sg zawsze otwarte” (jej prababka
wykonata go jako mtoda dziewczyna), fotele... 1 Sciany, a takze pola od dalekich bagnistych brzegdéw
morza az do gorskich laséw, ogrody, drzewa owocowe, oliwne 1 orzechowe, kazdy kwiatek na tace,
kazde dzikie stworzenie w lasach... Tylko bydto mogto naleze¢ do kogo$ innego, ale to ona udzielata
pozwolenia na korzystanie z pastwisk, to ona decydowala, ktore tereny mozna obsiac, a ktore
przeznaczy¢ na pastwiska.

Odrzucita kotdre 1 wstata. Macocha — lub kto$§ inny — przygotowat dla niej bardziej normalne
ubrania. Nie byty to rzeczy, ktore ze sobg przywiozta, lecz nowe: spodnie z migkkiej czarnej wetny 1
roznobarwny sweter. Znalazta przylegajaca do apartamentu tazienke 1 wzieta prysznic, po czym



ubrata si¢ w nowe rzeczy.

W holu Luci cicho rozmawiata z Sanni 1 Bertholem. Sanni rzucita jej dtugie, badawcze
spojrzenie.

— Dobrze spatas? — zapytata. Esmay miata wrazenie, ze w tym pytaniu kryje si¢ cos wiece;.

— Tak — odpowiedziata. — A teraz znow jestem glodna.

— To potrwa tylko kilka minut — rzekta Sanni i skierowata si¢ do kuchni.

— Witaj w domu — odezwat si¢ Berthol. Patrzyl na nig nieco nieufnie.

— Dzigkuyje — odpowiedziata Esmay. Probowata przypomnie¢ sobie, czy jej nowy status zmienia
cokolwiek oprécz wlasnosci ziemi. Czy na przyktad powinna w jaki$ inny sposéb zwracaé si¢ do
Berthola 1 Sanni?

Ze skrzydta bibliotecznego wyszedt ojciec.

— Ach, Esmay. Mam nadzieje, ze wypoczetas. Nie wiem, jak dlugo mozesz tu zosta¢, ale mamy
mnostwo do zrobienia.

— Nie przed positkiem — odezwata si¢ Sanni, nadchodzac. — Jeste§my juz gotowi.

Positek bardziej niz wszelkie wyjasnienia uzmystowil Esmay zmiang jej pozycji. Posadzono ja u
szczytu stotu, tam, gdzie siadywala jej prababka, gdy od czasu do czasu towarzyszyla rodzinie przy
positkach... co detronizowalo Pape Stefana. Sprawiat teraz wrazenie niezwykle kruchego, kiedy pot
stotu dalej pochylat si¢ nad talerzem. Esmay jadta powoli, stuchata 1 obserwowata, probujac wyczu¢
ukryte emocje.

Na przyklad macocha i1 ciotka Sanni spogladaty na siebie jak dwie kotki nad miska ryb.
Ciekawe, o co rywalizujg? Jej ojciec i Berthol, cho¢ oficjalnie uprzejmi, zdawali si¢ wyjatkowo
spieci. Z mtodziezy przy stole siedziata tylko Luci; Esmay przypuszczata, ze reszta zjadta positek
wczesniej.

— Czy zdecydowalas juz, kogo wyznaczysz na swojego spadkobierce? — zapytata macocha. Sanni
rzucita jej tak ostre spojrzenie, jakby ja chciata zabi¢ wzrokiem.

— Nie teraz — powiedziat ojciec.

— Nie — rzekta Esmay. — To wszystko jest zbyt Swieze. Bed¢ musiata zastanowic¢ si¢. — Bedzie
musiata przyjrze¢ si¢ rodzinnemu drzewu genealogicznemu, bo nie ma pojecia, kto si¢ do tego nadaje.
Moze Luci? To nie bytoby takie zle.

— Jutro zacznie si¢ papierkowa robota — poinformowal ja ojciec. — Te wszystkie dokumenty
prawne...

— Jak dtugo to potrwa? — zapytata.

Wzruszyt ramionami.

— Kto wie? Nie robiliSmy czego$ takiego od bardzo dawna, a od tamtej pory zmienity si¢
niektoére przepisy. Teraz juz nie wystarczy, ze rodzina wyrazi zgode¢ na wszystkie zmiany, trzeba
zatwierdza¢ kazda zmiang osobno.

To brzmi znacznie gorzej niz Procedury Administracyjne. Jesli cata rodzina bedzie musiata
akceptowac zmiang wtasnosci kazdego pola i kazdego kawatka lasu...

— Na szczgScie mozna to zrobi¢ przez pelnomocnika. Przypuszczam, ze zajmie to godziny,
najwyze] dni, a wszystko to trzeba bedzie powtdrzy¢, kiedy abdykujesz. — Sprawiat wrazenie
bardziej zmeczonego niz zywigcego uraze; Esmay pomyslata, ze pewnie z chwilg $mierci prababki



przejat w jej imieniu wickszos¢ obowigzkow.

— Powinna tu zosta¢, dobrze wyj$¢ za maz 1 stac si¢ takg Oblubienicg Ziemi, jakiej nam potrzeba
— wtracit si¢ Papa Stefan. — Dla Swiata zostata juz bohaterka, udowodnita, co potrafi, ale oni moga
nie potrzebowa¢ mtodej bohaterki tak bardzo jak my tutaj.

— Moglaby si¢ teraz wycofac.

Ojciec spojrzal na nig i1 lekko wzruszyl ramionami. Wiedziat, co znaczy dla niej kariera, tak
samo jak ona wiedziata, czym dla niego jest stuzba wojskowa, ale o wielu rzeczach nie miat pojecia,
a ona sama juz zrozumiata, ze lepiej bedzie opusci¢ Flote, zanim zostanie do tego zmuszona.

— Mozecie wcale nie mnie potrzebowac, Papo Stefanie, a kogo$, kto caty czas zyt tutaj, wie
wiecej...

— Mozesz si¢ nauczy¢. — Najwyrazniej nabierat checi do prowadzenia polemiki. — Nigdy nie
bytas glupia, tylko uparta. Dlaczego miatabys stuzy¢ Familiom Regnant? Nie mamy nawet Fotela w
ich Wielkiej Radzie. Nie szanujg nas. Wykorzystaja cie, a na koniec wyrzuca, kiedy si¢ tobg znudza
lub popadniesz w nietaske.

To byto zbyt bliskie prawdy; Esmay zaczela zastanawiac si¢, czy przez serwisy informacyjne
nie przedostaly si¢ tu jakies informacje o jej sytuacji we Flocie.

— Nonsens, Papo — wtracit si¢ Berthol. — Mtodzi oficerowie z jej talentem sg jak diamenty na
wybrzezu. Nie wypuszczg jej tak tatwo. Zobacz, czego juz dokonata.

— Skonczylta jes¢ — przerwata mu macocha. — Kto§ ma ochote na deser?
Esmay, zadowolona ze zmiany tematu, z wdzi¢cznoscig wzi¢ta porcje tradycyjnego budyniu.

* ok %k

Nastepnego ranka zaczely si¢ formalnosci prawne. Jej ojciec sprowadzil do domu caty sad:
sedziego, adwokatow, stenotypistow...

Najpierw, cho¢ Esmay oficjalnie zaakceptowata swe dziedzictwo w czasie ceremonii, musiata
przysiac, ze to zrobita, 1 umiesci¢ na Zwoju swodj podpis pod podpisem prababki; teraz kazdy bedzie
mogt porownac jego prostote z urocza, staromodng elegancjg pisma prababki. Ale na szczescie trzy
linijki wyzej kto$§ podpisat si¢ niezgrabnym dziecigcym pismem, ktére wygladato jeszcze gorze;.

Kiedy zostatla juz zaprzysi¢zona jako dziedziczka, Oblubienica Ziemi, zaczeta si¢ prawdziwa
praca. Studzy Ziemi, tacznie z Papg Stefanem 1 jej ojcem, musieli przedstawi¢ rozliczenia z
zarzadzania kazdg czg$cig Daru Oblubienicy. Esmay dowiedziala si¢ o rodzinnej estanzy takich
rzeczy, o ktorych nigdy nie miata pojecia, poniewaz w trakcie dtugiego panowania jej prababki
dokonano wielu zmian. Od trywialnych (przeniesienie w inne miejsce kurnika, zeby zrobi¢ zadaszone
przejscie do pralni) do powaznych (sprzedaz prawie jednej trzeciej pastwisk w celu sfinansowania
zakupu amunicji dla brygady jej ojca w Powstaniu). W ten sposob miala szczegdbtowy obraz ostatnich
70 lat historii jej rodziny.

Esmay najchetniej przyjetaby po prostu, ze rachunki si¢ zgadzaja, ale sedzia nie chciat o tym
styszec.

— Nie bylo cie tutaj dlugo, Sera, 1 niczego nie wiesz. Chociaz to twoja rodzina 1 naturalnie
uwazasz, ze nie byliby zdolni do nieuczciwosci, moim obowigzkiem jest ochrania¢ ciebie 1 Dar
Oblubienicy. Rozliczenia muszg zosta¢ starannie sprawdzone, dlatego mam ze sobg ksiegowych z



Rejestru.

Ile czasu to zajmie? Nie chciata spedza¢ catych dni na przygladaniu sig, jak ksiegowi grzebig w
starych rejestrach.

— Ale jak dlugo bedzie tu reprezentant rodziny gotéw odpowiada¢ na moje pytania, twoja
obecnos¢ nie jest konieczna.

Esmay z ulga uciekta, ale tylko po to, by zosta¢ schwytang przez Luci, ktdra zaplanowata
szczegblowe omoOwienie spraw zwigzanych z zarzadzaniem jej stadem. Poniewaz Luci tak bardzo
chciata pokazac jej, co zrobita, Esmay nie opierata si¢, kiedy kuzynka prowadzita ja przez kuchnig 1
tylne wyjscie z domu do biur stajni.

— Nie powiedziatas, jaki kierunek hodowli chciataby§ wybra¢ — rzekta Luci — wiec
zdecydowalam si¢ sprzeda¢ dziesi¢¢ procent najgorszych zwierzat na regionalnym rynku, nie pod
twoim nazwiskiem. Wspotczynniki reprodukcji twojego stada przekraczajg $rednig rodzinng, ale
niewiele.

— Nie wiedziatam, ze w ogbdle mozna je poprawic.

— Alez tak. — Luci wygladata na zadowolong z siebie. — Zaczetam czyta¢ pozaplanetarne pisma
poswiecone reprodukcji koni, 1 cho¢ nie sta¢ mnie byto na to, o czym tam pisano, dokonatam
pewnych zmian w zarzadzaniu. Wszyscy nasmiewali si¢ ze mmnie, ale tylko do czasu pierwszych
narodzin zrebigt. Wtedy powiedzieli, Ze to normalna zmienna statystyczna, ale w tym roku drugi miot
byt o punkt lepszy niz zesztoroczny.

Esmay nigdy nie interesowata si¢ reprodukcjg koni, ale widzac szczery entuzjazm Luci, doszla
do wniosku, ze wybrata wtasciwego zarzadce dla swojego stada.

— Co powiedzieli na sprzedaz najstabszych zwierzat pod obcym nazwiskiem? Przeciez byty
znakowane, prawda?

— Nie, zdecydowatam si¢ poczeka¢ ze znakowaniem az do selekcji. Papa Stefan byt na mnie zty,
ale to byto twoje stado, wigc nie mogt mi niczego nakazac.

— A jakie kryteria selekcji zastosowatas?

— Kilka rzeczy. — Luci zaczgta liczy¢ na palcach. — Po pierwsze, dtugos¢ cigzy; wczesna lub
pOZna cigza to wazna sprawa, gdyz sa3 dowody na to, ze ma wptyw na stan ptodu. Po drugie, po jakim
czasie zrebi¢ wstaje 1 zaczyna ssac i jaka jest sita ssania.

— W stadzie masz juz klacze o dobrych parametrach, ale przyda ci si¢ dodatkowy zastrzyk
energii.

Esmay byta pod wrazeniem.

— Zaktadam, ze klacze bedziesz pozniej selekcjonowac?

— Tak, za twoja zgoda, ale kiedy jeszcze beda wystarczajagco mtode, by mozna je byto sprzedac.
Wedtug tego, co czytatam, po trzech porodach mozna juz okresli¢, czy dlugos¢ cigzy, problemy z
ptodem, zywotnos¢ noworodka 1 produkcja mleka sg charakterystyczne dla danej klaczy. Moge
pokaza¢ ci zapisy...

— Nie, to niepotrzebne. Bardzo dobrze si¢ spisatas. Powiedz mi, co twoim zdaniem powinnySmy
zrobi¢ z tym stadem.

— Produkowa¢ material genetyczny na eksport — odpowiedziata natychmiast Luci. — Mamy
doskonaty genom krzyzowkowy dla przynajmniej pigciu innych planet hodujacych konie. Wszystkie
nasze konie biegaja; selekcjonowalismy je pod katem dobrej formy, szybkosci 1 wytrzymatosci.



Wprowadzitam zapytanie do jednej z baz danych, zeby dowiedzie¢ sig¢, czy kto§ wie, czym
dysponujemy, 1 czy bylby zainteresowany, 1 musz¢ przyznac, ze reakcja byta obiecujaca. Tutaj, na
Altiplano, mozemy sprzedawac zywe zwierzeta, ale koszty eksportu sg zbyt duze, by eksportowac co$
wiecej oprocz materiatu genetycznego.

— Jak dla mnie to brzmi dobrze — stwierdzita Esmay. — Kiedy twoim zdaniem moze nam to
przynies¢ jakies$ zyski?

Luci zamyslita sig.

— Nie od razu. Poniewaz zazwyczaj prowadzimy naturalne rozmnazanie i1 nigdy nie
eksportowalismy embrionow, bedziemy musialy zainwestowaé w sprzet. Umiescitam zyski ze
sprzedazy koni na przeznaczonym do tego celu funduszu, czekajac na twoja zgode.

— Czy materiat genetyczny z innych stad rodziny lub w ogole z Altiplano nadawatby si¢ do
sprzedazy?

— Tak sadze. Moze takze nasze bydto.

— W takim razie zobaczg, czy mozna bedzie dokona¢ zakupu z funduszy rodzinnych, a potem
bedziesz moglta wynajac urzadzenia.

— Naprawdg zrobitabys to?

— Jesli to mozliwe, czemu nie? Zyskataby na tym nie tylko nasza rodzina, ale cate Altiplano.

Luci z zadowoleniem pokiwala glowg. Zapisata co§ w notatniku, a potem spojrzata
zaniepokojona na Esmay.

— Wygladasz gorzej niz kiedy stad wyjezdzatas — powiedziata.

— A ty zrobita$ si¢ mniej taktowna — odgryzta si¢ Esmay.

— Czy to wplyw walki? Mowia, ze Krwawa Horda jest straszna.

Esmay przewrocita kartke w ksiedze hodowlanej. — Nie chce o tym rozmawiac.

Luci przekrzywita gtowe.

— Wczesniej nie bylas tez taka obrazalska. Wygladata$ okropnie przez dzien czy dwa, a potem
byto lepiej. Cos jest nie tak.

Dziewczyna byta uparta jak giez 1 miata takg samg umiejetnos¢ trafiania w sam Srodek rany.

— Mialam troche klopotow. Ale to nie sg sprawy, o ktorych chciatabym mowic.

— Coz, zyczg ci jak najlepiej. — Luci zaczeta kragzy¢ miedzy oknem i drzwiami. — Gdybys$ byta w
moim wieku...

—To co?

— Powiedzialabym, ze usychasz z mitosci. Masz wszystkie wskazujgce na to objawy.

— Usycham z mitosci?!

— Tak nazywata to Elise. A wigc to mito$¢ czy co$ innego?

Nie wiedziala, jak jej to wyjasni¢. — O pewnych rzeczach nie moge z tobg rozmawiacé. To
sprawy Floty. Zdarzylo si¢ cos$ nieprzyjemnego.

— Esmay, na mitos¢ Boska, wyrostam w wojskowej rodzinie i potrafi¢ odr6zni¢ problemy
zawodowe od osobistych, wiec nie musisz udawac, ze wlasnie o to chodzi.

— Kiedy tak wtasnie jest, uparciuchu. Umarta prababka 1 musiatam przeja¢ catg posiadtos$¢; mam
mnodstwo trosk na gtowie.



Luci skierowata rozmow¢ z powrotem na temat koni 1 przez godzing rozmawiaty wylgcznie o tej
czy o innej linii oraz ich krzyzowkach. Wracajac do domu, wciaz jeszcze zajete byly omawianiem
dystrybucji cech recesywnych w czwartym pokoleniu. Nagle Luci zatrzymata si¢ 1 z niewinng ming
zapytata:

— Zamierzasz wyj$¢ za maz, kuzynko, 1 0s13$¢ tutaj, tak jak chce Papa Stefan?

Pytanie padto w obecnosci stuzby 1 Berthola, ktory jak zwykle przed positkiem zawedrowat do
kuchni. Zapadta cisza, a jeden z pomocnikéw upuscit na podioge noz.

— Jestem oficerem Floty — o§wiadczyla Esmay. — Wiesz, ze powiedziatam wszystkim, 1z bede
musiata wyznaczy¢ osob¢ zarzadzajaca majatkiem.

— Tak, wiem o tym, ale nie spgdzitas na Altiplano jeszcze nawet tygodnia. Moglaby$§ zmieni¢
zdanie, zwtaszcza jesli nie idzie ci dobrze we Flocie.

— Widzisz, jaka ona jest — mrukngt Berthol znad gar$ci zwe¢dzonych oliwek.

— Jestem gotowa do lunchu — oznajmita Esmay. — I lepiej, zeby to nie byty eksportowe oliwki. —
Mowisz doktadnie tak jak twoja prababka — mrukngt Berthol i1 pogrozit jej palcem. — Potrafila
wycisna€ olej z samego zapachu oliwek.

— Lunch — zarzadzita Esmay, idac do jadalni. — Poranek spedzony z prawnikami 1 ksiggowymi, a
potem z Luci zagtodzit moj mozg.

Stacja Darien Prime

Pradish Lorany wcigz na nowo obracat w dioniach pamflet.

Nie byt do konca przekonany. Tak, to zdecydowanie niesprawiedliwe, ze Mirlin zabrata dzieci 1
wyprowadzita si¢, ze to Sophia Antera dostata awans, a nie on, 1 ze ponad polowe stanowisk w
radzie mieszkancow stacji zajmowaty kobiety. Niedobrze robito mu si¢ na samg mys$l o sztucznym
porodzie 1 manipulacjach z ludzkim genomem; jesli to nie jest wtracanie si¢ do bozego planut to nie
potrafit powiedzie¢, co to jest. I cho¢ zgadzal si¢ z twierdzeniem, Ze spoteczefnstwo jest
skorumpowane 1 zepsute, a wszystko to zaczgto si¢ od odrzucenia rél wyznaczonych przez Boga
kobietom 1 megzczyznom, nie byl do konca przekonany, ze naturalng konsekwencjg tego powinno by¢
wysadzanie ludzi w powietrze w akcie poboznosci. Zwlaszcza ze zginelaby tez Mirlin 1 dzieci.
Chciat od kobiet szacunku 1 uznania wyzszosci mezczyzn oraz zaprzestania grzebania w ludzkich
genach, ale... czy to dobry sposob osiggnigcia tego?

Uznat, Ze nie. Zdecydowat, ze dalej bedzie wspierat Lige Obrony Plci 1 przekonywat byta Zone,
7ze 7le zrozumiata powody, dla ktorych utrzymywal dyscypline tradycyjnymi metodami... ale nie
pojdzie na nastepne spotkanie z przedstawicielem Bogobojnej Milicji, ktoéry probowat naktoni¢ go
do rozmieszczenia fadunkow wybuchowych.

Z odrazg rzucit pamflet w stronge otworu systemu recyklingu, ale nie zauwazyl, ze nie trafit i
broszura wylagdowata tuz pod znakiem z napisem ,,Prosz¢ tutaj wyrzuca¢ $mieci”.

Nie dostrzegt tez starszej kobiety, ktdra rzucita w jego strone wsciekte spojrzenie 1 podniosta
wymiete strony, by umiesci¢ je w zsypie, a potem znieruchomiata, gdy jej wzrok przyciagnat razacy
btad gramatyczny w pierwszym zdaniu. Sera Alicia Spielmann, rownie gorliwie dbajaca o
gramatyke, jak 1 o porzadek, zabrata pamflet do domu, aby postuzyt jako negatywny przyktad na
spotkaniu rady powierniczej lokalnej szkoty, ale kiedy go przeczytata, zamiast tego zadzwonita do



przyjaciotki, ktoérej wnuk pracowat w ochronie stacji.

Nie skojarzyta ,,leniwego Smieciarza” ani wlasnych dziatan z nagto$nionym dwa dni pdzniej
odkryciem ciala brutalnie zamordowanego w swoim mieszkaniu Pradisha Lorany’ego. Ale inni
powigzali te fakty.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Altiplano, Estanza Suiza

Po lunchu Luci poszta za Esmay do apartamentu Oblubienicy.

Esmay, ktora miata nadziej¢ na przemyslenie wszystkiego w samotnos$ci, uznata, ze bedzie miata
wiecej spokoju, jesli pozwoli Luci si¢ wygadac.

— No wiec o co chodzi tym razem? — zapytala, niemal si¢ Smiejgc. — Masz jeszcze pig¢ innych
planéw co do estanzy czy zamierzasz obali¢ rzad?

Okazato sie, ze Luci kocha chiopca — wtasciwie mtodego mezczyzne — z mieszkajacej w
sasiedztwie rodziny.

— Twdj ojciec jest temu przeciwny. Nie wiem, dlaczego — powiedziata. — To dobra rodzina.

— Kto to? — zapytata Esmay, a styszac nazwisko, kiwneta gtowa.

— Wiem, dlaczego jest przeciwny, 1 uwazam, ze nie ma racji.

— Czy to jedna z tych rzeczy, o ktorych nie mozesz mi powiedziec?

— Chodz tutaj 1 usigdZz — powiedziata Esmay, starannie zamykajac drzwi, aby nikt im nie
przeszkadzat. Wskazata na pokryty perkalem fotel 1 sama usiadta w drugim.

— Powiem ci, cho¢ nie jest to przyjemna opowie$¢. Zauwazylas, ze kiedy bytam tutaj ostatnim
razem, wygladatam do$¢ Zzalosnie, 1 przypuszczam, ze nikt nie powiedziat ci, dlaczego.

— Nikt nie wiedzial. Wiadomo tylko, ze poktocitas si¢ o cos z ojcem.

— No c6z... W tej rodzinie jest za duzo tajemnic, 1 teraz, kiedy jestem Oblubienicg, chce, Zeby
byto inaczej. Otoz kiedy bytam matym dzieckiem 1 moja mama umarta, uciektam z domu.

— Ty?!

— Tak. Chciatam odnalez¢ ojca, ktéry byt wtedy na wojnie.

Nie rozumiatam, czym jest wojna... bo tutaj byto bezpiecznie.

Ktérego$ dnia znalaztam si¢ w... — Poczuta ucisk w gardle. — Znalaztam si¢ w jakiej$ wiosce,
doktadnie w samym $rodku frontu.

Przyszli zotnierze...

— Och, Esmay...

— Zostalam... napadni¢ta 1 zgwatcona. Znalazl mnie jeden z Zotnierzy ojca; bytam bardzo chora.

— Esmay, nigdy o tym nie styszatam.

— Oczywiscie, ze nie. Wyciszyli t¢ sprawe, poniewaz zolnierz, ktory to zrobil, nalezat do
brygady mojego ojca.

— Nie! — Luci zbladta jak kreda.

— Tak. Zostat zabity; prawde moéwigc, zabit go stary Seb Coron. Ale mnie powiedzieli, ze to
wszystko byto snem, Zze zarazitam si¢ od matki goraczka — ktorg faktycznie moglam mie¢ — a cata
reszta byta zwidami. Przez te wszystkie koszmary, ktore mi si¢ $nity, myslatam, ze wariuje.

— Ale w koncu dowiedziatas si¢ prawdy?

— Powiedzial mi Seb Coron, poniewaz myslat, ze juz wiem, Ze to wyszto na jaw w czasie badan
we Flocie 1 ze mnie wyleczyli. — Wciagneta gleboko powietrze, a potem wolno je wypuscita. —
Wigc... rozmowitam si¢ z ojcem, a kiedy rozpoznalam w archiwum regimentu twarz napastnika,



przyznal, ze faktycznie tak byto 1 ze wszystko dobrze pamigtatam.
Kredowobiata twarz Luci zrobita si¢ czerwona.
— To... ohydne! Tak ci¢ oktamywac! Ja bym...

— Rzecz w tym — moéwita dalej Esmay, nieco pocieszona reakcja Luci — Zze osoba, ktora to
zrobita, byla cztonkiem tamtej rodziny. Cztowiek, ktorego kochasz, jest jego bratankiem, synem
starszego brata.

Twarz Luci znow pobladta.

— Arlen? Chyba nie mowisz o Arlenie? Przeciez on zginaglt w bitwie; zrobili mu kapliczke w
gtownym holu.

— Wiem. Zostatl zabity w bitwie... przez Seba Corona za napa$¢ na dziecko, na mnie.

— O Boze. — Luci zapadta si¢ w fotel. — A jego ojciec byt jednym z dowddcow, wige twQj
ojciec nic mu nie powiedzial?

— Nie wiem, czy jego rodzina wie o czymkolwiek, ale nawet jesli tak, utrzymywano to w
tajemnicy. Dostat ordery, kapliczke w gtdéwnym holu... — Nie potrafita ukry¢ goryczy w glosie.

— I dlatego tw0j ojciec nie chce mie¢ nic wspolnego z ich rodzing? Rozumiem.

— Nie, zostali nawet przyjacidélmi, a przynajmniej na gruncie zawodowym. Mysle, ze ojciec
uwazal to za aberracje nie majacg niczego wspolnego z jego rodzing. Kiedy miatam czternascie lat 1
tanczytam z jego mtodszym bratem, nic nie powiedziat. Bylby nawet szczesliwy, gdybym wyszta za
Carla. Ale teraz martwi si¢, poniewaz ja wiem, 1 nie jest pewien, co zrobig.

—Ja... zerwe z nim, Esmay. — Oczy Luci zaszklity si¢ od tez.

— Nie badz smieszna! Jesli go kochasz, nie ma sensu, zebys$ zrywata z nim z mojego powodu.

— Nie miataby$ do mnie zalu?

— Ja... nie wiem, jak zareagowatabym, gdyby okazalo si¢, ze jest bardzo podobny do Arlena. Ale
to nie powinno mie¢ znaczenia ani dla ciebie, ani dla rodziny, jesli poza tym jest dla ciebie

odpowiedni. Czy jest dobrym czlowiekiem? I Tak mysle — powiedziala Luci. — Ale zakochane
dziewczyny podobno kiepsko oceniajg ludzkie charaktery — dodata tonem rozbawienia.

— A powaznie?

— A powaznie... sprawia, ze robig mi si¢ mi¢kkie kolana 1 serce wyskakuje z piersi. Widziatam
go przy pracy; chce zosta¢ lekarzem 1 pomaga w rodzinnej klinice. Jest bardzo szlachetny.

— Coz, w takimrazie jestem po twojej stronie, jesli to ma jakie$ znaczenie.

— Jesli ma znaczenie? Nie badz Smieszna. Jeste§ Oblubienica, 1 jesli zgodzisz si¢ na slub, nikt
nie bedzie z tobg dyskutowat.

Nie pomyslata o tym, bo nigdy nie rozwazata sprawy wlasnego slubu.

— Jestes pewna?

— Oczywiscie, ze tak! — Luci ukazata w uSmiechu zgby. — Nie zdawatas sobie z tego sprawy? Co
si¢ stanie, kiedy... — Nagle spowazniata. — Czy to... co si¢ stalo... sprawito, ze nie chcesz wychodzi¢
za maz?

— By¢ moze — odpowiedziata Esmay, czujac si¢ bardzo niepewnie na gruncie tak dobrze znanym
Luci. — Nie myslatam o tym. Chciatam tylko uciec z planety, daleko od tego wszystkiego.

— Ale chyba spotkatas$ juz kogos, kto sprawia, ze migkng ci kolana?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, poczuta na policzkach zdradliwy rumieniec. Luci pokiwata



glowa.

— Spotkatas... 1 nie chcesz, zeby ktos o tym wiedziat. Czy to cos... nie z tej ziemi?

— Nie z tej ziemi? — Barin pochodzit z innej planety, ale nie byla pewna, czy Luci o to wiasnie
chodzi.

Teraz to Luci si¢ zaczerwienita.

— No wiesz... te rzeczy, ktore robig ludzie... a my tutaj nie.

A przynajmniej oficjalnie.

Esmay rozesmiata sig¢.

— Nie, to nic takiego. Oczywiscie spotkatam takich ludzi, 1 oni wcale nie uwazaja tego za cos
niezwyktego.

Twarz Luci zrobita si¢ czerwona jak burak.

— Zawsze zastanawiatam si¢ — wymamrotata — jak...

— Mowili nam o tym we wstepnej szkole — powiedziata Esmay, uSmiechajac si¢ na wspomnienie
paralizujacego ja wtedy zaklopotania. — To byl temat lekcji o higienie osobistej, 1 ja niemal
wczolgatam si¢ wtedy pod stolik.

— Nie méw mi, mozesz mi pokaza¢ kostke. — Luci odwrocita wzrok, ale po chwili znéw na nig
spojrzata. — Ale chcg co$ o nim wiedzie¢. Kim on jest... byt?

— Byl — odpowiedziata stanowczo Esmay, cho¢ zabolato jg serce.

— Byt oficerem Floty. Z dobrej rodziny.

— Nie kochat ci¢? — zapytata Luci 1 zaczgta mowic dalej, nie czekajac na odpowiedz — Miatam
taka sytuacje; za drugim razem, kiedy si¢ zakochatam, on w ogole nie interesowat si¢ mna.

Powiedziat mi to catkiem otwarcie. Myslatam, ze umre... Jezdzitam konno do lasu i1 ptakatam.

— Nie, on... mnie lubit. — Esmay z trudem przetkneta. — Mysle... mysle, ze wtasciwie bardzo
mnie lubit, a ja...

— W takim razie co si¢ stato? — zapytata niecierpliwie Luci.

— My... poktocilismy sie.

— Dziewczyna przewrocita oczami.

— Ktétnia! Co to jest kt6tnia? Nie pozwolitas chyba, zeby skonczyto si¢ to po jednej ktotni!

— On jest... na mnie zty.

Luci wygladata na zaktopotang.

— Wciaz go kochasz, to oczywiste. Wigc czemu...

— To... ma zwigzek z Flotg. Dlatego nie moge ci tego wyjasnic.

— Musisz mi powiedzie¢ — oSwiadczyta Luci. — Zaloze sig, ze to dotyczy ciebie i1 jego, a nie
jakichs supertajnych sekretow. Powierzytas mi swoje pienigdze 1 konie, wigc mozesz rOwnie dobrze
zaufa¢, ze zachowam dla siebie te kilka glupich sekretow twojej Floty.

To nie mialo sensu, ale Esmay juz zbyt dtugo si¢ bronita, musiata z kim$ porozmawiac.
Najkrocej jak mogla — cho¢ okazato si¢ to wcale nie takie proste — opowiedziata o Barinie,
przeniesieniu jej na specjalizacje¢ dowodcza 1 przybyciu do Copper Mountain. I o Bnin. Kiedy
pierwszy raz wspomniata o Brun, Luci przerwata jej.

— A wigc to jest ten szczur w spichlerzu.



— Ona nie jest szczurem. To utalentowana, btyskotliwa, atrakcyjna...

— To szczur. Zabrata si¢ za twojego faceta, prawda? To od razu wida¢. Przywykta dostawac to,
czego chce; pewnie zaczeta zakochiwac si¢ juz w wieku dwunastu lat...

Esmay musiata si¢ usmiechna¢, styszac ton Luci.
— Ale to nie takie proste. To znaczy... tak wlasnie myslatam... tak mowili inni, Ze przez ten czas,
ktory spedzata z Barinem...

— A ty nie spedzatas z nim czasu?

— To dlatego, ze miatam podwojng 1lo$¢ zajec. Oni oboje — tak samo jak wszyscy — mieli wigce]
wolnego czasu niz ja. Powiedziala, Zze chce zaprzyjazni¢ si¢ ze mng, ale zawsze mowita mi, jak mam
si¢ ubierac, co zrobi¢ z wlosami...

Luci zacisneta wargi.

— W tej sprawie rzeczywiscie przydatyby ci si¢ jakies rady.

— To moje wlosy! — Esmay ustyszata ztos¢ w swoim glosie, wigc szybko uspokoita si¢. —
Przepraszam. Chciala rozmawia¢ o Altiplano 1 naszych zwyczajach, ale to brzmialo tak... tak
protekcjonalnie, a ktoregos dnia zaczeta mowic¢ o Barinie 1 ja... poniosto mnie.

— Powiedzialas jej, zeby trzymata swoje brudne tapska z dala od twojego faceta?

— No... niezupetnie. Powiedziatam jej... — Nie chciata powtarza¢ tych gniewnych stoéw, ktore
odbijaty si¢ echem w jej glowie 1 brzmiaty teraz znacznie gorzej niz wtedy. — Nawymyslatam jej,
Luci. Powiedzialam, Ze jest niemoralna, ze powinna odej$¢ 1 przesta¢ demoralizowac ludzi.

— Uuu. Teraz widze, ze nie powinnam ci¢ denerwowac, — fotem musiatam polecie¢ na ¢wiczenia
polowe z Unikow 1 Ucieczki — o tym opowiem ci pozniej — a kiedy wrocitam, ona odeszta z Copper
Mountain, a dowodca wsciekl si¢ na mnie za to, co jej powiedzialam. Poniewaz to cérka Mdwecy,
byta na podstuchu i wszystko zostato nagrane, a potem w jaki$§ sposob dowiedzieli si¢ tez o tym
reporterzy. Mys$latam, ze Barin z nig spat, a on wsciekt si¢ na mnie, ze mogtam tak myslec¢. 1 jakby
tego wszystkiego byto mato, pozniej ztapali ja piraci i torturowali... a wszyscy uwazajg, ze to moja
wina.

Luci przez dtuzsza chwile spokojnie jej si¢ przygladata, po czym wolno pokrecita glowa.

— Moze 1 jestes Oblubienicg Ziemi, oficerem Floty i odznaczong bohaterka, ale w sprawach
mitosci zachowujesz si¢ jak uczennica.

— Co?! — Esmay raczej spodziewata si¢ wyrazow wspoélczucia, a nie wymowek.

— Tak — potwierdzita Luci, kiwajac glowa. — Chyba nawet rozumiem, dlaczego. Nie masz
zadnego doswiadczenia, dlatego zachowatas si¢ jak przedszkolak! Powiem ci co$, kuzynko. Jesli nie

wrocisz do Barina i1 nie powiesz mu, czemu nawrzeszczatas na Brun i ze go kochasz, uznam ci¢ za
absolutng 1diotke.

Zaszokowana Esmay nie mogta mowic¢; byla pewna, ze Luci Swietnie bawi si¢ tym, Ze po raz
pierwszy ma okazj¢ zbeszta¢ kogos starszego.

— No dobrze, to twoja pierwsza mito$¢. Ale popetnita§ wszystkie biedy, jakie tylko mozna
popetnic.

— Na przyktad?

— Nie powiedzialas mu. Nie powiedziata$ tej calej Brun. Moze ona rzeczywiscie jest osoba,
ktora z czystej ztosliwosci odbija kobietom kochankoéw, ale ty nawet jej nie powiedziatas...



— Jak mogtam? My nie... A zresztg przepisy... — Szybko strescita odpowiednie fragmenty zalecen
dla oficerow.

— Duby smalone — skomentowata z pewnoscig siebie Luci, a rozsierdzona Esmay zaczeta
zastanawiac¢ si¢, czy Brun takze oceniala jg w ten sposob. — Jeste§ jeszcze bardziej niedojrzata
emocjonalnie niz ja. Przeciez ty nie wykorzystywata§ Barina, a poza tym moglta§ by¢ ostrozna i
profesjonalna, nie zamieniajac si¢ przy tym w sopel lodu.

— Nie wiem...

— Ale ja wiem. Jeste$ ghupia; siedzisz tu 1 bawisz si¢ w Oblubienice, kiedy tak naprawde ta
ziemia wcale ci¢ nie obchodzi.

— Obchodzi mnie!

— Jako abstrakcyjna idea. Kiedy przyjezdzasz, lubisz to, ze ona tutaj jest, ze trwa nie zmieniona...
Ale nie przekonasz mnie, ze naprawde obchodzi cie, czy nadmorskie pastwiska s3g przedzielone
ptotami, by pozwoli¢ na wypas ekstensywny, czy lezg odtogiem i s3 wypasane co drugi rok.

— No... nie. — Esmay usitowata przypomnie¢ sobie, na czym polega wypas ekstensywny.

— Albo czy zaprzesta¢ kupowania bydta z Garranos 1 rozwing¢ wtasng hodowlg, a jesli tak, to
jakimi kierowac si¢ kryteriami.

— No... nie bardzo. — Nie wiedziata nawet, ze kupujg bydto z Garranos.

— Albo czy posadzi¢ nowe drzewa orzechowe, czy zaszczepi¢ najnowsze odmiany na starych.

— Pewnie nie. — Sadzonki? Szczepienia? Nie podejrzewata nawet, Ze jej prababka wiedziata co$
na ten temat.

— No wtasnie. Zawsze marzyta§ o wielkim Swiecie, 1 udato ci si¢ do niego dosta¢. Znalazta§ tam
mitos¢, co dowodzi, ze to byt wlasciwy wybor. — Takiego rozumowania Esmay jeszcze nigdy dotad
nie styszata. — Nie pozwol nikomu tego zabrac.

— Moga poprosi¢ mnie o wystgpienie ze stuzby — stwierdzita ponuro.

— Zrobili to?

— Nie, jeszcze nie, ale zasugerowat mi to admirat Hornan.

— Na pewno macie tam wigcej niz jednego admirata. Esmaya, nie mozesz by¢ glowa rodziny 1
dobrg Oblubienica Ziemi, jesli twoje serce jest gdzie indziej. Checesz kariery we Flocie, chcesz tego
Barina — idz 1 walcz o to. Nikt w tej rodzinie nigdy nie wstydzit si¢ zdobywac tego, czego pragnat.
Nie tam tej tradycji. — Luci wbita w Esmay wyzywajace spojrzenie.

Dla Luci to wydaje si¢ takie proste, ale wcale tak nie jest... chociaz wlasciwie jest. Jesli ma cel
— a tak jest — to czemu ku niemu nie dgzy? Czemu data zepchna¢ sie z kursu? I, co najwazniejsze, co
moze teraz zrobic?

— Przygotowuja probe uwolnienia Brun — powiedziata. Teraz moglta juz spokojnie méwic. —
Statek, na ktorym stuze, bierze w tym udzial. Ja tez powinnam tam by¢, ale lord Thornbuckle, ktory
mnie za wszystko obwinia, upart si¢, ze nie chce, abym miata z tym cokolwiek wspdlnego. A ktos,
kogo znatlam w Akademii, przylepit si¢ do Barina jak wyschnigte jajo do talerza.

— To typ mezczyzny, jakiego pragng kobiety — stwierdzita spokojnie Luci. — Sama tak
powiedziatas.

— Tak... ale ta jest zta, naprawde zla.

— Czego wigc trzeba, zeby$ odzyskata Barina 1 mogla przekona¢ sie, czy wciaz cie kocha, a



potem znow cieszy¢ si¢ wzgledami admirata?

— Nie wiem... Nie wiem, czy Barin kiedykolwiek mi wybaczy.

— Moze nie — przyznata szczerze Luci — ale nie dowiesz si¢ tego, jesli si¢ z nim nie spotkasz. A
admirat?

— Przypuszczam... ze gdybym mogta jako$ ich przekona¢, ze nie zywie nienawisci do Brun 1 ze
nigdy naprawde nie powiedziatam, iz zastuguje na to, co jej si¢ przytrafito...

— Uwazaja, ze cos takiego powiedziatas?

— Casea — ta kobieta, ktora kreci si¢ przy Barinie — méwi, ze tak.

— Twierdzi, ze znala mnie na Akademii 1 ze zawsze mowitam nieprzyjemne rzeczy o gtownych
Familiach. Oczywiscie wcale tak nie byto.

— Muerto de Dios — skomentowata Luci. — Miatabym dla niej n6z, gdybym jg spotkata. Ale jesli
ona musi klama¢ po to, zeby trzyma¢ Barina z dala od ciebie, to znaczy, ze on wcale nie jest do niej
taki przywigzany. Wracaj, Esmay. Wracaj 1 pokaz im, jaka jeste$ dobra.

-A tya kl.lZYI]kO?

— Ja bede rozmnaza¢ konie 1 — za twoja wiedzg 1 poparciem — wyjde za czlowieka, ktorego
kocham, 1 urodzg dzieci.

— A ktoregos$ dnia zostaniesz Oblubienicg Ziemi?

— To juz zalezy wylacznie od ciebie. Nie chce tego zbyt predko, zapewniam ci¢. Pozwdl, ze
najpierw wykaze si¢ w pracy z twoim stadem, a dopiero pozniej zajme si¢ innymi sprawami.

% ok %k

Esmay siedziata sama w ciemnym pokoju, zastanawiajac si¢ nad tym, co powiedziata Luci. Wie,
czego chce — podobno jest geniuszem taktycznym — wiec powinna umie¢ wydosta¢ si¢ z bataganu, w
jakim si¢ znalazta. Gdyby tylko potrafita oczy$ci¢ swoj umyst z emoc;ji...

Ale to, czego chce, ma wigkszy zwigzek z emocjami niz z mozgiem; chce mitosci 1 szacunku oraz
poczucia, ze stuzy czemus$, czemu warto si¢ poswiecic.

Jednoczesnie z kazdg uptywajaca minutg coraz jasniej zdawata sobie sprawe, ze niezaleznie od
tego, jak cigzko bedzie pracowaé — nawet jako najlepsza Oblubienica Ziemi, jaka kiedykolwiek
istniala — czy jak przyjemne zycie bedzie prowadzi¢ jako jedna z najbogatszych kobiet na planecie,
nigdy nie zaspokoi wlasnych pragnien i1 potrzeb. Zawsze bedzie pamigtaé, ze uciekta przed
ktopotami. Zawsze bedzie wiedziata, ze zawiodta. Zobaczyla w wyobrazni siebie spotykajaca w
przysztosci starszego Barina. On uprzejmie podziwialby jej imperium, a potem by odszed}, a ona...
Otarta tzy 1 podniosta si¢ z fotela.

Sedzia, adwokaci 1 audytorzy byli bardzo zirytowani, kiedy przyszta do nich 1 oznajmita, zZe
musi jak najszybciej wraca¢ do Floty.

— Z tego, co zrozumieliSmy, ma pani przepustke na czas nie okreslony.

— Bardzo panow przepraszam, ale s3 sprawy, o ktorych nie wolno mi rozmawia¢, a ktore
zmuszajg mnie do jak najszybszego powrotu. Musze wiedziec, ile to jeszcze potrwa.

— Gdybysmy si¢ pospieszyli, moglibysmy przygotowa¢ dokumenty w ciggu pig¢ciu dni.
Esmay sprawdzita juz harmonogram lotéw cywilnych transportowcow.



— Panowie, najblizszy statek odlatuje za pig¢ dni, a nastepny dopiero za kolejnych dwadziescia.
Jestem pewna, ze przy pelnej wspdipracy tego domu bedg panowie mogli ukonczy¢ prace w cztery
dni.

— To raczej nie bgdzie mozliwe — odezwal si¢ jeden z adwokatow, ale sedzia natychmiast go
uciszyt.

— Swoimi czynami, Sera, przyniostas Altiplano zaszczyt, wiec dla ciebie bedzie to mozliwe. Nie
jest to tatwe, ale mozliwe.

— Bede wdzigczna na wieki 1 oddam dom na twoje ustugi.

Czwartego dnia, po podpisaniu ostatniego dokumentu, Esmay poprosita ojca, zeby przyszedt do
biblioteki, miejsca ich wczesniejszej konfrontacji. Tym razem jednak odsungta Zale na bok 1
postanowita poprosi¢ go o rad¢. Opowiedziala mu o swoich problemach z taka precyza i1
rzeczowoscia, jakby przedstawiata mu zagadnienia wojskowe.

— Widzisz, wcale nie przynosze zaszczytu naszemu domowi 1 jestem w nietaskach —
podsumowata. — Jednak nie mogg tego zmienic tutaj, a jesli zostang...

— Rozumiem — powiedziat 1 energicznie kiwnal gtowa. — Esmaya, w moich oczach nigdy nie
przyniesiesz wstydu temu domowi 1 Altiplano. Zgadzam si¢, ze musisz oczyS$ci¢ swoje imig.

— Jesli to ci si¢ nie powiedzie, zawsze mozesz wrdci¢, dlatego nie wolno ci zrezygnowac z Daru
Oblubienicy, zanim to wszystko si¢ nie skonczy. Wygrasz czy upadniesz, zawsze bedziesz
Oblubienicy Suiza.

Bardzo bata sie, ze ojciec zazada od niej oddania tytulu; teraz oczy wypehnity jej si¢ tzami.

— A jesli chodzi o sprawe corki Mowcy, nie miata§ wtedy racji, 1 wiesz o tym. Jej zle
zachowanie nie usprawiedliwia twojego. Rozumiem powody, dla ktorych nie przyznata$ sie¢ do
uczucia do mezczyzny, cho¢ moze dla innych nie sg one oczywiste. Mimo wszystko nie beda ci mieli
tego za zle, jesli dowiedziesz, ze nie zyczysz jej niczego ztego, 1 przekonasz ja o tym, kiedy zostanie
uwolniona. Co do m¢zczyzny, nawet ja styszatem o Serrano. To niezwykta rodzina 1 dobrze pasuje do
naszego domu. Musiata§ zawrze¢ jakie$ przyjaznie, Esmaya, 1 teraz wtasnie nadszedl czas, by
odwotac si¢ do przyjaciot.

— Skontaktowa¢ si¢ z nimi?

— Tak. Kiedy ci¢ atakujg szukaj sojusznikow. Nie mozesz sama walczy¢ z Flotg. A jesli ludzie
ktamig na twdj temat, potrzebujesz takich, ktdérzy powiedza prawdg. Jesli nic nie powiesz 1 bedziesz
ich unika¢, tym tatwiej uwierzg w kltamstwa. — Jego glos stat si¢ ochryply ze wzruszenia. — Dzigkuje
ci, corko, za zaufanie, jakim mnie obdarzytas, wyznajac to wszystko. Zawsze ci¢ kochatem.

— Wiem. — Wiedziata, ale zdawata sobie tez sprawe, ze to jednak nie wszystko, co mogtby jej
da¢. Ostatni raz poczuta gorycz...

Podbudowana dobrymi radami rodziny 1 z wigkszg iloscig pieniedzy niz kiedykolwiek miata do
dyspozycji, Esmay wybrata najszybszy transport, jaki mogta znalez¢. Cywilne statki pasazerskie byty
niemal tak samo szybkie jak Floty i mualy pewniejszy rozktad lotow; trzymajac w reku bilet
pierwszej klasy, wiedziala, ze nie zabraknie dla niej miejsca. Nigdy jeszcze nie podrozowata w taki
sposOb — w prywatnej kabinie, z dostepem do najwyzszej jakosci rozrywek 1 sprze¢tu gimnastycznego.
Myslata o Brun, dla ktorej zapewne byty to normalne warunki odbywania podrozy.



Jesli uprowadzenie 1 tortury byty czym$ okropnym dla zwyklej osoby, jak musiata si¢ czué
dziewczyna, ktora zyta w luksusie 1 ktorej wszystkie zachcianki zawsze spetniano? Jak mogta przezy¢
taki szok? Co prawda zaliczyta kurs UiU, ale Esmay watpita w to, by Brun potraktowata powaznie
wyktady o niestawianiu oporu. Ona nie miata zwyczaju biernie znosi¢ swojego losu. Nigdy niczego
jej nie odmawiano, zawsze byl ktos, kto jej stuchal. Brun bedzie si¢ buntowaé, marudzi¢, sprowadzi
na siebie kolejne kary 1 cierpienia... Gdyby tylko umiata skupi¢ na czym$ swoj umyst — wyobrazic¢
sobie siebie samg w innej sytuacji w przysztosci — bylaby w stanie przetrwac¢ dla tej nadziei 1 nie
podejmowataby z gory skazanych na niepowodzenie wysitkow.

Ze strzgpow informacji, ktore dotarly do Esmay juz po wykluczeniu jej z potajemnej operacji
uwolnienia Brun, wynikato, ze nikt nie bierze pod uwage jej wtasnych dziatan, ze nie wyznaczono je;j
zadnej roli w ucieczce. Potraktowano ja jak przedmiot, ktéry trzeba odebra¢ ztodziejowi, podobnie
jak jej oprawcy potraktowali ja jak cenny przedmiot, ktory ukradli 1 wykorzystali do wtasnych
celow.

Tak samo ona byta tylko przedmiotem dla mezczyzny, ktory ja w dziecinstwie zgwalcit, a potem
sam zostatl potraktowany przez sierzanta, ktory go zabit, jak odrazajacy przedmiot. Potem ona zndéw
stala si¢ przedmiotem, gdy rodzina zignorowata jej wspomnienia o gwatcie 1 z powodu nocnych
koszmardw uczynita z niej wyrzutka zyjacego w odleglym koncu domu. Nagle zaczgta zastanawiac
si¢, czy rodzina Brun kiedykolwiek widziata w niej cztowieka, a nie dekoracyjny przedmiot, 1 czy jej
zachowanie, tak jak sny Esmay, nie bylo wotaniem o to, aby ja dostrzec.

Ona takze potraktowata Brun jak glupiutkg lalke, nie dostrzegta osoby kryjacej si¢ za tadna
twarza, picknymi wtosami 1 zywiotowos$cig. Znéw ogarnglo ja poczucie winy, ale szybko je
odepchngta. Wina w niczym nie pomoze. Nie pomoze tez skrucha. Brun ma ktopoty, a Esmay musi
jakos jej pomoc, 1 to nie ignorujac jej jako osoby.

Kolejng godzine spedzita w okrgtowym basenie, ptynagc pod sztucznie generowany prad i1
rozmyslajac nad problemem.

Brun jest w cigzy. Czy z powodu cigzy bedzie chciata utrzymac si¢ przy zyciu? Podczas tamte;
katastrofalnej ktotni powiedziata, ze nie chce dzieci... ale to wcale nie znaczy, ze je nienawidzi.

Ta wypchana zabawka... Esmay przestata ptyna¢ i prad natychmiast zniost jg na brzeg basenu.
Ta wypchana zabawka z Elias Madero... A wigc na poktadzie byty dzieci, cho¢ nie znaleziono ich
cial. Jesli Milicja zatrzymata dzieci, a Brun byta z nimi, czy byly dla niej kim$, dla kogo warto zy¢?
Czy z ich powodu mogta zdoby¢ si¢ na cierpliwos$¢, ktorej nie nauczyto jej dotad zycie?

Esmay wyszla z basenu, wysuszyla si¢ 1 wrocila zamyslona do swojej kabiny, niemal nie
zauwazajac zagadujacych do niej po drodze osob. Ostatnie dni podrdzy spedzita na analizowaniu
tego wszystkiego, co pozostato ze statku kupieckiego, 1 obmyslaniu réznych scenariuszy. Jesli Brun
zajeta si¢ dzie¢mi, zeby utrzymac¢ si¢ przy zdrowych zmystach, bedzie chciata zabra¢ je ze sobg. Jak
mozna by to zrobi¢? Esmay wolata nie myslec, Ze jest to raczej niemozliwe.

Dowoddztwo sektora VII Casea Ferradi miala wigcej szczescia w obrzucaniu btotem Esmay
Suizy niz w polowaniu na chorgzego Serrano. Stosujac delikatny, prawie niezauwazalny nacisk na
majora — teraz juz komandora porucznika — poznanego na pierwszym statku, dostala przydziat do
zatogi admirata Hornana. Wszyscy wiedzieli, ze studiowala razem z Suizg, wigc niejednokrotnie
proszono ja o opini¢ na jej temat. A poniewaz teraz Suiza odleciata na swojg rodzimg planete, Casea
nie musiata nawet martwic si¢ o to, ze kto$§ zaprzeczy jej stowom.

— I naprawde powiedziala, ze jej zdaniem Wielkie Rodziny to bezsensowna instytucja?



Casea nie odpowiedziata wprost; patrzyta w zamysleniu w dal w sposob sugerujacy szlachetng
powsciggliwosc.

— Mysle, ze to dlatego, iz Altiplano nie ma Fotela w Radzie — odpowiedziata po dluzsze;
przerwie. Dotyczyto to takze Swiatow Potksigzyca, ale to nie miato znaczenia. — Brak im szacunku
dla tradycji.

— Dziwig sie, ze nie zauwazyli tego, kiedy byta w Akademii — odezwat si¢ starszy bosman Pell.
— Chociaz nie byl oficerem, byl wystarczajaco powazany, by mie¢ dostep do plikow, ktorymi
szczegllnie interesowala si¢ Casea.

Maskowata si¢ — odpowiedziata Casea. — Prawde mowiac, ja tez; obie bylySmy outsiderkami.
Wiasnie dlatego tyle czasu spedzatySmy razem 1 nie zdawatam sobie sprawy ze znaczenia tego, co
mowita. — Potrzasneta glowa, jakby zalowata swojej naiwnos$ci. — Potem zajety mnie inne sprawy i
po prostu... niczego nie zauwazylam.

— To nie pani wina. — Pell zareagowat doktadnie tak, jak chciata.

— Moze nie, ale mimo to Zle si¢ z tym czuj¢. Gdybym tylko wiedziala, moze daloby si¢ temu
zapobiec.

Pell wygladat na zmieszanego.

— Nie bardzo rozumiem, jak.

Powinna byta wybra¢ kogo$ bystrzejszego.

— Rzecz w tym — powiedziala — ze gdybym zdawata sobie sprawe, jakie zywi uczucia do
Familii, moze nigdy nie miataby az takiego wplywu na Ser¢ Meager.

Pell zamrugat.

— Sadzi pani, ze... faktycznie miata co§ wspdlnego z samym schwytaniem? Myslatem, ze to byt
przypadek; po prostu miata pecha i wleciata do tego samego uktadu, gdzie pladrowali statek
kupiecki.

— Bardzo dziwny przypadek, nie uwaza pan? Sera Meager bardzo duzo podrézowata... 1
zastanawiam si¢, czemu wybrata akurat ten skrot doktadnie w tamtym czasie.

— Mysli pani, ze porucznik Suiza powiedziala jej o tym? Albo data im znac?

— Nie sadze, zebySmy kiedykolwiek mieli si¢ tego dowiedzie¢ — odpowiedziala Casea. Jej
zdaniem szanse na udang operacj¢ ratunkowg byty tak bliskie zera, Zze nie miato to Zadnego znaczenia.

— Ale... czy admiral wie o tym? To bytaby zdrada.

— Jestem pewna, ze kto§ juz o tym pomyslat. Jestem tylko porucznikiem, i jesli ja o tym
pomyslatam...

— Ale pani znata jg wczesniej. Starsi stopniem mogg nie wiedzie¢, co méwita w Akademii.

— Cbz... — Casea udata wahanie, cho¢ przychodzito jej to coraz trudniej. Podsuwata te teori¢ juz

kilku osobom, ale jak dotad nikt nie potkngt haczyka. Nawet Sesenta Veron, ktora sama opowiadata
paskudne historyjki o Esmay Suizie, uznata to za niemozliwe.

— Mysle, ze powinna pani powiedzie¢ o tym admiralowi — o$wiadczyt Pell, po czym ostroznie
dodatl: — Dobrze bytoby, gdyby miata pani jakie§ dowody.

— Obawiam si¢, ze nic z tego — stwierdzila Casea. — Jedyne pliki, jakie moglyby zawierac
uzyteczne dane, s poza moim zasig¢giem.

Cisza, ktora zapadta po tych stowach, trwata tak dtugo, ze omal nie zrezygnowata, ale oporne



procesory Pella w koncu dodaty dwa do dwéch.

— Och! Potrzebuje pani dostepu. Hmmm. O jakich plikach pani myslata?

— Zastanawiatam si¢ po prostu, czy nie pojawilo si¢ co§ w trakcie §ledztwa prowadzonego po
buncie.

— Ale nie mysli pani chyba... No wie pani, ona zostala za t¢ akcje odznaczona.

— Mysle, ze mogli zadawac pytania, ktorych wczesniej nie zadali.

Pell potrzasnat gtowa.

— To nie bedzie tatwe, poruczniku, ale zobacze, co da si¢ zrobic.

— Bede musiat porozmawia¢ z kim§ z prawnego... Dam pani znac.

— Dziekuje — odpowiedziata Casea, obdarzajac go promiennym spojrzeniem fiotkowych oczu 1
usmiechem. — Chce tylko pomdc.

Barin Serrano przywykt do polityki Floty, w koncu dorastal na tych niebezpiecznych wodach.
Ostroznie nawigowal po niepewnych pradach wptywoéw w dowodztwie grupy uderzeniowej,
obserwujac, ktore rodziny Floty wykorzystuja aktualng nieche¢ lorda Thornbuckle’a do nazwiska
Serrano. Livadhi byli jak zwykle podzieleni; niektérzy deklarowali przyjazn 1 lojalnos¢ wobec
seniorO0w Serrano, w tym jego babki, podczas gdy inni rzucali paskudne uwagi w salach
rekreacyjnych dla mtodszych oficeréw.

Barin ignorowat je, ale 1 zapamigtywat. Kto§ w rodzinie bedzie chcial o tym ustysze¢, gdy tylko
zbierze wystarczajgco duzo informacji.

Jednoczesnie zaczal szuka¢ niepokojacych oznak u innych starszych podoficeréw. Raz to
wypadek, dwa to przypadek... Gotow byt przyznac, ze Zuckerman to byt wypadek, bo o innych styszat
tylko plotki, ale jesli byty prawdziwe... to rzeczywiscie co$ si¢ dziato. Jego kapitan ztozy raport, ale
czy przy obecnym kryzysie kto§ go wystucha?

Obowiazki Barina polegaty teraz gléwnie na osobistym doreczaniu kostek danych. Spedzat
mnostwo czasu na podpieraniu $cian w sekretariatach, w zwigzku z czym mial wiele okazji do
rozmow z roznymi osobami.

— Na przyktad taki bosman Pell — méwita wyjatkowo energiczna starszy szeryf. — Nie wiem, czy
to skutek napigcia spowodowanego tym wszystkim, ale nie jest juz tym samym cztowiekiem, co w
czasie ostatnich urodzin Floty.

— Naprawde? — Barin nastawit uszu.

— Tak. Wiesz, wczoraj musiatam poszuka¢ dla niego kodéw dostepu do dochodzen prawnych. Ja
nie powinnam zna¢ nawet sekwencji odblokowujacej, ale pot roku temu zaczat mnie prosi¢, zebym
rejestrowata dla niego kody, a teraz nie pami¢ta zadnego z nich.

— Co$ takiego — mrukngt Barin, zastanawiajac si¢ nad powodami, dla ktérych gtowny podoficer
administracyjny admirala Hornana miatby zaglada¢ do dokumentacji dochodzeniowej. Podobno
admirat stara si¢ zaja¢ miejsce babki Barina jako dowddca grupy uderzeniowej. Czyzby probowat
znaleZ¢ co$ na Heris Serrano? — Nie sadzeg, zeby wiedziata pani, czyich plikow tam szukat.

— Tej okropnej Esmay Suizy — odpowiedziala starszy szeryf, odrzucajac do tylu wtosy. — Tej,
ktora sprzedata piratom biedng corke lorda Thornbuckle’a.



Barin z trudem powstrzymat sie¢, zeby nie przeskoczy¢ przez biurko 1 nie ztama¢ dziewczynie
karku.

— Skad taki pomyst? — zapytat cicho.

— Cbz, wszyscy wiedza, ze jej nienawidzita. Styszatam, jak porucznik Ferradi mowita, ze gdyby
wszyscy wiedzieli o porucznik Suizie to, co ona wiedziata, nigdy nie dopusciliby jej nawet w
poblize Sery Meager.

Barin w duchu przetozyt Case¢ Ferradi z szufladki ,,osoba ucigzliwa” do szufladki ,,wrog”.

— Jest taka pigkna, prawda? — zagruchala starszy szeryf.

— Kto?

— Porucznik Ferradi. Ma pan szczes$cie, ze pana lubi; moglaby mie¢ kazdego mezczyzne w bazie.

— I pewnie miata — odpowiedziat odruchowo Barin. Kiedy podniost wzrok 1 zobaczyt, ze szeryt
przyglada mu si¢ z wsciektoscig, dodal: — ...przy sobie mysli wszystkich mgzczyzn. — Dziewczyna
patrzyta na niego dtugo, by da¢ mu do zrozumienia, Ze jej nie przekonat, po czym rozluznita sie.

— Ona jest dobrym oficerem. Bosman Pell tez tak uwaza, podobnie jak admirat.

Czyzby... Barin zaczal tak intensywnie mysle¢, ze niemal wpadt na §liczng 1 urocza porucznik
Ferradi.

— Och, chorazy...

— Tak, sir? — Zdotal uSmiechna¢ si¢ do niej.

— Miat pan jakie§ wiadomosci od porucznik Suizy?

— Nie, sir. Z tego, co wiem, porucznik jest na przepustce.

— Tak, ale... wtasciwie to chciatam o niej z tobg porozmawiac.

— Nareszcie. Uspokoit nerwy i czekat.

— Wiem, ze... byliscie przyjaciotmi.

— StuzyliSmy razem na Koskiusko.

— Wiem. I styszalam, ze si¢ przyjazniliscie. Przykro mi, ale... mysle, ze powinien pan wiedzie¢,
1z kontynuowanie tej przyjazni nie bytoby najlepsze dla panskiej kariery.

Jakby Ferradi interesowata si¢ jego karierg zawodowa z innego powodu niz che¢ wykorzystania
jego nazwiska.

— Nie kontaktowalem si¢ z porucznik Suizg od czaséw Copper Mountain — oswiadczyt.

— Bardzo stusznie — pochwalita.

Barin ruszyt z powrotem do doku Gryfalcona, majac nadziej¢, ze kapitan Escovar jest na
poktadzie. Tym razem wiedziat, kiedy poprosi¢ o pomoc.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Escovara nie byto na poktadzie, siedzial na kolejnym zebraniu.

— Moze ja mogtbym w czym$ pomodc? — zapytat komandor porucznik Dockery. Barin zawahat sie¢
tylko przez chwile.

— Tak, sir, catkiem mozliwe, ale lepiej bytoby porozmawia¢ gdzie indziej.

— Jakies klopoty?

— Prawdopodobnie.

— Sten, przejmij mostek — zarzadzit Dockery. — W takim razie chodzmy do biura kapitana.

Po drodze Barin miatl do$¢ czasu, by u§wiadomi¢ sobie, ze moze zniszczy¢ kariere kilku oséb,
nie tylko wtasng.

— No, niech pan wreszcie powie — rzekl Dockery. — Ma pan kolejny problem ze starszym
bosmanem?

— Prawde mowiac, sir, nie o to mi chodzi.

— O cdézwiec?

Lepiej szybko to z siebie wyrzuci¢, pomyslat, zanim bede miat ochote ztagodzi¢ swoje stowa.

— Sir, oficer z tego statku zagladata do zapisow, ktore nie powinny jej interesowac, i
rozpowszechniala falszywe informacje na temat innej osoby.

— Hmmm. To powazne zarzuty; przypuszczam, ze ta osoba ma jakie$ nazwisko?

— Tak jest, sir. — Barin glgboko wciggnal powietrze. — Porucznik Ferradi przekonata starszego
bosmana o nazwisku Pell — ktory przypadkiem znany jest podwtadnym z zapominania réznych rzeczy
— zeby zajrzat do dokumentacji prawnej z sadu wojennego.

— Nie przyszto panu do glowy, ze mogla mie¢ rozkazy, zeby to zrobi¢? W tej chwili jest
pracownikiem admirata Hornana.

— Nie, sir. Gdyby miata rozkazy, skorzystalaby z oficjalnych kanatow, a nie z pomocy bosmana
Pella.

— I oskarza ja pan takze o rozpowszechnianie falszywych informacji na temat porucznik Suizy?
Jakiego rodzaju fatszywych informacji?

— Opowiada, jaka Es... porucznik Suiza byla w Akademii.

A znane mi osoby, ktore z nig studiowaty, zdecydowanie nie potwierdzajg tych informacji.

Dockery zacisnat usta.

— Wiem, ze porucznik Ferradi jest panem zainteresowana, chorazy. Plotki glosza, ze pan...
,,poddat si¢ jej czarowi”. Jest pan pewien, ze nie probuje pan nada¢ rozgtosu ktotni kochankow?

— Bo jesli tak, to wpakuje si¢ pan w wigksze ktopoty niz w zwigzku z Zuckermanem.

— Nie, sir, to nie jest klotnia kochankow. Nie jestem zainteresowany porucznik Ferradi 1 nigdy
nie bytem.

— Hmmm. Inne plotki glosza, Zze kocha si¢ pan w Esmay Suizie. — Barin poczul, Ze si¢ czerwieni,
a pierwszy oficer kiwnat gtowa. — Tak wigc druga ewentualnos¢ jest taka, ze oskarza pan porucznik

Ferradi o nieprofesjonalne zachowanie wobec innego oficera, poniewaz jest pan zadurzony w Suizie
1 nie moze znies¢ tego, ze ja krytykuja.



— Sir, ja... bardzo polubitem porucznik Suize, kiedy oboje stuzyliSmy na Koskiusko. Mysle, ze
jest dobrym oficerem. Poktocilismy si¢ w Copper Mountain z powodu tego, co powiedziata Brun
Meager — 1 jemu, cho¢ nie zamierzat w tej chwili o tym wspomina¢ — 1 od tamtej pory jej nie
widzialem. Niezaleznie od tego, czy byto to tylko uwielbienie bohatera, czy... czy co$ innego, to nie
ma znaczenia. Liczy si¢ to, czy rozpowszechniane przez porucznik Ferradi historie sg prawdziwe.

— A gdyby byty prawdziwe, co by pan pomyslat?

Barin poczut w piersiach bol zdtawionej nadziei.

— W takim razie, sir, musiatbym zmieni¢ zdanie o porucznik Suizie.

— Barin, zamierzam powiedzie¢ panu co$§ w zaufaniu. Casea Ferradi sprawiata klopoty kazdemu
dowddcy, jakiego miata, 1 dlatego wtasnie jest na koncu listy 0sob do awansu... ale jako$ do tej pory
nie data si¢ wyrzuci¢. Gdyby porucznik Suiza nie wdata si¢ w t¢ ktotnie z Serg Meager 1 gdyby lord
Thornbuckle nie uczynit z niej kozta ofiarnego, oskarzenia Ferradi nikogo by nie obchodzity. Ale
jesli posuneta sie¢ az tak daleko, by ztamac przepisy zwigzane z dokumentacjg prawng, mogliby§Smy
wreszcie dobrac si¢ do niej. Proszg mi powiedzie€, czy na statku panskiej kuzynki wcigz Koutsoudas
kieryje skanem?

— Tak mysle, sir.

— To dobrze. Bedziemy potrzebowali naprawde dobrego technika skanu, zeby ja ztapa¢ na
gorgcym uczynku, bo nie jest glupia. A przy okazji, to dobra robota z tym Pellem. OdkrylisSmy tu
jeszcze dwoch innych... cho¢ na razie nie wiemy, w czym tkwi problem.

Pot godziny pozniej Barin byt juz w drodze do doku Navarino, statku jego kuzynki Heris. Byla
dostepna dla cztonkdéw rodziny, ale miat wrazenie, ze gdyby nazywat si¢ na przyktad Livadhi lub
Hornan, musiatby czeka¢ przynajmniej godzing, zanim by si¢ z nig spotkat.

— Chcesz, zeby moi technicy skanu $ciggali dla ciebie dane?

A co z twoimi technikami? Escovar zawsze potrafil wybiera¢ dobrych ludzi.

Dockery pozwolit mu samemu zadecydowac, ile moze powiedzie¢. Poniewaz to rodzina, Barin
zrelacjonowat sprawe, kladac nacisk na to, ze najpierw pomyslal, iz Ferradi szuka akt Heris, by
pomo6c Hornanowi wydrze¢ admirat Serrano dowodzenie grupg uderzeniow3.

— Jestes w to zaangazowany? — zapytata z naciskiem, ktory wyraznie sugerowal, ze pyta tez o
jego wing.

— I'tak, 1 nie. Porucznik Ferradi uwaza mnie za swoja przepustke do dynastii Serrano.

Heris nagle zaczgta wyglada¢ bardzo groznie, jakby obudzit si¢ w niej $pigcy sokot 1 whbit
swoje zabojcze spojrzenie w cel. — I co twoim zdaniem zrobita takiego, co Koutsoudas mogiby
odkry¢?

— Zaczeta grzeba¢ w rzekomo niedostepnych dokumentach prawnych; by¢ moze chce dokonac
zmiany zapisow. — To bylto tylko jego przypuszczenie, o ktorym nie powiedzial Dockery’emu, ale byt
pewien, ze jesli Ferradi mogta tak ktamac¢, rownie dobrze moglaby posung¢ si¢ do sfatszowania
zapisow. W przeciwnym razie po co w ogole miataby do nich zagladac?

— No c6z, zrobimy tak. Mozesz dosta¢ Koutsoudasa na kilka godzin, ale potem opowiesz mi calg
historig.

— Takjest, sir.

— A tw@j kapitan postawi mi obiad.

Nie miat pojecia, jak si¢ z tego wythumaczy, ale po powrocie do doku Gryfalcona natychmiast



poszedt do Dockery’ego.

— Koutsoudas zgtosi si¢ tu po lunchu, sir.

— Dobrze. A na razie chece, zeby pan co$ zniszczyt 1 dat sobie zmy¢ za to glowg.

— Sir?

— Prosze znalez¢ porucznik Ferradi — co nie powinno by¢ trudne, skoro, jak pan mowi, ma do
pana stabo$¢ — 1 sprobowac uszkodzi¢ jej infopret. Chee, zeby musiata zainicjalizowa¢ nowy. Nie
obchodzi mnie, jak pan to zrobi, jesli tylko nie uszkodzi pan przy okazji samej porucznik. Wspomne
tylko, ze nie wystarczy wrzuci¢ infopretu do napoju alkoholowego, ale za to mozna go zniszczy¢
przez przytozenie punktowo wystarczajaco duzej sity.

Barin odszedl z wrazeniem, ze przesztos¢ Dockery’ego moze by¢ bardziej interesujgca niz
myslat. Kiedy — 1 dlaczego — Dockery odkryl, ze wrzucenie do alkoholu nie uszkodzi infopretu?

Ferradi znalazta go, gdy skrecat w kierunku mesy 1 pomieszczen rekreacyjnych dla mtodszych
oficerow.

— Lunch, chorazy? — zapytata radosnie.

— Tak. Przepraszam, poruczniku... — Zaczat grzebac po kieszeniach. — Niech to szlag!

— Co sig stato?

— Miatem sprawdzi¢ co$ dla komandora Dockery’ego, a potem major Carmody poprosit mnie o
sprawdzenie czego$ innego, 1 zapomniatem zabra¢ swdj infopret. Zostat na poktadzie. Bede musiat
wrdécic... chyba ze mogtbym pozyczy¢ od pani, sir?

— Powinien pan nosi¢ go ze sobg przez caty czas — stwierdzita Ferradi, wyciggajac swoj. —
Czego chce Dockery?

— Harmonogramu dostarczania cz¢sci zamiennych — wymyslit na poczekaniu Barin. — Mowi, ze
ostatnie cztery razy oszczedzili na jakich§ elementach. Pewnie sama pani o tym wie.

— O tak, wszyscy narzekajg. — Podata mu pret, a Barin rozejrzat si¢. Najblizszy port o duzej
szybkosci znajdowat si¢ w korytarzu.

— To zajmie mi tylko chwile — powiedziat. — Styszatem, Zze majg dzisiaj potrawe ze
slimakoryby... — Tak jak przypuszczal, Casea od razu poszta do bufetu. Potrawa ze slimakoryby byta
rzadkim smakotykiem.

Tymczasem Barin szybko znalazt port i ostro wcisngl do §rodka pret... ale nic si¢ nie stato.
Wyciaggnatl go 1 ponownie wepchnat najmocniej jak potrafit. Kontrolki znéw normalnie zaswiecity.
Wyciagnatl infopret 1 przyjrzal sie jego czubkowi. Kto$§ zaprojektowat go tak, by zabezpieczy¢ przed
zwykla niedbaloscig. Uswiadomit sobie, Ze 1 port musi mie¢ jakie§ wewnetrzne zabezpieczenia. No
dobrze, co teraz? Za chwilg Ferradi zacznie go szukac.

Nagle przyszto mu co$ do glowy. Wrocit do sali, pomachal do porucznik siedzacej przy matym
stole naprzeciw wejscia 1 wskazat na toalete, po czym szybko ruszyl w tamtg strone jakby za pilng
potrzeba.

Probowal zniszczy¢ infopret, uderzajac nim w roézne twarde przedmioty, ale udalo mu sie
uszkodzi¢ dopiero wtedy, gdy wsadzit go miedzy drzwi i1 framuge 1 mocno zatrzasnat drzwi. Nie miat
pojecia, ze infoprety sg az tak wytrzymate.

— Przykro mi, sir — powiedziat do porucznik Ferradi, oddajac jej pret. — Obawiam sig, ze to
jakie$ uszkodzenie.

Casea schowata pret do kieszeni, nawet mu si¢ nie przygladajac.



— Nie bierzesz potrawy ze §limakoryby?

— Nie, sir. Prawde mowigc, nie jestem glody, po prostu tu posiedzg, jesli nie ma pani nic
przeciwko temu.

— Oczywiscie, ze nie. — Rzucita mu jedno ze swoich spojrzen spod rzes. Pomimo opinii na jej
temat poczut poruszenie... a ona doskonale o tym wiedziata. Moglby ja za to udusi¢. Miat tylko
gleboka nadzieje, ze wystarczajaco uszkodzit jej infopret.

% ok %k

Esmay przebrata si¢ w mundur na poktadzie statku, ktorym przyleciata, 1 natychmiast po
wyladowaniu podjechata wdzkiem do bramy bazy Floty.

— Porucznik Suiza — przedstawila si¢ straznikowi.

— Witamy w domu, poruczniku. — Powitanie bylo czysto formalne, ale mimo to poczuta si¢
przywitana. Korytarze byly pelne zycia. Nikt zdawat si¢ jej nie zauwazac, 1 nie byto ku temu powodu.

Zatrzymala si¢, by sprawdzi¢ tablice statusu. Grupa uderzeniowa wcigz byta na miejscu; jej
statek nadal byl w doku na stacji. Wprowadzita swoje nazwisko 1 kody 1 zobaczyta, ze wciaz figuryje
na liscie zatogi, oznaczona jako ,status przepustki: nieobecna”. Wszystkie pozostale urlopy
anulowano.

— No proszg, toz to porucznik Suiza — rozlegl si¢ glos za jej plecami. Odwrdcita si¢ 1 stangta
twarza w twarz z admiratem Hornanem. Patrzyt na nig z wyraznym niezadowoleniem. — Mys$latem, ze
ma pani przepustke na czas nie okreslony.

— Miatam, sir — odpowiedziata. — Ale zatatwitam juz wszystkie sprawy w domu 1 natychmiast
wrocitam.

— Nie mogta pani nie przyjechac¢, co? Mysli pani, ze bedzie jeszcze miata okazje przechwalac
si¢ przed corka Pierwszego Mowcy, jesli ja uratujemy?

— Nie, sir. — Esmay zdotata zachowac¢ spokdj. — Nigdy nie miatam zamiaru przechwalac sig.

— I nie uwazata pani, Zze ona zastuzyta na to, co ja spotkato?

Styszalem co$ zupelnie innego.

— Sir, nigdy nie powiedzialam ani nie pomyslalam, ze Brun zastugiwata na porwanie 1
zgwalcenie.

— Rozumiem. Jednak powiedziata pani, Ze nie jest warta wszczynania wojny.

— Sir, powiedziatam, ze nikt nie rozpoczyna wojny z powodu jednej osoby, a nie ze ona nie jest
tego warta. To samo mowili 1 inni.

Admirat wydobyt z siebie odglos przypominajacy warknigcie.

— Moze 1 tak, poruczniku, ale faktem jest, Zze zarejestrowano, jak méwita pani, Ze ona nie jest
warta wywolania wojny.

Zanmim zdazyta odpowiedzie¢ — jesli w ogdle zdotataby wymysli¢ jakas odpowiedz, ktora
sktonitaby go do zmiany zdania, admirat odwrocit sie.

* %k %k



Esmay nigdy tak naprawde nie myslata, ze sg ludzie, ktérzy mogliby by¢ zirytowani jej
sukcesami lub jej zazdrosci¢. Pierwszy triumf byl tak kruchy; nie planowala zosta¢ najstarszym
zyjacym oficerem buntownikow 1 wcale nie myslata — nawet do ostatniej chwili — Zze desperackie
wysitki, aby sprowadzi¢ okret z powrotem na Xaviera 1 pomdc komandor Serrano, zakoncza si¢
sukcesem. Jak ktokolwiek moze mie¢ jej to za zte, skoro ewidentnie zawdzigcza to szczesciu, a nie
wtasnym umiejetnosciom? Jesli chodzi o sprawe Koskiusko... to takze miata szczgscie, ze tam w
ogole byla 1 ze intruzi nie porwali jej tak jak Barina.

Ale teraz, kiedy zaczeta si¢ nad tym zastanawiaé, zdata sobie spraweg, ze jej koledzy dawniej
traktowali ja jak kogos$, kto nie stanowi zagrozenia dla ich planow, 1 uwaznie pilnowali
powazniejszych rywali. Ale jej nagly sukces musial sprawi¢, ze stala si¢ o wiele bardziej grozna —
dla tych, ktorzy w ten sposob mysleli — niz faktycznie byta. Zaczgli watpi¢ w jej prawdziwe
umiejetnosci lub bac si¢ ich.

A wiec miata... wrogow, takze we Flocie, a w kazdym razie rywali. Niektorzy mogli chcie¢
pokrzyzowac jej plany, inni mogli chcie¢ wywindowac si¢ w gore na jej plecach.

Kiedy to wreszcie do niej dotarto, poczuta si¢ gtupio, ze nie pomyslata o tym wczesniej. Tak
samo jak ludzie nie znali jej mysli 1 uczu¢ — widzieli tylko porucznik Suize, cichg, sztywna 1
pozbawiong ambicji — tak ona nie znata ich motywacji i celow. Oczywiscie uwazala na to, co starsi
od niej myslana temat jej stuzby... ale jeszcze do niedawna zyla miedzy ludzmi nieswiadoma, kto z
nich mogt widzie¢ w niej rywalke, a kogo mogla uzna¢ za potencjalnego przyjaciela, oczywiscie
poza Barinem.

Dotarta do przydzielonej jej kwatery, wcigz si¢ nad tym zastanawiajgc. Rozpakowata worek 1
wtasnie przegladata odnosniki na czytniku kostek, gdy rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. Za drzwiami
stala starsza kobieta, ktorej nigdy jeszcze nie spotkata; cho¢ byla cywilem, miata pewnos¢ siebie
admirala... albo bardzo bogatej 1 pot¢znej osoby.

— Nie wygladasz na taka okropng intrygantke — odezwata si¢ kobieta. Jej puszyste kruczoczarne
wtosy mialy slady siwizny, a w jaskrawym, luznym ubraniu wygladata jak posta¢ z legend.

— Babcia Sowa, Ksi¢zycowa Czarodziejka czy co§ w tym stylu. — Jestem Marta Katerina Saenz.
Moja siostrzenica Raffaelle chodzita do szkoly z Brun Meager. Moge wejs¢?

— Oczywiscie. — Esmay cofneta si¢ o krok 1 kobieta weszta.

— Przypuszczam, ze jest pani porucznikiem Esmay Suizg, ktora wtasnie wrocita z przepustki na
Altiplano?

— Tak... Sera.

Marta Saenz przyjrzata si¢ jej od stop do gtow, podobnie jak robita to jej prababka.

— Nie wygladasz tez na ghupia.

Esmay nie odpowiedziata, a kobieta przeszta si¢ po pokoju, powiewajac przy kazdym ruchu
szerokimi rgkawami, po czym oparta si¢ plecami o drzwi 1 odwrocita glowe w strone Esmay.

— Brak odpowiedzi? W takim razie zapytam wprost: czy jeste$ okrutng intrygantka, zadowolong
ze wstydu 1 bolu innej kobiety?

— Nie — odpowiedziata Esmay, starajac si¢ zachowac spokoj, po czym szybko poprawita si¢: —
Nie, Sera.

— Nie cieszysz si¢, ze schwytano cérke Mowcy?

— Oczywiscie, ze nie. Wiem, ze ludzie tak wlasnie uwazaja, ale to nieprawda.



Starsza kobieta miata czarne madre oczy.

— Kiedy nazywasz kogos... Jak to byto? Ach tak, ,,gtupia, samolubng hedonistka opetang seksem
1 z moralnos$cig na poziomie klaczy w rui”, ludzie dochodzg do wniosku, Ze jej nie lubisz.

— Nie lubitam jej — odpowiedziala Esmay — ale nie chcialam, Zzeby co$ takiego jej sie
przytrafito. — Chciata powiedzie€ ,,Za kogo mnie pani uwaza?”, ale ludzie od tak dawna uwazali ja
za 7k, ze juz jej to nie obchodzito.

— Aha. A czy faktycznie uwazatas, ze jej moralnos$¢ pozostawia wiele do zyczenia?

— Tak... cho¢ to wcale nie znaczy...

— Podziwiam jasno$¢ twojego spojrzenia, mtoda damo, ze tak tatwo potrafisz odkry¢ cudze
wady. Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek przyjrzatas si¢ w ten sposob samej sobie?

Esmay wciagneta gleboko powietrze.

— Jestem uparta, sztywng skromnisig, majacg tyle taktu, co kamien rzucony w gltowe.

— Aha. Zatem nie uwazasz samej siebie za bezgrzeszng Swigtg?

— Swieta? Nie! Oczywiscie, ze nie!

— Czyli wtedy, kiedy uznatas, ze brak jej kregostupa moralnego, poréwnatas ja do jakiegos
obiektywnego standardu?

— Tak. — Nie wiedziala, czemu odpowiada na pytania tej kobiety. Watkowata to juz tyle razy 1
nikogo nie udato jej si¢ przekonac.

(Kobieta kiwneta gtowa, jakby w odpowiedzi na jej mysli.

— Znajac wczesniejsze zachowanie Brun, powiedziatabym, Zze za tym wszystkim kryje si¢ jakis
mezczyzna.

Esmay poczuta, jak si¢ czerwieni. Naprawde tak tatwo ja rozszyfrowac? Kobieta znow kiwneta
glowa.

— Tak wlasnie myslatam. A czy zechcialaby§ mi powiedzie¢, mtoda damo, kim jest ten
czlowiek, na ktérego Brun skierowata swo6j wzrok, a ktorego ty kochasz?

— Kocham... — wyrwato si¢ Esmay, zanim zdazyta si¢ powstrzymac. Poczula, jak jej twarz robi
si¢ jeszcze bardziej czerwona. — Barina Serrano — dokonczyta, zdajac sobie sprawe, Zze w tym starciu
catkowicie przegrata.

— O rety. — To wszystko, co powiedziata starsza dama, a potem zamrugata, zacisngta wargi 1
usmiechneta si¢. — Znam Brun od czasu, kiedy byta uroczym, rozpuszczonym bobasem nazywanym
Bubbles.

— Bubbles?! — To przezwisko nie pasowato do tego, co Esmay wiedziata o Brun.

— Wiem, to glupie przezwisko, zreszta miata z tego powodu mnostwo ktopotow... W kazdym
razie znam jg bardzo dlugo, i masz racj¢, ona zawsze byta tak rozpuszczona, jak tylko moze by¢
rozpuszczona osoba o jej zdolnosciach. Moja siostrzenica Raffaele byta jedng z jej bliskich
przyjaciotek. Raffa, podobnie jak ty, zawsze wyciaga ludzi z ktopotow, 1 wiele razy uratowata takze
Brun.

Do czego ona zmierza? Esmay nie byla pewna, czy nadaza za logika rozumowania kobiety;
wciaz byla zbyt wstrzasnieta przyznaniem si¢ — obcej osobie — ze kocha Barina Serrano, by
zauwazyC, ze starsza dama nie jest juz wobec niej wroga.

— Jesli powiesz mi, ze Brun Meager jest niemoralna, bed¢ zmuszona jej broni¢. Ale jesli



powiesz, ze patrzy pozadliwie na mtodego mezczyzng, to nie tylko w to uwierze, ale tez w
najmniejszym stopniu to mnie nie zaskoczy. Jest taka, odkad odkryta istnienie chtopcow.

Czy to ma ja ttumaczy¢? Esmay poczuta znajomg upartg niechec.

— Jesli uwazasz, ze odbijanie innym kobietom m¢zczyzn jest gorsze od zakochania si¢ w ktéryms
z nich, a to wlasnie wyczytuje z twojej twarzy, to prawda. Brun kolekcjonuje ich jak perty naszyjnika,
kompletnie nie przejmujgc si¢ czyimi§ uczuciami.

— A przynajmniej tak bylo. Raffa powiedziata, ze w ciaggu ostatnich kilku lat zrobita sie
bardziej... hmmm... powsciggliwa. Najwyrazniej ktos, na kogo miata ochote, odméwil romansowania
Znig.

— Barin... to zrobil — powiedziata Esmay. Potem uswiadamiajac sobie, ze kobieta mogta jg Zle
zrozumie¢, dodata: — To znaczy to nie byl on, ale on tez odmowil. Powiedziat... — Glos ja zawiodt;
zatowata, ze nie moze w tej chwili na przyktad wyparowac.

— Powinna§ wiedzie¢ — przerwata milczenie starsza pani — ze cho¢ Brun z pewno$cig jest
niedojrzata, ma wtasciwe podejscie do wielu spraw. Jest dzika, zbuntowana, beztroska, ale nigdy nie
jest swiadomie okrutna.

— Ona tez powiedziata mi rozne przykre rzeczy. — Zabrzmiato to dziecinnie 1 Esmay zné6w miata
ochote wyparowac.

— Owszem, w trakcie ktdtni mogla powiedzie€. Zreszta na tym nagraniu obie gadatyscie raczej
jak przekupki. — Dama podniosta 1 odtozyla z powrotem infopret 1 pad. — Moze powiedziatabys mi,
jak ja spotkatas 1 co potem si¢ stato?

Esmay nie widziata Zadnego powodu, dla ktorego miataby to robi¢, ale czuta si¢ zbyt
wyczerpana, by protestowac. Zrelacjonowata wiec pierwsze spotkanie z Brun ktdcaca si¢ z ojcem 1
dalsze wydarzenia, az do czasu przybycia Barina.

— Pozwol, Zze upewnig si¢, czy wlasciwie wszystko zrozumiatam. Brun podziwiala cie 1 chciata
si¢ z tobg zaprzyjaznié, ale ty uznatas$ j3 za arogancka 1 nieprzyjemng?

— Mniej wiecej. Widziatam, jaka byta wsciekta na ojca...

— To podobne do niej... 1 do jej ojca, jesli juz o tym mowa.

Uparta jak cata rodzina. Kiedy jej ojciec byt jeszcze chtopcem, doktadnie tak samo ktocit si¢ ze
swoim ojcem. Ale poniewaz mial wtedy tylko jakies dziesig¢ lat, fatwiej bylo sobie z tym poradzi¢.

A wiec od pierwszej chwili Brun sprawiata wrazenie zepsutej 1 konfliktowej 1 nie chciatas
mie¢ z nig do czynienia.

— Niezupelnie — stwierdzita Esmay. — Nie miatam czasu na rozmowy z nig, bo bylam zajeta
odrabianiem podwojnego wymiaru zaje¢, a ona wcigz chciata mnie gdzie§ wyciggnag¢ na impreze,
gdy ja musiatam si¢ uczy¢. Ale to nie znaczy, ze chciatam ja skrzywdzi€.

— Znajac Brun, liczyta na swoj wdzigk, 1 pewnie nie potrafita zrozumie¢, czemu nie jestes coraz
bardziej przyjazna. Uwazata ci¢ za naturalnego sojusznika — uciektas z represyjnego domu 1 wiasnymi
sitami zrobita$ kariere, a twoja rodzina nie wtracata sie.

— Moze... — Esmay nigdy nawet nie pomyslata, ze Brun mogta sadzi¢, 1z majg tyle wspdlnego.

— A potem zaczgta dobiera¢ si¢ do twojego mezczyzny. Zastanawiam si¢, czy traktowata to
powaznie, czy po prostu myslata, ze pomoze jej to w zblizeniu si¢ do ciebie?

— Chciala, zeby poszedt z nig do 167ka.

— Aha. W takim razie to bylo niemadre. A ty nagle zobaczytas w niej rywalke, zdrajczynie¢ i



ladacznice, prawda?

— No... tak. — Przyznajac si¢, Esmay potwierdzala, ze jest jeszcze bardziej naiwna niz mogto si¢
to wydawac... O ile to w ogole mozliwe.

— A ty wSsciekta$ si¢ 1 jg zbluzgatas. Ale, moja droga, czy przyszto ci do glowy, zeby
powiedziec jej, ze kochasz tego mezczyzng?

— Oczywiscie, ze nie! Niczego sobie nie obiecywali§my. To znaczy...

— A powiedziata$ komukolwiek?

— No... dopiero kiedy poleciatam do domu na pogrzeb prababki, powiedziatam mojej kuzynce
Luci.

— Ile ona ma lat? I co odpowiedziata?

— Osiemnascie... 1 powiedziata, ze jestem kretynkg. — Esmay z trudem sttumita tzy. — Ale ona...
ona spedzita te wszystkie lata w domu 1 jej matka... a mnie nikt nigdy nie powiedziat...

Starsza dama prychneta.

— Tak, nie przypuszczam, zeby romansowanie byto jednym z tematéw wyktadanych w Akademii
lub szkole wstepne;.

— Powiedzieli tylko, Zze nie nalezy angazowac si¢ w zwigzki z osobami stojacymi wyzej lub nizej
w tej samej strukturze dowodzenia.

— To mi wyglada na przepis, jak si¢ catkowicie w tym wszystkim pogubi¢ — skomentowala jej
stowa Marta.

— Mowiono o tym wigce] w Copper Mountain na wyktadach z etyki zawodowej — dodata Esmay
—1... zaczetam si¢ martwi€, ze moge zrobi¢ Barinowi krzywdg.

— To znaczy zawodowo?

— Tak. Jestem o dwa stopnie wyzej, Barin jest dopiero chorazym. Z poczatku wydawato si¢ to
naturalne — zreszta nie byliSmy w tej samej strukturze dowodzenia — ale dosztam do wniosku, ze moze
rzeczywiscie nie powinnam si¢ angazowac. Zastanawiatam si¢, jak z nim o tym porozmawiac, ale...
ale Brun zawsze byta w poblizu 1 nie miatam kiedy...

— O rety. Zaczynam rozumie¢. Ona miata doswiadczenie, ktorego tobie brakowato. Miala czas, a
ty nie. [ osmiele si¢ powiedzie€, ze nie uwazatas jej za osobe, ktdra przejmowalaby si¢ jego kariera.

— Tak. Zawsze méwila: ,,Barin, Esmay jest nudna, chodZzmy do Q-town na drinka™.

— Poznatam mlodego Serrano — stwierdzita Marta 1 przesungta palcem po krawedzi
wbudowanego w $ciang biurka. — To przystojny mtodzieniec 1 wydaje si¢ bardzo inteligentny. Babka
ma o nim do$¢ dobrg opini¢, cho¢ probuje tego nie pokazywac.

— Jak on si¢ ma? — zapytata Esmay, czekajac z bijacym sercem na odpowiedz.

Kwitngco, powiedzialabym, gdyby nie ta kobieta, ktora si¢ przy nim krgci. Niejaka porucznik
Ferradi, najzreczniejsza uwodzicielka, jakg kiedykolwiek widziatam. Zastanawiam sie, kto jej zrobit
biorzezbe. Serrano jest w takim wieku, poruczniku Suiza, w ktorym mtodzi mezczyzni s peini
zwierzgcego magnetyzmu, a niektére kobiety zachowuja si¢ jak stalowe opitki. Prosze mi
powiedzied, jesli mozna, kto z was dwojga pierwszy zauwazyt to drugie?

— On... przyszedl do mnie — powiedziata Esmay, zndw czujac rumieniec na twarzy.

— Aha. W takim razie nie ma pani sktonnosci do bycia opitkami.

— To typowe, magnesy wolg taczy¢ si¢ z innymi magnesami.



— Ale ja nie jestem...

— Magnesem? Mysle, ze Zle samg siebie oceniasz, ale to czgsta przypadtos¢. Najwigksi
nudziarze sg przekonani, ze s3 fascynujacy, drewniane kloce potrafig bardzo dtugo opowiada¢, jak
rozumiejg twoje uczucia, a tymczasem kazdy znany mi bohater przynajmniej w polowie jest
przekonany o swoim tchorzostwie.

— Gdyby nie byla pani magnesem, nie wywotywataby pani niechgci tak wielu ludzi.

Esmay nigdy nie patrzyta w ten sposob na ludzkie charaktery, nie byta nawet pewna, czy si¢
zgadza.

— Jeste§ urodzong przywodczynig, 1 to jasno wynika z twoich akt. To rowniez przejaw
magnetyzmu. Przyciggasz lub odpychasz... ale nigdy nie jeste$ oboj¢tna. Brun jest taka sama, a kiedy
magnesy nie przyciggaja sie, zazwyczaj si¢ odpychaja. Wyglada na to, Ze bylyScie dwoma biegunami,
ktore zbyt blisko do siebie przysuni¢to.

— Moze...

— Powiedz mi, gdybys$ nie pracowala tak ci¢zko 1 nie byto tam Barina, czy znalazlabys w Brun
cos, co mogtabys polubi¢?

— Tak — odpowiedziata po chwili namystu Esmay. — Potrafita by¢ mita; te kilka razy, kiedy
spedzitySmy ze sobg po par¢ minut, czutam si¢ z nig dobrze. Rozumiem, czemu ludzie tak jg lubig.

— Jest btyskotliwa — wie pani, bylySmy w tej samej grupie ¢wiczeniowej z U 1 U — szybko si¢
uczy, ma dobre pomysty.

— Wystarczajgco dobre, by wydostac si¢ z obecnego potozenia?

—Ja... nie wiem. Nie pozwolili jej wzig¢ udziatu w ¢wiczeniach polowych — to jedna z rzeczy, o
ktore mnie obwiniata, chociaz ja nie miatam z tym nic wspdlnego — ale nie sadze, ze gdyby nawet w
nich uczestniczyta, databy sobie rade¢ z catg planets.

Martwi mnie natomiast to, ze osoby planujace jej ucieczke w ogdle nie biorg pod uwage jej
charakteru.

— Wydawato mi si¢, ze twoim zdaniem ona go nie ma.

Esmay nie zareagowata. Jesli ta kobieta — cho¢by ona — wystucha tego, co wymyslita, moze to
pomoc Brun.

— Nie chodzi mi o moralno$¢ w sprawach seksu. Chodzi mi o jej osobowos$¢ 1 sposdb podejscia
do swiata. Wszyscy rozmawiajg tak, jakby ona byta tylko pionkiem w grze. A jesli nie jest martwa,
na pewno juz co$ planyje, 1 jesli nie dowiemy si¢, co ona zamierza, moze si¢ okazac¢, ze nasze plany
jej przeszkodza albo ona pokrzyzuje nasze plany.

— Ale Guernesi powiedzieli, ze nie ma mozliwosci skontaktowania si¢ z nig; kobiety w cigzy 1
karmigce matki sg trzymane w odosobnieniu, a poza tym Brun nie moze mowic.

— Musi wiedzie¢, ze nie zostata zapomniana — powiedziata Esmay. — Musi wiedzie¢, ze kto$
uwazaja za zdolna...

— Mowisz tak, jakbys$ sadzita, ze jg rozumiesz.

— Uciszyli ja, ale to nie znaczy, ze nie moze mysle¢ ani dziala¢. Czy powiedzieli pani o
dzieciach na poktadzie tamtego statku kupieckiego?

Marta zmarszczyta brwi.

— Nie... nie wiem. Nie wydaje mi si¢. Jaki to ma zwiazek z Brun?



Esmay szybko przedstawita zarys swojej nowej teorii.

— Jesli nie zabili tych dzieci i zabrali je ze sobg, musieli umiesci¢ Brun razem z nimi. To mogto
wystarczyC, by utrzymac ja przy zyciu, jesli uznata, Zze jest za nie odpowiedzialna. Jesli planuje
ucieczke, to moge si¢ zatozyC, ze razem z nimi.

— Przypuszczam, ze to jest mozliwe.

Zreszta jesli uda siejg uratowaé 1 mialaby z tego wyjs¢ w jakim§ przyzwoitym stanie
psychicznym, musi czu¢, ze co$ sama zrobita. To jedna z rzeczy, ktdrych nas uczyli, a Barin zna to z
wtlasnego dosSwiadczenia... Osobie, ktorg schwytano, a potem uwolniono jak... jakas bizuterie czy cos
takiego... znacznie trudniej jest wroci¢ do normalnego zycia. Ona nie tylko zostata zlapana;
pozbawiono jg glosu, a potem zgwatcono... 1 zaptodniono. Dlatego nalezy mysle¢ o czyms wiecej niz
tylko o uratowaniu jej; trzeba jej pozwoli¢ zachowac¢ cho¢ odrobing szacunku dla samej siebie.

Marta patrzyta na nig z kompletnie zmienionym wyrazem twarzy.

— Ty méwisz powaznie... Nie wymyslitaby$ tego, gdyby ci¢ to nie obchodzito. To dobre
rozumowanie, poruczniku, doskonate.

— Musze powiedzie¢, ze masz racje, planisci nie pomysleli o tych sprawach.

— Czy moglaby im pani to przekazac?

—Ja? To twoj pomyst.

— Ale nie wiem, jak sktoni¢ kogokolwiek, zeby mnie wystuchat. Sg tak bardzo przekonani, ze
chciatam, by Brun stato si¢ cos$ zlego, ze nikt nie wpusci mnie na zadne spotkanie, a tym bardziej nie
pozwoli mi mowic. Gdyby pani im powiedziata, moze wzieliby to pod uwage.

— Nie méwisz o autorstwie pomystu...

Esmay potrzasneta glowa.

— Nie. Brun jest w niebezpieczenstwie. Oczywiscie chciatabym by¢€ tg osobg, ktora zaproponuje
najlepsze rozwigzanie... ale lepiej, zeby ktos je zgtosit, niz zeby zostato zignorowane.

— Cbz... Zobacze, co bede mogta zrobi¢ — stwierdzita Marta. — W tej 1 w innych sprawach.

%k sk sk

Widzac otwierajace si¢ drzwi, admirat Serrano zmarszczyta czoto, ale natychmiast rozpogodzita
si¢, widzac Marte Saenz.

— Marta! Styszalam, ze wrocitas z planety. Brakowalo nam ciebie w czasie kilku ostatnich
spotkan. Lord Thornbuckle juz zaczynal zachowywac si¢ sensownie, ale gdy wyjechatas, znow si¢
nakrecit.

— Walesatam si¢ miedzy zotnierzami, jak bys to nazwatla. I wlasnie odbytam matg rozmowe z
twoja porucznik Suiz3.

Admirat znéw zmarszczyta czoto. — Jestem bardzo zawiedziona jej przej$ciem na specjalizacje
dowodcza. Wceale si¢ nie sprawdza.

— Ztapata$ byka za ztg noge — stwierdzita Marta. — Wiedziata$, ze dziewczyna jest zadurzona w
twoim wnuku?

— Wiem, ze byli parg na Koskiusko, 1 ciesz¢ si¢, ze to juz jest nieaktualne.
— Nieprawda — zaprotestowata Marta. — Glupiutkie dziecko szalenczo zakochato si¢ po raz



pierwszy w zyciu, a nikt jej nie powiedzial, co zrobi¢, gdy bogata, pickna i1 charyzmatyczna
blondynka postanawia odbi¢ mitos¢ jej zycia.

— Alez ona ma... [le? Trzydziesci lat?

— A takze pochodzi z Altiplano, w wieku pieciu lat stracita matke 1 najwyrazniej nikt nigdy jej
nie powiedzial, jak radzi¢ sobie z mitoscig. Kiedy wiec w koncu zakochata si¢, walneto to w nig jak
piorun w gore. To, co ustyszala na zajeciach z etyki zawodowej, sprawilo, ze zaczeta martwic sig,
czy powinna poddac¢ si¢ mitosci, a kiedy zmagata si¢ sama ze soba, usitujagc dojs¢ do tadu z
emocjami, Brun zaczeta rzuca¢ twojemu wnukowi powtdczyste spojrzenia. Notabene opart si¢ jej,
ale Esmay nie wiedziala o tym, wybuchajac wsciektoscia.

— Trudno mi uwierzyc...

— Alez to prawda. A twdj wnuk rowniez jest zadurzony w Suizie, cho¢ probowat z tym walczy¢.
Byt zty na Esmay za to, ze mu nie ufata, a poniewaz to nie on czut zazdro$¢ 1 niepewnosc,
Zbulwersowat go jej atak na Brun.

— Skad masz t¢... wiedzg o stanie umystu mojego wnuka?

— O stanie serca, a nie umystu. Krecitam si¢ po okolicy 1 zachowywatam jak wscibska stara
baba, ale za to dowiedziatam si¢ wiecej niz ty bys si¢ dowiedziata... hmmm... jako babka.

— Tobie wnuk raczej nie wyznatby mitosci, prawda? Nie w sytuacji, kiedy jego ukochana
widnieje na czarnej liScie, a twoja pozycja jest niepewna, bo drogi admiral Hornan stara si¢ przejac
twoje stanowisko.

Admirat Serrano zamyslita sig.

— Wcigz wydaje im si¢, ze sg zakochani, co?

Marta zachichotata.

— Maja wszystkie symptomy zakochania. Czerwienig si¢, drza, nieSmiato spogladaja; wlasciwie
to jest dos¢ urocze, dlatego wtasnie pomogtam Raffie 1 Ronniemu uwolni¢ si¢ od okropnie surowych

rodzicow. Mozesz wigc przesta¢ szuka¢ w zachowaniu porucznik Suizy jakich§ ukrytych politycznych
motywOw, to najstarsza na swiecie historia.

— Mozliwe, ale to nie usprawiedliwia...

— Tego, co powiedziala? Nie. Ale gdyby jej dowddca od pierwszej chwili wiedzial, ze to
sprzeczka o me¢zczyzne, czy potraktowalby to w taki sposob?

Admirat Serrano zacisngta wargi.

— No c6z... Prawdopodobnie nie. Zdarzaja nam si¢ czasami takie pdzne mitosci 1 zazwyczaj
robig sporo zamieszania. — Admirat méwita zamyslonym, juz mniej surowym tonem.

— Robienie zametu z mitosci to cze$¢ dorastania — stwierdzita Marta, kiwajac gtowa. — Jednak
niszczenie cudzej kariery wymaga przyzwolenia innych.

— Nie rozumiem. — Ciemne oczy Serrano nabraly czujnos$ci.

— Coz... Jako rezydujaca tutaj urocza starsza dama... — Admirat prychneta, a Marta uSmiechneta
si¢ na chwile, ale zaraz spowazniata. — Mlodziez moéwi mi rézne rzeczy. Zawsze tak byto.

Dlatego wtasnie bytam ulubiong ciotkg Raffy. Juz wczes$niej zaczetam zastanawiac sie, jak taka
wspaniata mtoda bohaterka mogta tak szybko sta¢ si¢ powszechnie nie lubiang wiedzma.
Podejrzewatam, ze komu$ na tym zalezy, 1 przekonatam si¢, ze Slady prowadza do kilku dos¢
odlegtych od Copper Mountain Zrddet.



Dlatego wtasnie polecialam na planete, zeby skorzysta¢ z cywilnych urzadzen i dyskretnie
pogrzeba¢ w bazach danych.

— I co odkrytas?
Marta podniosta r¢ke 1 strzelita palcami.

— Znalaztam kolegow 1 kolezanki z roku Esmay, zazdrosnych o jej sukces 1 majacych jej za zte
zaszczyty, ktorzy bardzo chetnie zobaczyliby ja z powrotem na specjalizacji technicznej albo wrecz
wyrzucong z Floty, poniewaz znacznie przewyzsza ich klasg. Wiele z tego, co jej si¢ przypisuje,
pochodzi z tych zrédet; to tam powstata najgorsza z mozliwych interpretacja tego, co Suiza faktycznie
powiedziata. Ludzie, ktorzy z nig stuzyli, s3 w tej chwili zmieszani 1 zazenowani, ale trudno im
uwierzyC, ze jest taka, jak siejg teraz przedstawia. Znalaztam tez innych, ktorzy chcieliby mie¢ wptyw
na twojego wnuka, poniewaz jest Serrano... 1 dlatego bardzo chetnie ustawiliby bariere pomigdzy nim
1 porucznik Suizg.

— Wszystko to jest bardzo ciekawe, ale czy to prawda?

— Vida, pamigtasz Patchcock? Ja mam nosa do tego rodzaju §winstw.

— No dobrze... ale to nie rozgrzesza porucznik Suizy z tego, co powiedziala i zrobita. Sg tez
swiadkowie potwierdzajacy stowa Suizy, ze Brun nie jest warta wszczynania wojny.

— Ja tez tak powiedziatam, moja droga. I ty tez. Podobnie jak ambasador Guernesi, i to
wielokrotnie. Obie wiemy, ze nikt — nawet Pierwszy Mowca, a juz z pewnoscig nie jego corka — nie
jest wart wszczynania wojny. Jesli wezmie si¢ pod uwage kontekst wypowiedzi Esmay, nie mozna
podejrzewac, ze miata na mysli te wszystkie rzeczy, ktore jej sie przypisuyje.

Admirat roztozyla rece.

—No 1 co proponyjesz z tym zrobi¢? Skoro tu przysztas, przypuszczam, ze masz jakis plan.

— CoOz, poniewaz ostatnio gratam w przynajmniej trzech innych romansach rol¢ dobrej wrozki —
wiesz o Raffie 1 Ronriim, ale nie znasz pozostatych — czuje¢ si¢ zobowigzana by¢ tam, gdzie chodzi o
mitos¢. Jesli Esmay 1 Barin mogg rozwigza¢ swoje problemy...

— To znaczy, ze nie planujesz zrobi¢ tego za nich? — zapytata admiratl z szerokim usmiechem.

— Oczywiscie, ze nie. — Marta przybrata urazong ming. — Dzieci uczg si¢ poprzez dziatanie. Jesli
potrafig to wszystko wyprostowa¢ — a poniewaz oboje wcigz sg zakochani, mysle, ze potrafig —
wyrwg zeby czesci krytykow. W koncu jesli Serrano kocha Suizg...

— Ach, to dlatego przyszta$ z tym najpierw do mnie. Zebym nie kazata Barinowi jej unika¢?

Trafiony. A swoja droga, jesli uwazasz, ze Suiza jest zta, powinna$§ zobaczyC, kto w tej chwili
zajmuje si¢ twoim wnukiem.

Jedna z kolezanek z grupy Esmay, ktora, trzeba przyzna¢, jest Swietnym przyktadem osiggnigé
chirurgii plastycznej. Wie o mezczyznach wszystko to, czego Esmay nie wie, a poniewaz takze
pochodzi z kolonialnej planety, jednego ze Swiatow Potksiezyca, mozna by sie zastanawiaé, gdzie
nabyla takich umiejetnosci.

Wedhug plotek, zdobyta je, uwodzac mtodszych oficerow.

— Schowaj swoje pazury, Marta. Styszatam juz o porucznik Ferradi, 1 z tego, co méwita Heris,
mogta zrobi¢ co$§ znacznie gorszego. Ale juz niedtugo spotka ja kara; Heris pozyczyta do tej sprawy
Koutsoudasa.

— Chyba powiesz mi, o co chodzi, prawda? Nie? Co za okropna kobieta. Ale w koncu jestes
admiratlem. — Marta przestala chichota¢. — Jest jeszcze jedna sprawa. Kiedy rozmawiatam z



porucznik Suiza, przedstawita kilka moim zdaniem bardzo rozsadnych uwag odnosnie do sytuacji
Brun oraz planow jej uratowania. Jest przekonana, ze nikt nie bedzie chciat jej stucha¢, dlatego
poprosita mnie, zebym przekazata te uwagi jako swoje wtasne.

— Wolatabym raczej wtaczy¢ ja do prac grupy uderzeniowe;...

— To niemozliwe — przerwata jej admirat Serrano. — Lord Thornbuckle jest nieugiety.
Najwyrazniej polubit ja, kiedy poznat ja w Copper Mountain, 1 uwaza, ze to dowodzi, iz jest...
zdradziecka; takiego stowa uzyl. Nie pozwoli na wlaczenie jej do grupy. I watpie, bys zdotata go
przekona¢, zwlaszcza w tak krotkim czasie, jaki nam pozostat.

Obie spojrzatly na Scienny kalendarz. Na czerwono oznaczono tam najbardziej prawdopodobne
terminy porodu, a zielonym czas, jaki Milicja dawata kobiecie na pozostanie z dzieckiem przed

ponownym wystaniem jej do rozmnazania. To byt ich cel: gdzies w tym czasie uwolni¢ Brun...
inaczej stang przed jeszcze powazniejszymi problemami.

— Dobrze, jedna wojna na raz. Przedstawi¢ pomysty Esmay; one zdecydowanie maja sens w
swietle mojej wiedzy o charakterze Brun.



ROZDZI1AL OSIEMNASTY

Marta znalazta Esmay siedzacg za biurkiem 1 w zamysleniu przegladajaca jakis raport.

— Rozmawiatam wtasnie z admirat Serrano — poinformowata j3. Esmay zaczerwienita si¢ lekko,
1 wlasnie na takg reakcje Marta miata nadziej¢. — Powiedzialam jej, ze uwazam informacje o twojej
nieczuto$ci 1 ambicjach politycznych za znacznie przesadzone... 1 wytlumaczytam, dlaczego. —
Rumieniec poglebil si¢, ale Esmay nic nie powiedziala. — Nie bedzie robi¢ zadnych przeszkdd
twojemu zwigzkowi z Barinem...

— O ile on w ogole istnieje. — Esmay podniosta wzrok; miata tzy w oczach. — A co bedzie, jesli
nie zechce ze mng rozmawiac?

— Coz, musisz sprawi¢, by zechciat.

— Ale zawsze kreci si¢ przy nim Casea...

Marta wyprostowata si¢ na krzesle.

— Znow popetniasz ten sam btad! Dziecko, pomysl! Co wiesz o tej kobiecie? Czy ma dobrg
reputacje?

— Nie... — Esmay lekko zadrzata.

— Czy naprawdg¢ myslisz, ze Barin jest typem mezczyzny, ktory lubi tego rodzaju kobiety?

— Nie... — Gtos catkowicie jg zawiodt.

— Wiec przestan trzas¢ si¢ jak galareta i pomdéz mu uwolni¢ si¢ od niej. Spraw, aby wolat
ciebie, daj mu jaki§ powdd. — Marta przekrzywita glowe. — Osobiscie doradzatabym na poczatek
dobrg fryzurg. I naprawdg dobrze skrojony kombinezon.

Esmay znéw si¢ zaczerwienita.

— Ja... ja nie mogtabym.

— Co, nie mozesz pokaza¢, co masz, bo ona wystawia si¢ na widok jak koszyk z owocami? C6z
to za nonsens? No chodz. — Marta wstata i przygladata si¢ wolno podnoszacej si¢ z miejsca Esmay. —
Doskonale wiem, ze tylko udajesz zapracowana. Twoj dowddca zlosci si¢ na ciebie, nikt nie ma dla
ciebie zadnej prawdziwej pracy, wiec zadam, zebys byta mojg eskorta.

— Ale pani...

— Moja droga, zanim zndw powiesz co$ gtupiego, pamigtaj, ze nie jestem tylko ciotka Raffaelle.
Zasiadam w Radzie, cho¢ zazwyczaj pozwalam Anselowi glosowa¢ w moim imieniu, 1 jesli zazagdam
eskorty dowolnego oficera, tacznie z admirat Serrano, nikt, a juz najmniej Vida, nie sprzeciwi mi si¢.
Kiedy jestem w takim nastroju, nawet Bunny nie odwazy mi si¢ oprze¢. A ty jeste§ w koncu
Oblubienicg Suizg. Chodz 1 przestan marudzic.

Po chwili z prawdziwg satysfakcjg ruszyta przez teren kompleksu dowddztwa z sunacg cicho u
jej boku Esmay Suiza. Niemal widziata, jaki to wywotuje szok. Blondynka, ktérg najbardziej chciata
zaniepokoi¢, nie pojawita sie¢... ale c6z, na to przyjdzie czas pozniej.

% ok ok

Esmay z ocigganiem szta za Martg, ktora prowadzita j3 do najmodniejszego salonu w miescie.
Styszata o Alfino nawet od Brun.



— Nikt nigdy nie byl w stanie niczego zrobi¢ z moimi wlosami — powtdrzyta zalo$nie par¢ razy.
— Sa zbyt cienkie 1 puszyste.

— I pewnie wszystko, co z nimi robitas, to mycie, czesanie 1 przycinanie, gdy byty zbyt dtugie —
stwierdzita Marta. — Stuchaj, chcesz Barina 1 cheesz odzyska¢ zawodow3 reputacje? To ci pomoze.

Wiosy zawsze byty jednym z jej najstabszych punktéw 1 nie potrafita wymysli¢ niczego, co by
pomogto, poza wyrwaniem ich 1 rozpoczgciem pracy na poziomie genetycznym. Styszac odglosy
powaznej troski wydawane przez kierownika salonu po przyjrzeniu si¢ jej gtowie, miata ochote
zapas$¢ sie pod ziemie.

— Ma pani delikatne wtosy — powiedzial. — Pani rodzice takie mieli czy tez przeszta pani w
dziecinstwie wysoka goraczke?

— Tak, zdarzylo mi si¢ co$ takiego — przyznata Esmay.

— To moze by¢ powodem ich wygladu. Dobrze, Zze nie robita pani z nimi niczego glupiego, tak
jak to robig niektore kobiety.

— Jest pani oficerem Floty, wigc chce pani mie¢ cos$ praktycznego, tatwego w utrzymaniu, ale
wygladajacego bardziej... bardzie;...

— Bardziej jak co$, co nie przypomina siana — wtracita Marta.

— Aha. Najbardziej trwatym rozwigzaniem byloby siegniecie do genomu, ale powiedziata pani,
ze sprawa jest pilna.

— Tak. Ale na dtuzsza mete, Esmay, on ma racje. To kosztowne, ale mozna przeprogramowac
genetycznie twoje wlosy.

A wiec nawet w takim salonie uwazajg, ze najlepszym rozwigzaniem bytoby zastgpienie jej
wlosOw nowymi.

— Zmienitoby to nieco pani kod genetyczny — powiedzial mezczyzna. — Musiataby pani
poinformowac¢ o tym swojego dowddce, a on musiatby wyrazi¢ zgode, a nastgpnie dokona¢ zmian w
aktach. Ale juz to robiono. Z drugiej strony nie ma niczego ztego w pani obecnych wtlosach, trzeba
tylko ustalié, jak je przyciac.

Sekatorem, pomyslata Esmay, ale nie powiedziata tego na glos.

Trzy godziny pozniej ze zdumieniem wpatrywata si¢ w odbity w lustrze obraz. Byly to te same
wtosy, ale w jaki$ sposob zgodzity si¢ przybra¢ peten wdzicku ksztatt. Gtadkie tutaj, lekko zakrecone
tam... ,,Puszyste” nie bylo moze wlasciwym stowem, ale nie przychodzito jej na mysl Zadne inne.
Wygladata jak zawsze, tylko... bardziej jak zawsze. Pod kierunkiem pracownikow salonu nauczyta
si¢ tez, jak moze sama osiggnac¢ ten efekt, od umycia wlosow az do ostatecznego uksztattowania
fryzury.

Nastepnie Marta zaciggneta ja do sklepu odziezowego.

— Potrzebuyjesz jakich§ pozastuzbowych strojow. Widziatam ci¢ w kombinezonie
gimnastycznym.

— Poce si¢ — stwierdzita Esmay, ale jako$ bez przekonania.

— Tak, ale nie musisz poci¢ si¢, jedzac kolacje. — Marta krazyta po sklepie 1 co chwila wysytata
Esmay do przymierzalni, az wreszcie wynik ja usatysfakcjonowat, a Esmay zrozumiata, o co chodzi.
Niebiesko-srebrny stroj gimnastyczny byt rownie wygodny jak ten, ktérego do tej pory uzywata, ale
wygladat — musiata przyzna¢ — oszatamiajgco. A pozostate...



— Ludzie, ktorzy twoim zdaniem urodzili si¢ z doskonatym wygladem, tak naprawd¢ urodzili si¢
czerwoni 1 pomarszczeni, tak jak wszyscy inni — stwierdzita Marta. — Tak, sg twarze tadniejsze od
innych 1 ciata, ktore tatwiej ubra¢, ale przynajmniej potowa podziwianych przez ciebie ludzi nie jest
tak naprawde pigkna. Oni cigzko pracujg na swoj wyglad. Oczywiscie niektorzy o to nie dbajg 1 tego
nie potrzebujg, a poza tym nikt nie musi pieknie wygladac¢ przez caty czas. Kiedy pracuj¢ w ogrodzie,
wygladam jak stara baba w brudnych spodniach ogrodniczkach.

Nie przeszkadza mi to, podobnie jak nikomu innemu. Ale kiedy jestem zasiadajaca w Radzie
Martg Katering Saenz, ubieram si¢ efektownie. W tej chwili potrzebujesz calej elegancji, na jaka cig
sta¢, 1 nic nie pomoze, a nawet zaszkodzi, jesli bedziesz przemyka¢ zawstydzona po terenie bazy.
Ludzie myslg wtedy, Ze jeste§ winna.

Fryzura, str6j... a potem sesja w gabinecie odnowy biologicznej, z ktorej wyszta catkowicie
zrelaksowana. Dwa dni pozniej, gdy dostarczono jej do pokoju nowe ubrania, Marta odprowadzita ja
do komandora porucznika kierujacego sekcja Esmay.

— Prosze, oto ona. Na razie ja oddaje, ale moge jeszcze jej potrzebowac. Dzigkuje, poruczniku
Suiza, bardzo mi pani pomogla.

Komandor porucznik Moslin spogladat ze zdziwieniem to na jedna, to na drugg kobiete.
— Jest pani... usatysfakcjonowana, Sera Saenz?

— Porucznik Suizg? Oczywiscie. To najlepsza asystentka, jaka kiedykolwiek miatam. Proszg
wybaczy¢, musze udac si¢ na spotkanie z admiral Serrano. — Marta oddalita si¢, pozostawiajac
Esmay w towarzystwie nieufnego komandora porucznika.

— Coz... Myslatem, ze jest przyjaciotka lorda Thornbuckle’a, a tymczasem przygarnia panig...

— Wydaje mi si¢ — odpowiedziata Esmay zgodnie ze wskazéwkami Marty — Ze przypominam jej
siostrzenice. No 1 oczywiscie staratam si¢ jak mogtam.

— Tak. No c6z, mysle, ze moze pani wroci¢ do tego raportu, nad ktérym pani pracowata.

Odchodzac, Esmay czuta na sobie jego spojrzenie. Wida¢ byto, ze wyczut jakas$ roznice, ale nie
potrafil jej nazwac¢. Ona mogla... 1 byla zdumiona, Ze nigdy nie przyszio jej do glowy nauczy¢ si¢ tak
prostych rzeczy. Widzac idaca korytarzem Casee¢ Ferradi, przybrata zalecony jej przez Martg wyraz
twarzy. Faktycznie, Casea omal si¢ nie wywrocita.

— Porucznik Suiza...

— Cze$¢, Casea — odpowiedziata uSmiechnieta Esmay.

— Ty... Myslatam, Ze jestes$ na przepustce.

— Wrécitam. Ale pdzniej si¢ spotkamy, teraz jestem zajeta. — To moglo by¢ zabawne. To

naprawde moglto by¢ zabawne. Rozpromieniona, uSmiechneta si¢ serdecznie do spotkanego za rogiem
admirata Hornana.

Barin stangt na bacznos$¢.

— Melduje si¢ chorazy Serrano, sir.

Babka podniosta wzrok.

— Spocznij, chorgzy. Usigdz. Musimy porozmawiac o sprawach rodziny.



Jej stowa nie pozwolily mu odprezy¢ sie, ale usiadt 1 czekat.

Babka westchneta.

— Marta Saenz powiedziata mi, ze poktocites si¢ z porucznik Suiza z powodu Brun Meager.
Barinowi niemal opadta ze zdziwienia szczgka.

— To... niezupetnie tak byto, sir.

— Hmmm. Co6z, niezaleznie od tego, jak byto, oraz od aktualnego stanu twoich uczu¢ do
porucznik Suizy, chce, zebys wiedzial, ze jako twoja babka nie moge ci niczego doradzac,
przynajmniej co do niej. A co do innej osoby, z ktérg ci¢ widywano, mam rade, ktoérej zapewne sam
si¢ domyslasz. Jako admiral chciatabym natomiast widzie¢ porucznik Suize w jak najlepszej formie —
a ona naprawde¢ potrafi osiggna¢ uderzajacy poziom — dlatego z zadowoleniem powitam wszelkie
dziatania, ktore moglyby si¢ do tego przyczyni€. Jesli wigc uwazasz, ze mozesz tu w czyms pomoc,
nie krgpuy sie.

— Ona... ona nie chce ze mng rozmawiac.

— Jeste$ pewien? A moze mysli, ze to ty nie chcesz rozmawiaé z nig? Zwlaszcza w sytuacji, gdy
inni mogg by¢ zainteresowani trzymaniem was z dala od siebie.

— Porucznik Ferradi... — wydusit Barin przez zacisnigte z¢by.

Babka spojrzata na niego tak, jakby byt raczkujacym niemowlakiem; znat to spojrzenie.

— Miedzy innymi. Barin, jeste$ dostatecznie duzy, by wiedzie¢, ze nasze nazwisko wzbudza nie
tylko podziw, ale 1 zawi$¢. Nagta stawa 1 szybka promocja porucznik Suizy miaty podobny skutek.

Poinformowano mnie, ze s3 ludzie, ktorym zalezy na skldceniu ciebie 1 porucznik Suizy. Gdyby
ona ci¢ nie obchodzita, to bytloby wszystko jedno, ale poniewaz tak nie jest, wydaje mi sie, ze
kwestig honoru rodziny jest niedopuszczenie, aby im si¢ to udato.

Oczywiscie sam musisz oceni¢ wtasne uczucia.

— Tak jest, sir... babciu.

Usmiechneta si¢ do niego.

— Sir babcia jest niezwyktym tytutem, ale przyjmuj¢ go. Barin, a teraz pytam powaznie: czy
kochasz te kobiete?

— Myslatem, Ze tak, ale...

— No c6z, pomysl jeszcze raz. Nie mojg rolg jest zabawianie si¢ w Kupida; jesli jestescie dla
siebie przeznaczeni, nie powinni§cie go potrzebowac. Ale niczego nie przyjmuj za oczywiste.

— Zrozumiano?

— Tak... babciu.

— Dobrze. Jesli beda jakie$ problemy, ja si¢ nimi zajme¢. Ufam twojej ocenie, Barin, tylko
upewnij sie, ze masz do$¢ danych do dokonania jej. — Przerwata, ale poniewaz nic nie odpowiedziat,
z energicznym skinigciem gtowg wroécita do roli admirata. — No dobrze, jak idzie $ledztwo w
sprawie porucznik Ferradi?

— Nie wiem — odpowiedziat Barin. — Zaré6wno moj kapitan, jak 1 pierwszy oficer kazali mi si¢
trzymac od tego z daleka, wigc tak zrobitem.

Zdumiewajace — powiedziala babka tonem, od ktérego zaczerwienity mu si¢ uszy. — Zblizamy
si¢ do terminu podjecia dziatan i dobrze byloby wiedzie¢, co si¢ dzieje. Chcialabym, zebys
wspomniat o tym Heris 1 zeby ona wyszeptata to do ucha twojego kapitana. Klaus nadal chce mojego



stotka, a poniewaz od osiemnastu lat nie dowodzit niczym innym oprocz biurka, nie moge na to
pozwoli¢. Oficjalnie masz przekaza¢ Heris wiadomos¢, ze z powodu skromnych w tym roku
obchodow urodzin Floty urzadzimy uroczysto$¢ rodzinng. Mozesz — 1 powiniene§ — powiedzie¢ to
kazdemu, kto o to zapyta. Wez to dla niej. — Podata mu kostke danych.

— Takjest, sir.

— Mozesz odejsc.

— To strasznie §liska dziewczyna — stwierdzit Koutsoudas, wskazujac na wykonany grafik
nielegalnych dziatan porucznik Ferradi w archiwum prawnym. — GdybySmy nie mieli tego
podrasowanego infopretu, mogloby jej to uj$¢ na sucho, nawet gdybym ja byt w skanie.

— No dobrze, co takiego zrobita? — zapytat kapitan Escovar.

— Na pierwszym poziomie uzyta kodow Pella, a potem... uwierzy pan, ze admirata Hornana?

— Jak je zdobyla?

— Nie mam pojecia, sir. — Koutsoudas przygladat si¢ teraz ekranow1 wyswietlajagcemu zgrabng
posta¢ porucznik Ferradi pochylonej nad konsola. — Mozliwe, ze od Pella... 1 cho¢ to nie moja
sprawa, powinien pan wiedzie¢, ze wedtug plotek, Pell fizycznie nie jest w szczytowej formie.

— Faktycznie — skomentowal Escovar.

— Podobnie jak trzech innych starszych bosmanow. Prawde méwigc, niektdrzy robig sie z tego
powodu podenerwowani.

— Dlaczego?

— To juz przekracza moje kompetencje, sir. — Koutsoudas przybrat wyraz twarzy sugerujacy brak
zaufania do kogokolwiek.

— Hmmm. Zainteresowanie tg sprawg wyrazono takze na wyzszym poziomie.

To bardzo dobrze, sir. No, bierze si¢ do dziela. — Na ekranie wida¢ bylo, jak Ferradi wsuwa
infopret do czytnika w konsoli. — Zatozg si¢, ze tym razem podmieni plik; patrzcie na jej lewa dton.

Tak, proszg bardzo. — Na schemacie Koutsoudasa mi¢dzy plataning roznych potaczen pojawita

si¢ pomaranczowa linia, a kiedy dotarta do niebieskiego sze$cianu, zaczgta rGwnomiernie migotac. —
Zmienia dane, sir; to pewne na sto procent.

— Czy znamy dane sprzed zmiany?
— Ja nie, sir, ale wiem, ze wczoraj wykonano bezpieczng kopi¢ w urzadzeniu, ktérego ona nigdy
nie znajdzie. A $lad jej infopretu dowiedzie, ze dokonywata zmian, oraz pokaze konkretne pliki.

%k sk sk

— To bardzo powazne oskarzenia, komandorze Escovar — o$wiadczyl admiral Hornan. —
Przekonalem si¢, ze porucznik Ferradi jest bardzo pracowitym oficerem. — Jego spojrzenie
skierowane na Barina zdradzato zarowno podejrzliwos¢, jak 1 niechgé. Barin przypomnial sobie, ze
to gtowny rywal jego babki.

— Admirat ma racj¢, to powazne oskarzenia. Dlatego wtasnie przyszediem z nimi do pana



zamiast wezwac¢ do siebie porucznik Ferradi. Bioragc pod uwagge okoliczno$ci — polityczne i
wojskowe — uznatem, ze lepiej bedzie od razu pana poinformowac.

— Nie od razu, jesli juz przeprowadzit pan sledztwo.

— Tylko w takim zakresie, by upewnic si¢, ze oskarzenia opierajg si¢ na faktach, admirale. Jest o
wiele wiecej do zrobienia.

— No c6z, moze wystuchajmy jej wersji. — Hornan wcisnat klawisz komunikatora. — Porucznik
Ferradi, prosz¢ zglosi¢ si¢ do mnie.

— Natychmiast, admirale. — Krotka pauza. — Czy mam zabra¢ ze sobg wyniki przeszukiwania
bazy danych, o ktore prosit mnie pan admirat?

— Eee... nie w tej chwili, poruczniku. — Kark Hornana zaczerwienit si¢. Barin odwazyt si¢ rzuci¢
spojrzenie Escovarowi, 1 dostrzegl, ze on tez to zauwazyt. A zatem... jak bardzo zaangazowat si¢ w to
wszystko Hornan?

Po krétkiej chwili do biura admirata weszta promiennie usmiechnigta Casea Ferradi. Na widok
Barina jej usmiech stat si¢ jeszcze szerszy. Zaraz jednak spowazniata, gdy nikt na to nie zareagowat.

— Admirale?

— Casea... Poruczniku, ci oficerowie zglosili przeciwko pani bardzo powazne zarzuty.
Chciatbym wiedzie¢, co ma pani do powiedzenia.

— Przeciwko mnie? — Przez krotka chwile Barin dostrzegt w jej twarzy co$, co mogto by¢
panika, ale zaraz powrocit spokoj. — Czemu, co takiego zrobitam? — Spojrzata na Barina. — Czy
narzucatam si¢ biednemu chorgzemu Serrano? Nie miatam...

Hornan odchrzaknat.

— Nie. Poruczniku, muszg¢ zapytaé, czy zagladata pani do danych, nie majac odpowiedniego
upowaznienia?

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziata Ferradi. — Nie zrobilabym tego bez wyraznych
rozkazow...

— Ktore datyby pani autoryzacje¢. Czy jest pani tego pewna?

— Tak, admirale — zapewnita Ferradi. Barin zauwazyl, Ze puls na jej szyi przyspieszyt.

— Czy dokonywata pani zmian w jakichkolwiek plikach?

— To znaczy na przyktad w rejestrach wacht czy czyms takim?

— Nie, sir.

— Albo w bazie danych? Czy weszla pani na wtasng reke do bazy danych 1 zmieniata zapisy?

— Nie zrobitabym tego bez rozkazu, admirale. — Jej puls jeszcze wyrazniej przyspieszyt.

— W takim razie jesli powiem, ze zostata pani oskarzona o nie autoryzowany dostep do zapisow
sledztwa dotyczacego buntu na Despite1 zmiane plikow zawierajacych przestuchania porucznik
Esmay Suizy, zaprzeczy pani temu.

— Tak jest, admirale. — Ferradi nagle zaczerwienila si¢. — Stanowczo temu zaprzeczg, 1 co
wigcej, zastanowi¢ si¢ nad zrodlem tych oskarzen. — Odwrocita si¢ w strone Barina. — Admirale,
chorgzy Serrano czuje do mnie uraz¢. Uwazal, ze pozycja jego rodziny daje mu prawo do...
pozwalania sobie na rozne rzeczy. Musiatam by¢ wobec niego stanowcza; on wie, ze moglabym

zglosi¢ jego zachowanie jako molestowanie. Prawdopodobnie wymyslit te bzdury, Zzeby si¢ na mnie
zemscic.



Barin poczut, jak krew uderza mu do glowy, ale ostre spojrzenie Escovara kazato mu trzymac
jezyk za zebami. Admiral Hornan kiwnat glowa w strong Barina 1 skierowat wzrok na Escovara.

— No, komandorze? Moim zdaniem bardziej prawdopodobne jest glupie zachowanie
rozgoraczkowanego mtodzienca o zbyt wysokim mniemaniu o sobie niz nielegalne dziatanie kogos w
rodzaju porucznik Ferradi.

— Z calym naleznym szacunkiem, admirale, to nieprawda. To porucznik Ferradi probowata
upolowac chorazego Serrano, a nie odwrotnie. Wiem o tym, podobnie jak wszyscy na statku.
Znajdzie pan informacje o zachowaniu porucznik Ferradi w jej wczesniejszych ocenach kwartalnych;
jej aktualna pozycja w ostatniej grupie promocyjnej jej rocznika jest spowodowana tym
zachowaniem.

— To nieprawda! — krzykneta Ferradi. Wygladata dziwnie, byta zaczerwieniona 1 miata blade
plamy na policzkach.

— 1 o ile jej sklonnosci seksualne same w sobie nie bylyby powodem do dziatan
dyscyplinarnych, jak dtugo nie wplywatyby na czyjgkolwiek zdolno$¢ do pelnienia stuzby, o tyle
wtargnigcie do zabezpieczonej bazy danych, zmiana plikow 1 kltamstwa na temat innych oficerow,
tacznie z chorgzym Serrano, tak.

— Czy dysponuje pan jakimi§ dowodami? — zapytat Hornan.

— Barin przygladal si¢, jak Ferradi blednie, styszac zmiang tonu jego glosu. Niemal jej
wspoOtczut, bo w tej wilasnie chwili Hornan zmieniat strony, przygotowujac si¢ do pozbycia si¢
ktopotu.

— Tak, mamy zapisy video przedstawiajagce wtargnigcie do bazy danych z infopretu
zainicjalizowanego dla porucznik Ferradi i1 uzycie go, aby zmieni¢ pliki.

—Ja nie... — wyszeptala Ferradi, ale admiral juz na nianie patrzyt.

— Jak szczegotowe sg te zapisy?

— W najwyzszym stopniu, admirale. Lacznie z kodami autoryzacyjnymi, ktoérych uzyta — jak
przypuszczam — do wykonania rozkazu sfatszowania plikow.

Teraz admiral przeniést wzrok na Ferradi; Barin pomyslal, ze bardzo nie chciatby, aby
kiedykolwiek spojrzano na niego w ten sposob.

— Musiatbym zobaczy¢ te dowody — powiedzial wolno, z niemal kamienng twarza. — Jesli
rzeczywiscie pan je posiada...

— Tak jest, admirale.

— To, tak jak pan mowi, porucznik Ferradi groza bardzo powazne konsekwencje. Poruczniku,
prosze o pani infopret.

Ferradi powoli wyciggneta go 1 potozyta na biurku admirata.

— A gdzie znajduyje si¢ raport, nad ktorym pani pracowata?

— Na moim biurku, admirale. Ale admirat wie, kto...

— Pozostanie pani we wtasnej kajucie, poruczniku. Nie bedzie pani rozmawia¢ z nikim oprocz
oficera §ledczego, ktory zostanie pani przydzielony.

— Ale admirale, to spisek. To...

— Odejs¢, poruczniku.

Barin zadrzal, gdy go mijata. Nie lubit jej 1 gardzit nig a za to, co zrobita Esmay, mogtby ja



nawet znienawidzi¢. Ale nikomu nie zyczyl wstrzgsu, ktéry zobaczyt w jej fiotkkowych oczach.

Kiedy zamknety si¢ za nig drzwi, odezwatl si¢ Escovar.

— Admirale, ona uzyta panskich kodow dostepu. Obawiam si¢, Zze nie ma mozliwosci usuni¢cia
tego z zapisu.

— Céz, musiata, jesli chciata zmieni¢ dane, nieprawdaz? Musiata mie¢ kogo$ z odpowiednim
poziomem dostepu.

— Czy pan dat jej te kody?

Hornan wyprostowat sie.

— Komandorze, moze bylem durniem, ale to nie pan bgdzie prowadzit w tej sprawie sledztwo.
Doskonale pan wie, ze sprawa dotrze do bezpieczenstwa wewngtrznego. I odpowiem na ich pytania,
a nie na panskie. — Przerwat na chwilg. — Zapewne zamierza pan powiedzie¢ mi, ze powinienem
teraz zmieni¢ zdanie na temat porucznik Suizy?

— Nie, admirale, nie zamierzam. To wylacznie pana sprawa, co pan sadzi na temat porucznik
Suizy; ona nie jest moim oficerem. Jesli jednak dokonano sfatszowania danych...

Ach tak, tak. — Hornan machnat r¢gka. — Najpierw to, co najwazniejsze. Musimy poinformowac
bezpieczenstwo wewnetrzne, a potem admirata Savanche’a. Strasznie si¢ z tego powodu ucieszy!
Wiasnie teraz potrzeba mu czego$, czym mogiby si¢ martwi¢. — Tak mocno trzasngt w klawisz
interkomu, Ze ten az zaskrzeczal. — Polaczcie mnie z bezpieczenstwem wewngtrznym!

* %k %k

— Admirat Serrano nie powinna mie¢ problemu z otrzymaniem stanowiska dowodcy grupy
uderzeniowej — rzekl Escovar w drodze na Gryfaleona.

— Czemu, sir?

— Poniewaz Hornan nie zaryzykuje, aby pan powiedziat, co wie, gdyby prébowal wystartowac
do tego stanowiska. Niech pan nie udaje gtupiego, chorgzy, wie pan réwnie dobrze jak ja, ze musiat
by¢ jako$ w to zamieszany. Ferradi nie jest wystarczajgco sprytna, by samodzielnie zdoby¢ jego
kody, a Pell nie mégt jej w tym pomoc. On nie potrafi zapamigta¢ wtasnych kodéw, a co dopiero
kody admirata. Jesli teraz ta cywil — lady Marta jakastam — potrafi okielzna¢ lorda Thornbuckle’a,
moze w koncu nam si¢ uda wystartowac z tg misjg ratunkow3.

— Sir.

— Straszny tu bajzel — mowit dalej Escovar, wydtuzajac krok.

— I tak nie byloby to tatwe, ale Thornbuckle bardziej nam utrudnia niz pomaga, a Hornan wcigz
stwarzat nowe przeszkody. Nigdy bym nie podejrzewatl, ze przyskrzynienie Ferradi rozwigze tez inne
problemy.

Na przyktad problem, co zrobi¢ z Esmay Suiza. Barin odczekat, az kapitan pozwoli mu odejs¢, a
potem udat si¢ do najblizszego publicznego komunikatora, aby poszuka¢ kodu Esmay. Z
zadowoleniem stwierdzil, ze tym razem tam byt.

Odpowiedzial mu rzeczowy 1 profesjonalny glos.

— Poruczniku, tu chorgzy Serrano. Ja... — Jak ma jej to powiedzie¢? — Chciatbym... Musz¢ z tobg
porozmawiac.

Zapadta dtuga cisza, w trakcie ktorej najpierw zaczat czu¢ gorgco, potem zimno, a potem znéw



ptomien.

— W biurze czy... To znaczy... — Jej glos ztagodniat 1 teraz brzmiat prawie tak samo niepewnie
jak jego.

— Gdziekolwiek. Musze c¢i co$ powiedzie¢, a poza tym... — ,,Poza tym kocham ci¢ do
szalenstwa”, ale nie mogt powiedzie¢ jej tego przez telefon.

— Co powiesz na biblioteke? Dziesig¢ minut? Pigtnascie?

— Pigtnascie; jestem w doku Gryfalcona.

Dotart tam w dziesig¢ minut, nawet nie uSwiadamiajgc sobie, jak szybko idzie, dopoki omal nie
wpadl na par¢ komandoréow idacych przed nim. Cierpliwosci. Spokojnie. Zatrzymat si¢ przy wejsciu
do biblioteki, ale nie zauwazyl, zeby wchodzita. Zajrzat do srodka 1i... okazato sie, Ze juz tam jest.

— Poruczniku...

— Chorazy. — Jej oczy blyszczaly, cata byla rozpromieniona.

— Jak kto$ mogt sadzi¢, ze pociagga go Casea Ferradi!

— Tak mi przykro... — powiedzieli rownocze$nie. Barin w milczeniu popatrzyt na nig, a ona
odpowiedziata mu tym samym.

Waltraude Meyerson przygladata sie, jak mloda oficer nieudolnie probuje udawac
zainteresowanie katalogiem. Czekala na kogos. Zbyt wiele razy Waltraude widziata studenta
krecacego sie w oczekiwaniu na innego, by si¢ pomyli¢. Faktycznie, po kilku minutach przybyt mtody
oficer. Powiedzieli co$ 1 umilkli, a potem zaczerwienili si¢ 1 zaczeli co$ bakac. Wszystko to byto
zupetnie normalne, ale bardzo rozpraszalo, a ona wiasnie usitowata skorelowaé dane profesora
Lemona z wtasnymi do nienagannie przygotowanego raportu, ktory miata przedstawic za kilka godzin.

Oczywiscie nigdzie w poblizu nie bylo bibliotekarza; nigdy nie bylo go tutaj o tej porze.
Normalnie to Waltraude nie przeszkadzato, jako Ze nie potrzebowata jego pomocy w poruszaniu si¢
po wlasnej 1 Lemona bazie danych, ale to on odpowiadal za utrzymanie porzadku. Bez jego nadzoru
pozostawiona sama sobie para moglaby godzinami szepta¢ stodkie bzdury. Znata ten typ ludzi.
Waltraude podniosta si¢ z miejsca 1 chrzakneta. Para spojrzata na nig z poczuciem winy typowym dla
mtodych zakochanych.

— To biblioteka, a nie miejsce schadzek — odezwata si¢ stanowczo. — Badzcie uprzejmi udac si¢
gdzie indziej ze swojg namig¢tnoscig. — Przez chwile ich twarze wyrazaty zdziwienie, ale potem
odwrocili si¢ 1 szybko wyszli. Moze teraz uda jej si¢ przekonac tych wojskowych, ze kluczem do
uwolnienia wigzniow z wrogiego spoleczenstwa jest myslenie, a nie zwigkszanie kalibru broni.

— Kocham ci¢ do szalenstwa — powiedziat Barin, gdy tylko wyszli z biblioteki.

— Ja tez — odpowiedziata Esmay, thumigc tzy. Potem zachichotata. — Czy ona nie byta okropna?

— Tak... Och, Esmay, nigdy wigcej si¢ nie ktocmy.

— Moja kuzynka Luci moéwi, ze zakochani czgsto si¢ ktoca, a potem godza.

— A skad ona o tym wie?

— Ma wigcej do§wiadczenia niz ja. Powiedziata, ze bytam kretynka.

— Moze — stwierdzil Barin, po czym szybko spojrzal w obie strony korytarza i zanurzyt twarz w



jej wlosach. — Ale jestes mojg kretynka. Ukochang kretynka. Poruczniku, sir. — Miat ochotg tanczy¢,
chodzi¢ na rgkach albo robi¢ co$ rownie niedorzecznego. — Och, a przy okazji: porucznik Ferradi ma
zakaz opuszczania kwatery 1 stanie przed sagdem.

— Co?!

— Nie mogg c1 wszystkiego powiedzieC. To znaczy lepiej, zebym tego nie robit, przynajmniej nie
tutaj, ale dlatego unikatem ciebie, jak wrocitas, bo musiatem udawac, ze z nig trzymam.

— Wydaje mu si¢, ze ona klamata na moj temat — stwierdzita Esmay.

— Zrobita cos$ znacznie wigcej, probowata umiesci¢ obcigzajace ci¢ materiaty w twoich starych
aktach prawnych. Ale naprawdg¢ nie powinni§my omawia¢ tego w tej chwili.

— Dobrze. Porozmawiajmy o...

— O nas. Moze chciatabys co$ zjes¢?

— A wigc teraz, gdy wasz agent potwierdzit, ze wie, gdzie ona jest, przechodzimy do konkretow.
— Komandor z naszywkami sztabowca wyswietlit mape. — To nie sg szczegodlnie wyjatkowe sytuacje,
gdy mezczyzni wslizgujg sie przez mur do ztobka, zeby pomacac¢ jaka$ kobiete, na ktérej szczegdlnie
im zalezy. On moze wyciagnac ja ze ztobka, wsadzi¢ do samochodu i w dwadzie$cia minut wyjechac
Z miasta.

Marta zrezygnowata juz z prob przekonania ich, ze musza wspolpracowa¢ z Brun, a nie
traktowac jej jak bagaz. Spojrzata przez stot na profesor Meyerson, ktora przyszta na spotkanie ze
stosem ksigzek, papierow 1 kostek danych na poparcie swoich tez — bardzo podobnych do Marty — ale
to tez nic nie dato.

— A jesli bedzie mu si¢ opiera¢? — zapytata komandor z konca sali. — Skad ma wiedzie¢, ze
mgzczyzna jest naszym agentem?

— Moze jej powiedzie¢ — stwierdzit pierwszy komandor.

A ona ma w to uwierzy¢, pomyslata Marta, po prawie dwoch latach przebywania w niewoli?
To moze si¢ uda¢, ale rownie dobrze Brun moze znokautowac tego czlowieka 1 sama wsig$¢ do
samochodu. I co by im to dato? Ona nie miataby pojecia, dokad si¢ udac, a oni nie wiedzieliby, co
si¢ z nig stato.

— Powiedzial nam, ze za odpowiednig kwote moze wykupi¢ jej przelot w kosmos w matym
promie atmosferycznym. Wywiezie ja z miasta 1 dostarczy przebranie, a potem wysle ja dalej do
drugiego cztowieka. Nasz aktualny plan zaktada wystanie PIR — ktory mogtby mikroskokami catkiem
blisko podej$¢, zeby ja odebra¢ — 1 trzymanie reszty grupy uderzeniowej w wiekszej odleglosci na
wypadek pojawienia si¢ jakichs ktopotow.

Kto$ inny zadat pytania odnosnie do obrony uktadowej, ale Marta niezbyt uwaznie stuchata
odpowiedzi, zastanawiajac si¢ nad tym, co robi Brun. Byta pewna, Ze nie siedzi bezczynnie, czekajac
na ratunek.

Brun ztapata néz do obierania 1 schowata go w rekawie. Matrona powinna codziennie liczy¢



noze, ale nie robita tego. Lubita drzema¢ w swoim pokoju po paru solidnych tykach z glinianego
dzbana 1 czgsto zostawiata wtedy kuchni¢ nie zamknigta. Brun sprawdzata to wielokrotnie, Zzeby
upewnic sig, czy uda jej si¢ pozostac nie zauwazona.

Noz przywigzany tasmami do przedramienia przywroécit jej odwage. Czekala juz wystarczajaco
dhugo na ratunek. Ani ona, ani blizniaki nie mogg juz tutaj zy¢... ale gdy przytozyta n6z do karku
$pigcego rudzielca (byta pewna, ze wie, kto jest jego ojcem), nie potrafita tego zrobi¢. Nie kochata
dzieci tak, jak podobno kochajg inne matki, ale takze nie czuta do nich nienawisci. To nie byta ich
wina, to ze znalazty si¢ w jej ciele.

Jednak nie moze zabra¢ ich ze sobg. Bedzie musiata przebra¢ si¢ za mezczyzne... a mgzczyzni
nie chodzg z dzie¢mi po ulicach, nie méwiac juz o tym, ze dwdjka zywych 1 gtosSnych maluchoéw za
bardzo by ja obcigzata. Jesli je zostawi, po godzinie zaczng domagac si¢ kolejnego positku... Mimo
to nie potrafita ich zabi¢ tylko po to, by zyska¢ wiecej czasu na ucieczke.

Przyszedt jej do glowy nowy pomyst. W Ztobku nie byto zadnych znanych jej lekow, ale
mogtaby u$pi¢ dzieci prostym Srodkiem nasennym, ktory moze zrobi¢ kazdy, kto ma dostep do
owocow 1 wody 1 troche czasu.

P6znym popoludniem Brun jak zwykle przechadzata si¢ po sadzie, niosgc jednego chtopca na
plecach, a drugiego na brzuchu.

Jej stopy stwardniaty 1 zwirowane alejki juz ich nie kaleczyly, a mi¢snie n6g rozwinety si¢ od
intensywnych ¢wiczen 1 byly jak postronki. Bez dzieci bedzie mogta porusza¢ si¢ szybko 1 dotrze¢
daleko; bedzie tez mogta walczyC, jesli ja zaskoczg. Ale nie zamierzata znow dac si¢ zaskoczyc.
Gdyby tylko wiedziata, gdzie znalez¢ Hazel 1 mate dziewczynki...

Kiedy byta juz pewna, ze nie widac¢ jej z domu, podeszta do jabtoni 1 ukryta n6z w szczelinie w
korze, po czym przykryla go zesztorocznymi li§¢mi, aby nie przyciggnagl blyskiem czyjegos
spojrzenia. Potem wrdcita do domu, niosac w rece bukiet wiosennych kwiatow.

Dwa dni p6zniej Brun ukradta z kuchni kubek 1 takze zaniosta go do sadu, ukrywajac w nosidle
dla dzieci. Nie bylta to pora roku odpowiednia na dojrzale owoce, ale miata zawsze dostepne dla
kobiet suszone owoce, miod 1 wodg.

W cieplym stoncu mieszanka sfermentowata w ciggu kilku dni.
Miata dziwny zapach, ale wyraznie czu¢ w niej byto alkohol.
Ostroznie sprobowata. Napd) miat chyba wystarczajaca moc, by solidnie uspi¢ dzieci.

Dowodztwo sektora VII

W miare jak z wolna krystalizowaly si¢ plany grupy uderzeniowej, Marta coraz uwazniej
obserwowata Bunny’ego. Nie ztagodzit swojego stanowiska wobec Esmay Suizy nawet wtedy, gdy
stalo si¢ oczywiste, ze wigkszo$¢ zarzutow to byly ktamstwa. Znata go niemal przez cate zycie 1
wiedziala, Zze nie jest ani ghupi, ani zawistny. Dzieki jego reputacji osoby zachowujacej spokd; w
sytuacjach kryzysowych 1 sprawiedliwej dla wszystkich stron, Wielka Rada zaufata mu po abdykacji
Kemtre’a. Czemu wigc wcigz upiera si¢, aby Suiza nie poleciata z grupg uderzeniowa?

Kusito ja, by skontaktowac¢ si¢ z Miranda, od jakiego$ czasu podejrzanie nieobecng, ale babka
nauczyta ja, zeby nigdy nie wchodzi¢ miedzy meza 1 Zong, 1 jak dotad przekonata sig, ze z takich préb
rzeczywiscie jeszcze nigdy nie wynikto nic dobrego.

Pie¢ dni przed planowang datg wylotu grupy uderzeniowej zaczepita lorda.



— Nie zaczynaj — powiedzial Bunny, zanim jeszcze otworzyta usta. — Chcesz mi powiedziec, ze
Suiza nie jest taka zta, ze zastuzyta na stanowisko pierwszego oficera na Shrike ‘u i ze zwolnienie jej
byto niesprawiedliwe?

— Nie. Zamierzam ci¢ zapyta¢, czemu obwiniasz Suiz¢ za zachowanie Brun.

— Doprowadzita jg do biatej gorgczki... — zaczal Bunny, ale Marta przerwata mu.

— Bunny, kto wybrat genom Brun?

— Oczywiscie my.

— Lacznie z profilem osobowosciowym?

— Coz... Tak, ale...

— Mowites mi kiedys, ze §wiadomie wybraliscie profil ryzykantki.

Dziewczyny otwartej, szybko reagujacej 1 chetnie podejmujacej ryzyko, ktdora zawsze
widzialaby szklanke w polowie petng 1 uznata, ze pokoj peten gnoju oznacza kucyka tuz za rogiem.

— Tak, ale...

— I dostali$cie uroczego, kochanego, figlarnego nicponia, ktérym cieszyliscie si¢ przez lata,
prawda?

— Tak, ale...

— Rozpuscites ja, Bunny. — Thornbuckle wbit w nig wzrok, czerwienigc si¢. — Wybraltes$ dla niej
profil osobowosci, typ fizyczny 1 poziom inteligencji, ktore musiaty sprawic, ze ciggle pakowata si¢
w jakies ktopoty. A co zrobites, gdy byta matla, by stworzy¢ przeciwwage w postaci poczucia
sprawiedliwosci 1 samokontroli?

— Mieli$my takze inne dzieci, Marto. Bylismy doswiadczonymi rodzicami.

— Tak, najpierw stworzyliscie inteligentnych konformistow. I te dzieci dobrze si¢ sprawuja, ale
dates$ im to, czego potrzebowaty.

— Marta zrobita pauzg, po czym dodata: — A czy dates Brun to, czego ona potrzebowata?

— Dalismy jej wszystko... — rzekt 1 spuscit wzrok.

— Bunny, wiem, ze to brzmi jak oskarzenie, ale tak nie jest.

— Brun jest bardzo niezwykla mtodg kobieta i potrzebowala niezwyktego dziecinstwa, by
wychowac ja tak, aby bezpiecznie potrafita wykorzysta¢ swoje talenty. Nic dziwnego, ze ty 1
Miranda, zauroczeni, podobnie jak wszyscy wokol, ta eksplozjg radosci, nie daliscie jej
odpowiedniego wychowania. — Znow przerwata.

— Bunny leciutko pokiwal glowga. — Moim zdaniem, twoje prawdziwe obiekcje wobec Esmay
Suizy — cho¢ moze sam nie zdajesz sobie z tego sprawy — biorg si¢ stad, ze ona jest taka sama jak
Brun, ale nauczono ja samokontroli. Jej ojciec, jakikolwiek jest, lepiej poradzit sobie z
wychowaniem corki niz ty.

Bunny znow si¢ zaczerwienil.

— Ona w niczym...

— Czytales dotyczace jej raporty bitewne? Ja czytalam. Jest inteligentna, 1 to bardzo.
Charyzmatyczna, zwtaszcza w sytuacjach kryzysowych. Potrafi podejmowaé ryzyko; wrocita na
Xaviera 1 uratowala planete oraz — przypadkiem — rowniez Brun. Twoja corka sadzita, ze majg ze
sobg wiele wspdlnego, dlatego krecita si¢ przy Suizie jak mata dziewczynka przy starszej siostrze.

—Ja... w to nie wierzg.



— A ja nie potrafi¢ uwierzy¢, ze nadal nie widzisz w tym wszystkim swojej roli. Dlatego
wtasnie nie chciate$, aby tu byta Miranda, prawda? Ona to wie 1 spierataby si¢ z tobg.

—Ja... ja... nie mogg...

— Bunny, to nie jest twoja wina. Mysle, ze popetnite$ biedy, ale to samo dotyczy kazdego
rodzica; na pewno 1 twoj ojciec popelnit wobec ciebie btedy. Ale to nie jest tez wina porucznik
Suizy. Dziewczyny poklocily si¢ 1 nastgpnego dnia by sie pogodzily, gdyby tylko miaty szanse,
dobrze o tym wiesz. Skieruj swoja furi¢ na bandytow, ktorzy jg porwali, 1 przestanh zwala¢ wing na
Suize.

Nie patrzyl na nig; czekata, az mig$nie jego szczgk przestang si¢ napinac.

— Zeby wyciagnaé Brun, potrzebujemy wszystkich najlepszych — powiedziata tagodnie. — A to,
co potrafi porucznik Suiza, jest na bardzo wysokim poziomie 1 moze uratowac¢ Brun Zycie.

— Dobrze. — Nie poruszyt si¢, ale widac¢ byto, ze juz nie jest taki napiety. — Jesli o mnie chodzi,
moze lecie¢. Ale... jesli zrobi cokolwiek, co zaszkodzi Brun...

— Osobiscie obedre jg ze skory — stwierdzita Marta. — Razem z Miranda 1 Vidg Serrano. A jesli
o mnie chodzi, bedziesz mogt wzig¢ sobie jej nerki na grzanke.

Jej stowa wywotaty §miech, cho¢ nieco zdtawiony.

— Jest tak mata szansa — wyszeptal po chwili Bunny. Marta styszata kryjace si¢ tuz pod
powierzchnig tzy. — Tak mata...

— Whasnie ja zwigkszyte§ — zapewnita go. — No dobrzeja mam powiedzie¢ admirat czy ty to
zrobisz?



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Megzczyzna w kraciastej koszuli, wierny wizerunkowi wioskowego ghupka w miescie, wioczyt
si¢ po ulicach, odwiedzajac raz czy dwa domy rozptodowe, po czym znéw wracat, by popatrze¢ na
zOltowtosa niewierng z kosmosu. Kilku me¢zczyznom w czesto odwiedzanym barze powiedziat, ze boi
si¢, 1z zamim kobieta zostanie przeznaczona do rozmnazania, on bedzie juz musial wracac ,,na
wzgorza”. W koncu jeden z mgzczyzn zasugerowal mu, zeby poszedt na tyty sadu 1 zaczekal na nia.
Nic si¢ nie stanie, jesli zajdzie w cigze kilka tygodni wczesniej, a jest spora szansa, ze nikt si¢ nie
zorientuje.

Obserwowat, jak kobieta podchodzi do jabtoni 1 umieszcza co§ w szczelinie w pniu. Tu w
sadzie wygladala znacznie bardziej jak osoba, ktdrg spodziewat si¢ zobaczy¢, niz kiedy widziat jg w
czasie pokazoéw. Nie wiadomo, czy zechce z nim wspoOtpracowac, gdy nadejdzie pora. Jesli nie,
bedzie musiat jg uspi¢, ale wtedy trudno bedzie przerzuci¢ ja przez mur, biorgc pod uwage jej
wzrost. Wyglada na to, ze moze mie¢ wlasne plany; miat tylko nadziej¢, Zze nie bedg zbytnio
kolidowac¢ z jego planami. Postanowit zaja¢ si¢ przygotowaniami. Poszedt na drugi koniec miasta 1
wynajat za gotowke samochdd od przedstawiciela portu kosmicznego.

% ok %k

Prostota — zdaniem Brun bylo to odpowiednie imi¢ — opowiedziala jej o rdéznych rzeczach, o
ktorych inne kobiety wspominaty tylko w przelocie. Pewnie nie potrafity wyobrazi¢ sobie, ze mozna
o tymnie wiedzie¢, natomiast Prostota wcigz na nowo byta zafascynowana kazdym szczegotem zycia.
W przeciwienstwie do Brun orientowata si¢ w uptywie czasu i swoim szczerym paplaniem zdradzita
jej, jak mozna, nawet pomimo zamknigcia w zZtobku, rozpozna¢ dni targowe. Wczesniej nie zwracala
uwagi na to, co kobiety przynosity z targu... ale teraz zaczeta uwaza¢ na wielkos¢ koszykow 1 toreb
oraz ich zawartos¢. Codziennie kto§ wychodzil po niewielkie ilosci §wiezych warzyw. Trzy razy w
tygodniu kilka kobiet wracalo z szerokim asortymentem towarow, nie tylko z jedzeniem, ale i1 z
iglami, szpilkami, ni¢mi, weltng, szczotkami do podtdg, grzebieniami, mydiem... Tym wszystkim, co
byto potrzebne do codziennej pracy, a czego kobiety nie potrafity same wytworzyc.

Po swiatecznym dniu mieli dzien targowy, potem dwa dni przerwy, znéw dzien targowy, jeden
dzien przerwy, znowu dzien targowy 1 ponownie dzien swigteczny. Brun postanowita, ze najlepszy
bedzie dla niej pierwszy dzien targowy, kiedy stuzba jest mmniej liczng a wszyscy sg bardziej
rozluznieni po rygorach swieta. Gorzej przyktadaja si¢ do swoich obowigzkéw, bawig si¢ z dzie¢mi
w ogrodzie...

Najtrudniej bedzie odnalez¢ dom, w ktorym przebywa Hazel, poniewaz nie moze zadawac
pytan... 1 nie moze tez zdradzi¢, ze jest pozbawiona glosu. Nie wiedziata, czy mezczyzn takze
okalecza si¢ w ten sposob — przypuszczalnie nie, jako Zze ich wiara wymaga od nich codziennego
recytowania modlitw — 1 czy mezczyzni mogg by¢ niemowami od urodzenia albo wskutek jakiegos
wypadku, ale przypuszczata, ze niemy me¢zczyzna bedzie jednak wzbudzat podejrzenia.

Prostota szczegbtowo opisata jej dom Hazel: ogrody, warsztat tkacki, przgdzalnie, kilka kuchni,
pomieszczenia dla dzieci, zon 1 dla pana. Raz pozwolono jej tam zamiata¢, ale wywrocita maty
stolik, 1 cho¢ jej nie ukarali, od tej pory wolno jej byto chodzi¢ tylko tam, gdzie byto mniej kruchych
przedmiotoéw. Byta to dla niej ulga, jak powiedziata z usmiechem, bo nie musiata juz tak bardzo



uwaza¢. Nie potrafita jednak opisaé, gdzie mie$ci si¢ ten dom. Brun uswiadomita sobie, ze
dziewczyna prawie nigdy go nie opuszczata, i dlatego nie potrafita okresli¢ jego potozenia w
stosunku do innych budynkow czy ulic.

W dzien targowy w potowie tygodnia przed planowang ucieczka Brun postanowita sprawdzi¢
swoje plany. Uspi dzieci, dodajac do mleka nieco przygotowanego napoju... Byty bardzo tapczywe,
wiec doszta do wniosku, Zze jesli poleje piersi postodzonym sokiem owocowym, dzieci wypija go
razem z mlekiem. Musi przekonac¢ si¢, jak dlugo beda spac... co da jej pojecie, ile czasu bedzie miata
na odnalezienie Hazel.

Kiedy wykonata przydzielone jej zadania 1 okazalo si¢, ze oprocz dwoch kobiet wszystkie
pozostale poszty na targ, zabrata dzieci 1 kiwneta gtowa do jednej ze strazniczek, ze idzie do sadu.

— Dobrze, 1dz. Ladny dzien na spacer — stwierdzita kobieta.

Brun pokazata gestami jedzenie. — Chcesz tam zje$¢ lunch? Dobrze. Uderze w dzwon, kiedy
przyjdzie pora powrotu, na wypadek, gdybys usneta.

Brun wzigta matg kromke upieczonego rano chleba 1 kilka plastréw sera, starannie odkltadajac
ndz na miejsce. Kobieta nalata jej dzbanek soku owocowego z woda; Brun wiedziata, ze to z jej
strony uprzejmos¢, a nie obowigzek. Usmiechngta si¢, a kobieta odpowiedziata jej tym samym,
wyraznie zadowolona.

Nie moge pozwoli¢ sobie na przyjazn, pomyslata. Wzieta dzbanek i lunch i wsungta do chusty,
w ktorej siedziat zadowolony rudzielec, poprawita chust¢ z drugim chtopcem 1 wyszta na wyktadany
kamieniami taras.

Ruszyta Sciezka po prawej stronie, zatrzymujac si¢ co jakis czas, by popatrze¢ na drzewa i
twarde, zielone owoce, ktore dojrzeja dopiero za kilka miesiecy. To nie byt jeszcze ten dzien, chciata
tylko sprébowac, jak to bedzie. Dlaczego w takim razie jej serce wali tak mocno, ze ma wrazenie, 12
stycha¢ je z daleka? Czemu tak cigzko jej si¢ oddycha? Sprobowata si¢ rozluznié, sig¢gajac po cigzka
od owocodw galgz. Dzieci, czujac jej napiecie, zaczety sie wierci€ 1 poptakiwac.

O dziwo, to ja uspokoito. Poszta dalej szybszym krokiem — cho¢ nie musiata si¢ spieszy¢ — do
swojego ulubionego miejsca na drugim koncu sadu. Kiedy pierwszy raz doszta tak daleko, na szczyt
niewielkiego wzniesienia, widziata miedzy nagimi gal¢ziami budynki, ale teraz drzewa owocowe
obsypane byly lis¢mi; wiedziala, Zze skoro ona nie widzi domu, jej tez nikt nie zobaczy.

Potozyta dzieci na matych kocykach, z ktorych zrobione byly nosidia. Maluchy krecity sig 1
bawity, gaworzac 1 machajac do siebie nawzajem ragczkami. Zaczeta jes¢ lunch, przygladajac si¢ im1
jeszcze raz analizujagc swdj plan. Bylo w nim tyle niewiadomych... ze gdyby nawet byt dwukrotnie
lepszy, 1 tak miataby tylko jedng na sto szans¢ powodzenia.

Blizniak z ciemniejszymi wlosami znalazt 1i§¢ 1 z wielkim trudem probowat go podniesc.
Poniewaz przestal zwraca¢ uwagg na brata, rudzielec wtozyt do ust stope 1 zaczal marudzi¢, patrzac
wyczekujaco na matke. Zanim Brun skonczyta jes¢, gdzies w jej umysle rozlegt si¢ glos stanowiacy
potaczenie jej wtasnego glosu i gtosu Esmay: No dobrze, zrébmy to.

Od kiedy chtopcy byli wieksi, karmienie obu naraz stato si¢ trudne, ale przywykta do tego.
Oparta si¢ o drzewo 1 pozwolita my$lom odptynac... Za niecate siedem dni bedzie gdzie indzie;.

Moze zginie... bo nie zamierza da¢ si¢ schwyta¢ zywcem. Jej umyst podsuwatl obrazy z



przesztosci: wzgorza, doliny, lasy, pola, plaze, wyspy, skaliste zbocza. Ladowisko proméw na
Rotterdamie, prom rozpgdzajacy si¢ na pasie startowym, a potem wznoszacy si¢ w gore, coraz
bardziej czerniejace niebo...

Potrzasneta glowa. Pora podac¢ blizniakom alkohol. Dodata do niego troche¢ miodu, Zzeby byt
stodszy, 1 zaczeta wlewac dzieciom kroplami do ust. Rudzielec skrzywit si¢ 1 parsknat, ale po chwili
obaj pili juz bez protestu.

Nie miata pojecia, ile im tego da¢. Czy do uspienia niemowlaka potrzeba tyzeczki czy filizanki?
Dzisiaj da im niewiele; nie chciala, zeby ktokolwiek zauwazyl 1 zaczat si¢ o nie martwi¢. W koncu
chtopcy przestali ssac 1 zaczeli zasypiac. Ostroznie potozyta maluchy na kocykach. Kiedy tak spaty...
pomyslata, ze mogtaby je... Ale nie, nie teraz. Powtorzyla to, co juz mowita sobie wiele razy: dzieci
beda kochane, pieszczone 1 §wiat stanie przed nimi otworem, poniewaz sg chtopcami. Fakt, ze ich
matka byla poganska obrzydliwoscig spoza planety, nie bedzie miat wpltywu na ich przysztos¢.

Tak wtasnie bedg wyglada¢ — rozczulajaco 1 pigknie — gdy zostawi je tutaj w dniu targowym po
dniu $wigtecznym. Wpatrywata si¢ w nich przez dtuzsza chwilg. Musi ich zostawi¢... 1 zrobi to.

Podniosta si¢ i1 zapieta sukienke. Wyciggneta ukryty wcezesniej ndz 1 obrécita go w dioniach.
Mogtaby iS¢ nawet w tej chwili... ale nie, lepiej trzymac si¢ planu. Za to majgc ndz, na pewno moze
co$ zrobi¢. Jesli zginie — a jest to bardzo prawdopodobne — jej rodzina nawet nie bedzie wiedziala,
ze tutaj byla. Zostawi jaki$ §lad, ktory ktos$ kiedy$s moze zauwazy.

Ostrym czubkiem noza do obierania warzyw wycigta na drzewie, pod ktérym lezaly dzieci,
swoje imi¢ 1 nazwisko, ale tak cienkimi kreskami, aby dopiero znacznie poézniej dato si¢ odczytac.

Chciata napisa¢ co$ wigcej. Miata ochote poznaczy¢ tym nozem kazde drzewo, wyrzuci¢ z
siebie to, co tak dtugo ja diawito... jednak powstrzymata si¢. Dos¢ uzalania si¢ nad sobg. Nastepnego
dnia musi sprobowa¢ wspinaczki po murze, zeby sprawdzi¢ swoje sily. Odcigta kawatek wtoczki,
przywigzata ja do ostrza 1 powiesita ndz na szyi, a potem wyciagneta przygotowane wczesniej pasy
materiatu. Kiedy przyjdzie czas ucieczki, tej prawdziwej, owinie nimi piersi...

Rzucita $pigcym dzieciom ostatnie spojrzenie i1 podeszta do muru. Obejrzata si¢, zeby miec
pewnos¢, ze nikt nie przyglada si¢ jej spomiedzy drzew. Byla to najspokojniejsza pora dnia, tuz po
lunchu. Miata nadzieje¢, ze po drugiej stronie muru tez nikogo nie bedzie. Bo gdyby kto$§ byt... 1 ja
zobaczyt... Zawahata sig.

Dzisiaj to nie jest jeszcze ten dzien, lepiej nie wspinac¢ si¢ na mur, bo jesli ja schwytajg nie
przygotowang, bylaby to katastrofa.

Spojrzata na dzieci. Wcigz spaly. Kiedy odwrdcita si¢ z powrotem w strong muru, z gory
patrzyt na nig jaki§ mezczyzna.

Brun znieruchomiata.

— Brun? — zapytat cicho.

Jej serce zamarto, a potem zaczeto szalenczo bi¢. Kto$, kto zna jej imi¢ — kto wymowit jej imig
— musiat przyby¢ na ratunek.

Kiwneta glowa.

— Czy mozesz si¢ wspiac?

/néw kiwneta gtowa 1 wtedy w jej strone poleciat kigb brazowego materiatu. Przerazona,
odskoczyta do tytu.

— Zaloz to. Zakryj sukienke 1 wlosy. Niewiele osob ma tak jasne wlosy. Potem zaczekaj, az



zawotam; pilnuje, aby nikt tedy nie jechat. Nie zabieraj dzieci, bedg tu miaty dobra opieke.

Dzieci. Data im tylko po kilka kropli mikstury; czy beda wystarczajaco dtugo spa¢? Podbiegla
do nich, nalata troche postodzonego miodem alkoholu na dton 1 przysungta do ich ust. Dzieci
natychmiast zaczely ssac jej palce. Potem wciggneta na siebie otrzymany od mezczyzny stroj — jakas
peleryne z kapturem, zbyt ciepta na taki dzien — 1 wrocita biegiem do muru. Jak to dobrze znowu mie¢
nie spegtane waska spddnicg nogi, pomyslata. Czekajac, zaczgta zastanawiac sie, jak przekazaé
mezczyznie, ze muszg znalez¢ Hazel 1 dziewczynki. Nie moze bez nich uciec; jesli nie moze uratowac
przed tym §wiatem wtasnych dzieci, musi ocali¢ przynajmniej tamte.

— Teraz — ustyszata szept. Mur nie byl zbyt wysoki 1 wspieta sie na niego z tatwoscig. Potem
owineta si¢ peleryng i zsungta na ziemig, podtrzymywana przez mezczyzne.

— Dzieci s3 za murem? — zapytal. — Kiedy zaczng ptakac?

Jak ma mu odpowiedzie¢? Pokazata gestami picie, a potem spanie. Kiwnat gtlowa.

— Chodz ze mng — powiedzial. — Musimy doj$¢ do samochodu. — Chwycil j3 za rami¢. — Patrz w
dot — przypomniat jej. Brun niechgtnie spuscita wzrok na chodnik i ruszyta za mgzczyzng. Nie chciata
spiera¢ si¢ z nim na ulicy, gdzie kto§ mogtby ich zobaczy¢, ale musiata go przekona¢ do zabrania
Hazel.

Mezczyzna zatrzymal si¢ przy zaparkowanym miedzy innymi pojazdami samochodzie. Otworzyt
drzwi kierowcy, a po chwili takze tylne drzwi.

— Wsiadaj — rozkazal. Spojrzata mu w twarz 1 wypowiedziata wargami ,,Hazel”. Mezczyzna
zbladt. — Patrz w dot! Wsiadaj — powtorzyt — zanim ktos zauwazy.

Wsuneta sie na tylne siedzenie, a gdy tylko me¢zczyzna zamkngt swoje drzwi, poklepata go po
ramieniu. Odwrocit sig.

Hazel.

— Nie rozumiem. O co ci chodzi?

Cholerny idiota. Jak w takich sytuacjach Lady Cecelia mogla powstrzymywaé gniew? Na
siedzeniu obok mezczyzny lezata mapa 1 notes z pidrem. Wyciaggneta reke, chwycilta je 1 napisata
duzymi literami: ZABIERZ HAZEL, a potem: DOM RANGERA BOWIE. Przeczytat i jeszcze
bardziej zbladt.

— Nie mozemy tego zrobi¢! Nikt tam si¢ nie dostanie. Do diabta, kobieto, chcesz wydostac si¢ z
tej planety czy nie?!

Jeszcze raz postukata palcem w stowa ZABIERZ HAZEL, patrzac mu z wsciekloscig w twarz.

— Zresztg kim, u diabla, jest ta Hazel?

DZIEWCZYNA ZE STATKU. JA TEZ TRZEBA UWOLNIC.

— Nie mogg tego zrobi¢ — oswiadczyt, uruchamiajgc samochod.

— Teraz siadaj, a ja zabior¢ ci¢ w przygotowane... — Przegroda mig¢dzy nimi zaczeta sie
podnosi¢. Brun rzucita si¢ do przodu i oparta na niej calym cigzarem ciata. Przegroda zatrzymata si¢
1 uruchamiajacy ja mechanizm zaczat wyc.

— Do tyhy, ty idiotko. — Nie zwazajac na slowa mezczyzny, Brun zaczeta przeciskac si¢ na
przednie siedzenie. Z przodu okna samochodu nie byly zmatowione. Mezczyzna wyjechal z parkingu 1
przyspieszyl. — Bogowie, gdyby ci¢ tu zobaczyli...

Podsungta mu pod nos kartke ze stowami ZABIERZ HAZEL.



— Moéwig ci, ze nie moge! Pieciu Rangerséw to najpotezniejsi ludzie w miescie, odkad Mitch
Pardue zostat wybrany Rangerem Bowie. Nie moge tam wejsS¢ 1 zabrac jakas$ ghupig dziewczyne.
Mam ciebie, za to mi zaptacono.

Brun spojrzata na przyrzady sterownicze samochodu, na ruchy mezczyzny, gdy skrecat, zwalniat
1 znéw przyspieszal, a potem wykonywat kolejny skret. To bardzo proste. Chwycita za kierownice 1
ostro szarpnela, tak ze samochdd omal nie uderzyt w inny pojazd.

— Do diabta! Kobieto! Nic dziwnego, ze odebrali ci glos; niebiosa wiedza, co bys powiedziala,
gdybys tylko mogta!

Zaczela szybko pisaé w notatniku. ZABIERZ HAZEL. TO DZIEN TARGOWY — ONA
WYCHODZI. TARG KOLO DOMU RANGERA BOWIE. Wyciagneta reke 1 podetkneta mu notatnik
pod nos. Samochod znow si¢ zatoczyt, wiec opuscita kartke nizej, zeby mogt czyta¢ 1 jednoczesnie
patrze¢ na drogg.

— Nie mogg tego zrobi¢. To zbyt niebezpieczne. Wszystko mam juz zaplanowane.

Weisngta mu palec gleboko do ucha 1 przystawita do krocza ndéz Samochdd zatoczyl sig
wsciekle, zanim znowu znalazt si¢ po wlasciwej stronie ulicy.

— Rzeczywiscie jeste§ szalona. Dobrze, przejedziemy obok domu Rangera Bowie. 1 tego
cholernego targu. Ale musisz wroci¢ do tylu. Jesli kto§ cie zobaczy... — Zerkngl na nig, a ona
wyszczerzyta zeby. — No dobrze, powiedzialem, ze to zrobi¢. Ale jesli przez ciebie zginiemy...

Brun przeniosta si¢ z powrotem na tylne siedzenie, upewniajac si¢, ze przegroda nie podniesie
si¢, jesli w ogole nie zostata uszkodzona. Przystawita n6z do karku kierowcy. Nie na wiele jej si¢ to
zda, bo nie jest wystarczajaco silna, by przebi¢ mu kregostup, ale uznata, Ze trzymanie noza na gardle
bytoby zbyt widoczne.

— Powiedzieli mi, ze jeste$ dzika, ale nie ostrzegli, ze szalona — mrukngl me¢zczyzna. Brun
usmiechneta sie. Nie wiedza, co jej zrobiono, bo inaczej orientowaliby si¢, do czego jest zdolna.

— To dom Rangera Bowie — stwierdzit w koncu mezczyzna.

— Byt to jeden z pieciu wielkich domow ustawionych wokot placu, na Srodku ktorego byta
olbrzymia pigcioramienna gwiazda zrobiona z kwiatow 1 trawy. Nawet tadna, jesli ktos akurat nie
zamierzal uciec z tego miejsca.

— Ranger Houston, Ranger Crockett, Ranger Travis 1 Ranger Lamar. Ranger Travis jest w tej
chwili Kapitanem. Targ najblizej domu Rangera Bowie jest na tej ulicy. A drzwi dla kobiet sg tam,
widzisz?

Brun zauwazyta zacieniong nisz¢ w dlugim tynkowanym murze. Kiedy przejezdzali obok,
dostrzegta w niej drzwi 1 niewielka wneke dla straznika. Mingli jedno skrzyzowanie, potem
nastepne... 1 natkngli si¢ na rozciggnieta migdzy pachotkami ling.

— Tam jest targ 1 nie mozna wjezdza¢ samochodami. Ty tez nie mozesz tam 1§¢. Widzisz wigc, ze
nic nie mozemy zrobic.

Brun przesuneta czubek noza tuz ponizej jego ucha. Drugg reka siegneta po pidro 1 notes i
napisata: JEDZ W KOLKO, SZUKAJ DALE].

Przy trzecim okrazeniu Brun zauwazyta idacg w strone domu Rangera Bowie kobiete niosagcg w
obu rekach koszyki. Co$ w jej szybkich krokach przyciagneto jej uwage. Klepneta kierowce w ramie.

— To ona? — Podjechat blize;j.

Trudno stwierdzi¢... Ciemna glowa pochylona w dot, szczupte ciato sungce krotkimi, szybkimi



kroczkami wymuszonymi przez waska spodnice. Ale gdy samochod podjechat blizej, Brun dostrzegta
powazng twarz 1 wysunieta do przodu dolng warge.

Znéw mocno klepneta mezczyzng w ramie.

— Bedg tego zalowal, wiem, Zze tak bedzie — mruknat, ale zatrzymal samochod przy krawezniku 1
wysiadt.

— Ty, dziewczyno. — Hazel zatrzymata si¢ z oczami wbitymi w ziemi¢. — Jeste§ z domu Rangera
Bowie? — Kiwneta glowa. — Mam do ciebie sprawe. Wsiadaj. — Otworzyl tylne drzwi. Brun czuta
zmieszanie dziewczyny, prawie panike. — Pospiesz si¢ — pogonit j3. — Mam powiedzie¢ Mitchowi, ze
jestes leniwa? — Wsiadta do samochodu, nadal nie patrzac na megzczyzne, 1 dopiero w tym momencie
zobaczyta uSmiechajgcg si¢ szeroko Brun. Kierowca wskoczyt z powrotem do pojazdu 1 mruczac co$
pod nosem, prébowat podnies¢ przegrode, ale mechanizm tylko zawarczal 1 przegroda nawet nie

drgneta.
— Schylcie si¢ — powiedziat 1 szybko ruszyt.
— Brun... Co... Gdzie... — Glos Hazel byt cichy jak lot motyla.

Brun powiedziala wargami ,,ucieczka”, ale Hazel pokrecita gtowa, wiec ztozyta dton w ksztatt
rakiety 1 podniosta jg w gore, imitujgc start. Hazel otworzyla szeroko oczy, potem usmiechneta sie.

— Naprawde? — Zaczeta podskakiwaé z podniecenia, ale gltos nadal miata cichy. — Probowatam
wymysli¢ jaki$ sposob... Dowiedzialam sie¢, gdzie jeste$, 1 powiedziatam Prostocie tyle, ile mogtam
bez pakowania si¢ w ktopoty, majac nadzieje, ze ci¢ zobaczy.

Brun pokiwata glowa 1 pokazata gestami samochod dowozacy je do rakiety. Nie wiedziata, czy

tak wyglada plan — wciaz nie znata planu — ale z pewnoscig taka byta jego istota. Potem wskazata
notatnik 1 napisata: DZIEWCZYNKI.

— Nie mozemy ich zabra¢ — odpowiedziata Hazel.

TAK.

— Nie, nie mozemy; juz wczesniej zdecydowatam, miesigce temu. Sg tu szczesliwe, bezpieczne,
a zresztg 1 tak nie udatoby si¢ uciec razem z nimi.

Brun wbita wzrok w Hazel. To... dziecko zdecydowato? Ale wyraz twarzy Hazel wskazywal, ze
juz nie jest dzieckiem.

— A co ztwoimi dzie¢mi? — zapytala.

Brun wzruszyta ramionami i napisata: NIE MOGE ICH ZABRAC. ZBYT DUZE RYZYKO. SA
ZA MALE.

— Widzisz? Tak samo jak Brandy 1 Stassi. Nie mozemy tego zrobi¢.

— Dobrze, ze chociaz jedna z was ma troche rozumu — odezwat si¢ kierowca. — Ale... mamy
maty problem. Chcialem przebra¢ Brun za mgzczyzng. Mam dla niej schowane pod siedzeniem
ubrania, ale nie wiem, co zrobi¢ z... Hazel.

Brun wymowita wargami stowo ,,zakupy” 1 kiwneta gtowa w strone kierowcy. Hazel wygladata
na mocno przestraszong, ale w koncu odwazyta si¢ 1 odezwata cienkim gtosem.

— Brun mowi, zeby kupi¢ 1 dla mnie.

— Kupi¢! A niby jak mialbym si¢ zatrzymac i co$ kupic?

Ale zaparkowat samochod kilka ulic dalej 1 wszedt do jednego ze sklepow. Brun zauwazyta
przez szybeg, ze wybiera niebieskie spodnie, brazowa koszule 1 wysokie buty, jakie nosi wigkszo$¢



mezczyzn, oraz kapelusz. Po powrocie do samochodu uruchomit silnik i rzucit ubrania do tytu.

— Przebierzcie si¢ 1 schowajcie sukienki pod siedzenie. Pozbede si¢ ich pdzniej. Musicie tez
sc13¢ wtosy, ale nie tutaj; nie mozemy zostawi¢ w samochodzie zadnych sladow. Mam dla was noze.

Podczas gdy samochod jechat najpierw przez miasto, a potem nierowno brukowang terenowa
droga, dziewczyny zmagaly si¢ z ubraniami. Hazel pomogta Brun ciasno obwigza¢ piersi, a potem
Brun oderwata pas materiatu z dolu swojej spodnicy 1 takze owineta piersi Hazel. Wcisnigcie si¢ w
dtugie spodnie tak, by nikt ich nie zauwazyt z jadacych obok samochodow, wymagato potozenia si¢
na siedzeniach... 1 na sobie nawzajem.

Najtrudniej byto zatozy¢ buty z twardej skory na stopy, ktore od ponad roku chodzity boso.
Wszystko to bytoby zabawne, gdyby tak bardzo nie baty si¢ schwytania, ale mimo to zaczely
chichota¢, gdy w koncu udato im si¢ wepchna¢ sukienki pod siedzenie. Brun nie $§miata si¢ tak od
chwili schwytania, 1 cho¢ nie potrafita wydoby¢ z siebie zadnego dzwigku, ten Smiech ja odprezyt.

Pomyslata, ze Hazel znow wyglada jak prawdziwy cztowiek. Siedziata pochylona do przodu, z
oczami btyszczacymi podnieceniem 1 nie zastonieta wlosami twarza. Spodnie byty na nig troche za
luzne, a rekawy koszuli zbyt krotkie, jakby z niej wyrosta. Hazel spojrzata na nig 1 uSmiechneta sig, a
potem podniosta kapelusz Brun i1 upchneta pod nim wtosy dziewczyny. Brun czula, Zze jej spodnie
takze sg za luzne, ale wszystko byto lepsze niz krepujaca ruchy sukienka.

Kierowca zerknat do tytu.

— Raczej nikt nie powinien nas tutaj zobaczy¢ — stwierdzit. — Musze przyznaé, ze faktycznie
wygladacie inaczej. Nie przeszkadza wam noszenie meskich ubran?

Brun pokrecita gtowa.

— To dobrze, bo beda szuka¢ dwdch kobiet w sukienkach, a nie dwoch megzczyzn. Pamigtajcie,
ze musicie teraz chodzi¢ jak megzczyzni: stawiac¢ duze kroki 1 patrze¢ innym prosto w oczy. Podwioze
was jeszcze jakas mile... — Brun nie wiedziata, co to znaczy; wciaz jeszcze nie rozpracowala
wielkos$ci stop, cali 1 jardow. — A potem bedziecie musiaty dotrze¢ pieszo do tamtych wzgdrz. —
Wskazat na lini¢ pagérkéw w oddali. — Jak tylko przestaniecie by¢ widoczne, zetnijcie wtosy, ale
naprawde krotko, zebyscie mogly zdejmowac kapelusze bez obawy, Ze kto§ rozpozna, iz jestescie
kobietami. Pamigtajcie, ze nalezy zdejmowac kapelusz przed kobietami, nawet jesli nie mogg tego
zobaczyc¢; tego wymaga uprzejmosc.

Mapa, ktorg im wreczyl wraz z manierkg 1 pakietem zywnos$ci, miala im poméc w dalszej
podrézy. Brun przyjrzata si¢ jej 1 uSmiechneta z ulgg. Kto$ oznaczyt ja w standardowych jednostkach,
a nie w tych idiotycznych milach uzywanych na planecie. Kto§ napisat tez na niej pismem, ktore
chyba rozpoznata, ,,Brun, jestesmy tuta;j”.

Droga wiodta w strong wzgérz. Po kilku niepewnych krokach Brun wreszcie nauczyla si¢
chodzi¢ w tych $miesznych butach.

Hazel zataczala si¢ 1 krzywila, ale dzielnie szta obok nie;.

Po niecalych stu metrach weszly w geste krzaki 1 przestaty juz by¢ widoczne z drogi. Brun
wykonata dionig gest nasladujacy cigcie nozyczkami, a Hazel kiwneta glowa. Czas zajaé sig
fryzjerstwem.

Potem Bnin data zna¢ gestami, ze musza pozbierac¢ obcigte wiosy.



Nie miata pojecia, co z nimi zrobié¢, ale nie zamierzala zostawia¢ za sobg tak oczywistych
sladéw. Nagle przypomniaty jej si¢ wyktady z kursu Unikow 1 Ucieczki. Zwingta klab wloséw w
odpowiedniej wielkosci kulke, wceisneta ja do jednej z dodatkowych skarpet 1 wtozyta w spodnie.
Na ten widok Hazel az zakrztusita si¢ ze Smiechu. Brun wzruszyta ramionami 1 przeszia pare metrow
dumnym krokiem. JesteSmy mezczyznami, potrzebujemy meskich atrybutow, pomyslata. Dla Hazel
pozostato mniej wtoséw, ale dzieki temu wygladata bardziej jak chtopiec niz mgzczyzna.

Ruszyty dalej. Buty, ktore kupil im kierowca, byly niewygodne; lepiej byloby iS¢ boso, ale
mezczyzni tak nie chodzg. Co za glupi ludzie, pomyslata Brun. Tylko naprawde glupi ludzie
przydzielaja obuwie wedlug ptci 1 pokonujg wigksze odlegtosci w takich butach.

Hazel miata ochote mowié, ale Brun jej zabronita. Glos na otwartej przestrzeni niesie si¢
daleko, a migkki gtos dziewczyny zupetnie nie przypominal chtopigcego gtosu. Brun nie wiedziata
nawet, czy w razie czego Hazel potrafitaby udawa¢ mtodego mezczyzng, ale wolata bez potrzeby nie
probowac.

Kiedy nagle ustyszaly meskie gtosy, Brun spojrzata Hazel w oczy, podniosta wysoko podbrodek
1 Z pewng ming pomaszerowata naprzod. Zza najblizszego zakretu wytonito si¢ dwdch mezezyzn,
ubranych bardzo podobnie do nich; jeden z nich ni6st na plecach niewielki pakunek. Mezczyzni
sktonili si¢ lekko 1 przeszli w milczeniu, a Brun poczuta, ze zaczyna si¢ trzasc¢, ale Hazel ztapata ja
za rami¢ 1 mocno $cisn¢ta. Brun kiwneta gtowg 1 nie ogladajac sie, poszty dale;.

Przebyty pierwsze wzgorze 1 byty w pot drogi do drugiego, gdy Brun poczuta bol w piersiach.
Zerkneta na niebo. Niech to szlag. Blizniaki bedg si¢ juz budzi¢ i zaczng ptakac, o ile kto$ juz ich nie
znalazt.

— Co si¢ stato? — zapytata cicho Hazel. Brun przylozyta dlonie do piersi 1 skrzywila si¢. —
Obrzmiate? — Brun pokiwata gtowa.

Piersi bolaty ja coraz bardziej; czuta, ze juz dluzej tego nie wytrzyma, podobnie jak bolu stop.

Musze wytrzyma¢, pomyslata, najwazniejsze, ze jestem tuta;.

Odetchneta glteboko, do samego dna ptuc, §wiezym gorskim powietrzem. Predzej zmieni swoje
stopy w krwawg miazge 1 pozwoli piersiom eksplodowac niz wroci do tego zalosnego Ztobka.

— Tesknisz za dzie¢mi? — zapytata Hazel.

Brun gwattownie potrzasneta gtowa. Hazel wygladata na zaszokowang 1 Brun zaczeta zatowac
swojej reakcji, ale... taka byta prawda. Gdyby to byly czyje$ inne dzieci, mogtaby co$ do nich czu¢,
ale tych nie lubita.

Przed zachodem stonca dotarty do zaznaczonej na mapie polany. Tam mialy — a wtasciwie to
ona miata — kogos spotkac.

Mezczyzna, ktory wytonit sie¢ z cienia drzew, nie tylko nie spodziewal si¢ Hazel, ale
zdecydowanie nie chciat jej zabrac.

— Nie zaptacili mi za dwie — powiedziat szorstko. — Co ty tutaj probujesz wykrecié, laluniu? —
Brun wbita w niego ogniste spojrzenie, a potem wzieta od Hazel notatnik i napisala: ONA TEZ
LECI.

— Nie ptacg mi... — zaczat mezczyzna, ale Brun wykonata uniwersalny gest liczenia pieniedzy... 1
okazalo sie, ze zostal wlasciwie zrozumiany, jeszcze raz dowodzac wspolnego pochodzenia
wszystkich ludzi, w co ostatnio zdecydowanie zwatpita. Wskazata na niebo, a potem znoéw potarta
palcami. Pienigdze tam, jesli nas tam dostarczysz. M¢zczyzna splunat.



— Dobra, ale nie chce stysze¢ zadnych narzeka¢ na ttok na promie.

Brun rozejrzata si¢ wokot. Prom tutaj? Nie miatby jak wystartowac. Ale mezczyzna juz szedt w
stron¢ drugiego konca polany, wigc ruszyty za nim.

— Mamy jeszcze spory kawal do przejechania; dobrze, ze wzigtem luzaka. Mam nadzieje, Ze
potraficie jezdzi¢ — rzekl 1 wszedt miedzy drzewa, gdzie czekaty konie.

Brun jeszcze nigdy tak nie jezdzita. Wyobrazata sobie, ze bedzie galopowac tak, jak na
polowaniach z ojcem, a tymczasem musiata wyciggna¢ obolate nogi na szerokim, przypominajacego
sofe grzbiecie kasztanowego konia, poniewaz Hazel, ktora nigdy nie siedziata na koniu, dostata
siodto. Mezczyzna zaklinat sie, ze nie moze jecha¢ na oklep, i nic dziwnego, skoro przyzwyczait si¢
do wyscietanego siodta.

— Na Boga, ty potrafisz jezdzi¢ — stwierdzil. Brun u§miechngta si¢, cho¢ wcale nie byto jej do
Smiechu, a on spojrzat na Hazel.

— Ta gorzej — powiedzial. Brun obejrzata si¢. Hazel byla przerazona; kurczowo trzymata sig
gatki sterczacej z przedniego teku siodta 1 §ciskata zwierzg nogami tak, jakby chciata je udusi¢. Brun
pochwycita jej spojrzenie 1 gestem wskazata na swoje ciato: Siedz prosto, gtowa do gory, rozluznij
nogi.

Jechali przez calg noc, nikogo po drodze nie spotykajac. Brun zmieniata pozycje, gdy kolejne
miejsca na jej ciele zaczynaty krwawic. Tyle razy marzyta, zeby znéw nosi¢ spodnie, znow jezdzic,
ale... Przypomniata sobie stare powiedzenie o tym, ze cztowiek powinien uwaza¢, o czym marzy.

— Tam jest chata Lema — przerwal jej rozmyslania m¢zczyzna.

— A tamtedy dochodzi si¢ do Smoky’ego.

Kiedy pierwsze $wiatto ukazato szczyty drzew na zboczach wzgorz, ich przewodnik zwolnit.

— To juz niedaleczko — powiedzial. — Tylko kawatek w dot zbocza.

U stop wzgodrza opuscili drzewa 1 krzewy 1 wyjechali na dtugie trawiaste pole konczace si¢
kolejnym stromym wzgorzem.

Brun nie zauwazyta niczego przypominajacego prom. Czyzby to jednak byta putapka? Ale kiedy
mezczyzna poprowadzit je skrajem pola, zdata sobie sprawe, ze to moze by¢ pas startowy. Byt
dhuzszy niz z poczatku si¢ wydawato; kiedy spojrzata do tytu, drugi koniec gingt we mgle. Wreszcie
zauwazyta ukryte w zboczu wrota hangaru. Pod drzewami stata drewniana chata ze szpiczastym
dachem, a dalej wida¢ byto jeszcze jeden budynek, stodote 1 zagrode z dwoma konmi 1 Zujaca siano
krowa.

Megzczyzna podjechal do bramy w zagrodzie 1 zeskoczyt z konia tak lekko, jakby spedzit na jego
grzbiecie tylko godzing, a nie calg noc. Ani Brun, ani Hazel nie potrafity zsig§¢ o wilasnych sitach,
wiec mezczyzna musial im pomoc. Styszac, jak przy tym przeklina, Brun zalowata, ze nie moze
odpowiedzie¢ mu tym samym. Nie siedziata na koniu od lat, a w tym czasie urodzita blizniaki, wiec
czego si¢ spodziewat po calonocnej jezdzie na oklep? Byta pewna, ze starla sobie calg skore z ud 1
posladkow. Jesli chodzi o Hazel, to dziewczyna nigdy jeszcze nie siedziata na koniu. Beda miaty
szczescie, jesli za kilka godzin w ogole beda w stanie chodzié.

W chatce cata trojka dostata sniadanie przygotowane przez tega kobiete. Gospodyni ani razu na
nich nie spojrzata i1 nie odezwala si¢ ani stowem, tylko ustawita przed nimi talerze 1 pilnowata, by
byty petne. Brun byta wsciekta, ale przeciez nie mogta zabra¢ ze sobg wszystkich kobiet z tej planety.
Wréce tu, przysiggta sobie, kiedys tu wroce.



Po $niadaniu Brun zdotata jako§ wsta¢ i podata Hazel reke. Tymczasem mezczyzna juz otworzyt
drzwi hangaru. Brun uSmiechneta si¢ szeroko. Stal tam niewielki prom wielozadaniowy, tego samego
typu, jakiego uzywata, gdy Lady Cecelia wystata j3 z powrotem do Rockhouse. Gdyby musiata,
mogtaby sama nim polecie¢. Przez chwilg pomyslata nawet o tym, zeby pozby¢ si¢ mezczyzny, ale nie
miata pojecia, jak zamierzal przemkna¢ si¢ przez Kontrole Ruchu... jesli w tym miejscu w ogodle co$
takiego mieli. Ale na pewno posiadajg samoloty bojowe, a z nimi nie miata ochoty si¢ spotykac.

Z duzym trudem Brun pomogta Hazel wspiac¢ si¢ po waskiej drabince na prom. Mezczyzna zajat
si¢ juz urzgdzeniami sterowniczymi; rzucil Brun gniewne spojrzenie, gdy ta przeszta do przodu 1
usiadia w fotelu drugiego pilota.

— Niczego nie dotykaj! — powiedziat ostro. Dziewczyna rozejrzata si¢ po kabinie. Wszystko
wygladato tu tak samo jak na statku Coreya. Cho¢ nazwy jednostek miar byly dziwne, potrafita
zidentyfikowa¢ wiekszo$¢ instrumentow. Mezczyzna sprawdzal znang jej liste kontrolng.

Niewielki pojazd ruszyt, podskakujac na wybojach, wyjac silnikami 1 z kazdym metrem
nabierajgc predkosci. Drzewa na drugim koncu pola zblizaty si¢ zbyt szybko... cho¢ Brun pamigtata,
ze na Rotterdamie suneli znacznie szybciej. Nagle prom wzbit si¢ w powietrze jakby podniesiony
dzwigiem.

— Skrocony start — powiedziat mezczyzna, szczerzac zeby. — Zaskoczytem cig, co? Potrzebuje o
jedng trzeciag krotszego pasa startowego 1 przy starcie moze podskoczy¢ na sto stop.

Przez okna kokpitu wlato si¢ swiatto stonca. Brun przygladata si¢ panelom kontrolnym; przez
caly czas pobytu na planecie jej umyst byt glodny czegos prawdziwego, jakiejs pracy. Obejrzata sie
na Hazel; dziewczyna uSmiechneta si¢ do niej szeroko, wskazujac na zegary. Tak, to dziecko kosmosu
1 trawi jg ten sam glod.

Potem zaczeta patrze¢ w dot, na nikngce w dali cieniste doliny 1 gory. Wyzej migdzy wzgdrzami
wila si¢ rzeka, a nad nig unosily si¢ niczym ktebki wetny pasma mgty. Pojazd wspinal si¢ ostro w
gore 1 z kazda minutg pole widzenia poszerzato si¢. Tam powinno by¢ miasto, z ktérego uciekty. Tak,
jest, mniejsze niz si¢ spodziewata, cho¢ ladowisko byto dos¢ duze, by przyjac tuzin promow.

Zaskrzeczato radio; pilot powiedziat cos do mikrofonu, ale w kabinie panowat taki hatas, ze
Brun nie ustyszata stow. Byli wyzej, coraz wyzej... Jasne poranne niebo zn6w pociemniato.

Wskaznik, ktory musiat by¢ altimetrem, przesuwat si¢ o tysigce 1 dziesiagtki tysiecy, ale Brun nie
wiedziala, w jakich jednostkach byt wyskalowany. Zblizyt si¢ do sze$¢dziesigciu tysiecy czegos, a
kiedy je przekroczyt, pilot podciagnat pojazd jeszcze wyzej 1 weisngt klawisz po lewej stronie
kokpitu. Przyspieszenie wcisnglo ja z ogromng sita w fotel, a z tylu dobiegl potezny ryk. Niebo
szybko zrobito si¢ czarne 1 pojawity si¢ gwiazdy.

Zauwazyla w dole smuge oswietlonych stoncem gazow 1 pilot wrzasngt co$ do mikrofonu.
Smuga zakrecita, a mezczyzna wskazat na przednie okno. Brun wyjrzata, ale niczego nie bylo widac.

— Na dziesiagte] minus trzydziesci... ich stacja kosmiczna — powiedziata Hazel 1 poklepata japo
ramieniu. Wtedy ja dostrzegla, przesuwajaca si¢ na tle olbrzymiej biatej chmury wokoét planety w
dole. Byla tam... a teraz jest tutaj. Wolna. Albo prawie wolna.

Megzczyzna podat Brun zestaw stuchawkowy. Teraz wreszcie mogta go styszec.

— Przechodzg z silnikow startowych na uktadowe, mamy z kims$ si¢ spotka¢. Nie wiem, czy to
cywil, czy wojskowy. Podali mi kody do wykorzystania.

Statek szarpngt przy przechodzeniu z jednego rodzaju napedu na drugi, a potem zaskoczyto
sztuczne cigzenie; poczula si¢ niemal tak, jakby siedziala w promie na powierzchni planety. Byto



cicho, dochodzit do niej tylko lekki szum uktadéw wentylacji.
Zerkneta w tyl, na Hazel, ktora uSmiechata si¢ od ucha do ucha.

Potem wyjrzata na blyszczace niezmiennie gwiazdy... ale nie potrafila rozpozna¢ ich geometrii.
W jakim sg uktadzie?

— Mozecie teraz przespac si¢, statek jest na autopilocie — stwierdzil mezczyzna. Wytaczyt caty
zestaw urzadzen zbednych przy tego typu napedzie 1 powiesit na haku stuchawki. — Ja tez to zrobie. —
Zamknat oczy 1 rozpart si¢ w fotelu.

Brun zsunegta swoje stuchawki na kark, ale nie poszla za jego przyktadem. Stawka byla zbyt
wysoka.

— Jestem naprawde zmegczona — wyszeptata Hazel. — A moje nogi...

Brun przekazata jej gestem ,,$pij”, a potem przygladata si¢, jak dziewczyna zasypia. Mezczyzna
chrapal, wydajac tak skomplikowane dzwieki, ze byla pewna, i1z nie moze udawac. Wzieta w dtonie
drazki, ale nie poruszyt sig.

A wigc wreszcie jest w drodze... Dotknegta swoich nozy, przypominajac sobie, ze nie zamierza
noéw dac¢ si¢ ztapac, gdyby cokolwiek poszto nie tak. Ale gdzie$ tutaj czeka Flota. Byta pewna, Ze to
Flota; ojciec nie zaryzykowalby niczego innego, majac przeciwko sobie calg planete. Miata nadzieje,
ze jest gdzie$§ niedaleko 1 Zze na czekajgcych na nig statkach nie ma niejakiej porucznik Esmay Suizy.
Jeszcze nie byla gotowa spotkac si¢ z nig.

Mingta godzina, potem kolejna 1 jeszcze jedna. Brun ziewneta.

Gdyby miata jakie§ stymulanty, potknetaby je. Byla zla na siebie za zjedzenie tak obfitego
$niadania. Znowu ziewngta... 1 zaczety jej si¢ zamykaé oczy. Spojrzata na swoich towarzyszy.
Mezczyzna chrapat teraz nieco inaczej, ale rGwnie glosno. Hazel spata elegancko jak kot, zwingwszy
si¢ na siedzeniu z tytu. Brun prébowata zmienia¢ pozycje, gigboko oddychac... ale ciepto i1 bezruch
spowodowaty, ze mimo wszystko usneta.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Obudzita si¢ gwaltownie z uczuciem, ze co$ jest nie tak. Byli w niewazkosci... a przeciez lecieli
na silniku uktadowym, z wigczonym sztucznym cigzeniem. Pilot nie spal 1 przetaczat kontrolki na
gtlownym pulpicie. Brun obejrzata si¢ na Hazel; ona rowniez nie spala, wisiata gtowg w dot na
potce, na ktorej wcezesniej si¢ zwineta. Klepneta japo ramieniu 1 kiwngta gtowa w strong pilota.

— Co robimy? — zapytata zdenerwowana Hazel.

— Koniec trasy, dziewuszki. Rozmawialem z nimi tam... — Brun wyjrzata 1 dostrzegta jakis$
ciemny ksztalt zastaniajacy gwiazdy.

— Nie potrafita stwierdzi¢, jak daleko si¢ znajduje, ale nie miata watpliwosci, ze ma przed sobg
owoidalny okret. Czy to Flota? — Dostang od nich wigcej niz od waszych ludzi. Zgodzitem si¢
przewiez¢ ohydztwo, ale nie zgadzatem si¢ na uciekinierke z domu Rangera Bowie.

A wiec to nie Flota. Zoladek Brun skurczyl sie do wielkosci orzeszka. Pilot rzucit im krzywy
usmieszek 1 otworzyl usta, by przemowi¢ do mikrofonu. Brun wybita si¢ z fotela, obrocita w
powietrzu 1 obiema stopami uderzyta go w bok glowy. Hazel pisngta przerazona, ale za chwile
odepchneta sie od potki 1 chwycita mezezyzne za szyje, przyciskajac go do fotela, podczas gdy Brun
oswobadzata si¢ z kabli 1 pasow, w ktore zaplatata si¢ w czasie szybkiego ataku.

— Co zrobimy, jesli on... — zaczeta Hazel, kiedy mezczyzna uwolnit si¢ spod jej ramienia 1
probowat ja chwyci¢. Tymczasem Brun juz wyciagneta néz i... wbita mu pod zZebra, a potem
pociagneta w gore, tak jak jg uczono. Mezczyzna jeszcze chwile walczyt, a potem znieruchomiat...
Potezne ostrze duzego noza siegneto az do jego serca.

Brun spojrzata na kredowobialg twarz Hazel. Nie ma teraz czasu na szok. Zaczepiajac stopa o
fotel, odpigta uprzaz pilota i zaczeta wyciggaé go z miejsca. W $lad za mezczyzng poptynety krople
krwi.

— Potrafisz pilotowac? — zapytala Hazel. Brun usmiechngta si¢ i kiwneta gtowa, a potem
wsuneta si¢ w fotel. Hazel przeptyneta nad ciatem pilota, ktory wciaz jeszcze wydawal jakies ciche
dzwigki, opadta na miejsce drugiego pilota i szybko przypieta si¢ pasami.

Silnik uktadowy... Gdzie jest sterowanie? Nie chciataby wlecie¢ wprost na wrogi okret. Gestem
wskazata Hazel, aby ich obrdcita 1 skierowata rownolegle do osi okretu bojowego, w te strone,
gdzie, jak miata nadziej¢, jest rufa. Hazel dotkneta kontrolek 1 gwiazdy szybko obrocity sig.
Tymczasem Brun odszukata czarny kwadrat uruchamiajacy silnik uktadowy. Weisneta go. Nic si¢ nie
stato... Ach tak, trzeba zwolni¢ bezpiecznik. Sprobowata jeszcze raz. Zwolnienie, rozruch, wiaczenie
silnika... 1 nagle uniesienie si¢ krazacych w kokpicie przedmiotdow powiedziato jej, ze zndw si¢
poruszajg. Teraz cigzenie... Jedna dziesiata... 1 $Smieci opadty, a wraz z nimi ciato pilota uderzyto o
poktad. Niewielka czerwona kulka przesuneta jej si¢ przed oczami i przywarta do koszuli. To krew,
krew pilota.

Nagle pomyslata, co by si¢ stato, gdyby w stanie niewazkosci poderzneta mu gardto. Utonetyby
we krwi...

Moze wrocilo jej szczgscie. Ale nie zamierzata na nie liczy¢.

Podciagneta silnik uktadowy. Jesli wlasciwie zrozumiata, pilot byl szmuglerem czy kims takim,
a jego prom miat podkrecony silnik, by¢ moze nawet powyzej strukturalnych limitow statku.
Odszukata wskaznik przyspieszenia i skale predkosci, ale cholerne zegary wyskalowane byly w mph,



a nie w metrach na sekunde. Mimo wszystko wida¢ bylo, ze prom jest szybki 1 caly czas przyspiesza.

Hazel dotkneta jej reki, dajac znaé, ze odnalazta sterowanie skanem. Pojawily si¢ dwa ekrany:
uktadowy 1 lokalny. Widoczny na lokalnym ekranie sungcy za nimi okret Swiecit aktywnymi skanami
uzbrojenia jak bozenarodzeniowa choinka. Brun przypomniata sobie, jak Esmay mowila, ze tak maty
statek jak ich prom bardzo trudno trafi¢... jesli jest wystarczajaco daleko. A wigc trzeba jak najdale;
uciec, a to wymaga rozwini¢cia duzej predkosci.

Jeszcze troche podciagneta silnik. Maty statek wcigz sungt pewnie do przodu, ale Corey leciat
szybciej. Znowu podciggneta silnik.

Hazel tracita ja w reke. Na ekranie ukladowym pojawito sie kilka statkow ze znaczkami
uzbrojenia. Widac¢ byto, jak jeden z nich obrocit si¢ 1 rozpoczat poscig.

Miaty niewielka szanse. Wiedziala o tym, ale lepiej zging¢ tutaj niz wroci¢ na dot. Miata
nadzieje, ze Hazel tez tak uwaza.

Odwrocita gtowe do dziewczyny.

— Bedzie ostro — powiedziata Hazel — ale to mi si¢ podoba.

No c6z... Ostro czy nie, to wlasciwe nastawienie. Brun wskazala na sterowanie napgdem,
udajac, ze podciaga go do konca.

Hazel spojrzata na skan i kiwneta glowg. Do diabta, pomyslata Brun, juz 1 tak nie moze by¢
gorzej, 1 przesungta regulator do samego konca. Silnik przeszedt z glebokiego do wysokiego
buczenia, a potem prom zaczal wibrowac.

Tymczasem na skanie tuz za nimi pojawil si¢ obraz eksploz;ji.

Gdyby nie przyspieszyla...

— Moglyby$smy skoczy¢, prawda? — zapytata Hazel. — Te promy sg zdolne do skokow.

Mogtyby skoczy¢, ale dokad? W uktadzie powinien by¢ czekajacy na nie statek Floty. Gdyby
tylko potrafita go znaleZC...

Kolejny wybuch spowodowal, ze malenki stateczek az zadrzat, gdy odtamki uderzyty w jego
minimalne ostony.

— Nastepny! — ostrzegta Hazel, wskazujagc na ekran, gdzie pojawit si¢ drugi okrgt Swiecacy
uzbrojeniem. Nie uda nam si¢ przez to przebi¢, pomyslata Brun. Trzeba bedzie skoczy¢. Odszukata
sterowanie skokiem 1 zaczgta sprawdzac liste kontrolng. Obto zawsze powtarzal, zeby tego nie
zaniedbywac, bo rownie tatwo mozna zging¢ z rak wroga, jak 1 z powodu awarii.

— Wiaczy¢ komputer nawigacyjny, wybra¢ cel skoku 1 predko$¢ wyjsciowq... — Predkos$¢ nie
byta dobra, ale nie miatla odwagi zwolni¢. Jej dtonie skakaty po kontrolkach, aby niczego nie
poming¢. Kiedy byta juz gotowa, klepneta Hazel w rami¢ 1 wskazata na klawisz uruchamiajacy skok,
a potem go wcisneta.

Nic si¢ nie stalo. Wcisneta jeszcze raz; czasem klawisze zacinajg si¢, jesli nie sg regularnie
uzywane.

— Prosi o kod potwierdzenia — powiedziata Hazel, szturchajac Brun i wskazujagc na boczny
panel, gdzie uaktywnil si¢ niewielki wyswietlacz z napisem: PRZED UAKTYWNIENIEM
SEKWENCJI SKOKOWEJ WYMAGANE JEST POTWIERDZENIE ROZPOZNANIA GLOSU.

Brun zasyczala. Nie s3 w stanie odtworzy¢ glosu pilota 1 uzywanych przez niego stow
kodowych. Walneta piescig w bezuzyteczny klawisz 1 zajeta si¢ tym, co mogag zrobi€.
W systemie, a zwtaszcza w poblizu planety, byto Zzatosnie mato skat i brakowato ksiezycow,



ktore nadawatyby si¢ do wylagdowania.

terenu. Gdyby mogly wroci¢ na planete, ukrylyby si¢ w lasach... ale rownie dobrze mogliby je
schwyta¢ przy probie ladowania. A to bytoby gorsze niz Smier¢; predzej zanurkowataby w ziemi¢ niz
na to pozwolita. Zerkneta na Hazel. Dziewczyna byta blada, ale spokojna, 1 czekata na to, co zrobi
Brun.

W terenie wszystko sprowadzato si¢ do unikow 1 ucieczki, ale w przestrzeni nie mogty uciec
przez okretami 1 nie mialy gdzie si¢ schowac. A co by bylo, gdyby polecialy wprost do
zadokowanego do stacji orbitalnej Elias Madero? Czy moglyby dosta¢ si¢ do $rodka i ukry¢ w nim?
Zanim by je odnaleZli, mogtaby nadlecie¢ Flota.

Rozejrzata si¢ po kokpicie. Pilot musial gdzie§ mie¢ mapy lokalnej przestrzeni, zeby nie wpasc
na znajdujace si¢ tu obiekty, rozne satelity 1 stacje. Nie zauwazyla zadnych, wiec wzieta notatnik 1
napisata LOKALNE MAPY, po czym podata go Hazel.

— Nie wrocimy tam, prawda? — zapytata dziewczyna.

Niezupelnie, pomyslata Brun, 1 powiedziala wargami ,,ukry¢ si¢”. Hazel chyba zrozumiata, bo
kiwneta glowa.

Pomimo maksymalnej szybkosci maty statek potrafit zdumiewajaco dobrze manewrowac. Brun
skakata nim na wszystkie strony, caly czas pilnujgc obrazu na skanerze 1 wyliczajac losowa
sekwencje, zapamigtang kiedy$ dla zwykle; przyjemnosci. Uwazala tez na poziom paliwa; ostre
manewry spalaty je w zastraszajagcym tempie.

— Lokalne mapy nawigacyjne na ekranie — powiedziata Hazel.

Byly tam mate satelity, duze satelity, stacje kosmiczne — Brun nie miata pojgcia, ze maja tu
wiecej niz jedng stacj¢ — oraz spora liczba nie opisanych obiektow. WigkszoS¢ unosita si¢ na
orbitach mniej wiecej rownikowych, cho¢ byto 1 kilka na biegunowych.

Ich rozmiary wahatly si¢ od wielkosci otowka az do kilku kilometrow Srednicy. Potrzebowata
czego$ wystarczajaco duzego; idealna bylaby stacja orbitalna, ale oczywiscie takiej tu nie byto.

Hazel nachylita si¢ 1 postukata palcem w ekran. Brun zobaczyta co$ dtugiego 1 waskiego,
znacznie wigkszego od satelity, oznaczonego na mapie duzym czerwonym X. Statek zadrzal, gdy
pobliska eksplozja wstrzasneta jego tarczami. Cokolwiek to jest, bedzie musialo wystarczyc.
Kiwneta gtowa 1 wskazata na komputer nawigacyjny. Nie potrafita wyliczy¢ kursu w pamigci, na
dodatek pod nieprzyjacielskim ogniem. Po krotkiej chwili na ekranie nawigacyjnym wyswietlit si¢
kurs wraz z szacunkowym zuzyciem paliwa.

Obiekt byt bardzo blisko... ale bedg musiaty zuzy¢ sporo paliwa na wyhamowanie 1 zblizenie
si¢ do niego znacznie dluzsza spiralg niz Brun miata ochote, majac za plecami strzelajace do nich
statki.

Ale jesli naprawde ma szczgscie, to moze dwa wrogie statki zaczng strzela¢ do siebie nawzajem
1 r0ZWi13Z3 problem.

Minuta za minutg maty prom sunat po tuku ku planecie; Brun w kazdej chwili spodziewata si¢
jasnego rozbtysku, ktory moglby by¢ ostatnim widzianym przez nig obrazem. W tyle — po obu
stronach — byly nieprzyjacielskie statki, ale juz nie tak blisko, jak na poczatku. Lot w tamtg strone
zajal cale godziny. Ile czasu trzeba na powrot, jesli odwazy si¢ lecie¢ z catg moca? Jaka czgs$¢ lotu w
tamtg stron¢ odbyta si¢ bez napedu? Jak dlugo spata, zanim obudzila si¢ w niewazkosci? Nie
wiedziala 1 nie miala czasu o tym mysle¢; mogta tylko pilnowac skanu 1 ekranu nawigacyjnego,



robigc wszystko, by oszczedzaé paliwo.

— Jeden odpadl — powiedziata nagle Hazel. Scigajacy je statek zle wyliczyt przyspieszenie i
zniknagt z pola widzenia za planety.

Drugi, dalszy, przypuszczalnie byl poza zasiggiem pociskdéw, gdyz od jakiego§ czasu w okolicy
nie wida¢ byto zadnych wybuchéw.

Inne czerwone ikonki na skanie byly dalej 1 nie sprawialy wrazenia, jakby miaty je Scigac.
Przydatby si¢ skan poprawiony przez Koutsoudasa; nie wiedziata nawet, jakie sg rozmiary tamtych
jednostek. Nawet zwykly skaner Floty méglby jej to powiedzie¢, a dodatkowo pozwolitby jej
zlokalizowa¢ wszelkie okrety Floty w uktadzie.

Wiasciwie moze im si¢ udaé. Zndéw zerkngta na wskaznik poziomu paliwa. Dos¢, by
wyhamowa¢ w poblizu celu... z malym zapasem, dzigki ktoremu bedzie mogta sprobowac ostatniego,
szalenczego manewru. Podlaczyta autopilota do komputera nawigacyjnego, ufajagc wszechswiatowi
na tyle, by pozwoli¢ sobie na chwilke odpoczynku przed zadokowaniem do wraka.

%k 3k sk

Maty prom wisial przytulony do stacji, ukryty za jej roztrzaskanym skrzydlem. Brun miata
nadzieje, ze nikt z planety ani z kosmosu nie zauwazy ich §ladu termicznego. Rozejrzata si¢. Martwy
pilot dotykal gtowga sufitu, utrzymywany w miejscu przez cigg powietrza z kratki wentylacyjne;j.

Potrzebowaly kombinezonoéw prozniowych. Musiaty zamieni¢ prom na co$ wiekszego, z duza
ilo$cig powietrza.

Potrzebowaty cudu.

Tworz wtasne cuda, mawial Obto, a instruktorzy Unikow 1 Ucieczki powtarzali to samo.

Brun znalazta cos$, co mogto by¢ szatka na kombinezony, i pokazata ja Hazel. Faktycznie, w
srodku byt poplamiony zo6tty stroj prozniowy. Ale tylko jeden. Hazel najwyrazniej wiedziata, jak
sprawdzi¢ kombinezon; przesungta koncowka czuynika wzdluz kazdego ztacza, a potem
skontrolowata jeszcze zbiorniki z powietrzem.

— Jest w porzadku — stwierdzita. — Oba zbiorniki petne, co daje nam szes¢ godzin, jesli dobrze
rozumiem ich zapis.

Szes¢ godzin dla jednej osoby. Czy Flota moze tu dotrze¢ w sze$S¢ godzin? Mato
prawdopodobne. Zapasy powietrza na promie s3 znacznie wigksze; mialyby powietrza na cztery do
pieciu dni, ale jesli okrety znajdg prom, to 1 tak zging.

A wigc najpierw trzeba znalez¢ drugi kombinezon.

A potem powietrze.

— Przydatlaby si¢ bron — rzekta Hazel, znow zaskakujgc Brun.

Wydawala si¢ taka ulegta, taka stodka... Czy ona naprawde mysli... Sadzac po jej twarzy, tak.

Po zalozeniu helmu Hazel sprawdzita uktad tacznosci. Zdecydowaty, ze uzyje go tylko do
zawiadomienia Brun, ze wraca. Nie ma sensu informowac¢ wszystkich w okolicy, gdzie s3, skoro
jeszcze ich nie zauwazono.

Po wyjsciu Hazel Brun skorzystata z okazji, by przeszuka¢ martwego pilota. Jak wszyscy
mezczyzni, mial ze sobg maly arsenal: jeden noz za pasem, drugi w bucie, a trzeci w r¢gkawie, bron
pociskowg mogaca przestrzeli¢ kadtub — co chcial z tym robi¢ na poktadzie? — iglowiec w bucie 1



dwa mate pistolety energetyczne, jeden w rekawie, drugi za pasem na plecach.
Radio zatrzeszczato i rozlegt si¢ gtos Hazel.

— Nios¢ kombinezony. — Kombinezony? Czemu w liczbie mnogiej? Brun wysyczata ustalony
sygnat potwierdzenia. — Ktopoty... — Cholerna dziewczyna, czemu nie powie wigcej... albo nic?

Wkrotce — znacznie szybciej niz Brun si¢ spodziewala — ustyszata sygnal otwierania §luzy 1
sttumione syki towarzyszace wypelnianiu jej powietrzem. Potem przez wewngtrzny wtaz wlecial
pusty kombinezon prozniowy, sypigc blyszczacym pylem z turkusowej powtoki. Turkusowy? Brun
obrocita kombinezon 1 znalazta z przodu plakietke — BlueSky Biodesigns — oraz numer kodowy,
ktorego znaczenia nie potrafita rozpracowac. Zaraz potem pojawita si¢ Hazel w z6ttym kombinezonie
pilota, ciggnagc za sobg drugi kombinezon i1 przymocowane do niego dwa zapasowe zbiorniki
powietrza. Kiedy oproznity §luze 1 Brun zamkneta wewnetrzny wtaz sluzy, a Hazel otworzyta swoj
hetm.

— Brun, tam jest naprawde dziwnie. Od razu znalaztam szatke z kombinezonami, ale ta na butle
obok byta pusta. Musialam ich wigc poszukac. Jeszcze nigdy nie widziatam takiej stacji.

Brun klepngta ja w ramig¢, a kiedy dziewczyna umilkta, napisala: LABORATORIUM.
INZYNIERIA GENETYCZNA.,

— No tak, to moze wyjasnia¢ wiele rzeczy. Ale stuchaj, Brun, najdziwniejsze jest to, ze
wszystkie kombinezony w szafkach na stacji — przynajmniej tych, do ktorych zajrzalam — sa
przeznaczone dla kobiet. Wtasnie dlatego wzigtam dwa. Bedzie mi znacznie wygodniej... a z tego, co
zauwazytam, maja wszystkie funkcje, jakich nam potrzeba. I znalaztam tam tez kobiece ubrania,
(normalne kombinezony statkowe. Lepsze od tych naszych szorstkich ubran, jesli masz tak samo
poobcierane nogi jak ja.

Zanim Brun zdazyta zareagowaé, Hazel juz zaczeta si¢ rozbiera¢ 1 z duzg wprawag pakowac
kombinezon. Brun otworzyta jeden z turkusowych kombinezonéw; w srodku byly ubrania: miekkie, w
jaskrawych, czystych kolorach. Okazalo si¢, ze Hazel zabrata spory zestaw ubran w roznych
rozmiarach 1 kolorach.

— Jeste$ sporo wyzsza — rzekta. — Mam nadzieje, ze bedg dobre.

Krzywigc si¢ z bolu, Sciagneta z siebie reszte rzeczy, po czym zatozyta migkkie ciemnozielone
ubranie; gora byla ozdobiona wzorem z kwiatoéw 1 spiral. Brun znalazta dla siebie pare czarnych
spodni, ktore wydawaty sie dluzsze od reszty, 1 kremowg koszule, w ktérej bez problemu zmiescity
si¢ jej nabrzmiate mlekiem piersi.

— Czy nie powinnysmy uzy¢ toalety, zanim ubierzemy si¢ w kombinezony? — zapytata Hazel.

Brun kiwneta glowa. Beda potrzebowac kazdej odrobiny powietrza 1 wody. Zaczeta zdeyjmowacé
spodnie, ale okazato si¢, ze jest zbyt zesztywniala 1 obolata, wigc Hazel ofiarowata si¢ z pomoca.
Brun zlapata za uchwyt 1 zacisneta zeby, a Hazel zaczeta Sciggac z niej sztywne od krwi spodnie.

— To krew pilota czy twoja? — zapytala.

Brun wzruszyta ramionami. To nie ma znaczenia, spodnie 1 tak trzeba $ciggnaé. Wreszcie Hazel
zdotata je zerwaé, mamroczac cos$ pod nosem.

— Jestes cata poobcierana odjazdy konno. Nie wiedziatam, ze bez siodta jest tak zle, bo bySmy
si¢ zmieniaty. — Nie potrafitaby jechac bez siodta, ale Brun doceniata jej intencje.

— Musimy to jako$ opatrzy¢ — stwierdzita w koncu Hazel.

Chtodne powietrze owialo zranione miejsca 1 Brun zadrzata z bolu.



Zamkneta oczy 1 probowata uspokoi¢ oddech. Nie jest az tak Zle jak wtedy, gdy ja gwatcili 1 gdy
bytla w c¢i3zy, 1 ani troche nie przypomina to porodu. W poréwnaniu z tym, co przezyta, to tylko...
drobna niedogodnos¢. Otworzyta oczy 1 usmiechngta si¢ do przygladajacej si¢ jej z troska Hazel. —
Znalaztam pakiet medyczny 1 wtozytam go do drugiego kombinezonu — powiedziata dziewczyna. — To
jeden z tych, ktore zawsze umieszczaja w apteczkach przy kombinezonach. — Brun kiwneta glowa,
dajac dziewczynie do zrozumienia, by robita to, co trzeba.

Gdyby nie to, ze byta niema, krzyczataby z bolu, kiedy Hazel polewata jej rany aerozolem. Bol
zdumiewajgco szybko zniknat.

Zapomniala juz, jak btyskawicznie dziataja dobre leki. Nastepnie Hazel rozpylita antybiotyk w
sprayu 1 warstwe sztucznej skory, 1 wreszcie Brun byta w stanie wciggna¢ na siebie migkkie czarne
spodnie.

Potem zatozyly kombinezony prozniowe; po podigczeniu kanalizacji wszystkie kontrolki
zaswiecity zielenig. Brun powachata powietrze wylatujace z podajnika; niczego w nim nie
wyczuwata, a czyniki statku takze twierdzily, ze jest bezpiecznie. Potem napetnity zbiorniki na
wode. Brun ztozyla pozostate ubrania 1 wyscielita nimi tyt swojego kombinezonu, a Hazel poszta za
jej przyktadem. Wreszcie spakowaly cate znalezione jedzenie 1 schowaly je do zewnetrznych
kieszeni kombinezonow.

Wszystko to zajelo im znacznie wigcej czasu niz Brun si¢ spodziewata, ale wedlug skanerow
promu, jeszcze nikt ich nie zauwazyt. Teraz nalezato jeszcze zaprogramowac autopilota na skuteczna,
jak miata nadziej¢, akcje ostonowa. Ideatem bytoby, gdyby mogly podtaczy¢ si¢ do skanerow promu
z wnetrza stacji 1 wysta¢ go ze zdalnym sterowaniem. Ale Brun juz dawno zrezygnowata z czekania
na idealne warunki. Wysle go z opoznieniem, co da im czas na dotarcie do wnetrza stacji.
Tymczasem Hazel zastawita zewngtrzny wlaz Sluzy zbiornikiem powietrza na wypadek, gdyby jakis
stary program wcigz dziatat i checiat go zamkna¢, a one musiaty dostac si¢ do srodka.

Biorgc pod uwage, jak niewiele zostalo im paliwa, Brun nie mogta przygotowac bardzo
skomplikowanego kursu; musiata tez przyja¢, ze radary naziemne 1 tak zdotajg okresli¢ ich
poczatkowa pozycje. Dla uzyskania maksymalnego przyspieszenia zdecydowata si¢ odpali¢
rownoczesnie silnik uktadowy 1 startowy. Czegos takiego nie zrobitby zaden do§wiadczony pilot, ale
byt to jedyny sposdb, aby prom mogt szybko oddali¢ si¢ od stacji.

Kiedy skonczyta i obie uszczelnity swoje kombinezony, przecisngty si¢ przez malenka sluze i
opuscity prom.

Na zewnatrz panowat chaos blyszczacych Swiatet 1 czarnych cieni. Bnin ruszyta za Hazel wzdtuz
kadtuba promu do skrzydta stacji.

Dopiero teraz zauwazyta, ze niedaleko znajduje si¢ dok dla promow; gdyby o tym wiedziata, od
dawna bylyby bezpiecznie w Srodku, bo wszystko wskazywato na to, ze mozna byto uruchomi¢
rekawy dla pasazeréw. Ale teraz nie byto juz na to czasu. Hazel prowadzita od jednego uchwytu do
drugiego, w stron¢ wtazu §luzy awaryjne;.

Kiedy niemal dotarty na miejsce, uchwyt w dtoniach Brun zadrzatl 1 zaczat wibrowacé. Obejrzata
si¢. Oba silniki promu ozyty 1 statek zaczat oddala¢ si¢ od stacji, wypuszczajac z silnika startowego
Swiecgce na tle czerni gazy wylotowe. Poruszat si¢ z kazdg chwilg szybciej, az wreszcie wyszedt z
cienia w $wiatto stonca, gdzie btyszczat jak wypolerowana igla.

Czy $cigajacy je dadza si¢ nabra¢ na ten manewr? Wykreslony przez nig kurs byl ryzykowny
nawet dla doSwiadczonego pilota.



Wymagat ekstremalnych manewrow, aby wyhamowac 1 bezpiecznie wejs¢ w atmosfere, ale byta
to najprostsza droga ku powierzchni planety, cho¢ istnialo niebezpieczenstwo przypalenia si¢ po
drodze. Oni nie majg kobiet pilotdéw, wiec moga sadzi¢ — na to wilasnie liczyta — Ze jest tylko
spanikowang, nie znajaca si¢ na technice orbitalnej babg, ktora stara si¢ jak najszybciej uciec.

W koncu nie na darmo cate zycie polowata na lisy.

Rozejrzala si¢ jeszcze raz w poszukiwaniu okretow bojowych.

Zobaczyta ciemny ksztatt przystaniajacy cze$¢ gwiazd, a w dole bardziej stozkowatg sylwetke
promu, odcinajgca si¢ od otaczajgcych planete chmur.

Poczuta, jak jej usta wykrzywiajg si¢ w pozbawionym rados$ci uSmiechu. Chcg jg ztapacé, tak? A
wiegc bedg mieli niespodzianke...

OSK Shrike

Potajemne wprowadzenie grupy uderzeniowej do uktadu z jednym zmapowanym punktem
skokowym wymagato trudnej nawigacji, zwtaszcza ze niewiele wiedzieli o systemach obronnych.

Esmay, jako pierwszy oficer Shrike’a, po kilka razy sprawdzata kazdy z krotkich skokow
nad$wietlnych, dzieki ktorym znaleZli si¢ w uktadzie, korzystajac z punktu skokowego w pobliskim —
oczywiscie w gwiezdnym rozumieniu — systemie. Kiedy wreszcie byli juz w ukladzie, seria
mikroskokow z niska wzgledng predkoscia wejscia wprowadzita ich niezauwazenie na pozycje
umozliwiajgca obserwowanie ucieczki.

Tkwili tam cate dnie, dobrze ponad ekliptyka, 1 monitorowali wszystkie transmisje z planety.
Reszta grupy uderzeniowej czekala na wszelki wypadek znacznie dalej. Shrike uzupenit zatoge o
kilku specjalistow, ktoérzy — zdaniem admirat Serrano — mogli poprawic¢ ich szanse na wypadek
pojawienia si¢ jakichs probleméw. Wsrod nich znalezli si¢ Koutsoudas i1 oficerowie patentow1 Obto
Vissisuan 1 Methlin Meharry. Cata trojka pracowata juz kiedys z Brun. Esmay, przygladajac sie
dziataniu podkreconego przez Koutsoudasa skanu, pomagata zmapowaé wszystko, co zarejestrowat.

Obecnie sily przeciwnika skladaty si¢ z czterech niewielkich jednostek w klasycznej
konfiguracji czworoscianu, w odleglosci okoto pot sekundy swietlnej od planety, 1 jeszcze jednej
zadokowanej do stacji orbitalnej. Trzy okrety byty klasy eskortowcow, a dwa patrolowcow. W
odlegtosci trzech minut $wietlnych bylo co$, co wygladalo na nieco mniejszy cigzki krazownik;
widocznie wrog tak sobie wyobrazal wysunigte sity obronne. Wszystkie jednostki miaty aktywne
systemy uzbrojenia, co stanowito dowod ich beztroski, ale za to umozliwiato Koutsoudasowi
dokonywanie analizy.

Dochodzace informacje byly sprzeczne. Agent Guernesi wystat z planety sygnat na okreslone;
czestotliwosci, wspominajgc jednak o ,,krowach”, a nie o ,,krowie”, 1 o podniesieniu stawki.

Plan nie uwzgledniat zabrania dzieci... Co zatem moze znaczy¢ liczba mnoga? Czy Brun jest z
jakas$ inng kobieta? Jesli tak, to moze okaza¢ si¢ katastrofalne. Esmay zastanawiata si¢, czy ta drugg
osobg nie jest czasem dziewczyna ze statku kupieckiego.

Stuchajacy transmisji Koutsoudas wylapat co§ na temat wyczerpania si¢ cierpliwosci Rangera
Bowie 1 trwajacych poszukiwaniach ,,ohydztwa™.

— Wiedza, Ze uciekta, 1 mam nadzieje, ze nic jej nie przeszkodzi.

— Moze wiasnie dlatego wyczerpata si¢ cierpliwo$¢ Rangera Bowie.



— By¢ moze.

Kiedy wiele godzin p6zniej Koutsoudas odebrat sygnaly z promu, napiecie znow wzrosto.
Esmay miala wrazenie, ze ledwie moze oddycha¢. Na ekranie skanera sune¢ta jasna kropka, ktora
coraz bardziej zblizata si¢ do nich. Jesli plan idealnie zadziata, za niecalty dzief spotkajg si¢ z matym
stateczkiem, wezma Brun na poktad 1 wyskocza z uktadu, zanim wrog zorientuje si¢, ze tam byli. A
potem reszta sit zorganizuje blokad¢ planety 1 podejmie negocjacje w sprawie uwolnienia
pozostatych wiezniow. Jesli plan si¢ nie uda... majg calg seri¢ plandéw awaryjnych.

— Idzcie co$ zjes¢ — rozkazal kapitan Solis. — Przed nami jeszcze dtugie czekanie. Suiza, ty tez
1dz zjes¢, a potem spac, 1 wrdc tu za cztery godziny.

Esmay wreszcie byta w stanie zjeS¢ petny positek; nawet nie zauwazyta, kiedy pare z nich
ominegta. Potem lezata na koi 1 myslata o Barinie na Gryfalconie, lordzie Thornbuckle’u w sztabie
sektora, o niezwyktej profesor Meyerson... Obudzit jg alarm. Zerwata si¢ z koi, przygtadzita wtosy —
ostatnio byto to znacznie prostsze — 1 ruszyta na mostek.

Zastata tam ponurg atmosferg, w niczym nie przypominajacg wczesniejszej euforii.

— Ten sukinsyn je sprzedat — stwierdzit Koutsoudas 1 pochylil si¢ nad skanerem. — Wytaczyt
naped uktadowy 1 leci bez cigzenia po balistycznej w strone statku Milicji. — Jednostki wroga wcigz
utrzymywaly pozycje w czworo$cianie.

— Jakie mamy opcje?

— Mozemy wskoczy¢ miedzy niego 1 tamten okret, ale podmuch moze by¢ dla nich grozny. To, co
odbieram, pochodzi sprzed minuty; nie jesteSmy pewni, gdzie teraz sg.

— Warto sprébowac.

— Czekaj! — Koutsoudas podniost reke. — Cholerny $wiat!

- Co?

— Nie moge dostatecznie wyostrzy¢ obrazu kabiny, ale tam co$ si¢ dzieje. Czekajcie, tam jest
troje, a nie dwoje ludzi!

— Rotacja! — zawotatl inny technik skanu. Koutsoudas spojrzat na jego ekran.

— Masz racje, Atten. Zobaczmy... — Ikona promu przeksztatcita si¢ w jasny stozek oznaczajacy
przyspieszenie. Stozek wydluzyt sie, potem jeszcze bardziej, 1 zaczal oddala¢ si¢ od planety,
przelatujac za okretem wojennym.

— To musi by¢ Brun — stwierdzil Koutsoudas. — Pamietata, Zzeby przelecie¢ za nim. No dalej,
dziewczyno, depnij do dechy.

Z chwili na chwile stozek wydtuzat sie, az zmienit si¢ w strzate oddalajaca si¢ od planety w
stron¢ odleglej glebi kosmosu. Ale poniewaz maty stateczek byt gleboko w studni grawitacyjnej,
okret mial nad nim przewage.

— Wystrzat z broni! — krzyknat jeden z technikéw, a wszyscy jekneli; prom wcigz byt w zasiegu
strzatu z okretu. Ale zanim tor pocisku przeciat §lad statku, stozek znow si¢ wydtuzyt.

— Ta dziewczyna urodzita si¢ po to, aby odnosi¢ sukcesy — rzucit Koutsoudas. — Wykiwata ich
jak zawodowiec. Oczywiscie ich uktady sg zoptymalizowane do strzelania w duze cele. Zauwazcie,
ze pocisk nie wybucht tam, gdzie powinien, a wig¢c nie zmienili opcji uzbrojenia. Mam nadziejg, ze
ona tez to zauwazy. Musieli by mie¢ duze szczgscie...

— Kolejny statek wroga w poscigu! — krzyknat jeden z technikow. — Kurs poscigowy, wiecej
strzatldow. — Drugi statek, nalezacy do klasy patrolowcow, opuscit pozycje na wierzchotku



czworo$cianu i ruszyt w celu przechwycenia promu.

Koutsoudas jeknat.

— No dalej, dziewczyno, zrob cos! — Czubek stozka zaczat zmieniac ksztatt 1 kierunek, dzielac
si¢ na sekcje 1 tworzac inny wzor.

— Cholera, tylko nie to!

— Probuje robi¢ uniki, ale w ten sposob im nie ucieknie. Daje im tylko czas na dotarcie na
pozycje.

— To moze si¢ uda¢, jesli nie pomyslg o zresetowaniu opcji celowania 1 nie trafi im si¢ celny
strzat. Ale lepiej, zeby uciekata w te strone. Gdyby wiedziata, Ze tu jestesmy...

Esmay z bijagcym sercem przygladata si¢ ekranom. Wyobrazata sobie siebie na miejscu Brun;
ona tez wykonywataby te same manewry.

— Leci z powrotem — powiedzial technik skanu. — Bedzie chciata wyladowac na planecie?

— Nie — ustyszata wtasne stowa Esmay. — Kieruje si¢ w strong czego$, co znajduje si¢ na
orbicie.

— Tak pani mysli? — zapytat Koutsoudas, nie podnoszac wzroku.

— A na jakiej podstawie, poruczniku?

— To w jej stylu. Probowata skoczy¢, ale co$ jej przeszkodzito. Ten statek powinien mie¢ silniki
skokowe, ale moze nie dziatajg. Skoro to si¢ nie udato, a prosty lot uczynitby z niej tatwy cel... robi
uniki, ale to zuzywa duzo paliwa. Szuka wiec jakiegos miejsca do ukrycia sig.

— To niezty sposob myslenia jak na kogos, kogo wtasnie wyciagnieto z wigezienia — skomentowat
ktos.

— Ona nie spanikuje — stwierdzita Esmay. — Jest inteligentna, odwazna 1 lubi ryzyko.

— To prawda. — Koutsoudas blysngt uSmiechem i natychmiast spowaznial. — Ale jest w
powaznych tarapatach, chyba ze ma zamiar wyskoczy¢ w kombinezonie w proznig¢, liczac na to, ze
zestrzela pusty prom. No i... na promie wcigz sg dwie osoby. Zabrata kogo$ ze soba.

— Jesli maja wigcej kombinezondw prozniowych — powiedziata Esmay — prawdopodobnie tego
sprobuje. Ale watpie, by tam byly dodatkowe kombinezony. Powinnismy skoczy¢ blizej.

— I powiedzie¢ im, ze tu jestesmy? Zanim nadleci reszta grupy uderzeniowej? Myslatem, ze to
wtasnie pani powiedziata, iz jedna kobieta nie jest warta wszczynania wojny.

Czy juz zawsze bedg tak niewtasciwie interpretowac jej stowa? Gniew nadat jej glosowi
ostrosc.

— W obecnych okolicznosciach, skoro szlag trafit mozliwos¢ potajemnego uratowania jej, to
jedyny sposob na zblizenie si¢ na tyle, by jej w czymkolwiek pomoc.

Kapitan Solis rzucit jej badawcze spojrzenie.

— Zaryzykowalaby pani takg operacj¢?

— Tak, sir, zaryzykowatabym mikroskok na pig¢tnastosekundowe opo6znienie skanu. Oni wiedza,
ze miata z kims si¢ spotkac, tylko nie wiedza, z kim.

— Ale nie sg pewni, czy w tym uktadzie.

— Jesli pilot zdradzit, musiat im wszystko powiedzie¢, tacznie z kodami rozpoznawczymi.
Wiedza, ze kto§ na nig czeka. Kazde opdznienie wroga moze jej pomoc, a my mozemy tak
manewrowac, by zachowac integralnos¢ statku.



— Suiza, mowi pani jak przystalo na bohaterk¢ z Xaviera. — Solis odwrocit si¢ do oficera
komunikacyjnego. — Daj mi wigzke 1 zataduj skompresowane streszczenie sytuacji na skanie. Mamy
trzydziesci sekund do skoku.

Shrike wytonit si¢ z mikroskoku z matg predkoscia wzgledna.

— Kompletne przeskoczenie 2 minuty 1 45 sekund — poinformowal Koutsoudas. Skan zapeinit si¢
sygnatami promu oraz trzech okretow klasy eskortowcow, dwéch patrolowcoéw, czego$ o masie
niewielkiego krazownika 1 grupki matych pojazdow. Wszystkie §wiecity ostrzegawczymi znaczkami
aktywne] broni. — Za sekunde zobacza nas 1 zaczniemy odbieral sygnaty aktywnych skanerow. —
Wszystkie ikony okretow zmienity si¢ w stozki przyspieszen, ktore nagle zaczgty zmienia¢ kierunek. —
Wyglada na to, ze odciggamy ich od promu. — Stozki jeszcze bardziej wydluzyty sie, 1 rezygnujac z
poscigu za promem, ruszyly w kierunku nowo przybytego obiektu.

Pozycja promu takze zmienila si¢; teraz byto juz jasne, zZe kieruje si¢ z powrotem w strong
planety, gwaltownie zmieniajgc przyspieszenie, by utrudni¢ przeciwnikowi celowanie. Ekrany
zamigotaty, gdy PIR wykonal malenki mikroskok, po czym znéw si¢ oczysScity. Tym razem ikony
wrogich jednostek zareagowaty wolniej. Po kolejnym skoku o pot sekundy ustyszeli odlegla
eksplozje¢; to jeden z wrogich statkow wypuscit pocisk na maksymalng odlegtos¢. Tymczasem prom
znizyt si¢ wystarczajgco, by wtopi¢ si¢ w orbitalne Smieci. Teraz znajdowat si¢ po drugiej stronie
planety. Mijaty dlugie minuty, a oni czekali 1 wykonywali losowo mikroskoki, by nie dac
przeciwnikom spokoju. Jesli Brun odpowiednio zwolnita, minie jeszcze pottore; godziny, zanim
ikona znow si¢ pojawi.

Ale zobaczyli j3 ponownie, jak zmierza szybko w samobojczym locie ku powierzchni planety.

— Spalg sie juz przy pierwszym podejsciu — stwierdzit Koutsoudas. — Co, u diabta, ta
dziewczyna sobie mysli? Stracita kontrole nad statkiem?

— Moze nie ma wystarczajgcej i1losci paliwa — powiedziat ktos.

— Moze woli si¢ spalic.

— Nie ma jej na statku — o$wiadczyta Esmay. Czuta, jak wali jej serce; nie miata Zzadnych
watpliwosci, ze wie, co zrobita Brun.

— Mysli pani, ze prom leci sam? Przeciez to pani powiedziata, ze prawdopodobnie nie majg
kombinezonow, wiec nie mogg wyjs¢ w przestrzen.

— Moze znalazty kombinezony 1 majg zapas powietrza — powiedziala Esmay. — Jesli tak... Brun
mogta wysta¢ prom, aby ich zmyli¢.

— Jedyna aktywna stacja na orbicie z dostgpem do powietrza 1 kombinezonéw proézniowych to
gléwna stacja, gdzie zadokowany jest Elias Madero — stwierdzil Koutsoudas. — Moge si¢ zatozy¢, ze
tam nie dokowaty, pomijajac juz fakt, ze gdyby to zrobity, zostalyby schwytane, bo stacja jest
zamieszkana.

— O cholera.

Tymczasem statki Milicji nie czekaty, zeby sprawdzi¢, czy prom si¢ spali. Z bezpieczne]
odlegtosci wystaty w $lad za nim pociski, a btysk na ekranie dowodzit, ze trafity w cel.

— No c6z — powiedziat kapitan Solis. — To by byto na tyle.



Pomijajac mato prawdopodobng teze porucznik Suizy, ze gdzie§ na orbicie unoszg si¢ teraz dwa
kombinezony prozniowe, sadze, ze nie zyja. Nikt nie przezyje na promie bezposredniego trafienia.

Nie zwracajgc uwagi na jego stowa, Esmay zaczeta przeglada¢ sporzadzony przez Koutsoudasa
katalog zmapowanych $mieci orbitalnych.

— Mam tu cos, co pokrywa si¢ z miejscem, z ktorego wyskoczyt prom.

— To wrak — stwierdzit Koutsoudas, rzucajac spojrzenie na mapg. — W rdzeniu jest stary reaktor,
ale reszta ma temperatur¢ otoczenia.

— Jest wystarczajaco duzy — upierala si¢ Esmay. — [ prowadzi z niego tor promu.

Koutsoudas westchnat 1 przywotal powiekszong wersje obrazka z katalogu.

— Prosze postuchaé. Owszem, jest duzy, ale to wrak. Nawet stad widaé, ze cale sekcje sa
otwarte na proznie.

Faktycznie, byly otwarte, ale Esmay przypomniata sobie Jednostke Produkcyjng Materiatow
Specjalnych, ktéra byta tak samo otwarta na proznig.

— Czy mogla to by¢ prozniowa jednostka produkcyjna albo przetworcza?
— Nie maja niczego takiego — zauwazyt kapitan Solis. — Oni kradng albo kupuja produkty
wytwarzane w przestrzeni.

— Teraz majg — stwierdzita Esmay. — Czy ambasador Guernesi nie wspominat, ze zanim Milicja
zdobyla t¢ planete, byto tu co$ takiego?

— Alez, poruczniku, to wrak, 1 jesli nawet Brun 1 jej towarzyszka dotarly tam, nic im to nie da.
Brak powietrza, jedzenia, zadnych tarcz 1 uzbrojenia.

— Ale mogty tam by¢ kombinezony prézniowe, sir. Nawet jesli Milicja ztupita stacje, mogli nie
wzig¢ wszystkiego. Mysle, ze one tam sg 1 powinnisSmy je stamtagd zabrac.

— A ja mysle, poruczniku, Ze probuje pani ratowac swojg karierg kosztem zycia innych ludzi. —
Solis popatrzyt na nig gniewnie.

Na mostku zapadta cisza; Esmay styszata oddechy wszystkich obecnych.

— Sir, kapitan ma prawo mie¢ wlasne zdanie. Jednak tamte kobiety majg szans¢ przezy¢ tylko
pod warunkiem, ze kto§ z nas dotrze do nich, zanim skonczy im si¢ powietrze albo zli goscie
zrozumiejg, ze zostali oszukani. Jesli kapitan uwaza, ze dbam tylko o stawe, sg na tym okrecie inni,
ktorzy moga zajac si¢ misja ratunkowg. Ale trzeba to zrobic.

Solis dtugo wpatrywat si¢ w nig, ale zniosta to ze spokojem.

— Zglositaby si¢ pani na takg misje?

— Takjest, sir.

— Hmmm. Kto pani zdaniem powinien polecie¢?

— Pelny zesp6t PIR, sir. Powinni§my wzig¢ pod uwage, ze Milicja moze tam wysta¢ grupe
szturmowa3... jesli domysla sie, co zrobita Brun. Moze dojs¢ do walki; w ostatecznosci musimy liczy¢
si¢ z akcja ratunkowg prowadzong pod ostrzatem przeciwnika.

Solis rozejrzat si¢ po mostku, zatrzymujac w koncu wzrok na Koustoudasie.

— Pracowat pan z Brun Meager...

— Takjest, sir.

— Co pan mysli?

— Sir, wydaje mi si¢, ze porucznik Suiza ma racj¢ co do sposobu my$lenia Brun. Ona jest



szybka, btyskotliwa i1 gotowa podja¢ ryzyko. Jesli chcialaby dokowaé do czego$ krazacego na
orbicie, ta porzucona stacja bytaby najlepszym celem. Jesli zyje, to powinna by¢ wtasnie tam. Suiza
ma tez racj¢, ze jes$li tam si¢ zatrzymala, moze zosta¢ zauwazona przez kazdy przyzwoity system
czujnikdow z planety, a nie mozemy zaktadac, ze takiego nie maj3.

— Gdybym byt z Milicji, wystalbym tam promy, 1 faktycznie, zauwazyliSmy start promoéw, w
sumie trzech.

— Meharry, ty tez jestes specjalistka. Jakie jest twoje zdanie?

— Porucznik trafita w samo sedno, kapitanie. A im dtuzej tu siedzimy, dyskutujgc, tym gorzej
bedzie z Brun.

— Czy zaufataby pani Suizie na tego rodzaju misji?

O Meharry opowiadano wiele plotek; wiekszos¢ z nich dotyczyla jej zabdjczych talentow.

— W moim towarzystwie oczywiscie, kapitanie. Osobiscie sadzg, ze jest w porzadku, ale jesli ja
tam bede, nie bedzie miata okazji niczego zepsuc.

— Lord Thornbuckle twierdzi, ze Sera Meager nie bedzie chciata widzie¢ porucznik Suizy —
zauwazyt Solis wcigz chtodnym tonem.

— Mysle, ze Brun ucieszy si¢, widzac kogokolwiek z nas — odpowiedziata Meharry. — A z tego,
co widzialam na Xavierze, a potem styszatam od ludzi na Kosie, porucznik jest idealna do tego
rodzaju akcji.

— W porzadku, poruczniku. Wezmie pani Zespot Jeden 1 oficerow patentowych Meharry 1
Vissisuana. — Esmay nie trzeba bylo mowic, ze nie tylko beda jej pomaga¢ w poszukiwaniach Brun,
ale takze beda jej pilnowac.

Mogac wreszcie zajac si¢ tym, w czym byta najlepsza, Esmay poczuta, ze odzyskuje wigor. Ich
misja byta wyjatkowo trudna...

Nie wiadomo, czy Brun jest na wraku, a je§li nawet jest, czy jeszcze Zyje, a oni sami moga
zosta¢ wysadzeni w powietrze przez wycelowany czy zbtakany pocisk Milicji.

Ale to wszystko nie miato teraz znaczenia. W jej glowie pojawil si¢ jasny plan, jakby kto$
narysowal go czerwonym atramentem na biatym papierze. Wyjasnita go innym cztonkom mis;ji krétko
1 precyzyjnie, a oni entuzjastycznie zareagowali na jej pewnos¢ siebie.

Zamm jeszcze znalazla si¢ w szalupie w nie zapigtym kombinezonie prozniowym i odrzuconym
na plecy helmie, pierwszy zryw bitewny przeksztatcit si¢ w zorganizowang, energiczng krzataning.

— Poruczniku — ustyszata glos kapitana — miata pani racje. Koutsoudas mowi, ze odebrat
pojedynczy sygnat z wraku, ktory jego zdaniem mogla wysta¢ tylko Sera Meager. Podata
czestotliwosc¢ 1 kody Floty 1 przekazata wiadomos¢, ze lis schowat si¢ do nory.

W strone wraku zmierza teraz przynajmniej jeden prom. Nie mozemy dostarczy¢ was tam przed
jego przybyciem; limit skoku opdzni was przynajmniej o pie¢ minut.

— Takjest, sir.

— Reszta naszej grupy kieryje si¢ w stron¢ planety; kontaktowatem si¢ juz z admirat. Wysytam
oba zespoty PIR, a druga szalupa bedzie wiozta caty sprzet, jaki uda nam si¢ do niej upchnaé.

— Ma pani zgode na uzycie sity, jesli bedzie to konieczne, by zapewni¢ Serze Meager 1 jej



towarzyszce bezpieczenstwo. Kiedy poradzimy sobie z pozostalymi statkami, wyslemy wam positki,
ale to moze zajac¢ kilka godzin. Czy to jasne?

Tak jest, sir. — Godziny... Mogg uptyng¢ dni, zanim dostang wsparcie. A nie bedg mieli zadne;j
cigzkiej broni. Uzywane na stacjach generatory dzwigku nie zadziataja we wraku otwartym na
proznie. Czego mogliby uzy¢? — Meharry!

— Tak jest, sir. — Oczy Meharry btyszczaty z podniecenia.

— Kapitan powiedzial, ze dotrzemy tam pi¢¢ minut po promie przeciwnika. Stacja
prawdopodobnie pozbawiona jest powietrza, przynajmniej niektore jej sekcje. Potrzebuyjemy czegos
wiecej niz tylko pistolety.

— Zajme si¢ tym. — Meharry momentalnie znikngta. Céz, od lat pracowata z Heris Serrano... a
ona zawsze uwazala, ze tak powinno by¢: wystarczy powiedzie¢ ludziom, o co chodzi, 1 pozwoli¢ im
dziata¢. Ale Esmay nie spodziewata si¢ az tak btyskawicznej reakcji.

— Poruczniku. — Nadeszta grupa neurowspomaganych komandoséw obwieszonych réznorodna
bronig. Ich sierzant podat jej pad peten numerdéw 1 symboli, Zeby si¢ pod nimi podpisata. Jesli wroca
bez o$miu CFK-201.33, to ona bedzie musiata wyjasnia¢, co si¢ z nimi stato... a nie miata nawet
pojecia, co to jest, podobnie jak wigkszoS¢ pozycji z dhlugiej listy. Przylozyta swoj infopret
dowodczy do padu i oddata go.

— Wyjdziemy pierwsi, jak zwykle — powiedziat sierzant, 1 wtasciwie bylo to stwierdzenie, a nie
pytanie.

— Tak — potwierdzita Esmay, odrywajac mysli od zniknigcia Meharry 1 tajemniczej listy sprzgtu
Floty, aby skupi¢ si¢ na problemie taktycznym. — Bedg tam czeka¢ na nas wrogie sity, no 1 nie mamy
pojecia, czy osoby, ktore mamy uratowac, bedg w kombinezonach prézniowych.

— To dla nas butka z mastem — stwierdzit sierzant. — Z tego, co styszatem, wsrdéd wrogdéw nie
bedzie kobiet, wigc po prostu bedziemy strzela¢ do ztych chtopcdw, a dziewczynki oszczedzimy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

— Co teraz? — zapytala Hazel. Brun wzruszyla ramionami. Musi pomysle¢. Byta glodna,
spragniona — pociagneta z rurki w hetmie — 1 bardzo, bardzo $pigca. I bolaty ja nogi; spray
przestawal dzialac.

Co mogg zrobi¢ z ta niewielka iloscig posiadanej broni? Niemal styszata glos komandora
Uhlisa, jak na nig krzyczy w klasie: Najlepsza bron nosisz miedzy uszami! Tak, 1 wolataby jg tam
zachowac, najchetniej w jednym kawatku.

— Gdybysmy mogly wlaczy¢ sztuczne cigzenie — odezwatla si¢ Hazel — a potem wylaczy¢...

Mogtoby to utrudni¢ zycie wrogom 1 zdezorientowac ich, ale w ten sposdb zyskatyby tylko
najwyzej minuty, za to bez watpienia ujawniltyby swojg obecnos¢. W jej gtowie zaczal formowac sie
plan, poczatkowo niewyrazny jak poranna mgta.

Badanie konsol sterujgcych jest znacznie bezpieczniejsze w kombinezonach prézniowych niz bez
nich; Brun usmiechneta si¢, przypominajgc sobie ostrzegawcza przypowiastke Obto.

Przetagczata kontrolki jedng za druga, sprawdzajac, ktora z nich dziata.

— Swiatta! — krzykneta Hazel. To oczywiste, ale czy tylko w tym pomieszczeniu, czy wszedzie?
Brun machneta szeroko r¢ka, a kiedy Hazel skineta gtowg 1 ruszyta na zwiad, powrocita do panelu.

Gdyby potrafita uruchomi¢ skan... Na glownym panelu powinien znajdowac si¢ panel
informacyjny z podstawowymi instrukcjami w kilku jezykach 1 niewerbalnymi symbolami. Poniewaz
sterowanie w ogole dziatato, powinna takze moc uruchomi¢ skanery stacji.

Udato jej si¢ w koncu znalez¢ przetacznik; byt schowany pod sktadanym panelem. Wcisneta go,
cicho si¢ modlgc... Ekrany ozyty; poczatkowo mrugaly niepewnie, lecz po chwili uspokoity sie.
Jak dtugo byty wytaczone? I co je zasilalo? Rozejrzata si¢ za panelem informacyjnym.

Jest. Tak jak si¢ spodziewata, instrukcja byta w jej wlasnym jezyku... 1 Guernesi. Trzeciego nie
potrafita odczytac¢, ale to nie mialo znaczenia. Przebiegta wzrokiem po otwartym menu: uktad stacji,
sterowanie ukladami srodowiskowymi, podtrzymywanie zycia, procedury awaryjne (tagcznie z sekcja
skazenia biologicznego), systemy zasilania 1 komunikacja.

Uktad stacji wskazywat, ze jest to laboratorium biologiczne, prawdopodobnie — jak pomyslata
Brun — jedno z tych do$§¢ powszechnie tworzonych w pierwszych latach kolonizacji, kiedy to
przygotowywano materiaty biologiczne dostosowane do warunkéw na konkretnej planecie. Wiele
kolonii miato takie laboratoria... ale dlaczego to zostato porzucone?

Stacja byla wyraznie podzielona na przestrzen przeznaczong dla pracownikéw 1 osiem
laboratoriow oddzielonych §luzami 1 blokadami — trzy w jednym z ramion, pi¢¢ w drugim. Na koncu
jednego ramienia byla wielka dziura, a one zaparkowaly swdj prom pod panelem stonecznym
umieszczonym w potowie drugiego ramienia.

Gleboko w rdzeniu stacji spata juz od wielu dekad lokalnego czasu sztuczna inteligencja.
Wszystkie urzadzenia peryferyjne byly wytaczone, nie dziataly zadne czujniki. Na samej gorze lezata
ostatnia instrukcja, przygotowana do wykonania, gdyby ktokolwiek wilaczyt zasilanie, ale twarda
proznia i promieniowanie zmienito tu i tam kilka bitow. Normalnie nie stanowiloby to zadnego



problemu, gdyz mechanizmy samonaprawy w przypadku prac przemystowych w kosmosie byty z
koniecznosci bardzo rozbudowane. Nie przewidziano jednak dziesigcioleci u$pienia sztucznej
inteligencji na zdewastowanej stacji.

Kiedy wtaczono Swiatta, przez potaczenia przebiegta struzka zasilania; projektanci pragneli, by
sztuczna inteligencja — ekspert — dziatala za kazdym razem, gdy stacja bedzie zamieszkana.
Inteligencja budzita si¢ powoli, poziom za poziomem. Zasilanie oznaczato, ze kto§ powrocil 1 dat jej
pozwolenie na pobranie energii 1 uruchomienie procedur testujgcych i samonaprawczych. Rozpoczgto
si¢ wykonywanie instrukcji o najwyzszym priorytecie.

Osoby przebywajace na stacji mogly by¢ albo upowaznionymi pracownikami, albo intruzami... a
w tym drugim przypadku system mial nie podejmowac¢ zadnych niezaleznych dziatan, lecz odizolowacé
ich 1 wysta¢ sygnal z wotaniem o pomoc.

Czyniki zaczgly zbiera¢ informacje. Dwoch ludzi... kobiety... ubrane w pracownicze stroje
prozniowe przeznaczone dla kobiet, ktore figurowaty w rejestrze jako kombinezony do ewakuacji
awaryjnej z Laboratorium Dwa. Ekspert ostroznie uruchomit telemetri¢ kombinezonéw, aby noszace
je osoby niczego nie zauwazyly.

Zadna z nich nie pasowata do znanego mu profilu, ale szybkie sprawdzenie poziomu rozpadu w
reaktorze wskazato, ze od uspienia eksperta uplynety cate dziesigciolecia, w zwigzku z czym
prawdopodobienstwo, by mégt zna¢ wszystkich pracownikéw, byto niewielkie.

Jedna osoba przeprowadzata procedur¢ uruchomienia urzadzen kontrolnych w centrum
sterowania. Ekspert nie wtracatl si¢, tylko obserwowal. Zdawata si¢ wiedzie¢, co robi. Druga badata
korytarz prowadzacy do drugiego ramienia. Potem ekspert zwrocit uwage na Swiat zewnetrzny.

* ok ok

Hazel wroécita do centrum sterowania.

— Swiatla s3 wlaczone w catym korytarzu, ale nie mogtam zajrze¢ do wszystkich pomieszczen.
Tam, gdzie mogtam, cz¢s¢ byta oswietlona, czg$¢ nie. Musiata§ uruchomi¢ gléwny przetacznik.
Brun kiwneta gtowa w strone panelu sterujacego oswietleniem.

Informowat o zuzyciu mocy na o§wietlenie oraz liczbie wytaczonych §wiatet 1 nie dziatajacych
pomimo ich wtgczenia. Potem wskazata na inne panele. Hazel podeszta blizej. Znalazta tu informacje
o reaktorze bazy — niemal juz zuzytym, wytwarzajgcym niecate 40% mocy nominalnej — 1 panelach
stonecznych, takze nie w petni sprawnych. Nie zdziwila si¢, widzac zniszczenia na zewnatrz. Ale
mimo wszystko stacja stuzyta do prowadzenia badan i1 produkcji 1 dostepna energia wystarczytaby do
uruchomienia urzadzen podtrzymywania zycia, gdyby tylko znalazty wystarczajacg ilo§¢ powietrza.

Odkryta, ze ciepto generowane przez reaktor przez te wszystkie lata podtrzymywato dziatanie
systemow Srodowiskowych 1 wolno naptywajace do rdzenia powietrze gromadzilo si¢ pod
cisnieniem. Gdyby napowietrzyly stacje, nie musialtyby nosi¢ ze sobg zbiornikow, a efektywny czas
dzialania tych, ktore posiadaty, bytby dtuzszy. Jednak wypekienie stacji powietrzem dowodzitoby
czyjej$ obecnosci; mozna to byto tatwo wykry¢ z zewnatrz. Co wigcej, gdyby intruzi rozwalili stacje,
a one nie mialtyby na sobie kombinezonéw, zginetyby.

Brun wciaz jeszcze rozwazala mozliwe opcje, gdy ujrzata Hazel niosacg pad z wyj$ciem
glosowym. UsSmiechnegta si¢ szeroko 1 z rados$cig chwycita urzadzenie. Miato standardowe lacza,
wiec podpieta je do interkomu kombinezonu 1 wywotata przygotowane wczesniej komunikaty. Miata



do wyboru trzy jezyki 1 dwadziescia wiadomosci. ,,Wszystko w porzadku”, rozlegt si¢ cichy meski
glos z silnym akcentem. Spojrzata na Hazel 1 przekrzywila gtowe.

— Nie styszalam — odpowiedziata tamta. — Musisz wcisng¢ klawisz transmisji w helmie, zeby
wystac przekaz do innych kombinezonow.

Brun jeszcze raz pomacata pad i wcisneta klawisz broda.
— Wszystko w porzadku.

— Uslyszatam! — potwierdzita Hazel. — Teraz moze uda nam si¢ znalez¢ jakis o wigkszych
mozliwosciach.

— Wszystko w porzadku. — Brun jeszcze raz wcisneta klawisz.

— Potem sprawdzila, jakie jeszcze wiadomos$ci ma do dyspozycji, a nastepnie przec¢wiczyla
sygnaty ,,Pomocy!”, ,,Niebezpieczenstwo!” 1 ,,Raport”. Jeden z klawiszy nie wydawat glosu, lecz

wysytal sygnat elektroniczny, ktory prawdopodobnie byt kodem dla centralnego komputera. Ten
wecisngta tylko raz.

Pad dysponowat takze klawiaturg do wprowadzania danych.
Brun wystukata ,,Czy to dziata?”, ale Hazel potrzasneta glowa.

% ok %k

System ekspercki czekal na instrukcje, ktéra powinna pojawic si¢ po kodzie autoryzacyjnym.
,,Czy to dziata?” nie pasowato do Zzadnej procedury, ale jego umiejetnos¢ analizy naturalnego jezyka
podpowiedziata mu, Ze to na pewno musi znaczy¢ ,,Czy system ekspercki otrzymat autoryzacj¢ 1 moze
odbiera¢ polecenia z klawiatury?”.

— Do ustug — odpowiedzial na wilasciwej czegstotliwosci. Obie kobiety zastygly w sposob
typowy dla ludzi, ktorym przedstawiono nowe lub nieoczekiwane dane.

— Co to byto? — zapytata ta, ktdra nie wystata kodu autoryzacyjnego. Ekspert czekal, az ta druga
ja uspokoi, a tymczasem sprawdzat odczyt z kombinezonu, wskazujgcy na obecnos$¢ toksyn zmeczenia
1 lekka hipotermig, 1 analizowat wzory glosowe, dochodzac do wniosku, Ze ta osoba jest niedojrzatg
ludzka samicg, méwiaca jezykiem Gaesh z akcentem typowym dla kupcéw z Familii Regnant, a nie
Republiki Guerni. Nakazal kombinezonow1 uruchomi¢ ogrzewanie 1 zwigkszy¢ podaz tlenu.

Tymczasem ta druga nie odzywajac si¢, zaczeta szybko stuka¢ w klawisze pada. Pomimo
btedow w tekscie, ekspert zrozumial, Ze ma ona $wiadomo$¢ porozumiewania si¢ z ukladem
eksperckim.

— System przejmie komunikacj¢ gtosowa — poinformowat ja.

— Wszystko w porzadku — wystata Brun, majac nadziej¢, ze Hazel zrozumie, iz ekspert bedzie
przekazywat jej tekst z klawiatury.

— W laboratorium 1-21 znajdujg si¢ syntezatory mowy o wigkszej mocy — powiedziat ekspert. —
Cho¢ wiegksze urzadzenia zostatly zniszczone, moje sensory optyczne zglaszaja, ze czg$S¢ matych
syntezatorow wydaje si¢ nie uszkodzona.

— Czy mozesz nas tam zaprowadzi¢? — zapytata Brun, §$wiadoma, Ze system przekazuje glosowo
jej pytanie do Hazel.

— Mogg, ale zamiast tego uruchomitem robota, aby je przynidst. Zblizaja si¢ jakie$ pojazdy
kosmiczne; analiza wskazuje, ze wystartowaty z planety.



— Masz jaki$ plan? — zapytata Brun.

— W uktadzie znajduje si¢ pojazd nie nalezacy do wroga... ale jest zbyt daleko — odpowiedziat
ekspert.

— Nie nalezacy do wroga... Moze to Flota?
— Czy mozesz si¢ z nimi skontaktowac?

— Nie dzialajg transmitery. Szacunkowy czas przywrocenia zdolnosci transmisji... 243
standardowe sekundy. Jakie parametry?

Hazel, ktora w trakcie tej wymiany zdan nie odzywala sie, zrobita to teraz.

— Skad mamy zna¢ kody i czgstotliwosci Floty?

Brun usmiechngta si¢. Ona zna. Wpisata liczby jedng po drugiej, starannie definiujgc
czestotliwosct 1 ich zmiany wraz z interwalami oraz kody identyfikacyjne, tacznie z tymi, ktore
dostata kiedys jako identyfikator osobisty. Potem bardzo doktadnie wystukala wiadomos¢, ktorg
chciata wysta¢. Obraz wcigz jej si¢ rozmywal, ale mruganiem pozbywata si¢ lez. Bedzie mogta
ptaka¢, gdy zapewni juz Hazel bezpieczenstwo.

I dziewczynkom, pomyslata. Ale nie mogta teraz tym si¢ zaymowac. Jedna sprawa na raz.

— Podane czgstotliwosci 1 kody nie odpowiadajg zapisanym w moich aktach Zawodowej Stuzby
Kosmicznej Familii Regnant — poinformowat ekspert. Byl w stanie nasladowa¢ emocje, 1 teraz
sprawial wrazenie zawiedzionego.

— Sprawdz datge — wystukata Brun. — Kody si¢ zmieniaja.

— Dtuga pauza.

— Uplyneto bardzo duzo czasu — powiedziat w koncu ekspert.

— Sadzitem, ze btedna data byta wynikiem uszkodzen powstatych przy zdobywaniu stacji.

— Czas do przybycia intruzow? — zapytata Brun. Niektore systemy eksperckie byly tak ztozone,
ze gubily si¢ w nie konczacej si¢ rekursywnej autoweryfikacji. — I funkcjonowania transmitera?

— Dziewigédziesiagt siedem sekund do uruchomienia transmisji; wysle twoja wiadomos¢
natychmiast po uaktywnieniu nadajnika. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze moze ona zostac
przechwycona rowniez przez pozostate pojazdy.

— I tak podejrzewaja, ze tu jestesmy — odezwata si¢ Hazel, werbalizujgc mysli Brun. — A jesli
Milicja o tym wie, to lepiej, zeby wiedziata 1 Flota. Przypuszczam, Brun, Ze to z powodu twojego
ojca...

— Wszystko w porzadku — wystukata Brun. Naprawde potrzebowala lepszego syntezatora
glosowego. Bolaty ja juz palce, a miata tyle do powiedzenia.

— Szacunkowy czas do przybycia intruzéw z planety wynosi od jednej godziny dziesigciu minut
do trzech godzin 1 jednej minuty — poinformowat ekspert. — O ile nie zmienig kursu. Wtasnie zblizajg
si¢ trzy promy.

Trzy promy... Czemu sadza, ze potrzebujg az trzech promoéw do schwytania dwoch kobiet? A
moze lecg tu po to, aby walczy¢ z Flota? Chyba nie sg az tak gtupi.

— Odpalenie pocisku — oznajmit system ekspercki. — Najblizszy statek, zidentyfikowany jako
krazownik Milicji Yellow Rose, wystrzelit pociski w strong nie znanego typu okretu Floty.
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Prom wroga wleciat wprost do wywalonego w jednym z ramion stacji otworu. Bez watpienia
Milicja wiedziala o jego istnieniu, jesli to oni uczynili ze stacji wrak. Gdyby znajdowali si¢ na
poktadzie okretu bojowego, Esmay wystalaby w to miejsce pocisk 1 rozwalila pierwszy z promow.
Jednak promy PIR zazwyczaj nie poruszaty si¢ po terytorium wroga, dlatego nie mialy zewnetrznego
uzbrojenia, a brakowalo czasu na prowizorki. Pamig¢tajac o tym, Esmay postanowita nadlecie¢ z
drugiej strony stacji 1 zadokowa¢ pod jednym z paneli stonecznych. 1 tym razem warunki misji
spowodowaty zmiang zwyktych procedur. Nie odwazyli si¢ wypali¢ otworu w kadtubie wraku, gdyz
Brun i jej towarzyszka mogty kry¢ si¢ gdzie§ w poblizu. Nie powinny, ale nikt nie znal panujacych
wewnatrz warunkow. Co wigcej, ustawienie przenosnych §luz powietrznych zajeloby przynajmnie;
cztery godziny. Tak wiec zespoty musiaty wejs¢ do srodka przez istniejgce Sluzy, a to, jak wszyscy
doskonale wiedzieli, wystawiato ich na ostrzat.

Mieli nadzieje¢, ze Milicja nie zdazyla jeszcze dotrze¢ na miejsce. Neurowspomagani marines
sprawiali wrazenie, jakby wcale si¢ tym nie przejmowali. Esmay widziala, jak masywne postacie
zatrzymujg si¢ przy Sluzie awaryjnej, a potem wchodza do srodka, 1 to szybciej niz si¢ spodziewata.
Moze w stacji nie ma powietrza.

— Poruczniku, sztuczne cigzenie jest wigczone.

A nie powinno by¢, gdyz stacja jest wrakiem. Ale sama czula dzialanie generatora grawitacji.
Oznacza to spore zrodto mocy, znacznie wigksze niz podniszczone 1 rozregulowane panele stoneczne.
Czy bedzie tam takze powietrze? Czy Brun wszystko wiagczyta? Esmay odrzucita te pytania. Teraz
najwazniejsze byto dostanie do srodka. Jesli jest tam cigzenie, warunki walki nie beda sprzyjac
szkolonym w niewazkosci.

Whnetrze oswietlone byto swiattem padajacym ze zwyktych paneli sufitowych. Wszedzie widac
byto dowody systematycznego wandalizmu. Na podiodze lezata sterta kombinezonow prozniowych;
wszystkie byty turkusowe 1 miaty logo BlueSky oraz numer na plecach. Kto§ namalowat na $cianie —
jakim§ brgzowym barwnikiem albo krwig — pigcioramienng gwiazde 1 inne dziwne symbole.
Schowek na butle tlenowe obok szafki z kombinezonami byt pusty. Cisnienie powietrza bylo bliskie
prozni... ale czemu w ogole jest tu jakies cisnienie? Czemu dziatajg swiatta?

Esmay sprobowata ostroznego wywotania na podanej jej przez Koutsoudasa czestotliwosci,
ktora odpowiadata transmisji Brun... ale nie byto zadnej odpowiedzi.
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Nic tak nie psuje reputacji me¢zczyzny jak niezdyscyplinowana kobieta. Mitch Pardue jeszcze
przed startem wiedziat, ze moze pozegnac si¢ z pozycja Kapitana przynajmniej na dziesi¢¢ lat.

Moze nawet przegra¢ gtosowanie na Rangera Bowie. Nawet jesli przywiezie z powrotem te
glupie kobiety, straci to, na co pracowat ponad dwadzie$cia lat.

Mogt jeszcze zrozumie¢ to ohydztwo — byta szalona, pozbawiona glosu — ale bolata go zdrada
dziewczyny. Prima tak ja lubita, podobnie jak pozostale zony. Traktowali jg jak cztonka rodziny.
Moze wtasnie w tym tkwit problem. Moze byli zbyt pobtazliwi. C6z, nie popetni juz tego bledu
wobec maluchow.

Dopilnyje, zeby ta apodyktyczna, popisujaca si¢ w warsztacie tkackim, juz taka nie byta. Jesli
chodzi o Cierpliwos¢... Niemal juz j3 obiecat swojemu przyjacielowi na trzecig zone, ale teraz to nie



jest mozliwe.

Czemu dziewczyna nie docenita, jak dobrze jej byto w jego domu? Czemu w ogdle kobiety sg
takie perwersyjne?

Juz chcial pomysle¢, ze Bog popetnit btad, tworzac kobiety, ale szybko odepchnat od siebie te
herezj¢. Tak wtasnie si¢ dzieje, kiedy cztowiek zaczyna mysle¢ o kobietach — schodzi na manowce.

Jesli sa na porzuconej stacji orbitalnej — a byt pewien, ze tak wtasnie jest — bedzie mogt je
zkapaé i przykladnie ukaraé. Zottowlose ohydztwo beda musieli zabié. Nie lubil zabijaé kobiet, ale
skoro raz uciekta, moze sprobowac¢ ponownie. A dziewczyna...

Ojej losie zadecyduje pdzniej, kiedy juz dowie sie, co si¢ wilasciwie stato. Kiedy w koncu
udato im si¢ znalez¢ swiadka, powiedziat, Ze jakis mgzczyzna kazat jej wsigs¢ do samochodu. Jesli
tak bylo, moze nie jest winna niczego powazniejszego niz ghupie wypetnianie rozkazéw mezczyzny, a
czegdz wiece] mozna si¢ spodziewac po kobietach.

— Rangerze Bowie! — Pilot nachylit si¢ do kokpitu.

— Co jest, Jase?

— Skan mowi, ze jest tam jaki§ dziwny statek.

Dziwny statek. To pewnie ten, ktory kobiety miaty spotkac.

— Co méwi nasza obrona?

— Mowia, ze jest dziwny, Rangerze. Nie znaja tego typu, jest znacznie mniejszy od kragzownika.
Ale moze wykonywac kroétkie skoki, tak jak Flota Familii.

— Szuka ich — stwierdzit. — To nie okret bojowy, bo inaczej zaczatby od zestrzelenia naszych
statkow, tak jak my bysmy zrobili. To jaki§ matly transportowiec. — Najgorsze jest to, ze Familie juz
wiedza, ze sg tutaj... 1 mogg przysta¢ wiecej statkow. Ale na razie wystarczy mu jeden problem.
Najpierw to, co najwazniejsze. Ztapac te kobiety... albo rozpeta si¢ prawdziwe piekto.

Gdyby wiedzial, ze tak bedzie, moglby poprosi¢ o pomoc oddziatow w zbrojach prozniowych z
YellowRose. Kombinezony jego ludzi, cho¢ utwardzane, sg nieodporne na taki rodzaj uzbrojenia, jaki
maja pojazdy Floty. Na szczescie woleli nie strzela¢, pewnie dlatego, zeby nie naraza¢ zycia corki
Pierwszego Méwecy.

Jego wuj byt jednym z ludzi, ktorzy zniszczyli stacje, t¢ bezbozng konstrukcje; Mitch dorastat,
wystuchujac o tym opowiesci. Co jaki§ czas rozmawiali o calkowitym jej zniszczeniu, ale zawsze
dochodzili do wniosku, ze kiedy§ moze si¢ jeszcze przyda¢. Przyda¢! Wtasnie dowiedli, do czego
prowadzi lekcewazenie moralnego obowigzku. Przygladat sie¢, jak pilot wprowadza statek ich do
starego doku promowego. Kiedy poczut wstrzas blokowania zaczepoéw dokowych, wstatl 1 przepchnat
si¢ na tyt, w stron¢ wiazu.

— Stuchajcie mnie — powiedziat. — Idziemy szuka¢ tych kobiet.

Nie gapic¢ si¢ na wszystko 1 nie marnowac czasu na niszczenie.

W uktadzie sg okrety bojowe; musimy zatatwic¢ sprawe 1 szybko wracac. Zrozumiano?

Pokiwali gtowami, ale on i tak miatl watpliwosci, czy go zrozumieli.

— Cata bron, jakg mogg miec¢, to tylko to, co mial tamten gos¢ na promie. Moze kilka nozy 1 jedng
czy dwie czterdziestki pigtki.

Poza tym to kobiety, nie nawykle do niewazkos$ci 1 prozni. Bedg mialy na sobie kombinezony,
ale zapewne niezbyt pasujgce. Wigc nie musimy o nic si¢ martwic, jesli tylko wykazemy troche
rozsadku. Po prostu nie tazcie tam, gdzie tatwo moglyby was dopas¢. I wlaczcie na maksa osobiste



skanery.

Opuscit przytbice helmu, uszczelnit jg 1 sprawdzit szczelnos¢ skafandra stojacego przed nim
mezczyzny. Potem tamten sprawdzil jego kombinezon. Terry Vanderson to dobry cztowiek, mozna na
nim polega¢. Wreszcie odwrocit si¢ 1 otworzyt §luze promu.

Zwykta $luza migdzy dokiem promowym a korytarzem stacji zadziatata bez problemu, ale w
srodku nie bylo powietrza. Spodziewat si¢ tego. Kobiety musiaty zabra¢ butle czy dwie z promu 1
teraz na pewno brakuje im juz powietrza.

Po przejsciu sluzy staneli w krétkim korytarzu przechodzacym pod katem prostym w inny,
dtuzszy. Sprawdzil stare notatki swojego wuja 1 wiedzial, Zze kazde rami¢ stacji to labirynt
magazynéw 1 laboratoridéw; beda musieli wszystkie po kolei skontrolowac¢. Spojrzal na skaner.
Nikogo nie ma w poblizu, ale musza sprawdzi¢, a potem zabezpieczy¢ kazde pomieszczenie.

— Nie zapomnijcie o panelach — przypomniat swoim ludziom, cho¢ niepotrzebnie, bo brali juz
udzial w wielu abordazach.

Lewis 1 Terry poszli, aby sprawdzi¢ zewnetrzny koniec ramienia. Wydawato si¢, ze trwa to
wiecznos¢, ale tak naprawde do czasu ich powrotu nie mingto chyba pig¢ minut. Nastepnie ruszyli
korytarzem do centrum stacji.
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— Nie moge w to uwierzy¢ — wymamrotat Obto. — Idg tak, jakby wybrali si¢ na piknik. — Na
skanerze dwadziescia ubranych w kombinezony postaci szto i sprawdzato pomieszczenia, nie
zachowuyjac zadnych srodkow ostroznosci. Nikogo nie bylo na szpicy, nikt nie pilnowat tyléw. — Nie
maja nawet zbroi préozniowych, tylko kombinezony. Brun réwnie dobrze mogtaby ich sama zatatwic,
gdyby miata jakakolwiek bron.

— Mysla, ze zastang tu tylko dwie nie uzbrojone kobiety — stwierdzita Esmay. — Ale jesli kto$
polaczy si¢ z nimi 1 powie, Ze tu jestesmy...

— Do tej pory kto§ powinien byl juz to zrobi¢ — zauwazyt Obto.

To nasuwato pytanie, na ktére Esmay nie miala teraz czasu odpowiedzie¢. Czy w Milicji jest
kto$, komu zalezy na porazce tej misji? I dlaczego?

Grupa szturmowa Floty posuwata si¢ do przodu, spokojna, Ze ich zbroi nie zauwazy nikt, kto nie
posiada specjalnego sprzetu.

Esmay czuta znajome podniecenie; chciata by¢ z nimi, ale znalezienie Brun i dziewczyny byto
znacznie wazniejsze. Skan ztapat dwa sygnaty zywych istot w kombinezonach po tej stronie rdzenia,
w pomieszczeniu obok korytarza. Trzeba bedzie poinformowaé dziewczyny, ze sg przyjacidtmi, bo
zbroja zaprojektowana do walki nie ma zadnych widocznych oznaczen.
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Wszystkie pomieszczenia w skrzydle zostaty sprawdzone 1 zabezpieczone, wigc Mitch Pardue
czut si¢ catkiem niezle, prowadzac swoich ludzi w kierunku rdzenia. Ostrozne skanowanie niczego
tam nie wykryto; jesli kobiety jeszcze zyja, musiaty skry¢ si¢ gdzie§ w drugim skrzydle, blisko
miejsca, gdzie przylecialty promem. Na mysl o nich, o odczuwanym przez nie strachu 1 bezradnosci,
czul mite napigcie.



— ChodZmy, chtopcy — powiedziat 1 wszedt w szeroki korytarz rdzenia.

Mingli pomieszczenie wypoczynkowe z porozrzucanymi w nietadzie krzestami i dotarli do
rejonu dowodzenia. Tutaj Ranger Bowie zatrzymat si¢. Zdziwito go nieco odkrycie, ze sztuczne
cigzenie wcigz dziata. Pamigtat wyraznie, jak wujek opowiadat o przepychaniu ciat korytarzami w
stanie niewazkosci, 1 zaczal zastanawiac sie, czy kobiety przez przypadek nie wiaczyty cigzenia.

— Poczekajcie chwile — rozkazal. — Chce co$ sprawdzi¢. — Ale oni poszli za nim, rownie
zainteresowani jak on. Nachylit si¢ nad panelem sterowania, probujac odczyta¢ napisy; wszystkie
byty nie w przyzwoitym Teksie, lecz w jezyku uzywanym w Familiach Regnant, Republice Guernesi 1
Konfederacji Battyckiej. Poganie, sami poganie... Zauwazyl, ze kto§ poscierat zalegajacy na panelach
kurz; tu 1 6wdzie wida¢ bylo Slady rekawic. Kiedy wyciggnat reke w kierunku panelu sterowania
cigzeniem, Swiatta zgasty i1 zostat gwaltownie pchnigty w tyl.
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— Jak owce na rzez — ustyszata w komunikatorze Esmay. — Mamy ich wyrzuci¢ w przestrzen czy
chce pani jencow?

— Macie ich identyfikatory?

— C0z, jeden z nich ma na kombinezonie btyszczaca gwiazde¢ 1 wyglada jak przywodca tej bandy,
ktora napadia na Elias Madero.

— Tak, chcemy jencow — o§wiadczyta stanowczo Esmay. — Zwtaszcza tego. — Chciala ustyszec,
jak im poszto, ale nadal najwazniejsze bylo odszukanie Brun, a §lady na skanie wcigz si¢ poruszaty,
jakby Brun przed nimi uciekata. Moze rzeczywiscie tak byto.

— Grupa niebieska! — zglosit si¢ technik skanu z innego zespotu.

— Tu porucznik Suiza.

— Zblizaja si¢ dwa promy, ktore rozmawiajg ze sobg bez kodowania. Chcag tu wejs¢ 1 zabic
wszystkich, ktorych znajda To nie ma sensu... Ale nagle wszystko zrozumiata. Jesli ci ludzie
faktycznie sg tak podzieleni na frakcje, jak glosily raporty, jest to doskonata okazja dla ktoéregos
odlamu, aby pozby¢ sie przywddcy innego.

— Wiedza, Ze tu jesteSmy, prawda?

— Tak, ale mysla, ze mogg nas pokona¢. Szacuje po dwudziestu ludzie na promie, a wigc w
sumie czterdziestu. Powtarzam: cztery-zero uzbrojonego personelu. Brak cigzkiej broni.

Maja szczescie. Gdyby wrog miat cigzkg bron lub uzbrojone statki, moglby zdecydowac sig
Zniszczy¢ stacje.

— Czy wiadomo juz, gdzie chcg wylagdowac?

— Jeden wlatuje do tego samego doku co pierwszy; chca znalezé si¢ za ich plecami. Drugi
zamierza przycumowac do konca tego skrzydta.

— Aha, stary numer z kleszczami.

— Takjest, sir.

— Panie Vissisuan — powiedziata Esmay. — Spodziewajcie si¢ czterdziestu intruzow w dwoch

promach, wyposazonych tylko w bron osobistg. Wedtug skanu, wiedza o naszej obecnosci, ale mysla,
ze tatwo nas pokonajg. Podzielili sity 1 chcg nas ztapa¢ w srodek.



— Sir, jaki plan?

— Bezpieczne wyprowadzenie stad Brun 1 dziewczyny to nasz priorytet. W tej chwili wyglada na
to, ze Brun znajduje si¢ miedzy nami 1 nadlatujgcym promem, lepiej wiec pospieszmy sig.

— Poza tym proszg strzec jencow, ktorych mamy, 1 w miar¢ mozliwosci pochwyci¢ wiecej. —
Moze jesli uda im si¢ wylapa¢ wazniejszych oficeréw Milicji, beda mogli unikna¢ bitwy 1
bezpiecznie wywiez¢ stad dzieci.

Brun miata nadzieje, ze system ekspercki wie, co robi. Prowadzit je z jednego pomieszczenia do
drugiego, teoretycznie poza zasi¢giem osobistych skanerow Milicji. Powiedziat tez, ze nadal probuje
znalez¢ lepszy syntezator glosowy, 1 wystat w tym celu jeszcze dwa roboty. Chciata zapytaé, czy
dostali jaka$s odpowiedz z Floty — na pewno tamci co$ robig — ale po prostu nie mogta juz pisa¢ na
klawiaturze, a Hazel nie rozumiata jej gestow. Byla taka zmeczona... Miala nadziej¢, Ze to zmeczenie,
a nie brak tlenu.

— Brun, obudz si¢! — Hazel byta bliska paniki. — Czuj¢ co$ przez poktad, jakies wibracje.

Widocznie przypomina sobie, jak si¢ ukrywata w ogoloconych pomieszczeniach statku,
czekajac, az kto§ przyjdzie, 1 jak jg schwytali... Musi to do niej wraca¢ w koszmarach. Brun
poklepata japo ramieniu 1 usSmiechngta si¢. Hazel odpowiedziata tym samym, ale jako§ bez
przekonania.

Teraz jednak sama juz czuta wibracje. Kto$ si¢ zblizal, i to wigcej niz jedna osoba. Wystukata
na padzie:

— Pomoc Floty?

— Nie jestem pewien — odpowiedzial system ekspercki. — Doszto do dwdéch ladowan, zblizaja
si¢ kolejne dwa. Na poktadzie jest wielu intruzéw, wrogich wobec siebie. — W takim razie kto$ musi
by¢ po naszej stronie, pomyslata Brun. — Zupetnie rdézne ksztatty proméw, ale ci, ktorzy sg blizej, nie
emitujg zadnych rozpoznawalnych kodow.

— Sprébyy kodow Floty na kanatach komunikacyjnych — wystukata Brun.

— Nie mogg podigczy¢ sie¢ do zadnych transmisji jednej z grup intruzow — poinformowal ja
ekspert. — Nie wiem, jakich uzy¢ czgstotliwosci.

Chroniona komunikacja. To wyglada na Flote, ale jak mozna skontaktowa¢ si¢ z nimi? Ktos
powinien nastuchiwa¢ nie kodowanych transmisji.

— Wszystkie pasma — napisata Brun. — Uzyj podanego wczesniej kodu.

Nagle poktad podskoczyt, a Brun 1 Hazel wpadty na §ciang. Pad Brun poleciat w drugg strone,
wyrwany z gniazdka w kombinezonie. Hazel ruszyla za nim, ale wtedy pojawila si¢ kolejna fala
wstrzasow. Co$ o bardzo duzej masie musialo uderzy¢ w stacj¢. Stacja moze w kazdej chwili
rozlecie¢ si¢, pomyslata Brun, i zostaniemy wyrzucone w przestrzen jak nasionka z glowki
dmuchawca...

Szybko sttumita panike. W tej chwili wcigz jeszcze majg powietrze, nadal nie naruszone
kombinezony 1 nie zamarzty. Hazel podleciata 1 podata jej pad, podpinajac tacze do gniazdka.
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Technik skanu obserwujacy nadlatujgce promy Milicji zgtosil, ze jeden z nich predzej staranuje
stacje niz do niej zacumuje.

— Nadlatuje ze zbyt duzg predkoscia wzgledna. Odliczam: siedem, szes¢, pigé, cztery, trzy, dwa,
jeden... — Poklad podskoczyt 1 calg przestrzen wypelnita chmura pylu unoszaca si¢ niczym
poszarpana zastona. — NiezZle uszkodzili koniec tego ramienia, ale niestety chyba nie zrobili sobie

krzywdy.
— Informuj nas — przekazata Esmay. Wraz z Meharry 1 pigcioma innymi podazata labiryntem
pomieszczen za sygnatem Brun.

— Poruczniku! — znéw zawotat pozostawiony na zewnatrz technik. — Odbieram transmisj¢ kodem
Floty z terenu stacji; przedstawia si¢ jako system ekspercki.

— Czego chce?

— Mowi, ze dwie pracownice kazaty mu skontaktowa¢ si¢ z nami 1 daly mu kody. Prébuyje je
ochroni¢, dlatego pyta, czy mozemy dowies¢, ze jestesmy przyjaciotmi.

— Jedyng osoba, ktora moze zna¢ kody Floty, jest Brun, ale ona nie moze méwic.

— System mowi, ze teraz nie moze skontaktowac si¢ z tg osobg, poniewaz zawiodto urzadzenie
komunikacyjne.

Swietnie.

— Czy moze nas do niej zaprowadzi¢?

— Mowi, ze tak, ale najpierw musimy udowodni¢, ze mamy prawo tu by¢ 1 ze ona nas zna.

Coraz gorzej. Systemy eksperckie znane sg ze sztywnej interpretacji przepisow.

— Powiedz mu, ze odpowiedzieliSmy na kody Floty, 1 popro§ ja o przekazanie znakiem
potwierdzenia lub odrzucenia naszej tozsamosci.

— Tak jest, sir. — Nastgpita krotka pauza. — Mowi, ze ona chce wiedzied, kto tu jest. Nazwisko.

Esmay zastanowita si¢ przez chwile. Wedtug jej ojca, jest ostatnig osobg, ktorg Brun chciataby
lub powinna zobaczy¢. Ale znata jej nazwisko.

— Ona nas takze zna, poruczniku — odezwata si¢ Meharry. — Methlin 1 Obto.

— Dobrze — powiedziata Esmay. — Podaj mu nazwiska.

Nastgpita kolejna krétka przerwa.

— Zgodzit sie. Wskaze nam droge 1 powie Serze Meager, ze kto$ do niej idzie.

— Powiedz mu, aby opisal jej nasze kombinezony, zeby potrafita odr6zni¢ nas od pozostatych.

Wyswietlacz w jej helmie ozyt ikonami intruzow: dwadziescia czerwonych kropek na tle mapy
skrzydta stacji. Esmay ruszyla zgodnie ze wskazoOwkami przekazanymi jej grupie przez system
ekspercki, a inni poszli, aby przechwyci¢ milicjantow.

W bocznym korytarzu lezaly porzucone turkusowe kombinezony prozniowe; wygladaty jak
zwloki. Kazdy z nich wywolywatl u Esmay dreszcz, ale system ekspercki poganiat ich glosem
transmitowanym przez technika skanu. W konhcu otworzyly si¢ przed nimi drzwi jakiego$
pomieszczenia. Esmay ostroznie weszta do Srodka... 1 zobaczyta je: Brun w masce oddechowe;j
kombinezonu 1 wystraszona mtoda dziewczyna. Meharry wysungta si¢ przed Esmay i1 otworzyla
przystong helmu, zeby Brun mogta ja zobaczy¢. Dziewczyna zatoczyta si¢ do przodu, jakby byla
powaznie ranna, i padta w objecia Meharry.



— Zesp6t medyczny — wezwata Esmay. Weszli natychmiast 1 roztozyli nosze prozniowe, ktore
dawaty dostep do funkcji podtrzymywania zycia pacjentdw w kombinezonach poza atmosfers.
Dopiero wtedy pomyslala o zapytaniu technika o czgstotliwos¢, ktorej musiat uzywacé system do
porozumiewania si¢ z Brun. Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu 1 zobaczyta sporg dziur¢ w miejscu,
gdzie kadtub zaczal si¢ juz rozpadaé. Czy to skutek uderzenia promu Milicji, czy starsze zniszczenia?
Nie byla w stanie stwierdzi¢, zresztg to nie miato znaczenia.

Brun uwolnita si¢ z obje¢ Meharry 1 wskazata na dziewczyng.

Sanitariusze roztozyli drugie nosze, a nastgpnie potozyli na nich obie kobiety, zapieli je 1 zaczeli
wypetia¢ zbiorniki. Nad noszami pojawily si¢ przezroczyste namioty wypetnione powietrzem, ze
szczelnymi rekawami umozliwiajagcymi badanie pacjenta.

Dziewczyna natychmiast zaczgta mowic.

— Ona potrzebuje jakiego$ urzadzenia do porozumiewania sie.

— Jasne, skarbie. Jak masz na imi¢?

— Hazel, Hazel Takeris. A to jest Brun. Uzywata pada z wyj$ciem glosowym, ale wtyczka si¢
urwata.

Esmay znalazta pad 1 wsungta go do mikro§luzy w noszach Brun. Widziata, jak dziewczyna
wciaga go do $rodka, a potem podpina do kombinezonu. Nastepnie Brun wykonata gest oznaczajacy
pytanie o obecno$¢ powietrza. Potem otworzyta zamek w rekawicy, tak jak uczyli j3 instruktorzy:
nigdy nie ufaj nikomu na stowo, jesli chodzi o powietrze. Wreszcie zdjeta rekawice 1 weisnela jeden
z klawiszy urzadzenia.

— Wszystko w porzadku — przekazal mikrofon z wngtrza noszy.

— Sera Meager?

— Wszystko w porzadku.

— Czy moze pani opisa¢ swdj obecny stan?

— Nie. — Esmay zauwazyta, ze zostalo to wywotlane innym klawiszem. A wigec w padzie s3
zaprogramowane wiadomosci. W takimrazie do czego stuzy klawiatura?

— Czy moze pani pisac petne odpowiedzi?

— Nie.

Mamy klopoty — odezwat si¢ technik skanu. — Duze klopoty.

Okazato sie, ze Milicja wtargneta juz mniej wiecej do potowy tego skrzydta, cho¢ zasadnicze
sity posuwaly si¢ przede wszystkim gtownym korytarzem stacji.

— Ci faceci niosg materiaty wybuchowe.

%k sk sk

System ekspercki dysponowat robotami, ktorym udato si¢ przetrwaé pierwotne zniszczenie
stacji dzigki temu, ze wygladatly jak zwykle pudetka. Ekspert natadowat akumulatory jednego z nich,
a nastepnie wystat go do laboratorium 1-21 w celu poszukania syntezator6w mowy. Przez calg droge
przesuwat pod robotem obszar zwigkszonego cigzenia, zeby jego kotka mocno przywieraty do ptyt
podtogi. Byl dumny z tego, ze moze wypetnia¢ wszystkie polecenia, niezaleznie od stopnia ich
komplikacji. Potem wystat jeszcze dwa roboty na wypadek, gdyby pierwszy zostat zatrzymany.
Dostarczenie cztowiekowi urzadzenia komunikacyjnego to bardzo wazne zadanie.



Pierwszy robot dotart juz do laboratorium 1 wtasnie wyciggat rami¢, aby podnies¢ syntezator,
gdy stacjg wstrzasneto uderzenie. Robot oderwat si¢ od obszaru zwigkszonego cigzenia 1 przelecial
przez cate laboratorium na korytarz, gdzie rozbit si¢ o Scian¢ tuz obok grupy neurowspomaganych
marines. Zanim zdazyt spas¢ na podtogg, ostatni z nich spalit go, krzyczac:

— Wrog!

— Co to byto? — zapytata Kim Arek. Byla zdziwiona i zadowolona, zZe jej gtos brzmi pewnie.

— To co$ wtasnie wyleciato na mnie z wlazu.

— Co$ wyrzuconego przez uderzenie?

— Wygladato jak jeden z tych matych robotow.

— Dobra, uwazaj na nastgpne.

Pete Robertson, Ranger Travis 1 Kapitan Rangerséw, miat w trakcie lotu z powierzchni planety
mnostwo czasu na rozmyslania.

Wszystko to, co si¢ stato, to wina Mitcha, 1 za jego niebezpieczne przywigzanie do obcej
techniki 1 nierozwazne dziatania czeka go sad bozy. On musi teraz si¢ upewni¢, ze juz nikt nigdy nie
uzyje tej poganskiej stacji, a Mitch zaptaci za brak wiary.

Nie miat nadziei, ze uda im si¢ wyjsS¢ z tego z twarza — w uktadzie pojawity si¢ obce statki — ale
przynajmniej sami zajmg si¢ swoimi brudami. A Mitch nigdy nie zostanie Kapitanem, on sam
osobiscie tego dopilnyje.

Dwa wrogie promy zadokowane do stacji nie stanowig zadnego problemu, gdyz i tak majg ja
zniszczyC. Przez chwile zastanawiatl sig, czy by nie nakaza¢ tego Yellow Ros¢ 1 Heart of Texas, ale
doszedt do wniosku, ze woli to zrobi¢ osobiscie.

Tak wigc dyszac nieco w utwardzanym kombinezonie prozniowym, wyszedt ostroznie z promu
wraz z resztg ekipy 1 ruszyli korytarzem. Sam Dubois, Ranger Austin, wyladowatl na drugim koncu;
obie grupy mialy zbliza¢ si¢ do wroga, rozmieszczajac po drodze tadunki wybuchowe, a potem
wycofa¢ sie... 1 wysadzi¢ stacje. To dziwne, Ze jego osobisty skaner wykryl tylko matg grupke
zywych istot z przodu, w centralnym rdzeniu, i dwie gdzie§ po prawej. Czyzby Mitch jeszcze nie
ztapat kobiet? UsSmiechnal si¢ do siebie, przez chwilg zapominajgc o przeciwnikach.

Kiedy z bocznego korytarza wyjechal niewielki robot w ksztatcie skrzynki, wypraktykowanym
ruchem wyciagnat bron 1 strzelil. Kule odbity si¢ od twardego pancerza urzadzenia i uderzyly
rykoszetem w kadlub, wybijajagc w nim nieregularny wzor. Maszyna sungta dalej, trzymajac w
zgietym chwytaku jakie$ urzadzenie... Za nig jechala jeszcze jedna; wtasnie wytaniata si¢ zza rogu.

— Zalatwcie je! — rozkazal 1 znow wystrzelit. Grupa Travisa otworzyla ogien i czyj$ strzat
wreszcie roztrzaskat trzymane przez robota urzadzenie. Mimo to automaty jechaly dalej, cho¢ juz
nieco wolniej. — Nie zlapig nas — powiedziat. — Chodzcie. — Ale kiedy si¢ odwrocit, zobaczyl, ze
droga zablokowana jest przez potezne postacie w czarnych pancerzach, trzymajgce bron, jakiej nigdy
jeszcze nie widziat.

— Bierzcie ich! — krzyknat 1 strzelit.
Wtedy dziwna bron wypuscita strumienie czego$ szarego, co pchneto go w tyl 1 przykleito do
reszty jego ludzi. Kiedy w dali rozlegla si¢ kolejna eksplozja, poczut nagly przypltyw strachu, ze



wyzwoli ona wybuch tadunkéw, ktore zostawili za sobg. A on wbrew temu, co zawsze twierdzil,
wcale nie byl jeszcze gotowy na spotkanie z Tworca.

* %k %k

— Ghupi jak but — skomentowat z satysfakcja pepek Arek. — Mozna by pomysle¢, ze nigdy nie
styszeli o kontrolowaniu zamieszek.
— Wiz jeszcze mamy jedng grupe na wolnosci — zauwazyt Obto.

— Zostawcie to — odezwata si¢ Meharry gtosem, ktory zdradzat niezwykle napigcie. — Mamy
wigksze problemy. Brun 1 Suiza wypadty ze stacji.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

W jednej chwili Esmay sprawdzata rozmieszczenie ludzi, a juz w nastepnej, bez zadnego
ostrzezenia, namiot noszy ulegl przebiciu i strumien powietrza wystrzelit na zewnatrz. Kto§ musiat do
nich strzela¢. Esmay rzucita si¢ na nosze, aby ostoni¢ Brun 1 opusci¢ przylbice jej hetmu. Nawet
przez zbroje czuta oddech dziewczyny, widziata jej twarz wykrzywiong gniewem lub strachem.
Ostona pozostata przezroczysta, co znaczyto, ze oba filtry powietrza dziatajg. Dzwigneta si¢ nieco i
zablokowata lokie¢, zeby jej zbroja nie zgniotta Brun. Nagle co$ stukngto w jej pancerz, potem
znowu. Kto$ na nig upadl. W interkomie stycha¢ byto podniecone glosy, ale zignorowata je. Kto$
inny moze si¢ tym zajg¢, ona ostania swoim pancerzem Brun.

Nagle znow mocno zatrzesto 1 uszkodzony fragment zewnetrznego kadtuba oderwat si¢ 1
odleciat. Katem oka dostrzegta przewracajace si¢ postacie w kombinezonach... 1 podmuch powietrza
rzucil j3 w strone otworu, wprost na jaskrawe stonce.

Zamm zdala sobie sprawe z tego, ze jest w otwarte] przestrzeni poza stacja, poczula, ze wcigz
zaciska na noszach pies¢ pancerza wspomaganego. Wszystko wokét dziko wirowato: $wiatlo...
czern... gwiazdy... planeta... stacja. Probowata skupi¢ si¢ na odczytach helmu; w koncu udato jej sie
ustali¢ szacunkowg predkos¢ spadania — zaledwie 2,43 metra na sekunde.

Tymczasem Brun patrzyta na nig, nie poznajac jej. To zrozumiate, Esmay nie podniosta ostony
wizjera, a teraz to bylo niemozliwe. Nie miala pojecia, co robi¢, ale wiedziata, ze nie wolno jej
pusci¢ ramy noszy. Jej kombinezon miat nadajnik lokalizacyjny.

— Poruczniku! — rozlegt si¢ gtosny krzyk w stuchawkach.

— Tu Suiza — powiedziata zaskakujaco spokojnym tonem.

— Poruczniku, czy ma pani nosze?

— Tak — odpowiedziata. — Ona zyje, ma dopltyw powietrza.

— A co zpanig? Kto$ mowil, ze widzial piéropusz gazu.

Kolejne spojrzenie na odczyty hetmu nie bylo juz tak uspokajajgce. Poziom powietrza byt niski 1
wskazoéwka wyraznie opadata. Juz przez to przechodzitam, pomyslata, przypominajac sobie pierwsze
przerazajace wyjscie w przestrzen z Koskiusko. 1 weale mi si¢ to nie podobato.

— Mam mato powietrza — powiedziata. — I ciggle ubywa.
— Wybuch mogt obluzowac przewdd tlenowy. Czy moze go pani sprawdzi¢?
— Nie mogg bez puszczenia noszy, a tego nie zamierzam robi¢. Jak wyglada sytuacja?

— Zgineli. My mamy dwoch martwych ludzi 1 czterech w przestrzeni, liczac panig 1 nosze za
jedno. Max ma wszystkich na Skanie. Dotrzemy do pani szalupg w niecate dziesi¢¢ minut.

Nie miata dziesi¢ciu minut.

— Ile ma pani powietrza? — spytata tym razem Meharry.

— Trzy minuty, jesli nie zacznie szybciej wyciekac.

— Czy Brun jest przytomna?

— Tak. Patrzy na mnie, ale nie widzi mojej twarzy; ostona hetmu wciaz jest opuszczona.

— Potacze si¢ znig 1 powiem, zeby sprawdzita, czy moze zatrzymac¢ wyciek.

— Nie, to zbyt niebezpieczne.

— Jeszcze bardziej niebezpiecznie bedzie, jesli pani straci przytomnos¢ 1 nie pomoze nam



wsadzi¢ noszy na szalupg.
Po chwili Esmay zauwazyta zmiang wyrazu twarzy Brun.

Dziewczyna obrdcita si¢ 1 chwycita jedng reka unoszace si¢ nad noszami tasmy, a druga
siegneta do tylu, za Esmay. Ale jej rami¢ okazato si¢ za krotkie, mogta tylko poklepa¢ Esmay po
barku.

Gdyby Suiza puscita nosze jedng r¢ka 1 obrocita si¢, Brun mogltaby siegna¢, ale to grozito
odpadnigciem od noszy... Nastepne uderzenie Brun bytlo mocne jak trafienie pociskiem. Esmay
usmiechneta si¢ do siebie; niezaleznie od wszystkiego Brun pozostata ta3 samg osobg. Ostroznie 1
powoli Esmay pus$cita ramg noszy 1 chwycila za tasme¢ przymocowang do kombinezonu Brun.

Obrocita si¢ jeszcze bardziej... 1 strzatka miernika przestata opadac... a potem zatrzymata si¢ na
o$miu minutach.

— Osiem minut — zglosita Esmay.
— Dziewczyna ma szczescie — skomentowata Meharry. Nagle Esmay zobaczyta, ze Brun odsuwa
si¢ od niej 1 wycigga rgke 1 noge w bok. Co ta idiotka robi? Aha, zwalnia rotacj¢. Esmay zrobita to

samo z drugiej strony noszy. Szalencze wirowanie ustato; teraz tworzyly wraz z ramg noszy
szescioszprychowe koto, wirujagce wolno w przestrzeni.

Po chwili Brun wyciagneta reke 1 zanim Esmay zdotata jg powstrzymac, odsuneta ostone jej
przytbicy. Otworzyta szeroko oczy, a potem usmiechneta si¢ radosnie 1 fobuzersko, tak jak tylko ona
potrafita. Nastepnie tg samg reka uwolnita przyklejong do noszy torbe z ptynem fizjologicznym 1 za
pomocg przymocowanego do rgkawicy Srubokretu przebita j3. Mrugneta do Esmay, odwrdcita
torbe... 1 Scisneta.

Z worka wytrysnal strumien cieczy, ktora natychmiast zmienita si¢ w chmure Swiecacych w
stoncu krysztatkow lodu. Esmay juz zaczgta zastanawiac sig, czy Brun oszalata, ale po chwili
uswiadomita sobie, ze ona probuje uzy¢ roztworu soli fizjologicznej jako masy reakcyjnej, by
zmniejszy¢ ich predkos¢ spadania.

Potem juz az do samego konca starala si¢ pozostawa¢ nieruchomo, nawet gdy konczylo si¢ jej
powietrze 1 zaczeta ja opanowywac chec ucieczki, che¢ spazmatycznej walki o uwolnienie si¢ z
czarnego tunelu wysysajacego z niej zycie.

Zanim cokolwiek zobaczyla, ustyszata gtosy. Spokojne, ciche glosy lekarzy 1 gdzies w dali ostre
przeklinania 1 wrzaski.

—Jaki jest jej poziom 0.?

— Wazrasta. ZtapaliSmy ja w odpowiednim momencie.

— Bedziemy potrzebowac jeszcze jednego pojemnika sprayu.

— MJ¢j Boze, co oni z nimi zrobili?

— Wydaje mu si¢, ze to kon... — powiedziat kto§ niepewnym, migkkim gtosem.

Esmay otworzyla oczy i zobaczyta nad sobg twarze bez helmoéw. Chciata zada¢ jakie$ logiczne
pytanie, ale nie potrafita. Jeden z medykow przewidziat jej reakcje.

— Jestesmy na promie. Nasze cele zyja, zadnych ran otrzymanych w strzelaninie. Mamy dwoje
zabitych 1 o$mioro z lekkimi obrazeniami. Stacja praktycznie rozpadia sig, a gdzies w gorze toczy si¢



walka. Skoro juz jest pani z nami, nie musimy si¢ o panig martwic¢. Ale musze¢ przeprowadzi¢ badanie
pani stanu umystowego.

Esmay gleboko wciagneta powietrze 1 dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze caty czas ma w
nosie wezyk doprowadzajacy tlen.

— Nic mi nie jest — powiedziala. — Co jeszcze si¢ dzieje? — Probowata usias$é, ale sanitariusz nie
pozwolit jej.

— Niech pani lezy, dopdki nie upewnimy si¢ co do zawarto$ci gazow w pani krwi. Telemetria
kombinezonu zgtosita, ze nie miata pani tlenu az przez dwie 1 pdt minuty, zanim panig podtaczylismy.

— Nic mi nie jest — powtorzyta Esmay.

— Nieprawda — rzekl medyk — ale tak bedzie, kiedy juz z panig skonczymy. — Podlgczyt
strzykawke do wenflonu, ktérego Esmay wczesniej nie zauwazyta, 1 migkka zastona oddzielita j3 od
reszty wszechswiata...

Barin miat watpliwy zaszczyt obserwowania z mostka Gryfalcona, jak ,prosta, zwyklta
konstrukcja” rozwala si¢ na kawatki.

Wigkszo$¢ masakry juz si¢ dokonata, zanim dotarl do nich sygnal ze Shrike’a, jego babka
wydata grupie uderzeniowej rozkaz wkroczenia. Wyskoczyli niecate trzydziesci sekund §wietlnych
od planety, tylko dziesie¢ od najblizszego statku wroga.

Zalatwita go pierwsza salwa Gryfalcona, pot¢zna bron energetyczna krgzownika w niecatg
sekunde przepalita jego tarcze.

— Nie przywykli do walki z prawdziwym przeciwnikiem — stwierdzit spokojnie Escovar.

— Kapitanie, Shrike sprowadzit prom. Sg ofiary...

Proszg, prosze, niech to nie bedzie Esmay... Barin zacisngt dlon na kupionym dla niej
pierscionku.

— Namierzony drugi okret wroga.

— Czekaj!

— Trafiony! — To byl sygnal z Navarino, ktorego pewny strzat zniszczyt drugi statek rownie
elegancko, jak oni zniszczyli pierwszy.

— Trzeci cel ucieka, kieryje si¢ do punktu skokowego.

Tym zajmie si¢ Applejack, lekki krazownik pilnujacy tylow.

Barin z uwaga obserwowal na skanerze, jak jednostka wroga leci wprost na pole minowe, ktére
Applejack ustawiat przez ostatnie szes¢ godzin wokot korytarza skokowego.

* %k %k

Hazel zobaczyta, jak poszycie kadtuba odrywa sie, 1 poczuta chwile totalnej paniki — nie teraz,
nie po tym wszystkim, co przeszty — ale zaraz czyjas rekawica zlapata za uchwyt noszy 1 szybko
owingta go ling, po czym przykleita drugi koniec do poktadu.

Chwile pozniej zauwazyta znikajacy w oddali wirujacy ksztatt; to byta Brun 1 ktos$, kto ja



trzymat.

Nic nie méwila — z radia 1 tak dochodzito wystarczajagco wiele hatasow — az kto§ zapytal, czy
nic jej nie jest.

— Nie, ale co z Brun?

— Ztapiemy je — zapewnit jg spokojny glos. — Nie martw si¢. Zabierzemy ci¢ na prom, zanim to
wszystko catkiem si¢ rozleci.

Przekazywano ja z ragk do rak; kazdy ostroznie mocowal ja do kolejnego zestawu linek
zabezpieczajacych, zanim uwolnil poprzedni, a potem wreszcie wsuni¢to ja przez wlaz towarowy
promu. Przechodzacy obok ludzie byli zajeci; miata nadzieje, ze to, co robig, pomoze Brun. Przez
cate zycie stuchata opowiesci o PIR Floty, ale nigdy nie widziala zadnego w akcji. Nie miata
pojecia, ze ich zalogi nosza czarne kombinezony, ktore wygladaja jak zbroje kosmiczne z kostek.
Spodziewata si¢, ze beda mieli na sobie jaskrawe ubiory z mnostwem $wiatetek, zeby mozna ich
byto z daleka zauwazy¢.

— Hej tam, czy mozesz nam jeszcze raz poda¢ swoje nazwisko? — zapytata blondynka z zielonymi
oczami.

— Hazel Takeris — odpowiedziata. — Z Elias Madero. — Gardto zacisngto jej sig, 1 nie mogta
powiedzie¢ tego wszystkiego, co od tak dawna przygotowywata sobie w myslach.

— Lecimy teraz po Brun — powiedziata kobieta. — Oficer przebywajaca razem z nig ma nadajnik,
WigC ha pewno je namierzymy.

Hazel poczuta si¢ troche lepiej, ale wcigz wyczuwata w otaczajacych jg ludziach napigcie. Co$
nadal byto nie w porzadku.

— O co chodzi?

— Nic takiego — odpowiedziata kobieta. — Tylko Ze to miata by¢ szybka, prosta akcja... 1 nic nie
wiedzielisSmy o tobie.

— Przykro mi.

— To nie tobie ma by¢ przykro, tylko tym idiotom, ktérzy to zaplanowali.

Nagle kobieta odwrocita wzrok 1 Hazel spojrzata w t¢ strong, zeby sprawdzi¢, o co chodzi.
Wiaz tadunkowy otworzyt sie 1 do srodka wplynety cztery postacie; jedng z nich byta trzymajaca
nosze Brun.

— Wiaz zamkniety — ustyszata w stuchawkach.

— Powietrze! Napelnia¢ powietrzem!

— Podtacz to do kombinezonu, do diabta!

Hazel widziata turkusowy kombinezon Brun... a wigc na pewno ma powietrze ze zbiornikow
kombinezonu. Potem inni przestonili jej widok.

— Cisnienie powietrza wyréwnane — oznajmit ktos.

Przechodzacy obok niej ludzie niesli kogo§ w czarnym stroju.

Dwoch z nich zdjeto jej rekawice, a potem otworzyli jakim$ narzedziem kombinezon; odskoczyt
jak pancerz chrzaszcza. Hazel przygladata si¢ w zdumieniu; to byt pancerz kosmiczny. Wewnatrz
lezata jakas bezwtadna postac; widziala jej bladg twarz. Nagle ktos klepnat ja3 w ramig.

— Lepiej na to nie patrz — powiedziata zielonooka kobieta. — To nieprzyjemny widok. Poprosili
mnie, zebym z tobg porozmawiata. Masz problemy z oddychaniem?



— Nie, ale...

— To dobrze. Moze otworzysz swoj hetm? W ten sposdb bedziemy mogly wytaczy¢ radia 1
zredukowac interferencje.

Hazel odstonita przylbice, a kobieta otworzyta swojg 1 Sciggneta rekawice.
— Masz jakie$ ztamania, o ktorych wiesz?

—Nie. Co z Brun?

— Wszystko dobrze, zajmuje si¢ nig drugi zespo6t.

— A kto to byt?

— Porucznik Suiza; tylko lekkie niedotlenienie, nic wielkiego.

— Czy ludzie mogliby wreszcie przesta¢ opowiadac jej bajki?

Whbita w kobiete ostre spojrzenie.

— Wie pani, nie jestem juz dzieckiem.

— A wygladasz na dziecko.

— Ja... — Nie byta nawet pewna, ile ma lat. Jak dlugo byta w niewoli? Przynajmniej rok, bo Brun
zdazyta urodzi¢ dzieci. — Mam siedemnascie lat — powiedziata.

— Aha. Co6z, ja mam trzydzieSci osiem 1 nazywam si¢ Methlin Meharry. Powiesz mi, jak
uciektas?

— Wracalam z targu... — zacze¢ta Hazel, 1 dotartla wtasnie do opisu $cinania wtosow, gdy
ustyszala, jak jeden z mezczyzn pracujacych nad oficerem — porucznik Suiza — wydobyl z siebie
okrzyk zadowolenia.

— Budzi si¢? — zapytata Meharry.

— W kazdej chwili moze si¢ obudzi¢. — Mezczyzna podszedt do Hazel.

— No dobrze, teraz zajmg si¢ nig profesjonalisci, a my wyciggniemy ci¢ z tego kombinezonu 1
zobaczymy, w jakim jeste$ stanie.

— Tylko badz delikatny — powiedziata Meharry.

— I 'kto to méw1 — odpowiedzial medyk. — Biorac pod uwage twoja reputacje...

— Sama moge wyj$¢ z kombinezonu... — mrukneta Hazel, gdy medyk siggnat do zapig¢ w jej
stroju.

Tak, ale chcemy, Zeby$ zostala w namiocie na wypadek, gdyby prom miat problemy z
ci$nieniem. To mato prawdopodobne, ale na zewnatrz dziejg si¢ cuda. — Medyk Sciaggal z niej
kombinezon kawatek po kawatku. Hazel styszata rézne okrzyki od strony pracujacych nad Brun, ale
kiedy probowata co$ zobaczy¢, zajmujacy si¢ nig cztowiek wtasnie zaczat $cigga¢ z niej spodnie. —
Mo¢j Boze, co oni z nimi zrobili!

— Mysle, ze to konie — powiedziata Hazel. — Catg noc jechaly$my konno.

— Konie! Wysylamy catg grupe uderzeniowg na pomoc, a one uciekajg na koniach?!

— To od tego wszystko nas boli. Ubrania byly strasznie sztywne.

— Barbarzyncy — wymamrotat ktos. — PowinniSmy byli wyrzuci¢ ich w przestrzen.
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Shrike wciagnat prom na swoj poktad 1 sanitariusze przeniesli Hazel 1 Brun do obszernego
lazaretu.

— Do regeneracji — oswiadczyl ubrany na zielono lekarz, kiedy wyciagni¢to Hazel z namiotu
rozpietego nad noszami. — Po godzinie, moze dwoch, poczujesz si¢ znacznie lepiej. — Hazel nie miata
zamiaru protestowac. Kiedy zobaczyla, ze Brun zaprowadzono do drugiego zbiornika, zanurzyta si¢
w cieptym, kojacym ptynie i1 usngta.

Brun byta wsciekta. Znow rozmawiajg przy niej tak, jakby jej tu nie bylo, 1 nikt nie pomyslat o
przyniesieniu jej syntezatora glosowego. Jest juz trzy godziny na poktadzie, a oni wcigz traktujg jg jak
uposledzone dziecko.

— Potrzebuyje jeszcze pigciu godzin regeneracji na wyleczenie tych otar¢ — powiedzial jeden z
lekarzy. — Uwazam, ze powinni$my tez sprawdzi€ ja pod katem obecnos$ci pasozytow.

Brun ztapata go za mundur 1 mocno pociagneta. Zatoczyt si¢, a potem odwrocit.

— Nic pani nie jest? Wszystko w porzadku? — Mowil troche za gtosno 1 zbyt wolno, jakby byta
gluchym dzieckiem.

Brun potrzasneta gtowg 1 wykonata gest nasladujacy pisanie.

— Aha, chce pani co$ powiedziec?

Tak, chce cos powiedzieC, 1 to bardzo stanowczo. Zamiast tego uSmiechneta si¢ 1 kiwnetla
glowa. W koncu kto$ podat jej tablet.

CO Z ESMAY?, napisata.

— Porucznik Suiza dochodzi do siebie — odpowiedziat lekarz.

— Prosze si¢ nie martwic, juz jej pani nie zobaczy. To byto wbrew rozkazom.

O czym oni moéwia? Brun znéw chwycita tablet. CHCE JA ZOBACZYC.

— To nie jest dobry pomyst. Miata pani w ogole jej nie widzie¢.

Rozumiemy, zZe to byto traumatyczne przezycie.

Brun podkreslita stowa CHCE JA ZOBACZYC.

— Ale to byt btad...

URATOWANIE MOJEGO ZYCIA BYLO BLEDEM? Nabazgrata to tak, ze z trudem odczytat.

— Nie, to Ze ona brala w tym udzial. Pani ojciec powiedzial, Ze po tym, co pani nagadata, pod
zadnym pozorem ma jej pani nie ogladac.

Jej ojciec. Ogarngta ja wSciekloS¢. Silac si¢ na spokoj, napisata: NIE DBAM O TO, CO
POWIEDZIAL MOJ OJCIEC.

ESMAY URATOWALA MI ZYCIE. CHCE JA ZOBACZYC.

NATYCHMIAST.

— Ale nie moze pani, potrzebuje pani wigcej czasu w zbiorniku. Zreszta co powie na to kapitan?

Nie obchodzi jej to, co powie kapitan... albo jej ojciec. Nie po to wrécita do prawdziwego
Swiata, zeby jej mowili, z kim moze rozmawiac, nawet jesli nie potrafi mowic.

— Ona si¢ denerwuje — odezwat si¢ kto$ inny. — Przyspieszony puls 1 oddech. Moze powinnismy
podac srodki uspokajajace?



Ignorujac wszystkie rurki 1 wenflony, Brun wyskoczyta z 167ka 1 odepchneta stojagcego najblizej
lekarza. Drugi podnidst strzykawke ze srodkiem uspokajajagcym. Kopniakiem ¢wiczonym od miesiecy
w tajemnicy wytrgcita mu ja z dioni; strzykawka potoczyla sie¢ po pokltadzie. Podniosta tablet 1
postukata palcem w stowo NATYCHMIAST.

— Dobrze, ze wstatas — rozlegt si¢ leniwy glos od strony wejscia. Brun przygotowata si¢ do
ataku, po czym uswiadomita sobie, ze to Methlin Meharry, ktorej wyraz twarzy nie zmienit si¢ ani
odrobine w trakcie catego zaj$cia. — Utrudniajg ci zycie, co?

Dobra chtopcy, wynoscie si¢. — Lekarze popatrzyli na siebie, potem na Meharry, 1 rozsadnie
zdecydowali si¢ wycofac.

Brun wyciagneta w jej strone tablet.

— Chcesz zobaczy¢ Suizg? Czemu, dziewczyno? Myslalam, ze tak si¢ na ciebie wydarla w
Copper Mountain, ze uciektas oburzona do domu.

Brun wzruszyta ramionami — to nie ma znaczenia — i znow postukata w tablet.

— No co0z, faktycznie ocalila ci zycie, a ty jej. A przynajmniej nam pomogtas. Twoj ojciec
uwaza, ze spotkanie jej byloby dla ciebie okropnym przezyciem. Jesli nie... Coz, to twd) wybor. —
Meharry skrzywila si¢. — Mogtabys w cos si¢ ubrac... chyba ze mam jg tutaj sprowadzic.

Ale Brun miata do$¢ siedzenia w szpitalu. Jak zwykle niezastgpiona Meharry szybko znalazla jej
kombinezon, ktdry prawie pasowal. Nie byt az tak migkki jak stroje znalezione przez Hazel na stacji,
ale za to bardziej pasowat.

— No dobrze, zwyczajowo nalezaloby przywita¢ si¢ z kapitanem. Poniewaz kapitan kazat
porucznik Suizie nie yjawnia¢ swojej obecnosci, a ona to zrobita, to moze by¢ nieco ktopotliwe. To
tak dla twojej informacji.

Potem Meharry poprowadzita ja przez labirynt korytarzy do drzwi z tabliczka: Porucznik E.
Suiza, Pierwszy oficer. Zapukata.

— Wejs¢. — Esmay siedziata na koi. Byta blada 1 zmeczona.

— Brun chce si¢ z panig zobaczy¢ — powiedziata. — Nalegata, kiedy lekarze chcieli jg uspic.

Brun odsun¢ta Meharry na bok 1 wyciagngta w strone Suizy tablet, na ktérym napisata
DZIEKUIJE.

Esmay popatrzyta ze zmarszczonym czotem na tablet, a potem na Brun.

— Nie dali ci urzagdzenia glosowego! Co oni sobie myslg?! — Byta niemal tak samo zta jak Brun.

MARTWIA SIE O MOJ STAN PSYCHICZNY.

— Do diabta, powinni martwic si¢ o twdj gtos! To powinna by¢ pierwsza rzecz...

DZIEKUIE, napisata jeszcze raz Brun. MOJ OJCIEC ROBIE. CI PROBLEMY?

Esmay zaczerwienila sie.

— Maja nagrane to, co ci powiedzialam tamtej nocy. Przepraszam, to naprawde bylo obrazliwe.

MIALAS RACJE.

— Nie... Wéciektam sig, 1 tyle. MysSlatam, ze chcesz ukras¢ mi Barina... jakby byt moja
wlasnos$cig. To paskudnie o mnie Swiadczy, ale wtedy tak czutam.

KOCHASZ BARINA? To bylo co$, o czym nie pomyslata, nawet w ciggu miesigcy niewoli.
Esmay, zimna profesjonalistka, zakochana?

— Tak. I ja duzo pracowatam, a ty spedzatas z nim wigcej czasu...



ROZMAWIAJAC O TOBIE.

— Wtedy tego nie wiedzialam. W kazdym razie bardzo ci¢ przepraszam. A oni mysla — mysleli —
7ze mam co$ przeciwko tobie 1 twojej rodzinie. Twoj ojciec nie chcial, zebym brata udziat w
przygotowaniu misji. Ale nie to jest wazne. Musimy ci da¢ glos.

— Esmay zastanawiala si¢ przez chwile. Meharry. Ona zna wszystkich 1 o wszystkim wie. Jesli
to urzadzenie ze stacji przetrwato, Meharry bedzie wiedziata, gdzie jest, a jesli nie, zaproponuje co$
1nnego.

— Syntezator glosowy? Jasne, moge przynies¢. Tylko nie pytajcie, skad.

Dziesig¢ minut p6zniej mtody szeryf dostarczyt skrzynke wielko$ci walizki. Po otwarciu ukazata
si¢ klawiatura z zaprogramowanymi wypowiedziami i1 klawiszami pozwalajacymi na wprowadzanie
polecen.

— Prosze — powiedziata Esmay. — Sprobuyj tego.
Brun pochylita si¢ nad urzadzeniem i zaczgta wciskac¢ klawisze.

— Wyglada tak samo jak ta maszyna, ktorej Lady Cecelia uzywata na Rotterdamie — powiedziat
gleboki bas.

Esmay podskoczyta, a potem rozesmiata sig.

— Zobaczmy, jak zabrzmi teraz — powiedziata skrzynka, tym razem sopranem.

— Nie podoba mi si¢, zobaczmy to... — Tym razem byto mezzo.

— Brun wzruszyla ramionami. — Zostan¢ przy tym.

— Ciekawe — powiedziata Esmay. — Jesli mieli na poktadzie syntezator gtosu, czemu od razu ci
go nie dali?

— Arogancja — wystukata Brun. — Oni wiedza, czego mi trzeba, wigc po co majg mnie pytac?

— Brun, tak mi przykro...

— Nie warto. Dziekuje, ocalitas mi zycie.

Esmay probowata wymysli¢ jakas odpowiedz, gdy rozlegta si¢ nastepna wiadomos¢ od Brun.

— Atak przy okazji, kto uktada ci wlosy? Wygladaja dobrze nawet po sprasowaniu przez
kombinezon.

— Sera Saenz... zabrata mnie do takiego miejsca zwanego Afino.

— Ciotka Raffaeli, Marta? Musiata$ zrobi¢ na niej wrazenie, jesli ci¢ tam zabrata. Punkt dla
ciebie.

Esmay byla zdumiona szybko$cia, z jaka Brun wystukuje stowa, zupetnie jakby uzywata tego
urzadzenia od lat.

— Dobrze ci idzie — zauwazyla.

— Praktyka — wystukata Brun. — Dzigki Cecelii. Nie masz pojecia, jak mi z tym dobrze. No a co
si¢ dzieje z Flota 1 planetg?

— Hazel chciataby wydosta¢ stamtad dziewczynki.

— I twoje dzieci — dodata Esmay. — Tw{j ojciec jest nieugiety, nie zostawi tam swoich wnukow.

— Moze je sobie zabra¢. — Wyraz twarzy Brun sugerowal, ze lepiej nie drazy¢ tego tematu.

— Nie znam ogolnej sytuacji — powiedziata Esmay. — Poniewaz jestem w nietasce za to, ze
yjawnitam swoja obecnos¢ tutaj, nie chcg mi powiedzie¢. JesteSmy na statku poszukiwawczo-



ratunkowym. Przyleciata z nami grupa uderzeniowa, ktora teraz robi wokdt nas mikroskoki, zeby
trzymac z dala od nas okrety Milicji.

— Z kim mogg porozmawiac¢? — wystukata Brun. — Kto tu wydaje rozkazy?

— Na tym statku kapitan Solis. W grupie uderzeniowej admirat Serrano.

— Dobrze. Musze z nig porozmawiac.

— Z admiral Serrano? — Esmay przypomniata sobie, ze Brun zna admirat... 1 Zze ta faktycznie
moze zechce jej wystucha¢. — Na razie mogg ci¢ zaprowadzi¢ do kapitana Solisa, gdyz mamy blokade
komunikacyjng z reszta grupy.

— Najpierw kapitan Solis — wystukata Brun. Esmay przytakneta i bez dalszych stow ruszyla w
kierunku mostka. Idac za nig, Brun przygladata si¢ jej uwaznie. Oprocz lepszego uczesania zmienito
si¢ tez co$ jeszcze. Widzac, jak odnosza si¢ do niej inni cztonkowie zatogi, uSwiadomita sobie, ze
cho¢ Esmay faktycznie moze jest w nietasce, to 1 tak jest kims wiecej niz Brun sobie wyobrazata. Czy
taka wtasnie byta na Xavierze 1 Koskiusko? Zno6w uderzyta ja wlasna ghupota, jej wyniosty stosunek
do Esmay, przekonanie, ze nie jest ona nikim wi¢cej niz tylko jeszcze jedng studentka, nikim wiecej
niz na przyktad ona. Pomyslata, ze me¢zczyzna w barze dla weterandw miat racj¢ — ona niczego nie
rozumiata.

Zatrzymaly si¢ na skrzyzowaniu korytarzy, czekajac, az przejdzie grupa ludzi w olbrzymich
zbrojach.

— Lepiej si¢ pani czyje, poruczniku? — zapytal jeden z nich.

— Dobrze, dziekuje — odpowiedziata Esmay 1 odwroécita si¢ do Brun. — Byli w zespole, ktéry cie
wydostat.

— Dzigkyje — wystukata szybko Brun i zapisala to stowo w urzadzeniu; jeszcze wiele razy bedzie
go potrzebowac.
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Kiedy Brun weszta na mostek, kapitan Solis wstal 1 uscisngl jej dton. — Tak si¢ cieszymy, ze
udato si¢ panig odzyskac!

— Ja tez ciesze si¢, ze wrocitam. — Brun juz wczesniej przygotowata to zdanie.

— Pani ojciec uwazat, ze widok porucznik Suizy bedzie pani przeszkadzal, ale z tego, co widze,
chciata jg pani zobaczy¢.

— Tak. Chciatam przeprosi¢ za moje zachowanie w Copper Mountain. W trakcie uwigzienia
jasno uzmystowitam sobie, jak bardzo pomylitam si¢ w ocenie Esmay. Chciatabym wyrazi¢ gleboka
wdziecznos¢ za jej wysitki wlozone w moje uratowanie.

Nie wie pani wszystkiego — powiedziat kapitan Solis. — To wtasnie ona uparla si¢, ze pani
nadal zyje po tym, jak wybucht prom; uwazata, ze to moze by¢ podstgp 1 ze musimy polecie¢ 1 pani
poszuka¢. — Rzucit Esmay spojrzenie, ktore Brun uznata za petne szacunku. — Niemal zmienitem o
niej zdanie.

— Ja swoje zmienitam — wystukata Brun.

— Coz, skoro mamy juz panig 1 t¢ drugg — Hazel Takeris, tak si¢ wlasnie nazywa? — mozemy
bezpiecznie skoczy¢ do grupy uderzeniowe;j 1 odlecie¢ stad bez dalszych ktopotow.

— Nie — napisata Brun, dla podkreslenia przetaczajac urzadzenie na meski glos.



Kapitan Solis az podskoczyt; z trudem sttumita u§miech.

— Ale... dlaczego?

— Musimy wydosta¢ dzieci, ktore byty z Hazel na statku.

— Nie bardzo widzg, jak.

— Musimy — powtorzyta Brun.

— Ale Hazel powiedziata, ze sg bezpieczne, ze przyzwyczaity si¢ do nowej rodziny.

— Nie mozemy zostawi¢ malych dziewczynek, z urodzenia obywatelek Familii, zeby byly
wychowywane w spoteczenstwie, w ktorym za jedno niewlasciwe stowo mogag zosta¢ pozbawione
glosu.

Solis popatrzyt na nig badawczo.

— Jest pani zbyt zdenerwowana... — zaczal.

Brun zaczeta stuka¢ w klawisze z takg furig, ze umilkt.

— Jestem zmgczona, obolata, gtodna 1 mam serdecznie do$¢ braku gtosu, ale nie jestem zbyt
zdenerwowana. Czy potrafi pan okresli¢ odpowiedni poziom zdenerwowania kogo§ w moim
potozeniu? Te dzieci porwano, ich rodzice zostali okrutnie zamordowani, a teraz znajdujg si¢ we
wtadzy ludzi, ktorzy mnie porwali, zgwalcili 1 okaleczyli. Jak pan Smie sugerowac, ze sg bezpieczne?

— Sera, nie do mnie nalezy decyzja. Moze ja podja¢ wytacznie admiral, 1 jak sadze, tylko w
porozumieniu z Wielka Rada.

— W takim razie chce rozmawia¢ z admiral — napisata Brun.

Uplynie troche czasu, zanim bedziemy mogli bezpiecznie si¢ spotkac. — Solis rzucil Esmay
dhugie spojrzenie. — A na razie, poruczniku, czy mogtaby pani znalez¢ kwatere dla naszego goscia?
Wiem, ze mamy do$¢ ciasno z powodu dodatkowej zatogi, nie wspominajac juz o wigzniach.

— Takjest, sir.

— Wiemiowie... — To stowo zostalo wypowiedziane bezbarwnym barytonem, gdy opuscilty juz
mostek.

— Dwie grupy — wyjasnita Esmay. — Do stacji przylecialy za tobg trzy promy; jeden wysadzit si¢
w powietrze, ale ztapaliSmy zatogi pozostatych dwoch.

Chciata ich zobaczy¢. Chciata, zeby 1 oni jg zobaczyli wolng 1 zdrowg. Ale najpierw musi
odzyska¢ glos, a potem spotka si¢ z nimi.

— Co$ do jedzenia? — wystukata.

— Juz si¢ robi — odpowiedziata Esmay i1 zaprowadzila ja do mesy. Brun usiadta i zaczeta
delektowac si¢ jedzeniem — smakami, do ktorych przywykta, ulubionymi przyprawami, napojami, na
ktore miata ochote — caly czas dyskretnie przygladajac si¢ Esmay. Co w Alfmo zrobili z jej wiosami?
A skoro juz o tym mowa, co moze zrobi¢ ze swoimi, przyci¢tymi byle jak nozem?
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Kilka dni p6zniej, z wlosami znow poskrecanymi w loki dzigki umiejetnosciom poktadowego
fryzjera, byta gotowa na spotkanie z admirat Serrano.
— Lecisz ze mng — rzekta do Esmay. — Potrzebuyje cie 1 ufam ci.

— Mogtabys wzia¢ Meharry.



— Methlin to kochana osoba... — Esmay zamrugata, wyobrazajac sobie, jak cieszgca si¢
podejrzang opinig Meharry zareagowataby na te stowa. — Ale ja potrzebuje ciebie.

— Jestem tu pierwszym oficerem. Nie mogg tak po prostu opusci¢ statku.

— W takim razie niech admirat przyleci tutaj. Jak myslisz, co bardziej jej si¢ spodoba?

Po takim postawieniu sprawy Esmay nie miata wyboru. Odszukata kapitana Solisa 1 uzyskata
pozwolenie na towarzyszenie Brun na okret flagowy.

— Nie uszlo mojej uwadze — zauwazyt Solis — ze prawie dwa lata bez glosu nie powstrzymato
te] mtodej damy od wydawania rozkazow. Lepiej dajmy jej patent, zeby to przynajmniej byto legalne.

Nasz Teksas, dom Rangera Bowie

Prima od samego poczatku wiedziata, ze beda wielkie ktopoty. Nie mogla uwierzy¢, ze
Cierpliwos¢ uciekta, 1 prawde méwiac, wszystko wskazywato na to, ze zostata uprowadzona. Takie
rzeczy czasami si¢ zdarzaty, chociaz zwykle nikt nie odwazylby si¢ zrobi¢ tego Rangerowi.

Teraz Mitch byl na zebraniu, 1 to waznym, ale wstapit tu jego mtodszy brat Jed, jak czgsto miat
w zwyczaju, 1 kiedy Tercja przyszta zgtosi¢, ze Cierpliwo$¢ wcigz nie wrocilta, sam zajal sie¢
odszukaniem Mitcha. Jed lubil wydawac¢ rozkazy i Prima wiedziata, ze jego ambicje sg znacznie
wieksze niz tylko by¢ bratem Rangera. Chciat dla siebie gwiazdy, a Mitch nie widziat w tym zadnego
zagrozenia.

Mitch wrocit wsciekly na nig za to, Zze nie dopilnowata dziewczyny. Wygladato na to, ze kobieta
schwytana razem z Cierpliwoscig takze znikneta ze Zlobka na ulicy Crocketta. Mitch zwotat starszych
chtopcow 1 wszyscy ruszyli na poszukiwania, a takze wezwat plebana, zeby przyszedt 1 przez cale
popotudnie glosit kobietom kazania.

Byto to znacznie gorsze niz tylko zwykla ucigzliwos$¢; byt dzien pieczenia, a one musialy
zostawi¢ rosngce ciasto, siedzie¢ w milczeniu 1 wystuchiwa¢, jak pleban Wells méw1 na temat ich
lenistwa 1 grzechéw. Prima siedziata ze spuszczonym wzrokiem, ale uwazata, ze to wstyd i
niegodziwos¢ odrywac¢ uczciwe kobiety od pracy i zmusza¢ je do wysluchiwania bzdur na temat
lenistwa.

Potem pleban bez konca rozwodzit si¢ nad grzechami ich i dzieci. Prima miatla problem z tym
elementem doktryny. Jesli mimo wszelkich staran jej grzechy spowodowaty, ze biedny Sammy zostat
kaleka, a Prostota jest glupia, to czemu kobiety z innych planet — ktore jakoby zyly tam w grzechu 1
bluznierstwie — rodzity zdrowe 1 pigkne dzieci?

Mitch wrocit tego wieczoru pozno; nie znalazt ani §ladu Cierpliwosci... ani prawdopodobnie tej
drugiej, z6ltowtosej kobiety.

Prima chciala zapyta¢ o jej dzieci, ale miata do§¢ rozsadku. Nie byt w nastroju do rozmowy.
Dopilnowata wiec porzadku w domu 1 czekata przy drzwiach do pokoju kobiet, ale nie przyszedt do
niej. Nastepnego ranka opuscit wczesnie dom; byt z nim Jed.

Potem ustyszata huk startujacego z kosmoportu promu, a jaki§ czas pdézniej drugiego 1 jeszcze
jednego.

Po kilku godzinach jej uwage przyciagneta wrzawa dochodzaca z pokojow chtopcow 1 glos
nauczyciela bezskutecznie probujgcego ich uciszy¢... a potem Randy, najmtodszy syn Tercji, wypadt z
pokoju, stukajgc gtosno sandatami.



— Tata nie zyje! — krzyczat ze wszystkich sit. Prima ztapata go za rami¢. — Pus¢ mnie! Pu$¢ mnie!
— wotal 1 walil jg pigSciami.

Chwile po nim wyszedl nauczyciel.

— Prima, pus¢ go.

Nauczyciel, cho¢ byt me¢zczyzna, nie byt Mitchem, wigc odwazyta si¢ spojrze¢ w jego blada jak
serwatka twarz.

— Co si¢ dzieje? — zapytala.

— To ohydztwo... — powiedziat przez zacisnigte zgby. — Ukradta prom 1 probowata uciec. Ranger
Bowie 1 inni polecieli za nig 1 doszto do... — W oknie pojawil si¢ krotki rozbtysk biato-btekitnego
Swiatla. Prima poczula, jak jej serce uderza o zebra.

Nauczyciel otworzyt okno 1 spojrzat w gore. Na ulicy samochody zatrzymywaly si¢ 1 mezczyzni
takze patrzyli w niebo. Prima odwazyla si¢ rzuci¢ krétkie spojrzenie na niebo, ale zobaczyta tylko
plamy ble¢kitu miedzy chmurami. Zwykle, niegrozne...

— Chee zobaczy¢ wiadomos$ci — oznajmita nauczycielowi, 1 nie czekajac na pozwolenie, weszta
do meskiej czesci domu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

W wiadomosciach dwoch podnieconych mezczyzn krzyczalo co§ do kamery. Prima ledwie
mogta zrozumie¢, co mowig. Ucieczka, poscig, inwazja... Inwazja? Kto miatby ich atakowac? 1
dlaczego? Jeden z me¢zczyzn powiedziat nawet o mobilizacji.

— Co to znaczy? — zapytata. Starsi chtopcy juz ruszyli do swoich szafek z bronig.

— To koniec §wiata — powiedziat Daniel, trzeci syn Sekundy.

— Nie badz glupi — stwierdzit inny. — To niewierni, chcg nas zmusi¢, abySmy kroczyli ich
nieczysta droga.

— Dlaczego? — zapytata Prima. Przez tyle lat nikt nie przejmowal si¢ Naszym Teksasem, 1 nie
widziata powodu, czemu miatoby si¢ to zmienic.

— Nie martw si¢ — powiedziat Daniel, klepigc ja po ramieniu. — Obronimy was. A teraz wrd¢ na
strong kobiet 1 pilnuyj porzadku.

Prima ruszyta do wyjscia, wciaz nie wiedzac, co to wszystko ma znaczy¢. W kuchni Sekunda 1
Tercja ktdcity sie o znaczenie biatego rozbtysku; teraz obie odwrdcity si¢ do niej w oczekiwaniu na
odpowiedz.

— Nie wiem — powiedziata. Kto to moze wiedzie¢? Meczyta ja pokusa... ale nie, nie odwazy sie

naraza¢ swojej duszy, zadajac takie pytania obcej kobiecie. Wreszcie jednak zdecydowata sig i
ruszyta do tkalni.

— Miriam! — Pochodzaca z innego Swiata kobieta odwrdcita si¢ w jej strone. Jej twarz byta
petna napigcia; ona tez musiata widzie¢ rozblysk swiatla. — Czy wiesz, co to za Swiatto?

Miriam kiwneta glowa.

— Czy to z kosmosu? Ze statkbw? — Kolejnemu kiwnig¢ciu towarzyszyl szeroki triumfujacy
usmiech. Potem Miriam pokazata gestami startujacg rakiete 1 strzelajaca do innej rakiety.

Najezdzcy. To byli najezdzcy.

— Kto? — zapytata Prima. — Kto miatby to zrobi¢? I czemu? — Podskoczyta, gdy Miriam dotkneta
jej ramienia, wykonujac gest wyrazajacy pisanie. Pisanie... Przypomniata sobie, ze Mitch grozit
Miriam obci¢ciem dtoni, jesli nie przestanie pisac¢, a ona miata nadzieje, ze to nie bedzie konieczne,
bo kobieta byta utalentowang tkaczkg. Poprowadzita Miriam do kuchni 1 tam data jej kartke papieru i
pisak uzywany do zapisywania wydatkow.

,Swiatto to bron”, napisata Miriam. Prima zmruzyta oczy, probujac czytaé rownie szybko, jak
tamta pisata. ,,Jonizuje gazy atmosferyczne”. To nie ma sensu, ona nie zna zadnego z tych stow.

»dprawia, ze powietrze swieci”. No dobrze, ale jak powietrze moze Swieci¢? Powietrze jest
tylko powietrzem, czystym, jesli nie ma w nim dymu.

— Kto? — znéw zapytata Prima. — Kto mogtby nas zaatakowac?

Miriam szybko pisata. , Republika Guernesi, Szmaragdowe Swiaty, Konfederacja Baltycka,
Familie Regnant...”. Prima nie miata pojecia, kim oni wszyscy s3, poza tym, ze sg bezboznymi
obcymi. ,,To bitwa w kosmosie, nie zaatakujg nas tutaj. To ktos, komu cos ukradliscie.”

— My nie kradniemy! — o$wiadczyta Prima, w ostatniej chwili powstrzymujac si¢ przed
spoliczkowaniem Miriam. — Nie jesteSmy ztodziejami.

,,Ukradliscie mnie”, napisata Miriam. ,,Ukradliscie kobiety 1 dzieci, zabiliscie me¢zczyzn.”



— To nieprawda. Ktamiesz. Dzieci nie mialy rodzin, a wy, kobiety, zostaly$cie uratowane przed
zyciem w ponizeniu. — Nagle glos uwigzt jej w gardle. Miriam jest tu od ponad dziesigciu lat.

Jesli wciaz wierzy, ze j3 porwano, jesli wcigz nie rozumie...

,Moge tego dowies¢. Znajdz nadajnik, potacz si¢ z nimi 1 dowiedz sig, kto to jest.”

— Nie moge czegos takiego zrobi¢! Wiesz, ze to zakazane. Kobiety nie uzywaja meskiej techniki.
— Ale... gdyby mogta si¢ dowiedziec...

,»Ja umiem, to proste.”

Prima rozejrzala si¢ 1 zobaczyla, ze pozostate kobiety w kuchni wpatrujg si¢ w nig, prébujac
zrozumie¢ ich rozmowe.

—Ja... nie wiem, gdzie sg takie urzadzenia — powiedziata w koncu.

,Wiem, jak je znalez¢.”

— Jak?

,, 10 te wysokie rzeczy sterczace ze szczytow budynkow.”

— Ale to zakazane. — Mysl o patrzeniu w gore na wysokie, cienkie rzeczy sprawiata, ze az
zakrecito jej sie¢ w glowie. Jeszcze gorsza byta mysl o dotykaniu maszyn mezczyzn.

,Mozemy zobaczy¢ w wiadomosciach.” Musiala mie¢ na mys$li maszyn¢ stuzaca do tego, by
kobiety mogly oglada¢ audycje religijne.

— Jak? Nie wiem, jak ja wiaczyc.

,,Ja wiem.”

Miriam podeszta do schowka, w ktérym trzymano maszyng, 1 wyjeta ja. Opanowujac strach,
Prima pomogta jej zaciggna¢ ja na wozku do kuchni, gdzie byly dodatkowe gniazdka elektryczne.
Potem Miriam rozwin¢ta zostawione przez Mitcha kable 1 wetkneta je do urzadzenia, jeden z boku,
drugi z tylu. Prima nie miata pojecia, gdzie je nalezy podtaczyc¢, i caly czas obawiata si¢, ze maszyna
stanie w ptomieniach. Zamiast tego rozlegt si¢ cichy szum, a po chwili pojawil si¢ ten sam obraz,
ktory widziala w pokoju chtopcow. Tym razem patrzyl na nig tylko jeden mezczyzna. Miriam
poprawita co$ przy urzadzeniu 1 nagle pojawit si¢ inny obraz, ostry 1 peten koloréw... Obraz ludzi w
dziwnych mundurach.

Prima nagle poczuta si¢ stabo. Czgs¢ tych ludzi w mundurach to byty kobiety. Potem pokazano z
bliska jedng z nich, kobiete¢ o ciemnej skérze i ciemnych oczach oraz siwych wlosach. Miriam
dotkneta jednego z przyciskéw z przodu urzadzenia 1 rozlegt si¢ glos.

— ...Zwrotu dzieci pojmanych w akcie piractwa wobec statku Elias Madero. Zwrotu niemowlat
urodzonych przez Ser¢ Meager w niewoli... — Prima siggneta za siebie, wymacata stot 1 oparta si¢ o
niego. Ta z6tto wtosa... Musi chodzi¢ wilasnie o nig. — ...Statki zostaty zniszczone, zniszczylisSmy tez
waszg stacje orbitalng. Aby unikng¢ dalszych strat 1 ofiar, prosimy o wspoétprace z nami. Wiadomos$¢
ta bedzie stale odtwarzana, az do chwili otrzymania odpowiedzi.

Zniszczone statki. Czy takze statek Mitcha? Czy on zyje? Jesli Mitch zginal, ktos inny zostanie
Rangerem Bowie, a ona — oraz reszta zon 1 dzieci Mitcha — beda naleze¢ do jego brata Jeda, jesli on
przezyt. A jesli i Jed zginal, do Jeffry’a.

Poderwat ja odglos strzatow na ulicy.

— Wylacz to — rozkazata Miriam — zanim $ciggniemy na siebie klopoty. Przykryj to... obrusem. —
Wiedziata, ze powinna odstawi¢ maszyng¢ na miejsce, ale jesli Mitch zyje, mogg pojawic si¢ o nim
jakies wiadomosci, dlatego nie moze zerwac tego potaczenia. — Mingl juz czas lunchu, a my go nie



podaty$my — rzucita, uprzedzajac pytania, ktore chcialy zada¢ inne kobiety. — Nakarmcie dzieci, no
juz. Nakarmcie je 1 potdzcie maluchy na drzemke.

Co pomyslatby Ranger Bowie, gdyby nas tak zastat!

Zmywaly juz naczynia, gdy pojawit si¢ Jed, blady 1 roztrzgsiony.

— Prima, to okropna wiadomo$¢. Mitch jest martwy albo uwigziony, tak jak wszyscy Rangersi.
Daj mi jes¢, kobieto! Muszg...

Kto$ tu musi przeja¢ kontrole. — Prima wypadta do pokoju, wyganiajgc stuzace. Sama go
obstuzy. Tak bedzie bezpieczniej. Kiedy napetnita juz talerz smazonymi ziemniakami 1 mtodg fasolka,
przywotata Miriam.

— Wiacz to, ale cicho. I badz gotowa znow to ukryc.

Nastepnym razem, kiedy przechodzita przez kuchni¢, juz wszystkie doroste kobiety siedziaty
wokot urzadzenia. Tym razem na ekranie wida¢ byto twarz starszej kobiety w przyzwoitej sukni. Jej
ciemne wtosy zaczynaty juz siwiec.

— Ona mowi, ze ta zottowtosa to corka kogo§ waznego.

Och, Mitch... Ambicja zastawia putapki na nierozwaznych, pomyslata.

— Mowi, ze nasi me¢zczyzni zabijali ludzi 1 kradli rzeczy.

To ktamstwo — powiedziata odruchowo Prima. Potem gleboko wciagneta powietrze, widzac na
ekranie Mitcha; siedziat Zato$nie przy stole w otoczeniu innych znanych jej me¢zczyzn.

Terry... John... Byl tam tez Kapitan, Ranger Travis.

— Rangersi albo zostali schwytani, albo zgineli. — Glos dochodzacy z maszyny miat dziwny
sposOb wymawiania stow. Tak samo na poczatku mowita Cierpliwos¢.

— Prima! Chodz tu natychmiast! — wrzasnat jak zwykle Jed.

— Prima ruszyla do niego, po raz kolejny zatujac, ze Pismo daje ja temu cztowiekowi tylko
dlatego, ze jest bratem Mitcha.

Mitch Pardue oprzytomniat i zobaczyt, ze znajduje si¢ w olbrzymim, mrocznym 1 zimnym
pomieszczeniu. Zamrugal 1 niewyrazny obraz wyostrzyt si¢; natychmiast rozpoznat elementy statku
kosmicznego. Ale to nie byt prom ani stacja, ktorg znat.

Ostroznie rozejrzal si¢ wokol. Niedaleko zobaczyt grupe swoich ludzi, w wigkszos$ci
nieprzytomnych. Jedynie dwoch siedziato 1 rozgladato si¢ z wyrazem przerazenia na twarzach.

Gdzie oni s3? Podniost si¢ 1 dopiero wtedy oprzytomniat na tyle, by zdac¢ sobie sprawe, ze jest
ubrany w kusy kombinezon bez butow, a na kostkach ma plastikowe kajdanki. Najpierw poczul
walenie serca, a po chwili ogarniajagce go przerazenie. Odchrzaknat... 1 znieruchomial. Nie. To
niemozliwe. Sprobowal jeszcze raz, ale z jego ust nie wydobyt si¢ zaden dzwiek.

Spojrzat z rozpacza na grupe ludzi z jego zatogi. Wigkszo$¢ z nich juz si¢ obudzita 1 poruszata
ustami w bezdzwie¢cznym protescie. Inni znani mu ludzie — byl pewien, ze sg od Pete’a Robertsona —
zaczynali si¢ budzi¢, probowali mowic... 1 takze odkrywali, Ze nie mogga.

Zolierze, ktorzy pojawili sie jaki$ czas pozniej, juz go nie zaskoczyli; byt przygotowany na
tortury lub $mier¢. Jednak po sprawdzeniu jego kajdanek po prostu staneli przy Scianie, gotowi i



niebezpieczni, 1 czekali.

Powinien zebra¢ swoich ludzi 1 ich zaatakowaé. Wiedziat o tym, ale gdy tak lezat niemy i
spetany, nie potrafit wymysli¢, jak to zrobi¢. Obroécit glowe 1 zauwazyl przygladajacego sie¢ mu
Terry’ego. Przygotyj si¢, powiedzial wargami, ale Terry tylko patrzyl na niego tepo.

Kobiety potrafity porozumiewac si¢ ze sobg wargami; niektore z nich znaly tez jezyk gestow.
Sprobowat jeszcze raz, tym razem spogladajac na Boba. Bob w odpowiedzi poruszyl ustami, ale z
kolei Mitch niczego nie zrozumiat. Byl kompletnie zatamany. Majg poddac¢ si¢ w taki sposob?
Przeturlat si¢ na drugg strong, by sprobowac porozumie¢ si¢ z Petem, ale jeden ze straznikow
poruszyt si¢ 1 wykonat bronig mocno niedwuznaczny gest.

Mitch przyjrzat si¢ uwazniej. To byta kobieta.

— Przestan — powiedziata. — Zadnego szeptania ani mowienia wargami. — Miata wyrazny, czysty
glos, ktory weale nie brzmiat groznie, ale bron trzymata z duzg stanowczoscig. Nie miat watpliwosci,
ze pozostali by go dopadli, gdyby sprobowat cos jej zrobi¢. Gdzies dalej ktos gtosno cmoknat. Inny z
zolierzy podszedt do milicjanta 1 ze spokojem kopnal go w krocze. Mgzczyzna nie mogt krzyczec,
ale przyspieszony oddech jasno wyrazal jego bol.

Potem przyszta jeszcze jedna grupa Zotnierzy. Dwoch z nich w zbrojach prézniowych podniosto
Mitcha 1 zaniesli go do duzej ubikacji.

— Skorzystaj z niej — rozlegt si¢ gtos z helmu; nie potrafit stwierdzi¢, czy nalezy do kobiety, czy
do mezczyzny. Z ubikacji zabrano go wraz z innymi do pomieszczenia z dtugim stolem, na ktdérym
lezaty pakiety zywnosciowe.

Nie powinien jes¢. Powinien raczej zaglodzi¢ si¢ niz jes¢ z tymi niewiernymi. Prébowal
zasygnalizowac¢ to swoim ludziom, jako$ ich powstrzymac, ale czterech z nich juz otwierato pakiety.

Siedziat wigc wyprostowany, ze szczekami zaciSnigtymi z glodu, podczas gdy inni jedli. Po
chwili dwoch zolnierzy zaciggnelo go do malego pokoju, gdzie stangt naprzeciwko kogos w
mundurze oficerskim.

— Nie bedziesz jesc?

Potrzasnat glowa.

— W takim razie ci¢ nakarmimy. — Czyje$s rece chwycity go 1 unieruchomity, a inne na silg
nakarmity go jakims$ ptynem.

Nie masz mozliwo$ci stawiania oporu ani popelnienia samobdjstwa — oznajmit zimno oficer. —
Bedziesz z nami wspotpracowal, poniewaz nie mozesz zrobi¢ niczego innego. — Potem zabrali go do
matej, pustej komorki.

W mtodosci, postugujac si¢ fatszywymi dokumentami, Mitch raz czy dwa podrozowat na
statkach zarejestrowanych w Familiach 1 widzial kilka duzych komercyjnych stacji orbitalnych.
Jednak to, co wtedy widzial, nie przypominato tego wszystkiego, z czym zetknat si¢ na tym elitarnym
okrecie. Chcial gardzi¢ tymi ludzmi, chcial szydzi¢ z ich przesadnej uprzejmosci, rytuatow,
czystosci... jednak bez glosu nie mogt niczego zrobi¢, a wtedy uswiadamiat sobie, jak ghlupio
postapil, nie doceniajac swoich przeciwnikow. Sciagnat na swoj lud gniew Boga...

Wciaz myslal o Primie 1 Sekundzie, o zapachu chleba z pieca, jaskrawych kwiatach w ogrodzie,
dziecigcych glosach rozbrzmiewajacych echem w korytarzach, stukocie sandalow biegnacych
chtopcow, cigzkim kroku starszych synow uczacych si¢ chodzi¢ w butach, cichym klapaniu bosych
stop corek, dotyku ich miekkich ramion wokot karku 1 zapachu ich wiosow. O zonach. O dzieciach. O
tym, ze stang si¢ czyja$ wlasnoscia, ze beda zmuszane do pracy na czyich$ polach, ze mogg ptakac,



pozbawione ochrony z jego powodu...

Wpatrujac si¢ w puste Sciany w czasie tylu bezczynnych godzin, zajrzal w siebie glebiej niz
kiedykolwiek wczesniej, gltebiej niz checial. Bog ukaral go za nadmierng ambicje. To sprawiedliwe,
skoro pobtadzit. Ale jego rodzina... Czemu 1 oni majg ponies¢ karg?

Kto$ zapukal do drzwi, potem wszedt. Byt to me¢zczyzna — przynajmniej za to byt wdzieczny — w
mundurze, jakiego jeszcze nie widziat.

— Jestem kapelanem — powiedzial. — Moja wiara rézni si¢ od twojej, ale przydzielono mnie,
bym pomagat czlonkom Floty w sprawach wiary 1 sumienia. — Przerwal i przerzucit strony mate;j
broszurki. — Mysle, Zze najlepszym okresleniem byloby pastor lub kaznodzieja. Zostaniesz
sprowadzony na teren Familii w celu osagdzenia, a nasze prawo wymaga, by kazdy, komu stawiane sa
tak powazne zarzuty, miat mozliwos¢ skorzystania z pomocy duchownego.

Jakiej pomocy duchowej moze mu udzieli¢ niewierzacy, poganin? Mitch odwrocit si¢ do $ciany.

%k sk sk

— Mamy jedynie minimalng szans¢ na wydostanie tych dzieci zywych — oswiadczyta Waltraude.
— Wiem, ze nie chcecie mie¢ do czynienia z tym Rangerem Bowie, ale jesli on nie powie swojej
zonie, by je wydata, ona tego nie zrobi. Jest tez jedynym cziowiekiem, ktory moze wptynaé na
swojego brata, ktory przejal odpowiedzialno$¢ za jego zony 1 dzieci.

— Nie widz¢ powodu, zebysmy mieli z nim negocjowaé — o§wiadczyta admirat Serrano. — Jest
naszym wig¢zniem,; przeprowadzimy elegancki, szybki proces i dostanie kare Smierci...

— Chce pani tych dzieci? Bo ich rodziny tak. I bedg chciaty wiedzie¢, czemu tylu ludzi zgineto z
powodu corki Mowcy... a ich dzieci pozostawiono w niewoli.

— Och... no dobrze.

%k sk sk

Mitch nie byt jeszcze na mostku tej wielkosci okretu; byl wstrzasniety jego ogromem,
zlozonoscig 1 potega.

Straznicy zaprowadzili go przed oblicze kobiety — ubranej w mundur czarny jak noc, z
insygniami admiralskimi 1 kolorowa wstega na piersiach. Stanat przed nig bosy 1 niemy, 1 cho¢ chciat
zobaczy¢ w niej uosobienie szatana... nie potrafil.

— Masz wybor, Rangerze Bowie — powiedziata szybka mowg tych ludzi. — Twdj byly wigzien,
Hazel Takeris, twierdzi, ze naprawde kochasz swoja zong 1 dzieci.

Kiwnat glowa.

— Chcemy odzyska¢ pozostate dzieci, ktore porwaliscie z Elias Madero po zamordowaniu ich
rodzicow. Jednak twoi ludzie na planecie nie majg ochoty na wspotprace z nami. Obawiamy sig¢, ze
twojej zonie 1 dzieciom moze sta¢ si¢ krzywda, jesli sprobujg porozumie¢ si¢ z nami... a my nie
chcemy ich skrzywdzi¢. Nie chcemy, Zeby jakiemukolwiek dziecku cos si¢ stalo. Rozumiesz?

Znéw kiwnal gtowa, cho¢ nie byt pewien, czy w to wierzy.

— My nie walczymy z dzie¢mi... cho¢ wy to robiliscie. Zwrdcimy te dziewczynki ich rodzinom,
cho¢ moze to narazi¢ niewinne osoby na niebezpieczenstwo. A wiec masz wybor. Mozemy



przywrocic ci glos, zebys kazat swojej rodzinie uwolni¢ dziewczynki, albo, jesli odmoéwisz, mozesz
az do procesu pozosta¢ niemy, niezaleznie od tego, ile czasu to bedzie trwato.

Znow moglby moéwic? Znow miatby glos mezczyzny? Trudno bylo mu w to uwierzyc... ale
wszedzie wokol widzial mezczyzn 1 kobiety stuchajace tak, jakby w to wierzyli.

— Nasz tadownik jest gotow do startu — powiedziata admiral. — Jesli zostang ostrzelani,
odpowiedzg ogniem. Jesli ktos bedzie stawiat im opor, bedg walczyC... a panscy ludzie nie bedg w
stanie ich powstrzymac¢. A wigc od pana zalezy, co si¢ stanie. — Przerwala na chwile, po czym
zapytata. — Wyda pan te rozkazy czy nie?

Przyjmowanie rozkazow od kobiety byto pomaganiem diabtu, bo kobieta Zzotnierz to najwieksze
sposrod ohydztw. Przez chwile pomyslat o ukrytej w miescie broni, o tym, ze innym mezczyznom
moze uda siejg odpali¢. A potem niemal poczul na policzku delikatny dotyk rak corek, niemal
ustyszat ich dzieciecy Smiech. Zabi¢ je? Narazi¢ je na niebezpieczenstwo? Nigdy w zyciu nie zabit
dziecka — nie mégt — ale ci ludzie moga, a przynajmniej tak mowia.

Kiwnal gtowa.

— Zrobi pan to? Dobrze. Proszg go zabra¢ do ambulatorium i odwroci¢ procedure, po czym
sprowadzi¢ go z powrotem na mostek.

Byl zdrajca, niepoprawnym grzesznikiem... Przez calg droge do ambulatorium przezywat
wewnetrzny konflikt. Straznicy nie odzywali si¢ do niego ani stowem, prowadzili go z uprzejma
obojetnoscia.

— Musimy pana na krotko uspi¢ — wyjasnit lekarz. — Tylko po to, zeby rozluzni¢ migsnie gardta.

Obudzit si¢ jakby z chwilowej drzemki 1 poczut w gardle gulg.

Kiedy odchrzaknat, ustyszat wtasny gtos.

— Ja... moge moéwic.

— Nie, do nas nie wolno panu mowic¢ — oswiadczyl jeden ze straznikow. — Moze powiedzie¢ pan
tylko to, co kaze admirat.

— A teraz idziemy.

Usiadt tam, gdzie mu kazano, naprzeciwko Swiecacego stabym swiatetkiem obiektywu kamery, 1
cho¢ z poczatku glos miat niepewny, w miar¢ mowienia uspokajat sig.

— Jed, wystucha; mnie. Tu Mitch. Jestem wiezniem, ale to nie ma znaczenia. Chce, zebys
pozwolit ludziom, ktérzy niedtugo u was wyladuja, zabra¢ ze sobg dzieci spoza planety. Prima wie,
ktorg czworke. I poslij do Ztobka na ulicy Crocketta po blizniaki tej zottowlosej ladacz... kobiety.
Chce, zeby wszystkie szescioro oddano ludziom, ktorzy po nie przyleca. Prima, natychmiast ubierz
dzieci.

— Admirale, odbieramy sygnat.

— Pokazcie.

Byl to obraz wideo z jego domu: Jed z gniewng ming 1 Prima stojgca daleko za jego plecami z
rekami ztozonymi na brzuchu. Byli w matej bawialni, tej, w ktorej tak czesto spotykat si¢ z innymi, z
kominkiem na jednej ze $cian 1 stolem konferencyjnym naprzeciw.

— Mitch, nie wierze, ze to ty, albo podali ci jakies srodki. To jaka$ sztuczka. Teraz ja jestem
glowg rodziny 1 nie zamierzam wyda¢ zadnych dzieci z tego domu tym... bezboznym gnidom!

Mitch poczut, jak na twarzy 1 dtoniach wystepuje mu pot.



— Jed, musisz. Oni 1 tak przyleca, a jesli bedziesz si¢ opieral, zginie wigcej ludzi.
Najprawdopodobniej dzieci...

— Wtedy p6jda do Pana. Nie...

Stojaca za plecami Jeda Prima poruszylta si¢. Nie patrzac w kamere, wyciagneta reke 1 chwycita
ze stojaka przy kominku pogrzebacz. Mitch zanieméwit.

— ...zamierzam pozwoli¢ na splamienie honoru naszego domu tylko dlatego, ze dale$ si¢ ztapac
jak migczak.

Prima uniosta pogrzebacz... Trzymata go pewnie, dlonig silng od ugniatania ciasta na chleb,
wynoszenia mokrego prania i dzwigania dzieci. Mitch znat site tych rak.

— Jed, proszg... nie narazaj innych dzieci dla tych kilku. Nie warto. Jed, prosze, pus¢ je. — Zanim
Prima zrobi co$ strasznego, pomyslat.

— Checg walki, beda ja mieli! — Jed sprawiat wrazenie bardziej triumfujgcego niz ztego. —
Plebani powiedzieli nam, by zebra¢ si¢ 1 walczy¢.

— Plebani! — Mitch nie bardzo potrafit moéwi¢, patrzac rownoczesnie, jak Prima cicho stgpa
bosymi stopami, staje za Jedem 1 unosi pogrzebacz. Mieszaty si¢ w nim przerazenie 1 nadzieja... — ze
moze bez Jeda dzieci beda bezpieczne.

— Moglbys ich powstrzymac. — Probowat naktoni¢ do zrozumienia Jeda, ktory nigdy niczego nie
rozumial. Powinien go ostrzec, powinien napomnie¢ Prime¢. — Moglby$ ich przekonaé, gdybys
sprobowal... — Wreszcie Prima podniosta wzrok, spojrzata prosto w obiektyw 1 uSmiechneta sig. —
Zrob to! — powiedziat Mitch, nie do konca pewien, do kogo méwi. Jed juz otwierat usta, gdy Prima z
calej sily uderzyta go pogrzebaczem w glowe. Trysneta krew, a ona uderzyla jeszcze raz, i jeszcze
raz, 1 jeszcze...

— Prima! — krzyknat 1 jego gardto zacisngto sie, uniemozliwiajgc mu powiedzenie czegokolwiek
wiecej. Znow patrzyla w kamere z twarza wyrazajacg emocje, ktorych jeszcze nigdy u niej nie
widzial. — Nie pozwol im skrzywdzi¢ dzieci — powiedziat; gtos miat jak mtody kogut, ktory dopiero
uczy si¢ pia¢. — Nie pozwol im skrzywdzi€... — Znow zaw16dt go glos, a oczy wypetnity si¢ tzami.

Gtos Primy brzmiat znacznie pewniej niz jego.

— Chce zobaczy¢... co to za ludzie, ktorym powierzytbys nasze dzieci.

— Badz ostrozna — zdotat wyszepta¢. — Proszg... — Prosil kobiete... btagat... To nie w porzadku,
ale bolato go gardlo 1 serce, a nie chcial juz wigcej bolu dla siebie ani dla dzieci. Ekran zgast, a on
zwinagt si¢ jak dziecko przytulajace swojg ulubiong zabawke.

% ok Xk

— Chce polecie¢ — powiedziata Hazel. — Powinnam, dzieci mnie znaja, nie bedg az tak
przestraszone. Brun tez by poleciata, gdyby tylko mogta. — Ale Brun byta uspiona i lezata w zbiorniku
regeneracyjnym po operacji, ktora miata przywroci¢ jej glos. Nie wyjdzie z niego jeszcze przez
przynajmniej trzy dni.

— To nie jest zty pomyst — zgodzita si¢ Waltraude Meyerson. — Oczywiscie ja tez.

— Pani?! Pani jest cywilem1 pani rola w tym wszystkim...

— Jestem ekspertem, ktorego ze sobg zabraliScie, 1 powinnam zobaczy¢ tych mitologistow z
Teksasu na ich wtasnym podworku. Radzitabym, admirat Serrano, zeby wystata pani kogos ze swoje;j



rodziny. Moze tego wnuka, ktory kreci si¢ po okolicy.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to byl odpowiedni wybor — powiedziata admirat.

— Dla tych ludzi rodziny sg bardzo wazne. Jesli wysle pani wnuka, bedzie to §wiadczy¢, ze
ryzykuje pani zycie swojej rodziny, by ratowac inng rodzing. Dodatkowo dobrze, Ze jest mezczyzng;
cala sprawa bedzie tatwiejsza do zaakceptowania, jesli poleca nie tylko kobiety.

— Rozumiem. I kogo jeszcze by pani polecata? Ma pani gotowy caty plan misji? — Sarkazm
admiral Serrano dziatat na wigkszo$¢ ludzi jak zblizenie do pity mechanicznej, ale profesor
Meyerson nawet nie mrugneta.

— Nie, to juz pani specjalizacja. Moja sg studia nad starozytnoscia.

* ok Xk

Transportery zajety stanowiska nad ulicami, a grupy wsparcia ruszyly rownym tempem z
opuszczonymi przytbicami hetmow.

— Wygladamy troche glupio — zauwazyta Hazel — na zupelnie pustych ulicach.

— Ulice nie bylyby takie puste, gdyby ich tu nie bylo — odpowiedzial Barin. Jego hetm
informowat go o obecnosci cieplnych plam w budynkach, za kazda ostonigta niszg okienng. Mial
nadzieje, ze nikt z nich nie ma broni zdolnej do przebicia ich pancerzy... a jeszcze bardziej mial
nadzieje, ze transmisja Rangera Bowie przekonata ich, zeby nie podejmowali walki. W tej chwili
sity Floty mialy status Zotty Dwa, co znaczylo, ze nie wolno im bez pozwolenia uzy¢ broni, nawet
gdyby kto$ zaczat do nich strzelac.

Hazel wskazata na glowne wejscie do domu 1 boczng uliczke prowadzacag do wejscia dla
kobiet.

— Przez te drzwi wesztam tylko raz, gdy mnie tu przywiezli. — Barin zauwazyl, Zze nie
powiedziata nazwiska ani tytulu mezczyzny. — Na targ wychodzitam tamtymi drugimi drzwiami.

— Myslisz, ze powinnismy wejs¢ tedy?

— To zapewni nam autorytet — powiedziata profesor Meyerson. Zdecydowata si¢ zalozyc
sukienke, ale za to zgodzita si¢ na ukrycie pod nig pancerza, przez co wygladata dos¢ grubo.

Ruszyta pierwsza do drzwi; otworzyly sie, zanim do nich dotarta. W drzwiach stata kobieta w
niebieskiej spddnicy 1 obszernej falbaniastej bluzce. Na glowie miata ciasno zawigzang chustke.

— To Prima — powiedziata cicho Hazel. — Pierwsza zona.

— Madam — odezwata si¢ profesor Meyerson — przyszliSmy po dzieci.

Prima szerzej otworzyta drzwi.

— Wejdzcie. Kto z was jest zottowtosa?

— Ona nie mogta przylecie¢ — powiedziata Hazel. — Leczg jej glos.

Porzucita swoje dzieci; takie ohydztwa nie zastugujg na dzieci — oswiadczyta Prima.
— Sg tutaj? — zapytata Hazel.

— Tak... ale nie jestem przekonana, ze powinnam je oddac.

— Hazel zrobita krok do przodu.

— Prima, proszg, pozwdl dzieciom odejs¢.

— Nie oddam tych stodkich dziewczynek jakim$ odrazajgcym poganom. — Prima miata spojrzenie



cztowieka gotowego zgina¢ za swoje przekonania.

— Znasz mnie 1 wiesz, ze si¢ nimi zaopiekuje — powiedziata tagodnie Hazel.

— Ty... ty zdrajczyni! — Blada twarz Primy poczerwieniata, a w jej oczach pojawily sie¢ tzy.

— Nie, prosze pani... Ja mam rodzing, o ktorej stale myslatam...

— My byliSmy twoja rodzing, traktowaliSmy ci¢ jak rodzina.

— Tak, madam, rzeczywi$cie. Najlepiej jak mogliscie. Ale w domu...

— A ty — Prima zwrocita si¢ do profesor Meyerson — kim jeste§? Kobietg zolnierzem! To
nienaturalne, obrzydliwe...

— Prawde mowiac, jestem historykiem — oznajmita Meyerson.

— Studiyje historia Teksasu.

— Co?!

— Tak jest. Przybylam tu, aby was pozna¢ 1 dowiedzie¢ si¢ nieco o historii Teksasu.

Prima wygladata na kompletnie zdezorientowang.

— A ty? Kim ty jestes? — zwrdcila si¢ teraz do Barina.

— Wnukiem admirat Serrano — odpowiedziat, a widzac, ze Prima nie rozumie, dodat: — To ta
kobieta, ktérg pani widziata w przekazie. Ciemna, podobnie jak ja, z siwymi wlosami... Dowodzi
grupa uderzeniowa.

— Kobieta? Rzadzi mezczyznami? Nonsens. Zaden mezczyzna by jej nie postuchat.

— Ja stucham. Zaréwno jako admirata, jak i babki.

— Babki... — Prima potrzasneta glowa. — Czy kto$ z was wierzy w Boga?

— Ja wierz¢ — odpart Barin. — Nie jest taki sam jak twoj, ale w mojej rodzinie zawsze wszyscy
byli wierzacy.

— A jednak jeste$ zotnierzem u boku kobiet, dowodzonym przez kobietg.

— Tak, czasami.

— Jak to mozliwe? Bog nakazal, by kobiety nie nosily broni 1 nie braly udziatu w Zadnym
konflikcie.

— Nie jest to doktryna, ktorej mnie uczono.

— Jeste$ poganinem wierzacym w wiele bostw?

— Nie, tylko w jednego.

— Nie rozumiem. — Prima uwaznie spojrzata mu w twarz. — A jednak widz¢ w tobie prawde; nie
jestes ktamcg. Powiedz mi, jeste§ Zzonaty?

— Jeszcze nie, prosze pani, ale zamierzam si¢ ozenic.

— Z... jedng z tych kobiet zotnierzy?

— Tak. — Jesli to przezyje. Bardzo chcialby, zeby Esmay byta z nim tutaj.

— Czy przysiggniesz mi na $wiete imi¢ Boga, ze zabieracie te dzieci do ich rodzin?

Tak — odpowiedziat Barin. Prima jakby zapadta si¢ w sobie, na jej twarzy pojawily sie tzy.
Barin podszedt blizej. — Prosze pozwoli¢ mi opowiedzie¢ o ich rodzinach. Brandy i1 Stassi —
Rozwaga 1 Spokoj, jak je nazwaliScie — majg ciotki 1 wujkow, siostry 1 braci ich niezyjacej matki 1
siostre ojca. Paolo ma dziadka 1 wujka, a Dris ciotke 1 wujka. PrzywieZliSmy ich nagrania; prosza o
bezpieczne uwolnienie dzieci.



— Sg tu szczesliwe — powiedziata Prima i spuscita wzrok; wygladata jak kto$, kto bedzie
oponowat do konca, cho¢ wie, ze nie wygra. — Zabranie ich stad bardzo je teraz zaboli.

— Sa teraz szczgsliwe — wtracita si¢ profesor Meyerson — bo sg matymi dzie¢mi 1 wiem — Hazel
nam powiedziata — ze bytas dla nich dobra. Ale beda starsze, a wy nie jestescie 1 nie mozecie by¢
tym samym, czym s3 ich wlasne rodziny. Musza pozna¢ wtasne ciato i1 krew.

— Beda ptaka¢ — powiedziata Prima przez 1zy.

— Mozliwe — zgodzita si¢ profesor Meyerson. — Przezyty trudny okres; stracily rodzicow 1 trafity
do tak odmiennego miejsca, a teraz zndw je opuszczaja. Plakaty, kiedy tu trafity, prawda? Ale w
koncu wszystkie dzieci nad czyms$ ptacza, 1 to nie powod, zeby nie probowac naprawic zla.

— Poddaj¢ si¢ — oznajmita Prima, zwijajac fartuch. — Ale musiatam sprobowac...

— Jestes kochajaca matka — powiedziata profesor Meyerson, czym zaskoczyta Barina; nigdy nie
myslal o Meyerson jako o osobie majgcej rodzing czy nig zainteresowanej. Ton jej glosu zdawat sie
uspokaja¢ Prime. — Chce, zebys$ zobaczyta nagrania rodzin dzieci.

— Nie musze... Wierze wam...

— Ale to pomoze ci zrozumie¢. — Kiwngta gtowg Barinowi, aby ustawil czytnik kostek 1 ekran. —
Dysponuyjemy wtasnym zasilaniem, bo wasze linie elektryczne maja niewlasciwe napiecie dla
naszego sprzetu.

— To meskie sprawy — powiedziata Prima.

— Bog dat oczy mezczyznom 1 kobietom — stwierdzita profesor Meyerson. Wtozyta do czytnika
pierwsza kostke. — To rodzice Brandy 1 Stassi, zanim zostali zabici.

Na ekranie kobieta z przerzuconym przez rami¢ dlugim czarnym warkoczem tulita w ramionach
niemowle.

— Ich matka miata na imi¢ Ghirian. Oboje rodzice pochodzili z Kolonii Gilmore. Brandy miata
wtedy rok. — Potem pojawit si¢ me¢zczyzna trzymajacy w ramionach starsze dziecko. — To ich ojciec,
Vorda. Byli z Ghirian matZzenstwem przez osiem lat. Jego rodzina od pokolen zajmowata si¢ handlem
w kosmosie.

— Oni... byli matzenstwem?

— Tak. Bardzo zakochanym, cho¢ z tego, co dowiedziatam si¢ od Hazel, wy nie cenicie
romantycznej mito$ci miedzy kobietg 1 mgzczyzna.

— Bo ona nie trwa — odpowiedziata automatycznie Prima 1 utkwila wzrok w ekranie, z ktérego
wyraznie emanowato uczucie taczace matke, ojca oraz ich dzieci. — Nie zapewnia stworzenia silnej
rodziny.

— Sama mito$¢ nie, to prawda, ale wraz z uczciwoscia 1 odwaga to dobry poczatek.

Ekran zamigotat i ukazal si¢ obraz starszej Brandy, ustawiajgcej niepewnie konstrukcje z
klockow.

Prima wciagneta przez zeby powietrze.

— Chtopigce zabawki...

— Cenimy wszystkie dary, jakimi Bog obdarza dziecko — stwierdzita Meyerson. — Gdyby Bog nie
chciat, aby budowata, czemu dawalby jej takie umiejetnosci? Wystali to nagranie jej dziadkom;
ojciec jej matki byt inzynierem konstrukcyjnym w Gilmore. Bardzo si¢ cieszyl, ze wnuczka
odziedziczyta jego talent. — Dziecko wywrocito konstrukcje, usmiechneto sie¢ szeroko do kamery 1
zaczeto tanczy¢ w kotko. Potem w polu widzenia pojawila si¢ mama niosgca Stassi, teraz juz sporego



szkraba. Wyciagneta rgke 1 przytulita do siebie Brandy. Profesor Meyerson wigczyta gtos w czytniku.

... Wiec zdecydowalismy si¢ zabra¢ je z nami. Kapitan Lund mowi, ze to nie problem; na
poktadzie jest juz dwojka dzieci w ich wieku oraz pare¢ starszych. Statek ma w petni wyposazony
zlobek 1 pokd) zabaw ze wszystkimi materialami edukacyjnymi, jakich mozemy potrzebowac, wigc
nie musicie si¢ martwi¢, ze bedg opdznione w nauce. To réwnie bezpieczne, jak pozostawanie na
planecie, a nawet bezpieczniejsze. Nie ma zadnych robali! — Kobieta skrzywita si¢. — I problemow z
pogoda. Wiem, wiem, lubicie zmiany por roku, ale z ta dwojka jest tak, ze jesli nie ma przezigbien w
zimie, to sg ciaglte alergie w lecie.

Profesor Meyerson zatrzymata odtwarzanie.

— Zarejestrowano to tuz przed wejsciem na poktad Elias Madero, mniej wigcej na rok przed ich
Smiercia.
— Czy na statku panowata jakas$ choroba?

— Nie. — Czy moze nie wiedzie¢? Czy to mozliwe? Meyerson spojrzata na Hazel, ktora
potrzasneta glowa. — Zostali zabici po zdobyciu statku.

— Nie... To musial by¢ wypadek. Mitch nigdy nie zabilby kobiety.

Nie zamierzali posuwac si¢ tak daleko; sadzili, ze zony wiedziaty, jak zdobywano dzieci spoza
planety. Profesor Meyerson zamilkta, Prima zbladta.

— Wy myslicie... wierzycie, ze nasi me¢zczyzni zabili ich rodzicow 1 Swiadomie osierocili te
dzieci? Zabili matki? To dlatego nas zaatakowalis$cie?
— Uznali je za zboczone — powiedziata profesor Meyerson. — Mamy to nagrane.

— Nie wierze! Ktamiecie! Nie macie dowodow! — Prima chwycila Meyerson za ramig¢. —
Prawda? Czy wasze... wasze urzadzenie pokazuje cos takiego?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

— Glowy w gore. — Cichy glos w uchu Barina odwrocit jego uwage od Primy. — Mogg by¢
ktopoty; wida¢ jakie§ zgromadzenie po drugiej stronie miasta. — W rogu wyswietlacza hetmowego
pojawit si¢ niewielki obraz. Ktos w jaskrawoniebieskim szlafroku czy czym$ podobnym krzyczat do
grupy mezczyzn.

— Przepraszam panig — rzekt Barin — czy pani wie, co to moze by¢? — Przeniost obraz na wiekszy
ekran.

Prima odwrocila sig, by spojrzeé, 1 zbladta.

— To pleban Wells.

— Pleban to przywddca religijny — wyjasnita z odzyskang pewnoscig siebie profesor Meyerson.
— Zdumiewajace, spojrzcie na jego stroj.

— To sutanna — wyjasnita Prima.

— Nie, nie sutanna — poprawita ja Meyerson. — Sutanny byly wezsze, czarne 1 z guzikami z
przodu. To jest odmiana stroju akademickiego, popularnego w jednym z odtaméw chrze$cijanstwa.

— Pani profesor, nie wydaje mi si¢, zeby to byto w tej chwili najwazniejsze.

— Ale prosz¢ spojrze¢, ci mezczyzni maja kopie nozy Bowie i co$, co wyglada na kopie karabinu
z dwudziestego pierwszego wieku.

— Pani profesor, musimy wydosta¢ stad te dzieci — powiedzial Barin. — Nie chcemy konfliktu,
chcemy, zeby byly bezpieczne.

— Tak, oczywiscie. — Meyerson lekko zaczerwienita si¢. — Przepraszam. Po prostu... zobaczy¢
rzeczy, o ktorych dotad tylko sie czytalo... to dos¢ ekscytujace. Checiatabym mie¢ wigcej czasu...

— Nie tym razem — rzekt Barin 1 zwrocit si¢ do Primy. — Prosze pani, gdzie sg dzieci?

— Chodzcie ze mng. Chce, aby$cie zobaczyli, gdzie mieszkaty 1 jak o nie dbalismy, Zebyscie
mogli powiedzie¢ ich rodzinom. — Poprowadzita ich korytarzem do skrzydta kobiet. Przez okna Barin
widzial ogréd peten kwiatow z fontanng w §rodku, potem mur 1 kolejny ogrod.

— To dziecigcy ogrod — wyszeptata Hazel. — Dziewczynki mogly tu biega¢. — Teraz byt pusty.
Gdy Prima otworzyta kolejne drzwi, w korytarzu rozszedt si¢ zapach §wiezo upieczonego chleba. —
Tam jest kuchnia; zabiera nas do sypialni dla najmtodszych.

Mineli kolejny plac, tym razem wylozony kamiennymi plytami 1 zacieniony przez rosngce na
srodku drzewo. Prima skrecita 1 poprowadzita ich waskim korytarzem do duzego pokoju. Tam pod
Scianami stat tuzin tozek. W pieciu spaty dzieci.

— Tu wlasnie $§pig — powiedziata Prima. — Teraz jest pora drzemki po lunchu. Rozwaga 1 Spokoj
sg juz za duze na sen; sg w salonie robotek. — Wskazata im droge do pokoju, w ktérym dwie starsze
kobiety 1 okoto tuzina mtodych, w wieku od kilku lat do mniej wiecej wieku Hazel, zaymowato si¢
szyciem 1 haftowaniem. Kobiety podniosty wzrok, mtodsze wstaty. — Wszystko w porzadku, Kwarta.

Teraz dzieci tez podniosty glowy, niesmiato spogladajac na intruzow. Barin uSmiechnat si¢ do
nich; nie chcial pozostawi¢ po sobie przerazajacego wspomnienia. Dwie dziewczynki przez diuzsza
chwile wpatrywaty si¢ w Hazel, po czym jedna z nich powiedziata cicho:

— Cierpliwos$c¢?

— Tak, wrécitam. Czy pamigtasz swojego wyjka Stephana? — Dziecko kiwngto gtowa z powazng



ming.

— Chcialby ci¢ znow zobaczy¢, tak samo jak ciocia Jas. Mozemy polecie¢ do domu, Brandy.

Twarz dziewczynki rozjasnita si¢ 1 upuscita swojg robodtke... po czym spojrzata niepewnie na
starsze kobiety.

— Mozesz 1$¢ z Cierpliwoscia... z Hazel.

Dziewczynka podbiegta do Hazel 1 mocno ja objeta. — Nie zapomniatam, daj¢ stowo, ze nie
zapomnialam! — Oderwala si¢ od niej 1 spojrzata jej w twarz. — Dom na statku? Czy bedzie tam
mama? Czy mogg znéw uzywac komputera? Moge mie¢ ksigzki?

Druga dziewczynke, mtodsza 1 bardziej nieSmiala, trzeba bylo przyprowadzié... ale kiedy
uswiadomita sobie, ze naprawdg stad odchodzi, przytulita si¢ do Brandy 1 usmiechne¢ta.

Pozostate dzieci przygladaly si¢ tej scenie z powaznymi minami. Najwyrazniej nie miaty
pojecia, co si¢ dzieje.

Barin zerknat na Primg, majac nadziejg¢, ze udzieli im koniecznych wyjasnien. Kobieta skrzywita
sie.

— Rozwaga 1 Spokoj wracaja do swoich rodzin — powiedziala.

— Zyczymy im bozego blogostawienstwa w nowym zyciu.

— Ale kto je bedzie chronil? — zapytata jedna z dziewczynek. — Czy ten mezczyzna jest ich
ojcem? Wuyjkiem? Czemu te kobiety majg bron?

— Myje ochronimy — odpowiedziat Barin, a widzac zdziwienie na twarzach dzieci, dodat: — W
naszej ojczyznie kobiety moga by¢ zotnierzami 1 pracowac na statkach kosmicznych.

— To niewtasciwe — o§wiadczyta stanowczo jedna ze starszych dziewczynek, podnoszac swoja
robotke. — Kobiety nie powinny miesza¢ si¢ w sprawy mezczyzn.

Kwarta lekko postukata dziewczynke palcem w glowe.

— Niewtasciwe jest, by dzieci pouczaly starszych. Ale wiem, Wiaro, ze masz racj¢ 1 ze ci
niewierni nie beda mieli szczgscia.

Chlopcy byli w swoim skrzydle. Prima wystata jedng z kobiet, by ich sprowadzila, a sama
ruszyta do zlobka, by zabra¢ blizniaki Brun. Wygladaty na szczesliwie, zdrowe dzieci; wida¢ bylo,
ze niedtugo zaczng raczkowac.

— Prostota... — wyszeptata Hazel, patrzac na mloda kobiete kolyszacag swoje dziecko.
Dziewczyna podniosta wzrok z niesmiatym usmiechem, a potem jej oczy otworzyly si¢ szeroko, gdy
zobaczyla pozostatych. Hazel wzigta na rgce jednego z blizniakow, a Prima drugiego; gdy wrocity do
gtlownego wejscia, czekali tam juz chtopcy, niepewni 1 zmartwieni.

— Paolo! — zawotata Brandy. — Jedziemy do domu! — Wyciagneta rece, by go objacé, ale chlopiec
odsunat sig.

— Nie sadzg...

— Musicie tego postucha¢, chorgzy. — Gtos dobiegat ze stuchawki w uchu Barina. Odruchowo
przetaczyt go na glosniki czytnika kostek.

—...Sidla szatana! — mowit mezczyzna w niebieskiej szacie. — Gniew bozy spadt na Rangersow 1
ich rodziny za ich grzechy.

— Nie pozwdl, by niegodziwiec rzadzit, a bezbozna kobieta przemawiata.

— On ma panig na mysli — wyjasnita Primie profesor Meyerson. — Grozi pani niebezpieczenstwo.



— Musimy odzyska¢ domy Rangersoéw 1 oczysci€ je z zepsucia i1 skazenia, zniszczy¢ niewiernych
Swietym ogniem...

— Nie ma si¢ czym przejmowac — powiedzial major marines; jego glos w interkomie sttumit glos
kaptana. — Wszystko, co majg, to staroSwiecka bron reczna 1 duze noze. Bedziecie bezpieczni w
transporterach.

— Nie — zaprzeczyta Hazel. — Majg to, co byto na Elias Madero. Tak mowili, kiedy mnie ztapali.
— A co byto na Elias Madero? — zapytal Barin. — Uzbrojenie statku?
— Nie wiem, ale co$ strasznego, cos, co ukradli Flocie.

Po krggostupie Barina sptyngta fala zimna, jakby kto§ przesungt po nim kawatkiem lodu.
Guernesi mowili o handlarzach bronig 1 kradzionym uzbrojeniu... a Esmay wspominata, ze jej kapitan
martwil si¢ brakujgcymi gtowicami jadrowymi.

— Majorze, sytuacja moze by¢ znacznie powazniejsza, ci goscie mogg mie¢ nasze brakujace
glowice.

Nastgpita pauza, w trakcie ktorej potepiajacy gtos kontynuowal przemowe o grzechu, skalaniu i
tyranii.

— Wiedziatem, ze nie powinnismy byli zabiera¢ Serrano. — To znowu byl major marines. — Z nim
sytuacja zawsze robi si¢ ciekawa. No dobrze, chorazy, pan powie admiral, a ja zobacze, co moge
zrobi¢, zeby powstrzymac tych facetow przed uzyciem tego, co maja.

Barin miat do$¢ przytomnosci umystu, by przetaczy¢ przekaz gtosu na kanat Navarino
znajdujgcego si¢ na orbicie.

— Juz si¢ tym zajmuyjemy — ustyszat od razu. — Monitorujemy wszystkie lokalne transmisje... a
skan zajat si¢ wyszukiwaniem wszelkich materialdow rozszczepialnych. Jesli pan moze, prosze
natychmiast zabra¢ stamtad te dzieciaki.

— Nie chcg by¢ stuzaca innego mezczyzny — o§wiadczyta nagle Prima. — Nie chce, zeby moje
dzieci dorastaty w domu innego mezczyzny.

Ztapata Barina za ramig.

— Ty, twoja babka naprawde jest dowddca? A wige jestes mezczyzng z jej rodziny? Musisz mi
dac¢ ochroneg.

— Wiasnie probuje — odpowiedziat Barin.

— Chce z wami polecieé. Ja 1 wszystkie moje dzieci. Zabierz mnie do mojego meza.

Barin wbit w nig zdziwiony wzrok.

— Zabrac¢ ci¢? Na statek?

— Tak. Ten cztowiek — wskazata na czarny teraz ekran — odda mnie komu$ innemu. Moze kaza¢
pozbawi¢ mnie gtosu tylko dlatego, ze z tobg rozmawiatam, a gdyby wiedzial, ze zabitam w nocy
Jeda, zrobitby to bez wahania. — Cigzko 1 bez wdzi¢ku uklekta przed Barinem. — Wybieram ciebie na
mojego obronce zamiast mojego meza.

Barin rozejrzal si¢ wokol; na twarzy profesor Meyerson wida¢ bylo zwykle zainteresowanie,
ale pozostali wygladali na szczerze rozbawionych.

— Ja... muszg porozmawia¢ z mojg babka — powiedziat. Kiedy masz watpliwosci, pro§ o pomoc.

— Nie, to ciebie wybratam.

— Ona méwi powaznie — stwierdzita Meyerson. — I prawdopodobnie zrobi co$ drastycznego,



jesli pan si¢ nie zgodzi.
[ pomyslec, ze on zawsze chciat dowodzi¢. No c6z, ma okazje dowodzic...
— Dobrze — powiedzial. — Jest pani pod moja ochrong. Prosze zebra¢ domownikow.
— Nie mogg mOowic¢ za inne zony — stwierdzila Prima.
— Czy on by je skrzywdzit? Czy pozwolitby pozbawic¢ je gtosu?
— Tak.

— W takim razie, do diabta, moze pani za nie decydowac, 1 wtasnie to pani zrobita. Prosz¢ je
zebraC; nie bierzcie ze soba niczego. — Wiaczyt nadajnik. — Majorze, zabierzemy ze sobg cala
rodzing. Nie wiem nawet, ile 0os6b. — Spojrzat na Hazel, ale ona pokrecita gtowa; nawet ona nie
wiedziala. — Potrzebujemy wigcej transportowcdéw — powiedzial, probujac uzmystowi¢ sobie, czy
maja dos¢ miejsca na promach. Jesli dobrze si¢ upchng 1 nikt nie zestrzeli proméw w drodze na
gore...

W gtéwnym holu zaczeli zbiera¢ si¢ ludzie: kobiety niosgce maluchy, dziewczyny prowadzace
mtodsze dziewczynki, chtopcy popychajacy przed sobg mitodszych braci 1 jeden mgzczyzna —
szczupty, kanciasty cztowiek, ktérego Barin nie lubit od pierwszego wejrzenia. Robili znacznie mniej
hatasu niz si¢ spodziewal. Wszystkie dziewczyny patrzyly w milczeniu w podtoge; tylko chtopcy
wpatrywali si¢ szeroko otwartymi oczami w Barina i1 zotnierzy, podziwiajgc bron.

Prima przebita si¢ przez ttumek i sktonita przed nim glowe, a on poczul si¢ bardzo niezrecznie.

— Mogg mowic?

— Tak, oczywiscie.

— Wystatam wiadomosci do domostw innych Rangersow, do ich zon.

— Co?! Nie! — Ale juz mowiac to, uswiadomit sobie, Ze to konieczne. — Mysli pani...

— Powiedziates, ze mogg mowi¢ za inne zony. Poniewaz jeste§ moim obroncg, tak samo jestes 1
ich obronca. W koncu to twoi ludzie zabili ich mgzow.

Barin spojrzat na thum wypetniajacy hol od $ciany do Sciany 1 wylewajacy si¢ przez tylne drzwi.
Ocenit, Ze jest tu okoto stu pie¢dziesigciu 0sob, 1 szybko dokonat elementarnych obliczen.

— Potrzebujemy wigcej promoéw — wymamrotal do siebie. A co z mgskimi krewnymi Rangersow,
ktorzy byli w ich domach, tak jak... ten facet, z ktorym rozmawiat Ranger Bowie. Czy nie beda
stawia¢ oporu? Nie ma szans na wyprowadzenie z miasta takiej liczby ludzi bez zadnych strat. Jakies$
dziecko zakwilito 1 kto$ szybko je uciszyt.

— Jaka u ciebie sytuacja, chorgzy?

Czekam na o$wiecenie, moglby odpowiedzie¢. Zamiast tego ztozyt mozliwie jak najbardziej
zwigzly raport, po ktérym zapadta tak dluga cisza, ze juz zaczat si¢ martwi¢. Potem ustyszat glos
babki.

— Czy mam rozumie¢, ze podjates ewakuacj¢ calej populacji tej nedznej imitacji miasta?

— Nie, sir, tylko okoto pigciu setek. Mieszkancow domostw Rangersow.

— Na czyja odpowiedzialnos$¢?

— To... kwestia honoru rodziny, sir. | honoru Familii.

— Rozumiem. W takim razie sadze¢, ze powinnam poprze¢ twoje dziatania, cho¢by po to, zebym
miata kogo obcigzy¢, kiedy nadejdzie rachunek. — Wedtug plotki, ktorej jakos nigdy dotad nie miat
ochoty weryfikowa¢, jego babka potrafita za jednym zamachem obedrze¢ niekompetentnego oficera



ze skory, nawet nie podnoszac przy tym glosu. Miat wrazenie, Zze niebezpiecznie zblizyt si¢ do
sytuacji, w ktorej mogltaby uzy¢ petni swojej mocy wobec nieudolnego potomka.

— Kontakt! — wykrzyknal major marines dowodzacy grupg. — Strzelaja do nas, powtarzam:
otwarto do nas ogien.

— Kod walki zielony. — Gtos babki méwiacej do innych byt bezbarwny 1 pozbawiony jadu. —
Powtarzam: kod walki zielony.

Zielony kod... Nowy cel, nowe. Barin poczul, jak jego serce rosnie, a zaraz potem spada, 1
zrobito mu si¢ niedobrze.

— W celu wsparcia chorgzego Serrano i nieznanej liczby cywilow, ktorzy beda ewakuowani —
kod zielony.

Ustyszal, jak major wcigga powietrze przez zeby; grupa wsparcia byta zdecydowanie za mata
do ochrony setek ludzi.

— Wysylamy positki.

Probowat wyliczy¢, ile to potrwa 1 czy beda musieli $cigga¢ promy z innych krazownikow, w
tym ze Shrike’a. Potem oderwat mysli od zadania, ktore nalezato do kogo$ innego, 1 zajat si¢
wlasnym, czyli zorganizowaniem tej masy ludzi w najbardziej bezpiecznym miejscu, by tam czekac
na wystane przez babke posifki.

— Wysla wigcej promow, ale to zajmie trochg¢ czasu — powiedzial do wcigz stojacej przed nim
Primy. — Postaramy si¢ zapewni¢ wam bezpieczenstwo, ale... — Ale jesli buntownicy wiedza, gdzie
znajduja si¢ pociski, 1 jesli moga je uaktywni¢, nie ma bezpiecznego miejsca. — Jesli wiesz
cokolwiek o pozaplanetarnej broni, gdzie zostata ukryta, bardzo by nam to pomogto.

— Ja wiem — odezwat si¢ chtopiec w wieku moze trzynastu lat.

— Tak?

— Tatu$ dat wujkowi Jedowi swoj klucz, zanim poleciat polowac na t¢ dziewczyng.

Klucz. To musi byé klucz uzbrajajacy. Zotadek Barina zwinal sie w zimny supel.

— A gdzie twoim zdaniem jest teraz wujek Jed?

— Tam, na podtodze. — Prima wskazata r¢ka przez hol. — Nie wiedziatam, co z nim zrobi¢, wigc
go tam zostawitam.

— Sprawdzcie to — nakazal Barin straznikom. Jeden z nich wszedt do pokoju, zamykajac za sobg
drzwi z powodu wypelniajgcego pomieszczenie odoru Smierci.

— Wyglada na klucz do uzbrajania; byt zawieszony na tancuszku na szyi. W kieszeni... mial drugi
klucz, zupelnie inny.

— Wygladaja jak gtowny klucz do jednego systemu 1 pomocniczy do drugiego.

Ciekawe, ile jest systemow 1 ilu ludzi posiada do nich klucze, no 1 czy wiedza, w jakiej
kolejnosci nalezy ich uzy¢? Barin nie mégt liczy¢ na to, ze Zony pozostatych Rangerséw takze zathuka
krewnych swoich m¢zow.

— Mamy dwa klucze uzbrajajace — zgtosit majorowi. — Od brata Rangera Bowie. Przypuszczam,
ze kazdy z Rangersow miat jeden lub wiecej kluczy 1 zostawil je swojemu zastepcy.

— Ilu ludzi ma pan ze sobg?
— Tylko czworo jako eskorte.
— Niech to szlag. Musimy wydosta¢ te klucze z domoéw, zanim wszyscy zmienimy si¢ w $liczne



fajerwerki. Ci faceci sg szaleni; powinien pan zobaczy¢, jak si¢ zachowuja.
Barin styszat juz z oddali odgtosy przypominajace strzelnice.

% ok Xk

Esmay Suiza znéw byta na mostku Shrike’a, tam, gdzie byto jej miejsce. Wszyscy na poktadzie
— tacznie z kapitanem Solisem, ktory odrzucit ostatnie watpliwosci co do jej intencji — traktowali jg z
przesadng uprzejmoscig. A wiedziata, ze Meharry nie obchodzitaby si¢ z nig jak z delikatnym
krysztatem tylko dlatego, ze zdarzylo jej si¢ mate niedotlenienie. Byta gotowa do podjecia stuzby;
wolata to niz siedzie¢ przy $piace] w zbiorniku regeneracyjnym Brun. Gdyby mogta znalez¢ si¢ z
Barinem na poktadzie Gryfalcona, sytuacja wygladalaby inaczej, ale wkrotce wrocg do jakiejs bazy,
gdzie bedg mogli zakonczy¢ to, co rozpoczeli.

— Nic mi nie jest — powiedziata do trzeciego oficera, ktory zaoferowat jej zastepstwo. — To
moja wachta. — Zauwazyla znaczace spojrzenia rzucane przez Solisa bosmanowi Balowowi z
tacznosci. — Co? Popelnitam jakies btedy?

— Nie, poruczniku, S$wietnie pani sobie radzi. Tylko Ze... powstata nowa sytuacja.

W jej piersiach pojawilto si¢ co$ zimnego, co sptyneto az do stop.

— Nowa sytuacja?

— Tak. Podczas gdy pani odpoczywata, grupa naszych ludzi poleciata na planete, aby odzyskac
dzieci.

— Co sie stato?

— Doszlo do... komplikacji. Jest tam wnuk admirat Serrano.

Barin jest na dole?

— Czemu? — Wypowiedziata to oskarzycielskim tonem, ktorego wcale nie chciata kierowac do
kapitana. — To znaczy — probowata naprawi¢ btad — nie sadzitam, ze chorgzy jest odpowiednig osobg
do tego rodzaju misji.

— Wiasciwie nie jest, ale skoro teraz tam jest 1 pani i on...

— Tak — potwierdzita stanowczo Esmay. To juz nie byto Zadng tajemnica.

— Wpakowat si¢ w solidny bajzel, a my mamy mu pomoéc, ale wcale nie uwazam, ze powinna
pani znalez¢ si¢ w grupie wsparcia. Zaliczyla juz pani szpital po walce w kombinezonach...

— Nic mi nie jest — przerwata mu. — Odzyskatam catkowicie sprawno$¢ 1 zdatam testy medyczne
na sto procent. Oczywiscie decyzja nalezy do kapitana.

Solis parsknat.

— Nie zaczynaj znowu. Kazda sztuczka jest dobra jeden raz.

Zresztg on gryzt paznokcie w trakcie twoich wyczynow na stacji, wigc bedzie sprawiedliwie,
jesli teraz ty bedziesz robic to samo.

— Wojna nie jest sprawiedliwa — wymamrotala Esmay. Ku jej zaskoczeniu odpowiedziat
szerokim usmiechem.

— Masz racj¢, Suiza, 1 jesli zdecyduje, Zze potrzebne beda twoje umiejetnosci, na pewno ci¢
wysle. Pod warunkiem, ze zapewnisz mnie, iz mito$¢ do wnuka admirat nie wplynie na twoja oceng
sytuacji ani zdolno$¢ podejmowania decyzji.



— Nie jestem zakochana we wnuku admirat. Kocham Barina, sir.

Nastgpita kolejna wymiana spojrzen miedzy kapitanem i bosmanem. Poczuta, jak przyspiesza jej
serce.

— Cudownie — powiedzial Solis tonem, ktory mozna bylo zinterpretowa¢ na kilka roznych
SposoboOw.

Salwy ognia karabinowego zblizaty si¢, podobnie jak btyski ciezkiej broni Floty. Barin miat
wrazenie, ze powinien co$§ zrobi¢ ze swoja menazerig, ale nie potrafit wymysli¢, co. Jesli
wyprowadzi ich na ulice i1 skieruyje do portu kosmicznego, mogg zosta¢ ostrzelani; jesli zostanie z
nimi tutaj, beda stanowi¢ doskonaty cel.

— Serrano, jest takséwka, miejsce na pi¢tnascie osob.

— Sera Takeris, pani profesor, prosz¢ zabra¢ dzieci z Elias Madero, niemowleta i... powiedzmy,
dwie osoby doroste 1 czworo tutejszych dzieci. — Chyba bedzie mogt upchna¢ dziesigcioro maluchow
1 jeszcze zmie$ci si¢ jeden dorosty. — Prima, wez jakas kobiete, ktora zajmie si¢ dzie¢mi.

Okazata si¢ nig siwowlosa staruszka, pomarszczona jak suszony owoc. W niecate trzy minuty
dziesiecioro dzieci 1 pigcioro dorostych zapakowano do pierwszego transportera naziemnego, ktory
natychmiast z hatasem wystartowal. Barin spojrzat na obsadzony kwiatami klomb na koncu ulicy. Na
srodku byla wielka kamienna gwiazda. Zauwazyt, ze na koncach jej ramion umieszczono metalowe
piyty.

Nagle po drugiej stronie ulicy otworzyly si¢ drzwi i jakas kobieta ze wzrokiem wbitym w
ziemi¢ zaczeta sung¢ w jego strong.

Kiedy podeszia blizej, znieruchomiata, ale styszac zza jego plecéw glos Primy, szybko
wyminela go 1 zaczgta z nig rozmawiac.

— An, mtodszy brat Travisa, wzigl ten klucz 1 wsadzil go w takie cos, takie pudetko, a potem
Prima walneta Travisa patelnig, co jg niosta z kuchni, catg pelng thuszczu ze smazonego kurczaka. To
pudetko brzeczy i1 brzgczy, 1 ona powiedziata, zeby szybko pobiec 1 ci powiedzie¢, bo jedna z
niemych obcych napisata na thuszczu: ZLE, ZLE, ZLE, SZYBKO SPROWADZ POMOC.

Prima spojrzata ponad jej gtowa na Barina.

— To bomba — powiedzial, majac nadzieje, ze kobieta wie, co mowi. — Te klucze j3 wtaczaja.

— Jak swiatto? To taki... przetacznik?

— Tak. Jesli to bomby, ktore nam zabrali, do ich uzbrojenia potrzeba dwoch kluczy. — Ale jesli
ukradziono je gdzie indziej, to niekoniecznie. — Zeby nikt nie mogt ich przez przypadek uzbroi¢ —
wyjasnit. — Kluczy trzeba uzy¢ we wilasciwej kolejnosci.

— (Gdzie sg te klucze? — zapytata kobiete Prima.

— Nie wiem, prosz¢ pani, ona tylko powiedziala mi, Zzebym przyszta, bo pani wystata
wiadomos¢, zeby przyjs¢, a brat Rangera Travisa powiedzial, ze wszystkie jestesmy dziwkami
szatana 1 zastlugujemy na Smierc.

— Wysle... — zaczagt mowi¢ Barin, ale Prima podniosta reke.

— Nie zaufajag wam; mogg uwierzy¢ moim kobietom. Chcesz by¢ pewien, ze nikt nie uzyje obu
kluczy?

— Zadnego klucza, je$li jeszcze nie jest za pdzno.

Prima wybrata grupe kobiet, ktore szybko pobiegly przez ulicg.



Tymczasem przybyl nastepny transporter opancerzony. Barin upchngl w nim jednego
pozostatego niemowlaka, pot tuzina maluchow 1 kobiete do opieki nad nimi. Zauwazyt, ze Prima nie
miata watpliwosci, kogo wybrac, a czekajace na swoja kolej kobiety nie probowaty przepycha¢ si¢
czy protestowac. Jeszcze jeden transporter, 1 prom, ktorym tu przylecieli, bedzie peten.

Byl pewien — prawie pewien — ze dwa zestawy kluczy nie zostaty wykorzystane. Byly jeszcze
przynajmniej trzy...

Nagle na koncu ulicy rozlegta si¢ eksplozja 1 przeleciata obok niego chmura gryzacego dymu, a
w slad za nig w budynek uderzyty twarde odtamki. Zanim odwazyl si¢ ostroznie wyjrze¢, ustyszat w
stuchawce gtos majora.

— Chorazy, cos wtasnie wysadzito ten uroczy skwerek przed domem. Wyglada na to, ze urwato
czubek tej ozdobnej gwiazdy.

Poprzez chmur¢ dymu i pylu Barin zobaczyl wytaniajacy si¢ wolno spomiedzy klomboéw
zlowieszczy ksztatt.

— Chyba znalezlis$my pociski — powiedzial, zaskoczony spokojem we wtasnym glosie. — Pod ta
gwiazda byt silos 1 kto$ uzyt obu kluczy. — Nakazat gestem Primie, by polecita wszystkim potozy¢ sie
na podtodze, po czym poprawit i zabezpieczyt swdj hetm.

— Chetnie pozegnatby si¢ z Esmay, ale...

— Serrano, co widzisz? — odezwat si¢ major.

Barin ostroznie wyjrzal, dopiero teraz zastanawiajac si¢, czemu zostawit otwarte drzwi.

— To... jest okoto trzydziestu stop nad ziemig i... nie rusza sig.

— Czeka na sygnat odpalenia? — zapytal inny glos w stuchawce.

— Nie wiem. Nasze ptaszki juz by leciaty — skomentowal major. — A moze to po prostu sposéb
na zniszczenie miasta?

Niezty pomyst. Nie pomyslat o tym, i miat gteboka nadzieje, ze ta teza okaze si¢ btedna.

Zza rogu wytonit si¢ pierwszy transporter opancerzony, ktory wrocit po nastgpng grupe. Barin
wzruszyl ramionami; jesli ten pocisk wybuchnie, nie ma znaczenia, czy ludzie bedg znajdowac sie w
budynku, czy w transporterze, 1 tak zging. Kiwnat glowa Primie, a ta zaczela wskazywac kolejne
osoby, az kierowca transportera stwierdzil, ze nikt wigcej juz si¢ nie zmiesci.

— Nadlatujg promy. — Oczywiscie jesli do wybuchu dojdzie w trakcie lgdowania promoéw, zging
tez wszyscy na ich poktadach. Jego decyzja o uratowaniu wigkszej liczby ludzi moze przyczynié si¢
jedynie do zwigkszenia liczby ofiar.

I pomysle¢, ze on prosit o specjalizacje dowddcza...

Fale uderzeniowe ladujacych proméw uderzaty w szyby okien z grzmotem przypominajacym
ciezka artyleri¢. Zaczat liczy¢: dwa, cztery, szes¢... Ille wystali za jednym razem? Dziewiec, dziesiec,
jedenascie, dwanascie... Musieli wysta¢ wszystkie promy z Navarino i wigkszo$¢ z pozostalych
jednostek. Trzynascie... Grzmigcy huk trwat nadal, az pogubit si¢ w liczeniu.

Potem gdzie$ blizej rozlegt sie ryk z nutg nieprzyjemnego jeku.

— Zrzucaja desant. — Znow wyjrzal na zewnatrz. Pierwszy z promow wykonywat niski przelot z
otwartg komorg tadunkowga. Widziat wyskakujgcych z niej marines, stabilizujagcych lot grawipadami 1
po chwili tworzacych w powietrzu formacje. Na potnocy pojawil sie oSlepiajacy promien
niebieskiego $wiatta. Nadlecial drugi prom, wigkszy 1 wolniejszy, 1 z jego komory tadunkowe;
zaczely wysuwaé si¢ ciemne pudia, ktore, jak mial nadzieje, zawieraty ciezka bron i1 szybsze



transportowce. Odlegle grzmoty wskazywaty na ladowanie pozostatych promow.

Pojawity sie platformy grawitacyjne, wystarczajaco duze, by pomiesci¢ dwudziestu ludzi... i
zaczely opuszczac si¢ ostroznie w dot na szerokie ulice wokot centralnego placu. Gdy tylko dostali
pozwolenie na zielony kod walki, przestali przeymowac si¢ dostosowaniem poziomu wtasnej techniki
do techniki panujacej na planecie. Coz, tak jest szybciej...

Rozlegly si¢ kolejne wybuchy, a potem pojawita si¢ kolumna czarnego dymu; Barin niemal
wspOtczut mezczyznom z karabinami 1 dtugimi nozami. Tymczasem szescioosobowa zatoga platformy
grawitacyjnej wyskoczyla, robigc miejsce dla kobiet 1 dzieci.

— Pierwszy prom juz wystartowal — ustyszal w stuchawce Barin. A wigc zrealizowali
podstawowe cele misji, jesli tylko uda im si¢ bezpiecznie dotrze¢ do statku. Platforma grawitacyjna
wystartowala z jekiem 1 w chmurze pylu, a na jej miejsce osiadta nastgpna 1 Prima znowu zaczela ja
zapetniac.

— Laduyjemy na wszystkich ulicach — ustyszat Barin. Widzial platformy ladujace 1 startujace z
trzech ulic wokot placu. Obejrzat si¢ 1 stwierdzil, ze na oprdznienie domu wystarczy jeszcze tylko
jedna platforma. — Twoja kolej — powiedzial do Primy.

— Ona nie leci — ustyszat meski glos. — Ta dziwka zastuguje na $§mieré. — Mizerny mezczyzna,
ktory nie podobat mu si¢ od pierwszego wejrzenia, ale ktdorego pdzniej zignorowat, wyciagnat noz 1
przystawit go do gardta Primy. Jej wzrok utkwiony w Barinie wyrazat ostrzezenie, ale nie strach.

I wtedy neurowspomagana maring, ktora sprawdzata pokoje na tytach 1 akurat nadeszta, ztapata
go za rami¢ 1 ztamala je jak stomke, a potem rzucita nim o $ciang 1 chwycita Primeg, zanim ta upadtia.
Jej szyja krwawita, ale nie miata przecietej tetnicy. Podczas gdy marine zaktadata na rang polowy
opatrunek, Prima spojrzata na Barina.

— Jeste$ dobrym obroncg — powiedziata, po czym szybko spuscita wzrok.

— Nie, to ona. — Barin wskazal na maring, ktora wtasnie odstonita przylbice.

— Jestes... kobieta?

— Tak, 1 do tego matka. Niech si¢ pani trzyma, nic pani nie bedzie.

Ostatni transport zostat szybko zatadowany 1 Barin wskoczyt na poktad platformy grawitacyjne;.
Lecac nad miastem w drodze do portu kosmicznego, przygladat si¢ startom innych platform.

W porcie zamiast spodziewanego chaosu zastat sekcje Kontroli Lotoéw Grupy Desantowe;.

— Chorazy Serrano, ostatnia grupa. Swietnie. Pas 23, to zakonczy zatadunek promu.

Na pasie 23 stat prom z napisem OSK Shrike. Barin pomogt swoim wspotpasazerom przejs¢ z
platformy do wnetrza z waskimi tawkami, ktore byly zaprojektowane dla zolnierzy w pancerzach, a
nie cywilow w sukienkach. Potem pomagal im przypinac¢ sie, starajac si¢ ignorowac walenie serca na
mys] o ponownym spotkaniu z Esmay.

— Barin!

Jego serce catkowicie znieruchomiato, po czym zndéw zaczg¢to wali¢. Byla cata 1 zdrowa 1
machata do niego z kabiny na przodzie promu. Kiwnat jej glowa 1 uSmiechngt si¢ szeroko, a potem
znowu zajat si¢ praca. Poczul szarpnigcie promu i kota zaczelty podskakiwac na pasie startowym.

— Znasz J3? — zapytata Prima, tapigc go za nadgarstek.

— Tak. To... — Jak ma jej to powiedzie¢? Jakie stowa datyby jej jasno do zrozumienia, co w jego
kulturze znaczy zareczyC sig.

— Prima rzucita szybkie spojrzenie na jego twarz, potem znow spuscita wzrok 1 kiwneta gtowa.



— Bede postuszng druga zong — o$wiadczyta — po tym, jak dokonasz egzekucji na moim megzu
Mitchellu.

Barin nie miat pojecia, co na to odpowiedzie€, ale na szczescie narastajacy grzmot silnikow
promu uniemozliwit im dalsza rozmowg.

Daleko w dole wzbijaty si¢ w niebo ostatnie promy, a me¢zczyzni wdzierali si¢ do domow
Rangersow, zbrojowni, sal zebran. Domy byty puste, tylko w dwoch znalezli dwoch martwych

mezczyzn.
Klucze — ktorych tak bardzo potrzebowali — przepadty.

%k sk sk

Mitchellowi Pardue powiedziano, ze jego zona 1 dzieci sg bezpieczne, ale uwierzyl w to
dopiero, gdy zobaczyl Prim¢. Byla boso, tak jak nalezy, 1 ubrana nieodpowiednio w
jasnopomaranczowy kombinezon owinigty przescieradtem, ktore zastepowato spodnice.

— Mamy nowego obronce — powiedziata. Spojrzata w jego twarz, a potem znéw z szacunkiem
spuscita wzrok. — Z rodziny Serrano.

— Prima, nie mozesz po prostu...

— Zrozumiatam, ze mnie oktamates$, mezu. — Znoéw na niego spojrzata, tym razem prosto w oczy.
— Powiedziate$, ze one wszystkie byly sierotami. Powiedziates$, ze te kobiety byly jedynymi, jakie
kiedykolwiek znalezliscie. Nigdy nie mowite§ mi, ze zabile§ rodzicow w obecnosci dzieci, ze
zabites kobiety, a nawet matki.

—Ja...

— Jesli o mnie chodzi, Mitchellu Pardue, mogliby rownie dobrze pozbawic¢ ci¢ glosu, poniewaz
jesli nie potrafisz méwi¢ prawdy, po co w ogole masz si¢ odzywac?

Po tych stowach nie miat juz co powiedzie¢, zreszta nie byto tez 1 do kogo. W ostatnim akcie
taski, ktory rozdart mu serce, zotnierze pokazali mu na filmie, jak jego dzieci bawiag si¢ w sali
gimnastycznej na statku.

Doszli do posterunku ochrony przy bramie Floty na Rockhouse Major, gdzie zobaczyli czekajace
po drugiej strony ogrodzenia thumy.

— O Boze, media! — Nowy gtos Brun wciaz byt cichy i lekko ochrypty, ale poprawiat si¢ z dnia
na dzien. Esmay rzucita jej zdziwione spojrzenie.

— Wiedziatas, ze tu beda.

— Pewnie tak, ale mogtam si¢ tudzi¢. Wiesz, kiedys kochatam by¢ atrakcja wiadomosci.

— C0z, tym razem Barin moze ci¢ przebi¢ — stwierdzita ze ztosliwym usmieszkiem Esmay.

Chtopak zaczerwienit sie.



— Wcale nie mam dziewi¢tnastu zon.

— Myslisz, ze reporterow to obchodzi? To Swietny temat.

— Esmay...

— Ja bym go nie draznita — stwierdzita Brun. — W koncu ty tez bedziesz wzbudza¢ sensacjg.

— Janie, ja jestem ta zwykla.

— Nie wydaje mi si¢. Oblubienica Ziemi Suiza zakochana w mgzczyznie obcigzonym
dziewigtnastoma fanatycznymi wyznawczyniami kultu, ktoéra najpierw byla czarnym charakterem, a
potem stata si¢ bohaterkg akcji ratunkowej? Musimy pogodzi¢ si¢ z tym, ze wszyscy znajdziemy si¢
w wieczornych wiadomosciach.

— No dobrze, wiec co nam radzisz, do§wiadczona bohaterko serwisow?

— Odprezcie si¢ 1 dobrze si¢ bawcie — odpowiedziala Brun. — Albo... zrébmy im prawdziwy
pokaz. W koficu nam si¢ nalezy.

— Jeste$my bohaterami dnia.

— Az boje si¢ spyta¢ — stwierdzit Barin, rzucajac spojrzenie Esmay. — Moze wiesz, co ona ma na
mysli?

— Nie, 1 wcale nie chce wiedzied, ale 1 tak si¢ dowiemy.

— WezZcie si¢ pod ramiona, to wam pokazg.

— Nie mozemy tego zrobic; jesteSmy powaznymi zawodowcami, oficerami Floty... — Ale Barin
juz chwycit ja pod rami¢ 1 przekroczyli bramg jak trojka tancerzy wchodzacych na o$wietlong
reflektorami sceng.

— Wszystko, o co musimy si¢ martwi¢ — powiedziata rado$nie Brun, odrzucajac do tylu swoje
zlote loki — to piraci, ztodzieje, zdrajcy, przemytnicy, zabdjcy 1 czasami... wariaci.

Esmay spojrzata na Barina.

— Wrzucisz ja do fontanny czy ja mam to zrobi¢?
— Zrobmy to razem.

— Chetnie — zgodzita si¢ Esmay.



Spis tresci

Strona tytutowa. 1

Dedykacja. 3

Podziekowania. 4

ROZDZIAL PIERWSZY.. 5

ROZDZIAY. DRUGI. 20

ROZDZIAY. TRZECI. 34

ROZDZIAL. CZWARTY.. 47

ROZDZIAL PIATY.. 60

ROZDZIAL SZOSTY.. 73

ROZDZIAL SIODMY.. 85

ROZDZIAL OSMY.. 99

ROZDZIAY. DZIEWIATY.. 111
ROZDZIAL DZIESIATY.. 127
ROZDZIAL JEDENASTY.. 141
ROZDZIAL. DWUNASTY.. 155
ROZDZIAL TRZYNASTY.. 169
ROZDZIAL CZTERNASTY.. 182
ROZDZIAYL PIETNASTY.. 195
ROZDZIAL SZESNASTY.. 206
ROZDZIAL SIEDEMNASTY.. 219
ROZDZIAL. OSIEMNASTY.. 234
ROZDZIAY DZIEWIETNASTY.. 249
ROZDZIAY. DWUDZIESTY.. 262
ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY.. 278
ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGL. 293
ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECL 307
ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY.. 320




	Strona tytułowa. 1
	Dedykacja. 3
	Podziękowania. 4
	ROZDZIAŁ PIERWSZY.. 5
	ROZDZIAŁ DRUGI. 20
	ROZDZIAŁ TRZECI. 34
	ROZDZIAŁ CZWARTY.. 47
	ROZDZIAŁ PIĄTY.. 60
	ROZDZIAŁ SZÓSTY.. 73
	ROZDZIAŁ SIÓDMY.. 85
	ROZDZIAŁ ÓSMY.. 99
	ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY.. 111
	ROZDZIAŁ DZIESIĄTY.. 127
	ROZDZIAŁ JEDENASTY.. 141
	ROZDZIAŁ DWUNASTY.. 155
	ROZDZIAŁ TRZYNASTY.. 169
	ROZDZIAŁ CZTERNASTY.. 182
	ROZDZIAŁ PIĘTNASTY.. 195
	ROZDZIAŁ SZESNASTY.. 206
	ROZDZIAŁ SIEDEMNASTY.. 219
	ROZDZIAŁ OSIEMNASTY.. 234
	ROZDZIAŁ DZIEWIĘTNASTY.. 249
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY.. 262
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY PIERWSZY.. 278
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY DRUGI. 293
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY TRZECI. 307
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY CZWARTY.. 320

